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Ithaka Ozani

O zamanlarda, tanrilarin diyari insanlarinkine daha yakindi
ve tanrdar, kimi zaman kendi bigimini ortaya koyarak, kimi za-
man insan, bazen de hayvan seklinde aramizda goziikiirdii. Insan-
larda o zamanlar tanrilara simdi bizim oldugumuzdan daha ya-
kin yasadigindan, yapilan biiyiik islere, yaratilan harikalara gii-
niimiizdekinden sik rastlamrdy ve oykiileri de bu nedenle bizimki-
lerden daha asil, daha zengindir. Bu oykiilerin yeryiiziinden silinip
gitmemesi i¢in, Truvadaki savagla ilgili olarak bana anlatilanlari,
bu savagin nasil basladigin, nasu siiriip gittigini ve nasil bittigini
aktarmaya karar verdim.

Bugiin, baslamak icin iyi bir giin. Giines yaz gogiinde en iist
noktasina ulagmis. Basimu kaldwrdigim zaman, lir seslerinin de-
nizin tistiinde yiikseldigini, kentten gelen sarkilari, dans edenlerin
ayaklarim yere vurusunu duyabiliyorum. Bugiin Apollon séleni
var. Odysseus da Ithaka'ya kurk yu énce bugiin déndii ve neredeyse
son giiniim olacagindan onu ammsamak igin iyi nedenlerim var.

Yirmi yasgindaydim ve cevrem kanla ve kiyumla ve intikam pe-
sindeki bir adanun cinnetiyle sarilmigti. Hala kendimi giimiis kak-
mali tahtin gerisine sinmig olarak gorebiliyorum. Korkunun keskin
tadint agzimda, kamn kokusunu burnumda hissedebiliyor, gozle-
rimi yumdugumda Odysseusun kanli kilicomt kaldirmug halde te-
pemde dikildigini goriiyorum.

Hizmet ettigim tanri Ares olmadigindan, o Apollon senligi sa-
vasa 6ylesine yaklagtigim, ve bir daha asla o kadar yaklasmay:
istemedigim tek giindii. Ote yandan, anlatacagim éykiiler sava-
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sa dair ve onlar: derledigim kisi de Odysseus. Bu nasil miimkiin
oldu? Ciinkii Odysseus'un kor ofkesinden beni kurtaran, oglu Tele-
makos'un benim onun kralligina ve esine goz koyanlardan birisi ol-
madigimi bagirarak soylemesioldu. Boylece o cinnet gegip gittikten
gok sonra, Odysseus éykiilerini ogluna anlatirken ben de lthaka sa-
raywmin biiyiik salonunda, ocak basinda oturabildim.

Giiniin birinde belki baska bir ozan benim, Ithakali Phemi-
os'un, Odysseus i¢in yapmay: basaramadigim geyi gerceklestirir ve
bu oykiilerden tiim insanlarin diinya varoldukca soyleyebilecegi
biyiik bir sarki yapar. O giin gelene dek, kader bana yardim et-
sin ve yazdiklarim, hem tanriarin, hem de insanlarin tutkularina
diiriist bir adamun aniti sayilsin.
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Fesat Elmasi

Diinya tanrilarla doludur ve kimse onlarin hepsine birden hiz-
met edemez. Bu yiizden, insanin alinyazisinin tanrilar arasinda
yapacag1 segime bagli oldugu da bir gercektir ve simdilerde birgo-
gu Truva'daki savagin, Truvali kahraman Paris’in sicak bir 6gleden
sonra [da Dagi'nin! yiiksek eteklerinde tanrigalarin karsisina gagi-
rildig1 zaman yaptig1 boyle bir se¢im sonucunda giktigini séyler.

Ida Daglari, Truva Kralligi'nin Dardanya olarak bilinen bélii-
miinde, Skamandos Irmagi> boyunda ve denizden on mil kadar
uzaktadir. Odysseus bana Dardanya’daki Truva klani iginde eski-
den bir Frigyali Aphrodite kiiltiiniin varoldugunu kesin bir dille
soyledi; ki o toplumun g¢obanlarindan birisi olan Paris de, insa-
n1 yoldan ¢ikartan bu tanriganin giiciiyle yonlenen bir atmosfer-
de biiyiimiis olmali. Bu nedenle, onun birgok seyi baglatacak olan
zorlu bir gérev icin, kendisini ida Dagi'nda ilahi varligin kargisi-
na getirecek goriis yetenegine sahip olmasi kulaga olasi geliyor.
Ama o tiir gizli ayinler hakkinda dogrudan bir seyler séylemek
hos goriiliir tiirden olmadigindan, biz ozanlar diis giiciimiizii ¢a-
listirmak zorundayiz.

Her sey Paris’in tendeki karincalanmayi andiran bir gozetlen-
me duygusuna kapilmasiyla basladi. Diisiincelere dalmis halde
kurdugu hayalden irkilip basini kaldirinca, etrafta sadece giittii-
gl siiriiniin otlayan hayvanlarini gérdi. Hicbirisi onun gibi dikkat

1) Giiniimiizde Kaz Dag). Girit'te de ayniadi tasiyan bir dag vardir. (¢.n.)
2) Giiniimiizde Karamenderes Irmag). Ayni zamanda Sicilya'da, Aigesta kenti yakinlarin-
da da aym adt tasiyan bir irmak vardur. (¢.n.)
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kesilmis degildi. Sonra goz ucuyla hafif bir 151k titresimi yakalad.
Bagini gevirdiginde havadaki titreme 6te yana kaymusti. Akh ka-
rigsan Paris bakiglarini o yone ¢evirirken hafif bir kikirdama duy-
du. Tam karsisindaki ¢am agacinin yogun golgesinde bir erkek be-
deninin ¢izgileri titreserek netlesti. Baginda genis kenarl bir yol-
culuk sapkasi olan, hafif pelerini ince ve uzun yapili bedeninden
kivrimlarla dékiilen bir adam agacin gévdesine dayanmusti ve bir
elinin bagparmagi kemerine takiliyken, digerinde, ucuna beyaz se-
ritler sarili bir asa tutuyordu. Basi kargisindaki ¢obanin iirkek yiiz
ifadesini degerlendirmek ister gibi merakla bir yana egilmisti.

Bir tanrinin karsisinda oldugunu hisseden Paris firlayip aya-
ga kalktu.

Bir sahin kanatlarin1 germis, bulutsuz gékte siiziiliiyordu. Tru-
va Ovasi'ni sulayan irmaklara kadar olan bildik manzara onun al-
tinda uzaniyordu. Ama Paris’e, daha yogun bir biling arenasinin
1siktan olusan esiginden iceriye adim atmug gibi geliyordu, ¢iinki
her seyin hissi degismisti. Hava bile sanki ¢ok yiikseklere ¢ikmig
gibi daha incelmis, keskinlesmisti. Ve asasiyla karsisinda duran,
Tanr1 Hermes’in kendisiydi.

“Zeus'un emriyle geldim. Ikimizin konusmas: gerek””

Gorevini agiklarken higbir hareket belirtisi gostermeden Pa-
ris’'in yani basina gelip ¢imlere uzanmayi 6nerdi.

“Her seyden 6nce” dedi Hermes, “sunu incelemek isteyebilir-
sin” Kemerine asili ¢antadan parlak bir sey ¢ikartip Paris’e verdi.
Paris, artik avucunun iginde olan altin elmadan yansiyan giines
1isiklarina bakakaldi. Elmay: elinde gevirip, parmagini iistiindeki
yazilarda kaydirdiktan sonra tekrar kargisindaki tanriya, saskin-
liktan sersemlemis halde baktu.

Hermes giiliimsedi. “Giizel, degil mi? Ama yol a¢tig1 sorunlara
inanamazsin. Buraya gelmemin nedeni bu. Yani biz tanrilarin yar-
dima ihtiyac1 var” Gen¢ adamin kaslarim sagkinlikla ¢atmasinin
nedenini anlayabiliyordu. “Ama 6nce Peleus’un 6ykiisiinii anlat-
mazsam, bunlarin hi¢birisi sana bir anlam ifade etmeyecek”’

L ok ok
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Her seyin bu sekilde baslamis olmasi bence olasiysa da,
Odysseus her zaman Truva'daki savagin tiim diger savaglarin ¢ik-
tig1yerde, 6liimli insanlarin yiireginde ve aklinda basladiginda di-
retmigtir. O zaman savagin bir nesilden digerine gecen korkung
bir miras olduguna inanmaya baglamis, bu nifak tohumunun izini,
riizgarh ovalardaki savaslarda ¢arpigmis olan askerlerin babalari-
na kadar siirmiigtii. Peleus da o babalardan birisiydi.

Biiyiik Akha kahramanlarinin bir neslinin en asil ruhlari arasi-
na katilma onuruna ¢oktan erismis olan Peleus ile tanisip dost ol-
dugunda Odysseus geng bir adamdi. Peleus ise bir zamanlar tan-
rilar tarafindan en fazla liituf gosterilen 6limliiler arasinda sayil-
mist1. Oysa geng [thakali seriivenci onu, acilarla yogrulmus, uzun
kasvet donemlerine gomiiliip giden, korkung kayiplarla golgelen-
mis bir yagsam kargisinda boyun egen bir insan olarak bulup yeise
dismiigtii. Peleus o tek bir gece boyunca Odysseus’a, 6ykiisiiniin,
anlatmaya dayanabilecegi kadarini aktard..

Her sey Aigina Adasi’'nda? ii¢ gen¢ adam arasinda ¢ikan, ikisi-
nin siirgiine gitmesi, birininse 6lmesiyle biten bir tartigmayla bag-
ladi. Cocukluktan yeni ¢ikmig olan Peleus ile Telamon, tiim Argos
ve Otesinde dine baghligiyla ve adil yonetimiyle nam salmig bir
kral olan Aiakos'un biiyiik ogullariydi. Aiakos’un bir zaafi varsa,
o da ogullarinin en kiigiigti olan, esinden degil de, adadaki ayiba-
lig1 kiiltiiniin rahibelerinden birisinden dogma Phokos adli gence
olan zaafiydu

Yaslanmaya yiiz tutmus babalarinin yiiregindeki yeri Phokos’a
birakmak zorunda kalan Peleus ile Telamon, adini aldig: ayibalig:
kadar diizgiin ve kash bir bedene sahip olan, bu 6zelliklerini spor-
da ¢ok iyi kullanan yakisiklh iivey kardeslerine karsi canli bir hos-
nutsuzluk gelistirdiler. Bu hosnutsuzluk, Aiakos'un tahtin varisi
olarak Phokos’u gostereceginden siiphelenmeye bagladiklarinda
nefrete doniistii. Yoksa neden Phokos huzuru korumak igin kendi,
istegiyle iilke disina gitmisken adaya geri ¢agrilsind1? Kralin esi de
ayni sekilde diisiiniiyor olmaliyd: ki, kendi ogullarini, ¢ikarlarini
korumalari igin lagkirttu

3) Yunanistan'da, Seranikos Korfezi'nde bir ada. (¢.n.)
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Bunun ardindan yasananlar tam olarak belirgin degildir. Bil-
digimiz, Peleus ile Telamon’un iivey kardeslerine besli bir atle-
tizm yarigmasi i¢in meydan okudugudur. Bildigimiz, onlarin bu
yarigsmadan sag ¢iktigl, Phokos'un ¢ikamadigidir. Bildigimiz, bi-
yiik kardeslerin, onun 6liimiiniin bir kaza, Telamon’un firlattig1
tag bir diskin yolunu sapitip onun bagina ¢arpmasi sonucu oldu-
gunu iddia ettigidir. Ote yandan, cesette birden fazla yara oldugu
ve listelik ormanda saklanmig halde bulundugu y6niinde raporlar
da vardi.

Aiakos'un, ogullarinin sugu konusunda siiphesi yoktu ve teh-
likeyi zamaninda fark edip adadan kagmasalar ikisi de oldiiriile-
cekti. Kardegler ayr1 yonlere gitti; ki bu da beni, Peleus’'un dostu
Odysseus’a, Telamon'un Phokos'u 6ldiirme planina isteksizce katil-
digini dile getirdiginde dogruyu séyledigine inanmaya yoneltiyor.

Masumiyet savlar1 babasi tarafindan dinlenmeyen Telamon
miilteci olarak Salamis Adasi’'nasigindi ve orada 6nce kralin kiziy-
la evlendi, ardindan da tahta gikti. Peleus ise kuzeye dogru, Tessal-
ya'ya ka¢mis, kendisine Myrmidonlarin krali Actor'un sarayinda
siginacak bir yer bulmustu.

Peleus, Kral Actor'un oglu Eurytion tarafindan sicak bir sekil-
de karsiland. iki adam kisa zamanda dost oldu ve Eurytion Aigi-
na'da yasananlar1 6grenince, Peleus’u Phokos'un 6ldiiriilmesi su-
¢undan aklamay: kabul etti. Dostluklari, Peleus Eurytion'un kiz
kardesi Polymela ile evlenince pekisti.

Digiinden pek kisa bir zaman sonra, biiyiik bir yabandomu-
zunun komsu krallik olan Kalydon'daki* siiriileri ve tarlalar1 peri-
san ettigine dair haberler geldi. Peleus, aralarinda Theseus ile Ia-
son'un® da bulundugu dénemin en biiyiik kahramanlarinin domu-
zu avlamak icin toplandigi, kardesi Telamon’un da onlarla olacag
haberini alinca, ava katilmak i¢in Eurytion ile birlikte yola ¢iktu.

Savas hari¢ tutulursa, Kalydon domuzunun avlanmasi kadar
¢ok felakete neden olan sefere az rastlanir. O iilkenin krali ken-
disi adina diizenlenen ayinleri savsakladigindan, Tanriga Artemis

4) Korint Kérfezi yakiminda bir kent. (¢.n.)
5) Bati dillerinde adi ‘Jason’ olarak gegen kahraman. (¢.n.)
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domuzu ¢ildirtmigt1 ve hayvan hayati i¢in insana dehset veren bir
cinnetle savasiyordu. Sik bir ¢aliligin i¢inden firlayip tekrar saldi-
rana kadar iki adam 6lmiis, tiglinciisii diz arkasindaki kiriglerden
yaralanip sakatlanmigti. Bakire aval Atalanta domuzun kulaginin
arkasina isabet eden bir ok atti. Telamon canavarin isini bitirmek
icin elindeki domuz mizragyla ileri atildi, ama bir aga¢ kokiine
takilip diistii. Peleus kardesini ayaga kaldirmak i¢gin kosarken ba-
sin1 kaldirip bakt1 ve domuzun uzun 6n digleriyle bagka bir avciy:
bagirsaklarindan yaraladigini gordii. Biraz fazla aceleyle mizragini
savurdu, onun genis bir kavis ¢izip dostu Eurytion’un kaburgalari-
nin arasina gomiildiigiini goérdi.

Vicdaninda simdi iki 6li tagiyan Peleus, esi Polymela’yla ya da
Olen dostunun yash babasiyla yiizlesmeye dayanamazdi. Boylece
ava katilanlardan birisi olan ve onu bu yeni kan sugundan akla-
may1 6neren Kral Akastos ile birlikte Iolkos kentine cekildi. Ama
Peleus’un yasamina ¢6ken gélgeler lolkos'da iken de derinlesmeye
devam ediyordu; ¢linkii Akastos’un esi Kretheis ona kargi1 ugursuz
bir tutku beslemeye baglamistu.

Kadinin yaklasimindan utang duyan Peleus onu kendisinden
uzaklastirmay: denedi, arna bu konuda biraz daha kararli davra-
ninca Kretheis 6nce kiiskiinliige biiriindd, ardindan tutkusu za-
limlige doniistii. Asagilanmighginin 6ciinii almak igin Polyme-
la’ya, Peleus’'un onu terk ettigi ve kiziyla evlenmeye niyetlendigi
haberini génderdi. Kretheis'in yaptigi seyden habersiz olan Peleus
iki glin sonra esinin kendisini ast1g1 haberini ald1 ve korkung su-
cun kendisine ait oldugunu disiindi.

Uziintiisiinden bir siire i¢in aklini kagirdi. Ama onu sinayan
felaketlerin sonu hentiz gelmemisti. Yaptig1 kotiiliigiin dogurabi-
lecegi sonuglar nedeniyle tedirgin olan Kretheis, izleri 6rtmek igin
esine Peleus’'un kendisine tecaviize yeltendigini séyledi. Ama bir-
likte yaptiklar1 arinma ayinleri aracihigiyla kendisini Peleus’a bag-
lamis olan Akastos, kutsal seylere hiirmetsizlik anlamina gelecek
bir kan sucu edinmeye niyetli olmadigindan meseleyi rahiplerine
danist1. Bir siire sonra da, Peleus’a bir 6neri sundu.

Aphrodite Kitab1 17



“Polymela’nin 6liimii iistiinde durmaya uzun siire devam eder-
sen” dedi ona, “lizlintiiden aklin kagiracaksin. Eurytion’un 6limii
kazaydi. Av kovalamacasinin karmasasi i¢inde bu herkesin basina
gelebilirdi. Ve esin bu diisiinceyle yasayamadiysa, bundan 6tiirii
suglanmasi gereken kisi sen degilsin. Hayatini yagamalisin Peleus.
Havaya ve 1518a ihtiyacin var. Kendimizi beraberce tekrar daglara
vursak nasil olur? Sana bir av yarigmasi i¢in meydan okusam ken-
dinde kabul edecek yiiregi bulabilir misin?”

Aklina dostunun onun iyiligini istediginden bagka sey gelme-
yen Peleus, hayatini bir kiran gibi kasip kavuran acidan kurtulma
firsatini tepmedi. Bir av grubu toparlandi. Mizraklari, aglari ve bir
grup giiriiltiicii kopegi yanina alan Peleus ile Akastos safakla Pe-
lion Dagr'nin yiiksek ve ormanlik ugurumlarina dogru yola ¢ikti-
lar. Biitiin giin ve gece avlandilar, yildizlarin altinda kendilerine
ziyafet cektiler. Orada, yiikseklerde, erkek yoldagliginin karmagik-
liktan uzak diinyasinda rahatlayan Peleus, yanlarinda getirdikleri
sert saraptan biraz fazlaca icti ve kotii diislerden olusan bir esrik-
lige gémiildi.

Sabahin erken saatlerinin nemli ayazinda uyandiginda, kendi-
sini sbnmiig bir atesin yaninda silahsiz halde terk edilmis ve etra-
f1 atlar1 kadar berbat kokan, kendi aralarinda kaba dag lehgesiyle
ona ne yapmalari gerektigini tartigsan, postekilere biiriinmiis bir
grup Kentaur tarafindan sarilmig halde buldu. Adamlarin kimisi
onu oracikta ve hemen 6ldiirmekten yanaydy; ama geyik derilerine
biiriinmiis, kestane rengi giir bir yeleye sahip olan gen¢ 6nderle-
ri, kent insanlar tarafindan diglanan birisinden 6grenebilecekleri
seyler olacag diisiincesini ileri siirdii; boylece onu krallarina go-
tiirmeye karar verdiler. Peleus tekmeyle yerinden kaldirildy, itis-
kakis sarp kayaliklarla tas yiginlar1 arasindan, katirtirnagi ¢alilari-
nin, mege ve hus agaci korularinin icinden, hizla dékiilen ¢avlan-
larin tstiinden, dagin ¢aglayan suyun giiriiltiisiiyle inleyen koya-
gindan yukariya yiiriimeye zorlandi.

Yaklagan grup tutsagiyla yanlarina gelince, irmagin kenarin-
daki diiz taglarin tistiinde deri déven kadinlar basini kaldirip bak-
ty; hepsi suskunluga biirtindii. Grubun 6nderi taglardan oyulma
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bir merdiveni tirmanip kaya yiizeyin ortalarindaki magaraya gir-
di. Asagida bekler halde tutulan Peleus ise, dik bir yesillikte ser-
best birakilmis halde otlayan bodur, dizginsiz midillileri seyret-
meye koyuldu. Kayalarin tepesindeki kegiler kara yariklar1 andi-
ran gozlerini onun istiine dikmigti. Etrafta, i¢inde ates yakildig1
anlasilan taslarla ¢gevrelenmis, komiirlesmis cimen lekeleri disin-
da orada yasandigina dair belirti géremiyor, ama burnuna ¢ig et
ve eksimis siit kokular1 geliyordu. Ke¢i postundan yapilma donlar
giymis iki ¢ocuk ona aralarinda birka¢ metre kalacak kadar yalcla-
sip durdu. Suratlar: dag ¢ilegi suyuyla lekelenmigti. Peleus ansizin
hareket edecek olsa, minik taylar gibi iirkecekleri belliydi.

Peleus sonunda, diiz beyaz saclar1 olan, omuzlar1 bogumlag-
muis ve zeytin agacinin tahtasi kadar esmerlesmis yagh bir adamin,
yapraklarla ve yeni bi¢ilmis otlarla doldurulmus bir silteye uzan-
mis halde bekledigi magaraya alindi. Magaranin havasina, kuru
duvarlarina asili birgok sifali baharat ve ot bohgasi i¢inden gelen
koku karigimi hakimdi. Adam eliyle bir hareket yaparak Peleus’'un
yanina oturmasini istedi ve sessizce ona toprak bir testiden su ik-
ram etti. Ardindan gozlerinin kenari insana tizlintiiniin kavranil-
masi olanaksiz derinliklerinden geldigi hissi veren sabirh bir gi-
limsemeyle kiristi, Akha saray aksanini kusursuz bir sekilde kul-
lanarak konugtu: “Bana 6ykiinii anlat”

Peleus daha sonralar1 Odysseus’a, akil saghgini Kentaurlarin
arasinda gegirdigi donemde geri kazandigini séyledi; ama gercek
su ki onlarin eline, krallar1 Kheiron'un kabilesinin varligini siir-
diirmesi konusunda biiyiik endigelere sahip oldugu dénemde diis-
miis olmasi biiyiik sanstu.

Kentaurlar her zaman sert dag hayatini miinzevi denilebilecek
sekilde, ovanin giftgilerinden ve kent yerlesiklerinden uzak kala-
rak yasamis, o topraklarin asil yerlisi olan insanlardi. Kheiron ise,
bilgeligi, sifa verme giiciiyle nam salmis, daglarda birgok kralin,
¢ocugunu kiiciik yaglarda baglangi¢ egitimi almasi icin génderdi-
gi bir bakir yasam okulunu yonetmisti. Kiyidaki Lapith halkinin
krali olan Pirithoos da kiigiik bir ¢ocukken o okula gitmis, Kral
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Kheiron ve onun yar1 vahsi Kentaurlari ile ilgili giizel anilarini her
zaman aziz tutmustu. Bunedenle de evlenirken onlari1 diigiin sen-
liklerine davet etti, ama o giin birileri Kentaurlara sarap sunma
yanlisini yapti. Kafalarinin hi¢ aligkin olmadig: sarap kisa siirede
¢ilginlagmalarina neden oldu. Kentaurlar senlige katilan kadinlara
musallat olmaya baglayinca, bir¢ok insanin 61diigii, bir¢ogunun da
yaralandigi kanl bir kavga koptu. O korkung giinden sonra Ken-
taur kabilesi onlarin yagam seklini ve 4detlerini bilmeyenlerce in-
sandan daha asag1 yaratiklar olarak kabul edildi. $enlikteki savas-
tan sag ¢ikanlar, insanlarin onlar1 spor yapmak adina hayvan gibi
avlamaya baslayacag: daglara kagtu.

Peleus’un magarasinda karsisina ¢ikartildigi zamana gelene
dek Kheiron'un halkindan geriye pek az insan kalmisti. Boylece,
uzun saatler siiren ilk konusmalarinda iki adam birbirini haksizli-
gin sikintilarindan ge¢mis iki asil ruh olarak tanidi. Peleus o sirada
diinyaya donmek igin higbir istek duymadigindan, Kheiron'un bir
siire icin Kentaurlar arasinda sade bir yasam siiriip yarali zihnini
iyilestirme 6nerisini mutlulukla kabul etti.

Bu yasam sekliyle gecen giinler gayret ve gii¢ gerektirdigini
kanitlady; gecelerdeyse Peleus, nasil yorumlayacagini Kheiron'dan
6grendigi canly, tedirginlik veren diigler gordii. Kentaurlarn riiz-
garin ve yabandaki sularin nameleriyle dolu, insanin aklina bir ge-
kilde kazinan biiyiiler iceren miizigiyle iyilestigini hissediyordu.
Kheiron’un gizemlerine girerek kendi diinyasinin anlamini yeni-
den kegfetti. Ve Peleus ile kurdugu baglar araciligiyla da Kheiron,
bir giin kabilesinin varligin1 agsagilardaki kentlerin insanlariyla iyi
iliskiler kurarak garanti altina alabilecegini umut etmeye basla-
di. Béylece geng adamla ihtiyar, birbirinde dostlugu oldugu kadar
umudu da buldu. Bu umut, Peleus giiniin birinde bir ogul sahibi
olursa onu egitimi i¢in Kheiron’a génderecegini, diger prensleri
de ayn1 seyi yapmalari igin yiireklendirecegini sdyleyince daha da
giiclendi.

Kheiron, “Ama 6nce bir esin olmal1” dedi ve Peleus’un yiizii-
niin Polymela’nin anisiyla karardigini goriince benekli elini ona
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uzattl. “Karanlik zamanlar gecti” diye fisildadi. “Senin igin yeni
bir hayat aciliyor. Birkac gece 6nce Goklerin Babasi Zeus diigiim-
de bana goriindii ve kizimin bir es alma zamaninin geldigini soy-
ledi’”

Kheiron'un bir kiz1 oldugunu 6grenmekten otiirii hayrete dii-
sen Peleus, onun kabiledeki kadinlardan hangisi oldugunu sordu.
“Thetis'uzun zamandir aramizda yagamiyor” diye yanitladi onu
Kheiron. “O annesinin yolunu izledi ve onu 6liimsiiz bir tanriga
olarak onurlandiran kiy1 insanlarinin miirekkepbalig: kiiltiiniin
rahibesi oldu. Varligin1 Deniz Tanrisi Nereus’a kizi olarak sundu,
ama Zeus onun ve kiiltiiniin kendisine yonelmesini istiyor. Cok
giizel bir kadindir, ama bir tanriyla olmazsa asla evlenmeyecegi-
ne dair yemin etmistir. Ote yandan, Zeus diisiimde Thetis'den do-
gacak her erkek ¢ocugun babasindan daha gii¢lii oldugunu kanit-
layacagini, o nedenle kizimin bir 6liimliiye verilmesi gerektigini
soyledi.’ Kheiron giiliimsedi. “O adam sensin, dostum; ama 6nce o
kadini kazanman ve bunu yapmak i¢in de onun ayinlerini bilmen,
gizemine girmen gerek.”

Tiim gizemlerde oldugu gibi, kiy1 kadinlarinin ayinlerinin ger-
cek dogasi da ancak onlara katilanlar tarafindan tam olarak kavra-
nabilir. Bu nedenle sadece Odysseus'un bana Peleus’un Thetis ile
ilk karsilagtig1 zaman yasadiklarindan ona aktardigi kadarini an-
latabilecegim. Olay Tesselya lkayilarindaki kii¢iik bir adada gegti.
Kheiron ona kizinin sik sik bir yunusun sirtinda bogazin kargisina
gectigi bilgisini vermisti. Peleus kendisini kayalarin arasinda giz-
leyebilirse, Thetis’i giin ortasinda, sahildeki bir deniz magarasinda
uyurken yakalayabilecekti.

Giivenilir kilavuzunun talimatlarini izleyen Peleus adaya gec-
ti, bir mersin ¢alisinin ardina gizlendi ve giines en yiiksek noktasi-
na erigene dek bekledi. Ardindan riizgérla denizden gelen su ser-
pintisinin iistiine bindigi yunusun sirtinda olusturdugu gékkusa-
ginin icinden asip kiyiya yaklasan Thetis'in goriintiisiinii izlerken
tiim duyulari esridi. Tamamen ¢iplak olan ve tuz kristallerinin 1g1l-
tistyla parlayan Thetis, kendisini kirilan bir dalganin tstiine bira-
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kiverdi, suyun iginde yiiriiyerek kiyiya ulagti. Peleus onu 6glen gii-
nesine kargi barinak olusturacak deniz magarasinin dar agzindan
iceriye girene dek uzaktan ve hi¢ géziilkmeden izledi.

Thetis'in uykuya daldigindan emin olacak kadar bekledikten
sonra Zeus'a duasini etti, onun iizerine uzand: ve bedenini sim-
stk bir kucaklamayla kavradi. Thetis onun dokunusuyla irkilerek
uyandi, gévdesine bagl uzuvlarin bir erkegin kavrayisiyla siki siki-
ya baglandigini fark edince dikkat kesildi. Bedeni ayni anda alev-
lerle kaplandi. Zorlu bir ates Peleus’'un kollarim yakip sizlatacak
sekilde yaladi, saglarini kavladi, ama Kheiron onu, su perisinin
denizlerin babasindan sekil degistirme giiciinii aldig1 ve ne denli
tehlikeli bir seye doniigiirse doniigsiin, kavrayisini asla gevsetme-
mesi gerektigi konusunda uyarmisti. Boylece Thetis altinda debe-
lenir ve onu tiim elementlerin giiciiyle bogusmak zorunda kaldi-
g1 ¢ilgin bir dansin igine ¢ekerken bile alevlerden olusma bedeni
daha da siki sarmaladi.

Atesin onu iistiinden atmakta bagarisiz oldugunu anlayan peri
bir kez daha gekil degistirdi. Peleus kendisini inise ge¢mis bir dal-
ganin icindeki suyun olanca agirhgini kavramis, soluksuz, bata
¢ika debelenir halde buldu. Kulaklarinin, cigerinin patlamak iize-
re oldugu sanisina kapilmisti; ama kavrayigini, sular yok olup yir-
tict bir aslanin kizgin hirlamasini duydugunda da, o yerini tislaya-
rak bedenine sarilan ve kurtulmak i¢in kivranan dev bir yilana bi-
raktiginda da gevsetmedi. Ardindan yilan bitkin bakiglar: altinda
yuiziine ve bedenine yapiskan sepyasini figlkartacak bir miirekkep-
balig: seklini aldi. Yanmus, yar1 bogulmus, zehirli disler ve penge-
ler tarafindan hirpalanmis, miirekkeple goriisiiniin neredeyse ta-
mamini yitirmis olan Peleus artik 6diiliinii birakmak tizereydi ki,
Thetis giiglerinin tiimiine gogiis geren azimkar 6liimliiye ansizin
teslim oldu.

Soluk soluga kalan Peleus perinin kendi giizel sekline biiriin-
diigiinii gordii; bedeninin kollariarasinda gevsedigini hissetti. Sa-
rilis1 daha kagilmaz ve daha yumusgak hale déniistii, bunu tutku
dolu bir saat izledi; ilk ogullarinin tohumlari atilmigti.
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Peleus ile Thetis'in diigiin senlikleri dolunayda, Kral Khei-
ron’un Pelion Dagi'nin sarp kayaliklarindaki magarasinin 6niin-
de yapildi. Diinya tarihinde on iki 6liimsiiz tanrinin tiimiiniin
Olympos Dagi’'ndan inerek 6liimli insanlarin arasina mutlu bir
sekilde katilmasini saglayan son olay buydu. Gelinle damadin iki
yanina onlar i¢in bir diizine altin taht kurulmustu. Goéklerin ba-
basi Zeus gelini kendisi sundu ve evlilik mesalesini tagiyan da esi
Hera idi. Ug Fata® térene katildi, mousalar’ diigiin sarkilar1 calmak
icin geldi, denizler tanris1 Nereus'un elli kizi dagin koyagindan ge-
¢en yolda sarmal kutlama dansini gergeklestirdi.

Olimpos tanrilar evlilik armagani olarak Peleus’a piriltili al-
tindan yapilma bir zirhla, baba délii bati yeli olan iki 6liimsiiz at
sundu. Kral Kheiron ise damada, ucu degerli metaller tanris1 Hep-
haistos tarafindan kendi isliginde déviilerek yapilmis, sap1 Ilahe
Athena tarafindan digbudaktan kendi elleriyle kesilip cilalanmig
essiz bir av mizragl armagan etti. Kentaur kabilesinden kalanla-
rin bu olay araciligiyla derlenmis olmasi ve senlige katilan tiim di-
gerlerinin sakiligini Zeus'un kadeh tagiyicis1 Ganymedes’in yap-
t1g1 nektarin tadina varmasi, herkesin Kadmos ile Harmonia’nin
yillar 6nceki diigiiniinden beri Olimpyalilar tarafindan onurlan-
dirilan en neseli diigiin senliginin o oldugu diisiincesinde birles-
mesini sagladi.

Oliimsiiz tanrilardan sadece Eris davet edilmemisti. Bu tanri-
canin ad1 didigme, ya da uyusmazlik anlamina gelir ve Savas Tan-
ris1 Ares’in ikiz kiz kardesidir. O da erkek kardesi gibi 6fke ve in-
sanlar arasinda dogan anlagmazliklarin karmagasindan haz alir.
Soylentileri yayarak diinyada karisikliga neden olan da Eris'tir.
Imrenme ve kiskanghk yaratmak icin kétiiliik dolu dedikodular:
kullanmaktan 6zel bir haz duyar ve bu nedenle de, erkek karde-
si disindaki tanri1 ve tanricalarin higbirisinin onunla fazla iligki-
si olmaz. Ayni nedenle de ad1 Peleus ile Thetis'in diigiin senligi-
ne davet edilecek konuklarin listesinden ¢ikartilmisti. Ancak tiim
6limsiizlerin diinyada yeri vardir, onlar1 gérmezden gelmek ise
tehlikelidir.

6) Kader Tanri¢asu. (¢.n.)
7) Esin perileri. (¢.n.)
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Oliimsiizler arasinda davet edilmeyen tek tanri olmaktan 6tii-
rii kiicimsendigi diigiincesine kapilan 6fkeli Eris, senlikleri yakin-
daki bir korulugun golgeleri arasindan izliyor, intikamini almak
icin dogru ani kolluyordu. O an, Hera, Athena ve Aphrodite bir-
likte Peleus’u kutlarken geldi. Damadin gozii, yerde yuvarlanarak
yaklagan bir 1siltiya talaldi. Ayaginin ucunda parildayan altin el-
may1 alinca tanrigalarin tigiinden de hayranlk dolu nidalar yiik-
seldi. Tanrigalarin begeni dolu bagirislariyla merak: kabaran di-
ger konuklar ¢abucak orada toplandi. Sadece Kheiron, Eris’in kare
desenli roba sarinmis bedeninin agaglarin arasina dogru kaydigini
goérmiig, bundan hi¢ hoglanmamuistu.

Peleus, “Bakin” dedi, “burada bir yazi var” Elmayi 1sik iistiin-
den yansiyacak sekilde tuttu ve yiiksek sesle okudu: “En giizel ola-
na.” Kiymet bi¢mek icin yaninda duran ii¢ tanricaya déndi ve di-
gerlerinin tepkisini ¢ekmeden elmay: higbirine veremeyecegini
anlayinca giiliimsemesi soniiverdi.

“Ama ¢evrem giizellikle sarili..” diyerek kacamaga bagvurdu.
“Bu bilmece ¢ok giig.”

Aphrodite ona giilimsedi. “En giizel olana dememis miydin?
Oyleyse herhangi bir giicliik yok. Elma benim i¢in olmali” Tanri-
¢a elini uzatirken Hera, Olympos'un hakimi Zeus'un esi olarak el-
manin kendisine ait oldugundan hig siiphe duyulmamasi gerekti-
gini soyledi.

Athena, “Hem de siiphenin her olasihig: var” diye araya girdi.
“Begeni sahibi her hakem ikinizden herhangi birisi kadar, hatta
belki daha giiclii olan benim elma iistiinde hak iddia etmemi ka-
bul edecektir”

Aphrodite giilerek Athena’nin iddiasin1 sagma buldugunu be-
lirtti. Kim, bir diigiinde bile kafasinda tolga tagimakta inat eden
bir tanricaya doniip ikinci kez bakard: ki? Giiliimseyerek Athe-
na'nin kendisinden daha bilge olabilecegini ve Hera’nin bir ana-
ya yarasir fazileti konusunda siiphe duymadigini kabul etti; ama
konu giizellikse, kendisi diger ikisine karsi iistiindii. Kafas: karig-
mis halde o ¢apragik duruma nasil diigtiigiinii ve nasi ¢ikacagini
diisiinen Peleus’a bir kez daha sokularak elini uzattu.
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Athena, “Gelinin gozleri 6niinde kibirli gosterisler yaparak
ev sahibimizi utandirdigin1 gérmiiyor musun?” diye protesto etti
onu. “Belki bir giin gercek giizelligin ayn1 zamanda tevazu-anlami-
na geldigini 6grenirsin”

Yalkagiksiz bir kavganin tehdidini hisseden Hera, ilahi kardes-
lerini kendilerine gelmeleri i¢in uyardi. Ardindan Peleus’a giiliim-
sedi ve elmay1 kendisine vererek meseleyi cabucak ¢6zmenin en
iyisi olacagini sdyledi. Bu Oneriyle birlikte, 6teki iki tanrica dige-
rinin sesini bastirmak igin yaygara kopartarak onun iistiine yiirii-
dij; ticii birden hing dolu bir tartismaya gémiildii. Esin perilerinin
sarlasi kesildi, su perileri dans etmeyi birakti, Kentaurlarin iistiine
gergin bir sessizlik ¢oktii ve tartigma sertlestikce gelinle damadin
yiiziindeki yeis derinlesti.

Hera digerlerininkini bastiran bir sesle, “Siz ikiniz gercekleri
gbremiyorsaniz bu meseleyi ¢6ziime kavusturmanin tek yolu var”
dedi. “Karar1 Zeus vermeli.”

Ama bu ¢6ziime ne Yiice Zeus yanagti, ne de diger'iki tanrica.
Zeus tiim 6gleden sonra nektar i¢mis olmasina kargin kurnazhgi-
n1 ve dirayetini, hayatinin, diiriist karar verirse esi, tersi davranirsa
guicenik iki tanriga tarafindan yagsanmaz hale koyulacagini bilecek
kadar koruyordu. Kargasanin hizinin azalacagini umarak konuya
sirt cevirdi. Ve sadece bir an sonra 6fkeyle kendinden ge¢mis iig
tartigmaci birbirine yeniden hakaretler yagdirmaya baglad.

Zeus herkesi aninda susturan bir sesle, “Yeter!” diye bagirdi.
“Istediginiz altin elmaysa, iiiiniizden hangisi ne zaman dilese o
seyden bir bahge dolusuna sahip olabilir” ‘

Hera, “Mesele elma degil!” diye 6fkeyle yanit verdi. “Elma hig-
birimizin umurunda degil!”

Athena da ona katildi. “Elbette degil.”

Zeus, “Oyleyse neden bizi boyle rezil ediyorsunuz?” diye iis-
teledi. Yanit gecikince de tanrigalara kim olduklarini ve nerede
bulunduklarini hatirlama zamaninin geldigini séyledi. Cekismeyi
kesip oturmalar1 ve keyiflerine bakmalar1 gerekiyordu ki, herkes
Oyle yapabilsindi. Bir kez daha doniip gitmeye yeltendi, ama Aph-
rodite g6zlerini iri iri acip anlagmazligin basit bir adalet meselesi
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oldugunu soyleyerek onu elestirdi. Kendisine ait oldugu herkesge
bilinen bir unvan iistiinde ona layik olmayanlarin hak iddia etme-
sine izin vermek niyetinde degildi.

Esinin duraksadigini hisseden Hera, “Bu akilsiz kaltagin sozle-
rine kulak verme ciiretini gosterme sakin!” diye tislad1.

Athena hemen araya girmisti. “Ve birilerinin yargilarina saygi
duymasini istiyorsan, esinin seni alenen yonlendirmesine de izin
verme.’

O noktada Zeus, onlardan birisini sececek olursa lanetlenme-
yi kabul edecegini haykirdi. Etrafina utangla bakti, yine tanrigala-
ra dondii ve daha algak bir sesle kendi diisiincesine gore hepsinin
giizel oldugunu séyledi. Ucii de kendi egsiz, taklit edilemez tar-
zinda giizeldi. Elmay1 unutmalari ve bu seyi sona erdirmeleri ge-
rekiyordu.

“Olaylar buna izin vermeyecek kadar ileri gitti” dedi Hera. “Bir
karar icin diretiyoruz.”

Zeus eginin gozlerinin i¢ine umutsuzluk da igeren bir hosnut-
suzlukla bakti. Tim yiiceligine ragmen, tartismayi Olympos'da
sonu gelmek bilmez bir kargasaya neden olmadan ¢6ziimlemenin
yolunu goremiyordu. Bakiglarini etrafta dolastirdig1 zaman gore-
bildigi tek sey, oradaki 6liimliilerin kendilerine korkudan donmus
halde ve hayretle bakakaldigiydi. Benliginin bir yani zaten Thetis
kadar giizel bir su perisini siradan bir insana kaptirdig i¢in ¢oktan
hasete kapilmisti. $imdiyse, yasanan sorunun, éliimliilerin iliski-
leriyle 6liimsiizlerinkinin birbirine karigmasindan ¢iktigini digii-
niiyordu. Ve kendisini bu yonde diisiiniir halde yakalayinca, tar-
tigmanin ardinda Eris'in olmasi gerektigini, eger 6yleyse makul bir
¢6ziimiin varolamayacagini kavradi. Ama zarar bir kez verilmigti
ve kendisi de simdilik bunu nasil giderecegini bilemiyordu. Ote
yandan, o onur kirici gésterinin 6liimlii gézler 6niinde siiriip git-
mesine de izin veremezdi.

Sonunda, “Benim kararim” dedi, “hemen Olympos’a donmek
ve bu iyi insanlari senlikleriyle bag basa birakmak.”

Oliimsiizler bir an icinde Olympos’un dorugundaki bulutlarin
arasina donmiistii. Ama Zeus'un bir yargida bulunmaya hazir ol-
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madiginin ¢abucak ortaya ¢ikmasiyla birlikte tanricalar tartigma-
ya kaldiklar1 yerden, hiddetlerini sinirlamadan ve herhangi bir uz-
lagma belirtisi bile gostermeden orada da devam etti.

O arada ¢ok neseli baglayan diigiin senligi kasvetli bir sonla
sekteye ugramigt1. Firtina alameti bulutlar Pelion’un iistiinde top-
laniyordu ve tanrilar kursuni bir simsegin anlik ¢akisiyla ortadan
yok olmustu. Ardindan yagmur geldi, insanlar, firtina diinyadaki
barig ve diizene dair tiim beklentilerini yok etmis gibi siginacak
yer bulmak i¢in kayalarin arasindan siiziilerek, tokezleyerek ko-
susturmaya bagladi. Saganak yavaslar gibi olunca da, mazeret bil-
dirdiler ve ova kentlerindekirahat yagamlarina ulagmak i¢in dagin
eteklerinden agagilara dagildilar.

Goklerin babasi Zeus'un tanrigalarin siirtiismekte gosterdigi
enerjiyi kontrol altina alamamasindan 6tiirii yeise kapilan Khei-
ron, asik bir yiizle magarasina ¢ekildi. Kentaurlar katildiklari son
diigiin so6leninde sarapla yoldan ¢ikmig ve bunun ertesinde kurtlar
gibi avlanmigt1. O olay insanlarin hatasindan kaynaklanmigti, ama
anlasildig: kadariyla tanrilar bile makul davranma yetisini kaybe-
debiliyordu. O giinden sonra halkinin, yolundan ¢ikmis bir diin-
yada kendi basina kalmasina karar verdi. Peleus ile dostlar1 ogul-
larini egitilmek i¢in daglara géndermek isterse onlara 6zen goste-
recek, miizik ve sifa sanatlarini 6gretecek, aklin yolunu tutmalari
icin elinden geleni yapacakti. Ama tanrilar birbiriyle 6ylesine kav-
ga ederken ve ¢ogu insanin yiireginde onun ve halkinin siirdiigii
basit, bakir yasama karsi hognutsuzluk varken, gelecege dair sade-
ce karanlik kehanetler gérebiliyordu.

Yillar gecti ve Peleus ile Thetis’in evliliginde her sey iyi gitme-
di. Gergi ¢ift diigiin giinlerinde yasanan kasvetli fiyaskoya giiliip
gecmeye calismists, ama Peleus’un esi hakkinda neredeyse higbir
sey bilmedigini anlamasi uzun zaman almadi.

Orada, dagda tekrar mutlu olacaklarina bir siire i¢in kendi-
ni inandirdi. Thetis ile olan tutkulu sevigmeleriyle cosup bundan
emin bile oldu. Birlikte iyi bir yasam olusturacak, daglarin temiz
havasinda, azametli saraylar diinyasinin ihtiras ve ikiyiizliiliikle-
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rinden uzakta ¢ocuklar yetistireceklerdi. Ama Thetis kiyilarin ya-
ratifrydi. Denizin tuzlu riizgarini, bir yunus sirtinin altinda kaba-
risini, ayin 1§181yla aydinlanmig dalgalarin akisini, onlarin kumsa-
la attif1 yosunlarin kokusunu, yuvarlak ¢akillarin ayak parmakla-
rinin arasina sitkigmasini ve kayadan oyulma havuzlarin mermer
diinyasini seviyordu. Daglardayken kendisini karaya oturmus gibi
hissediyordu. Uzun kumsallarin, denizin sesinin hasretini ¢ekiyor,
ya da Kentaur insanlarinin atlarinkini andiran kokusu ve inatgi,
topraga bagimli tavirlari kargisinda tiksinti ve ¢aresizlikle gézaba
kapiliyordu. Babasiyla tartigtiktan ve onun kabile ileri gelenlerine
kars1 ¢iktiktan sonra Peleus’a, her ne kadar Zeus'un kendisi tara-
findan birbirlerine uygun goriilmiislerse de, o kasvetli dagda zorla
tutulursa basitge Oliip gidecegini agik sekilde anlattu.

Peleus vicdaninda zaten 6li bir kardes ve bir de es tasiyor-
du. ilki adin1 ayibaligindan almisti ve o da denizi severdi. Ikincisi
de, kendisi onun yaninda kalmak yerine Kalidgnya Daglari’'ndaya-
bandomuzu kovalamaya gittigi ve kardesini 6ldiirdiigii i¢in kendi-
sini asmugt. Bu tiir bir 6liimii daha diisiinmek bile dayanabilece-
ginden fazlaydi Boylece, bir atli onu arayarak Tesselya'dan geldi-
ginde, yaz sonuna kadar dagi terk etme kararini vermigti bile.

Atly, oglunu ve kizini yitirmenin acisindan higbir zaman tam
olarak kurtulamayan Kral Actor’'un 6ldiigii haberini getirdi. Tes-
selya’nin amansiz askerleri olan Myrmidonlarin simdi6nderi yok-
tu ve haberci, Peleus’'un geri ddnmesini, Actor’un varisi olarak ona
diisen hakli mirasi tistiine almasini istemek i¢in gonderilmigti. ICa-
lidonya domuzu avinda kimi Myrmidonlar da oldugundanve bun-
lar Eurytion’un kaza sonucunda 6ldigiini bildiginden sicak kar-
silanacagindan emin olabilirdi. Dahasi, Akastos’un karisi delirmis
ve cilgin gibi bagirirken Polymela’nin canina kiymasindan kendi-
sinin sorumlu oldugunu séylemisti. Bu kosullar altinda Peleus’un
hiikiimdarlik hakk: sorgulanamaz konuma geliyordu.

Peleus’'un sorunlarina tanrilar tarafindan génderilmis bir ¢6-
ziimdii bu. Hem halkina karsi olan gorevi, hem de esi igin duydu-
gu kaygi dagi terk etmesini gerektiriyordu. Sarayi i¢ bolgelerdeki
Athena’ya adanml.s Itonus kentinden kiyidaki donanimli kaleler-
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den birisine tagiyacakti. Esi yakin zamanda denizin sesini yine ku-
laklarinda hissedecekti. Thetis orada mutlu olacakt.

Peleus hemen doniis hazirliklarina giristi. Kentaur insanlari
arasindan edindigi dostlarina vakarla veda etti; onlar1 hi¢ unut-
mayacagina ve eger gelmek isterlerse evinde onlar1 agirlamak i¢in
her zaman yer olacagina dair s6z verdi. Ardindan Kheiron ile yar-
larin tepesinde bir yerdeki, Tesselya ve Magnesia® doruklari iis-
tiinden dogu denizini gorebilecekleri riizgarh bir kaya ¢ikintisinin
iistiinde uzunca zaman gegirdi. Baglarinin iistiinde bir kartal mavi
bosluklari arsinliyordu. Bunun diginda etraflarindaki her sey du-
ragan ve kadimdi. Zamanin neredeyse disinda kalmislardi ve riiz-
garin yash kralin beyaz saglarinin arasindan esisini izleyen Peleus,
onun insanlarin yiiregine, sozlerin ulagabileceginden daha derin-
lerine baktigini biliyordu. Ve onun yiiregi de konusmay1 unutmus-
tu, ama bunun nedeni, sdylenecek bir sey olmamasi degil, dile ge-
tirilebilecek ¢ok fazla sey olmasiydi. Yine de, dagin sessizliginde
bunlarin tiimii anlagilmig gibiydi.

Bir zaman sonra Kheiron déniip onun yiiziine bakt1. “Ben git-
tikten sonra hallkum i¢in elinden geleni yapacak misin?”

“Bunun s6ziini bile etmeye gerek yok. Ama siz Kentaurlar
uzun yasarsiniz. Bence 6niinde hala ¢ok yillar var”

“Belki” Kheiron yiiziinii tekrar riizgara ¢evirdi. “Ama benim
kizim...” diyerek i¢ini ¢ekti. “Kizimla ilk konustugumda 6liimsiiz-
lere has 6zlemleri oldugunu anlayamadim. Bu seyle yasamak bir
erkege giic gelebilir”

Peleus bu diisiinceyle 6nce kaslarini gatti, ardindan yiizii tek-
rar aydinlandi. “Ben de birlikte yagsamas: pek kolay biri degilim. Ve
Thetis biz deniz kenarina gidince huzur bulacaktir””

Kentaur bir kez daha, “Belki” dedi.

Kartal simdi onlarin iistiinde siiziilmeye baslamigti ve kanat
uclar riizgar karsisinda birer yay gibi egiliyordu. Kheiron bagini
kaldirip bu giiclii kavisin kusursuz giin 1s1g1nda pirildayisina bakti

8) Tesselya'nin giineybatisindan giineydogusuna kadar uzanan kiyinin ve oradaki eski bir
kentin ad). Soke civarindaki Ortaklar kasabasindayer alan Anadolu Magnesia’i ile ve
Manisa'daki Sipil Dag etegindeki Sipylos Magnesia'si ile kanistirilmamalidir. (¢.n.)
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ve usulca, “Oglunun senden daha biiyiik olacagini unutma” dedi.
“Ona bundan 6tiirii igerlememeye gayret et.”

“O tiir bir sey olmayacak, ¢iinkii ¢ocugumu 6yle kilan senin
kanin olacak. Yasi geldiginde onu sana génderecegim.”

Kheiron yash bagini salladi. “Oyleyse ben de bunun i¢in yasa-
yacagim.”

Thetis izleyen yillarda alti1 kez gebe kaldig1 ve her seferinde
dogum yaptig1 halde bebeklerden higbirisi bir ya da iki haftadan
fazla yagamadi.

Peleus her kiigiigiin 6liimiinden sonra iiziintiiyt daha da kat-
lanilmas: gii¢ buldu ve bu hiiziin, esinin addetleri dogumun basla-
yacagl zamanla diinyaya yasayan bir ¢ocuk sunmay1 umdugu giin
arasinda kiy insanlarinin bir tapinagina ¢ekilmeyi gerektirdigin-
den iyice biiyiidi. Peleus o uygulamanin nedenini sordugunda,
Thetis bunun kadinin bir gizemi oldugunu ve sorgulanmamasi
gerektigini sdyliiyordu.

Her seferinde geri geldiginde solgun, bitkin, basarisizlik nede-
niyle i¢i bosalmig gibiydi.

Thetis hicbir sey s6ylemediginden Peleus acisini igine gém-
di, kararlar vermek, yargilarda bulunmak i¢in erkeklerin diinya-
sina dondii ve boylece aralarina gelip yerlesen suskunlukla gitgide
daha yiiklii hale gelen bir yagsam siirdiiler.

Peleus ii¢lincii ¢ocugun 6liimiinden sonra sifaya yonelik bilgi-
si yagayan her insandan fazla olan Kheiron’a danigmalarinin akil-
lica olacagi konusunda daha kararh bir tartigma ag¢ti. Ama The-
tis onu dinlemedi bile. Hasta bir kisrak degil bir kadin oldugunu,
babasinin dag biiyiileriyle ilgili siipriintiilerini istemedigini syli-
yordu. Ay-ana’nin bir deniz rahibesi olarak bu tiir konularda sade-
ce kendi anlayigina giiveni vardi. Ayrica oglunun babasindan daha
giiclii olacagi kehanetinde bulunulmamig miydi? Dogumun sinav-
larindan gegebilecek kadar bile giicii olmayan herhangi bir ¢ocu-
guna diinyada yer yoktu. Peleus da onlari¢in o kadar kederlenme-
meliydi.
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Thetis’in ategli tavri Peleus’u sasirtiyordu, ama bunu kismen
liziintiisiinii maskeleme ¢abasi ve kismen de onun siirekli refakat-
¢isi olan Dolopyali bir rahibenin etkisi olarak kabul etti. Bu ufak
tefek, giiclii, derinlerden bakan gozleri olan, boynunda deniza-
t1 seklinde kizil bir dogum lekesi tagiyan bir kadind1 ve ad1 Har-
pale idi. Thetis onu annesinin halkindan birisi, bir akrabasi ola-
rak onurlandiriyordu ve Harpale'ye kabilesinin yakin zamanda
Skyros® Adasi’'na yaptig1 goce katilmayip Peleus’un sarayinda ken-
disiyle kalmasi i¢in yakarmigti.

Dolopyalilar bir ya da iki nesil 6nce batidan gelmis ve Tesselya
kayilar: civarindaki topraklara yerlesmis huzursuz bir halkti. Sim-
dilerdeyse, krallar1 Lykomedes’in 6nderligi altindayken, dogu de-
nizindeki Serpilmis Adalar’a gé¢me geregi duymus, riizgarh ada
Skyros'da kendi giiglendirilmis ve donanimli yerlesimlerini kur-
muglardi. Bu gé¢ Peleus'un Myrmidonlarin 6nderligine gelmesin-
den pek kisa siire sonra gergeklesmis ve ada yasaminin gii¢lii ¢ag-
risini hisseden Thetis de onlarla gitmek istemigti.

Bu yiizden aralarinda bir siire ¢ekisme yasandi. Kendisi de bir
adada dogan Peleus o ¢agrinin dogasini iyi taniyordu; ama artik
bir kara halkinin kraliyd: ve esinin gorevi de, yaninda kalip ona
bir varis vermekti. Saray1 onun ugruna kiyiya tagimis olmasi ye-
terli degil miydi? Esinin denize duydugu gereksinmeyi anliyordu.
Onun siki sikiya sarildigy, kendisi tarafindan paylagilmayan, iiste-
lik dile getirmese de tam olarak giivenmedigi kiilt egilimlerinden
otiirti rahatsizlik da duymuyordu. Ama esi de kraliyet gérevleri-
nin yagamlarina dayattigi kimi gereklere saygi duymaliydi. Tessel-
ya'da, olduklari yerde kalacaklardi.

O donem boyunca Peleus yeterince mesguldii. Tahtindaki ko-
numunu giivence altina aldiktan sonra Myrmidonlarin giiclini
Akastos ile hesaplasmasini saglayacak diizeye getirdi. Hizli, aci-
masiz bir sefer onlar1 Magnesya iistiinden folkos’a getirdi. Akastos
carpismada 6ldii ve ¢ilgin esi hemen idam edildi. Zeus ile kentte
giiclii bir kiilt merkezine sahip olan Artemis’e siikranlarini sunan

9) Ege Denizi'nin ortalarinda, gevresindekilere gore biiyiik denilebilecek bir ada. (¢.n.)
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Peleus, kendisini orada kral ilan etti ve Iolkos’u yeni kiy1 baskenti
konumuna getirdi.

Myrmidonlarin yasalarini ve geleneklerini tam olarak 6gren-
dikten sonra bunlar1 Magnesia’'ninkilerle uyum saglayacak hale
koydu; huzur iginde yasayan bir krallik yonetmek, barisla gegen
giinlerin usanciyla bunalmis savasei insanlar arasinda dogacak an-
lagmazliklara adil ¢6ziimler getirmek i¢in ¢abaladi. Bunlarin 6te-
sinde, gelirlerin yiikseltilmesi i¢in siirekli baski yapan bir gereksin-
me vardi. Saray hizmetlilerini beslemek ve giydirmek, timar sahip-
lerine 6deme yapmak, savas¢ilarini silahlandirmak, yapilanmaya
yonelik projelerini yiiriitmek, gemilerini onarmak ve tanrilara
pahali sunumlar yapmak biiyiik miktarlarda altin gerektiriyordu.
Vergi olarak toplanamayacak olan miktar bagka yerden bulunma-
liydi. Boylece yaz aylarinda, artik yasini almaya baglamis olan The-
seus’un egliginde korsanliga bagladi ve ticaret gemileriyle dogu ki-
yilarindaki varlikli topraklara akinlar diizenlemeye koyuldu.

Peleus bu yolculuklarda yiirekli bir savasgi ve comert bir hii-
kiimdar olarak iin yapty; kahramanlik 6ykiileri yine de kardesinin-
kiler kadar heyecan yaratmadi. Telamon goktan lason’un Argo adli
gemisiyle Altin Post’'u aramak i¢in yelken agmus, Efir'den Paphla-
gonia'ya kadar en goziipek, en gii¢lii, kimi zaman da en ¢ilgin kah-
raman olarak nam ve korku salan Herakles'in'® yakin yoldas: ol-
mustu. Karadeniz kiyilar1 boyunca Amazonlar iilkesine ¢iktiklar:
bir seferi tamamlayan Telamon ile Herakles, simdi de Frig kenti
Truva’ya yonelik bir sefer baglatiyordu.

Telamon onlarin giiglerine katilmak i¢in kardesiyle konusma-
y1 denedi, ama Peleus savasa kargi olan netameli istahini yitirmisti
ve kralliginin zor kazanilmis refahini, yakin zamanda zaten veba
salginiyla deprem tarafindan ziyaret edilmis bir kente yapilacak
kar amaci olmayan bir saldiriyla tehlikeye atmakta isteksizdi. Ote
yandan Telamon’a zayif gériinmek de istemiyordu. Sonunda karar
onun yerine bahar aylarinda bir deniz ¢arpismasinda alinan yara
tarafindan verildi. Bir Sidonlu kilici, diz arkas: kirigini bir kadirga-
ya atladig sirada kesip onu aylar boyunca hareketsiz birakti.

10) Latince ad1 olan ‘Hercules’ ile de bilinir. (¢.n.)
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Bu ayrica altinci ¢ocugunun bebekliginin hemen baginda 6l-
digii yild1 ve acis1 artik dayanabileceginden fazlaydi. Ugursuzluk-
la baglamig bir evlilik simdilerde karsilikli diig kiriklig: tarafindan
kemiriliyor ve gerilim tirmandik¢a i¢inde barindirdig: tutku yok
olmaya yiiz tutuyordu. Peleus’'un zaman zaman Kheiron'un kizinin
Olimsiizlere has dykiinmeleri olduguna dair s6zlerini diigiinmek
i¢in yeterli nedeni oluyordu; ama bunlar Thetis'in huzursuzlukla-
rin1 ve ruhunun kendi giincel badireleriyle siirtiiserek kizigmasini
agiklar gibiydi. O giinlerde Thetis sanki ancak Harpale’'nin yanin-
dayken huzur buluyordu, Peleus da bu kiigiik Dolopyalinin, esinin
diis giicii tistlindeki etkisinden gitgide daha fazla rahatsiz oluyor-
du. Harpale onun yolundan uzak durmayi kisa zamanda 6grendi;
ama ad, esiyle yaptig1 konugmalarda sik sik, Thetis'in reddetmek
zorunda kaldig1 ada yasamina déniik, denizkestanesinin dikenini
andiran bir serzenis olarak Peleus’un karsisina ¢ikti.

Thetis’in bir varis verme konusundaki bagarisizlig1 onunla ko-
nugmay: gitgide giiclestirdiginden, Peleus sonunda yaral bacagini
Kheiron'a gostermeye karar verdi; esinin karsi ¢ikmasina aldirma-
dan daha 6nemli olan 6teki konuyu da agt1 ona.

Kheiron damadinin bacagina koyu bitkilapalar1 koyarken onu
dikkatle dinledi. Miirekkepbalig: kiiltiiniin tapinmasiyla ilgili so-
rular sordu ve Harpale'nin kizinin yagsaminda oynamaya bagladig:
role 6zellikle ilgi gosterdi. Dolopyalilar konusunda bir seyler bilen
birisi olarak, Peleus’a kizinin ayinleri sirasinda ates kullanimiyla
ilgili alisilmadik bir seyler goriip gérmedigini sordu. Ama Peleus
bu soruya yanit verecek durumda degildi, ¢iinkii esinin yasami-
nin o béliimiinden 6zenle uzak tutulmustu. Onun hizmeti Zeus’a,
Apollon’a ve itonus'da Athena, olkos'da Artemis adi altinda tapi-
nilan tanrigaya doniiktii; esinin en derinlerdeki gizemleri konu-
sundaysa at1 kadar cahildi.

Kheiron basini salladi. “Baharatlar etkisini gosterene dek bu-
rada kal. Daha 6nce gelmis olsaydin daha fazlasini yapabilirdim,
ama simdi her zaman topallamak zorunda kalacaksin. Yine de..”
Basini kaldirip dostuna giiliimsedi. “Senin yerinde atin olsayd: so-
luk borunu kesmek zorunda kalirdim!” Sargilar: silalagtird: ve el-
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lerini yikamak igin arkasina yaslandi. “Oteki konuya gelince; onu
da biraz diisiinecegim.’

Peleus dagdan inerken yanina, yash kralin ot siltesinin onun
ayrilisiyla daha tenha bir yer olacagini doktiigi iri gozyaslarindan
tahmin ettigi Euhippe adinda bir Kentaur kadini da aldi. Ufak te-
fek, topluca, utangag halli ve biiyiik, saskinlik verecek kadar has-
sas elleri olan bir kadindi bu. Gériiniiste Peleus’un yarasiyla ilgi-
lenmek iizere ev ahalisine katilacak olan bir hemsireydi, ama za-
man iginde ebe olarak da gérev yapmasina karar verilmisti.

Peleus sarayina donene kadar Thetis'in iki aylik gebe oldugu
anlagilmistr. Ruh hali degisimler gosteren, saghigini yitiren kralige,
ilkin babasinin giir killi damizlik kisragy, ardindan daha dikkatli
bakmamanin neden oldugu zalimce yanilgiy1 gegistirince bitkin
ve ufak bir binek at1 oldugunu ilan ettigi o kiigiik dag kadininin
kendisiyle hi¢bir isi olamayacagini agik sekilde ifade etti. Peleus
buna karsi ¢ikti. O gece hi¢ de hos olmayan bir kavga, sonraki iki
hafta boyunca da suskunluk yagand:.

Ardindan rahatsizlik gegti, sirf yagsamlarinin doniistigi ne-
tameli uzlagmay: yeniden kurmak i¢in konugmaya ve sevigsmeye
bagladilar. Thetis hala Euhippe’yi kendi yatak odasinin hizmet-
kérlar1 arasina sokmayi kabul etmiyordu, ama Kentaur kadini sa-
ray ahalisi icinde kendisine kimseye sikint1 vermeyecek bir konum
buldu ve sifa verme yetenegi kisa zamanda ona miitesekkir kalan
dostlar kazandirdi. Bir kadinin karninda ¢ikan kurdeseni, bir bas-
kasinin tehlikeli diizeye tirmanan atesini basariyla iyilestirdikten
sonra, bilge bir insan olarak nam yapt1 ve Myrmidia baronlariyla
esleri arasinda en aranan kisilerden birisi oldu. Sadece aylar i¢inde
karni yuvarlaklagsan Thetis onun varligindan habersiz gibi davran-
maya devam ediyordu.

Thetis, Euhippe’nin onu goézleyip casusluk etmesi i¢in geti-
rildiginden korkuyorsa, bu yerinde bir korkuydu; ¢iinkii bacagi-
n1 muayene etmek i¢in Peleus’un yanina geldikge kral onu esinin
yaptiklariyla ilgili 6grendigi seyler konusunda siki sorgulardan ge-
giriyordu. Euhippe haftalar boyunca rapor etmeye degecek alisil-
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madik bir sey bulamadi, ama Thetis gebeliginin sekizinci ayinday-
ken, aylik kanamalar: sirasinda ¢ektigi yogun sancilardan yakinan
geng bir kadinla dostluk kurdu. Euhippe ona kartopu ¢igegi, kara
ali¢ ve naneden yapilma, hemen rahatlamasini saglayacak bir ilag
verdi, daha ileri tedavi i¢in tekrar gelmesini 6giitledi. Kadin geldi-
ginde sohbet etmeye koyuldular ve onun miirekkepbalig kiiltiin-
de hizmetgi olarak ¢alistig1 anlasildi. Euhippe, kelimeleri dikkatle
secilmis sorular araciligiyla Thetis’in dogurdugu bebeklerde sa-
katlik, yiiksek ates gibi erken 6liime neden olacak goriiniir sorun-
lar olmadigin1 6grendi. Kiz, onlar1 geri ¢agiran tanri¢anin kendisi
degilse bunun gergek bir gizem oldugunu soylityordu.

Euhippe ona siradan bir merakla Harpale'nin kiiltteki roli-
nii sorunca, kiz kizarip bakiglarini onunkilerden kagird: ve kendi
konumunun ¢ok asagilarda, yasinin da o tiirlii konulara karigmak
icin ¢ok geng oldugunu soyledi. O isler tistiine akil yiiriitmeye bile
hazir degildi. ]

Euhippe, “Kizda korkunun kokusu vardi” diye belirtti yargisi-
n1. “Gergekten pek bir sey bilmiyordu belki, ama séylediklerinden
fazlasinin farkindaydi, bu da onu korkutuyordu”

Kugkular1 artik kanitlanan Peleus, Euhippe'den kulaklarini
acik tutmasini istedi ve sonunda baronlardan birisinin esinden
daha da fazlas1 6grenildi. Cadilik ve biiyiiciiliikle ilgili bir seyleri
ilk kez s6ylemeye cesaret eden bu kadindi, ama o da hemen siip-
helerinin 6zellikle Thetis iizerinde degil Dolopyal kadinda top-
landigini eklemek geregi duydu, bunu da Euhippe’ye bir sekilde
Peleus’a iletilmesi gereken bir bilginin verildigi duygusu verecek
sekilde yaptu.

Thetis’in bir ara o kadini elestirdigini animsayan Peleus, onun
haseti nedeniyle dedikodu yayiyor olabilecegini sdyledi, ama
Euhippe omuz silkmekle yetindi.

Peleus, “Gergekten korkung bir seyler olduguna inaniyor mu-
sun?” diye iisteledi.

“Bunlar senin i¢in korkung bir seyler olabilir”

“Ne olduklarini biliyor musun?”

“Yaniliyor olabilirim.”
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“Yine de anlat”’

Euhippe bir an i¢in diisiindii, ardindan bagini iki yana sallad.

“Oyleyse diisiinmem gereken nedir? Nasil davranmaliyim?”

“Bir sey yapman gerekmez. Bebek dogana dek bekle.”

“Sonra?”

“Birak sabirla bekleyelim. Zamani geldiginde ne yapilmasi ge-
rektigini goriiriiz.”

Zamani geldiginde yasananlari tam olarak sadece Peleus’'un
kendisi bildi ve bu konuda Odysseus alt1 y1l kadar sonra sarayina
ilk kez gelene dek hi¢ konusmadi. O zaman iginde Peleus’un ye-
dinci ve hayatta kalan tek oglu, Kheiron'un yanina daglara, nasil
yasanacagini grenmeye gitmisti. Peleus kasvetli sarayinda Euhip-
pe’nin sessiz, sabirll bakimi altinda yalniz yasiyordu ve igine bii-
riindiigi dalgin ruh hali Argos’a konu olmugtu. Telamon da, The-
seus da onu silkeleyip bu halden ¢ikartmayi denedi, ama ikisi de
basarisiz oldu. Kheiron dagdan inmek icin artik ¢ok yasliyds; Pe-
leus’un yiiregindeyse onu gérmeye gidecek cesaret yoktu. Boyle-
ce Myrmidonlarin krali yalmzligina iyice gémiildii, sarayinin bir
odasindan digerine topallayarak gezinen, neredeyse hi¢ konugma-
yan, devlet islerini gitgide artan bir oranda giivendigi bakanlari-
na birakan birisi olup ¢ikt1. Pirithoos ve Theseus gibi eski dostlar1
oldii. Gii¢ giineye, Miken iilkesine kaydi Insanlar onu unutmaya
baslad.

Sonra bir giin Odysseus gemisini lolkos kiyisina yanastirdi.
Onu oraya gitmesi i¢in yiireklendiren Pylos Krali Nestor olmustu.
Herkes ithaka’nin yasam dolu geng prensinin yaklagimlarina yanit
verdigine gore, belki yash Peleus da dyle yapardi. “Gidip Mysia ki-
yilarina yapacagin akina onun da katilmasi icin ¢aba gostersene”
demigti: “Peleus zamaninin esash korsanlarindan birisiydi. $Simdi
de 6yle olabilir”

Odysseus orada bu konuda en ufak bir sans bile olmadiginm
hemen anladi. Adam kili¢ bir yana, giilimsemek i¢in dudaklari-
nin kenarini bile zor kaldiriyordu. Omuz silkip, tistelememeye ve
sabah gafakla oradan ayrilmaya karar vermisti ki, Peleus sarap bar-
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daginin iistiinden ona bakip, gelisinin iizerinden bir saat gegme-
sine karsin ilk kez konustu. “Gelmekle iyi ettin. Cevremdeki her-
kes giilimsemeyi unutmus gibi. Sen giilimsemekten bagka pek
bir sey yapmiyor gibisin.”

Odysseus tekrar giiliimsedi. “Bana bir seye mal olmuyor. Seni
rahatsiz ediyor mu?”

Peleus giilimsemeden basini iki yana salladi. Bir zaman son-
ra konusmaya bagladi ve i¢ine bir tanr1 girmis olmaliydi ki, bir kez
baslayinca durdurulamaz hale geldi. Yasanan gece ¢ok agir bir yii-
kiin sirttan atilisina tanik oldu; ¢iinkii Odysseus, Peleus’un esi ve
kendisi arasinda neler yagsandigina dair konustugu tek insandu.

Odysseus, Euhippe’nin isaretini alan Peleus’un kendisini Ze-
us'un 6niinde nasil arittigini, tanriganin bagislamasi igin nasil ya-
kardigini, ve Thetis’in ayinlerini yaptig1 deniz magarasinin yakin-
larindaki kutsal yere nasil habersizce gittigini dehsetle biiyiilenmis
halde dinledi. Cocugun dogumunun ertesinde ayin aydinlatmadi-
g1 bir karanlik ¢6kmiistii. Onu engellemeye calisan, uyusturucu
verilmis kadinlar1 kenara iten Peleus magaraya girdi ve Thetis ile
Harpale’nin golgeli bicimlerinin harli kozlerle dolu sunagin yanin-
da, tanricaya adanmus ilkel bir tahta totemin altinda durdugunu
goérdii. Harpale'nin elinde zincirlerden yapilma sik 6rgiili bir zirh
vardi. Thetis ¢iglik cighiga aglayan bebeginin kundagini ¢6ziiyor-
du ve Peleus o anda ne yapmaya niyetlendiklerini anladi. Zama-
ninda gelmis olmasa, esi ve Harpale daha 6nce defalarca yapmis
olduklari seyi yineleyecek, bebegi zirhin i¢ine koyup, minik bede-
ni sunaktaki kozlerden gelen sicak havada ileri geri, 6liimsiizliige
kavusana dek sallayacakti.

Peleus bir lanet ulumasiyla kilicin1 gekti, Harpale'yi oracikta
oldiirdii ve bebegi ¢igliklar atan annesinin elinden kapti. Tuttugu
cocuk kiigiik bir firtina gibi yaygaraya baglamasa Thetis'i de 6ldii-
rebilirdi. Ama kilic1 tekrar kaldiracak duruma geldiginde cinnet
an1 ge¢mis, Peleus bunu yapamayacagini anlamigsti. Thetis onun
yuziindeki geligkili ifadeyi gordii. Kafasini karigtiran kiigiik bir
kahkaha att1.
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Bebek kollar1 arasinda debelenirken Peleus ona bir ¢ilgina ba-
kar gibi bakti, Thetis de onun bakiglarini yakaladi. Magaranin s1-
cak ve deniz kokulu havasinda bebégin alevlerden kurtuldugu-
nun, ama Thetis’in yaktig1 o ategin birbirlerine duyduklar: sevgi-
nin tiim izlerini bir anda sildiginin bilincine vararak hi¢ kipirda-
madan durdular.

Yiiregi paramparca olan ve Kheiron'un kizinin 6lim emrini
vermek istemeyen Peleus, onu bir siire ev hapsinde tuttu. Cocuk
Euhippe’nin arkadaslarindan birisi olan, bir zamanlar avda yaka-
lanarak getirilmis, Peleus’un israriyla serbest birakilmig, ardindan
saray ascilarinin arasina katilmis bir Kentaur siit nineye verildi.
Minik bebege, dudaklari siitannesinin memesinde 1sinmadig1 igin
‘dudaksiz’ anlamina gelen Akhilleus adini veren o kadindi. Ama
Peleus oglunun yiiziine bakmakta bile zorlaniyordu, ¢iinkii ¢ocu-
gun aglamasi ona o dehget gecesini animsatiyordu. Ote yandan bir
seyde ¢ok kararliydi, bu da Thetis'in kendisine ve ¢ocuga kesinlik-
le yaklagmamasiydi. Sonunda Tesselya’ya donerse 6lecegi sart al-
tinda, Thetis'e her zaman yapmayu1istedigi sey i¢in izin verdi; o da
uzak Skyros adasinda annesinin halkina katildi.

Gozleri atesin sonmeye yiiz tutmus kozlerine dikili olarak otu-
ran adama kars! i¢i sevgiyle dolan Odysseus sonunda, “Ama ¢ocuk
yasadi” dedi. “Simdi bir oglun ve varisin var”

“Ki onu ¢ok az taniyorum” diye yanit verdi Peleus. “Ve o be-
nim haklkimda higbir sey bilmiyor.”

“Bu durum diizeltilebilir. Onu istedigin zaman Kheiron'un
okulundan geri ¢agirabilirsin”’

“Burada benimle karanlikta yagamasi i¢in mi?”

“Cocuk aydinlik verebilir”

Peleus icini ¢ekerek geng Ithakalinin yiiziinii inceledi. “Siikiir-
ler olsun ki, o gocugun, babasindan gii¢lii olacag: kehaneti yapil-
mistr”

Odysseus, “Oyleyse gercekten ¢ok biiyiik biri olacak” dedi.

'k ok ok
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Yeni dostunun esligiyle ici 1sinan Peleus, Odysseus'dan bir za-
man [olkos'da kalmasini istedi. ithakali mutluluk duyarak kabul
edince, iki adam sik sik sohbet eder, 6ykiilerini, seriivenlerini bir-
birine aktarir, diinyadaki degisikliklerden, 6zellikle de Atreus’'un
oglu Agamemnon’un Miken iilkesi tahtina ¢ikigindan, giiciinii ya-
kin zamanda tiim Argos’un Yiiksek Krali olma iddiasini ileri siire-
bilecek kadar artiracagindan s6z eder oldu. Daha siradan konular
istiine konustuklari da oluyordu; ve bir bagka konugun geldigi ha-
beri verildigi aksam da Odysseus ile ev sahibi neseyle giiliiyordu.

Menoitios, Kral Actor’un evlilik dis1 oglu olmasi nedeniyle Pe-
leus’la uzaktan akrabaydi ve Locria kenti Opoeis’dan gemisiyle
bogazlardan gegerek onun yardimini istemek i¢in gelmisti. Meno-
itios’un alt1 yaginda, bir agik oyunu kavgaya doniisiince arkadagla-
rindan birisini 6ldiirerek basina bela alan bir oglu vardi.

“Cocuk icinde biiyiik kotiiliik tagimiyor” dedi kaslarini cata-
rak. “Tutkulu ruh hali sayilmazsa elbette. Ve her ne kadar yiiregi-
mi pargalasa da, onu Opoeis’da yanimda tutamam. Artik {istiinde
kan sucu var ve 6ldiirdiigii cocugun babasi oglunu benim kendi
oglumu sevdigim kadar severdi.’

Peleus bagini salladi. “Benden yapmamu istedigin sey ne?”

Menoitios oglunu salona getirip getiremeyecegini sordu ve
izin verilince, Peleus ile Odysseus kendilerini, giir sagli, bakigla-
rin1 kararl bir gekilde yeni yikanmis oldugu anlagilan ayaklarina
dikmis, alt1 yasindaki ciliz bir oglanla kars1 karsiya buldular. Kendi
kaderinin bir zamanlar bagka bir gencin 6liimiiyle nasil ¢izildigini
animsayan Peleus, “Adin ne senin, ¢ocuk?” dedi.

Kiigiik ytiz 6nce hizla ve aksi bir karg1 koyusun belirtisi olan
dik bakislarla kalkti, ardindan tekrar yere egildi.

Menoitios, “Ad1 Patroklos” dedi, “ama gordiigiiniiz gibi su za-
mana dek babasina fazla zafer yagatmad1.”

Odysseus usulca, “Daha ¢ok zaman var” diye araya girdi.

Menoitios rica yansitan bakiglarini Peleus’a ¢evirdi. “Oglunu
Kentaur’a génderdigin dogru mu?” Peleus bagini sallayinca ekledi.
“Onun bu ¢ocugu da adam edip edemeyecegi konusunda ne dii-
siindiigiini bilmek isterdim.”
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Peleus yavas bir sesle, “Beni adam etti” dedi.

“Pirithoos’un diigiiniinde olan korkung sey... Yani onlarin sar-
hos olunca..” Peleus'un kaslarinin ¢atildigini goriince duraksayan
Menoitios, “Demek istedigim” diye tekrar s6ze bagladi, “Sen Khe-
iron’a gittigin zaman zaten eriskin degil miydin?”

“Oradan ayrildigimda ¢ok daha erigkindim. Ona ¢ocukken
gonderilen Pirithoos ile lason da &yleydi. Ve ben Kentaurlarin
arasinda kalsaydim daha iyi bir adam olabilecegimi diisiintiriim
hep.” Peleus basini iki yana salladi. “Ama kaderim 6yle ¢izilme-
misti. Tiim bunlardan 6tiirti oglumu Kheiron'a mutlulukla gon-
derdim. Ve o zamandan beri Myrmidion halkimdan bir¢ogu ayni
seyi yapt1” Patroklos'un agirhigini sikintiyla bir ayagindan digerine
aktardigi yere bakti. “Yiiziime bak ¢ocuk.” Patroklos aksi bir surat-
la emri yerine getirdi. “Avlanmak ve atlarla nasil konusulacagin
ogrenmek ister misin? Baharatlarda sakli biiyiileri 6grenmek ister
misin? Hayvanlarin agaglarin arasindan ¢ikarak dinlemek icin ge-
lecegi sekilde sarki sGylemeyi, lir galmay1 6grenmek ister misin?”

Patroklos biraz duraksayarak da olsa bagini sallad1.

Odysseus giilimseyerek, “Sanirim o okula ben de gitmek is-
terim” dedi.

Kendi 6nerisi karsisinda hayrete diigse de Peleus ansizin, “Oy-
leyse yarin benimle daga gel” deyiverdi.

Odysseus saskinlikla dostundaki degisimi izliyordu. Tanrilar-
dan birisi etrafta igbaginda olmaliydi. Ensesindeki tiiylerin tirper-
digini hissetti. Ama giiliimsedi ve bagini salladi. Neden olmasindi
ki? Evet, oraya gitmekten mutluluk duyacakti.

Peleus tekrar Menoitios’a dondii. “Kendi oglumun nasil oldu-
gunu gérme zamani da geldi zaten. Sen dogru olani yaptin. Oglu-
nu bana birak.”

Yildirim diigmiis bir aga¢ ve karni doyurulacak ¢ocuklarin art-
masi sayillmazsa, Peleus dagin koyagini orada oldugu zamandan
beri neredeyse hi¢ degismemis halde buldu. Ama Kheiron ¢ok
yaslanmigti, yanaklar1 Peleus’'un animsadigindan daha ¢okiiktii
ve gozlerinin etrafindaki kirigikliklar epey derinlere gomiilmiig-
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tii. Hala cevik sayilsa da, hareketleri daha yavasty, yiiriirken daha
fazla topalliyordu ve oglunun ve onun dostunun gelisi nedeniyle
siikranlarini sunmak icin kisrak siitiiniin bir parcasini tanrilarin
serefine yere dokerken elleri titriyordu. Odysseus’u halki adina si1-
cak bir sekilde selamlads, Patroklos'a giilimsedi ve dere boyunda
diger ¢ocuklarla oynamak i¢in gondermeden 6nce ona birkag soru
sordu. Bir ¢ocuk Akhilleus’u bulmasi i¢in ormana salindi, Peleus
da magaraya dogru yiiriirlerken Patroklos’un ona neden gonderil-
digini agikladi. Ama Kheiron yanit olarak bagini hafifce sallamakla
yetindi ve ardindan Peleus’un kayalari asarken topallamasini iga-
ret edip, “Bana daha 6nce gelmeliydin” dedi. “Son geldiginde de,
bu defa da”

Odysseus yemek yerlerken Kheiron'un yagam sekline duydu-
gu hayranligi vurguladi. “Biz ithaka’da yagami basit tutmay hala
severiz” dedi. “Kimi insanlar bizi kaba ve barbarca buluyor, ama
icteniz ve gereksindigimiz her seye sahibiz. Beni oradan uzaklara
siiriikleyen sadece seriivene duydugum yatigmak bilmeyen seh-
vet; ama her zaman eve donmekten mutluluk duyarim.”

Peleus igini gekti. “Buradan hi¢ ayrilmamam gerekirdi.”’

Kheiron, “Insan alinyazisini izlemeli” dedi. “Ve seninki gii¢ bir
yazgilydl. Bunu zamaninda gérmem gerekirdi, ama yiiregin gorse
de inanmak istemedigi seyler vardir.” Peleus yazgisiyla ilgili sey-
lerin kabahatinin Kheiron'a yiiklenemeyecegi konusunda direndi,
ama yagli kral bagini vakarla iki yana salladi. “Annesinin yolunu iz-
lemis olsa da Thetis benim kanimdan ve ben bir baba olarak ba-
sarisiz oldum.”

Odysseus onun ¢agin en biiyiik kahramanlarindan birgogu-
na babalik yaptigini sdyleyerek buna karsi ¢ikinca, yash Kentaur,
insanin, digerlerinin ¢ocuklarina gereken 6zeni gosterebilecegini,
ama kendisininki s6z konusu oldugu zaman beceriksiz olabilece-
gini soyleyerek i¢ini ¢ekti. “Bana sadece erkek ¢ocuklar gelir” dedi.
“Ve her ne kadar diinyanin giicii Goklerin Babasi Zeus'a ge¢mis
olsa da, gizemlerinin insanlar tarafindan kimi zaman kavranma-
s1 zor olsa da, tanricalar hala biz insanlar iistiindeki gii¢ iddiasini
sirdiiriiyor” Sikintili balkaglarini Peleus’e yoneltti ve bir kez daha
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i¢ cekti. “Iyi bir ogula sahipsin. Simdiden becerikli bir avci ve riiz-
gar gibi kosuyor. Ayrica yiiregini pargalayacak bir sarki sesine sa-
hip. Akhilleus ile gurur duyacaksin, ki o seninle zaten 6viiniiyor.”
Peleus’un basinin siipheyle bir yana egildigi Kheiron'un géziinden
kagmamuisti. “Ah, evet!” dedi. “Babasinin Tesselya’da biiyiik bir kral
oldugunu biliyor, ve bu konuda yiiksekten atarak bobiirlenirken
birkac darbe de ald1” N

Ayni anda li¢ adam dagin koyaginda bagrisan erkek ¢ocukla-
rinin sabirsiz, karisikliga tesne bagrislarini duydu. Konugmalarini
sirdiirmeye c¢aligtilar, ama giiriltd, Kheiron ayaga kalkip, “Buna
son vermenin zamani geldi” demesine kadar siirdii.

Konuklari onu magaranin agzina dogru izledi ve agagidaki ci-
menligin etrafinda daire olugturmus karmakarisik sach ¢ocukla-
rin bagirarak kizistirdigs, déviis képekleri gibi kavga eden iki go-
cuk gordiiler. Yerde birbirlerini yumruklamay: birakip dogrulduk-
larinda, ikisinin de burnu képiirerek kaniyordu.

Peleus koyu kirmizi tunigi i¢indeki Patroklos'u tanidi. “Babasi
beni onun hir¢in bir yapisi olduguna dair uyarmisti, ama bu yine
de iyi bir baslangi¢ olmadi. Umarim digeri onun karsisinda dura-
bilecek kadar giiglidiir”

“Oyledir herhalde” Kheiron déniip ona giiliimsedi. “O senin
oglun”
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Ates Kehaned

Peleus ile Thetis'in diigiiniinden sonra 6liimliilerin diinyasin-
dan tiim bir nesil gegti, ama tanrigalar arasindaki tartigma durul-
madi ve Zeus da bir ¢6ziim bulmaya yaklagamamugti bile. Sonun-
da etrafini saran sikintili hava nedeniyle sabrini yitirip, tanrilar-
dan bir konsey toplad: ve dliimsiizler arasinda en dirayetli, en iis-
tiin hitabet yetenegine sahip olan Hermes olasi bir ¢ikis yolu 6ne
sirdi.

Dedigine gore, tanrigalarin ti¢li de net bir karar verilmeden
tatmin olmayacakti. O denli agik olan bir baska seyse, 6liimsiizle-
rin higbirisinin bitmek bilmez bir giiceniklige yol agmadan onlar-
dan birisi lehine karar verecek durumda olmadigiydi. Onun 6neri-
si kararin tarafsiz bir 6limliiniin ellerine birakilmasiydu.

Cekismeyi gerisin geri 6liimliiler diyarina gonderme diisiince-
sinden hi¢ de hognutsuzluk duymayan Zeus ona aklinda belli biri-
si olup olmadigini sordu.

Hermes giiliimseyerek, “Bence bu tam Paris’in karar verebile-
cegi bir konu” dedi.

Ares bu isim dile getirilince bagini kaldirdi. Savasi kendileri-
ne spor edinmis, kafalarin yuvarlanmasindan, digerlerinin sanatin
daha giizel dallarindan hoslanmasi kadar zevk alan insanlarin ya-
sadig1 Trakya'dan kasilarak yeni donmiis olan bu yakisikh ve ka-
badayi tanrinin, elmanin hangi tanrigaya verilmesi gerektigi ko-
nusunda en ufak siiphesi dahi yoktu. Dolayisiyla gergek siddetten
yoksun bu ¢ekismeden usanali ¢ok olmustu. Simdi sabirsizlikla,
Paris’in kusursuz bir secim oldugunu acikladi. Onun ida Dagla-
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ri’'ndaki en iyi d6viis bogalarini segen keskin gozlii, adil diistinceli
birisi oldugunu biliyordu.

Artemis, ormanlara dénmek i¢in sabirsizlansa da, bogalara
merakl birisinin ortadaki sorunu ¢6zmek igin ideal se¢im olama-
yabileceginiileri siirdii. Ama Hermes buna yanit verme firsati bu-
lamadan Ares, Paris’in bir seferinde kendi yetistirdigi sampiyonu
yenecek boga i¢in bir tag¢ 6ne siirdiigiinii anlatmaya koyulmustu
bile. Ares sadece sportif amaglarla boga sekline girmis ve Paris’in
canavarini yenmisti. Tiim kosullarin ona karsi olacak sekilde dii-
zenlenmis olmasina karsin Paris, keyfini hi¢ bozmadan taci ver-
misti. Evet, Ares adil karar vermesi konusunda ona giivenilebile-
ceginden emindi.

Hermes o anda d6viisken bogalara hig¢bir tutkulu ilgi duyma-
yan tanrigalara tath tath giilerek, “Belki de eklemem gerek” dedi.
“Paris 6liimliiler arasindaki en yalagikli erkektir”

Zeus bu sozler karsisinda homurdands; tanrigalara sert bir ba-
kis gonderdi. “Uciiniiz de bu yakisikli liimliiniin kararini kabul
edecek misiniz?” Onlar baglarini sallayarak kabullendiklerini be-
lirtince Olympos’un efendisi rahatlayarak icini gekti.

“Pekala oyleyse; karari Paris verecek.” Ve Hermes'e tanrigalari
Ida Dagr'na gétiirme gorevini verdikten sonra diisiincelerini diger
konulara yogunlagtird:. '

Giinesin altinda oturmus, siiriisiiniin ida Dag1'nin ¢ayirlarinda
otlamasini izlemeye dalmig olan Paris, elbette ki tanrilarin, igin-
den ¢ikamadiklar: bir meselenin ¢6ziimi i¢in kendisini sectigin-
den habersizdi. Ama o zamanlar kimi bagka gerceklerden, 6zel-
likle kendi dogumu ardindaki gizemden de habersizdi; o tirkiinti
verici sorumluluk iistiine birakilan gen¢ adam, olduguna inandigi
sade cobandan ¢ok daha fazlasiydi

Yillar 6nce, dogmasindan 6nceki saatlerde annesi kehanet ice-
ren bir diisten dehset icinde uyanmigti ve o diis simdi diinyanin
stiine parlak kizil bir 151k yaymaya bagliyordu. Nasil ebeveynler
¢ocuklarini viicuda getirirse, bir 6ykii de digerini dogurur ve kim-
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se Paris’i ebeveynleri, hatta babasinin babasi hakkinda bir seyler
bilmeden anlayamaz.

Son Truva diijgmeden 6nce bagka bir¢ok Truva vardi. Bunlar-
dan birisine Laomedon adli bir kral tarafindan hitkkmediliyordu ve
kentin 6ykiilerinde, Zeus'u kizdirmanin agagilayici bir cezasi ola-
rak tanrilardan Apollon ile Poseidon’un kralin hizmetinde nasil
giindelik amele olarak bir y1l boyunca ¢aligmaya zorlandig: anlati-
lirdi. Kosulan sarta gére Poseidon kentin ¢evresine sur ¢ekilmesi
isiyle ugrasmak zorunda kalirken, Apollon da lir ¢alarak Laome-
don’un Ida Daglarr’ndaki siiriilerine cobanlik yapmisti. Yapimina
bir 6liimli karigsmadig: siirece duvarlarin asla yikilmayacagini bi-
len Poseidon, isin bir béliimiinii Peleus ile Telamon’un babasi olan
Aiakos’a havale etti. Ama Laomedon’un dogasinda sadakatsiz bir
yan vardi ve ig tamamlaninca, bagsta kararlastirildig: gibi krallik-
ta o yil dogan ¢iftlik hayvanlarinin tiimiinii bedel olarak vermeyi
reddetti.

Tanrilar o islere koyanin kendisi degil Zeus oldugunu savu-
nuyordu. Ayrica her sey bir yana, 6liimstizlerin kendi kendilerine
saglayamayacagi ne tiir gereksinmeleri olabilirdi ki? Boylece onla-
r1 kentten eli bog génderdi.

Tanrilar intikam igin agirdan almayacakt. Fare-tanri diye de
bilinen Apollon kendi hesabina Truva'y: veba salgini olarak ziya-
ret etti. Yerleri-sarsan Poseidon ise kiyilarina devasa bir deniz ca-
navari saldi. Salgindan zaten bitap diigen halk, topraklarinin cana-
varin gonderdigi tuzlu su baskinlariyla verimsiz hale geldigini go6-
riince, Laomedon’un Zeus kahinlerine tanrilarin nasil hosnut kili-
nabilecegini danigmasinda diretti. Gelen yanit agik ve kralin sev-
gili kiz1 Hesione'yi kurban etmesinin yeterli olacag1 yoniindeydi.

Laomedon diger hemsehrilerini Hesione’nin yerine canava-
ra kendi kizlarini sunmaya zorlayarak karara direnmek icin elin-
den geleni yapti. Ama Truva birliginin tyeleri acilarinin nedeni-
nin kralin hiyanetinden kaynaklandiginin ¢ok iyi farkindayd: ve
en fazla durumun kurayla belirlenmesine riza gosterecekti. Tan-
rilarin da ige karigmasiyla, ¢ekilen kuradan ¢ikan isim Hesione'yi
gosterdi. Laomedon boylece, kizinin ustiindeki takilar1 diginda
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her seyin siyrilip alinmasini, kiyidaki bir kayaya zincirlenmesini
ve tek bagina 6liime terk edilmesini ¢aresizlik i¢inde izlemek zo-
runda kaldu.

Hesione, dostu Telamonile birlikte Amazonlar iilkesine ¢iktig1
seferden dénen Herakles tarafindan bulundugunda deniz yiikse-
liyor, ¢iplak bedeninin etrafinda galkalaniyordu. Olagandisi giicii-
ni kullanan Herakles zincirleri kirdi ve Hesione'yi saliverdi. Ama
deniz canavari hala serbestti ve Herakles, Laomedon ile pazarliga
oturdu; ona ahirinin gururu olan iki 6liimsiiz beyaz kisrag: kargi-
liginda canavari ortadan kaldirmay: 6nerdi.

Kral 6neriyi kabul etti ve ti¢ korkung giin siiren bir d6viis so-
nunda Herakles canavari 6ldiirmeyi basardi.

Laomedon soziine olan sadakatsizligini bir kez daha kanitla-
di. Oglu Podarkes’in basiretli 6gtidiinii duymazdan gelerek s6zii-
nii verdigi 6liimsiiz kisraklari 6liimli atlarla degistirdi ve Herakles
de hilenin farkina varinca Truva'ya savas acti.

Bu, kenti harap edecek bir savasti. Aiakos'un oglu olarak Tela-
mon, Truva surlarinin hangi béliimiiniin babasi tarafindan 6ril-
diigiinii, yani en zayif yerin neresi oldugunu buldu. Kent savun-
masinda o yerden bir gedik aginca Herakles de saldirida ona ka-
tildi, saray yagmalandi. Herakles hing dolu bir 6fkenin giidiisiiyle
Laomedon’u ailesinin biiyiik bolimiiyle birlikte 6ldiirdii. Hesio-
ne’nin yagsami bagiglanmig, ama o da istememesine aldirmaksizin
Salamis’teki kalesine gétiiriilmek iizere Telamon’a verilmisti. Ote
yandan, Hesione’ye Truva’dan ayrilmadan 6nce baska bir tutsa-
gin yasamini fidye karsiligi kurtarma izni verilmisti. Kurtarmak
icin sectigi yasam hayatta kalan tek kardesi Podarkes’inki oldu.
Bu, Herakles tarafindan tstiinden dumanlar tiiten bir harabeye

~ indirgenmis kente kral olarak atanacak kisiydi. Yeni kral sonralari
Lty & Rt sl Yeebayan) yand Pridmos olarak bilinecekti.

Bu aslinda 6ykiiniin Truva ozanlari arasinda dile getirilen ve
Telamon ile Herakles'in Akhalar arasinda yaymaktan keyif duydu-
gu anlatimidir. Ama Odysseus’a Telamon’un kardesi Peleus tara-
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findan farklh bir anlatim sunulmugstu. Onun da bana aktardig an-
latim suydu:

Telamon ile Peleus ¢ocukken babalari ile Truva Krali Laome-
don arasinda uzun yillardan beri siiregelen bir kavga oldugunu bi-
liyordu. Cogu insan tarafindan bilgeligi ve yetenekleriyle taninan
Aiakosa Truva'y1 gevreleyen surlarin yenilenmesi iginin verildi-
gi dogruydu. Kent depremin tehdit ettigi topraklar iistiinde dur-
dugundan, Aiakos Poseidon ile onun gizemlerini anlayabilenlerin
ilahi yardimina niyaz etti. Bundan bagka, yaninda kendisini Apol-
lon’a adamuis bir ozan getirdi. Biiyiik tag bloklarin oyulmasi, yerin-
den kipirdatilmasi ve kaldirilmasi gibi agir bir iste calisan adamla-
r1 miizigiyle rahatlatan bu ozandi. Calismalar iyi gitii. Burglar ta-
rafindan korunan azametli yeni kapilar insa edildi. Kiregtas: blok-
lar surun alt boliimiine dikkatle hesaplanmus bir a¢1 verecek sekil-
de ve beceriyle yerlestirildi. Onlarin iistiinde mazgalli bir duvar
yiikseldi. Boylece ovaya riizgarh bir tepeden bakan Truva'nin yeni
surlar1 hem saglam, hem de ¢ok giizel oldu.

Ote yandan, is heniiz tamamlanmadan Laomedon’un para si-
kintis1 gektigi anlagildi. Aiakos kralin isin geri kalani i¢in harca-
ma yapmakta isteksiz oldugunu anlayinca, arag gerecini toparladj,
bat1 duvarinin bir béliimiinii tamamlanmamuis ve etkilere agik bir
halde birakip Salamis’e d6ndii. Sonunda da, Laomedon’un bor¢lu
oldugu paray1 6dememesine 6fkelenerek Poseidon ile Apollon’un
lanetini kentin istiine ¢cagirdi. l

Truvalilar yillar sonra bir sabah korkung bir sesle uyandi. Kor-
fezin sular1 karanin denize dogru ¢ikinti yaptigi iki ugtan Helles-
ponta'' dogru emiliyor, taglarla, balgikla, eski gemi kalintilariyla
kapli berbat kokulu bir bataklik halindeki deniz yatagini ortada
birakiyordu. Kentin altindaki toprak hareket etmeye basladi. Ya-
pilar catlad, yana egildi, ardindan ¢oktii. Deniz devasa bir duvar
halinde geri gelirken insanlar evlerinden kacti;; sudan duvar kiyi-
da durmayip verimli ovaya yiiriidii, ekini yok edip topraklara tu-
zunu birakt.

11) Canakkale Bogaz:. (¢.n.)
Aphrodite Kitab1 47



Aiakos’un surlar1 soka dayandiysa da, bati surlariyla onlarin
gerisindeki bir¢ok ev ayakta duramadi. O giin yiizlerce yasam, y1-
kalan tugla duvarlar altinda sikisarak ya da bogularak kaybedildi.
Ciriiyen seylerden gelen ¢ok koétii bir koku kentin havasini kirlet-
ti. Birkag giin iginde de veba baglad.

Telamon ile Herakles galkantili dalgalara, Amazonlar iilkesi-
ne yaptiklari siddet dolu seferden geriye kalan tek gemileri Kara-
deniz'den Hellespont’a girerken yakalandi. Onlar Truva kiyilarina
ulastiginda artik koti hava temizlenmis, sular biraz durulmustu.
Ama kiyiy1izleyerek ilerlediklerinde, ¢iplak bir gen¢ kadinin ko-
piiklii dalgalarin ¢evresinde kabardigi kayalara baglanmis oldugu-
nu saskinlikla gordiiler.

Kiz korkudan ve soguktan yar1 6lii haldeydi, ama Herakles
onun serbest kalmasin1 sagladi, gemiye ald1 ve kendine getirdi. Bu
elbette ki Prenses Hesione degildi, ¢linkii Laomedon kizinin adi-
nin kentte diizenlenen kuradan hari¢ tutulmasi igin gereken 6n-
lemleri almist1. Ismi ¢ekilen gen¢ kadindan, Telamon ile Herakles
kentin diistiigii caresiz durumu 6grendiler. Ustiine ¢oken belalar-
la ilkel bir dehget tilkesine indirgenen Truva’nin halki tanrilari ya-
tigtirmak i¢in insan kurban etme yoluna bagvurmustu.

Karsisina ¢ikan firsatin farkina varan Telamon, hemen Aegi-
na’ya yelken agt1 ve babasina lanetinin sonunda meyvesini verdi-
gini anlatti. Aiakos on geminin parasal yiikiinii iistlenirse Truva'ya
donecek ve tahsil edilemeyen 6demeyi talan yoluyla alacakti. Aia-
kos paranin sadece bir béliimiinii karsilamay: kabul etti, Telamon
da gerisi icin Peleus’a gitti ve reddedildi. Sonunda o ve Herakles,
Truva istiine sadece alt1 gemiyle hareket etti, ama yanlarinda sur-
larin en zayif yerinde bir gedik olusturup zaten perisan halde olan
kenti yagmalamalarina yetecek kadar ¢ok adam vardu.

Sefer avuca sayilan nakit sikke ve talan agisindan kéarli olmakta
basgarisizdi, ama Laomedon 6ldiiriilmiis, Telamon onun giizel kizi
Hesione'yi yagmadan kendisine pay olarak almisti. Laomedon’un
en sagduyulu oglu olan Podarkes, hayatin1 ancak babasinin hazi-
nesinden geri kalan bolimiin yerini agiklamasi karsihiginda kur-
tardi. Telamon doniis i¢in yola ¢ikmadan 6nce geng Truvaliya ep-
rimis bir tag giydirdi ve onu Kral Priamos olarak selamladu.
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Dehgsete diigsmiis, asagilanmis, ama sag kalmis olan Podarkes
o ismi asla gururla tagimayacagina, Truva hazinelerini rehinden
kurtarmak icin gereken her seyi yapacagina ve giiniin birinde de-
nizin 6te yanindan gelen barbarlardan 6ciinii alacagina dair kendi
kendine and icti.

Truvalilar o zamana dek batiya, atalarinin nesiller 6nce go¢iip
geldigi denizin Gtesindeki Argos’a doniik yagama egilimindeydi.
Geng Kral Priamos ise simdi Hitit Imparatorlugu’nun biiyiik bii-
rokratik rejimiyle pazarlklara giriserek, yeniden yapilanma igin
karsihigini ticaretle 6deyecegi borg arayarak doguya déndii. Ora-
da litufkar bir tavirla karsilagti. Asya kita sahanhiginin tiiccarlari
da Karadeniz ticaret erisimini denetleyecek, iyi yonetilen bir ken-
tin getirecegi yararlari algilamakta gecikmemisti. Kisa zaman son-
ra Misirdan da gemiler gelmeye basladi. Truva surlarinin iginde
yeni yapilar yiikseldi, sadece yeni saraylar ve evler degil, insanlarin
dogudan gelenler kadar kentin kendi daglarindaki siiriilerden de
elde edilecek olan hammaddelerden kumag yapmak iizere yerles-
tirilecegi biiyiik dokuma islikleri de yapildi. Truvalilarin ¢aligma
yetisi dilden dile dolagir oldu, bu ¢aligmanin driinlerinin niteligi
de yiiksek oldugundan ticaret kérh hal aldi. Priamos kent surlari-
nin ardinda da, halkinin geleneksel yeteneklerinden birisi olan at
yetistiriciligini fark gézeten alicilar: atlarini almak i¢in Truva'ya
yoneltecek kadar yiireklendirdi. Ve kral bunlarin yani sira, Dar-
danyali hisimlarinin ida Daglari’'nin otlaklarinda yetistirdigi islah
edilmis giiclii boga tiiriinden 6zel bir zevk aliyordu.

Priamos tanrilara ona gosterdikleri keremden 6tiirii siikran-
larini sunmakta zaman yitirmedi. Tahta ¢ikisinin hemen ardin-
dan kutsanmus eski bir dag tiirbesini salgin hastalig1 getiren ve si-
fasin1 da veren Apollon Smintheus’a vakfetti. Ardindan tanriya
kentin i¢inde yeni bir tapinak sundu ve bir bagkasimi kutsal kent
Thymbra’da ona adadi. Refah artinca isliklerle, depolarla, biraz yu-
karisindaki Pallas Athena’'nin sadece ii¢ cubit'? boyunda ama biz-

12) Dirsekten orta parmagin ucuna kadar olan mesafeye esit eski bir uzunluk 6l¢iisi. (¢.n.)
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zat tanrica tarafindan yapilmig olan ve kentin korunmasinin ona
bagli oldugu séylenen Palladion adli eski ahsap yontusuna mekén
olusturan yeni tapinakla gevrili genis bir ¢ars1 inga ettirdi.

Kral o arada evlendi de. Esi Hekabe bir Trakya kralinin kiziy-
d1 ve evlilikleri 6nemli bir askeri ve ticari ittifaki miihiirledi. Ama
aralarinda agk da vardi ve Priamos’un mutlulugu, kraligesi, kentin
temel diregini olugturacagi umuldugundan Hektor ad1 verdikleri
glirbiiz bir ogul dogurunca tamamlanmis gibi oldu. Bunun iistiin-
den fazla zaman ge¢gmeden Hekabe tekrar gebe kaldi ve her sey o
dogumdan birkag¢ gece 6nce mesum bir diisten dehset i¢inde uya-
nana dek yolunda gider gibi algilandi.

Diisiinde yanan bir megale doguruyor, o seyden ¢ikan alevden
yilanlar tiim Truva kenti, i{da Daglar’'nin ormanlari tutusana dek
siiriiler halinde etrafa yayiliyordu. Bu korkung ates kehanetinden
tirken Priamos, ayn1 zamanda Thymbra'daki Apollon tapinagi-
nin rahibi olan ve kendisine diis yorumlama yetenegi bahsedilmis
kahinini ¢agirtti. Rahip kralin korkularin1 dogrulady; Hekabe’nin
rahmindeki ¢ocugun yagamasina izin verilirse, bu durum kente
biiyiik yikim getirecekti.

1ki sabah sonra gaipten haber veren kisi kendinden gecerek bir
esrime haline girdi ve o giin kraliyet ailesinden bir ¢ocuk dogaca-
gin1 bildirdi. Kétii yazgi ancak hem annenin, hem de ¢ocugun 6l-
diiriilmesiyle defedilebilirdi. Priamos’un dehget dolu bakiglar: al-
tinda, Hekabe’'nin dogum sancilar1 o anda bagladi.

Ote yandan kralice saray erkani igindeki tek gebe kadin degil-
di ve sabah saatleri gegmeden Priamos, kiz kardesi Cilla'nin bir
oglan ¢ocugu dogurdugu haberini aldi. Yiiregi sizlasa da, esinin
ve oglunun kurtulmasiyla rahatlayarak hem kiz kardeginin, hem
de bebegin derhal 6ldiiriilmesini emretti. Cesetlerin kentin kutsal
bolgesine gémiilmesini sagladiktan sonra Priamos, tanrilarin tat-
min oldugu, kentinin giivenligi saglandigi umutlariyla esinin oda-
sina dondii. Ama Hekabe de dogum yaptiginda gece heniiz ¢ok-
memigti. -

Priamos go6zlerini oglunun huzur dolu yiiziinden ¢ekip, yatak
odasina giren Apollon rahip ve rahibesine bakmak i¢in bagini kal-
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dird1. Bir kez daha yapmasi beklenen seyin ne oldugunu biliyordu,
ama o daha 6te ve kendisine daha yakin 6liimlerin emrini veremi-
yordu. “Bugiin kraliyet ailesinden bir ananin ve ¢ocugun 6lmesi
yeterli degil mi?” diye direndi. “Tanrilar artik hosnut olsun.”

Rahip ciddi bir sesle ona, babasi Laomedon tanrilara hile yap-
maya kallastig1 zaman Truva'nin iistiine ne denli korkung bir ka-
der ¢oktiigiinii animsatti ve rahibe de en azindan ¢ocugun mut-
laka 6lmesi gerektigi kararinda diretti. Kentin yikimini rahminde
tasidig1 haberini veren Hekabe'nin kendi diisii degil miydi? Cocu-
gun Gylesine korkung bir bedel karsisinda yagamasina izin vermek
akillica olur muydu?

Rahibe, “Bu kétiligi diinyaya sen getirdin” dedi. “Onun 6lii-
miinii saglayacak gii¢ ve bilgelik de senin olsun.”

Hekabe bunu inleyerek reddedince, rahip bakislarini krala ¢e-
virdi. “Yaptigin her gseyi hakkinda kétii kehanet olan bir ¢ocuk i¢in
tehlikeye atacak misin?”

Priamos, “Ben Apollon’a eksiksiz hizmet ettim” diye karsi ¢1k-
t1. “Ona karsgi nasil bir yanlig yapmig olabilirim ki bana boylesine
zulmediyor?”

Rahip ellerini iki yana agt1. “Apollon zaman kuyusunun derin-
lerine bakar. Onun tasasi bu kentin giivenligine doniiktiir”

Rahibe, “Kralligin yasayacaksa ¢cocuk 6lmeli” diye iisteledi.

“Kiz kardesim ve onun yeni dogmus ¢ocugu benim emrimle
oldiiriildi!” diye bagirdi Priamos. “Tiim Erinye'lerin'?® beynimde
tlinemesini mi saglayacaksiniz? Ne kadar kan sugunu iistlenmeye
dayanabilecegimi diigtiniiyorsunuz?”

Rahip bakiglarini kagirdi. “Bu kurban i¢in dayatan biz degiliz.
Kral kenti ve ¢ocugu arasinda se¢im yapmal1”

Cevresinde merhamet aranan, ama zerresine rastlayamayan
Priamos bagini kaldirdi. “Oyleyse ¢ocugun éliimiinii seiyorum.
Ama bu ne esimin elinden olacak, ne de benim.” Aglayan bebe-
gi annesinin kollarindan alip rahibeye verdi. “Nasil karar verdiy-
seniz Oyle yapin” derken higkiriyordu. “Ve bizi yasimizla bag basa
birakin.”

13) Erinye’ler: Kimi zaman bir, kimi zaman ii¢, kimi zaman birgok olarak gosterilen 6¢
alma tanrigalar1. Suglular, 6zellikle insan 6ldiirenleri kovalayarak gildirtirlar. (g.n.)
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Rahip ile rahibe, Hekabe arkalarindan feryat ederken oda-
dan ¢ikt1 ve bebegi 6ldiirmesi i¢in bir saray muhafizina teslim etti.
Ama adam o isi yapacak giicii kendisinde bulamadi. Arkadaslar1-
na danistig1 zaman aralarindan birisi, “Isi Agelaos’a ver” dedi. “Ka-
sapliga ahigkindir”

Ve boylece, kralin bag gobani Truva ovasinin 6tesindeki Dar-
danos Daglari’nda kurulu evinin kapisi bir ath tarafindan yumruk-
lanarak uyandirildi. Agelaos yapmasi istenen seyin ne oldugunu
6grenince bebegin kundak baglarinin gevsedigi yere baktu.

“Saghkl bir oglan gibi goriiniiyor” dedi. “Neden 6lmesi ge-
rek?” ;

Atl, “Clinkid kralin emriboyle” diye yanitladi.

Bu kimsenin istemedigi gérevin nasil olup da kendisine diistii-
giinii merak eden Agelaos basini iki yana sallad. “Kral nasil 6lme-
si gerektigini de soyledi mi?”

“Senin karar verecegin herhangi bir sekilde” Adam atini dort-
nala kaldirmak i¢in déndiirdii, omzunun tistiinden, “Bu tanrilarin
iradesi” diye seslendi. “Kendini sorumlu tutma.”

Hayat1 boyunca sayisiz hayvan 6ldiirmiis olmasina karsin Age-
laos’'un da bir bebegin bogazini kesme konusunda o muhafizdan
fazla cesareti yoktu. Kollar1 arasindaki yasam kirintisina kaglari-
n1 ¢atarak bakarken, “Tanrilar senin 6lmene karar verdiyse” dedi,
“bunu kendileri yapsinlar” Ardindan ¢ocugu ida Dagi’'nin etekle-
rinde ormanin seyreldigi bir yere gotiirdii ve yazgisinin kararina
gore yasamasi ya da 6lmesi i¢in orada birakt.

Coban ii¢ giin sonra esinin israrina dayanamayip o kiigiik
acgikliga dondii. Oraya yonelmis bir ayinin izlerini goriince, kanl
kundak parc¢alarindan bagka bir sey bulamayacagini diigiinmiistii;
ama yaklastik¢a zayif bir aglama sesi esintiyle birlikte kulaklarina
ulagst1. Yiiksek egrelti otlarinin arasina hizla girince bebegin hala
sag oldugunu, agliktan feryat ettigini ve soguktan neredeyse mo-
rarmak ilizere oldugunu gordii. Ve aninda yiiregi ona diistii.

Bebegi 1sinmasi igin gogsiine bastirirken, “Tanrilar o disi ay1-
y1 seni emzirmesi i¢in génderdiyse” dedi, “bu, yasaman gerektigi
anlamina gelir, ¢ocuk”” Bebegi usulca bir yanindan sarkan ¢antaya
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yerlestirdi ve onu eve, esine gotiirdii. Bebegin boynundaki 6piicii-
gi andiran dogum lekesini goren ve yiiregini hemen ona kaptiran
da esi oldu zaten. Cocuk onlara génderilmisti ve kendisi de ona
bakacakti. Ona, kendisine ¢anta i¢inde gelisi nedeniyle ‘canta’ an-
lamina gelen Paris adin1 verdi.

Yillar gectikge Paris, cevresindeki diger cobanlar arasindahem
yiirekliligi, hem de zekasuyla sivrildi. Cok kiiciikken bile bogalara
kars1 en ufak bir korku belirtisi gostermiyordu ve en zevk aldig1
sey onlarin birbiriyle déviigmesini, kendi hayvaninin zafere ulag-
masini izlemekti. Agelaos'un sabirl egiticiligi sayesinde kendisini
kisa zamanda iyi bir ava ve yetenekli bir ok¢u olarak kanitladi. Ve
bir giin, ormana gitmek i¢in evden gikarken aklindan hi¢ de gec-
memesine karsin, yayini av kuglarini vurmaktan daha 6liimciil bir
sey i¢in kullandiginda heniiz sadece on yagindaydu.

O giin giines etraf1 kavuruyordu ve hava agirdi. Paris yola ne-
seyle cikmisti, ama Ggle sonrasi saatlerine dogru iistiine bir uyu-
sukluk, bir sersemlik ¢oktii. Firlattig1 ve yitirdigi oklar1 arayarak
egrelti otlarinin arasinda dolasirken, firtinanin kafasinin igine gir-
digi sanisina kapildi ve kemerinde sadece kart bir tavsan ile bir
keklik asili oldugu halde, keyifsiz adimlarla agaglarin arasindan
asagiya dogru yiiriimeye koyuldu. Asagilardaki bir ahirdan gelen
sabirsiz bogiirtiiyii o sirada duydu.

Babasinin siiriiyii ona s6ylemeden bagka yere gétiirmeye ka-
rar verdigini diisiiniip sasiran Paris, garip lehgeli, kulagina yabanci
olan kimi erkek bagrigmalarini duydugunda siiriiniin giidiilmesi-
ne yardim etmek i¢in kogmaya baglamak tizereydi. Hala agaglarin
korumasi altindayken durdu ve bir davar hirsizi getesinin Agela-
os’un o bahar diktigi ¢iti yikmakta oldugunu gordii.

Bagka bagrigmalarla g6zlerini saga gevirip ¢obanlarindan iki-
si tarafindan izlenen Agelaos'un kdyden dagin etegine dogru kos-
tugunu gorene dek mizraklar ve kihglarla donanms dokuz adam
saymist1. Gelenlerin ellerindeyse sadece gomaklar ve bir av kargist
vardi. Savas tolgasiyla gonden yapilma kabarah gogiislitk giyen iri
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yapili bir adam kilicini ¢ekerek ve digerlerine destek vermeleri i¢in
seslenerek onlari kargilamak icin harekete gegti.

Paris yaymnin sapini siki sikiya kavramisti. Sadaginda yedi ok
oldugunu gordii. Kuruyan bogazini rahatlatmak i¢in yutkunarak
onlardan birisini parmaklarinin arasina aldi ve yayinin kirisine
taktu

O arada davar hirsizlarindan altis1 Agelaos ile izleyicilerini bir
diizliikte karsilamak icin harekete gecmisti ve diger ii¢ii de geli-
yordu. Agelaos yanindaki adamin elindeki kargiy1 kaparken hir-
sizlarin tolgali 6nderi kilicin1 salladi ve mizraklilardan birisine sal-
dirmasin1 emretti. Adam mizragini kaldird;, ama tam savurmak
tizereyken agaclarin arasindan ishk galarak ¢ikan bir ok bogazini
deliverdi. Cobanlar ve davar hirsizlar1 kanin adamin agzindan fig-
kirmasini, mizragin diisiisiinii ve kendisinin de yere yigilmasini
ayni sagkinlikla izliyordu. An kadar kisa bir siire sonra bagka bir
ok metalin metale ¢arpma sesini ¢ikartarak hirsizlarin 6nderinin
tolgasinda sekti. $askinliktan yararlanan Agelaos kargisini gon ye-
legi delecek kadar biiyiik bir gii¢le savurdu ve adam yere diisiip
salyalar sacarak debelenmeye baslad:.

Yine herkes bir siire oldugu yerde kalakald.

Ugiincii bir ok yay cizerek ugtu ve ¢imenlere saplandi. Davar
hirsizlari 6nderlerini yitirmisti, ama ¢obanlarin Gi¢ii de simdi elle-
ri bos halde birka¢ metre 6tesindeki yedi silahli adamin karsisin-
daydi. Paris hirsizlardan zayif olanina dogru bir atig daha yapti,
adam hemen mizragini biralap kasigina giren okun sapina yapigti.
Geriye kalan ve agacglarin arasinda kag saldirganin oldugunu bil-
meyen davar hirsizlar1 ne yapacagini kestiremiyordu. Dérdiincii
adam homurdanarak agagiya bakinca ve karninda bir okun titres-
tigini goriince, iclerinden ¢l bayir agagi kogsmaya basladi. Bunu
hemen talihlerindeki beklenmedik degisiklik ve ¢evrelerinde can
vermekte olanlarin inlemeleriyle cesareti sonen, sadece yarali yol-
daslarindan birisine yardim etmek i¢in duraksayacak olan diger-
leri izledi.

Agelaos ile yanindakiler hirsizlarin kagisimi izlerken Paris
elinde yayiyla agaglarin arasindan ¢ikiyordu. Dostlarinin ¢agrila-
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r1 kulagina ¢ok uzak yerlerden geliyormus gibi ulagti. Hava basi-
nin ¢evresinde ugulduyordu. Bogaz: kurumustu. Agelaos'un ku-
caklayigsindan kurtulmaya ¢abalarken, “Sadece iki okum kalmigt1”
diye mirildandi. Ardindan bakislarini asagiya, cigerlerini delip ge-
cen kargiyla yerde yatan adama yoneltti. Bagini irkilerek gevirince
bu kez de bogazina ok saplanan adamla, gézlerini karnindaki oku
geri almasi icin yakarir gibi onun yiiziine dikmis olan tigiincilyii
gordi.

Cocugun gozlerinin gerisinde bir yerlerde karanhk bir bulut
olustu. Bu karanlik daire genigleyip, gliniin tiim 1518111 tiiketecek
sekilde kalinlasirken, kanin 6lmekte olan davar hirsizinin agzin-
dan figkirigini izliyordu.

Paris taglar tstiinden akan suyun sesiyle uyandi. Bir irmagin
kenarinda, sazlarla 6rtiilmiis bir ¢ardagin golgesindeki saman sil-
tenin istiinde yatiyordu ve beyaz igiltilar gozlerini kamastiriyor-
du. Bagini sarmalayan hava baharatlarla kokulandirilmigti. Birbi-
rine karigmig melisa, sar1 papatya ve lavanta kokularini igine ge-
kerek basini kipirdatt: ve hafifge inledi. Parmagini sakalinin uzun
buklelerinin arasindan gegciren gri sach bir adamin yalandaki ka-
yalardan birisinin tistiinde oturdugunu o zaman gordii.

Bir kiz sesi, “Sanirim uyand1” dedi. Paris ona bakmak i¢in d6-
niince de, “Evet!” diye bagirdi. “Uyand.” Yiizii eksik diglerini orta-
ya koyan bir giilimsemeyle aydinlanmigti. Kizin saglari da bukle-
li, ama o kadar agik renkli ve inceydi ki, sanki baginin etrafindaki
1isiktand1. Ustiinde yer yer ¢imen lekeleri olan beyaz bir mintan,
minik elleri arasinda da kosusturmaya galisan bir fare vardi. Alt1
yaslarinda olmaliydi. Onun arkasinda, daha gerilerde bir yerde
mezar hoyigiini andiran, Gsti ¢imlenmis toprakla ortiild, stisli
tag portallari olan iki hoyiik vardi.

Adam elini Paris’'in omzuna usulca koyarken kizina, “Ona su
getir” dedi ve giilimseyerek ekledi: “Biraz kipirdamadan yat. Her
sey iyi olacak.”

Paris elindeki ¢anagi kayalar arasindaki bir ¢atlaktan figkiran
suya egilerek uzatan kizi gormek i¢in bagini ¢evirdi. Kafasinin igi-
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nin aciyla kavruldugunu hissediyordu. Siddet dolu diislerindeki
yanginlar, tiiten duman ve yapilari saran alevler sanki orada hala
i¢in icin stiriiyordu.

Kiz gelip canagi onun dudaklarina uzatti. “Cok hastaydin,
Aleksandros” dedi bahsedilmis bir bilgiye sahip insanlarin edasiy-
la. “Ama babama sifa verme yetenegi sunulmustur. Yakinda tekrar
giicleneceksin”

Su Paris’in dilinin stiinden akti, bogazindan 11k gibi gegip
gitti. Kavrulmus dudaklarini yaladi, biraz daha icti ve bagini tek-
rar geriye birakti. Yakin gé¢misi animsamaya ¢aliginca aklina ge-
len sey, sineklerin, canina kiydig1 adamlarin kanli yaralarinin is-
tiinde nasil kiimelendigi oldu. Solugu hafif bir inlemeyle karisarak
¢ikmigti. Sonra, “Benim adim Aleksandros degil” dedi.

“Degil; adinin Paris oldugunu biliyorum. Ama o davar hirsiz-
larini kagirdigindan bu yana sana bagka bir isim verildi. Kiigiik bir
cocuk olabilecegini, ama insanoglunun koruyucularindan birisine
donistiigiint soyliiyorlar; bu nedenle sana Aleksandros dediler.
Ben bu ismi daha ¢ok begendim”

Babasi, “Bu kadar: simdilik yeter” dedi. “Ona kendisine gel-
mesi icin zaman ver” Doniip Paris’e tekrar giiliimsedi. “Ben Apol-
lon’un bu kutsal tiirbedeki rahibiyim. Adim Kebren. Baban seni
i¢ giin 6nce yakict hummadan kurtarip iyilestirmem igin getir-
di bana. Fare-tanr1’nin sana miisfik davrandigini 6grenince mutlu
olacaktir. Iki giine dek seni eve gotiirmek igin burada olacak. Sim-
di gereksindigin sey dinlenmek.”

Kiz, “Her sey yolunda, Aleksandros” dedi. “Korkman gerek-
mez.”

“Korkmuyorum.” Kizin kollar1 o denli inceydi ki, ¢i¢ek saplari-
n1 andmriyordu. Paris, “Senin adin ne?” diye sordu.

“Oinone” diye yanit verdi kiz. “Ben bu pinarin perisiyim. Bir
giin sifact da olacagim.”

Paris belli belirsiz giiliimsedi ve neredeyse ayni anda da tekrar
uykuya dalds.
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Agelaos evladi gibi biiyiittiigii cocugu almak igin bir katirla
geldi ve Apollon ile ona hizmet eden rahibe sunmak igin comert
armaganlar getirdi. Arkadaglar1 tarafindan bir kahraman olarak
karsilanan Paris, kisa zamanda yaptiklarinin beynini nasil hasta
ettigini unuttu. Cocuksu yiizii bunu izleyen yillarda giigli ¢izgiler
gelistirdi, beden giicii cesaretiyle uyusacak kadar geligsmis asil bir
gencin, yakigikl yiiziine doniistii. Bunun yani sira, olusan saglam
sagduyusu nedeniyle ¢cobanlar arasinda ¢ikan anlagmazliklarda sik
sik ona bagvurulur oldu. Agelaos yaslanip kaslar1 hamlarken, Pa-
ris siirtiniin koruyucusu konumuna geldi ve ¢alismaya duydugu
sevgiyle birlikte, meydan okunmas: gii¢ bir déviis¢ii boga tiiriinii
beslemekten saplantili bir zevk almaya baglad:.

Se¢ilmis sampiyonu yillar boyunca sadece bir kez yenildi. O
yilin bahar panayirinda firtina bulutlarindan daha kara bir vahsi
boga, koyliileri bir tarafa sagarak, ¢itleri yikip siiriiler arasinda te-
laga neden olarak dagdan indi ve kumluk yaris alaninda boynuz-
lariyla dehset estirdi. Daha 6nce o kadar sevkle savasan bir boga
gormeyen Paris, onun kendi seckin hayvanini boynuzlayarak ala-
sag1 edisini, toynaklarinin altinda ¢igneyisini, ardindan genis boy-
nuzunu cigerlerini delmek i¢in gogsiinde ¢evirisini sagkinlik i¢in-
de izlemekten baska sey yapamadi. Gen¢ adam goérdiikleri karsi-
sinda ¢ok sasirmug olsa da, bu vahseti bir zafer taciyla onurlandir-
makta duraksamadi. Boga ter iginde soluyarak, kuyrugunu salla-
yarak ve kara postu kana bulanmis halde onun 6niinde durdu.
Paris goziini onunkilere dikti. Birileri canavarin daha fazla zarar
vermeden Once Oldiiriilmesi gerektigini mirildaninca kararl bir
sekilde bagini salladi. “Hayir” Ciceklerden oriilme bir taci onun
boynuzlarinin arasina yerlestirdi. “Bu boga serbestce gidecek. Bi-
rakin daglarda istedigi gibi gezinsin.’

Boga solugunu burnundan homurtularla koyuverirken, alnim
onu selamlar gibi 6ne egdi. Hemen ardindan da ¢elenk hala boy-
nuzlarinin arasinda oldugu halde dértnala daglara dogru kostu.

Agelaos bir ¢oban olarak o uzun yillar boyunca bir bogamn o
denli tuhaf davrandigini hig¢ gérmedigini séyleyince Paris giilim-
sedi ve, “Sanirim icine bir tanr: girmisti” dedi.
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Paris iki y1l sonraki bahar panayirinda yeni yetistirdigi beyaz
bogasini taglandirdiktan sonra basini kaldirinca, geng bir kadinin
kumluk arenanin kenarindaki agag¢larin altindan kendisine bakti-
gin1 gordii. Menevisli giin 15181 saglarinda yansiyordu. Uzun boy-
lu ve inceydi, dudaklarinin arasina bir ¢igek almigti. Paris’in tiim
duyular1 onun varligiyla harekete gecti. Ardindan yiiregi, kizin
yliziinde onu uzun siire inceledikten sonra beliren giiliimsemey-
le ¢arpintiya tutuldu. Utangag bir tanirla gézlerini kagirdiginda,
daha 6nce hig o kadar giizel bir sey gérmedigini anlamisti bile.

Soyleyecek akla uygun bir sey diisiinme firsati bulamadan ara-
larindaki birka¢ metrelik mesafeyi ast1 ve ¢icegi almak igin elini
uzattl Kiz onun ¢icegi dudaklarina gétiirmesini neredeyse soluk
almadan izledi. Ardindan Paris bogasinin 6glen giinesi altinda so-
luk soluga bekledigi yere dondii ve ¢icegi onun basindaki ¢elenge
takti. Doniip kiza, “Kimsin sen?” diye sordu. “Seni daha 6nce gor-
diigiimi animsamiyorum.”

Kiz giilimseyerek, “Boynuzlarim ve kuyrugum olsa ve bir
boga gibi homurdanarak solusam belki beni animsardin” dedi.

“Seni unutabilecegime inanmiyorum.”

Kiz giildi. “Ama 6yle oldugu agik. Eger 6yleyse tekrar unuta-
cagina da giiphe yok.”

“Asla! Buna gercek bir erkek oldugum iistiine yemin ederim.

Kiz bagini cevirip bagka yone bakti. “Giydigin leopar derisine
karsin belki bu da héala kanitlanmasi gereken bir seydir”

Paris kipkirmizi kesildi. “Benim adim Paris. Kimse cesaretimi
sorgulayamaz. Ya da imanim1.”

“Cesareti umut vaat eden bir ¢ocuk animsiyorum” dedi kiz.
“O zamanlarseni Aleksandros diye ¢agiriyorlardi. Uykucu bir sey-
din”

Paris kaslarini sagkinlikla catip ona yaklagti. Sesindeki oy-
nak makam aklina suyun sesini getirmisti; beyaz kayalar istiin-
den akan beyaz kopiiklii suyun sesini. “Sen pinarin perisisin” dedi.
“Daglardaki ¢ayirda yasiyordun. Baban kavurucu hummadan kur-
tulmami saglamisti. Bana bir tasla su verdin.”

“Ve sen de o zamandan beri beni hi¢ diisiinmedin

”
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Paris bir kez daha kizardi. “Sen elindeki fareyle oynayan bir
¢ocuktun.”

“Ve sen de insanin biiyiik savunucusuydun!” Kiz onun belirgin
huzursuzlugu karsisinda bir kahkaha atti, ardindan hala giiliimse-
yerek bakislarini uzaktaki agaclara ¢evirdi.

Onlardan fazla uzak olmayan bir yerde ¢obanlar ve karilari
senlik icin kurulmus olan ¢ardaklarin altinda toplaniyor, ¢ocukla-
r1 etraflarinda giiriiltiiyle kosugturuyordu.

Paris, “Dagdan panayir1 gérmek i¢in mi geldin?” diye sordu.
“Kral Ankhises ile oglunun da yakinda oyunlari izlemek i¢in bura-
da olacag: soyleniyor”

“Ben irmak gelmemi sdyledigi i¢in buradayim” Bakiglarini
tekrar ona yéneltti. Ikisinin de gozleri ayni 151k demetinde sabit-
lenmis gibiydi. Kiz daha al¢ak, daha az giivenli bir sesle ekledi: “O
zamandan beri seni her giin diigstiniyorum.”

O arkasini doniip agaglara dogru yiiriirken Paris sagkinhiktan
oldugu yere ¢akilip kalmisti. Birisi senlige katilmasi igin seslenin-
ce elini kaldirarak az sonra gelecegini sdyledi. Ve birden kizin adi
aklina diisti; kendi kendine yiiksek sesle fisildadi: “Oinone.”

Ama o ¢oktan agaglarin arasinda gézden kaybolmustu. Paris
Oylesine bir giizelligin yagamindan sonsuza dek yok olmasina izin
veremeyecegi diigiincesiyle onu yesil golgeler arasinda izlemeye
koyuldu. Oinone adi seslenilince durmustu. Bir siire mahcup bir
halde konugtular. Paris giriskenligini geri kazandi. Oinone dondi
ve giilerek korulugun derinliklerine dogru kostu. Kahkahalar: iz-
leyen Paris de taslar iistiinden 1giltilarla akan irmagin kiyisindaki
giinesli bir acikhiga varana dek onun pesinden gitti. Oinone’nin
yakalanmaya izin verdigi yer orasiydi.

Paris ile Oinone kisa siirede birbirinden kopartilamaz hale
geldi. Bazi serin sabahlarda geyik ya da yaban domuzu avliyor, Pa-
ris'in aga¢ govdelerine Oinone’'nin adini kazidig1 dag koyaklarin-
dan, erimis kar sular1 yanlarindaki kayalarin istiinde ¢aglarken
astyorlardi. Ve giiniin sicakhiginda, yaban ¢igekleriyle bezenmis
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yiiksek cimlerin iistiinde sik sik birlikte yatiyor, hayvanlarin yaz
meralarinda otlayigini seyrediyorlardi.

Kokenlerinden habersiz, diinyaya dair kaygilardan yoksun, ta-
nidig tek yasam tiiri olan dag hayatinin tadini ¢ikartan, onu ye-
tistiren ebeveynlerince ve Oinone tarafindan tapinma diizeyinde
sevilen Paris, herhangi bir insanin olmay1 umabileceginden bile
daha mutluydu. Yine de mevsimler gegtik¢e ruhuna kaynag: belir-
siz bir huzursuzluk hikim olmaya bagladi. Sorunun ne oldugunu
anlayabildigi ya da huzursuzluk cektigi yoktu, ama ¢evresindeki
sessiz doruklardan bile daha genis ufuklari ¢agristiran caprasik,
acgiklanmasi gii¢ bir duygu yalniz oldugu saatlerde onu tedirginli-
ge siiriikliiyordu. Ve yine dyle bir 6gleden sonra, [da Dagi’nin kar
cizgisi altindaki cayirlar 1sinirken kaderi onu kistirdu.
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Paris'in Yar8151

“Gordugiin gibi” diyordu Hermes. “Bu anlagsmazlik ¢oziilene
dek huzur olmayacak. Konuyu ¢6ziime kavusturmak igin tarafsiz
bir karara ihtiyacimiz var ve genel kani bu is i¢in en dogru kisinin
sen oldugu y6niinde.”

Paris, “Ben mi?” diye kars1 ¢ikti. “Bir ¢obanin tanrilar arasin-
daki tartismay: sonuglandirmasi nasil umulabilir?”

Hermes elindeki asayla sapkasinin siperligini biraz geriye itti
ve ona alayci bir giiliimsemeyle bakti. “Giizelligi segen bir goziin
var, degil mi? Ve Ares de adalet duygundan etkilenmis. Ama her
neyse, asil 6nemlisi tanrigalarin senin kararinla durulmay: kabul
etmis olmasi. Bunu bébiirlenmene yetecek bir 6vgii olarak kabul
etmelisin.”

Ama Paris hizla digiiniiyordu. “Aralarindan birisini digerleri-
ni kaizdirmadan nasil segebilirim ki? En kolay: elmayi tice blmek
olmaz miydi?”

“Korkarim tanrigalarin higbirisi 6diin vermeye hazir degil.
Bunun ig¢in artik ¢ok geg. Bir karar verilmesini istiyorlar.”

“Oyleyse senin 6giidiine ihtiyacim olacak”’

Hermes ellerini, avuglarin1 gostererek kaldirdi. “Tam olarak
tarafsiz kalmazsam 6liimsiiz yagamim siirdiiriilmeye deger ol-
maktan ¢ikar”

Paris, “Ama ben sadece bir insanim” diye direndi. “Hata yap-
mak dogamda var”’

Hermes, “Her 6limlii er ya da ge¢ se¢imler yapmak zorunda-
dir” dedi. “Senin zamanin simdi geldi. Zor bir an, ama bunun igin
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'yapacak bir sey yok. Aklin varsa kabul edersin. Bilemezsin ki, ii¢
tanriganin haklarinda iyi seyler diisiinmeni istemesi isine bile ya-
rayabilir”

Bagini bir yana egdi. “Hazir misin? Onlari buraya ¢agirayim mi?”

Karsisinda gercgeklesmek {izere olan sey nedeniyle hem kor-
kuya, hem de garip bir heyecana kapilan Paris bagini salladi. Her-
mes arkasini ona dénerken durdu. “Tek bir sey séyleyecegim. Or-
tada s6z konusu olan, altin bir elmadan ¢ok daha fazlasi” Ardin-
dan asasini kaldirip sallayinca beyaz kurdeleler havada ugustu.

Ug tanrica ansizin karsisinda belirince Paris irkildi.

Ortada, basinda asma dallarindan 6riilme, istiinden altin
tiziim salkimlari sallanan bir tagla Hera duruyordu. Piriltili tiilden,
tohum ve yildiz nakiglari islenmis robu bicimli bedeninde ¢ok hos
duruyordu. Paris onun insani sersemletecek kadar giizel ve gos-
termeye gerek bile duymayacak kadar giiciinden emin olmasi ne-
deniyle zarafet yansitan bir rahatlik i¢inde oldugunu hemen anla-
di. Kraliyet otoritesinin verdigi dinginlikle Paris’in goziinde hay-
ranlk yarattigini biliyordu.

Hera’'nin saginda daha atletik yapili olan Athena vardi ve kiv-
rak ¢izgilerini, gergin kas kirislerini oldugundan da etkili vurgula-
yacak sekilde kaliplanmis hafif, incelikle islenmig bir zirh giymisti.
Bir elinde bronz uglu mizragy, digerinde kegi derisi kaply, iistiine
bir gorgon'* resmedilmis kalkani vardi. Bunlar hem gozlerindeki
parlak isiltilarla, hem de Paris’i hir¢in bir tavirla inceleyen yiizii-
niin ciddi, bulutsuz giizelligiyle bir karsitlik olusturuyordu.

Agirhgini sade, tiil gibi ince giysisi icindeki bedeni rahat bir
durus sergileyecek sekilde hafifce bir kal¢casina vermis olan Aph-
rodite, Hera'nin solundaydi. Kollarin1 gogsiinde kavusturmus,
avuglarin birbirine yapistirmig, parmak uglarini hafif¢ce dudakla-
rina dokundurmustu. Saglarinin arasinda menekseler vardi ve al-
tin kaph c¢icekler kulaklarindan sarkiyordu. Basini Paris’e giiliim-
semek i¢in biraz egdi, ardindan kollarini indirip, gen¢ adamin, akil
karistiracak sekilde islenmis, zarif boynunda kolye olarak bagla-

14) Yunan mitolojisindeki, yiiziine bakanin tas kesildigi, yilan sa¢l ii¢ kadindan birisi.
(¢.n.)
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yan ve inerek memelerinin arasindan gegip ¢izgilerini belirginles-
tiren kemeri karsisinda soluksuz kalisini izlemeye koyuldu.

Biraz fazla resmi davramiyor olabilecegini diisiinen Hera,
“Hermes’in, karar verecek kisinin 6liimliilerin en yaligiklisi oldu-
gunu soylerken bizi aldatmadigini gériiyorum” dedi.

Paris bakislarini ¢evirip eliyle siiriisiinii gosterdi. “O sizi bir
¢obana getirdi. Yanhglar yapmaya mahkam birisine yani” Hala
sersemlemis halde oldugundan, tanricalari memnun etmek icin
toparlandi. “Bu karar1 vermeyi ancak kimi kosullarla kabul ede-
rim”

Athena, “Soyle onlar1” dedi.
Paris derin bir soluk ald1. “Ugiiniiz de beni 6nceden affetmeli-
siniz. Ayrica her birinizden, karar ondan yana olmazsa bana zarar
vermeyecegi sziinii istiyorum.”

Hera, “Bence akla yakin bir sey bu” dedi. Athena bagini sallad.
Aphrodite giiliimsedi ve, “Cok da mantikli” diye ekledi.

“Bu kosullar1 hepiniz kabul ediyorsaniz baslayabiliriz” dedi
Hermes. Doniip Paris’e bakti. “Yarigmacilar1 hep birlikte mi, yok-
sa teker teker mi incelemek istersin?”

Gozlerini Aphrodite’in iistiindeki kemerden almakta zorlanan
Paris yanit verecekti ki, Athena onun dikkatinin bagka y6ne kay-
digin1 anlad.

“Aphrodite’in iistiindeki kestosu ¢ikarmas i¢in diretmek zo-
rundayim” dedi. “Hepimiz bunun, erkeklerin dizini titrettigini bi-
liriz” _

Aphrodite hemen kestos’'unun Hera'nin taci ve Athena’nin zir-
hi gibi kendi sunumunun bir pargasi oldugunu séyleyerek bunu
reddetti. Oteki iki tanrica bu sézleri akla aykiri oldugu iddiasiyla
gecistirmek isteyince kavganin tekrar patlamasi kaginilmaz gibi
oldu. Hermes tam araya giriyordu ki, ulasabilecegi giiciin bilin-
cine varmaya baslayan Paris elini emredercesine kaldirdi. “Bence
onlariteker teker gormem en iyisi” dedi. “Boylece tartismalardan
ka¢inmig oluruz.”

“Nasll istersen 6yle olsun”
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“Ote yandan, tanrigalar giysilerini ve takilarini ¢ikartmadan
haksiz rekabet kugkularini nasil ortadan kaldiracagimizi kestire-
miyorum.”

Hermes ciddi bir sesle, “Yargi¢ sensin” diye yanitladi. “Kuralla-
r1 belirlemek de sana diiser”

“Oyleyse takilar ve giysiler ¢iksin.”

Hermes hafifce 6ksiirdii. “Paris’in s6zlerini duydugunuza ina-
niyorum. Soyunmak inceligini gosterir misiniz?” Tedbirli ve alal-
lica davranarak tanrigalara arkasini doniip, Paris'e ii¢ yarigmaciy1
hangi sirayla gormek istedigini sordu.

Paris bir an disiindii. “Olympos’un kraligesi olarak oliimsiiz
Hera onceligi almali. Belki ondan sonra Tanriga Athena ve son
olarak da Aphrodite”

Hermes giiliimsedi. “Oyleyse iyi sanslar”

Ve yok oldu.

Heyecanlanan Paris yere oturdu. Bir an sonra kendini 6niinde
tim c¢iplakhigiyla dikilen Olympos’un kraligesine bakar halde bu-
lunca, “Zeus Baba beni bagisla!” diye diisiindii.

“Soyledigin seyde hi¢ de hakhi degildin” Hera gen¢ adamin, sir-
tinin azametini hayranlikla izlemesini saglamak i¢cin dondi. “Sen
basit bir cobandan ¢ok daha fazlasisin. Aslinda dogustan kraliyet
ailesindensin.” Tekrar doniip onun sagkinligina giildi. “Senin ger-
¢ek baban Kral Priamos. Onun Truva'daki sarayina git ve kim ol-
dugunu sdyle. Ona tanrilarin se¢imini hayatini sakinmaktan yana
yaptigini anlat. Seni gérmekten mutluluk duyacaktir”

Her ne kadar duydugu sozler onu sagirtsa da, Paris aniden her
seyin yerli yerine oturdugunu hissetti. Her zaman boyle bir sirrin
varligini diiginmemis miydi? Séylenen sey, kendisini neden etra-
findaki herkesten farkli hissettigini agiklamiyor muydu? Siirege-
len huzursuzlugunun nedeni bu degil miydi? Heyecani git gide
artarak Hera’nin anlattigi, dogumuyla ilgili 6ykiiyii dinlemeye ko-
yuldu.

“Dahasi da var” diyerek giilimsedi Hera. “Bir prens olmak-
la yetinmek zorunda degilsin. Odiilii bugiin bana ver ve hak etti-
gin gibi kral ol. Seni Asya’nin en biiyiik hiikiimdari yaparim. Var-
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lik, hiikmetme giicti ve zafer.. Tiim bunlar senin olabilir. Cenne-
tin kralicesi ve Zeus’un esi olarak bunu senin i¢in yapabilirim. En
varlikli ve en gii¢lii krallar arasina girersin.”’

Paris birden basit dag yasamini, kentlerin siirekli kaynayan
canliliginin ¢ok Gtesine, saraylardaki prenslerin ve bakanlarin, bii-
yiikelcilerin ve danigmanlarin diinyasina, uluslara hilkmedenlerin
ve babasi Truva'nin Yiice Krali gibi refah icinde yasayanlarin bile
tadina varmadigi liikksiin diinyasina taginmig halde gérdii. Oylesi-
ne bir giicle neler elde edebilirdi? Oylesine bir zenginlik ne haz-
lar satin alabilirdi? Hirs icinde genlesip biiyiidi. Kendisini degerli
taslarla bezeli bir tahtta basinda tag, elinde asa ile oturur, yanin-
da kraligesi Oinone ve 6niinde ondan daha alt diizeydeki itaatkar
krallar durur halde gérdii.

Ama 06ylesi bir ihtisamla Oinone’nin basitliginin yansittigi
uyumsuzluk onu huzursuz etti. Kendine geldi. Bir yanit vermek
icin bocalayarak toparlandi. “Sana her zaman giikran duyacagim,
olimsiiz Hera; hem giizelligini bana ilham ettigin icin, hem de
dogumum istiindeki gizemi aydinlattigin i¢in. Seni {i¢iinliz ara-
sinda giizeller giizeli se¢ersem elbette ki elmayi alacaksin. Ama..”
Bagini kaldirip tanrigaya bakti ve yutkundu. “Ama yargim satilik
degildir”

Olympos’un kraligesi onun icten bakiglarini bir siire higbir sey
sOylemeden tartti. Ardindan dudaklari birbirine kenetlenip incel-
mis halde bagini usulca salladiktan sonra yok oldu.

Simdi Athena karsisindaydi. Ding bedeni kendi etrafinda dé-
nerken 1s1ldadi. Tanrigaya iliskin her sey Paris’in ava giidiilerini
harekete gegirir gibiydi ve yiiziinii tekrar ona ¢evirdiginde, bakisi-
nm durulugu ruhuna giines 15181 gibi doldu.

“Sanirim Hera az 6nce seni gii¢ ve varlik vaat ederek ayartma-
ya calist1” dedi Athena. “Onun i¢cin 6nemli olan bunlardir. Ama se-
nin de bildigin gibi daha 6nemli seyler de var. Varligin1 daha uzun
stire koruyacak ve daha derin tatmin saglayacak seyler. Huzur isti-
yorsan bilgeligi se¢sen daha iyi olur ve bilgelik de ancak kendi bi-
lincinin derinliklerinden gelir. O olmadan her sey toza donigir”
lanriga kivrak bedenini onun gozlerine sunmak igin bir kez daha
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kipirdandi. Cevresindeki hava katman tellerine devinim enerji-
siyle vurulmus bir lir gibi titresiyordu. “Her seyin derinliklerinde-
ki yasa budur, ve sen su anda »e oldugunu biliyor olsan da, kim ol-
dugundan habersizsin” Athena ona bakip giilimsedi. “Onun i¢in
bugiin bilgece davran. Dogru se¢imi yap ve hayatinin sonuna dek,
savagta ve barigta, bilgeligini beslemem, erigkinlige ulagtirmam,
seni korumam, kusursuz 6zgiirliige ve denetime ulasana dek ru-
hunu gii¢lendirmem i¢in beni yanina kazan. Bir 6liimlii bundan
fazlasini dileyemez.”

Paris sessizlik i¢inde, kaslar1 ¢atilmig ve diisiincelere gomiil-
miis bir halde bagini salladi. Oniinde uc¢suz bucaksiz ufuklar acili-
yordu. Yapmasi gereken se¢imin sadece kadin giizelliginin ii¢ tii-
riine degil, degerleri sekillendiren, bir insanin yagsamini dogrultu-
sunda siirdiirecegi degerleri olusturan derin, 6liimsiiz ilkelere de
yonelik oldugunu anlamaya baglamigti. Se¢iminin gelecekteki ka-
derini belirleyecegi yoniindeki bag dondiiriicii bilingle sarsilarak
Athena’ya giizelligini ve bilgeligini kendisiyle paylastig1 icin tesek-
kiir etti. Ve ardindan tanriga gitti.

Onun yerinde Aphrodite duruyordu.

Ugiincii tanriga uzunca bir siire bir sey séylemedi. Sozciikle-
re gerek olmadigini biliyordu. Geng adamin soludugu havayi Hera
nasll asillere has kendine giiveniyle yatigtirip duraganhiga kavus-
turmus ve Athena nasil sarsilmaz dengesiyle titregir halde birak-
migsa, Aphrodite de onu Paris’in duyularini harekete gegiren bir
kokuyla doldurmustu. Konu diga yansiyan giizellikse, Paris kara-
rin1 hemen vermisti; yarigmaya gerek yoktu. Az zaman 6nce olsa,
Aphrodite’e, elmay1 alip kendisine istedigi her seyi yapmas icin
yakarmaya baglayabilirdi. Ama son bir saat icinde hayati degis-
misti. Artik hayatini giinesin altinda istedigi gibi siirdiirebilecek
boga meraklisi cocuk degildi. O biiyiik bir kralin, iistiinde hak id-
dia edecegi mirasina talip olan ogluydu. Ahlaki ve tinsel yonden
6nemi olan biri olabilirdi. Artik diistinmesi gereken énemli seyler
vardL

Ama bu iigiincii tanriganin insani aptala gevirecek giizelligi
nedeniyle neredeyse hi¢ diisiinemiyordu.
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“Biliyorum” diye fisildadi Aphrodite. Ustiine diktigi gozlerin-
de Paris’in ancak uzaklardan gordiigii denizin 151k altinda degisen
renklerini ¢agrigtiran bir hiiziin vardi sanki. “Ama mesele artik gii-
zellikten ote, degil mi?”

Paris, “Bundan emin degilim” dedi.

“Neler oldugunu gorebiliyorum.” Aphrodite bakiglarini uzak-
lara gevirdi. “Otekiler sana bir seyler teklif etti. Karsi koyulmaz
seyler. Sahip olmadigin seyler. Diisiinii bile kurmadigin seyler”

“Evet.”

“Bense sadece zaten sahip oldugun agki sunabilirim sana. Aska
zaten sahipsin, degil mi?”

“Evet” dedi Paris boguk bir sesle. “Sahibim.”

Ama bir yandan da bayilma olasiligini tartiyordu.

Aphrodite ona tiziintii dolu bir giilimsemeyle bakti. “Ama hig
degilse biraz konusabiliriz.” Bacaklarini altina toplayip onun yani-
na oturdu, dirseklerini dizlerine koydu ve yiiziinii ellerinin arasina
aldy; giizel bedeninin herhangi bir noktasinin fazla géziilkmesinin
anlamsiz oldugunu ortaya koyar gibiydi. Ama gozleri hala sikin-
tt doluydu.

Onun yakinhigindan, kendisinin farkinda olmadig: yiirek silke-
leyen giizelliginden g6nli bunalan Paris’in kulagina su sozler ca-
lindr: “O ¢ok giizel, degil mi? Pinar perisinden s6z ediyorum.”

“Oinone.” Onun adini neredeyse arzuyla, bir genglik aglk, ar-
kadasi geri getirilmeyecek sekilde yok olmak iizereymis gibi soy-
lemisti.

“Onu neden bdylesine sevdigini anlayabiliyorum.” Yiiziin-
de giines 1518110 pinardan figkirmasi gibi bir aydinlik gegti. “Cok
sanshsin.”

Paris basiyla dogruladi. Ve yutkundu.

“Ne de olsa, sana sevmenin ve sevilmenin nasil bir sey oldugu-
na dair ilk unutulmaz tadi o verdi”

“Evet”

“Oyleyse, ne olursa olsun senin aziz sevgilin olarak kalacak.”

Paris’in dogru diiriist soluk bile almadigini fark ettigi bir ses-
sizlik oldu.
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Tanriga bir zaman sonra kipirdand: ve: “Yasam ¢ok garip, de-
gil mi?” dedi. “Kendine bir bak. Bir an 6nce basit bir ¢obanken,
sonrakinde bir kralin oglu oluyorsun; tiim diinya ayaklarinin 6nii-
ne seriliyor. Ve ben... Elmanin hakki oldugunu bilen, ama ona sa-
hip olamayan bir 6liimsiiz.” Bir kez daha igini ¢ekti. “Olagan ko-
sullarda bu kadar sabirli davranmam, ama sen bu konuda a¢ik yii-
rekliydin ve.. Ve bize ¢ok diiriist davrandin. Ben bunun senin i¢in
hi¢ de kolay olmadigini bildigimden bu konuda kendini kétii his-
setmeni istemiyorum. Her neyse...” Ona esef ve keder dolu bir gii-
limseme daha génderdi. “Seninle tanigmanin gergek bir zevk ol-
dugunu séylemek isterim.”

Ama o hareketlendikten bir an sonra Paris, “Hayir” dedi. “Bek-
le... Litfen”

Tanriga ona bagini bir yana egerek baktu.

“Demek istedigim... Oinone ile ilgili olarak soylediklerin... O
seyler dogruydu, ama..”

“Ama?”

“Bugiin 6gleden sonra, tiim bunlar yasanmadan 6nce bir seyi
merak ediyordum... Hepsi o kadar m1? Yani agki kastediyorum.”

Tanriganin gozleri sagkinlikla kisildi. “O kadarinin yeterli ol-
madigin1 mi diisiiniiyorsun?”

Paris kaglarini ¢att1. “Mesele o degil”

“Ne oyleyse? Anlamiyorum.”

Paris diisiincelerini toparlamaya ¢abaladi. “Ben senin ne de-
mek istedigini anliyorum ama. Dogrusunu istersen Oinone ile
ben birbirimizi bulana dek hayatim boyunca hig o kadar mutlu ol-
madim. Ama zaman zaman...”

“Evet?”

Paris bakiglarini onun yiiziine yoneltti. “Zaman zaman daha da
fazlasi olabilecegini diisiiniyorum.” Gozlerini bagka yone dikti.

“Fazlast m1?”

Kendi pervasizligindan 6tiirii dehsete diisen Paris gozlerini
tanriganin aragtiran baliglarindan kagirmamaya karar verdi ve
¢ok alcak bir sesle, “Evet” dedi.

68 TRUVA



Aphrodite piiriizsiiz omuzlarini silkerek anlayigh bir kahkaha
koyuverdi. “Elbette dahasi, hem de ¢ok daha fazlasi var. Ama sen
oldugun halinle ¢cok mutlu gorunuyorsun O konuda bir geyler bll-
mek istedigini sanmiyorum.”

“Sen yine de anlat”

Aphrodite dudaklarini biraz sasirmis gibi biizerek arkasina
yaslandi. “Aslina bakarsan, bu birisine ylesine anlatabilecegin bir
sey degil. Sana olmas: gerekir o seyin. Kendini ona birakman, alin-
mana izin vermen gerekir” Bir an i¢in diigindi. “Bu kendini deni-
zin giicline teslim etmek gibidir, hatta... Kimi zaman kendini atege
vermeye bile benzer”

“Ates mi?”

“Ah, evet! Kendi tutkusunun saf hazzindan bagka her seyi ya-
kip yok edecek kadar yogun ve temiz bir ates. Ve o sey bir kez
olunca her gey degisir. Her sey anlam kazanmaya baglar..” Tanriga
giliimsedi ve basit sozciiklerin yetersiz kalmasi karsisinda basini
iki yana salladi. “O konuda goriindiigiinden daha fazla sey bildigi-
ni dilsinmiistiim.”

Sozciikler usulca soylenmlstl, ama Paris’in i¢inin kabarmasi-
na yetti. Paris o 4na dek ortaya vurduklarindan daha fazla sey bil-
digini iddia etme noktasina gelmisti, ama g6zii onun anlayish gii-
liimsemesine takilinca, 6yle bir bébiirlenmenin ¢ok seffaf olacagi-
ni anladi. Ve bagka y6ne bakti.

“Bana su duygularindan s6z etsene” dedi Aphrodite.

Tanriganin hissetmis ve diigiinmiis olduklariyla kiyaslaninca
kendisininkilerin terazide nasil bir oran olusturdugunun farkina
hirden varan Paris kizardi. “Onlar agiklanmasi gii¢ seyler” Ama
ditg glicti hala onun 6nce soyledigi seyin kusatmasi altindayd: ve
yitregi aym anda dogan bir teslimiyet ve ihanet duygusuyla siki-
sarak, “Bir deneyim aligildik gelmeye baslarsa..” dedi, “Degismek

. Degisip daha biiyiik, daha giiglii, hatta daha yabanci bir seye
‘I("nu'ismek ister”

I’aris onun gozlerinin igine anlayis arayarak bakti ve aradigini

huldu. Aphrodite, “Bu, senin i¢indeki yagsanmamig hayatin disari-

ya ¢tkma istegi” dedi. “Onun sesini dinlemen gerek.”
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“Dinliyorum. Sanirim o nedenle buradayim. Aslinda merak
etmeye bagladigim sey..”

“Nedir o sey?”

Paris duraksiyordu. Oinone’nin sevgi dolu giilimsemesi go-
zlinlin 6niinde 151d1, ama Aphrodite’in varligiyla olusan auranin
icinde yok olup gitti. “Az 6nce soziinii ettigin sey.. O sey bana da
olabilir mi?”

“Olabilecegini diigiinmek isterim, ama 6te yandan..” Durak-
sadi, yerinden kurtulan bir sa¢ buklesini geriye itti, bagini iki yana
sallayarak bakiglarini kacirdi.

“Devam et

Aphrodite bir geyler arastiran gozlerini tekrar onun {stiine
dikti. “Bunu yapmamu istediginden emin misin?”

“Evet” Paris yutkunarak dikkatini ona yoneltti. “Kesinlikle
eminim.”

Tanriga bu konu iistiine daha derin diigiincelere dalmis gibiy-
di. “Bu seyler her zaman gizem igerir” dedi. “/ki-insanlik’ti, anli-
yor musun? Tek bir insana olamaz. Bir ruh bulusmasi gerektirir.
Birbirini goriince taniyacak ruhlardan s6z ediyorum. Bu bir kez
gerceklesince, ayni anda hem duygularin, hem algilarin hayret ve-
recek bir sekilde 6zgiirliige kavusmasi da gercgeklesir ki.... Bu da
onlarin bagka insanda bulabilecekleri bir sey degildir. Tiim dene-
yimler arasinda en heybetlisi budur ve herkese olmaz.” Yiiziinde
hiiziinlii yeni bir giilimsemeyle bakt1 ona. “Yani korkarim bu sa-
dece sana bagh bir sey degil”

Paris bagini tisulca sallarken gozlerini kagirdu.

Aphrodite, “Ah, bagsla beni!” dedi. “Oyle bir sey s6ylememem
gerekirdi”

“Bence sOylemeliydin. Onunla ilgili her seyi bilmek istiyo-
rum.”

“Ama o sey Oinone ile olmadi, degil mi?” diye mirildandi1 Aph-
rodite. Ve Paris kaglarin ¢atarak bagim iki yana sallayinca igini
cekti.

Paris, “Belki...” diye soze bagladu.
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Bogazi yaz sicagiyla kavrulmus bir dere yatagi gibiydi. Bir kez
daha denedi.

“Belki dogru kisi o degildir. Yani benim i¢in...” Telasla, “Belki
ben de onun i¢in 6yleyimdir” diye ekledi.

“Bunu ancak sen bilebilirsin. Ama..” Yumusacik bakan gozle-
rini ona dikti. “Ama senin de ¢ok fazla deneyimin yok, degil mi?
Kimi geylerin ayrimina varmak senin i¢in zor olsa gerek.”

Tanricanin gosterdigi sevecenlik karsisinda kendisini biraz
asagilanmis hisseden Paris onun gozlerini yiiziinde gezdirisini,
ardindan bakiglarini kagirigini, agzini bir sey séylemek tizere agip
diisiincesini degistirmis gibi gériinmesini izledi.

Ve, “Bir sey soyleyecektin” diye iisteledi.

“Sadece seyi diigiiniiyordum... Hayir! Bu meseleye karisma-
mam gerekir”’

“Bu karigmak degil. S6ylemen gerekenleri gercekten duymak
istiyorum.” '

Aphrodite giiliimseyerek, “Bu sadece tanriga olmanin verdigi
ayricaliklarindan birisi” dedi. “Oliimliilere kiyasla zamanin daha
derinlerine bakabilir ve kimi zaman sizin habersiz oldugunuz ola-
siliklarin varhigini bize aci1 da verse goriiriiz.”

“Benden mi s6z ediyorsun?”

Aphrodite zor bir karar verir gibi derin bir soluk ald1. “Oino-
ne bu daglardaki en sevimli yaratik, ama onun diinya yiiziinde ya-
ninda benim sergelerimden birisi kadar basit ve esmer kalacagi
kadinlar var ve... Sanirim sen ne kadar ¢ekici oldugunun, kendine
daha ¢oguyla tanigmak i¢in sans yaratsan, kadinlar iistiinde nasil
bir giiciin olabileceginin heniiz tam olarak farkinda degilsin.”

Paris bir an duraksadiktan sonra, “Benim i¢in bagka birisinin
olabilecegini mi diisiiniiyorsun?” dedi.

“Bundan eminim.”

“Kim oldugunu biliyor musun?”

Aphrodite basiyla dogruladi.

“Bana sOyleyecek misin?”

Bu diisiince tanrigayi rahatsiz etmis gibiydi. “Bunu yapmama-
liyim?”
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Paris’in bakiglar1 yani basinda ¢imenler arasinda duran altin
elmaya kayd.

Aphrodite, “Ah, hayir!” diyerek ellerini kaldirdi. “Seni bir sey-
ler sunarak yoldan ¢ikartmaya ¢aligmiyorum. Simdi benim ken-
dimi kétii hissetmeme neden oldun iste. Bak... Onun adi1 Helena.
Sparta’da yasiyor”

“Orasi Truva'ya yakin mi1?”

“Argos’da bir kralliktir”

Paris kaglarini ¢atti. “Argos’'u da daha 6nce duymadim.”

“Argos ti¢ yiiz mil®® 6tedeki bir kralliktir. Denizin 6te yaninda.”

Paris’in yiizii diis kirikligiyla asildi. “Oyleyse o benden séz
edildigini duymus olamaz.”

“Hayir, heniiz duymady”

“Ve o bir yabanc1”

Aphrodite giilimsedi. “Agkta yabancilik yoktur”

“Ama li¢ yliz mil' Ve ben heniiz deniz kenarina bile gitmedim.”

“Oyleyse onun hakkinda daha fazla sey 6grenmek istemiyor-
sun.”

“Oyle bir sey séylemedim.”

Bir sessizlik daha oldu.

Paris, “Helena” dedi. “Giizel bir isim.”

“Ona yalagiyor. Diinyadaki en giizel kadindir o

Paris’in gozleri bu soz iistiine irilegti. “Biraz daha anlat.”

“Onu goérmeyi buna yeglemez misin? Evet mi? Oyleyse yaklas
ve gozlerime bak.”

Zarlukla soluk alan Paris tanriganin ¢iplak bedenine neredey-
se dokunacak kadar yaklagti. Aphrodite ellerini kaldirip onun ya-
naklarini avuglarinin icine almigti. Parmak uglarinin hassas doku-
nusu altinda Paris titredi. G6zlerini onunkilere dikerken, Paris’in
bedeninin her g6zenegi onun kokusunu teninden igeriye gekiyor-
du sanki.

Paris deniz yesili bir 1s1ktan olugma iris yiireginin kaldirabi-
leceginden daha derinlerine yavasga gomiiliirken yitip gitti, yok-

15) Burada kullanilan 6l¢ii, giiniimiizdeki mil degil, Antik Yunan'daki mildir. Bes ‘ayak’
uzunlugundaki bir ‘passus; yani bir ‘¢ift adim; 1.480 giiniimiiz metresi, yani 148 santi-
metre yapar. Bir ‘mil’ de, 1.000 ‘¢iftadim’ yani, 1.480 giiniimiiz metresidir. (¢.n.)
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lara karigti, ardindan igine daldig1 seyin yukarilarina, yiizeyinde-
ki mavi ¢irpintilara dogru yiikseldigini hissetti. Ama simdi ayni
tutukulu 151k i¢inde bir kadin yiiziine bakiyor, o yiiziin sahibiyle
hi¢ bilmedigi kadar yumusak bir sekilde ve tutkuyla ask yapiyor-
du. Kadinin yiizii daha 6nce bagka higbir disininkinde gormedigi
bir tutku ve giizellikle aydinlanmisti. Zamandan arinmis anlar bo-
yunca tanricanin kendisiyle agk yaptig1 sanisina kapildi ve goriisii
bu saniyla bulaninca, o sevisme sona erecek olursa yiireginin has-
retten paramparca olacagini hissetti.

Ardindan tekrar daga dondii ve karsisinda ona giiliimseyerek
bakan yiiziin Aphrodite’e ait oldugunu gordii.

Aphrodite sadece, “Helena” dedi.

Paris sirtin1 ¢imlere birakti ve gézleri kapaly, gordiigii diise tu-
tunmaya ¢alisarak, onu yitirmenin verdigi ince ve enfes acinin ta-
din1 hissederek orada yatti. O ani belleginde Gylesine yogundu ki,
icinde az 6nce gordiigii yiize bir kez bakinca bir daha asla unuta-
mayacagina dair saplantili bir inan¢ dogdu. Gézler ne zaman ken-
disininkileri yumsa orada olacakti. Bir daha bu diisten farkh bir
diis gormesine kesinlikle olanak yoktu.

Dakikalar gegti. Oracikta yitip gitmisti; yanindaki tanriga-
nin varhgindan bile uzaklardayd: ve mutlak duraganlikta olmasi-
na kargin, icinde bir sey onu sagirtan bir hizla hareket ediyordu.
Her sey degismisti. Kanin damarlarinda akisini hissedebiliyordu.
Yiireginin bedeninin derinliklerinde carpisini hissedebiliyordu.
O andan sonra yasamla 6ylesine akkor hale gelerek kaynagmamis
herhangi bir zaman dilimi yaganmig sayilamazdi.

Gozlerini agmadan, “Onunla tanismam gerek” dedi. “Onun
benim olmasini saglamam gerek.”

Tanriga, “Bilmen gereken bir sey daha var” diye fisildad:.

Paris heyecanla atildi. “Nedir?”

“Helena’nin zaten bir esi var.” Yerinde dehsetle firlayarak dog-
rulan Paris’in diis kiriklig1 yansitan yiiz ifadesini inceledi. “Ne dii-
stindiigiini biliyorum ve evet, bu bir sorun, ama senin heniiz bil-
medigin bir siirii gey var”
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Ofke ve aldatilmighk duygusu Paris'in géziinii karartmusti.
Kendisinden o sekilde gekilip alinacak idiyse o yiizii gormemek, o
giizellige bakmamak daha iyi olurdu.

“Onun evli oldugunu, ii¢ yiiz mil uzakta, adin1 daha 6nce hig
duymadigim bir yerde yasadigini ve esinin olasilikla Argos Kral
oldugunu ¢ok iyi anladim ama, degil mi?”

“Aslinda Sparta’nin krali”

“Oyleyse onu kazanma sansim ne?”

Aphrodite usulca, “Yardim olmadan sanirim sansin yok”
dedi.

Ama Paris tekrar diislere dalmigti. O yiiz benliginde ifade et-
tigi her seyle birlikte, yerinden silinmesi olanaksiz bir sekilde ya-
styordu. Ruhuna oradan ¢ikartilamayacak sekilde yerlesmisti. Ve
yasaminin tiim anlamu artik ona dayaliydi. Bir erkege gercege do-
niisme olasilig1 olmaksizin 6ylesine bir goriis bahsedilmesi kesin-
lildle diigtiniilemez tiirden degil miydi?

Ardindan her geyi anlamaya bagladu.

Bogazini temizleyip, “Peki sen bana yardim etsen?” dedi.

Aphrodite dudaklarini diigiinceli bir sekilde biizdii. “Kolay ol-
maz.” Dalgin bir gekilde i¢ ¢ekti. “Ve her tiirden soruna yol ac¢abi-
lir”

“Diyelim ki, karsiliginda sana elmayi verdim.”

Tanricanin yiizii karsi ¢ikar gibi hafifce asildu.

Paris, “O zaten senin hakkin” diye tisteledi.

“Bunu séylemenin nedeni sadece..”

“Hayar, elbette ki degil. Oyle bir sey yapmayi diiglemem bile..”

Aphrodite bagka yana bakti, tekrar ona dondiigiinde yiizii cid-
diydi. “Oyleyse sanirim istedigin yapilabilir. Ama bunun ciddi bir
sey oldugunu anlayabiliyor musun? Kalple ilgili meseleler oyun
gibi goriinse de her zaman ciddidir” Sesi onu oldugu yere mihladi.
“Onu her bedele kargin istediginden emin olman gerekir”

Paris’e diisiinmesi icin bir an tanidi, ardindan, “Emin misin?”
dedi.

Paris, Aphrodite’in yiiziindeki vakur giizellige bakt:1 ve se¢im
aninin geldigini anladi. Cimlerin arasinda 1sildayan altin elmaya
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goz atinca her seyin onun sdyledigi gibi oldugunu gordii; Hele-
na'ya bakmis ve gevresindeki her sey degismisti. Uyusuk bir siirii-
yi giitmekten, ¢irisotlar: arasinda dalgin dalgin dolagmaktan bir
daha asla tatmin olmayacakti. I¢inde simdiden tutku halini almis
bir istegin doyurulmasi sansini teperse, yagaminin geri kalaninda
ne yapacagini artik diisleyemiyordu bile.

Paris diger tanrigalar tarafindan kendisine vaat edilen seyle-
ri diigindii. Evet, Hera onu biiyiik bir kral yapacakti, ama biiyiik
krallarin biiyiik dertleri olurdu ve kendisi zaten bir Yiice Kralin
ogluydu. Prenslik konumunun ona vereceginden daha fazla zen-
ginligi neden istesindi ki? Athena ona bilgelik ve kendi 6ziinii ta-
nima vaat etmisti, ama Helena'y: istedigi ger¢egini zaten bildigine
gore kendisini taniyor sayllmaz miydi? Bilgelige gelince, mutlaka
bunun da 6zii zeka oldugu kadar ¢arpan bir yiirek de olmaliyd, ve
Helena'nin goriintiisii o yiiregi askin ¢ilgin erimine duyulan ategli
6zlemle doldurmustu.

Meselenin tiim mantig1 tek bir yonii gosteriyordu. Yine de,
basini kaldirip Aphrodite’in yiiziine bir kez daha baktigi zaman,
tiim o mantigin kendisine fazla sey ifade etmedigini, asil gercegin
mantigin ¢ok Gtelerinde, umutsuzlukta, karsilik gormemekte, bir
seylerin yerini dolduramamakta oldugunu anladi ve yasamu iistii-
ne karar vermis bir adam olarak, “Artik onsuz yasayacagimi san-
miyorum” dedi.

“Pekala” Aphrodite giiliimsedi. “Elmayi bana ver de ne yapabi-
lecegimize bir bakalim.”
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Priamos'un Oglu

Hera ile Athena 6nceden verdikleri s6ziin tersine, sahneyi, or-
tak asagilanmiglik duygular1 hem Paris'e hem de Aphrodite’e yo-
nelik bir diigmanlikta birlesmis halde terk etti. Neyse ki Paris bu-
nun farkinda degildi, Aphrodite ise zaferinden ilahi kardeglerinin
kotii niyetlerini dert edinmeyecek kadar biiyiik haz aliyordu. Ah-
laki konulara hi¢bir zaman fazla ilgi duymayan bir tanriga olarak
nasilsa onun da gii¢leri vardi. Bir yandan Paris’e verdigi s6zii yeri-
ne getirirken, bir yandan da Truva'y1 yikimdan korumak igin ¢ikar
yol bulmak artik zorlagsmis olsa da, kent igin elinden geleni yapa-
caktl. Ama Paris'in istedigini yerine getirme gorevine kendisini ta-
mamen adamigti, ve bir kentin tutkunun bedeli karsiliginda yan-
mast gerekiyorsa, varsin 6yle olsundu.

O arada, gozii yasadigi harikayla kamagmig ve tutkunun in-
san1 simsiki kavrayan eline diismiis olan Paris’in umursadig tek
sey, tanricalarin en giizelinin kendisine kadinlarin en giizelini s6z
vermis olmasiydi. Yazgisinin geregi yerine gelene dek ona dinlen-
mek yoktu.

O dagdan inene dek gece ¢oktii.

Oinone’nin onun uzak duran tavrindan 6tiirii sagkinhiga diis-
tliglinii bilen Paris, ona da, kendisini biiyiiten anne ve babasina
da Ida Dagr’'nda olanlarla ilgili tek kelime bile soylemeden dinlen-
meye ¢ekildi. Gecenin biiyiik boliimiinii Helena'y: ve gergek kim-
ligini ortaya koyup kanitlamak i¢in en iyi yolun hangisi olacagini
disiinerek gegirdi. Ama kabaca yapilmis goban kuliibesinin kas-
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veti, tanricanin o giin kargisina ¢ikan goriintiisel varhigindan o ka-
dar uzakti ki o 6gleden sonra yagsananlarin harikalar iceren diigten
6te bir sey olmadigina inanmanin zorlugunu diisiindiigt anlar da
oluyordu. Gordiigii ve etrafinda kii¢iilmiis bir diinyaya uyandigi
bir dis.

Ertesi giin, o mevsimde her zaman oldugu gibi, Kral Pria-
mos’un hizmetkarlari kralin kayip oglunu anmak igin her yil di-
zenlenen cenaze oyunlarinda 6diil olarak koyulacak olan bogay:
secmek icin Truva'dan geldi. Paris yetistirdigi soyun en iyi bogasi-
n1 o yolla kaybetmekten sik sik gocunmustu. $Simdiyse kendi yaz-
gisinin o sec¢ilmis hayvaninkiyle her zaman nasil derinden bagh
oldugunu anlamaya baghyordu.

Agelaos’un yani baginda dikilip, kentten gelen adamlarin kum-
luk arenada 6glen giinesi altinda soluyan bogalari inceleyisini izle-
meye koyuldu. Segeceklerinin hangisi oldugunu zaten biliyordu.

Grubun 6nderi olan iri gozli, orak bigimli sakalliadam sonun-
da umdugu gibi ona dogru bagini salladi ve, “Suradaki beyaz hay-
vanin ayagina kostek vurun” dedi. Gosterdigi boga Paris’in bir se-
ferinde Oinone i¢in taglandirdigs idi.

Onceki yillarda olsa, Paris ¢itin iistiinden atlar ve kendisine
emredildigi sekilde davranirdi. Ama o giin adami hi¢ kipirdama-
dan inceledi ve, “Cinar agacinin altindaki beyaz benekli olani ter-
cih etmez miydin?” dedi. “Oldukca besili ve kente doniiste size
¢ok daha az sorun yaratir”

Adam gozlerini kisarak Agelaosa dondi. “Kral en iyisini em-
retti. Beyaz olan gidecek ona’”

Paris, “Oyleyse kral gelip hayvana kendisi késtek vursun” dedi
ve ipler omzundan ¢iplak gogsiine sarkar halde doniip yiiridi.
Kendisini evlat edinen adamin arkasinda sagkinlik dolu 6ziir s6z-
ciikleri kekeledigini duydu. Ardindan Oinone’nin olanlari bir ¢i-
narin altindan izledigini gérdii.. Gozlerini elinde olmadan onun
saslan yiiz ifadesinden kagcirdi. Sakalli adam oraya hodiik bir ¢ift-
¢i yamagmin kiistahligina katlanmak i¢in gelmedigini séyliiyor-
du. Ayrica orada ziyan edecek biitiin bir giinii de yoktu. Agelaos’a
bogay1 kendisinin getirmesini emretti. Ama yagh adam gitlere tir-

Aphrodite Kitab1 77



manmaya baglayinca Paris topuklari tistiinde hizla doniip babasi-
na boganin onun i¢in ¢ok hizli ve giivenilmez oldugunu seslendi.

Agelaos, “Ben sen daha dogmadan 6nce bogalara kéostek vuru-
yordum cocuk!” diye kiikredi ve arenaya atlad. “Ipleri ver.” Daha
geng bogalardan birisi sikintili bir bégiirtii koyuverince diger hay-
vanlar kalabalik arenada huzursuzca dalgalandi Toynaklarindan
toz yiikseldi, zaten sicakla yogunlasarak iyice agirlagmis olan giib-
re kokusu tozla birlikte yash adamla oglunun iistiine ¢okti.

Paris serbest elini uzatip ¢iti kavradi. “Ayaklarin artik eskisi
kadar ¢abuk degil. Seni oldugun yerde boynuzlayacak”

Agelaos ona dik dik bakti. “Niyetin beni kiigiik diigiirmek
mi?”

“Hayir baba, ama gercgek gercektir. O boga benim. Beni tani-
yor. Bana birak onu”

Sakalli adam kibirli ve sabirsiz bir tavirla, “Tiim bu siiriiniin
Kral Priamos’a ait oldugunu unutuyor musun!” dedi. Paris ona bir
an icin bakti, ardindan gururundan ve vakarindan hi¢ 6diin ver-
meden kendisini yetistiren adama dondi. “Kral Priamos ondan
olanlara her zaman bdyle mi 6zen gosterir?” Ardindan yanit bek-
lemeden ipi omzundan aldi ve arenanin karsisina, bir sinek kiime-
si altinda duran, postunun altinda bir ton kas kiimesi titresirken
toynaklarini tozlara gémen bogaya dogru yiriidii.

Bir saat kadar sonra, kralin hizmetkarlarinin bagh hayvani at
arabasiyla gotiriigiini izleyen Agelaos evlathgina, “Bu halin ko-
nusunda agiklama yapacak misin?” dedi.

Paris alcak bir sesle, “Bu yil bogay: krala dek izleyecegim”
dedi.

Yagh adam, “Senin i¢ine bugiin bir iblis mi girdi?” diye ters-
lendi. “Burada bogalar arasinda yapacak yeterince isin yok mu ki,
Truva'ya bela aramaya gitmek zorundasin? Irmaga dalip ¢ik, og-
lum. Kafani serinlet.”

O tam yiriyilip uzaklasacakken Paris, “Bana dogdugum za-
mani bir kez daha anlat” dedi.
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Agelaos'un adimlar1 durdu. Kaslarini ¢atarak déndi ve agir
agir, “Oykiiyii yeterince biliyorsun” diye yanit verdi.

“Bir kez daha anlat.”

“Daha 6nce de s6yledigim gibi. Seni ormanda buldum. Orada
disi bir ay1 tarafindan emzirilmigtin. Cantama koyup eve getirdim
seni ve kendi evladim gibi biiyiittiim.”

Daha 6nce o soruyu sormanin aklindan hi¢ gegmemesine ¢ok
sagiran Paris, “Dardanyalilar arasinda kim bir bebegi yalniz basina
6lime terk etmeyi aklindan gegirebilir ki?” dedi. Agelaos balisla-
rini1 kagirinca daha kararl bir ses tonuyla konustu. “Bana bagka bir
sey bilmedigine dair yemin eder misin?”

Yash ¢oban simdi Paris’i yiiziinde ciddi bir ifadeyle inceliyor-
du. Gen¢ adam ilk kez ona dogrudan meydan okuyordu, ama o
her zaman bu sorunun bir giin gelecegini biliyordu.ve evlat edin-
digi ¢ocuga yalan séylemeyecek kadar diiriist bir insandi. Derin
bir soluk alip Paris’e, kralin athisinin evine gelip yanindaki bebegi
oldiirmesini emrettigi, yiireginin bu emre uymayi reddettigi ge-
ceyi anlatti.

“Boylece katilin olmak yerine baban oldum. Bizimle yagamak-
tan mutlu degil misin?” Aksi bir sesle dayatti. “Bundan daha iyi bir
yasami ne i¢in arzulayabilirsin?”

“Hicbir sey icin” diye yanitladi Paris. “Stirdiirmek i¢in dogdu-
fum yasamin diginda hicbir sey i¢in.”

“Peki ya o yasam lanetliyse?”

“Ne olursa olsun, en azindan benim kendi hayatim olur”

Yagli adamin gozlerindeki aciy1 gordii, aym anda hir¢in tavrin-
dan 6tiirii pismanlik duydu ve daha yumusak bir sesle “Bana her
raman iyi bir baba oldun” dedi. “Ama tanrilardan birisi gergek ba-
bamin kim oldugunu séyledi ve 6yle bir bilgiyle birlikte yazg: da
degisir”

O ¢ocugun gelismesini izledigi yillar1 animsayan Agelaos, ba-
kislarin1 simdi karsisinda dikilen yabancinin asil yiiz hatlarin-
da dolastirdi. “Oyleyse ben kimim ki bir tanriyla tartismaya gire-
yim?” Dudagini isirarak yiriiyiip gitti ve geng adami bir bagina bi-
rakti. Ama durup gozlerini yere diktiginde ve tiztintii dolu bagin
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iki yana salladiginda ancak birka¢ metre uzaklagmigti. Ardindan
tekrar dondi ve yatigtirilmasi olanaksiz ogluna bakti. “Yazgin ge-
rektiriyorsa Truva'ya git” dedi. “Kendini krala tanit. Ona Agela-
os'un seni Ida Dagi'nda tanrilara biraktigini, onlarinsa geri verdi-
gini anlat. Bunda bir yanlig varsa, onun bana ait olmadigini séyle.”
Arkasin1 doniip uzaklagti.

Onun gidigini izleyen Paris, Oinone’nin kendisini ¢inar aga-
cinin golgesinde bekledigini gordi. Koti bir seylerin yaklagmak-
ta oldugu onsezisi su perisini de tiim gece uykusuz birakmigti ve
soyleyecegi herhangi bir seyin Paris’i amacindan caydirmayacag-
n1 anlamigti. Hiizniin i¢inde biiyiiyiisiinii hissederek onun orma-
nin kiyisina dogru yaklagmasini izledi.

Paris’in Hera'nin ona Ida Dagi'nda nasil gériindiigiinii ve ger-
cek koklerini agikladigini anlatmasini sessizce dinledi. Ve Paris
dogdugu zamanki yazgisini neden izlemek zorunda oldugunu an-
layip anlamadigini sordugunda solugunu tutarak bagini salladi.
Ama o aralarindaki agki asla unutmayacag) s6ziinii verirken kafa-
sinin i¢inde daha yiiksek bir ses kiikriiyordu. Ve Paris onu 6pmek
icin basini egince biraz geri gekilip gézlerini onunkilere dikti.

“Ben babamdan kehanet giicii aldim” diye fisildadi. “Sana kal-
man igin yalvarsam bile o diinyaya gidecegini ve onun sana za-
rar verecegini biliyorum. Ama babamdan bana gifa verme giicii de
gecti” Tekrar onun yiiziine bakti.. “Giiniin birinde sadece benim
iyi edebilecegim bir yara alacaksin. O zaman bana geri gel”” Uza-
nip onun dudaklarimi ¢abucak 6ptii, ardindan kucaklamasindan
kurtulup, daha 6nce de, ilk sevgili olduklar1 giin yaptig: gibi agac-
larin korumasina dogru kosarak ondan kagti.

Paris kente vardiginda davullar vurulmaya baslamigti. Riizga-
rin tagidigi ses piriltili irmaklarin ve bugday tarlalarinin iistiinden
agip Truva Ovasi’ni gezindi. Surlarin gerisinde biiyiik bir kalabali-
gin toplandigini, orada yarisan savag arabalarinin siiriiciilerini yi-
reklendirmek i¢in yapilan bagiriglardan epey uzaktan bile anlaya-
bilmisti. Sik sik dagdan agagiya, Truva'nin surlarina bakardi, ama
o sekilde parladiklarini hi¢ gérmemisti. Yaklastikca o taslarin 6y-
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lesine devasa, gokyiiziinii yildiracak kadar yiiksek oldugunun dii-
siinden bile ge¢medigini anladi. Ve o kadar ¢ok insani birarada
da gormemisti hig: dingillerini ve kosumlarini kontrol eden sa-
vag arabasi siiriiciileri, kollarini bacaklarini yaglayan atletler, hay-
vanlarinin hiinerlerini_tartlsan at terbiyecileri ve nalbantlar, cam-
bazlar ve ates yutanlar, yi1lan oynaticilari, miizisyenler ve dans¢i
kizlar, ilag satan garlatanlar ve tiiccarlar, sakatliklarini ustaca ser-
gileyen dilenciler ve kadinlara satasan, ya da gegici olarak kurul-
mus ahirlarda horlayan sarhoglar. Hava sarap ve ateste pisirilmis
et kokuyordu ve Paris’in yanaklar riizgarla her yere savrulan to-
zun igne kadar sivri zerreciklerinin ¢arpmasi nedeniyle acimaya
baslamgti.

Kimse kalabaligin arasina karigmak i¢in daglardan gelen kir
¢ocuguna aldiris etmediginden, onca insanin iginde varligini nasil
gosterecegini diisiinmeye dalmigst1 ki, giplak elle yapilacak yumruk
doviisii yarigmasi icin bagka katilimcilar arandigi duyurusu geldi
kulagina. Insanlarin olusturdugu daireye sokulunca, ortada diki-
len gen¢ adamu bir zaman 6nce daglar yoresindeki Lyrnessos'da
yapilan senliklerden tanidigin1 animsadi. Bu Dardanya Krali Ank-
hises’in oglu Aeneas idi ve Paris genc¢ prensle hi¢ konugsmamuis ol-
masina karsin tanidik bir yiiz gérmek ona gii¢ vermisti.

Kumluk spor alaninin kenarinda bir siire dikilip, birbirinin
pesi sira gelen doviisciilerin, saman rengi saglara, kash bir bedene
sahip olan, tiim agirligina karsin gevik hareketlerle dans eden ki-
z1l etekli geng bir adam tarafindan mor gézler ve kanl burunlar-
la yere serilmesini izledi. Paris’in yumruklariyla ilgili herhangi bir
yetenegi yoktu, ama saldiriy1 bir yana ¢ekilerek gegistirmeyi, hizh
ayak ve beden hareketleriyle kivrimlar ¢izmek i¢in kaslarini kul-
lanmay1 bogalar arasinda 6grenmisti. Bunun yani sira, son rakibi
bir disini yere tiikiiriirken sakin bir sekilde el eklemlerini yaglayan
giicli kuvvetli adamdan daha uzun kol mesafesine sahip oldugu-
nu da hesaplamisti. Bir grup kiz, kazananin adini seslenerek bag-
ristyordu. Deiphobos onlari genis bir giilimsemeyle sevindirirken
hakem, “Kralin oglu yine kazand1!” diye bagirdi. “Kolunun giiciinii
sinamak isteyen baska kimse var mi?”
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Kizlar arasinda en uzun boylu olan simdiden, “Taci ona ver,
Aeneas” diye bagirmaya baslarken Paris kalabaligin arasindan bir
tanrinin goriilmeyen eli tarafindan yumruklanmis gibi siyrilip 6ne
¢iktr. Bogasinin bir yerlerde hiiziinle bogiirdiigiinii duyabiliyor-
du.

Aeneas ona bakip siritti. “Harika! Meydan okuyan birisi daha
var! Ve goriiniigiine bakilirsa bu bir Dardanyali. Bir yurttagim.
Ama ben yine de tarafsiz davranmaya ¢aligacagim.”

Paris bakislarini, havluyla kurulanirken kizlarla giiliigerek
kahkahalar atan Deiphobos’un kasl bedenine dikmisti. Geng ada-
min yiiziinde ve durusunda tanidik bir seyler arayarak, “Kral Pri-
amos’un oglu bu mu?” diye sordu.

Aeneas giiliimsedi. “Evet, Deiphobos o. ilk kez mi daglardan
asagiya iniyorsun?”

Paris soruyu bagini sallayarak yanitlarken, kizlardan birisi,
“Boga ¢obanina karsi nazik ol, Deiphobos!” diye seslendi. “O gii-
zel burnu kirarsan ¢ok yazik olur” Daha kii¢iik, daha esmer bir kiz
onun yaninda durmus, sagkinlikla karisik bir dilsmanlik yansitan
bakiglarini ¢atik kaslarinin altindan Paris’e dikmisti. Ve o arada
Deiphobos tekrar déviigmeye hazirdi. Déviis alanina kalabaliktan
kopan alkis altinda ve yeni hasmini giivenli bakiglarla tartarak ¢ik-
t1. Ardindan Paris tstiinde sadece kasik bag kalacak sekilde so-
yundu ve toprak zeminde ¢izilmis ¢izginin bir yaninda durdu.

Deiphobos bir siire onun etrafinda arada sirada diirtiikler-
mis gibi hizli yumruklar ¢ikartarak, vuracak gibi yapip aldatarak
dans etti, ama Paris’in ¢evikligi bu gosterigli hareketlerden fazla-
sin1 yapmasini engelledi. Karsisindaki ¢aylagin durmadan kagma-
s1 ve yoniinii oradan oraya saptirmasi sabrini kemiren Deiphobos,
rakibine daha da hirsla saldirdi. Paris ise yetenekten ¢ok sans sa-
yeéinde ayakta kalmayi basarmisti ve darbeleri sadece havayi dov-
se bile, diger doviisciiden daha dingti, aklin1 rakibine kars1 kul-
lanmak iizere sakliyordu. Deiphobos’un elleriyle olusturdugu kal-
kani nasil digiiriir gibi yaptigini, ardindan sol yumrugunu vurur
gibi kaldirip, sagini rakibinin g6gsiiniin altina nasil gémdiigiini,
ardindan tekrar solunu alttan yukariya, digerinin bagina dogru sa-
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vurdugunu 6nceki doviislerde incelemisti. Uygun zaman geldigi
anda o da zaten bunu bekliyordu. Deiphobos sagiyla savurdugu
darbe onu gegistirmek i¢in egilmis bedenin gii¢lii engeline ¢ar-
pinca kendi agirliginin dengesini yok ettigini fark etti. Ardindan
Paris’in bagina savurdugu sert yumrukla kulaklarinda ziller ¢al-
maya basladi. Paris sokulup rakibinin bedenini yumruklamak i¢in
zaman yitirmedi ve kendisini kucaklagmadan kurtarir kurtarmaz
daha uzun oldugunu bildigi kolunu onun burnuna dogru savurdu.
Ortaliga birden kan sacildi. Deiphobos sendeledi, bir an igin goz-
lerini karpigtirdi. Paris ona gévdesinden aldigi giicle bir kez daha
vurunca bedeninin agirhigini tagimakta zorlandi, dizlerinin iistiine
kum zemine ¢oktii.

Kalabaligin sagkin sessizliginin ortasinda dikilen Paris ayaga
kalkmasina yardim etmek igin elini ona uzatt1. “Iyi déviistiin, kar-
des” diye soludu.

Kibrini kiran bu agagilama karsisinda surati asilan Deiphobos,
yiiziindeki kanu sildi, ardindan uzanan eli itip dogruldu ve sende-
leyerek kalabaliga dogru yiiridii. Bir an i¢in duralayan ve kaglari-
ni ¢atarak Paris’e onu bagka bir yerde gérmiis, yiiziinii anilarina
yerlestirmek istiyormus gibi bakan kara gozlii kiz digindaki geng
kadinlarin hepsi de onu izledi. Ama Paris giilimseyince kizin yi-
ziindeki ifade daha da karardi, topuklarinin iistiinde déndii ve di-
gerlerine yetismek i¢in hizla yiridi.

Aeneas, “lyi doviistiin” dedi. “Kuzenimin kazandigin bu ce-
lenk igin seni kutlayacagini hi¢ sanmiyorum.” Duralayip Paris’i
daha yakindan inceledi. “Sen gegen y1l Lyrnessos panayirinda de-
gil miydin? Bogalarindan birisi biiyiik 6diili kazanmamis miydi?”
Paris bagiyla dogrulayinca yiiziindeki giilimseme genisledi. “Oyle
oldugundan emindim. Bu kadar ¢evik hareket etmenin nedeni bo-
palarin olmali” _

Paris, “Ama Deiphobos’un elleri daha maharetliydi” dedi.

Aeneas, Dardanya'da Truva'ya kiyasla daha fazla rastlanan bu
agik sozliiliige sevindi. “Senin de ayaklarin daha hizliyd:” dedi.
“Neden kogu yarigmalarina katilmiyorsun, arkadagim? Orada bir
ta¢ daha kazanabilirsin.”
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Paris ii¢ saat kadar sonra, resimlerle muhtesem bir sekilde be-
zenmis taht odasinda erkaninin arasinda oturan kralin karsisina
getirilmisti.

Ogle sonras: saatleri sicak, hiz ve coskunun yiikselmesinden
olusan bir kargasayla ge¢misti. O zaman iginde Paris, Priamos’un
ahalinin favorisi olan iki oglunu daha, Antiphos’u kisa mesafe ko-
susunda, Hektor'u ise kent surlari gevresinde yapilan kir kogusun-
da yenerek mahcup duruma diigiirmiistii. Simdi ise kani1 damarla-
rinda daha da hizli akarak, ellerinin arasinda ii¢ gelenkle, yorgun,
ama gururlu bir halde ve babasi olan kisinin yiiziine ilk kez baka-
rak orada dikiliyordu.

“Yegenim Aeneas, Dardanya topraklarindaki bogalarimin
bekgiligini yaptigin1 séyledi”” Akli bambagka bir yerde olan Pria-
mos, yiiziinde bir kralligin yiiklerini yirmi yildan beri tagimig in-
sanlara has bir giilimsemeyle Paris’e bakarken sakalini sivazladi.
Kirkli yaslarinin ortalarinda olmasina kargin daha yash gosteri-
yordu. Seyreklesen saglarinin rengi griye donmiis, hiiziinlii yiizii
gizgilerle bolinmiistii. Yine de, altin yaldizlarla bezeli tahtinda,
giicii kadar gorevlerine de epeyden beri aligkin insanlarin tavriyla
oturuyordu ve Paris’in iistiinde dolasan bakiglar: onun krala kar-
st duydugu ¢ekingenligin babasini daha iyi tanima isteginin iistii-
ne ¢ikmasina neden oldu. Priamos ¢ok kisa bir siire 6nce miitte-
fiklerinden birisinin bir kiy1 kasabasinin yeni bir Akhali akiniyla
yagmalandigi haberini almigti. Bu nedenle Truva'nin Yiice Kral,
ayaklarinin dibinde yatan bir av képeginin kulaklarini oksarken
daglardan 6diilleri toplamak igin gelen bir boga ¢obanindan 6Gte
seyleri diislinmeye dalmigtu.

Yiiziinde ciliz bir giiliimsemeyle, “Birisinin ii¢ taci birden ka-
zanmas! alisildik degildir” dedi. “Belki ogullarim daglarda daha
fazla zaman gegirse kazanch ¢ikar”

Paris bakiglarini yere indirerek, “Belki de dogar dogmaz onla-
r1 dag havasina terk etmeyen bir babalari oldugu i¢in sanshdirlar”
diye yanitladi.

“Senin yazgin bu muydu ¢ocuk?” Priamos’un kaglar1 kalkmis-
t1. “Eger Gyleyse senin i¢in iiziiliirim. Ama bundan 6tiirii pek de
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zarar gormiis gibi durmuyorsun. Tanrilarin sana bir bagisi1 olma-
I bu. Hayatin1 sakinmuglar, sana gekici bir yiiz ve tiim oyunlar
kazanmana yetecek gii¢ vermisler” Priamos doniip giiliimseyerek
danismani Antenor’a bakti. “Bir dag ¢ocugu bundan fazla ne iste-
yebilir ki?”

Paris sakin bir sesle, “Cok daha fazlasini isteyemez” diye yanit
verdi. “Hak ettigi mirasin 6tesinde elbette.”

Bu kadar kararli bir ses karsisinda sasiran Priamos hizla tekrar
ona bakti. “Neymis o miras?”

“Senin oglun olarak taninmak.”

Kral, ogullar1 ve orada bulunan kraliyet erkani bu dayatma
karsisinda agizlarindan bir tinlem bile ¢ikamayacak kadar sagir-
mugst1. Paris birileri bir sey sdyleyemeden, hatta kipirdama firsati
bulamadan iisteledi: “Bu oyunlarin, yitirdigin ¢cocugun anisina ya-
pildigini biliyorum. O ¢ocuk oyunlarin hepsini kazandi. Yendikle-
rim de kendi kardeslerim. Buraya bu gercege yonelik iddiam kar-
siiginda hayatimi koymak igin geldim.”

O anda yumruk doéviisiini diger geng kadinlarla birlikte izle-
yen esmer kiz Hektor ile Antiphos'un arasindan siyrilip 6ne ¢kt
Gozlerini salona girdigi andan baslayarak Paris'in tistiine dikmisti
ve o konugmaya baslayinca da kafasinin i¢inde olusmaya baslayan
tanidik bir gerilim firtinada simsegin getirdigi rahatlama gibi pat-
layrverdi. “Simdi seni gorebiliyorum” dedi. “Sen kabul edilmeyen
kurbansin” Ayaklar iistiinde iki yana salinarak dikiliyordu. “An-
nem uyurken yanan mesalesin sen. Ustiine sinen dumanin kokusu
hurnumda. Ve o yiizden soluk alamiyorum.” Bembeyaz bir yiizle
krala déndi. “O bu kente yikim getirecek.”

“Sus, Kassandra” Priamos sabirh bir ifadeyle saray gorevlisi
kadinlara kiz1 gotiirmeleri igin bir isaret yapti, ama Kassandra on-
lara direndi. “O o6liime ait!” diye bagirdi. “Ona geri verilmesi ge-
rekir”

Nazari engelleyecek bir isaret yapan Paris kizin toparlanip sa-
londan ¢ikartilmasini tedirginlik icinde izledi, ama doniip digerle--
rine baktiginda onlarin sagirmaktan ¢ok utandigini gérdii. Hektor
bu utanci 6rtbas etmek i¢gin ¢gabucak 6ne ¢ikt1 ve giilerek, “Galibi-
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yet tacibu boga ¢obanini sarhos etti anlagilan” dedi. “Ve anlagilan
o da onu kraliyet taciyla karigtird1”

Saray erkanindan kimileri giiliigmelere katildi, ama burnu do-
viiste kirilan Deiphobos hi¢ de eglenir gibi degildi. “Sorun yarat-
maya tesne insanlarin havasi var onda. Kimse kralin kargisina ¢i-
kap bu sekilde konusamaz. Kim oldugunu ve aklinda neler oldu-
gunu kim bilebilir ki?”

Antiphos, “Belki Kassandra bir kerecik olsun hakhydi” dedi.
“Onu 6ldiirmekte yarar olabilir”

Paris’in sirt1, diismanca bir mirildanma orada bulunanlar ara-
sinda dolasirken gerildi, ama Aeneas 6ne ¢ikip onun yaninda dur-
du. “Bence ogullarin hila yaralarini sarmakla mesgul, lordum”
diye sakin bir sesle konugtu. “Bu gen¢ adam onlari adil yarigma-
larda yendi. Ben tanigim. Diger iddialara gelince, sadece bir aptal
ya da diiriist bir insan Yiice Kralin karsisinda onun gibi konusabi-
lir. Bu bile sGyleyeceklerini dinlemeye degmez mi?”

Priamos bir an diisiindii, ardindan karsisinda ihtiyath bir se-
kilde, ama hi¢ boyun egmeden dikilen gen¢ adama daha yakindan
bakmak i¢in biraz 6ne egildi. “Tanrilarin bir zamanlar ogullarim-
dan birisini istedigi yaygin olarak bilinen bir seydir. Ama o ¢ocuk
daglara verilmedi.”

“Yine de ¢obanin Agelaos beni oraya birakt1”

“Ama su anda karsimda dikiliyorsun.”

“Disi bir ay1 beni yiyebilirdi, ama bunun yerine emzirdi” Paris
kralin ogullarinin durdugu yerden alay dolu bir tinlem geldigini
duydu, ama balkiglar1 babasinin umutla siiphe arasinda bir ¢elis-
ki sezdigi gozlerine kenetlenmisti. Usteledi. “Agelaos beni buldu-
gunda yiiregi 6ldiirmeye elvermedi; tipki beni bu kentten oraya
gotiiren ath gibi.”

Duyduklarina inanmak istemeyen ve karsisinda dikilen boga
¢obaninin, bakiglarina gurur ve vakarla direnmesiyle bocalayan
Priamos’un gozleri kisildi. Danigmani Antenor’a bu kez biraz daha
tedirgin bir sekilde baktu.

Antenor, “Herkes kralin kargisina boyle bir 6ykiiyle ¢ikabilir”
dedi. “Nasil bir kanitin var?” Ama Paris yanit veremeden taht oda-
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sinin acik kapisindan bir kadinin sesi geldi. “O gen¢ adami gore-
cegim.” Cok fazla ¢ocuk dogurmaktan yipranan ve yasindan faz-
la gosteren Kralice Hekabe 6niinde ikiye ayrilan saray erkaninin
arasindan elleri gogsiine sikica bastirilmis halde gegti. Paris’in bir
metre kadar uzaginda durdu ve onu, tanrigalar iddiasinin gergek
oldugu konusunda giivence vermemis olsa ruhunu sarsacak kadar
icine isleyen balkaslarla siizdii. “Uzun kemiklerin ve Truva kraliyet
ailesine has cekik gozlerin var, ama esimin peydahladig: tiim ¢o-
cuklar ayni 6zelliklere sahip. Benim ¢ocugum olduguna dair nasil
bir kanit var elinde?”

Paris usulca, “Bir anne giiphesiz ki oglunu taniyabilir” diye ya-
nit verdi.

“Evladim kollarimin arasindan kopartilip alinal yirmi yil oldu.
Ama onun goriintiisii bellegime kazinmig halde. Bir dogum lekesi
vardi. Bebegimin boynundaydi. Cocugun oradan tutku tarafindan
isirilmig oldugunu diigiindiigiimi animsiyorum.” Kraligenin sert
bakislari Paris'in iistiinde bir kez daha dolasti. “Oyle bir isarete sa-
hip misin? Eger degilsen 6leceginden emin olabilirsin.” Bir el isa-
retiyle Paris’i yakinina ¢agirdive sol kulagi boyunca ¢enesinin ¢iz-
gisine kadar diisen basak rengisaglari gekmek i¢in elini uzatti. Pa-
ris annesinin dokunuguyla bagini yana egdi. Onun, tenini lekele-
yen kirmizihig1 goriince giiriltili bir soluk aldigini duydu. Krali-
ce elini cabucak ¢ekip agzina bastirdi. Bir an sonra yumusak ytizii
oglunun gogsiine gémiilmiistii ve omuzlar sarsiliyordu.

Priamos tahtindan kalkti. Kraligesi ona yanaklarindan gézyas-
lar siiziilerek bakiyordu. “O isareti tasiyor” dedi Hekabe. “O bi-
zim oglumuz.”

Uzun hiikiimdarlik yillar1 boyunca Priamos bir¢ok sokun ve
beklenmedik olayin iistesinden gelmisti, ama higbirisi onu o an-
daki kadar sarsmamigtl. Bu olanaksiz olaya kars: dikiliyor, inan-
mak istiyor, ancak onu bir oguldan eden alinyazisinin bir kez daha
ve Oylesine keyfi bir sekilde karsisina ¢ikmasina giivenemiyordu.
Boguk bir sesle iisteledi: “Emin misin? Konusan sadece senin is-
tegin degil mi?”

Aphrodite Kitab1 87



Hekabe, “Sana isareti gordiigiimii séyledim!” diye bagirdi. “Gel
ve oglunu kucakla”

Ama bir zamanlar 6lime génderdigi ¢ocuga bakmak bile Pri-
amos i¢in giictli. Gozlerini kapatti ve bir elini tahtindan destek al-
mak icin uzattl. Ardindan kendi kendine, “Tanrilarin igleri insan-
lara gore degil” diye fisildad1. “Ve yasananlar her zaman umulan-
larla ayn1 olmuyor”

Kral Priamos gozlerini uykudan uyanan bir adamin mahmur-
luguyla agt1 ve gelenklerini gégsiinde tutan geng adama bakt1. Ar-
dindan tiim heybetiyle dogrulup kollarini gokten diisen gozle gé-
riilemez bir ihsan1 yakalamak ister gibi a¢t1. “Tanrilar hognut ol-
sun” dedi ve Paris’i kucaklamak i¢in ilerledi.

Kral Priamos tiim saray sagkinlikla izlerken ogluna uzunca bir
stire sarildi, ardindan, “Ogullarim ve kizlarim” dedi. “Gelin ve ka-
yip kardesinizi kucaklayin. Onu anneniz ve benim gibi sevmeyi
O6grenmeniz gerek” Hektor ve digerleri tereddiit iginde bakakal-
mugt1. Etraflarindaki kalabalik mirildanmalarla dalgalanirken, ba-
balarinin istegine birer birer uydular; selamlamak i¢in Paris'e yak-
lagtilar.

Babasinin sevgisine giivenen, yasca en biiyiik ve en asilleri
olarak yeni buldugu kardesine ilk hos geldin diyen Hektor oldu.
Onun davranigi yeterince sicakti, ama digerlerinin duygular: kar-
magtkti ve hepsi iyi gizlenmemisti. Paris burnunu kirdig: icin 6ziir
diledigi zaman Deiphobos bagini hir¢in bir edayla sallamakla ye-
tindi. Antiphos ona horgorii igeren bir inanmazlikla balkayordu ve
Kassandra salona getirilince Paris'in heyecanli kucaklamasindan
teni onun dokunusu altinda kavrulacakmuig gibi siyrildi.

Paris sadece agik yiirekli kuzeni Aeneas’a karsi kendisini tam
olarak rahat hissetti. Sagkin gen¢ adamu gesitli renklere boyali bir
yapilar labirentinden gegirip, kolelerin onu yikamak, kokulu yag-
larla masaj yapmak ve yerinde durmak bilmeyen saglarini taramak
icin toplandig1 biiyiik bir hamama goétiiren de o oldu. Kral Pria-
mos tiim kentin o gece kutlama g6lenleri yapmasini emretmigti ve
Aeneas da Paris’in yemekli toplantida Truva Prensine yarasir se-
kilde giyinmis olmasindan sorumluydu. Ama Paris kardeglerinin
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¢ogunun ona gosterdigi memnuniyetsiz yaklasimin sikintisini du-
yuyordu ve iiziintiisiinii Aeneas’a agti.

“Bu onlar i¢in gii¢ olmali” dedi Aeneas. “Ne de olsa sadece
Hektor senden biiyiik ve senin anne ve babanin yiireginde 6zel bir
yerin oldugu belli. Bu kosullarda tersi nasil olabilirdi ki? Digerleri-
nin sana 1sitnmasi zaman alacaktir. Ama bagka segenekleri de yok.
Er ya da ge¢ bu boyle olacak.”

“Bunun Kassandra i¢in de gegerli oldugunu diistiniiyor mu-
sun?”

“Ah! Kassandra farkhdir. O...” Aeneas duraksadi.

“Onunla ilgili kot bir sey mi var?”

“Tuhaf bir 6ykii onunki. Bir gece Thymbra'daki tapinakta
uyurken Apollon’un ona gittigini s6yliiyor. Dedigine gore kendi-
siyle sevismesine izin verirse ona kehanet giicii bahgetmeyi vaat
etmis ve o bunu kabul etmeyince de kafasindan yakalayip kimse-
nin kehanetlerine inanmamasi i¢in agzina tiikiirmiis.” Aeneas ar-
kadagina bakip omuz silkti.

Paris, “Ona inaniyor musun?” diye sordu.

“Sen onun senin hakkinda soylediklerine inaniyor musun?”

“Elbette inanmiyorum.”

Aeneas giiliimsedi. “Kimse inanmiyor. Bu ¢ok aci bir sey. Kas-
sandra annenle babanin kizlari arasinda en giizel olani ve onlari
caresizlige stiriikliiyor. Ama onun kasvetli zirvalarinin seni tizme-
sine izin vermemelisin. $imdi gel benimle. Artikboga ¢obanindan
¢ok prens gibi kokmaya basladin. Sana giyecek uygun bir geyler
bulma zamani geldi”’

Aeneas kihyalarin begenisine sunmak i¢in getirdigi giizel do-
kunmus tunikler, mantolar arasinda se¢im yapmasi i¢in Paris’e
yardim etti, sonra miicevher kutusundan uygun talilar da segtir-
di ve o aksam verilen yemekte gelisi kutlanacak gercek bir prens
goriinimiine kavusmasini sagladi. Paris anne ve babasinin arasin-
daki onur koltuguna oturdu. Babasi tanrilara cémert bir sunuda
bulundu ve herkesten kendisine katilip yakisikli oglunun uzun bir
omiir siirmesi ve bahtinin agik olmasi dilegiyle igmesini istedi.
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Tiim bunlar ¢ok hosuna giden, ama toplum iginde nasil dav-
ranilacagini bilmediginden biraz tedirgin olan, konumundaki de-
gisiklik karsisinda da hala hayret duyan Paris, kisa zamanda gozii-
nii ne yana ¢evirse merak da igeren bir ilginin tistiinde oldugunun
farkina vardi. Gonlii tanidik olmayan bir duyguyla simdiden ken-
dinden geger gibi olmustu. Kisa zaman sonra akli da ¢evresindeki
duvarlara resmedilmis olan deniz atlar1 ve yunuslar gibi yiizmeye
basladu.

Solen sirasinda bir duraklama olunca Hektor kupasini ma-
sanin 6te ucundan onun serefine kaldird: ve, “Andromakhe bana
simdiden saraydaki hanimlar arasinda karigiklik yarattigini sdyle-
di” dedi. “Sana hemen bir es bulmazsak hepsinin senin i¢in kavga-
ya tutugmasi tehlikesi bile varmig.”

Utangla giiliimseyen Paris évgiiyii anlamugti. “Iyi esine tesek-
kiir ederim, ama ona liitfen kendimi, kalbimin yazgimla bagh ol-
dugu kisiyi bana getirene dek her sabah Aphrodite sunaginda dua
etmeye adadigimi s6yle”

Etrafindaki neseli bakigmalar géziinden kagmadi ve bunlar
onu tedirgin etti. Kendisini bir ¢ocuk gibi ve cahil hissetmesine
neden olan o akilly, egitimli adamlarla, pahali giysiler i¢indeki bo-
yali kadinlar arasindayken daha az agik davranmasi gerektigini
anlamigti. Ani bir pismanlik sizisiyla Oinone’yi ve daglarda siir-
diirdiikleri basit yagamu diigiindii. Yiiregini bir an i¢in sikint1 basti.
Ama annesi Hekabe ona dogru egilmisti.

“Oglum kendisini Aphrodite’in bir hizmetkar1 olarak mi1 go-
riilyor?”

“Oyle gérityorum, efendim.”

Priamos diisiincelere daldig1 yerden bagini kaldird: ve Paris’e
giillimsedi. “Anlasilan seni daglarda tam bir Dardanyali yapmuislar.
Ankhises ile halki Altin Tanriga'y: ¢ok aziz tutar”

Hektor, “Bu durumda Aeneas ile hemen arkadas olmana sas-
mamak gerek” dedi. “Lyrnessosda Aphrodite’in onun annesi ol-
dugunun séylendigini duydum.” Giiliimseyerek Aeneas’a dondii.
“Oyle mi Ankhises'in oglu?”
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Bu konuda ignelenmeye aligkin olan Aeneas kupasini onun
icin kaldirdi ve yeni arkadaginin yiiziindeki sagkinhga giilerek
bakti. Her ne kadar Aphrodite son birkag saat iginde aklindan hig
¢ikmadiysa da Paris, tanrigay: hi¢ anne olarak diigtinmemisti.

“Ben ana rahmine Aphrodite tapinaginda diismiisim” diye
agiklamaya koyuldu Aeneas. “Annem onun rahibesiydi”’

“Asil 6ykii daha renkli” dedi Priamos. “Kuzenim Ankhises’in
tanrica tarafindan kendisiyle sevistigini 6viinerek anlattifi icin
kor edildigini duymamig miydin, Paris? Ozanim nerede? Bize o
sarkiy1 sGylesin.”

Saray hanimlariyla sohbete dalmis olan ozan lirine uzand: ve
¢almaya basladi. Nameler salonun havasinda ugustukea s6lene ka-
tilanlar birer birer sustu. Ozan sesini yiikseltti ve Zeus'un Aphro-
dite’i uslandirmak igin siradan bir 6limliiye nasil asik ettigini an-
latmaya koyuldu. Tanri¢anin kalbinin gen¢ Ankhises i¢in Gylesine
yanmasini sagladi ki, Aphrodite at ahirlarinda gencin karsisina bir
atesin alevlerinden bile daha parlak bir rob icinde ve Frigya pren-
sesi kiliginda ¢ikt1. Aphrodite kendisini ona ¢ok biiyiik bir tutku
gecesinde verdi, ama gafakta uyanan Ankhises kollar1 arasinda-
ki ¢iplak kadinin 6liimsiiz bir tanriga oldugunu goriince dehse-
te diistii. Aphrodite ona agklarini sakladig: siirece korkacak bir
sey olmadigini s6yledi, ama Ankhises’in yiiregi bunun bilinciyle
o denli doluydu ki, agkinin bilinmesi i¢in neredeyse ¢atlayacaktu.
Bunu bagkalarina séyleyince de ¢akan bir simgek tarafindan kor
edildi.

Paris ne 6ykiiyii duymugtu daha 6nce, ne de sarkiy1. Daglarda
arkadaglariyla soyledigi tiirkiilerden daha saraya uyar, anlagilma-
s1 daha fazla bilgelik gerektiren bir seydi ve ozanin Aphrodite ve
Ankhises ile inceden inceye alay ettigi sozler iceriyordu. Ama Ae-
neas’in buna aldirmadigin1 gériince rahatlad: ve sark: bitince al-
kaglayanlara katildi.

Hekabe beneklerle kapl elini onunkinin istiine koydu. “Altin
Aphrodite ¢ok iyi ve nazik bir tanriga olabilir” dedi. “Ama merha-
metsiz bir yani da vardir. Sen tutkulu bir ¢ocuga benziyorsun; ona
sunacagin hizmetin seni tilketmemesine dikkat et.”
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Priamos basini sallayarak onayladi. “Annen akillica konustu.
Gergi bizi pek umursamadiklar: zamanlar da olur, ama insanin
tiim tanrilari memnun etmek i¢in ¢abalamasi en dogrusudur”

Babasina igtenlikle bakan Paris, o kutlama aninda bile ciddi
devlet meselelerinin onun aklini nasil kurcaladigini gérdii. He-
ramin kraliyet tacin1 sunma Onerisini geri gevirdigi i¢in birden
mutluluk duymustu. Ve annesinin yiiziinii incelediginde onun
anaya yaragir zarafetinde Hera'nin giiciinii gérebiliyor, sozlerinde
Athena’nin bilgeliginden bir seyler duyabiliyordu. Ama sélen ma-
sasinin istiine yerlestirilmis olan zambaklarin insan1 sersemleten
kokusu, hizmet eden kizin kupasini doldururken kendisine 6yle-
sine siirtiinmesi, salonun herhangi bir yerinden bir bakigin tstii-
ne yonelip orada bir an kalmasi ve ¢ekilmesi, her sey duygularinin
iistiine Aphrodite’in kokusunun anisi olarak ¢ékiiyordu. lyisiyle
kotiisiiyle artik tamamen Altin Tanrigaya aitti.

Giiliimseyerek, “Ikinize de beni diisiindiigiiniiz i¢in tesekkiir
ederim” diye yanit verdi. “Ama yeminim buraya gelmeden 6nce
verildi ve Aphrodite’inilahi koruyuculuguna giiveniyorum.” Baha-
rath sarabindan biiyiikge bir yudum ald1. “Inanin bana, yazgimda
giizellik tarafindan tiiketilmek varsa, bununla karsilagmak igin is-
tekle bir yiirekle ilerlerim.”
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Poseidon Igin Bir At

Bir insanin segimler yapmasi gerekir, ama bir tanri i¢in nere-
deyse higbir sey olanaksiz degildir. Bu nedenle 6liimsiiz Zeus ne
zaman agka gelip bir kadina meyletse, isteklerinin tatmin edilme-
sini saglamak i¢in bagvurabilecegi bir¢ok yol vardir. Bir keresin-
de Europa’y1 kiyida spor yaparken gérmiis, boga sekline girmis ve
onu sirtina binmeye yiireklendirecek kadar uysal davranmisti. Kiz
bir an sonra dalgalar arasindan gegirilip agik denize, oradan da
tanrinin, rahmine Minos'un tohumlarini zevkle birakacagi Girit'e
gotiirilmiisti. Yine Zeus, babasi tarafindan pirin¢ten yapilma bir
kuleye kapatilan ay bakiresi Danae’ye rastladiginda bir altin seli-
ne doniistii ve kavurucu sehveti sonucunda Perseus ana rahmine
diist.

Ama bu degisimlerin en 6nemlisi, Goklerin Babasi, kaderin
yazildig1 bir giin, Sparta Krali Tyndareos'un esini Eurotas irma-
ginda yalniz basina ve ¢iplak yikanirken gordiigiinde gergeklesti.
[stekle tutusarak devasa varhigini bir kugu sekline soktu ve giiclii
boynuyla, beyaz kanatlariyla kadina musallat oldu. Tanrinin ani
saldiris1 karsisinda direnecek gii¢ ve zaman bulamayan Leda, so-
lugu kesilerek onun kucagina diigtii. Yapacagini yaptiktan ve iste-
gi tatmin olduktan sonra Zeus ucgup gitti ve onu binlerce insanin
6liimiine gebe bir halde ardinda birakty, ¢iinkii bu igfalle ana rah-
mine diisen ¢ocuk Helena’yd1

Dogan ¢ocugun yiiziindeki giizellik 6ylesine narin ve biiyiile-
yiciydi ki, insanlar onun gergekten ilahi bir kugunun yumurtasin-
dan ¢iktigin1 s6yledi. Ama Leda o gece esiyle de yatmist1 ve boy-
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lece Helena dogdugunda Tyndareos onu Sparta sarayinda kendi
¢ocugu olarak biiylitmeyi secti. Bunun iistiinden fazla zaman gec-
meden, hem bedenine, hem de ruhuna bir tanri tarafindan girilen
Leda, Sparta’y: terk etti ve kuzeye, Dodona’nin mege ormanlarina
dogru gidip, orada kendisini Zeus'un kehanetlere yonelik hizmet-
lerine sunarak miinzevi bir yagam siirmeye baslad1.

O arada ¢ocuk biiyiidiikce, giizelligiyle ilgili sdylentiler de bii-
yiiyiip yayildi, 6yle ki her yerde erkekler Helena’nin giiniin birinde
kendisinin olacagini diislemeye bagladi. Ama Tyndareos'un, He-
lena’nin giizelligi ve zarafetiyle, o deniz yesili gzlerle ve uzun si-
yah saglarinin dokiilisiiyle girdigi her mekéindaki ilginin tamami-
n1 lstiine cekmesini dayanilmasi gii¢ bulan bir de biiyiik kiz1 var-
di. Bu kizin adi Klaytaimestra idi ve her ne kadar o da kendince
giizel sayilsa da, kardesinden yayilan 1siltilarin olusturdugu gélge-
nin icinde yagsamak zorunda oldugunu kiigiik yasta anladi. Ve ona
bundan da zor gelen gey, babasinin da Helena'nin biiyiisiine kapil-
masi oldu; boylece kiz kardeslere has sevgi iki kuz arasinda pek az
gelisebildi.

Helena'nin zevk aldig1 seyler giineste gezinmek, Eurotas'da
yiizmek, ya da bi¢imli bedenini Sparta'nin diger gengleri arasin-
da atlet olarak sinamakti. Tiim bunlardan fazlaysa, ugsuz bucak-
s1z bakir yagam i¢inde dolagmayi, sakli pinarlari kesfetmeyi, ya da
Lakonya ovasini ¢epegevre saran ormanlik daglarda oku ve yayiyla
avlanmayi seviyordu. Bir oladilikla annesini ¢ok erken yitirmenin
mahzunluguyla hayvanlara karsi bir yakinhk gelistirdi; hatta bir
seferinde, heniiz sekiz yasindayken, onu yerden yiikselen sarp bir
kayanin tepesinde, az 6tede pengelerini yalayan bir dag aslaninin
yavrulariyla oynar halde bulan avcilar arasinda biiyiik saskinlik
yaratti. Daha sonralari kendisini Bakire Artemis’e adadi ve sik sik
ormanin bir kosesinde tanrigaya ilahiler sunar, ya da Spartali ka-
dinlarin onun igin yaptig1 dansi yonetir halde gérilmeye baslad.

Klaytaimestra ise onun tam tersine saraydan ¢ok ender ¢iki-
yor, kralliginin politikasiyla ve onun diger iilkelerin elgileriyle gi-
ristigi pazarlklarla ilgilenerek babasinin dikkatini gekmeye ¢alisi-
yordu. Tyndareos onun bu konulardaki diisiincelerini hosnutluk-

94 TRUVA



la karsilamadigini agik sekilde belli edince, kendi incelemeler ve
¢aligmalarla dolu diinyasina kapandi; kahin ocaklariyla rahiplerin
iligkileri gibi konularda tartigabilecegi keskin, ¢ekigmelere agik bir
zekdyla, kendisine has, yagamin giindelik hallerine doniik bir fel-
sefe gelistirdi. Ve segecegi bir erkegin Helena ile ilgili fanteziler
beslemek yerine kendisine bakacagi zamani diiglemeye koyuldu.

Geng bir adam simdiden o tiir egilim gosteriyordu, ama bu iri-
yari, kaba mizagli, zamani zamanini tutmayan, fazla da zeki olma-
yan, yani onun tarzina uymayan birisiydi. Babalar1 Atreus Miken
tilkesini denetim altina almak i¢in verilen savagta 6ldiikten sonra
Sparta’ya siginan iki kardegten, aklinin bir b6liimii yasadigi kanh
olaylar nedeniyle kararmis olaniyd: bu.

Geng kardes Menelaos artik herkesce alisildigi tizere, kisa siire
icinde Helena'nin giizelligiyle ilgili disler kurmaya dalarken, aga-
bey Agamemnon da Klaytaimestra’nin benliginde yandigini his-
settigi atese dogru c¢ekiliyordu. Tyndareos ile yaptig1 Miken iilke-
sini geri alma planlar: iistiinde ¢aligmadig1 zamanlar, onun doku-
ma tezgidhinda ¢aligmasini seyrediyor, ya da kizin diisiinceler i¢in-
de saray bahgelerinde yaptig1 gezintileri uzaktan izleyerek, pesi
sira dolagiyordu. Higbir sey s6yleyememesi, kizin bu ilgisini daha
da o6fkeyle karsilamasina yol agiyordu. Klaytaimestra onu zalimce
bir laf ederek, ya da bir giin dedigi gibi, onun pesinde dolasip du-
ran sinsi suratina katlanmaktansa kasvetli bir kaleye sonsuza dek
kapatilmayi yegleyecegi tiiriinden sozlerle tersleyince, sadece ki-
zarip sefil bir hale diisiiyordu. Boylece, babasini huzursuz eden,
kardesine karsi haset duyan, annesinin ¢ekilip gitmesinden 6tii-
ri 6fke dolu olan, ¢evresindeki herkesi hor géren Klytaimestra,
Sparta’dan uzaklagmak, yasamini kendi kosullarinda kurmaktan
bagka hicbir sey istemeyen biri olup ¢ikt1.

Bunun ardindan, iki yil kadar sonra, Helena heniiz sadece on
iki yagindayken, iki kizin yagsamini sonsuza dek degistirecek bir
sey oldu. Kuzey Tessalya'da, Sparta Kistagi'nin ¢ok 6telerinde bir
yerde Lapith Krali Peirithoos’un egi 61dii. Yas donemi dolunca Pe-
irithoos, esi Phaedra ogullar1 Hippolitos'un 6liimiinden kendisi-
ni sorumlu tutarak hayatina son verince kotii zamanlar yagayan
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eski dostu Atinali Theseus’u ziyarete gitti. Niyeti Theseus'un ru-
hunu biraz senlendirmekti. Bircok defalar hem korsan, hem de
kral olarak yan yana ¢arpigmus, artik yaglanmaya yiiz tutmus olan
bu iki kahramanin her zaman birbirinin i¢indeki goziipek, ya da
haylaz kisiligi ortaya ¢ikartmaya yénelik bir dostlugu vardi. He-
lena’nin kir séylencelerine konu olan giizelligi iistiine sohbet et-
meye baglamalari fazla zaman almadi. Sarap istiine diigeni yerine
getiriyordu. Her iki adam da duydugu heyecandan yerinde dura-
maz hale geldi. Peirithoos dostu Theseus'u bir sefer diizenleyip bu
¢ok arzulanan 6diili kaldirma konusunda ikna etmek tizereydi.
Tyndareos’un gen¢ yandast Agamemnon’u Miken iilkesinin tahti-
na ¢ikartmak i¢in giristigi kanl seferde ordusunun baginda oldu-
gunu biliyorlardi. Sparta savunmasi gézleme gorevi yapan birkag
art¢1 birlige inecek kadar zayiflamig olmaliydi. Bu essiz bir firsattu.
Peirithoos kagirma girisimi bagarili olursa kizi kimin alikoyacagi
konusunda kura ¢ekmeyi 6nerdi.

Bu tehlikeli bir girigsimdi ve kutsal bir seye hiirmetsizlik edilin-
ce daha da tehlikeli hal ald1. Kiigiik bir seriivenciler grubunun ba-
sinda gecitlerden agip Lakonya ovasina girerlerken, ormanin igin-
deki bir agiklikta arkadaslariyla birlikte Artemis’e kurban sunan
Helena'ya rastladilar. Bu kagirilmayacak kadar iyi bir firsatti. Pe-
irithoos ¢igliklar atan kizi kapti ve atinin terkisine firlatti. Saldir-
ganlar adak yerini dortnala terk ederken kizin arkadaglari arkala-
rindan feryat ediyordu.

Amaglarina erince 6nceden kararlastirdiklar: gibi kura gekti-
ler ve Helena, Theseus’a diistii.

Bu olay yagsandiginda Theseus karkini gegmigti. Boyle bir kiza
zarar vermeyi, kendi kizinin irzina saldiracak kadar bile aklindan
gecirmeyecegi zamanlar olmustu, ve anlagilan bu asil ruhu onu
tamamen terk etmemisti. Belki de, Atina'y1 Iskitli isgalcilere kar-
$1 onunla omuz omuza ¢arpigarak koruyan Amazon Hippolyte ile
yasadig1 zamanlar nasil bir kahraman oldugu diismiistii aklina. Ve
belki Phaedra’nin onu bir zamanlar nasil asagiladig diisiincesiyle
kendine gelmisti. Ya da belki Bakire Artemis’in laneti iistiine ¢6k-
miistii. Nedeni her ne olursa olsun, yaglica adamin aklina bir neb-
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ze mantik ddnmiis olmaliyds, altinda ¢iplak yatan kizin korku dolu
gozlerine bakt1 ve onu almasinin olanaksiz oldugunu anlad.

Bir zaman sonra sefil bir durumda ve utanc icinde geri ¢ekildi.

Helena hemen ince kollarin1 gogiislerine kapatti, bacaklarim
govdesine cekti ve dehgete diismiis ¢ocuklara 6zgii bir titreme ve
irilesmis gozlerle ona bakmaya koyuldu. Olabilecek en asagilik ko-
numa indigi i¢in yeise kapilan Theseus bir siire oldugu yerde ba-
sin1 iki yana sallayarak durdu. “Yok bir sey” diye mirildaniyordu.
“Seni incitmeyecegim. Yok bir sey. Yok bir sey”” Kizin solugunun
kiigiik higkiriklarla béliindiigiinii duyabiliyordu. Urperdigini gor-
dii. Ustiinii peleriniyle 6rtmek i¢in egildigine, boylesine masum
bir giizelligin korkuyla tas kesilmis olmasi onu utangtan bayilma-
nin esigine getirmigti. Kiz1 yatistirmaya ¢aligti, ama bir tiirlii avu-
tamiyordu. Uziintii dolu goézlerle bakip, “Béylesine bir giizellik,
odil degil lanet olsa gerek” dedi. Onun kendi kendine s6yledigi
bu sozler Helena'nin aklina sonsuza dek kazind.

Helena'y1 Sparta'ya geri gotiiremeyen, ama daha fazla yaninda
tutamayacagini da bilen Theseus, onu Attika'daki ¢ok giivendigi
Aphinda baronlarindan birisine emanet etti. Ve kendi 6z annesi
Aethra'y1 ona bakmasi i¢in birlikte gonderdi. Ardindan da, sonun-
da Skyros Krali Lycomedes’in sarayinda durana ve orada riizgarh
bir yardan denize diigene, ya da kendisini atana dek oylesine do-
last1 durdu.

Sparta, Helena'nin kagirilmasindan kisa bir siire sonra ve bu-
nun haberi kendisine ulagmadan az 6nce Elis Krali gen¢ Tantalos
tarafindan ziyaret edildi. Tahta yeni gecen kral bir es ariyordu ve
Helena’'nin giizelligini duymustu. Ama Sparta’ya vardiginda, kra-
li uzaklarda savasan, onun en sevdigi kizi ise kagirilmig olan ken-
ti bir kaos yagar halde buldu. Ve sonra kraliyet konumuna uyacak
bir dairesine yerlestirildigi sarayin tesrifat salonlarindan birisinde
Klaytaimestra'ya rastladu.

Geng kiz artik evlenme yagina yaklagmis ve kendisine 6zgii
csmer, saglam yapili bir giizellie kavusmustu. Tantalos onun
laz kardeginin kaybindan dogan tiziintiisiinii avutmak isteyince,
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bu gergin ruh hali tasiyan gen¢ kadinin Helena'nin bir daha asla
geri donmemesi i¢in gizlice dua etmekten &tiirii derin bir suglu-
luk duygusu da tagidigini sagkinlikla 6grendi. Onu konusmast i¢in
yiireklendirdi ve duygularinin bir karmasgaya distiigiinii hissetti.
Kendisinin de Sparta’ya Helena i¢in geldigini, onun luz kardesinin
aklinin kenarindan bile ge¢medigini animsayinca duygulari derin-
lesti. Bagka seylerden konugmaya koyuldular. Tantalos gen¢ kadi-
nin ilgi alanlarinin gesitliligi ve aklinin niteligi karsisinda bir kez
daha sagkina déndii. Ve onun rahatladik¢a kendi kétii durumuyla
ve gevresindekilerin yetersizligiyle ilgili olarak yaptig, biraz hiciv
yiiklii ve ¢ok zekice yorumlar: dinledikge eglenmeye basladi. Az
sonra ona isik olmugtu.

Tantalos ona kralliginianlatti. Bat1 denizinin gerisinde yer alan
Arkadia’nin 6telerinde, ii¢ yiiz mil kuzeyde, Sparta'dan epey uzak-
taydi. Orada tanrilar arasinda birinci olarak kabul edilen Zeus’a
tapiliyordu ve Olympia Ovasi’'nda Goklerin Babasi’'nin onuruna
yasam dolu spor senlikleri diizenleniyordu. Kendi kenti olan Pisa
da o kutsal yerin hemen yakininda kurulmustu ve Sparta kadar
biiyiikk olmasa bile, kiiltiirlt, varlikli, bir kraliceden bagka hi¢bir
seyin-yoklugunun ¢ekilmedigi bir yerdi. Klaytaimestra riza gos-
terirse, babasina bir haber géndererek biiyiik kizinin Elis tahtini
onurlandirmasina izin verip vermeyecegini soracaktu.

Klaytaimestra ¢abuk diigiinen bir insandi. Tantalos’u ¢ok so-
gukkanl degerlendirebiliyordu. O Argos’un ne en varlikl adamiy-
dy, ne de en yakugikli olani. Biraz sivrice olan bir burnu ve yeterin-
ce dikkat ¢ekecek sekilde dik duran kulaklar: iistiinde barindiran
evcimen bir yiizii vardi. Ama bir duygu insaniyd:1 ve zengin bir
mizagla 6diillendirilmisti. Kokii eskilere dayanan bir kraliyet aile-
sindendi, ama bir kentin tebaasinin refah i¢inde, despotca giiglere
basvurmadan nasil yonetilebilecegine dair ilging diisiincelere sa-
hipti. Bunun yani sira, kentini yenileyip siislemeyi ve onu modern
kiiltiirler i¢indeki en iyi yer yapmayi planliyordu. Ve zekiydi. Klay-
taimestra onunla her konuda konusabilecegini, Tantalos'un her
konuya acik bir goriisle yaklagsacagini anladi. Bir saatlik bir soh-
betten sonra, onun ince ayrimlara sahip, olgunlasmis bilgeligine
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ve konusgurken sundugu géndermelere bakarak kendisini daha az
egitimli gérmeye baslady; ne var ki bundan 6tiirii hig agagilanmis-
lik duymadi. Tantalos ona 6yle bir sey hissettirmeyecek kadar ki-
bardu.

Tim bunlar ¢ok anlamliyd: elbette, ama daha da 6nemlisi,
onun sadece kendisini istedigine dair basit bir gercek vardi ortada.
Kiz kardesini degil, onu istiyordu Tantalos. I¢ine diistiigii korkung
durumu 6grendiginden ve o konudaki icten iiziintiilerini vurgula-
Aigindan beri Helena’nin ad1 dudaklarinin arasindan ¢ikmamisti
bile. Gergi o da bu gergekten 6tiirii kendisi kadar sasgkin gibiydi,
ama Klaytaimestra bu halinde de onun ne kadar igten ve diiriist
oldugunu goriiyordu.

Ve biraz ¢aba ve diis giiciiyle, krallig1 cennete déniisebilirdi.

Tanrilar sonunda kavruk yasamina giilimsemeye baslamis
olabilir miydi? O adamla kendisine yeni, iyi, her zaman siirmek
istedigi tiirden bir yasam kurabilirdi. Bir yagsam ki, onu siirerken
sadece ¢ocuklar dogurup, esinin savagtan pesinde asik suratl ca-
riyelerle donmesini beklemek yerine kendi egitilmis aklini kulla-
nabilirdi.

Ote yandan, Tantalos babasiyla bu konuyu simdi konusacak
olsa tek bir yanit olacagini da biliyordu.

Tyndareos’un eli kolu Miken iilkesindeki bogazlagmayla do-
luyken, en sevdigi kiz1 kagirilmigti. Helena, Sparta ile Atina ara-
sinda bir yerlerde ortadan yok olmustu ve babasi onu bulup eve
getirene, Miken (lkesini de Sparta’ya minnet borglu bir timar ha-
line koyana dek basgka sey diistinmeyecekti.

Helena'nin bir daha geri gelip gelmeyeceginin kesin olarak bi-
linmedigi bir zamanda biiyiik kizini, goreceli olarak daha az var-
likh ve giiclii olan, 6nemli kabul edilen her yerin dibine kadar bati-
sinda yer alan kiigiik bir iilkenin kralina gelin vermek Tyndareos’a
hi¢ ilging gelmeyecekti. Hayir diyecekti. Bunu ¢ok yiiksek bir sesle
dile getirecekti, ¢linkii Klaytaimestra onun kendisini Agamemnon
ile evlendirerek yeni bir Miken ittifakina miihiir vurma umudunu
gizliden gizliye beslediginden siipheleniyordu.

Ve bu da gergeklesmesine asla izin vermeyecegi bir seydi.
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Tiim bunlardan 6tiirii aklindan oradan kagmak gegti. Ama bu-
nun da felaketlere yol agacagini anlamasi uzun siirmedi. Tyndare-
os eve doniip bir kizinin kagirildigini, digerininse kendi rizasiy-
la kagtigin1 6grenince 6fkesi korkung olacakti. Savagla bilenmis
Sparta birlikleri boylece hemen Elis'e dogru yiirimeye baslaya-
cakti. Ve Tantalos da derdini anlatacak kadar fazla yagamayacakti.
Kendisi de dul bir kadin olarak siiriiklenerek eve geri gotiiriilecek-
ti. Klaytaimestra bu goriintiileri aklinda iistiine simdiden gézyasi
dokecek kadar canli halde gorebiliyordu.

Umutlarim ve korkularini Tantalos ile paylasti. Gigliikleri
karsilikl tartigtilar ve o, babasinin ruh halini ve giiciinii Klayta-
imestra kadar iyi bilmediginden, gerekirse onun i¢gin ¢arpismaya
hazir oldugunu séyledi. Klaytaimestra acele karar vermenin her
seyi tehlikeye atabilecegini gormiistii; beklemek sartti. Ayrica ev-
lenecek yasa tam olarak gelmemisti, ama yakinda o da olacakt:.
Baska bir erkege varmamak iizere kadinhik onurunun iistiine ye-
min edecek olursa Tantalos onu bekler miydi? Tyndareos savastan
doniip, Helena da kurtarilinca babasi daha ikna edilebilir bir ruh
halinde olacakti. Klaytaimnestra da ona, ya Tantalos ile evlenece-
gini, ya da kimseye varmayacagini acik sekilde anlatacakti. Ayrica
yapmak istedigi seye izin verene dek babasinin yasamini bir sefi-
linkine doniistiirmek icin de hazirlikliyds. iki, en ¢ok ii¢ yil icinde
onun rizasini almig olurdu. Ve sonra kendi yagamlarini kimseden
korkmadan siirdiirmekte 6zgiir olacaklardi. Yapilacak en akillica
sey bu degil miydi?

Oyle olduguna karar verdiler. Tantalos Elis'e dondii. Klaytai-
mestra ise tedirgin bir 6zlem diigii icinde onu bekledi.

Tyndareos'un Argos'un her tarafina saldig1 casuslarin Hele-
na’nin nerede tutuldugunu 6grenmesi bir yildan fazla aldi. Kral
oraya lizini kurtarmasi ve Aphidna kalesinin ayaklarina kapan-
masinisaglamastigin kiigiik bir ordu gonderdi. Theseus'un annesi
esir alind1 ve Helena muzaffer bir edayla Sparta'ya geri getirildi.

Miken tlkesindeki savag sonu¢ agsamasina gelirken Tyndareos
hala uzaklardaki cephedeydi, ama Klaytaimestra kiz kardesindeki
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degisimden dolay1 dehsete diigmiistii. Bir zamanlar gonliince se-
riiven yagsamaya diigkiin olan kiz, simdi dehset verici bir diigiin ka-
panina yakalanmig bir kadin gibi giizelliginin i¢inde kapana kisil-
mis halde yasayan tedirgin bir yaratiga dontismiistii. Aphidna'da-
ki kasvetli bir hisarda, herkesten uzakta, yakin ¢evresinde sade-
ce Aethra ile hizmetgilerin esligi olacak sekilde hapis tutulmustu.
Ve Theseus ile Peirithoos’'dan bir zarar gormemis olmasina kar-
sin, hala kagirisina dair anilarin gazabi altindaydi ve saldirganlarin
dortnala kagarken saldigi at terinin, deri egerlerin kokusu, kendisi
aralarinda titrerken ona sahip olmak i¢in zar atan iki yagh adami
izlemenin verdigi uyusturucu dehget ve Theseus’un iistiine aban-
mis bedeninin agirligi aklindan hig ¢ikmiyordu.

Ve onun soyledigi sozler de hala kulaklarinda ¢inliyordu. Gii-
zelligi bir lanetti, Theseus'un giizelligi hakkindaki yargisi bir lanet-
ti, ve Helena artik o lanetin tiim 6mrii boyunca siirecegine inani-
yordu. Cevresinden korkuyordu. Saray, hatta anayurdu olan Spar-
ta’'nin bir zamanlar geyikler kadar 6zgiirce gezindigi tepeleri ve
ormanlar1 simdi karanlik imgelerle dolmus gibiydi. Sarayin kadin-
larin yasadig1 béliimiinden disariya ne zaman adim atacak olsa,
erkeklerin iistiine yonelttigi arzu dolu baluglardan korkuyor, o ba-
laglarin her birisinde sanki tecaviiz isteginin igiltilarin1 gériiyordu.
Erkeklerin nefesini kesme giiciine sahip olan gozlerine panik dolu
bir ifade yerlesti. Sadece kapali tutuldugu siire boyunca kendisine
tuhaf bir sekilde ana kadar yakin hissetmeye basladig1 Aethra'nin
csliginde giiven bulmaya basladi. Ve boylece tecrit edilmis, ¢cok az
konusur ve 15181 reddeder bir halde kalmayi secti.

Klaytaimestra, kardeginin yasadig1 korkunun boyutlarini an-
cak zamanla anlady, ve anlayisi gelistikge duygugu kayg artti. He-
lena’y1 korkularinin yersizligi yoniinde ikna etmeye gayret goste-
rirken, ona en sevecen ilgiyi yénlendirmeye ¢alist. Aralarinda bir
dénem c¢ekisme yasanmis olsa da, hala kardegtiler ve kadinlarin
crkekler tarafindan ele gegirildikleri zaman canavarlari bile utan-
dirabilecek sekilde davrandiginin, kendilerininse 6yle bir durum-
da ne denli ¢aresiz kalabileceginin bilincine varmig halde ona kar-
s iyi olmaya gayret ediyordu. Ama Helena'y1 tekrar dis diinyaya
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¢ikmak i¢in yiireklendirmeye ¢abaladik¢a karsilastig1 sey sadece
panigin giidiimiindeki itirazlar oldu, ve aptalca bir inat olarak yo-
rumladig: bu itirazlar karsisinda sonunda sabri tiikendi; tiim ¢a-
balarin bosuna olduguna karar verdi. Babalarinin doniince kiz
kardesinin bakimini o iyilesene ya da evlenebilecek duruma gele-
ne dek kendisine birakmasindan korkmaya baslayan Klaytaimest-
ra, kendi kendisine onun da yasamayi hak ettigi, Helena'dan uzak-
ta, Sparta’dan uzakta bir hayati oldugunu sdyledi. Ve bu, ulasmak
icin gitgide daha fazla sabirsizlandig bir hayattu.

Ve sonra Miken iilkesindeki savagin bittigi haberi geldi. Gasp-
¢1 Thyestes 6lmiistii. Agamemnon tahtina kavusmustu. Tyndare-
os yakinda evde olacakti. Sevgili Helena’sin1 yeniden gormek igin
sabirsizlaniyordu ve Klaytaimestra’nin yiiregine heyecan salacak
haberleri vardi.

Klaytaimestra babasi gelmeden Sparta’dan kagma kararini ale-
lacele aldi, ama bundan 6tiirii bir an i¢in bile pismanlik duymadi,
¢linki Elis’de Kral Tantalos'un esi olarak gegirecegi bir buguk y1l
hayatinin hi¢ kuskusuz en mutlu dénemini olugturacakt.

Kendilerine o kadar uzun siire verildigi i¢in sanshlardi. Birlik-
te stirdiirdiikleri yagam Klaytaimestra’nin kacarken bilmedigi bir
gelisme olmasa ¢ok daha kisa siirebilirdi. Helena'nin kagirilmasina
dair haberi ilk duydugunda igine diistiigii dehset Tyndareos’u bir
tanrinin darbesini yemis gibi yere carpmigti. Davraniglar bir siire
icin Oylesine tutarsizdi ki, dostlar1 onun aklini yitirdigini diigiin-
dii. Ayrica bacaginin hissiz kaldigindan sikayet ettigi icin, dinlen-
meye ¢ekilmek ve savasin kumandasini Agamemnon’a terk etmek
zorunda birakildi. Yattigi ¢adirin altinda sicak su kaynag: gibi bu-
harl 6fkelerle doniip durdu, sonunda tiim iradesini kullanip ayak-
land1 ve yeniden savasa déndii. Ne var ki, onun yoklugunda kimi
seyler degismisti. Kendi Spartali savasgilar: bile artik Agamem-
non'un geng ve enerji dolu 6nderligini istiyordu. Gelecek oydu;
eskisavag kopegi Tyndareos ise maziydi. Miken iilkesi geri alinin-
ca insanlarin Argos'da giiciin artik nerede yattig1 konusunda siip-
hesi kalmadi.
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Tyndareos artik Agamemnon ile kizi arasinda yapilacak bir
evliligin geregini her zamankinden ¢ok hissediyordu ve bunu iste-
mesinin nedeni artik gen¢ yandagina karsi tistiinliik taslamak de-
gil, Sparta’nin giivenligini saglamakti. Tanrilara giikran sunmasini
gerektirecek tek bir sey varsa, o da Atreus'un oglunun, nerelerde
oldugu hala bilinmeyen Helena yerine Klaytaimestra'ya ilgi gos-
termesiydi.

Ardindan tanrilar onun yiiziine bir kez daha giilimsedi. He-
lena bulunmus ve kurtarilmisti. Atina’da Theseus’un yerine tah-
ta gecen Menesteos, Aphidna alindiktan sonra kendisini 6ncilii-
niin giinahlarindan arindirmaya adadi. Ve bunu izleyen haftalarda
Thyestes’in giicii de sonunda ¢6kmeye yiiz tuttu. Miken'e agilan
kap: diistli, Thyestes kacti ve kent diigtii. Her ne kadar onun oglu
ve Atreus’un katili olan Aegisthos’'un kagmay1 bagarmasi izlintii
yarattiysa da, kimse biyiik, tstelik ¢ok daha biiyiik degisimlere
gebe bir zafer kazanildig1 konusunda siipheye diismedi.

Klaytaimestra’nin Kral Tantalos ile evlenmek i¢in Elis'deki
Pisa kentine kagtig1 haberi geldiginde Tyndareos doniis i¢gin yola
ctkmisti bile. Oylesine bir 6fkeye kapildi ki, tanri onu bir kez daha
yere carpt1 ve boylece Sparta’ya girerken iilkeler fethetmis muzaf-
fer bir kahramandan ¢ok elleri titreyen, sdyledikleri giigliikle anla-
silan yagh bir sakat halindeydi.

Elis iistiine yiirtiyecek bir orduya kumanda etmesine higbir
kosulda olanak yoktu. Bunun i¢in Agamemnon’dan hemen gele-
cek yardima da giivenemezdi, ¢iinkii gen¢ Miken Aslani’'nin bir
siire icin kentteki giiciinii pekistirmekle, mali ve yonetimsel igleri
tistiine almakla ve otoritesini gevre illere yaymakla ugrasmasi ge-
rekiyordu. Boylece Klaytaimestra ile esi aylar boyunca huzur i¢in-
de yasayabildi, ama Sparta’dan gelen ofkeli mesajlar Tantalos'un
savag hazirliklarina hi¢ duraksamadan baglamasina yetti.

Savas ilk ¢ocuklarinin dogumunun hemen ardindan geldi.
Agamemnon o zamana dek imparatorlugunu genigletmeye hazir
konuma ulagmus, acil nedenlerden dolay1 da 6nceligi Elis'e tani-
must1. O birliklerinin baginda harekete gegince, Tantalos da Pisa’ya
koyulacak bir kugatmayi kabul etmek yerine onunla meydan sava-
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sinda karsilagmayi segti. Bunun i¢in istilacilarin daglar arasindaki
dar bir bogazdan gegmesini gerektiren, kendisininse tepelere ha-
kim olacagi iyi se¢ilmig bir yer belirledi.

Ama Agamemnon kendi iilkesinin ihanet sonucu diismesin-

"den ¢ok sey 6grenmisti. Tantalos ordusuna saldir1 emri verdi ve
kendi savag arabasiyla Miken hatlarina dogru atildi. Arkasina ba-
kip pek az savagg¢1 tarafindan izlendigini anladiginda geri doneme-
yecek kadar ilerlemisti. Geri kalanlar Elis’in er ya da ge¢ Miken'in
ezici egemenliginin altina diisecegine inandirilmig, Agamemnon
tarafindan satin alinarak onun saflarina gegmisti.

Klaytaimestra esinin yenildigi haberini Mikenler Pisa’daki sa-
raya girerken aldi. Agamemnon odasinin kapisini ardina kadar
carparak agtiginda, akli dehsetten basindan gitmis halde ¢ocugu-
nu gogsiine bastirmigti. Adam ¢ocugu kapip adamlarindan birisi-
ne verdi ve beyninin tek vurusla patlatilmas:ni emretti; ardindan
Klaytaimestra'ya artik bir dul oldugunu ve kisa zaman i¢inde tek-
rar evlenecegini bildirdi.

Klaytaimestra kendi canina kaiymaktan biiyiik giigliikle aliko-
nulabildi. Bunun ardindan bir siire i¢in vahsi bir vasak gibi dé-
viiserek Agamemnon’u kendinden uzak tutmaya ¢alisti. Ama ona
yillar 6nce goz koymus olan garip ve aksi yapiliadam etrafinda se-
batla bir kusatma olusturmus gibiydi.

Klaytaimestra yenilmez bir 6fkeyle kendisini ¢ocugunun ka-
tiline asla vermeyecegini soylediginde, Agamemnon ¢ocugu sa-
kinsa onun‘sadece babasinin 6ciinii almayi diisiinerek biiyiiyecegi
yanitin1 verdi, ki Miken iilkesinin kanl tarihi bunun 6rnekleriyle
doluydu. Bunun yani sira, onun savas ganimeti olarak alinan ilk
kadin olmadiginy, iistelik bir¢ok digerleri gibi bir kéle, ya da cariye
hayati siirmek zorunda olmadigini da belirtti.

Tam tersine, onu sadik bir kopek gibi yillardan beri seven bir
adamla evlenecek ve Argos’un en varlikli kadini olacakti. Tanrilar
nasil Aiacus’un evini giicle, Amythaon'unkini bilgelikle 6diillen-
dirdiyse, Atreus’unkini de varlikla kutsamiglardi. Ve varligin oldu-
gu yerde gii¢ de olurdu, ve bu da Agamemnon’un kesinlikle emin
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oldugu gibi, akh basinda olan herhangi bir kadina yetecek kadar
bilgelik sayilirda.

Boylece onu bunlar iistiine bir siire diigiinmesi i¢in yalniz bi-
rakti. Ardindan bir aksam ona sarap ve armaganlarla d6ndii. Ken-
disini bir kiza kur yapan bir erkek yerine koymaya ¢alisiyor ve her
beceriksizce yapilmig girisim Klaytaimestra'nin ona karsi duydu-
gu nefreti damarlarinda hissetmesine neden oluyordu. Ama bir
giin Agamemnon'un yiiziiniin sarp ¢izgileri arasina gomulmiis
gozlerinde, yillar 6nce kardesiyle birlikte bir kasabin magarasina
donismiis olan Miken tilkesinden kag¢ip kurtulmay: bagarmis kor-
ku dolu oglan ¢ocugunu goriir gibi oldu. Ve o anda onun istiin-
dekurabilecegi ve onun iistiinden gegirerek kullanabilecegi giiciin
bilincine vardu.

Sonralari, ¢ok daha sonralari, bir boga gibi izerine ¢ikmasina
ve kendisine ne bir anlam, ne de deger ifade eden seyleri almasina
izin verdi. Ama ruhu, ki ilk gece bunun i¢in onun yaninda gozle-
ri agik halde yatarken yemin etmisti, sonsuza dek ve kimsenin el
uzatamayacag) bir sekilde kendisine ait olacakti.

O arada Helena babasina bakarak yagaminda yeni bir anlam
buldu. Tyndareos her zaman kiigiik kizina kargi yumusak ve onun
istekleri karsisinda esnek olmustu. Diger kizinin korkung acisini
hazirlayanlardan birisi olmasina karsin, Helena’'nin girisimlerini
fazla yakindan sorgulamayacagini biliyordu ve zayiflamig bede-
nini onun bakimina birakmaktan 6tiirti mutluydu. Boylece Aeth-
ra’nin ve agik kuzeni Penelope’nin yakin egligi altinda Helena, sa-
kin ve sonu gelmeyecek gibi gériinen bir yagsam siirmeye baglad.
Ama diinyanin héla onun istiinde dayatacagi seyler vardi.

Agamemnon Elis'e boyun egdirdikten ve Miken'in tistiinliigii-
nii kralliktan kralliga yaydiktan sonra Argos’a bir huzur dénemi
hakim oldu. Akli uzun zamandan beri savasta olan gen¢ adam-
lar simdi evliligi disinmeye baglamigt1 ve diinyaya o zamana dek
bahsedilmis en giizel kadin olarak iin yapmis olan Helena artik
tam evlenme ¢agindaydi. Onunla evlenecek kadar sansh olan kisi,
yakin bir zamanda Sparta tahtina da ¢ikacakti. Boylece Helena
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birden Argos'un tiim biiyiik prenslerinin rakip tanimaz istek oda-
g1 oldu.

Prensler teker teker Tyndareos’un sarayina gelip talipli olarak
kendilerini tanittilar, armaganlar sunarak, ya kur yapan kuslar gibi
stk giyinerek ya da erkek ayibaliklari gibi gii¢ ve yigitliklerini orta-
ya koyacak etkileyici gosteriler yaparak caka sattilar.

Bunlar arasinda Helena'nin giizelliginden en ¢ok etkilenenler-
den biri, Tirynlerin Lordu, insanlarin en yiireklisi olarak bilinen
Diomedes idi. Helena’nin tedirgin mizacindan haberdar olmadan
ya da buna kayitsiz kalarak, onu Thebai'deki uzun ve korkung sa-
vagin 6ykiileriyle etkilemeye kalkisti. Helena sabirla dinledi ve ona
ilgi duyduguna dair imalarda bulundu, ama tutkulu evlilik teklifi-
ne herhangi bir kesin yanit vermedi.

Atinali Menestheos'un karsilanmasi daha da soguk oldu. On-
ciili Theseus'un neden oldugu acilar1 unutturmaya ¢alistiysa da,
Helena'ya Attika’daki hapislik giinlerini animsatmaktan ve perva-
siz yanini ortaya koymaktan bagka seye yaramadi. Sparta’ya kar-
st olusacak diismanca bir cepheden korkan Tyndareos kizina he-
niiz kimseyi reddetmemesini 6giitlemis olmasa, agik bir ifadeyle
geri gonderilecekti. Boylece, Girit Krali Ducalion’un tahtinin va-
risi olan Idomeneus Knossos'dan, Telamon'un yigit oglu Aias ba-
basinin tutsak esi Hesione’den olma tivey kardesi Teucer ile birlik-
te Salamis'den gelip ricasini sundu. Aiolos’dan gelen biiyiik ok¢u
Philoktetes yaninda kendisine Herakles tarafindan, cenaze atesini
Oeta Dagi'nda yakmaya s6z vermesi karsiliginda verilen somaki
bir yay getirdi ve boylece daha birgogu Peloponez lizerinden ge-
cip geldi.

Helena’'nin eline talip olanlarin sayisi hep birlikte otuz sekiz idi
ve ¢ogu olgun savascilar, giicii elinde tutan, simdiden tiniinii yap-
mis adamlardi. Ama aralarinda yag1 Helena’ninkine yakin iki geng
adam da vardi. Heniiz on yedi yaginda bile olmayan Euboia Prensi
Palamedes, kendi buldugu karmasik bir oyunu 6gretip eglendirdi-
gi rakiplerinden daha zeki oldugunu kanitlad. Taslarin desenli bir
tahta iistiinde atilan zarlara gore ilerletildigi bu eglenceli oyunda
Palemedes sasilacak kadar diizenli bir sekilde kazaniyordu. Oteki
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gen¢ adamin kendi hakkinda séyleyebilecegi ¢cok sey vardi, ama
biraz mahcup bakiglara, gururlu bir suskunluga, saglam ve asil bir
durusa sahipti. Genel kani pek az sansi oldugu y6niindeydi, ama
Kheiron’un okulundan gelme bu geng sahip oldugu saygideger te-
vazu ile herkesi etkilemigsti. Adi1 Patroklos idi ve Menoitios'un og-
luydu.

Helena tiim bu ilginin merkezinde bir panik hali i¢cinde duru-
yordu. Artik Agamemnon’a bir véris vermis olan ve yagaminda-
ki tim mutluluk umutlarini yitirmis gibi goriinen ablasina neler
oldugunu izlemisti. Amcasi Ikarios'un kizi Penelope’nin asik ol-
dugu ilk bakista anlagilan adamla evlenme istegini reddedisini de
gormistii. Ve artik bir zamandan beri, kendi yagaminin, en giicli
katilimc tarafindan ele gegirilecek bir 6diil olmaktan 6teye gidip
gitmeyecegini merak ediyordu. Ote yandan, babasinin yasayacak
fazla zamani kalmadigini, bagka bir adama ait olana dek diinyanin
kendisini rahat birakmayacagini da goriiyordu. Er ya da ge¢ onun
dikkatini ¢cekmek icin didinen adaylar arasinda bir se¢im yapma-
s1 gerekecekti.

Tyndareos da yarigmacilari bir an 6nce gondermeyi ve kizinin
diinyasinin merkezinde huzurlu bir yagam siirmeyi tercih ederdi
aslinda. Helena'nin eli i¢in rekabet eden ve duygular giin gegtikge
tirmanan bir siirii giiglii prens arasinda digerlerinin diismanlhgi-
nt kazanmadan nasil se¢im yapilacagindan da emin degildi. Ve bu
tehlike, tiim adaylardan birisinin digerlerinden daha biiyiik iddia-
lara sahip oldugu, kendisi iistiinde daha biiyiik bask: uygulayabi-
lccegi gergegiyle birlikte biiyiidii.

Helena'y1 yillardan beri tutkuyla seven ve Tyndareos'un ki-
zinin da onda bir yakinlik buldugunu hissettigi Atreus’un kiigiik
oglu, Agamemnon’'nun ondan daha yumusak mizagl kardesi Me-
nelaos, geng kiza diger tiim yabancilardan daha az tehditkar ge-
liyordu. Helena ¢ocuklugundan beri bu biraz utangag, diinyaya,
sanki {lizerine gelen siddetli bir riizgarmig gibi yiiziinde hafif bir
giilimsemeyle ve gz ucuyla bakan gence hep sicak bir dostluk
gostermisti. Ama Menelaos artik bir ¢ocuk degildi. Savagta pis-
mis, onun bir kili¢ tarafindan birakilan, yanagindan baglayip ag-
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zinin kenarina kadar inen isaretini edinmis bir savasgiyd: simdi.
Ve her ne kadar kardesinin bunaltici tantanasindan yoksunsa da,
hala Atreus’un ogullarindan birisiydi. Helena ile yapacag evlilik
yoluyla Sparta tahtina gikarsa, kardegler tiim Peloponez iistiinde
etkili bir denetim olugturacakti. Ama Helena’'nin eline talip olan
ve giicii temsil eden kimi digerleri de 6yle bir gelismenin engellen-
mesi i¢in gerekli adimi atmayi bekliyor olabilirdi.

Tyndareos boylece derin bir ikilemde kaldi1 ve bu da Hele-
na’nin isine geldi.

Neyse ki, o karigiklik ¢ikartmaya hazir kodamanlar kalabalig:
icinde Tyndareos'un eski bir dostu da vardi. ithaka Prensi Odysseos
Sparta’ya ondan ¢ok daha varlikli adamlarin burnunun ucundan
Helena'yr kapmak amaciyla degil, kendisiyle ilgili bir is i¢in gel-
misti. Tyndareos’'un, neredeyse Helena kadar ¢ekici bir kiz olan
Ikarios adinda bir kardesi vardi. Kuzeni kadar ¢arpici olmasa bile,
Penelope de genc ithakalinin yiiregini cezbeden bir zarafete ve
parlak aklina cosku veren bir zekaya sahipti. Ama pek gii¢lii olma-
sa da dedigi dedik olan babasi Ikarios, Ion denizindeki kiigiik bir
adanin prensinden daha varlikli bir damat aradigindan, o ithakah
seriivenciden hoglanmadigini ve ona giivenmedigini bastan agik
sekilde ortaya koymustu.

Kiz1 ne kadar isterse o kadar dertlenebilirdi, ama sonunda na-
silsa 0o da Odysseos’a karsi ¢ikmasinin akillica olan yanini gore-
cekti. Kuzeni tarafindan reddedilecek prensler arasinda bir se¢im
yapmak yerine neden bir korsandan daha 6te olmayan adamin
tekiyle uygar diinyanin batisindaki ¢iplak bir kayanin istiinde el
elde, bas basta, hicbir gelecegi olmayan bir yagam kurmak iste-
sindi ki?

Ama Penelope’nin kendisini ne kadar tatmin ediyorsa, ba-
basini o kadar hosnutsuzluga siiriikkleyecek bir nedeni vardi:
Odysseus’u seviyor ve ne tiir giigliiklerle dolu olursa olsun, yasa-
minin geri kalanini onunla gegirmekten mutluluk duyacagina ina-
niyordu. Boylece babasinin 6fkeli ¢aresizligi karsisinda bagkasiyla
evlenmemek konusundaki inadini siirdiirdii. Ama dogasinda sev-
gilisinin kendisini yapmaya yo6nlendirdigi seyden, evlenmek igin
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asigiyla onur kiriar bir sekilde kagmaktan uzak duracak bir gurur
ve sadakat duygusu da barindiriyordu.

Iki inat¢i Spartali arasinda sikisan Odysseus, sonunda sorunu-
nu Tyndareos’a agt1.

“Ikimiz de kendimize 6zgii sorunlar yagar gibiyiz” dedi. “Bir-
birimize yardimci olup olamayacagimizi merak ediyorum.”

Tyndareos icini ¢ekti. Odysseus’u uzun zamandan beri tanidi-
gindan, o kisa boylu, zayif bedenli, giir sagli ve burnu hafifce bir
yana yatacak sekilde kirilmis adamin bir seylerin pesinde oldugu-
nu, daha goriisme talebinde bulundugu anda anlamigti. Ama et-
rafinda durmadan veciz s6zler ederek dolasanlarin verdigi agirlik-
tan sonra konugunun yiiziindeki hinzirca giilimsemeyi hosnut-
lukla kargiladi. ithakalinin kizinin pesinde olmadigini bildigine
gore belki biraz rahatlayabilirdi.

“Acikla” dedi ve hizmetkarina biraz daha sarap vermesi igin
isaret etti.

Odysseus kendisinin iki kat1 yagindaki, zamaninda yenilmez
bir savasgi, simdi ise bakima muhtac bir sakat haline diismiis olan
adama dikkatle bakti. Amacina en iyi hizmet edecek seyin canli ve
pervasizca yapilacak bir hamle olduguna karar vererek, “Riizgarin
ne yonden estigi bence ¢ok agik” dedi.

Tyndareos ona basini bir yana egerek bakt.

“Agamemnon’un senin Ustiine tiim agirhigiyla gelisini izledim.
Miken Aslani elbette ki kardesinin amaci i¢in yiikleniyor, ama bu
cvliligin Sparta ile Atreus evi arasindaki ittifaki pekistirmesini
de istiyor” Odysseus keskin bakiglarini yagh Sparta Kralina dikti.
“Bence denizagiri hirslari var ve Sparta kardesinin ellerinde olur-
sa, kendisi uzaklardayken evdeki giiciiniin giiven altinda olacagi-
n1 digtiniiyor”

Tyndareos son zamanlarda bagka tiirliisiinii beceremedigin-
den dili biraz dolasarak, “Sparta tahtinda oturan biri var” dedi.

Odysseus giiliimsedi. “Ve o kisi krallarin en bilgesi. Ama son-
suza dek yasayamazsin, eski dostum. Ve Helena ile evlenen kisi
tanrigalarla yarigabilecek kadar giizel bir kadinin yatagini 1sitma-
siyla kalmayacak, miras yoluyla senin kralligin1 da edinecektir.”
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Tyndareos onun bu tavrini i¢ gekerek elestirdi. “Nereye var-
maya ¢alisiyorsun?”

“Gelmek istedigim yer su, ki sanirim bunu sen de istiyorsun,
Helena'y1 Menelaos ile evlendir, onu varisin yap ve Sparta’y: sar-
silmaz kil Yagh kral diigiinceli bir tavirla yilan sekilli bilezigiyle
oynarken Odysseus siritiyordu. “Bu gercege, Menelaos'un kizina
ictenlikle asik gibi goriindiigiini ve Helena’nin da onun kendisine
iyi davranacagini bildigini de ekle, bu evliligin her yénden akla hi-
tap ettigini goriirsiin.”

“Tiim bunlar1 diisiinmedigimi mi saniyorsun?”

“Ama durum o kadar basit degil, yle mi? Oteki hirsh prens-
lerden birisini burada diis kirikligina ugratirsan daha sonra ciddi
bir sorunla karsi karsiya kalabilirsin.”

Tyndareos bagka yone bakti.

Odysseus ise ellerini parmak uglari dudaklarina dokunacak
sekilde kavusturdu. “Ben bir ¢6ziim gorebiliyorum.” Giiliimsedi.
“Ama o da bedeliyle gelecektir”

Tyndareos tekrar dondii ve ona bu kez gézlerini kisarak bakti.
“Solugunu boguna harcama. Kardegimin tavri senden yana degil”

Odysseus ellerini iki yana agt1. “Kral sanki i¢imi okuyor. Ama
onun kardegine benim s6yleyemeyecegim birkag¢ s6zii olabilir bel-
ki. Ornegin Ithakali Odysseus’un yakin zamanda bir dizi basari-
l1 seriiveni kovaladigini ve Sparta’ya son gelisine kiyasla ¢ok daha
varlikli oldugunu anlatabilir ona.”

“Korsanlik seni onun goziine sokmaz.”

Odysseus bir kez daha giiliimsedi. “Ama hazineme bir kez goz
atmak sokabilir. Ayrica Ikarios bana korsanlik ve eskiyalikla edi-
nilmis kaynaklara dayanmayan bir kraliyet hanedan1 gosterebilir
mi?” .

Tyndareos, “Ne kadar daha varliktan s6z ediyoruz?” diye ho-
murdand1.

“Birkag Likya kentini ve bir¢ok Sidonyal: tiiccar1 ciddi sekilde
fakir kilacak kadar. Ikarios baslik parasini alacak ve kizi ithaka'ya
gittikten sonra higbir ihtiyaci1 olmayacagindan emin olabilecek.”
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Tyndareos bagini iki yana salladi. “Ikarios kizin1 Girit Kralicesi
olarak gormek istiyor”

Odysseus da basini iki yana salladi. “Balta’nin evinde koéti kan
var. Penelope kendisini Deukalion’un ogluna vermeyecektir”

“Sozlerine biraz dikkat et Tyndareos’un kaglari ¢atildi. “Girit-
li evimde konugum.”

“Akha krallarinin ¢ogu burada zaten. Sen ve kardesin kizlari-
niz icin didinirken yemegini yiyor ve sarap mahzenini bosaltiyor”

Odysseus duralayip i¢ini bu kez sabirsizlikla gekti. “Penelope
es olarak sadece beni istiyor. Bu konuda Helena’nin Menelaos'u
istedigi kadar emin ve Ikarios ile sen yataklarinizda hazurlu uyu-
mak istiyorsaniz kizlarinizin kendi yolunu tutmasina izin verme-
lisiniz.”

Tyndareos artik agiktan agiga surat asiyordu. “Bildigini sandi-
gin ¢6ziimiin tamami bu mu? Senden daha yaratici bir sey bekli-
yordum.”

Odysseus, “Bu sadece bir bolimi” dedi, “tamami degil. Geri
kalanini sen benim icin Ikarios ile konusana dek kendime sakla-
yacagim.”

Tyndareos karsisindaki zaptedilmez deniz seytanini inceledi.
Menelaos ve Agamemnon ile ¢oktan bir toplanti1 yapmis olmaliy-
d, digerleri de Odysseus’un o anda yaninda oldugunu mutlaka bi-
liyordu. Ayrica konuyu Helena ile de goriistiigiini, diger Gigliniin
de kendisi gibi hissettigini tahmin etti: bu diizenbaz kiilhanide,
garip bir sekilde insana giiven veren bir seyler vardu.

“Ne dememi istiyorsun?” diyerek bir kez daha icini cekti.

“Cok basit. Kardegine bu isler iistiinde tekrar diisindiigiinii ve
bir baba igin tek duyarlh yolun kizini kendi se¢imini yapmakta ser-
hest birakmak olduguna karar verdigini sdyle. Helena igin bunu
yapacagini bildir ve eger kendi kizinin mutlulugunu 6nemsiyorsa
onun Penelope igin de ayni seyi yapmasin1 6giitle. Odysseus’un,
liz1 ugruna servetini artirmak icin ¢aba gostermis oldugunu, Pe-
nclope’yi 6lmez bir askla seven ve ikarios’un onu karistirdig1 ha-
hisle ilgisi olmayan, esini refah icinde gegindirebilecek diizgiin bir
adam oldugunu anlat ona. Bildigin seyi, yani Penelope’nin de beni
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sevdigini ve evlilige izin vermedigi slirece yagami babasina zindan
etmekte kararli oldugunu eklemeyi de unutma.”

Bu sozlerde dudaklarinin arasindan ¢ikmakta zorlanacak bir
sey goremeyen Tyndareos, “Bunu yapmayi kabul edersem zor du-
rumlara ¢ikig bulmakta tstiine olmayan Odysseus'un sikintila-
rimdan siyrilmam i¢in bana yardimei oldugunu da ekleyeyim mi?”
dedi.

“Ekle”

“Onerdigin ¢éziimiin ne tiir bir sey oldugunu bilmeden bunu
nasil yapabilirim?”

“Anlastik m1?” Odysseus elini uzatti. Tyndareos basini sallaya-
rak sikinca da giiliimsedi. “Yarin Kraliyet Atr'nin Poseidon’a kur-
ban edilecegi giin, degil mi?”

“Evet. Bunun konuyla ne ilgisi var?”

“Iste yapman gereken sey: Taliplilerin hepsini adak yerine top-
la ve onlara tiim o asil prensler arasinda se¢im yapmakta zorlan-
digindan, karar1 Helena'ya birakmaktan bagka ¢ikar yol bulama-
digin1 soyle. Onlara durumun 6yle ¢6ziimlenecegini anlat. Ama
bunun yani sira, se¢im duyurulmadan 6nce hepsinin Helena'nin
sececegi esi digerlerinin herhangi birisinden gelecek tehdide kars:
savunacagina dair and i¢mesi gerektigini de soyle”

Tyndareos sakalini sivazlayarak arkasina yaslandi “Insanogiu
yeminini bozmasiyla taninir”

Odysseus hinzirca siritti. “Aklimda o kadar dehset verici bir
yemin var ki, hi¢birisi bozmaya cesaret edemeyecek.”

Kraliyet At1 ertesi giin safak vakti ahirindan alinip getirildi.
Yelesi ve kuyrugu oriiliip kurdelelerle baglanmis, gelenklerle siis-
lenmis, toynaklar altin kaplanmis olan giizel aygir, bronz bir Po-
seidon heykelinin elindeki tiglii balik zipkini kaldirarak dikildigi
kurban alanina getirildi. Aygir orada Helena'nin tiim taliplilerinin
katilimiyla tanriya sunuldu. Ama iri hayvan kurban edilmeye zor-
luk ¢ikartmadan yanagmadi. Sanki burnu yaklagan 6liimiin koku-
sunu almigti. Yuvalarinda devrilen gozlerle homurtular koyuver-
di ve kisnedi. Tyndareos tiim karalar1 ve denizleri hareket ettiren
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mavi sagl tanriya dua ederken kulaklarini geriye yatird, toynak-
lariyla yeri dévdii. Giiglii hayvani yerinde tutmak i¢in dért adamin
kosumlarina olanca agirligiyla asilmasi gerekiyordu.

Yash kral ¢abuk ve temiz bir 6liimii saglayacak giicii ¢oktan
yitirmis oldugundan, kutsanmus satir1 kurbani vekaleten sunacak
olan Agamemnon eline ald1 ve hayvanin boyun kiriglerine kuvvet-
le vurdu; soluk borusunu tek darbede kesti. G6zleri ac1 ve 6fkeyle
daha da irilesen at kosumlari zorlayarak geriledi, kuyrugunu dik-
ti, saha kalkarak toynaklarin1 havaya savurdu. Bir siire o konum-
da asilmis gibi kalirken yerde onu bekleyen 6liime karsi direne-
cek gii¢ toplar gibiydi. Ardindan hiriltiyla son solugunu birakt: ve
Agamemnon’un ayaklarinin dibine diistii. Beyaz bedenden giimiis
tepsiye kan alayordu. Sabahin ilikhiginda bir buhar yiikseldi ve si-
nekler toplanmaya baglarken, adamlar satirlariyla hayvanm kutsal
adak yerinin zeminde sadece kanli parcalar kalacak sekilde kes-
meye koyuldu.

Tyndareos ona Odysseus tarafindan 6giitlenen yeminin kogul-
larin1 ancak o zaman duyurdu. Kizi elini sunmaktan mutluluk du-
yacagi kisinin adin1 agiklamadan énce, yiice prenslerden hep iri-
sinin ayagin1 Poseidon’a adanan biiyiik beyaz aygirin bir pargasi
iistiine koymasi ve Helena ile birlikte olacak muzaffer kisinin egiy-
le huzur i¢inde yagamasi hakkinin savunulmasinda ve hayatinin
sonuna dek meydan okunmaz kalmasinin saglanmasinda basari-
s1z olmasi halinde, tanridan topraklarini olanca yilkam giiciiyle zi-
yaret etmesini istemesi gerekiyordu.

Kendilerinden istenen geyin 6nemini tartan prensler bir siire
sessizlik i¢inde kaldi. Ardindan, Toprak-sarsici’'nin omuzlarini bir
kez silkmekle Knossos ile Truva'da neden oldugu yikimin taze ani-
sinin akillara diigmesiyle birlikte kipirdanmalar ve mirildanmalar
oldu. Tyndareos rahat bir sekilde giilimseyen ve ona durumdan
cmin bir sekilde basini sallayan Odysseus’a tedirgin bir bakus gon-
derdi.

Agamemnon, “Neden duraksadiniz beyler?” dedi. “Bu 6ylesi-
ne biiyiik bir 6diil igin edilmesi o kadar korkung bir yemin degil”
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Ilk konusan geng¢ Palamedes oldu. “Ben sahsen bu yemini
memnuniyetle edebilirim, ama Helena’nin eli icin zar atmay yeg-
leyecegimi de itiraf ediyorum.” Diger taliplilerden gergin bir gii-
ligme koptu. Ardindan Palamedes, “Ama Gylesine korkung bir ye-
mini ilk olarak onu tasarlayan kisinin etmesi gerekmez mi?” dedi.

Buna hazirlikli olmayan Odysseus onaylayan miriltilara ku-
lak verdi. “Herkes burada yarisa katilmak i¢in bulunmadigimi bi-
liyor”

Isin bir an énce bitmesi icin istekli olan Agamemnon, “Benim
olmadigimi da biliyorlar” dedi, “ama yemin etmeye hazirim. Gel
Odysseus efendi. Bu isin nasil yapilacagini bize goster.”

Odysseus boylece, sandaletini ¢oziip ¢ikarttiktan sonra ¢iplak
ayagini aygirin pargalarindan birisine dayayarak, onur ve kaderini
Yerleri-sarsan Poseidon’'un merhametine karsi sunmaktan bagka
¢are bulamadi.

Agamemnon ikinci yemin edendi. Ardindan Helena'ya olan
agkini gostermek igin sabirsizlanan Diomedes 6ne ¢ikti. Menela-
os, Palamedes ve Girit’in yakigikli prensi ona katilmakta gecikme-
di. Digerleri de birer birer, tanriya duyduklari korku dillerini biraz
agirlagtirmig halde onlar izledi. Gelinligi icindeki Helena ancak
prenslerin tiimii yemin ettikten sonra 6ne ¢ikt1 ve o kutsal olay
icin kendi elleriyle hazirladig1 gelengi tiim rakipleri arasinda en
iyisi oldugu kamitlandigiigin yiizii mutluluktan 1511151l olan Mene-
laos’un uzun kizil saglarinin iistiine yerlestirdi.

Menelaos, “Tanrilar adil!”” diye gozleri dolarak bagirdi. “Siik-
ranlarim nigsanlimin se¢imini yonlendiren ilahi Athena i¢in.” Etra-
findaki imren ve diis kiriklig1 gézlerinden okunan adamlarin sayi-
sina, niteligine bakti, ardindan tanrinin heykeline déndii. “Atlarin
Efendisi, Kentlerin Sarsicisi, Yiice Poseidon; bu birliktelige ilahi
korumani sundugun i¢in giikranlarimi kabul et

Helena onun her zaman dostu oldugunu kendi kendisine bir
kez daha tekrarladi. Ve simdi de, diinyanin karmasasi iginde si-
ginacagi limani olacaktl. Geng bir kizken tutkulu bir agkin haya-
lini kurduysa da, simdi bu hayalden vazge¢mekten memnundu.
O gece bedenini Menelaos'a verdiginde yasanacak olan seyin gii-
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zelliginin lanetini sonsuza dek yatigtiracagina inanmak istiyordu.
Bunu tiim yiiregiyle arzuluyordu. Ama yiirek kehanete yatkin bir
organdir ve bazen gercekleri, gogsiinde ¢arptig1 insandan bile bir
stire i¢in saklayabilir.

Tyndareos kollarini Atreus’un kiigiik oglunu kutlamak igin
actl. Agamemnon'un, kardesi Menelaos’la, Klaytaimestra'nin da
kardesi Helena ile kucaklagmalarini izledi. Ve yagli adam bu sah-
ne karsisinda, ¢ok yillar 6nce tanrilara kurban verirken aptallik
ederek Aphrodite’e adak sunmayi ihmal edisini, Altin Tanri¢a’nin
6ciinii onun iki kizini da bir giin sadakatsiz esler olmalarini sagla-
yarak alacagina dair yeminini diigiiniiyordu.
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Niyaz Eden

Tyndareos daha bir y1l gegmeden odasinda 6lii bulundu. Res-
mi unvan olarak tasimasa bile zaten hiikiimdar konumunda olan
Menelaos, Sparta’nin Lakedaimon tahtina gegti ve bundan kisa
slire sonra sevgili esi ona bir kiz ¢ocugu verdi. Helena'nin yaptig1
dogum o denli uzun ve zorluydu ki, Aethra bir ara gosterdigi ca-
banin onu 6ldiirebilecegi diisiincesine kapildi; ama bebek Hermi-
one, dogum sancilarindan annesinin benzersiz giizelligini alma-
s1 nedeniyle Menelaosu yaptig evlilik i¢in her zamankinden ¢ok
siikreder halde birakarak ¢iktu.

Helena da evlilikle birlikte eskisine kiyasla gii¢lenmigti. Her
erkegin tutkusu olma karmasasi sona ermis, kendine olan giiveni
geri gelmigsti. Bir es, anne ve kralice olmanin zevklerine, giigliikle-
rine karsilik vererek yagama tekrar tutundu. Kralligin yonetimiyle
ilgili konularda, Sparta adetleri ve geleneklerini daha iyi bildigin-
den Menelaos sik sik onun gériisiine bagvuruyordu. lk kez biri-
leri onun deger yargilarina 6nem veriyordu ve bu konuda basaril
oldugunu, toplumsal yagama karsi daha biiyiik bir ilgi duydugunu
kesfetti. Yasayacaklar: sarayin planlarini Menelaos ile birlikte yap-
tilar, Helena'nin zevkli 6nerisini izleyerek yerel ocaklardan biri-
sinden ¢ikan benekli somaki tasi kullanarak hem kendi daireleri-
ni, hem de diger salonlar tasarladilar. Sonug o denli etkileyiciydi
ki, Klaytaimestra Miken iilkesindeki kendi kasvetli sarayinin yeni-
lenmesi i¢in biiyiik miktarlarda Sparta tasi ismarladi. Helena evi-
nin ¢evresindeki bahgeleri yeniden diizenlemekten de biiyiik zevk

116 TRUV A



aldigindan o, sevgili esi ve ¢ocugu ¢icek kokulariyla, renklerle, su
sesleriyle dolu huzur dolu saatler gegirmeye bagladi.

Oyle zamanlarda saraylarindan 6telere, Athena’nin Bronz
Evi'nin ve koruyucu sarp tepelerle gevrili genis, verimli ovanin iis-
tiinden refahlarini giiven altina almug gibi gériinen gelecege ba-
layorlardi. Yasamlarinda ¢ok derin bir tutku yoksa da, biiyiik bir
sevgi vardi ve Sparta cevrelerinde gelisip biiyliyordu. Hermio-
ne’nin, kuzeni, Agamemnon ile Klaytaimestra’nin ilk oglu Ores-
tes ile evlenecegine, Sparta ve Miken tahtlarinin béylece sonsuza
dek birlesecegine dair planlar bile yapilmist1. Goriindiigii kadariy-
la tanrilar onlara ¢ok iyi davraniyordu.

Hermoine’nin dogumundan yaklasik dort yil sonra, Menelaos
kardesinden acil bir mesaj aldi. Telamon’un Salamis’teki sarayin-
da Truva ile ilgili olarak uzun zamandan beri siiregelen bir dalasin
son ayaginda gii¢ gosterisi yaparak krala destek olmak igin Aga-
memnon’un ona ihtiyaci vardi.

Bu nedenle esinden ayri kalacagi i¢in cani sikilan Helena, o
gorevin neden o kadar 6nemli olduguﬁu ogrenmek i¢in dayatt.

Menelaos, “Bu ¢ok eski bir mesele” diye agiklamaya koyuldu.
“Telamon ile Herakles otuz yil kadar 6nce Truva'y: ele gegirdi ve
Telamon talandan gelen kazancin bir béliimii olarak Truva Kra-
I'nin kiz1 Hesione’yi aldi. Hesione o zamandan beri Salamis'te is-
tegi disinda tutuluyor ve her seyden ¢ok evine donmeyi istiyor.
Priamos babasinin tahtina ilk ¢iktig1 zamanlar kiz kardesine yar-
dim edemeyecek kadar zayifti. Bu giinlerdeyse dogudaki en gii¢lii
krallardan birisi ve onun serbest kalmasinda kararli.. Telamon ise
her tiirlii fidye 6nerisini reddetti”

Helena sert bir tavirla, “Ben de bir zamanlar yabanci bir diyar-
da yasamak zorunda birakildim” dedi. “Ve bunun acisini bilirim.
Hesione eger Salamis’te kendisini rahat hissetmiyorsa, Telamon
onun gitmesine izin vermeli”

Menelaos homurdanarak bagka y6ne baktu.

Ama Helena, “Neden 6yle yapmiyor?” diye diretti.

“Ciinkii o atesli mizaca sahip eski bir savag at1 ve Herakles ile
Theseus’un 6liimiinden sonra kalan kahramanlarin sonuncusu ol-
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dugunu saniyor. Ben kimi zaman, hakk: oldugunu diisiindiigii sa-
vas ganimetini geri vermektense, Salamis’i atesler iginde gérmeyi
yegleyecegini diigtintiriim.”

“Ama bu sadece aptallik” diye diklendi Helena. “Ayrica bu ko-
nunun Sparta’y: ne sekilde ilgilendirdigini de anlayamiyorum.”

“Telamon Agamemnon’un destegini istemis. Agamemnon da
benimkini istiyor. O benim kardesim; gitmem gerek.”

Tartismanin sonunun geldigini vurgular sekilde konusmustu,
ama Helena vazge¢medi. “Sen de Hesione’nin isteginin yerine ge-
tirilmesi ve onun Truva'ya, evine geri donmesi gerektigini diigiin-
milyor musun?”

Menelaos kaglarini gatti. “Elbette 6yle diigiiniyorum. Ama
Truvalilarin onu uzanip almasina ve Argos’un zayif oldugunu di-
slinmesine izin veremeyiz.’

“Kendinden ¢ok kardesin gibi konustun” dedi Helena.

Menelaos ona dudagindaki savas yarasinin biiziilmesine ne-
denolan giiven verici bir giilimsemeyle bakt1. “Ama ben kardesim
degilim ve Salamis’e gitmem de bu nedenle 6nemli. Belki yumu-
satic1 etken olabilirim, boylece bir tartigma is siddete d6kiilmeden
engellenebilir”

Bundan pek emin olmayan Helena onun hakli ¢itkmasini uma-
rak basini salladu.

O arada Truva'da, Hesione i¢in yaptig1 comert 6nerilerin Tela-
mon tarafindan reddedilmesine ¢ok igerleyen Priamos, konunun
savagla ¢oziilmesi tehdidini savurmaya hazir hale gelmisti. Tru-
va'nin ¢ikarlarina en iyi hizmet eden seyin barig oldugundan yana
kararhiligini koruyan danigmani Antenor ise, o denli tehlikeli bir
girisime kargi ¢ikmig ve kendisine destek vermesi i¢in Priamos’un
kuzeni, Dardanya’'nin kor krali Ankhises’i ¢agirmisti. Ankhises,
Akhalar ile yaganan son ¢ekismenin Truva igin nasil bir felaket-
le sonuglandigin1 Priamos’a animsatti. Dahasi, Agamemnon Yiice
Kral ilan edildiginden beri kabileler artik birbiriyle savagmiyordu.
Priamos Salamis'i istila edecek olursa tiim Argos iistiine ¢ullana-
bilirdi.
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Tiim bunlar1 sabirsizlikla dinleyen kral, yine de Ankhises’in
sOylediklerindeki haklilik payin: algiladi ve isteksizce de olsa tiim
diplomatik ¢6ziimler tamamen tikanmadan silaha sarilmamayi
kabul etti. Boylece Ankhises ile Antenor, Hesione’'nin doniisii i¢in
yeni ve son bir dayatma yapmak iizere el¢i olarak Salamis’e gon-
derildi.

Menelaos adaya Truva delegasyonundan iki giin sonra ulasti
ve kardesini orada buldu. Artik ellilerinde sisman bir adam olan
ve yandaglarinin varligindan gii¢ alan Telamon, Ankhises ile An-
tenor’un da savlarini 6ne siirmek iizere davet edildigi bir konsey
topladi. Elgileri hi¢ de ilgi duymadan dinledikten sonra, rahatsiz-
ligin1 belli eden bir hareketle Agamemnon’a donerek, “Her yil ayni
aldatmaya yonelik yaltaklanmalari ve yaygaray: dinlemek zorunda
kaliyorum” dedi. “Truvallar zenginlestikce ve sismanladikc¢a siz-
lanan yash kadinlara daha fazla benziyor. Ote yandan ben, simdi-
lerde pisman olmayabagladigim comert bir ruh halindeyken, He-
sione’nin karsiiginda yasamini bagisladigimda Priamos’un sizlan-
digin1 hi¢ hatirlamiyorum. Busagmaligin karara baglanip 6yle kal-
masi gerektigi konusunda sen de ayni seyi diisiinmiiyor musun?”

Agamemnon bagini sallayarak onayladi. “Hesione adil kosul-
larla alinmistir. Laomedon séziinii tutmadi, Truva'nin bu tavra
yatkin oldugu sik sik gériilmiistiir. S6ziine olan sadakatsizligi ona
kentine ve o kentin yikamina mal oldu. Kadinin sana ait oldugu
konusunda en ufak bir kusku yok.”

Telamon’un ogullar1 bu sozleri onayladl. Menelaos ise Aga-
memnon ondan yana bakana dek bir sey s6ylemedi, ardindan is-
teksiz bir tavirla basini salladu.

Telamon omuz silkerek Antenor’a déndi. “Goérdiin. Argos'un
Yiice Krali ve onun kardesi Sparta Hiikiimdar: da benimle birlik-
te. Evine d6n ve Priamos’a, benim ve Herakles’in merhamet yiiklii
bagis1 olmasa kendisinin de, kardesinin de uzun zaman 6nce 6l-
miis olacagini animsat. [kisi de sabrimizi bu sekilde zorlamak ye-
rine bana giikranlarini sunmal1”

Ankhises sakin bir sesle, “Kral Priamos’un sabrinin da sinirla-
r1vardir” dedi.
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Telamon neseden yoksun bir giiliisle Agamemnon’a bakti.
“Demek sagir kral bize kor bir krali génderdi elgi olarak” Ardin-
dan yilisik bir giilimsemeyle Truva delegasyonuna d6ndii. “Pria-
mos laz kardesini o kadar ¢ok istiyorsa gelip kendisialmak zorun-
da. O arada ben onu bildigim sekilde kullanacagim.”

Menelaos hemen, “Bir uzlasma olamaz mi?” diye araya girdi.
“Belki Hesione'nin kardesini bir siire icin ziyaret etmesine izin ve-
rilebilir”

Agamemnon kardegine ofkeyle bakti, Telamon bagini karar-
11 bir gekilde iki yana salladi. “G6ziimiin 6niinden uzaklagmasina
izin verirsem onu bir daha asla goremem. Hesione'nin yeri benim
yanimdir” '

“Ve Salamis neden, tarih tersinin yasandigini yazarken Tru-
va'nin soziine giivenmek zorunda olsun?” diye atildi Agamemnon.
“Telamon Hesione’yi silah hakkiyla kazandi. Ayni hakka dayana-
rak onu yaninda tutmak istiyorsa, bizim destegimize giivenebilir”

Ankhises ile Antenor, Telamon’un hirsh Miken Krali'ndan
daha 6l¢iilii bir danigmana bagvurmakla akillilik edecegini belirte-
rek hemen ardindan oradan ayrildi ve kasvete biiriinmiis bir halde
Truva'ya dondi.

Salamis’ten yiireginde bir agirlikla dénen Menelaos, bir salgin
hastaligin o yokken Sparta’yr vurdugunu gordii. Helena halkinin
moralini yiiksek tutmak i¢in elinden geleni yapmus, tanrilara ge-
rektigi sekilde adaklar sunmusg ve bilge kadini Polydamna’nin 6§iit
ve yardimlarini almisti. Ama ilk korkung 6liimii digerleri izlemis,
salgin kentin bir yoksul kesiminden digerine sigramaya baglamis-
t1. Ailesinin ve halkinin geleceginden endise duyan Menelaos, ka-
lenin cevresinde karantina ilan etti ve habercilerini artik iilke-
nin tamamini tehdit edecek duruma gelen felaketi 6nlemek igin
ne yapmasi gerektigini danigmak amaciyla Delphoi’deki Apollon
kahinlerine gonderdi. Giinler sonra gelen yanitta, kralin birbirine
kardes olan kurtla keginin mezarini bulmasi ve orada kurban kes-
mesi gerektigi sdyleniyordu.
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Rahipler ve kralligin danigmanlari yaniti ¢6zmek igin bir siire
¢abaladu. Bir kurtla kegi nasil kardes olabilir ve neden mezara go-
miilirdi? Sonunda, tapinak arsivlerinin kil tabletleri istiinde sa-
atlerce ¢alisan geng bir bilgin rahip bir 6ykiiyle ¢ikageldi. Eski za-
manlarda, insanlarin velinimeti olan —cennetten atesi ¢alan ve di-
ger hayvanlarin sahip oldugu 6zelliklerin bir kismini insanlara ve-
ren— kahraman Prometheus’un Harpya'¢ Kelaino'dan iki oglu ol-
dugunu ortaya ¢ikartmigti. Kelaino’nun onlara verdigi adlar Lycos
ve Khimaeros, yani kurt ile kegi idi. Bunlar hem salgin hastalig,
hem de sifasini veren Farelerin Apollonu’nun hizmetkarlariydi.

Menelaos, “Bu kardeslerin mezar1 nerede bulunabilir?” diye
sordu.

“Ege Denizi'nin 6tesinde, Truva kralligindaki Sminthe’de.’””

Menelaos ellerini hiddetle iki yana savurdu. “Kimi zaman tan-
rilarin bizimle oyun oynadigini diigiiniiyorum. Bu sapkasi elinde
Truva'ya gitmek i¢in hi¢ de iyi bir zaman degil.” , '

Kéhinlerle gecirdigi gecenin ardindan yataginda o yandan di-
gerine o kadar uzun siire dondii ki, Helena'y1 da uyutmadi. Helena
sonunda, “Polydamna’dan senin i¢in bir uyku serbeti hazirlamasi-
n1 isteyeyim mi?” diye mirildand..

“Hayir” Menelaos yatagin iginde bir kez daha d6ndii. “Seni ra-
hatsiz ettigim icin bagisla. Aklimda ¢ok sey var”

Omuzlarina mor bir sal alan Helena yatagin iginde dogruldu
ve elini esinin koluna koydu. “Anlat bana.”

“Uyumaya ¢alis. Hi¢ degilse birimiz huzurlu kalsin.”

“Karanhga gomiiliip senin gibi benim de korkularimi besle-
memi mi istiyorsun? Seni rahatsiz eden bir sey varsa bunu benim-
le paylasman gerekir.”

Menelaos icini ¢ekerek ona déndii. “Kahinlerden gelen iletinin
anlami bugiin ¢6ziildii. Bu, Sparta’nin salgindan ancak Truva ya-
kinlarindaki kimi eski mezarlarda kurban sunulmas: halinde kur-
tulabilecegine dair bir yarg:”

16) Mitolojideki kadin yiizlii, yayvan kanath, sivri pengeli yirtici kuglar. Kelaino bunlardan
firtinadan 6nceki gok kararmasini simgeleyendir. (¢.n.)

17) Smintheus, Apollon‘a verilen isimlerden birisidir. 1970’lerin basinda, Canakkale’nin
Giilpinar bucaginda Smintheus Apollon tapmaginin kalintilari bulundu. Tapinagin
Khryse antik kentinde bulundugu diisiiniilmektedir. (¢.n.)
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Helena, “Oyleyse oraya hemen birisini génder” dedi. “Adaklar:
yerine getiriversin. Bunda nasil bir gii¢lik var ki?”

“Adaklar:1 kendim sunmam gerekiyor”

“Yani Truva'ya mi gitmen gerek?”

“Evet”

“Oyleyse ben de seninle gelecegim.”

Menelaos basini iki yana salladi. “Hayir, senin burada kalmany,
kente ve Hermione'ye benim i¢in sahip ¢ikmani istiyorum.”

“Ya benim isteklerim ne olacak? Onlarin hi¢ mi gegerliligi yok?
Hermione de bizimle gelebilir” Duralayip hizla ekledi. “Kentle il-
gilenebilecek danigmanlarimiz var”

Menelaos dogrulup esine bakti. “Seni ardimda birakmayi, se-
nin benim gidigimi gérmek istediginden fazla istemiyorum sevgi-
lim. Ama yanima da alamam.

Onun aklindakilerin séylediklerinden fazla oldugunu hisse-
den Helena esini, yolculuk ¢ok tehlikeli olacagi icin onu g6tiirmek
istemedigini 6grenene dek zorlad1.

“Oyleyse tehlikeyi de paylasacagiz.” Menelaos basin iki yana
sallayip ona arkasini déniince, “Bana sdylemedigin nedir?” diye
tsteledi.

Menelaos onu da tedirgin etmek istemediginden bir siire ses-
sizlik i¢inde yatti. Ama dertlerinin yiikiinden kurtulma istegi art-
must1. “Korkarim ki, Argos ile Truva arasinda er ya da geg savag
¢ikacak”

“Neden? Neden isler o noktaya gelsin?”

“Bunun icin bir¢ok neden olabilir, Helena. Ciinkii Priamos
yash bir adam ve Telamon’a karsi olan sabr tiikendi. Clinkii Tru-
va ganimetlerin en zengini olacak. Ciinkii insanlar yanmakta olan
bir kent i¢in girigilen kanl bir bogazlagsmada tarlalarini baris igin-
de ekmekten daha fazla onur bulacak kadar aptal. Ve ¢iinkii belki
de tanrilar sikildi ve bela gikartiyor.”

“Ya da kardesin ¢ikartiyor belay1”

Menelaos soguk bir sesle séylenen sézleri duymazdan geldi.
“Tek bildigim, Akhalarla Truvalilar ne zaman birbirini diirtiikle-
se havadasavas kokusu oldugu. Tiim dogu kiyilarinin alevlere gé-
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milmesi i¢in basit ve talihsiz bir olaydan daha biiyiik bir bahane
gerekmiyor.”

Helena bu sozleri igindeki tedirginlik artarak dinledi. O da
simdi dogrulup karanlhkta oturmustu. “Daha 6nce neden bununla
ilgili bir sey s6ylemedin bana?”

“Ctinki emin degildim. Seni huzursuz etmek istemedim.”

“Simdi emin misin?”

“Hayir, tam olarak degilim.” Esine bakt1 ve yag kandilinin 151-
ginin onun gozlerinde parladigini gérdi. “Ama sen elbette ki hak-
lisin. Yiice Kral olduktan sonra Agamemnon’un iginde giice karsi
kendi kendisini besleyen bir aglik dogdu. Onu Salamis’te gérene
dek bunun bilincine varmadim, ama fazla uzun zamandan beri
baris icinde yasiyor ve simdi gozii doguda. Gerg¢i Asya kiyilarini
yillardan beri korsan akinlariyla diirtiikliiyor, ama onun asil iste-
digi Truva”

Helena onun 6fkesini koriikledi. “O adam bir canavar, Tim
Argos ona yetmiyor mu?”

“Anlagildig1 kadariyla yetmiyor. Neyse ki, Truva'yr tek basina
alamaz ve gereksindigi destege giivenebileceginden heniiz emin
degil. Telamon ile ogullar1 ona katilmakta elbette ki zaman vyitir-
meyecek ve talandan pay almayi diisiinen bagkalari da var. Orne-
gin Diomedes. Ama onlar da tek basina yeterli degil”’

Helena kaslarini kasvetle catti. “Ya sen?”

Menelaos doniip esine bakti. “Hosuna gitse de, gitmese de sa-
vag s6z konusu olursa Sparta’nin giiciinii ortaya keymak zorun-
dayim.”

“Agamemnon hakl oldugu icin mi yapacaksin bunu, yoksa
kardesin oldugu i¢in mi?”

Aralarinda uzun bir sessizlik oldu.

Sonunda Helena, “Ve kahinler ocagi senin boyle bir zamanda
Truva'ya gitmeni istiyor” dedi.

Menelaos igini gekti. “Tek secenegim seni burada birakmak.”

“Oyleyse tamamen silahlanmis halde mi gideceksin? Gemileri
ve savagegilar: da yanina alacak misin?”
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“Truva topraklarina dalip tiirbelere uzanan yola dayanmak ve
kendine goz kirpani bile kesmek Agamemnon’un yoluyla davran-
mak olur. Ve boylece kaginmaya ¢aligtigim savasi kendim baglat-
mig olurum. Bu nedenle uyuyamiyorum igte.”

“Oyleyse ne yapacaksin?”

“Bilmiyorum. Gergekten bilemiyorum.”

Helena elini usulca onun yanagina koydu. “Uyumanin yarari
olur belki”” Onu yavasga itip yatird: ve kollarini bedenine doladi.
Ama ikisi de uyuyamiyor, digerinin hala diisiinmekte oldugunu
neredeyse isitebiliyordu.

Bir zaman sonra Helena, “Burada olsa sence Odysseus nasil
davranmani 6giitlerdi?” diye sordu.

Menelaos bir siire diigiindii. “Antenor siirtiismeden kagindigi-
mui biliyor. Salamis’te bunu yiiziimden okudugundan eminim. Ve
Ankhises de savas pesinde degil. O nedenle Odysseus olsa, Tru-
va'ya onlarla rahat¢a konusabilecegim bir sekilde gitmemi ogiit-
lerdi”

“Bu bana da akillica geldi. Ama 6yle bir sey nasil yapilabilir?”

Menelaos, “Belki sadece diiriistliikle” dedi. Aklina bir ey gel-
migti. “Coziim belki de budur. Bu sorunu ¢6zdiin galiba. Truva’ya
niyaz etmek, tanrilara yakarmak i¢in gitmek istedigime gore, ken-
dimi, tanriya kutsal gorevini yerine getirmek isteyen silahsiz biri
olarak tanitabilirim.”

Tekrar dogrulup heyecanla yatagin icinde oturdu. “Bunun ige
yarayacagindan eminim” dedi ve esini kucakladi. “Sensiz ben ne
olurdum acaba?”

Helena da, “Ben sensiz ne yapacagim acaba?” diye fisildadi. “O
yolun ise yarayacagini gercekten diigliniiyor musun?”

“Bundan kesinlikle eminim. Ve fikir senden ¢iktigina goére
emin olmaktan bile 6tedeyim. Sparta’ya elimden geldigince ¢abuk
dénecegim. Inan bana, yatagini diinyanin en giizel ve akilli kadi-
niyla paylasan bir adam ondan gerektlgmden bir gece daha fazla
bile uzak kalamaz.”

“Ama tehlikeler..”
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“Tehlikeden kaginmanin en iyi yolu onu kigkirtmamaktir.
Bunu daha 6nce gérmem gerekirdi. Sana s6z veriyorum her sey
yolunda gidecek.”

Menelaos hemen uyudu. Ama Helena o gece, tiim olgularin
gerisinde saklandig1 karanlhigin bilincine vararak ve gevrelerindeki
diinyanin eginin tiim kars: ¢ikmalarina ragmen ikisinin de denet-
lemeyi umamayacag: sekilde degismekte oldugundan korkarak
uzunca bir siire daha uyanik kaldi.

O arada Truva'da Priamos, konseyini bir kez daha toplamis-
t1. Ankhises ile Antenor’un gorevlerinin nasil bagarisiz oldugunu
anlatan raporunu dinledikten sonra, “Telamon’un kaba ¢agrisini
kabul etmeyi diigiiniiyorum” dedi. “Altin igeren Onerilerimizi geri
ceviriyorsa, birakin bronz silahlarimizla tamgsin. Salamis'’i isgal
etmeye ne kadar zamanda hazir oluruz?”

En biiyiik oglu Hektor, “Birkag ay iginde” diye yanitladi. “Ama
bu konuda dikkatli diiginmemiz gerek. Truva'nin kaderi her za-
man savasg yerine bariga doniik olmustur. Argos’un Yiice Krali Te-
lamon’un yardimina gelecek olursa, kayiplar kazanglarin ¢ok 6te-
sine gidebilir”

Priamos, “Hesione yirmi yildan uzun siireden beri tutsakhigin
acisini yagiyor!” diye parladi. “Bu konsey beni ona yardim edecek
bir sey yapmadan oturmaya daha ne kadar yoneltecek?”

Deiphobos, “Agabeyimin cesaretinden hi¢ siiphem yok” diye-
rek araya girdi, “ama Hektor asir1 tedbirli. Biz Truvalilar da diger-
leri kadar savasabiliriz ve bizim de yanimizda yer alacak dostlari-
muz var. Akha korsanlari kiyillarimizda yeterince uzun zamandan
beri bela ¢ikartiyor”

“Dogru oldugunu diisiiniiyorsan boyle bir sefere giris” dedi
Antenor, “ama savagtan tiim elde edebilecegimizin savasin kendi-
si olmasindan korkuyorum. Kralin kiz kardesi i¢in tiziilldiigiinii bi-
liyorum. Ve o da, Telamon'un Hesione’den vazge¢mektense onun
6limiini gérmeyi yegleyecegini bilmeli.’
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Priamos kaglarini ¢atarak kor kuzenine déndi. “Sen de Sala-
mis’te idin, Ankhises. Bunun o sekilde olabilecegine inaniyor mu-
sun?”

Ankhises bagini kaldirdi. “Telamon son derecesinirli bir adam.
Hesione'nin hayatinin onun i¢in pek az 6nemi var. Bu kenti bir kez
harap ettigini animsa. Bunu bir kez daha yapabilecegini diisiindii-
giinii sesinden algiladim”

“Oyleyse gelsin ve bunu denesin!” diye bir kez daha atildi De-
iphobos. “Bu sefer onu farkli durumda bulacak.”

Antenor, “O da zaten gelmek istiyor” dedi, “ve Agamemnon da
onunla birlikte. Ve Agamemnon gelirse, kardesi de gelecektir; da-
hasi yalniz olmayacaklardir.”

Priamos derinden gelen bir sesle konustu. “Agamemnon sava-
sa hazir oldugu zaman gereksindigi nedeni nasilsa bulacaktir. Kiz
kardesimin kaderi onun igin hi¢bir sey ifade etmiyor. Truva'nin
varlikli oldugunu bilir. Asya kayilarinin denetimimiz altinda ol-
dugundan ve doguya uzanan ticaret yollarinin kapisim elimizde
tuttugumuzdan da kuskusuz haberdar. Bunlar, gemilerini er ya da
gec karsimiza dikmesi igin yeterli neden.”

Deiphobos, “Oyleyse savas geliyor” diye duyurdu. “Savasi o
bize getirmeden biz ona goétiirelim. Siireci simdi baglatin”

Kardesinden daha az aceleci ve daha fazla diisiinerek hareket
eden Hektor babasinin hemen yaninda oturuyor, konsey salonu-
nun sessizligini paylasiyordu. Antenor’a bir an i¢in baktiktan son-
ra, “Atreus’un kiigiik oglunun savag konusunda siipheleri olabile-
cegini diigiindiigiinii s6ylemistin” dedi, “6yle degil mi?”

Antenor siklan bir halde giilimsedi. “Sparta Krali'nin rahati
evindeki yataginda, Helena’'nin yaninda yeterince yerinde.”

Salondaki adamlarin ¢ogu bu soézler karsisinda giiliimsedi,
ama Hektor onlarin arasinda degildi. “Oyleyse onunla uzlagabilir
miyiz?” diye sordu.

Kor Ankhises, “Bu hi¢ degilse Agamemnon ile olacagindan
daha kolaydir” dedi.

Priamos, “Ama Telamon ile uzlagsmamiza hic¢bir kosulda im-
kén yok,” diye durumu 6zetledi. “Ve savas s6z konusu olursa Me-
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nelaos da kardegini destekleyecektir. $imdi biitiin mesele bunun
hemen mi, yoksa daha sonra m1 gergekleseceginde.”

Salonda o anda yeni bir ses duyuldu. “Bir yol daha olabilir”

Herkes belli belirsiz giiliimseyerek siitunlardan birisine yas-
lanmus olan Paris’e doéndii. Ilk kez konseyde konusuyordu, ama
kendisine okumanin, yazmanin ve devlet islerinin ilk adimlar1 6g-
retilirken, aylardan beri toplantilarin hepsini 6zen ve dikkatle din-
liyordu. Argos ve Sparta isimleri Aphrodite’in dudaklar: arasin-
dan dokiilene dek ona yabanci idiyse de, simdi artik bildikti ve
Argos herkes i¢in kentin iistiinde toplanan kara bir firtina bulutu
olsa bile, kendisine 1g1ltil1 bir umut vaat ediyordu.

Deiphobos, “Babamizin senin goriislerine deger verdiginden
eminim” dedi, “ama bugiin burada boga yetistirmenin incelikleri
tistiine konusmuyoruz.”

Aeneas, “Sakin ol kuzen” diye araya girdi. “Birak da baban kar-
desinin soyleyeceklerini dinlesin.”

Paris oksiirerek konugsmaya hazirlandi. “Babamin bir savas fi-
losu kuracak kadar bilge oldugunu biliyorum. Ama bunu yapar-
ken ilk tamamlanan gemilerden birisiyle batiya yelken agmam
ve Ozglrliginii Hesione'ninkine karsi verebilecegimiz bir Akha
prensesi kagirmayi denemem igin neden bana izin vermesin? Te-
lamon bizi dinlemiyor, ama 6fkeli dostlarindan birisi yitirdigi ka-
dinina karg1 Hesione'yi birakmasi i¢in direttigi zaman buna ku-
lak verebilir. Babamin kiz kardesini bu yolla kurtarabilir ve Aga-
memnon Ustiimiize gelecek olursa onu hazir bekleriz. Ve bilin-
mez, sans yardim ederse boylece bedeli yiiksek olacak bir savastan
bile kurtulabiliriz.”

Hektor giilimsedi. “Paris hepimizden daha duru diisiiniiyor.
Bu bana ¢ok kurnazca bir plan gibi geldi.”

“Ve onun yeteneklerine de ¢ok uygun!” diye giildii Aeneas.
“Akha kadinlar1 onu gériir gormez ilk kagirilan olmak igin kavga-
ya tutusacaktir. Ben sahsen onunla gidip o manzaray izlemek is-
terim.” -

Priamos ciddi bir sesle, “Oyle olsun” dedi ve Antenor’a déndi.
“Tersaneci Phereklos’u ¢agirin. Yaz bitmeden Salamis’e saldirabi-

Aphrodite Kitab1 127



lecek bir savas filosu hazirlanmasini istiyorum. Oglum Paris yapi-
mu1 ilk tamamlanacak olanla denize agilacak.”

Paris iki hafta sonra kiyida, iistiinde sadece bacak arasindan
gecerek kalgalarini ve 6niinii kaplayan bir kasik bagi oldugu halde
¢alisiyor, gemi yapim ustalarina teknenin agag¢larinin sekillendiril-
mesinde yardim ediyordu. Onun yani1 baginda dikilen Phereklos,
bir ahgap oymacisi tarafindan o giin génderilen gemi pruvasi hey-
kelini deneyimli gézlerinde begeniyle inceliyordu. “Asla tanriga-
nin kendisi kadar giizel olamaz” dedi, “ama uzun zamandan beri
gordiigiim Aphrodite yontularinin en incelikli olan1”

Tersaneci Paris ona hemen yanit vermeyince dondii ve onun
dikkatinin bagka yerde oldugunu gordii. Bir gemi Hellespont’tan
iceriye girmis, daha epey uzaktayken yelken indirmisti. $Simdi gii-
nesi arkasina almig, balik¢i filosunun kayiklarini dalgalariyla ha-
fifce salinir halde gerisinde birakarak kiirek giiciiyle yaklagsmaya
koyulmustu.

Phereklos tekneyi incelemek igin elini goziine siper etti, bir an
sonra da, “Argos yapimi” diye mirildands, “ama savas gemisi degil.
Acaba ziyaretimize gelen kim?”

Gemi lkayya yaklasti ve otuz metre kadar 6tede kumlara otur-
du. Miirettebattan birisi u¢tan elinde bir pruva halatiyla denize at-
lamigti. Paris kirmizi pruvaya resmedilmis géziin hemen iistiinde-
ki sozleri yiiregi sarsilarak okudu. Isim dudaklarinin arasindan bir
fisilti olarak qikti: Spartalt Helena.

Phereklos bunu duydu ve homurdandi. “Giizel bir tekne igin
iyi isim.”

Paris, “O giizelden de 6te” dedi, “muhtesem.”

Birden iradesi yok olmus gibi dizlerinin iistiine ¢okti, par-
maklarin1 dudaklarina gétiirdii ve yapilan geminin burnuna takil-
mas! i¢in okiiz arabas Ustiinde getirilmis olan, emzirdigi bebek
Eros’u kucaginda tutar sekilde betimlenmis tanri¢a yontusunun
dudaklarina dokundu. Goézleri kapali, akhi tutugmusg halde sessiz
bir siitkran duasi etti.
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Tekrar gemiye dondiigiinde, kiyiya bakarak sapkasiyla kendi-
sini yelpazeleyen, beyaz keten tunik giymis uzun boylu bir adamin
ucta dikildigini gordii. Saglar1 kizil aksamiistii giinesinin altinda
bir fener gibi 1s1ldiyordu.

Tersanedeki geminin tstiinde ¢alisgan adamlarin hepsi simdi
aletlerini ellerinden birakmigt.. Cogu yabanci gemiyi hayranlik ve
oykiinmeyle karigik balaglarla stizerken, birka¢1 da doniip kente
dogru, ¢oktan kapilardan gegip kiyiya yonelmis olan bir béliik si-
lahli athiya bakti.

Paris gemiye dogru, “Bir Akhalinin Ttuva sularinda ne isi var?”
diye seslendi. '

Kizil sa¢li adam yanitladi. “Barig dolu ve kutsal bir isi var. Bu-
raya niyaz etmek i¢in geldim.”

Paris adamun yanagindaki uzun kili¢ yarasi izini gordii. “Sal-
dirdigin ve yaktigin kentler i¢in bagislanma mi yakaracaksin?”

Adam giiliimseyerek “Hayir, arkadagim” dedi, “ben korsan de-
gilim. Adim Menelaos; Sparta kraliyim.” G6z ucuyla yaklagan as-
kerlere bakt.

Paris yiireginin bir kez daha sarsildigin1 hissetti. “Ve gemisine
ismini veren hanimin esi misin?”

“Bu onura sahibim.”

“Ve bildigim kadariyla her erkegin 6ykiinmesine de sahipsin.”’

Menelaos basini nazik bir giillimsemeyle hafifce egdi. “Esim
gizelligiyle ilgili soylentilerin bu kadar uzaklara ulasmis olmasin-
dan gurur duyacak.”

“Bu ona sag dénebilirsen olur ancak”” Yiiregindeki coskuyu ér-
ten Paris sesini al¢ak tuttu. “Bize burada ne aradigin1 hila soyle-
medin”’

“Delphoi'deki kahinler ocaginin emriyle geldim. Ulkem sadece
ben Lycus ile Chimaerus'un mezarlarinda kurban sunarsam yok
olacak bir salgin hastaliga ugradi. Bana mezarlarin Truva toprak-
larinda, Sminthe’deki Apollon tapinagina yakin bir yerlerde oldu-
gu soylendi.”
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Sugluluk duygusu Paris’in benliginden aciyla gegti. Aklina Oi-
none ve onunla birlikte defalarca babasi Kebren'i ziyaret etmek
icin Khryse’deki Apollon tapinagina gidisleri gelmisti.

“Orasini biliyorum” dedi. “Oradan pek uzak olmayan bir yerde
boga yetistirirdim.” ‘

“Oyleyse tanrilar benimle. Beni oraya gétiiriirsen sana iyi para
vermekle kalmam, en iyi hayvanlarindan yiiz tanesini satin alirim,
coban.”

Paris ona giiliimsedi. “Bunun i¢in 6nce babamn iznini alman
gerekecek.”

“Baban yanindaki mi?”

“Hayir, bu Tekton'un oglu, Asya'daki en becerikli gemi yapim-
cis1 Phereklos. Benim babam Truva Krali Priamos’tur ve bunlar
da..” Yaklasan athlara bakip giilimsedi. “Bunlar da onun seni tu-
tuklamak i¢in gelen saray muhafizlar1”

Menelaos ellerini kaldirdi. “Yanilgimi bagisla, Truva Prensi.
Ictenlikle yapilmis bir yanhsti, ama asil durusundan kim oldugu-
nu anlamam gerekirdi. Adamlarina baris¢il amaglarla geldigimi ve
silahsiz oldugumu séyleyecek misin?”

“Bunun i¢in yemin eder misin?”

“Ederim.”

“Esinin iistiine de eder misin?”

“Bu korkung bir yemin olacak, ama evet, onun iistiine de ye-
min ederim.”

“Oyleyse kendini benim korumam altinda say, arkadasim.
Adim Paris, ama kimileri bana Aleksandros der. Truva'ya hos gel-
din”

Menelaos giivenli yolculuk igin bir siikran duasi edip gemi-
sinden atladi ve dalgalarin arasindan kiyiya ikt Tolgasinin al-
tindan yabanciya bagirarak meydan okuyan Antiphos tarafindan
kumanda edilen siivari birligi gelip tepesine dikildiginde, elini Pa-
ris’e uzatiyordu.

Paris giilimseyerek Antiphos’a bakti. “Bir Sparta Kralini ken-
timizde agirlama onuruna erdik, kardesim. Adamlarina daha faz-
la heyecanlanmadan 6nce silahlarini indirmelerini ve bu giizel ge-
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miyi limanin i¢ine ¢ekmek i¢in yardim etmelerini séyle. Menela-
os'u kisisel korumam altina aldim. Bu asil kisi burada hem kutsal
bir goérevi yerine getirmek, hem de evimde konuk olmak tizere
bulunuyor”

Paris layida so6yledigi gibi, Menelaos’u saraydaki kendi zen-
gin doseli dairesine gotiirdii ve konuguyla, ona nazik davranan
ama bir Spartali ile ayn1 duvarlar arasinda olmak nedeniyle kus-
ku dolu baluslar gonderen kardegleri arasinda yumusatici unsur
gorevi listlendi. Menelaos’u ertesi giin Kral Priamos’un huzuruna
sunan ve Truva'ya yaptig1 bu habersiz ziyaretin acil nedenini agik-
layan da o oldu.

“Uzak goriislii Apollon Truva'da hiirmet goriir” diye yanitladi
Priamos. “Seni kahinler ocag1 gonderdiyse Atreus’un oglu, arami-
za hos geldin. Aradigin kutsal yer daha 6nce Telamon’un sarayin-
da tanigtigin kral kuzenim Ankhises’e ait olan Dardanya toprakla-
rinda. O senin igin iyi seyler syledi ve ben de bilgece 6giitlerine
deger veririm. Oglu Aeneas’in sana tapinaga giderken eslik etmek
isteyeceginden kuskum yok.”

Aeneas, “Mutlulukla yapacagim bunu” dedi. “Ve Paris de bi-
zimle gelip kurban edilecek bogalar1 segmemize yardim eder”

“Oyleyse hayvanlari armagan olarak kabul et” Priamos elini
uzatti. “Simdi gel, Sparta. Seninle benim biraz da baska seylerden
konusmamiz gerek. Bizlerden kotii zamanlarda kopartilip alinan
ve aramiza dénmeyi i¢tenlikle isteyen bir kiz kardesim var. Tela-
mon ne onun yakarilarini dinliyor, ne de benim dayatmalarimy;
ama senin kardesine kulak veriyor. Agamemnon ile benim bu ko-
nuda ayni fikirde bulusmamizin iyi olacagini diisiinmez misin?”

“Esim Helena de bir zamanlar kagirilmigti” diye yanitladi Me-
nelaos. “Kiz kardesinin acisini ve senin iiziintiini anliyorum.”

“Oyleyse bu meselede bize yardim edecek misin?”

Menelaos yavas bir sesle, “Telamon bu durumun adil oldu-
gundan emin” dedi.

“Ve kardesinin ordularinin giiciinden de”
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“Truva’nin Yiice Krali'nin da dostlarini ve miittefiklerini koru-
dugundan kugkum yok”

“Korur” dedi Priamos. “Gerek dogdugunda yapar bunu. Bu
konuda 6yle bir gerek oldugunu diigiiniiyor musun?”

Menelaos yanit vermeden 6nce bir an diisiindi. “Telamon’un
istekleri su an benim i¢in 6ncelikle diigiiniilecek seyler degil. Sal-
gin hastaligin hallkami kirdig: bir d6nemde diisiincelerim sadece
ailemin ve iilkemin refahini sarmalar”

Deiphobos, “Ama ya Agamemnon savag acarsa?” diye atild.
“Esinin seni yataginda tutmasina izin verecek misin?”

Paris hemen araya girdi. “Sparta Krali konugumuzdur. Ve ki-
barhigimizi hak eder. Ayrica sanirim bir kardegin yardimina gitme
konusunda da benim oldugum kadar hazirdir”

Priamos, “Ya da benim kiz kardesime yardima hazir oldugu
kadar” dedi. “Gerekirse hepimiz kardeslerimiz i¢in ¢arpisiriz.”
Spartali krali kisik gozlerle inceledi. “Bizimki uzun zamandan beri
baris i¢inde yasayan bir krallik, Kral Menelaos, ama kararlihgi-
miz konusunda hicbir siipheniz olmasin. Argos'a déndiigiin za-
man kardegine, Truva’da konularin ¢6ziimii i¢in olabiliyorsa akilci
yollar1 yegleyen, saglam ve gii¢lii bir kent buldugunu anlat. Ama
akilc yollarin tikandig1 yerde o kentin giictinii kullanmakta du-
raksamayacagimizi da sGyle.”

Menelaos basini anladigini belirtir sekilde salladi. “Oyleyse
akil yolunun tutulmas: i¢in Apollon’'un 6nderligine giivenelim.
Benim i¢ten dilegim budur”

Yiice Kral hafifce giilimsedi. “Oglumuz Paris’in seni dost ka-
bul ederken hakli nedenleri oldugunu gériiyorum. Buraya bu ko-
sullar altinda, silahsiz gelmek hem yiirek, hem de bilgelik gerek-
tiren bir gey. Sifa-verici Apollon seni korumasi altina alsin ve ona
sunacaklarini kabul edilir bulsun.”

O gece Spartali kralin onuruna bir yemek verildi, ama o yak-
lagan kurban térenine arinmig katilmak icin az yedi ve sadece su
icti. Esinin gipta edilen giizelligiyle ilgili gondermelereyse, s6lenin
en ayik kigisi olarak iyi niyetle kargilik verdi.
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Aeneas, “Esinin bir kugu yumurtasindan ¢iktigina dair ozan-
larin s6yledikleri gercek olabilir mi?” dedi.

Menelaos, “Bu, ozanlarin baban i¢in s6yledikleri kadar dogru
olabilir” diye yanitladi. “Aphrodite tarafindan onunla yattigini b6-
biirlenerek anlattig i¢in kor edilmis.”

“Oyleyse benim Aphrodite’in oglu olduguma inaniyorsun.’

“Bundan esimin Zeus'un kiz1 oldugu kadar eminim.”

“Yani ne kadar eminsin?”

“Helena’nin giizelliginin de senin insansi seklin gibi 6liimsiiz
olduguna inandigim kadar”

Hektor, “lyi yanit verdin, Sparta” diye séze karisti. “Ama gor-
diigiin gibi benim de ¢ok giizel bir esim var ve kentimiz giizel ka-
dinlarla dolu. Asya’nin agk sanatlari konusunda Argos’a 6gretecegi
¢ok sey olduguna dair bahse girerim. Seni bu gece Truva giizellik-
lerinden birisinin tadina bakmaktan ne alikoyabilir?” Eliyle harp
calan miizisyenin yaninda oturan bir grup giizel kadini isaret etti.
Onlar da kendilerini gostermek i¢in giiliimseyerek ayaga kalkt1.

“Bu insami bagtan ¢ikartacak bir teklif, dostum Hektor” diye
yanitladi Menelaos. “Ama 6yle bir sey yapmamui engelleyecek tek
seyin, buraya dinsel nedenlerle gelisim olmadigini sGyleyecek
olursam, bunu saygisizlik olarak almayacagina giiveniyorum.”

Paris mahcup duruma diisen dostunun yardimina yetisti. “Ay-
rica her gece Helena ile yatan bir erkek yataginda bagkasina ihti-
ya¢ duymaz.” Menelaos'a bakarak baharatli sarabindan bir yudum
aldi ve, “Oyle bir giizelligin karsisinda olup ona bakmak beni ger-
cekten mutlu ederdi” dedi.

“Oyleyse bir giin Sparta’ya gelmeli ve benim de seni burada-
ki gibi agirlamama firsat vermelisin. Esimin sana, beni hemen ko-
ruman altina aldigin i¢in ayrica tesekkiir etmek isteyeceginden
eminim. Truva'da daha soguk karsilanmam olasilig1 Helena'yr ¢ok
korkutuyordu.”

O anda Kassandra sessizce oturup erkeklerin birbirine takil-
masini dinledigi yerinde dogrulup ayaga kalkti. Bir an igin sen-
deledikten sonra bir elini sakagina koydu ve masanin 6te yanina
dogru, “Soguk degil, Atreides'® Menelaos” diye tisladi. “Soguk de-

1) Atreus’dan olan, Atreus’un oglu. (¢.n.)
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gil, ciinkii Akha askerini Truva'da alevlerin sicaklig1 bekliyor. On-
larin bir ayinin memesinden siit igmis agizdan alevden yilanlar
gibi kavranarak ¢iktigini gérdiim. Onlarin 6niine ¢ikan her seyi ya-
layigini ve yayilisini ve kapilardan ve pencerelerden igeriye engel
tanimadan dalisini izledim” Andromakhe ile hizmetkarlar1 Kas-
sandra’ya engel olmak i¢in ¢oktan ayaga kalkmigti, ama onlara di-
renen kiz salondan disariya siiriiklenirken héla bagiriyordu. “Evi-
ne, ocagina iyi bak, Sparta Krali! Yoksa bir yilan ondan ategini ¢a-
lip tiim diinyayi yakacak.”

Menelaos’un kem goze karsi bir isaret yaptigini géren Hektor
onu rahatlatmak i¢in atildi. “Kiz kardesimi bagiglamalisin. Apol-
lon onu rahibelerinin arasindan ¢ikarttiktan sonra akliyla ilgili so-
runlar yagsamaya bagladi. Yalvaririm séyledigi seyleri diisiinme. Bu
sadece onun artik daha sik kapilmaya basladig bir delilik.”

Menelaos, kizin aklari ortada kalacak sekilde donen gozlerin-
den ve geng yiiziine ¢oken, oraya yalugmayan karanliktan onun
iyi olmadigini anlamigt1. O goriintii kargisinda sagirmig olmasina
karsin her seyi unutmaya ¢oktan hazirdi. “Litfen” dedi, “benim ai-
lem de delilikten zamaninda ¢ok gekti. Oziir dilemeye gerek yok”

Ama gecenin canlilig1 sénmiistii ve kolay kolay geri gelmeye-
cekti. Bir zaman sonra Menelaos esneyerek ayaga kakti. “Beni ba-
gislayin beyler, ama vakit ¢ok ge¢ oldu. Yarin kutsal gérevlerimi
yerine getirmem gerekiyor ve su anda ¢ok uykum var”’

“Gel” dedi Paris, “sana dairene kadar eslik edecegim. Yarin iil-
kemizin giizelliklerini géreceksin.” Elini dostunun sirtina koydu.
“Ve kimbilir, belki bir giin sen bana senin iilkenin giizelliklerini
gosterirsin.”

Ama Paris o gece yataginda huzurlu degildi.

Aphrodite ona Helena'yi esi yapmak i¢in s6z verdiginden beri
her giin tanrigaya adaklar sunuyordu. Heykelinin tstiinde giil ko-
kularinin yiikseldigi ve giivercinlerin ugtugu her giin, adagina va-
adini unutmamasi, diinya yiiziindeki en giizel kadinla yolunun
nasil kesisebilecegini kendisine gostermesi igin sevkli bir dua eg-
lik ediyordu. Bu yiizden ilk basta, Menelaos’un Truva'ya gelisinin
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Aphrodite tarafindan ayarlanmis oldugundan kendini emin his-
setmisti. Ama Spartali krali daha yakindan tanidik¢a ondan daha
fazla hoglaniyor, diger konudan daha az emin hale geliyordu.

Helena'y1 bir korsan akiniyla kagirma diisiincesini ilk dile ge-
tirdiginde, Menelaos onun igin bir isimden, bunun da 6tesinde
Truva'nin diigmanlarindan birisinin isminden fazla sey ifade et-
miyordu. Ama o ve Menelaos artik birbirine yabanci degildi; Pa-
ris bir niyaz el¢isi olarak hi¢ beklenmedik anda Truva'ya gelen asil
yirekli adama sayg: ve hayranlik duymamay: olanaksiz buluyor-
du.

O ve Aeneas daha ilk giinden Menelaos’u Priamos’un sara-
yindaki digerlerinden daha sicak agirlamis, ona daha az siipheyle
yaklasmisti. U¢ adam sonraki giiniin sonunda, ida Daglari ¢evre-
sindeki topraklarda birlikte at kostururken birbirine sika bir dost-
lukla baglanmgti artik.

Menelaos oralarda bir ¢oban olarak biiyiidiigii zamanlar1 an-
latan Paris’i dinledi ve Akhali davar hirsizlar getesine kars: kii-
¢iik bir ¢ocukken gosterdigi cesareti igtenlikle 6vdii. Spartal kral
buna karsilik, kardegiyle ¢ocukluklarinda Atreus evini saran ka-
ranlik giinlerin karmasasi iginde nasil yasadiklarini anlatti. Paris
boylece gengliginin gectigi ¢ayirlarda Menelaos’a eslik etti, kur-
ban edecegi bogalar1 se¢mesinde yardimci oldu ve tiim o zaman
boyunca onun gibi agik ve verici dogasi olan bir insana ihanet et-
meye vicdaninin izin verip vermeyecegini diisiindii. Ote yandan,
Oyle bir ihanete bagvurmadan, yiiregini kavramig olan kadina asla
sahip olamayacaktu.

Boylece Menelaos’a Sminthe tapinagina yapacagi yolculugu-
nun son agamasinda eslik etmeme kararini vermesi icin bir¢ok
neden olugtu. Bunlarin arasinda, Oinone ile karsilagma olasilig-
nin yarattig1 goniil bunaltis1 da vardi. Truva'ya gittiginden bu yana
Paris birgok kez ona haber géndermeye niyetlenmis, ama yapa-
mamustl. Her basarisizlikla onu diisiinmek bile daha giiglesmis
ve her seferinde onun yiiziiniin goriintiisii Helena'ninkiyle biraz
daha hizh yer degistirmisti. Gergek su ki, Paris 6nceki yagamin-
dan bir yilanin eski derisinden l<urtuldugu kadar hizli siyrilmigt1
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ve insanlari bu gekilde incitmis olmaktan 6tiirii sugluluk duyuyor-
du. Bu herkesten ¢ok Oinone igin gegerliydi. Paris onun sevgisinin
kendisininkinden daha sebatli oldugu kuskusunakapilinca, ondan
uzak durmanin, iyilesmeye baslayan bir yaray: agacak kargilasma-
lardan kaginmanin daha alkallica olacagini kendi kendisine kabul
ettirmisti. Boylece onu biiyiiten insan olan Agelaos ve genglik ar-
kadaslariyla biraz zaman gecirmek istedigi bahanesine siginarak,
tapinaga rehberlik gorevini Aeneas’a biraktl. Ama ¢obanlar ara-
sinda kendisini artik rahat bulmadigini anlamasi uzun siirmedi ve
Menelaos ile Aeneas’i beklemek icin Ankhises'in Ida Dag etekle-
rindeki Lyrnessos'da kurulu sarayina déndi.

Paris o aksam Dardanya Kraliyla yalniz yemek yedi, ama ilk
selamlagma ve nezaket konugmalarinin ardindan aralarinda yagh
kralin onun varhgindan hosnut olup olmadigini merak etmesine
neden olacak kadar uzun bir suskunluk dogdu. Ne de olsa, o gii-
niin de ona animsattigi gibi, bir zamanlar kor kralin tilkesinde bir
¢obandan bagka bir sey degildi. Priamos onu yiiregine kabul et-
misg ve tim Truva'nin da ayni seyi yapmasini saglamis olabilirdi;
ama orada, Dardanya’da ne kralinsarayindarahat edebiliyordu, ne
de ¢obanlarin kuliibelerinde. Oniindeki yemegi didikleyerek onu
utanca siiriikleyen olaylari diigiinmeye dalmisti ki, yemekten son-
ra ellerini yikayan Ankhises ona déndii ve onu, “Yaklag biraz ¢o-
cuk” diyerek sagirtt1. “Bu ellerin yiiztiniin bi¢imini tanimasina izin
ver.

Paris tedirgin bir sekilde kendisinden istenen seyi yapti. Ank-
hises'in parmaklar yiiziiniin ¢izgilerinde dolasir, gézkapaklarina
bastirir, dudaklarinin kenarini diirtiiklerken, onun zeytin agacin-
dan yontulmus gibi olan yiiziiniin kendisini géremeyen karanlhk
oyuklarina bakiyordu. Hayati boyunca hi¢ o denli derinliklere dek
incelendigi duygusuna kapilmamisti. O giiglii ve duyarh dokunu-
sun yireginin gizlerini de ortaya dokebilecegi kaygisina kapilin-
ca, iginde dogan geri ¢ekilme istegiyle miicadele etmek zorunda
kald.

Ankhises sonunda ellerini ¢ekti. “Soylenenlerin dogru oldu-
gunu anladim. Tanrilar seni biiyiik bir giizellikle 6diillendirmis
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cocuk.” Bir an kararsizlik iginde duraksadiktan sonra ekledi. “Oyle
bir armaganla gelecek bir de alinyazisi var ama.”

Dahasinin gelmekte oldugunu hisseden Paris, “Her insan veri-
len yazgyla karsilasmak zorundadir” diye yanitladi.

Yash adam basiyla onayladi. “Bana senin kendini tiim tanrila-
rin 6tesinde Aphrodite’e adadigini séylediler.”

“Insan segmeyi de bilmelidir”

Bir kez daha uzun bir sessizlik oldu. Ankhises el yordamiy-
la arkasindaki duvara yasladig altin sapli bastonunu aradi. Onun
kalkmak istedigini sanan Paris yardim etmek i¢in atildi, ama bunu
hisseden kral oturmasini isaret etti. Bastonu bulunca sapini iki
eliyle kavramis, ¢enesini de ellerine dayamustu.

“Gengligimde” dedi algak sesle, “ben de kendimi Aphrodite’e
teslim etmistim.”

Paris bekledi. Ankhises uzayip giden anlar boyunca, ¢ok uzak-
larda kalan ge¢misi onun i¢in yagsanan uysallik ve teslimiyet dolu
giiniin karanhgindan daha canliymig gibi diisiinceler icinde kay-
bolup gitti. Ardindan gormeyen, ama atesli bakiglarini alevle-
re dikti. “Gordiigiin gibi onda kendime bagiglamasi olmayan bir
efendi buldum.” Icini belli belirsiz, alayc bir sekilde cekti. Ve kav-
ruk yiiziinii tekrar ocaga gevirdi. “Senin de onun tarafindan kor
edilmeni istemem.”

Nasil yanit verecegini bilemeyen Paris, “Onun benim igin iyi
seyler diisiindiigiine inaniyorum” dedi.

“Belki” Ankhises bastonunun bronz u¢lugunu zemindeki tas-
lara siirttii. “Ama kor olmanin birden fazla yolu vardir”

“Oyleyse gozlerimi agik tutacagim.”

Paris bu sozii cesaret edebilecegi kadar sakaya vurarak soyle-
misti, ama Ankhises giilmedi. Bastonunu taslara bir kez daha vu-
rurken, “Sen beni dinliyor musun ¢ocuk?” dedi.

Paris yerinde sigrayip basini hizla salladi, ardindan onun gor-
medigini animsayinca yumusak bir sesle, “Dinliyorum” diye ya-
nitladi.

“Oyleyse benim senin kadar gengken ve yazgimdan senin ka-
dar eminken duyamadigim seyi duy.” Bastonunu tekrar yere, oca-
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gin taglarina vurdu. “Alinyazin Gyleyse Aphrodite’e hizmet et.
Hizmetini iyi sun ona. Ama onun tanrilar arasinda tek olmadigi-
n1 unutma. Agiriliga kagma. Beni duyuyor musun? Bu Apollon’un
bilgeligi. Asirilik yok; seni segen tanricaya hizmet etmek ugruna
bile olsa yok.’

Ates ocaktaki taglarin iistiinde tislad1. Tegrifat¢i salonun disin-
da bir yerlerde bir koleyi 6fkeli fisiltilarla payliyordu. Ankhises bir
kez daha, “Beni duyuyor musun?” diye dayatti.

Ve o yagh adamin da bir zamanlar kibirlenmeye hakki olacak
kadar yalkisikli oldugunu bilen Paris, “Duyuyorum amca” dedi.

“Gergekten mi?” diye basini bile ¢evirmeden mirildandi yagh
kral. “Gergekten duyuyor musun?”

Bundan 6te bir sey s6ylenmedi. Bir siire sonra yagh adam bir
oziir dile getirmeden ayaga kalkti, oda hizmetkarini ¢agirdi ve ya-
tagina gitti.

Paris derin diisiincelere dalmis halde ve fazlaca icerek orada
kaldi. Ruh hali kapkara olmustu. Ida Dagi'ndan indigi zamandan
o yana ilk kez Aphrodite’in ona vaat ettigi yazgiyla ilgili kugkular
besliyordu.

Sonraki gece, Menelaos yaninda Aeneas ile Lycus ve Chimae-
rus’un mezarlarindaki gérevini yerine getirmis halde Ankhises’nin
sarayina dondd. Bitkin bir haldeydi, ama sunularinin kabul edile-
bilir olduguna dair isaretler goriildiigiinden coskudan 1sildiyordu.
Aeneas bunu kutlamak igin bir yemek verilmesinde diretti ve tg¢
dost birlikte yiyip bolca i¢ip eglendi. Ardindan yemegin biiyiik bo-
limiinde suskun kalan Ankhises bastonunu yere vurarak ozanini
¢agirdi ve ondan Truva $arkisi’'ni séylemesini istedi.

Aeneas konuguna 6ziir dileyerek g6z atarken, gii¢ bir giin ya-
sadiklarini ve sarkinin o aksam igin biraz uzun, biraz fazla agirbas-
11 olacagini s6yledi. Ama Ankhises diretiyordu ve Menelaos kibar
davranarak o iilkenin atalarina doéniik tarihi hakkinda daha fazla
sey 6grenmekten hoglanacagini séyledi. Neyse ki, yasli ozanin sesi
hala gii¢ld, lirinin tellerine dokunugu gururlu ve beceri doluydu.
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Sarki Hellespont’un giineyindeki topraklarin ilk olarak Frig-
ya'ya Atina'dan gelen Teukros tarafindan Apollon’'un himayesi al-
tinda nasil yerlesime agildigini anlatiyordu. Ardindan Dardanus
Arkadia'dan gelmis ve Ida Dagr'nin eteklerinde bir kent kurmus-
tu. Oralara adini veren onun torunu Tros idi ve onu Ilium hisari-
nin temellerinin atildig1 Ate tepesine Pallas Athena'nin eskilerden
kalma betimi olan Palladium’u getiren oglu ilus izledi. Bu kutsal
yore gevresinde asil Truva kenti olusup gelisti. Ozanin sarkisi bu-
radan sonra Yerleri-sarsan Poseidon’'un, Laomedon tarafindan ya-
pilan sadakatsizligi, kenti yikarak, Telamon ile Herakles'in talani-
na terk ederek nasil cezalandirdigini anlatiyordu. Ozan sarkisini
Kral Priamos’un ve onun kuzeni Kral Ankhises'nin o topraklara
refahi getirisini, zenginliklere zenginlik katigini yansitan bir giik-
ran boliimiiyle bitirdi.

Ankhises sarki sona erince icini cekti ve, “O zaman Laome-
don’u yaptigi1 qilginlik konusunda uyardim” dedi. “Ama beni din-
lemedi. Biz Dardanyallar barigqil insanlarizdir. Gerektigi zaman
doviissek de; avlanmayi, bogalar yetistirmeyi ve hayvanlarimi-
z1 giitmeyi severiz.” Duralayip basini iki yana salladi. “Yanan bir
kentteki 6liim kokusunu bir kez soludum. Bunu bir kez daha yap-
maya hig niyetim yok.”

Menelaos kupasini kaldirdi. “Oyleyse bunu tekrar yasamama-
n1 umalim, dostum.”

Ankhises aksi bir ses tonuyla, “Ama o uzlasmak bilmez aptal
Telamon hala yagiyor” dedi. “Ve Truva'nin dostu degil.” Basin1 Me-
nelaos’un sesinin geldigi yone gevirdi. “Senin kardeginin de oldu-
gunu sanmiyorum.”

Paris'in bozmak i¢in davrandif) kisa bir sessizlik oldu, ama
Ankhises elini kaldirip tekrar konugstu. “Bana kulak ver, Menelaos.
Antenor ile birlikte Salamis’te iken seni ve kardesini dikkatle din-
ledim. Atreus’un iki oglundan Menelaos'un aklin yolu s6z konusu
oldugunda digerinden daha uysal olduguna inandim. Insan Miken
tahtinda onun yerine senin oturmani isterdi.”

Menelaos bikkin bir sesle, “Kardesim benim Spartada mutlu
oldugumu biliyor” diye yamt verdi.
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Ankhises bunu bagiyla onayladi. “Ama senin saghklh 6giitle-
rini dinlese iyi eder. Ustelik artik bizi taniyor ve giiciimiizii bili-
yorsun. Bu konu iistiinde birlikte diisiinmemize izin ver dostum.
Kuzenim Priainos kiz kardegine karsi biiyiik bir sevgi besliyor. Ne
de olsa hayatini ona borg¢lu. Ayrica biraz tez yiireklidir ve Hesio-
ne’nin kaderi s6z konusu oldugu zaman yiireginin aklinin 6niine
gecmesine izin vermeye hazirdir. Priamos ile Agamemnon’un ka-
falarina gore hareket edip, bizi ne senin, ne benim, ne de herhan-
gi akil sahibi bir adamin isteyecegi bir savasin igine siiriikledigi
konusunda sen de benim gibi diisiinmiiyor musun? Onlarin ru-
hunun atesinin bizim daha serin yansimalarimizla yatigmasi daha
akillica olmaz mi1?”

Digerlerinin onun yanitini dikkatle bekledigini bilen Menela-
os yavagea, “Aklinda ne var?” diye sordu.

Ankhises yanit vermeden 6nce bir siire suskunluk icinde otur-
du. “Yegenim Paris ile oglum Aeneas yakin zamanda Argos’a bir
yolculuk yapmak niyetinde. Onlar temellerini bu gece burada atti-
gimiz seyin istiine dostluk insa edemez mi? Agamemnon ile, be-
nim de Priamos ile yapacagim gibi 6zel olarak goriigsen, kardesini
onlari savag habercisi yerine barigin ve ortak refahin elgileri olarak
kabul etmesi konusunda ikna edemez misin? Elbette ki ondan is-
teyecegimiz tek sey, Telamon'u kendi bildigi yolda dehset estirmek
yerine boynuzlarini biraz koreltmeye yonlendirmesi olacaktir”

Bu kez Menelaos yanitini tartarak bir siire sessiz kaldi. Hele-
na’nin savag diigiincesinden bile nasil dehget ve hiiziin duydugu-
nu animsadi. Sparta da, salgin hastaligin verdigi hasar1 onarmak
icin bariga ihtiya¢ duyuyordu. Truva topraklarinda nasil comert-
likle karsilandigini, yeni dostlari Paris ile Aeneas'dan o kadar kisa
zaman i¢inde ne kadar hoslandigini da diigiindii. Priamos’un Tru-
va'da yaptig1 her seye karsi i¢i hayranlikla dolmusg ve kér Dardanya
Kral’'nin durumu degerlendiris sekline saygi duymustu. Tiim bun-
lardan 6tiirdi, yiiregini yokladig1 zaman savas oyunlarina yonelik
higbir istah belirtisi géremiyordu; tek istegi baris igindeki bir kral-
liga yaninda esiyle hiikkmetmekti.
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“Seninle ayn1 diisiincede oldugumuz kanisindayim” dedi so-
nunda. “Doniince Agamemnon ile konugsacak ve ona burada nasil
bir nezaket ve bilgelikle karsilastigimi anlatacagim. Asil eslikgile-
rime gelince..” Paris ile Aeneas’a giiliimsedi. “Onlar artik benim
sevgili dostlarim ve en azindan Sparta’da en sicak sekilde karsila-
nacaklar. Onlar1 Miken iilkesinin Yiice Kral’'na elgi olarak tanitti-
gim zaman ne olacagin birlikte gérecegiz.”

Salondaki gerilim, ortamin havasinda ani bir degisim olmus
gibi kayboldu.

Ankhises, “Oyleyse giin yeni bir olusumun baglama giinii ol-
sun” dedi. “Antenor ile benim iistesinden gelemedigimiz isten
genglik ve dingligin basarili ¢ikacagini umalm.”

Aeneas kupasini kaldirarak bu yakariya destek verdi. Digerle-
ri de ona katildiktan sonra babasi ¢ekildi ve ti¢iiniin de simdiden
sarhos olmasina karsin Aeneas, on yilin bir sarabin bekletilmesi
icin yeterli zaman oldugunda direterek daha getirilmesini istedi.
Az sonra daha da sarhoglamis, 6liimsiiz dostluk yemini etmeye
hazir hale gelmislerdi.

Menelaos iyice pelteklesen bir dille, “Argos’a gelin” dedi. “Ve
size seyi gésterecegim..; Seyi..” Paris’e gz karpti. “Soyle bana ya-
lagikli dostum. Diinya yiiziinde en ¢ok neyi seversin?”

“Bogalar1!” diye kikirdayarak atild1 Aeneas. “En ok bogalari
sever.’

“Hayir, hayir” Paris sarhosluk iginde kars: ¢ikt1 ona. “O ¢ok za-
man 6nceydi.”

Aeneas, “Ama hila onlara hayranlik duyuyorsun” diye diretti.
“Diin o canavarlari nasil oksadigini sen de gérdiin Menelaos. En
biiyiik ve en fazla et baglamis olanlarindan hoslaniyor. Argos'da
egitilecek boga varsa, Paris’'in o isin adami oldugundan kusku
duyma.”

“Hayir” dedi Menelaos giilerek, “bence o kadinlarla daha faz-
la ilgileniyor! Bence boga egitmekte oldugu kadar yiirek kirmakta
da becerikli.’

Aeneas bir parmagini Paris’e dogru sarhoslara has hareketle
salladi. “Bu bana bir sey animsatti. Diin Skamandros irmagi kiyi-
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sinda tath bir seye rastladik. Seni sefkatle sordu bize. Adini bile-
miyorum, ama senden Aleksandros diye s6z ediyordu. Onu anim-
styor musun? Yoksa ondan beri birgoklar1 ge¢tigi i¢in unuttun
mu?”

Paris gozlerini dostuna dikti. Yiiregi birden alabora olmus,
onu sarhogluktan kurtarip sefilligin i¢ine atmigt1.

“Oinone” dedi. “Onun adi1 Oinone.”

“Oyleyse onunki kirdigin ilk yiirekti”” Aeneas basini alayh bir
sitemle iki yana salladi. “Ve seni digerlerinden fazla animsamasina
neden olacak bir seye sahip. Karni burnunda.” Paris’in yiiztiniin bu
haberle birlikte nasil degistigini goriince neseyle ekledi. “Uziilme,
o ¢ocuk Dardanya'daki tek babasiz yumurcak olmayacak. Eminim
sen de baban gibi o tiirden bir siirii gocuk peydahlarsin. Ve hepsi-
nin de bir tanrinin oglu oldugunu iddia edeceginden hi¢ siiphem
yok!” Menelaos ile Aeneas yorgun ve sarhos adamlara has kikirda-
malar koyuverirken Paris onlara katilmamigtu.

“Vah, vah!” dedi Aeneas. “Galiba bir yaraya parmak bastik.
Galiba kuz onun ilk agliydi”

Menelaos daha kibar bir sekilde, “Oyle mi, Paris?” diye sordu.
“Helena’nin benim igin oldugu gibi o da senin igin ilk agk m1yd1?”

Paris bagka yone bakti. “Ona 4sik olan bir ¢obandji, bir prens
degil”

“Ve o prens igin..” Aeneas duralaylp Menelaos'a goz kirpti,
“birgok bagkasi olacak. Kendisini Altin Tanriga'ya adayan birisin-
den baska ne beklenir ki?”

Menelaos yardim etmek ister gibi giilimsedi Paris’e. “Altin
Tanri¢a, 6yle mi? Kahkahayi-seven Tanriga’nin insanin aklini ¢e-
len giigleri vardir, ama kendini onun sunaginda yakabilirsin de.
Ben Athena ile Hera'ya hizmet ederek ¢ok sey elde ettim. Kendi-
ne iyi bir es al, Paris. Durulman, yoluna girmen i¢in gereken bu.
Iyi bir es... Ve bunu elinden geldigince kisa zaman iginde yap. Bir
adam sansi i¢in bundan daha giivenli bir temel atamaz.”

Aeneas, “Ama bunu yapmus bir insan olarak..” diye homur-
dandi. “Sen tiim diinyanin imrenini {istiine ¢ektin. Helena'nin ya-
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taginda kendisini bekledigini bilen her erkek boylesme huzurlu
olur. Oyle degil mi Paris?”
“Onun igin soylenenlerin hepsi dogruysa 6yle olmal1”
Menelaos giilimsedi. “Ah! Hepsi dogru. Sabriniz olsa, tiim
gece size Helena i¢in diiziilen methiyeleri okurdum. Ama yakin-
da Sparta'ya gelip kendi goziiniizle karar verebilecekken onun gii-
zelligini anlatmakta yetersiz kalacak sozciiklere ne gerek var ki?”
Kupasinin derinliklerine bakip, orada esinin yiiziinii gérmiis gibi
sevgiyle giiliimsedi. “Onun yeryiiziinde gorebileceginiz en giizel
yaratik olacagina dair hayatimi ve mutlulugum. ortava koyarim”
Aeneas giildi. “Bu Helena'yr yitirmek anlamina gelmez mi?”
Menelaos elini yana dogru agt1. “Demek istedigim de bu za-
ten” Mahmur gozleri kupasinin iistiinden ancak tiim erkeklerin
en sanshisi oldugunu kesinlikle bilen bir adama 6zgii belirgin tat-
minle bakiyordu.
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Truva Elgileri

Sparta’ya dogru yola ¢ikmadan o6nceki haftalar boyunca Pa-
ris, onu derinden huzursuz eden bir ddnemden gegti. Bu Menela-
os’un tarihi mezarlarda kurbanlarini sundugu giiniin ertesi saba-
hi basladi. Aeneas hemen Truva'ya donmek yerine, Paris ile bir-
likte konuklarini Ida Daglari’'nin yabandomuzunun bol oldugu ve
ayilarla aslanlarin hala bulunabildigi ormanlarinda ava gétiirmeyi
onermisti. $anslarina, ti¢iiniin de o zamana dek gordigi en iri, iri
oldugu kadar atik, uzun disli ve killi yabandomuzuyla karsilastilar.
Ug adam 6nce kopekler tarafindan fark edilip bir ¢ikmazda cevre-
si sarilmig olan hayvanin yanina gelene dek, domuz képeklerden
ikisinin bagirsaklarini disleriyle d6kmiis, birisinin tstiinde tepin-
mis ve digerlerinin cesaretini yok etmisti. Bir kulagindan kanlar
akar halde durup onlara baktu. Paris ile Aeneas 6ldiiriicti vurusu
konuklarina birakmak igin yana ¢ekildi. Ama yabandomuzu 6l-
meye hazir degildi. Daha Menelaos mizragim kaldiramadan yesil
golgelerin ardinda ortadan kaybolmak tizere giir bir ¢ali kiimesi-
nin icine daldu.

Calilarin ardinda yalgin bir kaya duvar yiikseldiginden, av-
cilar hayvanin yakinlarda bir yerde oldugunu biliyordu. Paris ac1
dolu inlemeler haykiran kopeklerden birisinin bogazini acisina
son vermek i¢in bigagiyla keserken, Aeneas da gériye kalan iki ko-
pege 1slik caldi, ama hayvanlar yoldaglarinin 6liim inlemesini duy-
mus ve o hi¢ de tekin olmayan yabandomuzunun 6fkesi hakkinda
¢ok sey 6grenmisti. Domuz en beklenmedik yerden kopup geldi-
ginde Aeneas hala kopeklerle ugrasiyordu. Hayvan galilarin ara-
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sindan firlad1 ve dosdogru onun iistiine gitti. Menelaos mizragi-
n1 tam zamaninda firlatip domuzu kanlar i¢inde yere, Dardanya
Prensi'nin bacaklarinin arasina yigmasa, hayvan uzun diglerini,
donerken dengesini yitiren ve diisen Aeneas’1in karnina saplaya-
cakt.. Domuz agir mizragin altinda hiriltilarla ve gozlerini dalgin-
ca kirparak son nefesini verdi.

O beladan baldirindaki bir ¢izikten bagka hasar almadan kur-
tulan Aeneas giilmeye, Menelaos'a zamaninda yaptig1 atis igin te-
sekkiir etmeye baglamist1 bile. Ama 6lii kopegin yaninda bigagi
elinde, mizrag) yararsiz bir sekilde yani basinda duran Paris her
seyi oradan izlemisti. Menelaos tuniginden bir serit yirtip Aene-
as'in bacagindaki yaraya sararken héila 6ylece balkiyordu onlara.
Yaptiklar1 sakayla karisik yorumlar kulagina geldi, giin etrafinda
sanki donup kald: ve bir zamanlar diigledigi her seyin olanaksiz
olduguna dair insana hissizlik veren bir diigiinceye kapildi. Spar-
tall krala duydugu iginde gitgide biiyliyen sevgiden 6tiirii zaten
sikantiliydi. O asil yiirekli adama simdi de en sevgili dostunun ha-
yatin1 bor¢lanmigt: ve taptigi asikar olan esini kagirarak ihanet et-
mesi artik diigiiniilebilir sey degildi.

Paris uzun zamandan beri bir hayalle yasadigini anladi. Ida
Dagi'nda tanrigalar: goriisii, yalnizhigin sikintisiyla uyuklamanin
getirdigi bir diigti. $imdi uyanip tekrar diinyaya dénmiistii ve o
diinya artik eskisine kiyasla ¢ok daha soguk bir yerdi.

Avcilar o gece Truva'ya dondii ve Spartali Helena iki sabah
sonra Hellespont'dan denize agildi. Ama Paris daha Menelaos sev-
gili esine déonmek i¢in yola ¢ikmadan gecelerini kentin kadinlari
arasinda agk yaparak gegirmeye vermisti bile. Yagam bir zaman-
lar Aphrodite’in vaat ettigini sandig1 seye ulagmasini yasaklamigti.
Pekala 6yleyse! Helena onun olamayacaksa, o da igine gémiildigii
aptalca perhizi birakacak, tanricalarin kendisi i¢in yarattig tiim
diger kadinlardan ne verebiliyorlarsa alacaktu.

Ustelik onlardan ¢ok da vardi.

Truva'nin agka susamis kizlarinin onun geng bedenleri iistiin-
de yaptig1 tutku dolu kesiflerin 6nceki iffet yemininden daha yii-
rek yakici oldugunu anlamasi fazla zaman almady; ¢linki Paris'in
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ilgisi bir ya da iki geceden uzun siirmiiyordu. Onlarin mahcubiye-
tinde Oinone’nin dogal safligindan eser yoktu ve Paris gozyasla-
rindan, dayatmalardan, sizlanmalardan hemen usandi. Sicak yak-
lagimi ruh haline gére degisen geng bir kadinla yasadig1 buruk ilis-
kiden sonraysa, sirtin1 kente doniip Oinone’yi ve tasidig1 ¢ocugu
aramayi ciddi sekilde diisiinmeye basladi. Ama tiim diinya 6niine
seriliyken Dardanyali sigir gobanlar: arasinda siirdiirecegi kisit-
h yasam artik pek az gekicilige sahipti ve Oinone’nin Truva Sara-
yr'nin boyaly, parfiimlii kadinlarinin arasinda asla rahat edemeye-
cegini biliyordu. Boylece bu kez de, kentin para karsiiginda var-
likl1 erkeklerle diigiip kalkan kadinlarina y6neldi; onlardan kendi-
sini gayretli bir hayvandan yetenekli 4s1ga donistiirecek sanatla-
r1 hizla 6grendi. Bir zaman sonra kendisine ilgi duydugunu belli
eden evli kadinlarla gizli bulugmalar ayarlamaya basladi. Bu ilis-
kilerdeki gizlilik, 6zellikle birbirinden habersiz ti¢ kadini birarada
idare ettigi donemde ona bir zaman i¢in heyecan verdi, ama ken-
di ikiytizliliigiinden tiksinti duymasi fazla siirmedi. Ayrica gitgide
daha umursamaz davranmaya bagladiginin, boylece esi tarafindan
aldatilan adamlar arasinda diismanlar edindiginin ve sadece Yiice
Kral'in oglu oldugu i¢in ona agiktan meydan okunamadiginin, 6te
yandan bu durumun onu karanlikta sirtina saplanacak kiralik bir
hangerden koruyamayacaginin kendisi de farkindayd.

Davranislarindaki anlagilmaz degisimden hoglanmayan Aene-
as almakta oldugu riskler konusunda onu uyards; Paris ise dostu-
nun kaygilarina omuz silkmekle yetindi. Yagamin1 y6nlendirecek
amagctan yoksun bir halde, kendisini artik fazla anlam da bulama-
dig1 tensel zevkler iistiine kurulu parlak bir kariyer yapmaya ta-
mamen adamusti ki, bir aksam Hektor'un esi Andromakhe tara-
findan ziyaret edildi.

Andromakhe 6nce kendisinin her zaman onun i¢in en iyi olani
dileyenler arasinda oldugunu, Priamos ile Hekabe'nin kayip ogul-
larinin déniigiiyle duyduklari mutlulugu paylastigini animsatti ve
Hektor’'unkardesinin kralinkonseyine taze gii¢ katacag, kentin ve
¢ikarlarinin yiirekli bir koruyucu kazandig1 yoniinde biiyiik umut-
lar besledigini sdyledi. Paris, o insanlarin, gengligini ve ding¢ligini
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ahlaksizligin hakim oldugu, sefih bir yagsamda tiiketmesi karsisin-
da igine diigecegi umutsuzlugu diisiinebiliyor muydu? Daglardan
yaninda getirdigi o dogal onura ne olmustu? Geng bir erkegin bi-
raz ¢apkinlik yapmasi dogaldi, ama Paris edebe dair her seye sal-
dirma ve yasamini riske atma tehlikesiyle karg: karsiyaydi. Ahlak-
sizhigin kendini agka adamanin uygun bir yolu oldugunu mu dii-
siinliyordu yoksa? Annesinin yiiregindeki telagi yatigtirmak igin
tarzini diizeltmesinde kendisi ona yardimci olamaz miydi?

Andromakhe onu derin bir pigsmanlikla sarili halde birakip git-
ti. Paris kendi kendine, Truva’'nin siyasal yasamina yo6nelik ilgisini
yenileyecegine ve ailesinde sorumluluk tagiyan bir rol iistlenece-
gine dair yemin etti. Yeniden babasinin konseyine katilmaya basg-
ladi, karmagik antlagmalar agini ve kentin zenginligini belirleyen
ticaret iligkilerini kavramaya ¢abaladi. Ve bog zamanlarinda da
kiigiik kardesi Kapys ve onun oyun arkadasi, kralin bagdanigma-
n1 Antenor’un oglu Antheos ile ahbaplik kurdu. Cocuklarda ken-
di yitirilmis masumiyetinin bir yansimasini bulan Paris, onlarin
genc ylireklerini av ya da boga déviisii 6ykiileriyle, gocukken Ak-
hali hirsizlar: nasil piiskiirttiigiine dair anilarla heyecanlandirdigi
kesif gezilerine gotiiriiyordu.

Yazin sonlarina dogru bir giin, artik kimi ayrintilari disinda ta-
mamlanmig olan gemisi Aphrodite tistiinde Phereklos ile birlikte
son bir inceleme yapmak i¢in onlar1 da yanina alarak kiyiya indi.
Bir gece 6nce fazla sarap ictiginden bagi hila agriyordu ve bu ne-
denle onun i¢in neredeyse tiim amacini yitirmis olan gemiyi ziya-
ret etmekten pek az zevk aldi. Cocuklar gemiye tirmanip giiverte-
de kosusturmaya, ellerindeki tahta kiliglarla korsancilik oynamaya
baslarken, Paris de bag bodoslamaya yerlestirilmis olan yontunun
gozlerinin icine bakti ve o teknenin kendisini Akha kralliklarina
yapilacak ol¢ilii bir diplomatik yolculuga gétiirecek siradan bir
tagit yerine, bir diisler gemisi oldugu giinlere &ykiindii. thtiras ve
heyecan dolu haftalar boyunca Helena’'nin goriintiisiinii beynin-
den atmak icin ¢abalamig, ama Aphrodite’in bilgic bir giilimseme
kazinmig yiiziiniin pruvadan asagiya, kendisine dogru baktigini
pordigi anda bunun olanaksiz oldugunu kavramigti. Evet, Spar-
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ta’ya gidecek ve Helena'yr bulacakti. Ama orada bulacagi Helena
dostunun sadik esi olacak, sonsuza dek ne idiyse o, yani huzursuz
yiireginin erisilmez fantezisi olarak kalacaktu.

Kaza o kadar beklenmedik anda ve talihsiz bir sekilde yasandi
ki, Paris ¢ok sonralar1 bile nasil gergeklestiginden tam anlamiyla
emin olamad. Phereklos ile omurganin iist kaplamasiyla ilgili bir
ayrint1 iistiinde konusuyorlardi. Seslerini zaten Priamos’un savag
filosunun diger gemilerinin de yapilmakta oldugu tersaneyi saran
testere ve gekic giiriiltiilerini yenmek i¢in yiiksek tutarlarken, ¢o-
cuklar kiirekgilerin oturmasi igin yapilmis siralarin birinden Gte-
kine atlayarak, kili¢larini birbirine ¢akistirarak, s6zde savas ¢i1g-
liklar1 kopartarak onlara dogru geldi. Paris onlara daha az giiriiltii
yapmalarini s6yledi, onlar da bir an i¢in onu dinledi. Ama Anthe-
os kiliciyla Kapys'i diirtiikleyince, birbirlerine savag alanlarina has
asagilamalar yagdirarak tiz seslerini bir kez daha yiikselttiler. Sira-
larin tistiine tekrar sigramis ve s6zde doviismeye baglamiglardi.

Birden o6fkelenen Paris, “Size sessiz olmaniziséylemedim mi?”
dedi ve kolunu en yakinindaki ¢ocugun kulagina hafif bir sille at-
mak i¢in savurdu. Darbe yerini onun niyetlendiginden daha sert
buldu, Antheos sigramak iizere oldugu siranin tistiinden giiverte-
ye diistii. Ahsap zemine 6nce incecik kolu vurunca, bilegi carp-
manin etkisiyle elindeki tahta kilicin ucu gz yuvasina girecek se-
kilde biikiiliiverdi. Diismenin giici oyuncagin ucunun beynine
gitmesine yetecek kadar fazlayd..

Paris ¢ocugun kasilmis, siska bedeninin genislemeye bagla-
yan bir kan goéliiniin ortasinda, basi kilicin ucunda olusmasi gii¢
bir agiyla takilip kalmis halde yatisina bakti. Bakiglarini kaldirin-
ca Phereklos’'un da kendisine irilesmis gozlerle baktigini gordi.
Onun yanindaysa, bir elini yumruk yapip agzina tikamig halde du-
ran ve 6lii arkadasini sagkinlikla karisik bir merakla izleyen Kapys
vard.

o Sle Tl 3
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Antheos’un 6liimiiniin kaza oldugu konusunda kimsenin siip-
hesi olmadig gibi, bundan Paris’in sorumlu oldugu konusunda da
kimsenin siiphesi olamazdi. Olen ¢ocuk Antenor’un en kiigiik, en
fazla simartilmig ogluydu ve ¢ocuklarinin 6lii bedenini kucagin-
da tasiyarak kendilerine getiren Paris'in yliziine bakma istegini
ne kralin danismani duyabiliyordu i¢inde, ne de onun Athena’nin
kentteki basrahibesi olan esi Theano.

Uziintiidden akli bagindan giden anneyle baba, Paris'i sucun-
dan aklayacak bagislayiciligi kendinde bulamads; kentte kimse de
bunu saglayacak bir sey yapamadi. Aklini 6lii gocugun yiiziiniin
gorintiisiinden, kulaklarini Theano’'nun feryatlarindan arindira-
mayan Paris, geceyi vicdan azabi ve etrafi erynslerin iginde ¢1glik-
lar attig1 bir karanlikla ¢evrili halde gegirdi.

Tiim yasamu yararsizlik ve ihanetten fazla sey ifade etmeyen
bir pagavradan ibaretmis gibi geliyordu ona. Onu biiyiitiip yetisti-
ren ebeveynlerini yok saymigti, Oinone ile tasidig1 ¢ocugu yiiziis-
tl birakmigti, animsayabileceginden bile fazla kadinin kalbini kir-
mis ve Truvali pek ¢ok erkege boynuz takmusti. Ve en kétiisii, bir
zamanlar yagamini anlamla doldurmus olan bir vizyona ettigi ye-
mini¢ignemis, bu yiizden bir ¢ocugun 6liimiine neden olmus, bu
kendi i¢inde yeterince korkung¢ degilmis gibi, Athena’nin ondan
raziolmamasi i¢in yeterli nedenlere bir yenisini katmigt1. Belki de
o Apollon rahip ve rahibesi onca yil 6nce yagamirin daha baglan-
gictan lanetlendigini s6ylerken hakliydu.

Tek kurtarici diigiince, Aeneas ile birlikte kisa zaman i¢inde
Sparta’ya yelken agacagiydi. Ufuk ¢izgisinin 6telerinde, mavi ok-
yanusun i¢indeki hi¢ bilmedigi bir yerde, ya kederle yogrulmusg
yasamini rehinden kurtarmanin yolunu bulacak,ya da tanrilarin
onun i¢in belirledigi sonla bulusacaktu.

Yola ¢ikmadan bir giin 6nce babasi onu 6zel dairesine ¢agirdi.
Kral Priamos yillar 6nce yanmakta olan sarayin kozleri arasindan
kurtardig, babasi Laomedon’un budalaligini ve tanrilarin adaleti-
ni kendisine animsatmasi i¢in sakladigy, alevler tarafindan karar-
tilmis tahtta oturuyordu. Omuzlarindaki zengin islemeli pelerin,
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Trakyah bir kuyumcunun yaptigy, altin bir zincir ve birbirlerini yi-
yen tuhaf canavarlarla bezenmis bir tokayla gégsiinde kavusturul-
mugstu. Kemikli ellerinden birisi ¢cenesini desteklerken, yiiziiklerle
siisliit olan digeri koyuldugu yerde, bacaginin istiinde titriyordu.
Cok yash goriiniiyor ve kendini de 6yle hissediyordu.

“Denize arinmadan agilmak zorunda olman yiiregime tiziintii
veriyor” diyerek icini cekti. “inan bana, bir ogul kaybetmenin ne
demek oldugunu bilirim, ama ben Antenor'dan daha sanshydim.
Cocugu ona hig¢bir zaman geri gonderilmeyecek. Ve Antheos’u 61-
diiren sanssizlik babasinin yiiregini katilastirdi. Istemeden yapti-
gin seyin eski dostum ve danigmanimi hayatinin kalan giinlerinde
sana diisman etmis olmasindan ciddi sekilde endiseleniyorum.”

Priamos’un bakiglar1 odanin 6te yanina kaydi Paris bagini
onun yargisini onaylarcasina sallamakla yetindi. Ardindan babasi
yorgun bir sesle, “Ve Antenor tek diismanin olmayabilir” diye ek-
ledi. Kentte mirildanmalar var. Casuslarim bana, kentte kimi evli
erkeklerin insanin kendisini Aphrodite’e adamasinin bagka sey,
onun sunaginda ¢ocuklarin hayatini kurban etmenin bagka sey ol-
dugunu soyledigini bildirdi.’

Parisirkildive tam bu sozlere kargi ¢ikmak tizereyken Priamos
tarafindan susturuldu. “Antheos’un 6liimiiniin ¢ok {iziicii bir sans-
sizlik oldugunu biliyorum. Ama insanlar bu tiirden seylerin ardin-
da bir tanrinin elini arar ve sen de Altin Tanri¢a’ya hizmet ederken
cok fazla risk aldin. lyi ki simdi bir siireligine Truva'dan ayriliyor-
sun. Ama dondiigiin zaman i¢in tedbirli olmak zorundayiz”’

Paris ters bir sesle, “Bu kent benden usandiysa dénmem” diye
yanit verdi. “Kardeslerim arasinda bile uzaklasan sirtimi gérmek-
ten mutluluk duyacak olanlar var”

“Oyleyse seni seven babanin karsisinda gururlu aptal rolii oy-
nama.” Priamos bagini iki yana salladi. “Tutkularinin serinkan-
I1 diistincelerle dizginlenmesi zamani geldi. Sunun istiine diisiin:
Antenor benim Salamis'e saldirma planlarima her zaman muhale-
fetetti. Telamon’a karsi harekete ge¢menin tiim Akha diismanhigi-
n1 bu kentin iistiine gekmesinden korkuyor ve hakl olabilir. Dos-
tun Sparta Krali aracihgiyla Agamemnon ile bir barig anlagmasi
yapilmasini garanti altina alabilirsen, boylece belki onun goéziin-
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deki konumunu diizeltebilirsin””. Priamos i¢ini ¢ekti. “Ki ben bun-
dan fazla umutlu degilim. Miken Aslani gitgide acikiyor ve kibri
de artiyor. Sanirim Truva'da yagh bir avin kokusunu ald1 ve onu
kapimizdan uzak tutmak i¢in yatistirici s6zlerden fazlasi gereke-
cek. Ama git ve ne yapilabilecegini gor, oglum. Ve Agamemnon
benim ¢oktan inandigim gibi sevgili kiz kardesimin hayat1 konu-
sunda uzlagmaya uzak kalirsa... Bir zamanlar bagka bir planin ol-
dugunu animsa’’

Iki adamin gézleri yag kandilinin titrek 1s1g1nda bir an igin bir-
lesti. Odanin havasi duragandi. Ve ortamin sessizligi i¢inde Pria-
mos, diger girisimlerin hepsi basarisiz olursa, tanrilarin bir savag-
¢1ve agk adami olarak ona bahsettigi yetenekleri, Hesione'nin ha-
yatina karsi rehin tutabilecekleri bir Akha prensesini kagirmakta
kullanmasi i¢in ogluna yetki verdi.

Paris, “Soziini ettigin seyi ¢ok iyi animsiyorum baba” diye ya-
nitladi. Ama animsadig1 seyle birlikte tiziintiilerle dolu yiiregine
yeni bir ac1 daha saplaniyordu.

Sikint1 i¢inde babasinin hayir duasini almak icin diz ¢kt
Priamos iki elini oglunun egik basinin istiine uzatti1 ve ona bak-
t1. “Bir sey daha var. Menelaos iilkesinde kutsal bir kraldir. Ra-
hip olarak gii¢leri vardir, senin dostun ve bize bor¢lu. Dardanya’da
kurban sunmasina izin vererek topraklarini salgin hastaliktan te-
mizlernesine olanak sagladik. Gergek bir kral olarak bunu hi¢bir
zaman unutmayacaktir. Bu nedenle, Menelaos Sparta’daki Athe-
na tapinaginda sunularda bulunurken onun 6niinde de simdi be-
nim 6niimde egildigin gibi diz ¢c6k ve ondan benligini, aklin1 arin-
dirmasini iste. Her ne kadar burada, [lium’daki Ahena rahibesi-
nin yiireginde sana karsi sadece nefret varsa da, tanri¢anin kendisi
merhametlidir. Menelaos seni reddetmeyecektir. Tanrilar seninle
olsun ve eve giiven icinde geri getirsin.”

iki gemi safakla birlikte denize acildi. Paris Aphrodite'de, Ae-
neas ise kendi gemisi Gorgona'da idi. Baglangi¢ta hava o denli dur-
gundu ki, miirettebat kiireklere gegmek zorunda kaldi, ama giin
aydinlandikga bir esinti ¢ikt1 ve iki gemi kisa zaman i¢inde yelken
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altinda, beyaz tepeli dalgalari yararak, yanlari sira dalip ¢ikan yu-
nuslarla yarigarak ilerlemeye bagladi. Gerilerinde kalan kiyinin so-
luk silueti ufkun altina diistii ve agik denize ¢iktilar. Diimeni ikinci
kaptana birakan Paris, geminin pruvasina gidip yiiziinii denizden
esintiyle birlikte serpilen su damlaciklarina verdi ve su yiiziindeki
mavi-yesil isiltilara dald. Saatler boyunca tek kelime bile etmeden
Oylece kaldi. Gece bastirinca arka giivertede yatt1 ve gozlerini bu
kez de ana diregin 6tesinde sayisiz yildizin iginde 1s1ldadig1 karan-
ligin derinliklerine dikti.

Yolculuk yatigtiric etkisini hizla gosteriyordu. Paris geminin
her algalip yiikselisinde Truva'nin golgelerinin tstiinden biraz
daha ¢ekildigini hissediyor, ge¢misin ruhundaki tortusu, yeri ge-
lecekle dolmak iizere sessizce siiziiliiyordu. Bir dalganin burunda
serpintiler sacarak kirilisini, ya da bir yunusun sirtina isiltilar sa-
carak diisiisiinii izlerken, Aphrodite’i ve onun adini duru giizelli-
ginin dogdugu kopiikten nasil aldigini diigiiniiyordu.

Yani simdi onu, iginde can buldugu madde boyunca izliyordu.
O hem iistiinde bulundugu gemiydi, hem o geminin iginde yiizdi-
gu kopiik, varliginin bildirgesi olarak ansizin ¢ikip yok olan 1siltili
esintiler, denizden yiikselen 151k demetleriydi. Geri dénen anila-
rin zorlamasi, Aphrodite’i sectigi anda onun da kendisini se¢tigi-
ni, bebek Eros’u kutsal adini tagiyan geminin pruva yontusunda
nasil kucaginda tutuyorsa, onu da kollarinin arasinda 6yle giivenle
sarmaladigini bir kez daha agik¢a anlamasini saglad..

O diisiince aklina tekrar kii¢iik Antheos’un goriintiisiinii getir-
di. Ruhu o 6liimden heniiz temizlenmemisti, ama Sparta’da ken-
disini arinma ayinlerine verecek ve bunu bir kez basarinca, tekrar
yazgisinin yoluna geri donecekti. Gemisinin iistiine bir ¢gocugun
kani serpildiyse, bu belki de korkung bir kurban yerine gegmisti.
Ciinkidi masum birinin 6liimi araciligiyla yasami tamamen o agk
ve giizellikten baska sey diisiinmeyen tanriganin hizmetine adan-
mus, artik sadece onun merhametine kalmisti.

Tam bu gergegi kavradig1 anda Gorgona’nin seren cundasin-
daki gemici karay1 gérdiigiinii bagirdi. Aeneas iki gemi arasindaki
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boslugun Gtesinden ona negeyle el salladi, Paris de elini kaldira-
rak yanit verdi.

Attika kayilarinin agiklarindaki adalarin arasindan ve Argolis
Korfezi'nin tekin sularindan gectiler, sonunda Lakonia kiyisindaki
bir limanda karaya yanastilar. Paris Aphrodite’in ana yelkeni indi-
rilir ve gemi kiyiya dogru yavasca sokulurken pruvada iki kolunu
birden tanricanin yontusuna dolamis halde duruyordu. Kuzeydo-
guya, Sparta Ovasi’ni ¢epegevre saran daglarin olusturdugu sur-
lara bakiyordu. O doruklarin gerisinde, yirmi milden bile yakin
bir mesafede Menelaos'un saray: vardi ve o sarayin duvarlarinin
ardinda bir yerde de Helena, ask tanrigasinin oralara génderdigi
elginin kendisini diisindiigiinden, yiireginin az 6nce riizgérla ge-
rili olan yelken gibi uguldadigindan tamamen habersiz, giindelik
isleriyle ugrasiyordu. Tuzlu hava baginin iistiinde titregti. Tiim du-
yulari ayaklandi. Aldig1 her soluk ona yazgisinin tazelenmis oldu-
gu duygusu verdi. Kendisini Menelaos’'un Truva'dan ayrilisindan
o yana yagadig1 her andan ¢ok daha fazla kendiyle barisik hisse-
diyordu. Yagamini bir kez daha tanriganin ellerine teslim etmisti.
Aphrodite Pelagaia, Huzurlu Yolculuklarin Tanrigasi, onu Spar-
ta'ya sag ve esen ulagtirmigti. Alinyazisi iistiine karar verecek olan
da oydu.

Truva delegasyonunun geldigi haberi Menelaos'un sarayina,
ziyaretciler Eurotas’in verimli ovasina bakan yiiksek dag gecidin-
den inmeden ¢ok 6nce ulagti. Paris ile Aeneas, Sparta kentinin,
stiriilii tarlalarin ve korularin ardinda etrafi surlarla ¢evrilmemis
halde durdugunu sagkinlikla gérdii. Gergi irmagin bati kiyisindaki
algak bir tepenin iistiine g6z kamastiric1 bir i¢ hisar ta¢ gibi otur-
tulmugtu, ama kentin diger tiim miilkleri ve evleri kii¢iik koy kii-
meleri halinde, goriiniirde savunmaya yonelik bir 6nlem olmadan
ova tabanina sagilmigti. Aksamiistii giinesi daha da batidaki, onla-
rin grubunun az 6nce astig1 dagdan bile daha yiiksek ve sarp do-
ruklara dogru algalmaya baglamigti. Bu doruklar, agaclarin olus-
turdugu ¢izginin ¢ok istlerinden bulutlara dek uzaniyordu ve Pa-
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ris’in saglanlik icinde gorebildigi kadariyla, kendi anayurdundaki
Ida Siradaglari’nin hig degilse iki misli yiiksekligindeydi.

Armaganlarla dolu 6kiiz arabalar1 pegleri sira gelen Truvalilar,
iki siyah at tarafindan gekilen tek bir savag arabasi kentten hizla
ciktiginda vadiyi boydan boya gegen irmak boyunu izliyordu. Sii-
riiciiniin kizil saglari riizgarda ugusuyordu ve bu silahsiz, iri yari
adamin Menelaos oldugu, kosumlara asilip arabayi 6nlerinde dur-
durmadan ¢ok 6nce anlagildi.

“Seni bir zaman Truva'da bana yaptigin gibi resmiyetten uzak
bir sekilde burada karsilamayi gorev kabul ettim Paris,” diye ses-
lendi. “Ve sen dostum Aeneas, bu atlar1 tanidin mi1? Bunlar baba-
nin bana armagan ettigi ¢ift. Simdi Argos’un en hizli ikilisini olusg-
turdular. Agamemnon bile onlari kiskaniyor. Benim arabama ge-
¢in, okiiz arabaniz arkadan gelsin; basina bir sey gelmez. Saraya
gidelim de yikanip yemek yiyebilin. Esim Helena Truval dostla-
rimla tanigmak i¢in sabirsizlaniyor” Dizginleri ¢ekistirip atlari ce-
virdi ve elini hisara dogru salladi. “Bana tilkemi nasil buldugunuzu
soyleyin. Giizel degil mi?”

Paris, “Diigiindiigiimden daha biiyiileyici” diye yanitladi. “Ama
Aeneas ile ben Sparta’nin surlarla gevrili olmadigini gérmekten
saskinlik duyduk”

Menelaos giildii. “Tanrilar bize daglardan olusan bu ¢cemberi
vermigsken surlara ne gerek var ki? Sparta’y: isgal etmeye kalkisan-
lar Lakedaimon diizligiinii bile goremeden daglardaki gegitlerde
kesileceklerini anlayinca niyetini bir kez daha gézden gegiriyor.
Diinya yiiziindeki en halinden hosnut kralliga geldiniz dostlarim.
Benim olan her sey istediginiz gibi kullanmaniz i¢in sizindir. Liit-
fen bu konuda kendinizi rahat hissedin.”

Menelaos konuklarini yolculugun yorgunlugunu daha ¢abuk
atmalari i¢in o aksam kalabalik bir davetten esirgedi, yemegi ken-
disi ve esiyle birlikte 6zel bir salonda yemelerine karar verdi. Tru-
valilar 6nce ¢oktandir uzak kaldiklar: sicak banyonun tadini ¢i-
kartti, ardindan bedenlerini hizmetkar kadinlarin kokulu yaglar-
la yaptig1 masaja birakt: ve onlar icin hazirlanmig temiz giysilere
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biiriindi. Sparta Kraligesi'nin gelmesini beklerken, ev sahipleriyle
birlikte kente yukaridan bakan sik bir bahgede, geceye 6zgii ¢igek
kokulari arasinda dolagmaya ¢iktilar. Irmagin ay 15181 altinda par-
layarak alagini, ¢evre daglarin agaghkl eteklerine kadar uzanan
zeytinlikleri, meyve bahgelerini ve bugday tarlalarini gérebiliyor-
lards

Aeneas doniip saray bahgesinin altinda kurulmus olan yiiksek
siitunlu tapinakla ilgili bir yorum yapinca, Menelaos kentin koru-
yucu tanrigasi olan Athena’nin Bronz Evi'ne baktiklarini sdyledi
onlara.

O anin gegip gitmesine izin verirse isteyecegi seyi daha son-
ra dile getirememekten korkan Paris bir saygi ve korunma isareti
yapti. “Oyleyse tanricamin kutsal yerinin az 6tesinde bulunmak-
tan otiird tirperiyorum. Gri Gozli Athena'y: istegimin tamamen
disinda olmasina karsin giicendirdim.” Ev sahibinin endigeyle ¢a-
tilan kaglarina bakti ve ellerini iki yana act1. “Ben de aslindg Spar-
ta'ya bir zaman senin Priamos’un kentine gelisin gibi lituf hasre-
tiyle, niyaz etmek i¢in geldim.”

Menelaos bir elini onun omzuna koydu. “Sahip oldugum her
seyin senin oldugunu séylemedim mi? Ozgiirce konus. Senin i¢in
elimden gelen her sey mutlaka yapilacaktir”

Paris derin bir soluk aldi. “Babam senin Athena’nin kutsal ra-
hibi kisiliginin 6niinde diz ¢6kmemi 6giitledi, ¢linkii ben tanri-
¢anin goziinde bir sugun kirini tasiyorum. Beni Athena'nin kut-
sal evinde uygun gorecegin bir ayinle aritman i¢in sana yakariyo-
rum.”

Menelaos ciddi bir sesle, “Bunlar aci haberler” dedi. “Iceriye
gel dostum; biraz daha sarap al ve son karsilasmamizdan bu yana
nasil bir kotii yazgiya diistiigiinii bana anlat”

Ug adam sayisiz yag kandilinden yayilan 1s11n altinda oturdu,
Paris Antheos’un 6ldiigii giin olanlari anlatti. “Cocuk babamin se-
nin de tanidigin danigmani Antenor’un en sevdigi ogluydu” diye
bitirdi sozlerini. “Ve en acis1 da sadece beg yasinda olmasiydi.”

Menelaos al¢ak bir sesle, “Antenor’'u hosnutlukla animsiyo-
rum” dedi. “Yargilarina saygi duydugum bilge bir adamdir. Kayb:
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icin ¢ok tiziildiim. Bunu oglum olmadigi icin daha da iyi anlayabi-
liyorum. Ama anlamadigim gey, bu kétii yazginin Athena’ya say-
gisizlikla olan ilgisi.”

“Antenor’un esi Theano tanriganin Truva'daki en kutsal tapi-
naginin rahibesidir. Ona kendi harap olmug yagamim iistiine ¢o-
cugun 6liimiiniin kaza olduguna dair yemin ettim, ama bunun be-
nim hatamdan 6tiirii yagandigi inkér edilemezdi. Ve Theano yiire-
gini bana karsi peklestirdi. O giinden beri aklima erynsler tiinedi
ve Truva'da kimse beni o sugtan arindiramadi. Senin Sparta'daki
ayinlerin 6zgiir kilamazsa onu sonsuza dek tasimak zorunda ka-
lacagim.”

Paris dostunun vakur gozlerinin igine bakti. Bir kadin sesi agik
kapidan igeriye yumusak bir tonda dolarken Menelaos yanit ver-
mek iizereydi. “Bu kisi Kral Priamos’un sana Truva topraklarina
ilk adim attiginda korumasini sunan oglu mu kralim?”

“Odur, kraligem. Ve bu da kuzeni, Dardanya Krali'nin oglu Ae-
neas. Dostum Prens Paris sen geldigin sirada...”

Helena, “Duydum” dedi. “Ve senin gibi ben de 6ykiiyii ken-
dimden ge¢mis halde, bagka hicbir sey diisiinemeden dinledim.”
Esine giilimseyerek bakti. “Kentin ve elbette ki ben, biiyiik 6l¢tide
bu prense olan borcumuz nedeniyle ayakta durmuyor muyuz?”

Paris ¢oktan yerinden firlayip kalkmisti. Lambalarin 15181 al-
tinda karsisinda duran ve giydigi gosterigsiz mavi Tyria giysisi be-
deninin gizgileri tistiinden cémert kivrimlarla dékiilen kadinin in-
sanin icini titreten giizelligine bakarken, odanin bir suyun iistiin-
de salindig1 kanisina kapildi. Helena'nin siyah saclari, mavi-yesil
gozlerini daha da parlatir gibi algilanan altin bir fileyle toplanmis-
t1. Paris nasil soluk alindigini unuttu. Ida Dagr’'nda hayalini gor-
digii kadinin simdi karsisinda duran yagsam dolu varhigi disindaki
her sey aklindan silinip yok olmustu. Ve ge¢misteki o an ile sim-
di yaganan zaman sanki bir stireklilik icinde birlesmis, arada ge-
¢en uzun dénemin Oylesine dalinan bir uykudan fazla 6nemi kal-
mamuigtl. O da iki akarsuyun birbirine karigtigt anda ortaya ¢ikan
giicii hissediyor muydu acaba?
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Ama Helena bir seyler hissediyorsa bile buna dair belirti gos-
termedi. Paris uzaklardan bir yerden Menelaos’un sesini duydu.
“Gergekten de soyledigin gibi ve biz bunun degerini takdir edi-
yoruz. Sanirim kraligem ve ben bu konuda simdiden tek yiirekte
birlestik.”

Helena giilimsedi. “Oyleyse dostumuzun sikintili giiniinde
elimizden geleni yapmaliyi1z”

Ama her tiirli sugluluk duygusu ve utang ve {iziintii Paris'in
aklindan ugup gitmisti bile.

Spartali Helena’nin varlig1 karsisinda sersemlemis bir halde
dikiliyor, tanrigasinin digaridaki gecenin yasemin kokulariicinden
fisildadigini duyabiliyordu: Sana soz verdigim gibi degil mi? Diin-
ya yiizii iistiinde daha giizel bir kadin goriilmiis miidiir?

Ve ayni anda Paris, kendisinden 6nce sayisiz erkegin Hele-
na'nin yiiziine tami tamina ayni sekilde bakmis olmasi gerektigi-
nin bilincine vardi. Onun giiliimseyerek ka¢irdig1 yumusacik goz-
lerinin gerisinde bir yerlerde toplandigini hissettigi sagkinliktan
ve ellerini beyaz boynunun hemen altinda korunmak ister gibi
birlestirmesinden, giizelliginin yarattig1 istenmedik etki karsisin-
da nasil tepki verecegini hi¢cbir zaman 6grenemedigini de hisset-
migti. Balaglar tekrar onun yiiziine yoneldiginde, giilimsemesi-
nin usulca bir gurur maskesinin ardina ¢ekildigini gordd, ki Paris
onun Onceki etkilere acik ifadesini yakalamamis olsa, simdiki hali-
ni kibir olarak degerlendirebilirdi. Ve yine ayni ¢ok kisa zaman di-
limi iginde Paris, giicii kapsamii¢indeki her seyi o kadinin kendi-
sinin olmasi i¢in kullanmadig takdirde yagsaminin geri kalaninin
hi¢bir deger ifade etmeyecegini anlad1.

Aeneas, “Ozanlarintiirkiilerinin gergegi yansittigini gorebiliyo-
rum” diyordu. “Kralice Helena giizel oldugu kadar génlii bol da”

Helena ona bagini iki yana sallayarak giiliimsedi. “Ozanlarin
tiirkiilerini o kadar ciddiye alirsaniz, Prens Aeneas, sizi benim bir
kugu yumurtasindan ¢iktigima bile inandirirlar!”

Paris boguk bir fisiltiyla, “Inandirabilirler” dedi, “¢iinkii béyle-
si bir giizellige o kadar ender rastlanir ki, onlar da bunu tanimla-
mak i¢in kimi kavramlar bulmak zorunda. Ama yine de basarisiz
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olmuglar. Bu giizellige yarasacak zengin armaganlar bulmak igin
bir zamandir ¢abalayan Truva'’nin da bunu bagsaramadigini simdi
anliyorum.”

“Bense bunun da gerceklerden ¢ok uzak oldugu kanisinda-
yim.”” Helena zarif ve beyaz elini esininkinin iistiine koydu. “Kral
Menelaos’a gosterdiginiz dostluk egsiz bir armagan olarak yerini
buldu bile”

Menelaos yiiziinde 1siltili bir giilimsemeyle, “Oyleyse gelin”
dedi, “bu gece dostluga i¢ip keyiflenelim ve yarin aklimizi daha
ciddi seylere yonlendirelim.”

o Sle Yl s

Paris o gece neredeyse hi¢ uyuyamadi ve daldig1 zaman da he-
men tekrar uyandi. Bedeni yagsama kargi 6ylesine bir istahla dol-
mustu ki, bilincinden uzaklagmasina neden olacak anlik seylere
karsgi bile engel koyuyordu. Yiireginin ve tiim duyularinin o kadar
coskulu bir heyecana kapilmasiyla yataginda daha fazla kalama-
d1 ve dairesinin balkonuna, ayla acan cigeklerin kokusunun insa-
nin aklini bulandirdigy, digerlerinden parlak bir yildizin, Aphro-
dite’inkinin, parlak aymn altinda bir miicevher gibi asili durdugu
gecenin igine ¢ikt1.

Helena ile ilk kargilagmasinin her anini, ona bir sey soyledi-
ginde ya da o bagkasi konusurken iistiine diktigi balkiglarini fark
ettiginde yliziinde olusan her degisikligi goziiniin 6niine getirme-
ye ¢abaladi. Helena'nin s6yledigi her s6zciigii teker teker animsa-
maya, onlardan gizli anlamlar ve isaretler ¢ikartmaya ¢alisiyordu;
ama bunu defalarca ardi ardina yinelemesine karsin, onun kendi-
sini esinin dostu olmasi nedeniyle en derin hiirmeti hak eden bir
konuktan 6te biri olarak gorebilecegine dair en ufak bir umut ki-
rintis1 bulamadi.

Daha da koétiisii, diiriist davranacak cesareti kendinde bulsa,
Menelaos'un esine asir1 diigkiin halinin Helena'dan gercek oldugu
siiphe gotiirmeyen bir karsilik buldugunu da kabul etmek zorun-
da kalacakti. Oliimsiiz Hera o adamla kadini Sparta'nin kendisi
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kadar sarsilmaz bir evlilikte birlestirmigti ve o birlikteligin huzur
dolu, térenlereyaragir rahathigi kentin koruyucusu Athena’nin bil-
geligi tarafindan yonetiliyordu. Orada Aphrodite’in karigabilecegi
bir bosluk yok gibiydi. '

Ama Helena yine de bir sekilde onun olmaliydi. Yagamui artik
buna bagliydi. Yasamin kendisi Helena idi artik. O yaninda olmaz-
sa, yasayabileceklerinin diisiincesiyle her an eziyet ve aglik ¢eken
bir golge olarak diinya yiiziinde dolasip duracakti. Bunu disiin-
mek bile dayanilacak sey degildi. Ote yandan, Helena ile kendi-
si arasindaki engellerin ortadan kalkmasini istemek ve ona karsi
arzu duymak, bir dostun 6liimiinii dilemek gibi bir seydi. O dost
ki, Paris’in ruhunu sug¢tan arindirmayi hemen kabul etmisti.

Boylece Aeneas tath uykusu igindeyken Paris, gece boyunca
umuttan umutsuzluga, sonra tekrar gerisin geriye umuda yuvar-
lanarak ve kendi benliginin icinde de disinda da huzur bulamadan
dolast1 durdu. Bir an gelip daha fazla dayanamayacagini anlayin-
ca odasini tamamen terk etti ve o gece yemek yedikleri salona geri
dondii. Yemekteki yerine oturup, bakiglarini o hila oradaymus, ba-
sin1 bir yana egmis halde giimiis bardagindan ickisini yudumlu-
yormus, ya da yiiziine diigen bir sa¢ buklesini geriye itiyormus gibi
Helena’'nin koltuguna dikti. Aeneas hayatinin yabandomuzu avin-
da Menelaos tarafindan nasil kurtarildigi anlatinca, ki verdigi tep-
kiden bunu ilk kez duydugu anlagiliyordu, Helena’'nin doniip esine
hayranlikla giiliimsemesini animsadi. Ve onun ¢iplak bedeninin
simdi hemen yakindaki bir odada o erkegin yani baginda yattig
diisiincesi aklina digiince, can yakan bir darbeden sakinmak ister
gibi omuzlarini kaldirarak sindi.

Ne kadar aciz ve aptalca bir davranis oldugunu ¢ok iyi bilme-
sine karsin yerinden kalkip masanin 6te ucuna gegti, Helena'nin
yemek boyunca oturdugu koltugun 6niinde onun bas déndiirii-
cii parfiminiin izlerinin kalmis olabilecegi umuduyla diz ¢ok-
ti. Ama koltukta oymali ahsap, bronz ¢ivilerle siislii deri ve dans
cden figiirlerle siislii yumusak yastiklardan bagka bir sey yoktu.
Helena'nin yoklugu gégsiiniin i¢inde devasa bir bosluk birakmig
gibiydi.
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Aklini derin bir ¢aresizlik kemiren Paris, ilahi bir gérevi ve her
girisimin sonugsuz kalmasi halinde o kadini kagirma konusunda
babasi tarafindan verilmis yetkisi oldugunu kendi kendisine anim-
satarak ayaga kalkti. Kent savunma konusunda epey kaygisiz go-
riiniiyordu. I¢ hisardan ¢iktig1 anda karsisinda ne kapilar olacakti,
ne de surlar. Gece boyunca kiyiya dogru yapilacak hizli bir kagis
ve Helena ardindan onundu. Bu yapilabilirdi.

Karmakarigik duygular iginde yatagina donmek tizereydi ki,
koridorda kipirdayan bir seyin sesini duydu. Yiiregi Aphrodite’in
yakarisina hemen kulak verdigi ve Helena'y1 uykusundan kaldirip
onun odasina gonderdigi umuduyla dolmustu. Hizla ve sessizce
koridoru gorebilecegi bir yere kaydi. Goziiniin ilistigi beden haya-
tinin kadinininki degil, bol gecelik giymis, iri yapil, kraliyet daire-
sine ¢ikan merdivenlerin bagindaki kapida kaybolan bir adamin-
kiydi. Ve elindeki kiigiik yag kandilinin zayif 1s1g1nda kizil saglar
bronz gibi 1s11d1yordu.
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Ap hrodite’'in Cinneti

Paris ona saatler kadar uzun gelen bir zamandan beri Athena
tapinaginin bronz kapilarindan igeriye kabul edilmek i¢in sarayin
avlusundaki kutsal béliimde, parlak giinesin altinda bekliyordu.
Saginda Aeneas, solundaysa kralin bakanlarindan birisi olan Ete-
oneos duruyordu; bas1 acik ve ¢iplak ayaklaydi, giydigi kasik bagi-
nin iistiinde sadece bir tunik vardi. Daha erken saatlerde, Spartali
kalabaligin merakl bakiglar1 altinda, tanriganin sundurmaya ¢i-
kan merdivenlerin bagindaki tas sunaginda adaklarda, sunularda
bulunmustu. Alnindan bir tutam sag kesilip yakilmisti. Ayinin ge-
rektirdigi sekilde hus agaci dallariyla d6viilmiis, ardindan o giin
iclincii kez yikanmis, bedenini kutsal sular ve yaglarla ovalamis-
ti. Simdi tapinagin iginden, Zeus'un kafasindan tam silahl olarak
¢ikmis olan ve o topraklara giinahlariyla gelen yabancinin arindi-
rilip arindirilmayacagina karar vermek iizere olan tanrigaya soy-
lenen ilahinin nameleri tagiyordu.

Tapinakta toplanan insanlarin i¢inde sadece Paris Gri Goz-
lii Athena'y: bir kereden fazla giicendirdigini biliyordu, ve tanri-
¢a icin Ida Dag) eteklerinde onu Aphrodite i¢in reddetmis olmak,
Antheos’un 6liimiine istegi disinda neden olmaktan daha affedi-
lemeyecek bir sug sayilabilirdi. Bu diistince i¢ini korkuyla doldu-
ruyordu.

Sonunda tag basamaklarin ucunda onu tapinagin igine ¢agiran
rahip goziikti. Bagi saygiyla ve kolelere 6zgii bir bigimde egilmis
olan Paris yaninda iki yardimcisiyla Athena’nin Bronz Evi'nin se-
rin golgelerine girdi. O, rahiplerin ve rahibelerin, vaizlerin ve ko-
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ristlerin olugturdugu iki sira arasindan téren kiyafetine biirtinmiis
ve elinde altin asa tutan Menelaos'un etkileyici figiiriiniin 6niinde
diz ¢6kmek icin sessizce ilerlerken, eslik¢ilerine kapinin yaninda
kalmalar isaret edildi. Rahip-kralin arkasinda, yilan derisi robu-
nun iistiine zirh, bagina tolga giymis, bir elinde bronz uglu mizra-
g1, digerinde iistiine kabartma gorgon bagi islenmis kalkaniyla be-
timlenmis olan tanriganin ¢ok biiyiik bir yontusu vardu. Paris ¢ip-
lak alnini tapinma ifade eder bir sekilde kaldirinca giinliik tiitstile-
riyle agirlagmis olan hava baginin etrafinda girdap gibi dondii.

Menelaos tanrigaya, topluca yapilan bir duanin saygi yansitan
sozleriyle hitabetti, ardindan Paris’e dondii ve ondan kendisini ve
Antheos’un 6liimiiyle edindigi sugu tiim gergekligiyle anlatmasini
istedi. Itirafy, yiirekten gelen nedamet sézleri ve Athena’nin mer-
hametine siginma yakarilari ile sona erince, Paris’in tistiindeki tu-
nik omuzlarindan alindj, elleri arkasindan baglandi, kafasina da
ona ansizin gece ¢Oktligii duygusu veren kara bir baghk bogazina
kadar gecirildi. Ardindan dalga dalga gelen miizik ve ilahiler egli-
ginde tapinagin icinde yon duygusunu yitirmesine neden olacak
kadar uzun zaman dolastirildi. Bir yerlerde bir kapinin agildigini
duydu ve diizensiz tas basamaklardan inerken havanin artik so-
guk ve nemli oldugunu hissetti. Tiim bunlara hazir degildi. Yakici
bir panige kapilip, Menelaos'un ilahi bir giigle gizli niyetlerini an-
lamis ve o eski sarayin karanlik oyuklarindan birisinde ondan kur-
tulmaya karar vermis olup olamayacagini diigiindii. Teni havanin
serinligiyle titremelere tutulmustu.

Baslik gekilip alininca gozlerini kirpigtirarak dagin derinlikle-
rinde bir yere oyulmus, yanan mesalelerin kasvetini azaltamadigi
mekéna bakti. Zayif ve titresen 15181n altinda tas duvarlarda ilkel
tarzda resimler oldugunu ve tam karsisinda tanriganin tahtadan
oyulma ilkel bir figiiriiniin durdugunu goérdii. Kaba tastan, bay-
kus kafasi oldugu anlasilan bir sekilde yontulmus, islerle kararmig
tag bir sunagin tistiinde duruyordu. Havasi dumanla keskinlegmis
magaranin ici birden Paris’in sagkinlig) icinde bir ¢ocugun korku
dolu ¢ighig olarak algiladig: seslerle doldu. Ardindan kizil saglari
mesalelerin 151g1nda parlayan, iistiinde artik rahip giysileri yerine
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sadece kasaplarin kullandig: tiirden deri bir 6nliik olan Menelaos
tam 6niinde belirdi. Uzun bir bigak elinde parildiyordu.

“Diz ¢ok” diye emretti. Paris duraksayip ona irilesmis gozlerle
bakinca sesini korkung ¢ighiklarin istiine ¢ikacak kadar yiikselte-
rek yineledi. “Diz ¢6k!”

Elleri arkadan baglh olan ve bir zamanlar erkeklerin bakmasi
bile yasaklanmis olan bir tanri¢anin insafi icin dua etmekten bag-
ka secenegi olmayan Paris emredileni yapti. Anlamadig bir dilde
konusuluyordu. Basinikaldirip baktiginda, bir rahibin elindeki siit
domuzunu uzattigin1 gordii. Soluk renkli hayvan Menelaos’un el-
lerine gegerken kivraniyor, tiz ¢igliklar atiyordu. Rahip-kral onun
¢irpinan bedenini kaldirip 6ne dogru tuttu ve bigagini boynundan
geciriverdi. Insanin sinirlerini harap eden ¢igliklar bir anda kesil-
di, sicak, parlak renkli yagsam s1visi Paris’in ¢iplak bagina, omuzla-
rina, gogsiine figkirdu.

Magaranin sessizligi icinde Menelaos'un tanimadig: bir dilde
dualar okudugunu duyabiliyordu. Kan saglarina yapisti, gézlerinin
icine doldu, yiiziine yayildi ve ¢enesinin ucundan gogsiine damla-
maya bagladi. Dudaklari birbirine kenetlenmis, 1lik, yapigkan ko-
kulu siv1 her tarafina yayilmig halde titrerken, o kadar kiigiik bir
hayvandan o kadar ¢ok kan ¢ikmasina sasiyor, o igreng ve kizil
banyo biraz daha uzarsa bogulacagini diisiiniiyordu.

Ve sonunda bitti. Birbirine yapismis géz kapaklarini zorlaya-
rak act1 ve bir kan perdesi gerisinden tanricanin yontusuna bakti.
iki yaninda duran bir rahip ve rahibe bedenindeki kan kalintila-
rindan arinmasi i¢in glimiis ibriklerden tistiine su dékiiyordu. Su
omuzlarindan asagiya dogru akip giderken, kiigiik ¢ocugun 6li-
miiniin neden oldugu kirliligin de iistiinden aktig1 duygusuna ka-
pildi. Ama balkaglarini tanriganin baykus sekilli yiiziine kaldirinca
kendisini onun pengeleri arasindaki bir serce gibi hissetti. Ruhu-
nun dibine ¢6ken bilingle tanriganin yumusamak bilmez goéziinde
digerinden ¢ok daha ciddi bir giiceniklik oldugu, yasami ne kadar
uzun sirerse siirsiin onun ilahi gururuna yaptig saygisizca saldi-
rinin asla af bulmayacagi gercegini kavradi.
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Yine de o konuda pismanlik duyamiyordu. Aphrodite’in zama-
nin safaginda oyulup Athena’ya adanmis o derin dag yariginday-
ken bile yaninda oldugunu kendi kendine séyledi. Kurulanmak
icin dogrulurken tunigi tekrar omuzlarina koyuldu.

Menelaos giiliimseyerek, “Tanriga sana iyi gozle bakti dos-
tum” dedi.

Ama Paris’in aklindan gegen tek bir sey vardr: Giin 15181na ve
Helena’'nin karsisina olabildigince ¢abuk ¢ikmak.

Sarayda o gece biiyiik bir sélen verildi. Yemege katilan ve Pa-
ris’in kentlerine arinmamis halde gelmesinden pek de hosnut ol-
mayan Spartal asiller, Truvali prenslerin Menelaos ve kraligesi
icin getirdigi armaganlar1 uzun uzun alkisladi. Armaganlar bol-
du, hepsi pahali seylerdi ve aralarinda Karadeniz'in dogusundan
ve giineyinden, baharat yollarini asarak gelenler de vardi. Incecik
ipekler, ender parfiimler, kagmirden 6riilmiis gece giysileri biiyiik
hayranlik uyandirdig: kadar, Priamos’un iilkesinin gipta edilebile-
cek zenginligi konusunda yorumlar yapilmasina da neden oldu ve
Paris ile Aeneas’a benzemeleri icin Frigya giysileri giydirilmis bir
¢ift geveze maymun herkesin cok eglenmesini sagladi.

Paris yerinden kalkip krali¢enin arkasina gegince ve son arma-
gan olarak onun boynuna ucunda yesim tag, lapis ve diger degerli
taslarin karmagik bir isgilikle dizili oldugu tiiy gibi hafif altin bir
gerdanlik takinca hayranlik yansitan iinlemler yiikseldi.

Paris, “Bu gerdanhigin bir zamanlar dogudaki biiyiik bir krali-
¢enin boynunu siisledigi sdylendi bana” dedi, “ama Aphrodite’in
kestos'u olsaydi bile su anda iistiinde durdugu giizellikle yarisa-
mazd1”

Helena zevkten kizardi. “Benim sozlerim de Kral Priamos’un
comertligiyle yarisamaz. Bu armagan icin ona tiim kalbimle tesek-
kiir ediyorum.”

Paris bu sozleri onaylayan yorumlar arasinda egildi ve Hele-
na'nin kulagina, “Bu armagan benim” diye fisildadi. “Onu rehin
kalan yiiregim kargiliginda 6neriyorum.”
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Helena yanit verme firsati bulamadan dogruldu, Menelaos’a
gilimseyerek yerine dondii. Kral da ayaga kalkip armaganla-
rin comertligi karsisinda duydugu zevki dile getirdi. Konuklari-
nin oradan eli bog dénmeyecegi konusunda s6z verdikten sonra
Eteoneosa dogru bagini salladi, o da miizisyenlere d6niip ellerini
¢irptl. Davullarin vurulmaya, gonglarin ¢calmaya baslamasiyla dar
giysiler igindeki bir grup Libyall cambaz perendeler atarak salo-
na girdi.

Paris digerlerinden yiikselen alkiga katilmadi. Arinma ayinin-
den sonra karmagik duygulara kapilmist1 ve gerdanhg takarken
Helena’nin boynuna bir an temas etmesi her tarafinin titremesine
neden olmugtu. Yaklagimin yanit1 olabilecek bir belirti bulma is-
tegiyle siirekli onun bakiglarin1 yakalamaya ¢alisiyor, ama kocasi
Aeneas’la yaklagan Miken goreviyle ilgili planlar: tartigirken, He-
lenaisrarla hep baska yerlere bakiyordu. Eli, gogsiinde duran ger-
danhga bir an i¢in bile gitmemisti. Bir kadin takiy1 daha yakindan
gorebilmek icin yanina gelip, yesim tasinin onun gézlerinin yesil
atesini nasil vurguladigini s6ylediginde bile yiiziinde anlik bir haz
belirmesinden bagka ifade degisikligi olmadi. Boynundaki pazar-
dan aldig1 degersiz bir boncuk dizisiydi sanki.

Paris kupasini kaldirip sarabindan biiyiik bir yudum aldi. Mii-
zik basinin iginde ugulduyordu. Yerinden firlayip masanin isti-
ne sigrayarak, o ciimbiisciilere oraya sadece Truva yetkilisi ola-
rak degil, tanriga Aphrodite’in kendisinden aldig1 yetkiyle geldigi-
ni haykirma istegine karsi koymaya galisarak cambazlarin alkaslar
csliginde olusturduklar: bag dondiiriicii kuleye bakti. Askin cin-
netinin benligini bir kadir bilmezlik yuvasi haline getirmekte ol-
dugunun bilincindeydi, ama yine de o Spartal aptallar: kraligele-
rini yazgisi her zaman onunkiyle birlikte giden adamin kollarina
hemen teslim etmezlerse tanriganin 6fkesiyle tehdit etmek isti-
yordu.

Cambazlar ¢ekilip yerini halka seklinde dans eden kizlara bi-
rakti, onlarin ardindan da 6nce Echo’nun Narsis’e iimitsizce sev-
dalanmasini, sonra Pygmalion’un Galatea’ya duydugu aski anlatan
bir tiirki s6yleyecek olan Arkadiali ozan geldi. Gece boylece, Pa-
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ris'in konugmaktan ¢ok i¢ini ¢ekmesi, iini ¢ektiginden ¢ok igmesi
ve hepsinden ¢ok Helena'nin bakiglarini yakalamaya ¢aligmasiyla
ilerleyip gitti. Sonunda onun esine sokulup bir seyler fisildamadan
once gonderdigi kisacik bir nezaket giilimsemesiyle yetinmek zo-
runda kalinca, o mesafeli yakinligin gitgide daha dayanilmasi gii¢
bir hal aldigina karar verdi. Yanan 6fkesi ¢oktan kiile doniigmiistii.
Uziintiiyle perisan olmus halde yerinden kalkt1 ve hi¢bir mazeret
gostermeden, 6ziir bile dilemeden salonu terk edip balkona ¢iktu.

Kendi kendisine, igine bir delilik girdigini ve bunun i¢in yapi-
labilecek higbir sey olmadigint séyliiyordu. Istekleri hem ¢ok aci
verici,hem de dayanilmayacak kadar giizeldi; ama tanri¢a ona aski
sunduguna, kendisi de armagani almay: sectigine gore dayanma-
liydi. O yazgiy: isteyen kendisiydi, tiim ayinleri ona yonelikti, tek
bir an dahi se¢iminden 6tiirii pismanlik duymamist;; ama o sey
simdi yiireginde asla tatmin edilemeyecek bir gereksinme yarat-
mus gibiydi. Helena'nin gozlerine baktig1 zaman duydugu heyecan
ve tutkunun bedeli buysa, 6demekte bir an bile duraksamazdi. Ve
agkin tadini onunla yagamasi yasaksa, aciy1 tadacaktu.

Bir zaman sonra arkasinda birisinin hafifce 6ksiirdiigiini duy-
du. Déniince Eteoneos’u buldu karsisinda. “Kral bizim Sparta eg-
lencelerimizin sizin zevkinize gére olmayabilecegi endisesine ka-
pild1 efendim.”

“Hayir, oyle degil” diye kederle yanit verdi Paris. “Sarabiniz
sert. Hava almam gerekti. Krala kisa zamanda yaninda olacagi-
mu soyle”

Ama dedigini yapacak istegi yiireginde bulamadi. Dakikalar
sonra Helena’'nin yumusak sesinin namelerini duydugunda, goz-
leri hila irmagin Gstiinden ovaya takilmig haldeydi. “Kralim Me-
nelaos kendi isteginizle gelmezseniz sizi yakalayip gétiirmekle go-
revlendirdi beni.”

Paris kaynamaya baglayan kaninin boguklagtirdi bir sesle,
“Ciinki akl olan higbir erkek sizin emrinize karsi gelemez, degil
mi?” dedi. '
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Helena kizard: ve toparlanmak i¢in balkislarini kagirdi. “Ciin-
ki sizin esliginizi 6zledi ve giiniin eza veren sinavinin size fazla
agir gelmis olmasindan endise duyuyor.’

Paris bakiglarin1 onun tedirgin gozlerinden hi¢ ayirmadan,
“Gliniin eza veren sinavi, geceninkinin yaninda hig¢ kalir” dedi.

Helena karsisinda bir azap yerinin kapisi ansizin agilmig gibi
geriledi. “Bir sey sizi hognutsuz mu kildi?”

“Sen.” Paris yumusak bir sesle suglamasini yoneltti. “Sen hos-
nutsuz kildin”

Helena onun karsisinda ¢enesi yukarida, yanaklari Paris yiizii-
ne bir tokat atmis gibi kizarmig halde duruyordu. “Prensim?” der-
ken sesi yine de diiz ¢ikt1

“O takay1 boynuna takarken soéyledigim seyi duydugunu bili-
yorum. Ama bana yanit vermeyi reddettin.’

Onun her tiirlii nezaketi bir yana birakmasindan 6fke duyan
Helena bu kez bakislarini kagirmadi. “Sen esimin dostusun; sen-
den gelen ve serefimin almama izin verecegi hicbir seyi geri cevi-
remem. Efendim, kabul edemeyecegim bu degerli armagan igin
size tesekkiir ederim”” Ama gerdanlig: ¢ikartmak i¢in kolunu kal-
dirirken Paris uzanip onu engelledi.

“Yalvaririm sende kalsin. Bagisla beni. Aklim yel:inde degil”

Helena'nin bogazi kurumustu, telasa kapilan yiiregi gogsiinii
déviiyordu. Icine diistiigii karmasanin disaridan belli olup olma-
digin1 anlamak i¢in gabucak ona bakti, ardindan,“Giiniin yorgun-
lugunu tasiyor olmahlisimiz” dedi. “Esime dinlenmek istediginizi
soyleyeyim mi?”

“Ona, sana duydugu askla sagligini yitirmis bir erkegin yiizi-
ne baktigini séyle. Ona, o adamin agki karsilik bulmazsa fazla ya-
samayabilecegini sGyle. Ona, senin eski benligine artik yabanci ol-
dugunu ve ruhunun tiim ilgisini simdi bu adamin bakislarinin y6-
nettigini soyle.” Tam donerken Helena'nin bilegini yakalayip, “Ve
ona bir tanr1 ¢agirdig1 zaman reddetmenin ¢ilginlik olacagini s6y-
le” diye ekledi.
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Helena kipkirmizi bir yiiz ve duydugu korkuyla isildama-
ya baglamig gozlerle duralayip diisiincelerini toparlamaya calisti.
“Prens Paris tanri 6lacag1m sanacak kadar mu yitirdi aklin1?”

“Hayir, ama o bir tanrigaya hizmet ediyor. Ve o tanriga ¢ok
gliclii” Paris onun solugunun bogazina takilip kaldigim1 duydu.
Gozlerinde de ansizin bastiran bir heyecanin telagh karmasasini
gordiigiini sandi.

Helena, “Elimi birakmazsan esimin evinde kadir bilmez, yiire-
gi hi¢ degerli olmayan ve gordiigii dostlugu hak etmeyen bir hain
oldugunu haykiracagim” dedi.
~ Paris onun kendisi hakkinda o sekilde diisiinmesini dayanil-
maz buldu. “Ya birakirsam?”

Helena’nin bakislar1 bagka yone kaydi. “Bu seyi unutacagiz. Bu
konuda bir daha hi¢ diisiinmeyecegiz. Tekrar dost olmak igin ¢a-
balayacagiz”

Paris kavrayisini sikilagtirmadan bir an 6nce, “Ben bu kadar
fazlasi i¢in s6z veremem” dedi. “Esine istedigini s6yle. Hayatim
simdi sana geri verecegim elinin i¢inde, ama zaten orada oldugu-
nu, bunun ben Sparta’ya gelmeden ¢ok 6nce gerceklestigini bil-
meni istiyorum. Onu ister avucunun iginde ezip pargala, ister seni
sevmesi i¢in serbest birak. Her iki kosulda da i¢inde barindirdigy,
sana kars besledigi tutku azalmayacaktir.”

Helena'nin dudaklari aralandi. Onun kavrayigindan kurtardigi
bilegini berelenmis gibi usulca avucunun igine aldi. O anda diin-
yada hi¢bir sey olmasi gerektigi gibi degildi. Kapinin yanindaki ni-
sin i¢inde yanan kandil bile birden tiitmeye baglamigtu.

Ardindan bagini iki yana sallayarak déndii ve sélen salonuna
gitti.

Paris onun kokusunu, sirtinin yaptigi salinimi, eglentinin sa-
matasina dogru, hi¢ degilse onun da o gece kendisinden daha rahat
uyuyamayacagini bilmenin verdigi zafer duygusuyla izledi. Mene-
laos ile Aeneas’i kupalarina sarap doldurmak i¢in egilirken gogiis-
leri serbestge salinan bir kadinla birlikte giiler halde buldular. Kral
kadehini kaldirarak egine giilimsedi. “Sana s6ylememis miydim,
Aeneas? Helena'nin giizelligi miknatis tasi gibidir. Her insani ira-
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desi disinda bile olsa kendisine ¢eker. Senin esliginden yoksun kal-
dik, Paris. Gel ve bizimle biraz daha sarap i¢. Yoksa Eteoneos’un
soyledigi gibi Aphrodite’in siitiinii fazla m1 sert buluyorsun?”

Aeneas, “Oyle buluyorsa bu ilk olacak” diyerek giildii. “Beni
icme yarisinda yendigi bir siirii geceyi animsiyorum.”

Paris kaslarini ¢atarak “Ama oldukga garip ve giigle dolu bir
giin gecirdim” dedi.

“Dogru” Menelaos sarhos olmustu, ama sevginin giidiimiin-
deki bir sefkatle doluydu. “Goélge neyse ki artik iistiinden ¢ekildi.
Seni Athena’nin Bronz Evi'nde ondan arittik. Mutlu ol, dostum.”

Paris yanit verme firsat1 bulamadan Helena kararh bir sesle
araya girdi. “Prens Paris ¢ok yorgun, esim. Ve hili kendisini tam
olarak bulamadi. Mutluluk igin bagka geceler de olacaktir, ama
bence su anda uyumaya ihtiyaci var”’

Menelaos diis kirikligi yansitan bir hareket yapti. Mahmur
gozlerle Paris’in solgun yiiziinii inceledi. Her zaman dobra ve agik
yiirekli bir insan olarak kimi zaman Asyali dostunun kapildig1
duygu gelgitleri karsisinda sagkinliga diisiiyordu. Birden aklina bir
sey geldi ve siritarak ona bakti, kadehini salona dogru salladi. “Ba-
kiglarini etrafta dolagtir” dedi. “Burada gece yatagini 1sitmasini ar-
zulayacagin bir kadin olmal1”

“Kosullar farkl olsaydi..” Paris birden boguklasan sesiyle 6ziir
uydurmaya ¢alisiyordu. “Ama esiniz hanimefendi, giizel oldugu
kadar bilge de. Aklimi oldugu gibi okuduguna inaniyorum.”

Bir kez daha diis kirikligina ugrayan Menelaos omuz silkti ve
dostunun alisilmadik tavri karsisinda kaslarini catmis olan Aene-
as’a yiliziinii burugturarak bakti. Sparta Krali ayaga kalkarken ha-
fifce sendeliyordu. “Uyuman gerekiyorsa uyu” dedi. “Ama Aeneas
ile yarn i¢in planlarimiz var. Ava ¢ikacagiz. Daglarda birlikte ko-
naklayacagiz” Kollarini Paris’in omuzlarina doladi ve onun sirti-
n1 sevgiyle sivazladi. “Bakir yagamda gegirecegin birkag gece seni
kendine getirecektir. Bakalim yarin seni emzirecek bir ay1 daha
bulabilecek miyiz!” Yaptigi sakaya kahkahalarla giilen Menela-
os'un gozii esine ilisti ve, “Iyi diisler gor, dostum” dedi daha usul
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bir sesle. “Erynsler gitti. Ruhun aklandi. Bir kez daha yagaminu is-
tedigin gibi siirdiirmekte 6zgiirsiin”’

Paris ertesi sabah agir bir uykudan omzundan sertge sarsi-
larak uyandirildi. “Senin neyin var be?” diyordu Aeneas. “Biitiin
gece uykunda inledin ve simdi de sabah saatlerinin yarisinin geg-
mesine karsin hila bir sokak ayyasi gibi orada yatiyorsun. Mene-
laos bizi bekliyor. Ava ¢ikmak igin sabirsiz. Kalk, yoksa ev sahibi-
mizi giicendireceksin.”

Paris yatakta dogrulup bagini ellerinin arasina aldi. Aeneas
perdeleri cekince odaya dolan keskin giines 15181 parmaklarinin
arasindan sizd1. Bitkin yiiziinii dostuna dogru kaldirdi.

Aeneas ona kaslarini ¢atarak bakti. “Suratin gorgona benze-
mis! Hasta falan misin?”

Paris bir an ona gizini acacak oldu, ama kendine gelmek i¢in
basini iki yana salladiginda bunun igin dogru zaman olmadigini
hemen anladi. Aeneas dogrucu ve saf bir ruhtu. Menelaos ile olan
dostlugu cok derin oldugundan, aklinda nasil umarsiz bir plan ol-
dugunu bilse diisecegi dehseti gizleyemeyecekti. Ve Paris de kendi
duygularini denetlemeyi bagaramazsa, yakinda belanin kokusunu
Sparta Kralr'nin kendisi alacaktu.

“Bilemiyorum” diye homurdandi. “Kafam bir gong gibi ugul-
duyor”

“Ona bir magrapa su ¢arpacak bir hizmetci kiz buluruz. Hadji,
Paris! Toparla kendini. Menelaos diin aksamki davranigin konu-
sunda ¢ok hosgoriilii davrandy; ama kimilerinin Helena seni koru-
maya baglayana dek yaptig1 yorumlari kulaklarimla duydum. Kral
bugiin avlanmak istiyor ve hem o hem de ben yola ¢ikmak igin sa-
birsizlaniyoruz. Ona senin bir saat i¢inde hazir olacagini sdyleye-
yim mi?”

Gozleri alnina koydugu eli altinda yumulu olan Paris bagini
salladi. “Bana yikanmak ve Aphrodite’e sunularimi yapmak igin
zaman ver” diye sdylendi. “Sonra yaninizda olacagim.”

Ve asagiya indiginde orada kargasa ve giiriiltiiyle kargilagti.
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Digaridan ava ¢ikmak igin sabirsizlanan kopeklerin havlamasi
geliyordu; ama yiizleri yaghliktan ceviz kabuklar1 gibi yumrulasg-
mus bir grup kadin ana salonun ortasinda diz ¢6kmiis halde in-
liyor, g6gislerini yumrukluyordu. Disarida, saray avlusundaysa,
nalbantlar sabirsizlanan atlari Menelaos'un savas arabasina ko-
suyordu. Kralin kendisi de Eteoneos ile diger bakanlardan olusan
telagh bir heyetin ortasindaydi; Helena yiizii heyecandan solmus
halde onun yani1 basinda, kiz1 Hermione'yi kollarinin arasinda tu-
tarak duruyordu.

'Aeneas Paris’i merdivenlerin baginda kargilamak i¢in avlunun
ote yanindan kopup geldi. “Goriildiigii kadariyla buraya gelmek
icin kotii zaman segtik. Agamemnon’dan az 6nce gelen bir haber-
ci Menelaos’a Kral Katreus'un 6ldiigiinii bildirdi. Hemen yola ¢ik-
masi gerekiyor”

“Kral Katreus mu?”

“Onlarin anne tarafindan biiyiikbabasi olur. Giritlidir. Cenaze
ayinlerinin hemen baglamasi gerektiginden bu gece Girit'e dogru
yola ¢ikmis olmalilar. Sarayin tiim diizeni karmakarigik oldu.”

Paris, “Ya Helena?” diye sordu.

“Helena mi1?” Aeneas bu soru karsisinda sasirmisti. “Ne oldu
Helena'ya?”

“O da Girite gidecek mi? Menelaos ile birlikte yola ¢ikiyor
mu?”

Aeneas kaglarim ¢atti. “Bilmiyorum. Bu konuda heniiz karar
verildigini sanmiyorum.”

Dikkatini bir ¢ocuk aglamasi ¢ekince Paris o yana déndi ve
Helena ile Menelaos’un avlunun 6te ucunda konustugunu gordii.
Helena esiyle rahat konugabilmek i¢in sizlanan kizin1 bakici ka-
dinlardan birisine verdi, ama kii¢iik kiz oradan uzaklasirken de-
belenmeye, etrafa tekmeler atmaya bagladi. Helena tekrar esine
déndii ve halinden anlasildig kadariyla bir seyler icin ona yakar-
maya koyuldu.

Paris, “Bagsaghig1 dilememiz gerek” dedi.
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Aeneas kolunu tutup onu durdurdu. “Bunu daha uygun za-
manda yapariz. Kralin simdi mesgul oldugunu gérmiiyor musun?
Gitmeden 6nce bizimle konusacaktir”

Boylece Paris bekleyip, Menelaos'un s6zii durmadan danig-
manlari ve yardimcilari tarafindan kesilerek, yumusak bir yiiz ifa-
desiyle, kollarini usulca tutarak, kimi zaman bir gézyas1 damlasin
onun yanagindan silerek Helena ile konusmasini izlemek zorun-
da kaldi. Sonunda karisina sarilirken, Menelaos’un gézii Truval
dostlarina iligti ve esi kolunda oldugu halde mermer déseli avlu-
yu gecip onlarin yanina geldi. “Bagislayin beni dostlarim, ama yas
dolu bir durum beni ¢agiriyor”

Aeneas, “Kaybin bize soylendi” dedi, “ve bizim yasimiz da se-
ninle gidiyor. Yapman gereken seyler oldugu belli. Liitfen bizi dii-
sinme. Hemen yola ¢ikmak i¢in hazirlik yapmaya baslayacagiz”

Menelaos, “Kesinlikle olmaz” diye karsi ¢ikt1. “Bir haftaya ka-
dar donecegim ve Agamemnon’u da yanimda Sparta’ya getirece-
gim. O zaman bizi su ara en ¢ok ilgilendiren konulara dénebili-
riz. Bu siire icinde gereksinmelerinizi Eteoneos karsilayacak ve
ben de esimden sizi kraliyet eglenceleriyle agirlamasini istedim.
Ne yazik ki bugiin ava ¢ikamayacagim, ama sizin mutlaka gitme-
niz gerek. Dinleyin, kopekler de bunun i¢in diretiyor” Giiliimse-
yerek Paris’in solgun yiiziine bakti. “Kafan bunu kaldirabilecekse
tabii! Benim olan her sey sizindir. Ben dénene dek evimde raha-
tiniza bakin.”

Paris, “Tanrilar seninle olsun” dedi. “Ve kaybin i¢in yiiregine
huzur versinler”

Menelaos basini sallayarak ellerini iki dostunun omuzlarina
koydu ve ona hognutsuzluk i¢inde bakan Helena’ya d6ndi. “Yiire-
gin rahat olsun. Dostlarimi sana emanet ediyorum. Onlar1 benim
yerime onurlandir” Ardindan bakanlariyla son diizenlemeleri ya-
pip yola ¢ikt1.

Paris, Aphrodite’in, verdigi sozleri tutmak ve geng bir adamin
yiiregine huzur vermek igin yash birisinin 6liimiinii hazirlayacak
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kadar insafsiz olup olmadigin1 merak ediyordu. Belki 6yleydi. Bel-
ki de Kral Katreus uzun zamandan beri mezara hazirdu.

Ama bir 6liimlii tanrilarin islerinden ne anlardi ki? Kesin olan
tek sey, Menelaos'un simdi sarayindan uzakta oldugu ve esinin
gitmeden O6nce ona siiphesinin kabarmasina yol agacak bir sey
soylemedigiydi.

Paris aslinda o giin gergekten hasta gibiydi. Aeneas’a av i¢in
hig istegi olmadigini s6yledi; ama hava acikti, képekler saliveril-
mek icin sabirsizlaniyordu ve avcilar hazirds, yani Aeneas mutlaka
gitmeliydi. “Su Sparta daglarinin aralarinda ne gibi oyunlar barin-
dirdigin1 gérmek icin sabirsizlandigini biliyorum” dedi ona. “Ve
ben de sen dénene dek iyilesmis olurum. Dénerken bana Menela-
os’u eglendirecek bir ay1 postu getir!”

Paris Aeneas gittikten sonra agagiya inip, Helena'y1 aramaya
koyulana dek bitmeyecek gibi gelen bir saat boyunca odasinda
kaldi. Ama Helena hicbir yerde yoktu. Sonunda dolagirken saray
kadinlarinin dokuma tezgahlarinda, ¢ikriklarin baginda g¢aligtig:
bir islige girdi, ama onu orada da bulamadi ve kadinlar bu beklen-
medik ziyaret karsisinda kikirdamaya baslayinca islikten ¢abucak
¢ikt1. Helena ne saray bahgelerindeydi, ne de ¢arsiya agilan sokak-
larda.

Ogle saatlerinde, sarayin salonlari giiniin ¢oken sicagiyla bir-
likte sessizlesmeye bagslayinca, Paris kraliyet dairesinin 6zel oda-
larina girme riskini almaya karar verdi.

Ana kabul odasini ve yiiksek tahti bos buldu. Yan odalardan
birisine uzanan gegise géz atmak, sisman dadisi bir kanepede hor-
larken kiigiik Hermione'nin onun yanindaki besiginin iginde par-
magim emerek uyudugunu gormesine yetti. Esikten sessizce ge-
kildi. Ustiinde iri giviler olan ve siki sikiya kilitli olan bagka bir
kapinin ardinda kralin hazinesinin, ya da bir silahligin oldugunu
tahmin etti. Kraliyet yatak odasina yaklagmis olmasi gerektigini
bildiginden, koridorda neredeyse soluk bile almadan ilerliyordu
ve sonunda bronz kaplamaly, ¢ift kanath bir kapinin 6niinde titre-
yerek durdu. igeride Helena'dan baska birisi, 6rnegin yerleri siipii-
ren, ya da yatak takimlarini degistiren bir hizmetgi varsa yaptigi
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sey icin higbir oziir gosteremeyecegini farkindaydi. Ama giiniin
o saatinde bu ihtimal diigiiktii ve odadan herhangi bir ses gelmi-
yordu.

Boylece kapinin koluna uzandi, metal mandal sessizlik i¢cinde
giriiltiiyle diistii. Kanatlar 6niinde agilinca, karsisinda bahgelerin
distiinden irmaga ve onun ¢ok 6telerindeki daglara bakan balkon-
dan gelen 1s1kla aydinlanmig, havadar bir oda buldu. Sedir aga-
cindan yapilma, altin ve fildisiyle siislii, arkaligina iki leopar de-
seni oyulmus devasa bir yatak balkona d6niik konumda yerlegti-
rilmisti. Ayak ucunda biiyiik ahsap bir sandik vardi. Yatagin basi-
n1 verdigi duvarda Kharitler'in® ¢irisotu ¢ayirlarinda menekseler
arasinda yaptig1 dansi betimleyen islemeli bir 6rtii asiliydi. Oteki
duvarlarsa lal rengi, mavi ve altina boyanmuisti. Birisine yaslanmis
duran, iistiinde gokkusag: gibi envai renk barindiran, tavus kusu
kuyrugundan yapilma bir yelpazenin tiiyleri agik pencereden ge-
len esintiyle yavagca saliniyordu.

Burasi onun uyudugu ve diisler gérdiigii yerdi. Buras: onun
her gece esiyle agk yaptig1 yerdi. Bu diisiincenin Paris’e istirap ver-
mesi gerekirdi, ama Helena istiindeki iddiasinin kesinlikle karsi
koyulmaz olduguna duydugu inang sakin kalmasina yaradi. Me-
nelaos onunla sevigiyor, hatta ondan bir ¢ocuk sahibi olmus olabi-
lirdi. Ama kralin yatagindaki kadin gergek Spartali Helena degildi,
¢linkii Helena’'nin kendisi de gercekte kim oldugunu heniiz bilmi-
yordu. Yagaminin gizi sadece Paris ile Altin Tanriga tarafindan bi-
linirken bunun bilincine zaten nasil varabilirdi ki?

Paris odayi birisinin Helena’nin soyunma mekéni olan bélme-
ye agildigini diisiindiigii bir ¢ift kapinin oldugu yone dogru boy-
dan boya gecti. Havada kralicenin parfiimiiniin kokusunu alabi-
liyordu. Kiigiik odada birgok giysi askilara takilmisti. En yakinin-
dakinin yumugak kumasini iki elinin arasina alip yiiziine bastirdi.
Ardindan Helena'nin firgalardan, pudra ponponlarindan, file ve
taraklardan, sandal agacindan yapilma pudra kutularindan, bir-
¢ok kiiciik ecza siseciginden olusan zengin bakim malzemelerinin

19) Kharitler (Kharites) géze hos olani simgeleyen tanricalardir. Ug Giizeller olarak da
anilirlar. (¢.n.)
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iistiinde durdugu masaya yaklasti. Birkag taki kutusu i¢indeki yii-
ziiklerin ve bileziklerin, gerdanliklarin ve kiipelerin, incecik ig¢i-
lige sahip kol bantlarinin, broslarin, taglarin, miicevherli sac file-
lerinin, tokalarin, firketelerin olugturdugu kiigiik hazineler gorii-
lecek sekilde agik birakilmigti. Paris etrafa bakindi ve ona kendisi
tarafindan verilen gerdanhg1 géremedi. Onu bir kenara m tikis-
tirmigti, yoksa daha giivenli bir yere mi koymustu? Ardindan gozii
Helena’nin getirilen armaganlar arasindan secip kendisine ayirdi-
g1, elinde giivercin tutan Aphrodite seklinde iglenmis giimiis koku
sisesine iligti.

Masanin iistiinde yer agip, Helena'nin kendi yiiz‘iniin yan-
simasina bakmak i¢in kullandigl, yunus kabartmalariyla ¢evri-
li, parlatilmis bronz levhay1 aldi ve 6niine koydu. Ardindan sige-
nin tipasini acti, kokuyu parlak metalin iistiine damlatarak, ‘Sana
asyim’ yazmaya ¢alisti. Ama harfler seklini korumay: reddediyor,
ucup havaya karigiyordu. Etrafina bakindi ve bu kez de iginde He-
lena’nin kirpiklerini karartmakta kullandigini tahmin ettigi boya
olan bir ¢anaga uzandi. Bir firca alip dilinde islatti, yazmaya ko-
yuldu. Sozciikler biraz kabaca ¢ikmist1 ortaya, ama firgay1 boya-
nin zehirli olabilecegine aldirmadan sik sik dilinde 1slatan Paris’in
bunu dert edinecek hali yoktu. Boya da zehirliyse zehirliydi; h1<;
degilse son iletisi kalirdi geride.

Ve kokuyla yasadig1 bagarisizligin bile bir gesit basar1 oldugu
ortaya ¢ikti; Paris o pahali seyden ¢ok fazla kullandig i¢in hava-
y1 tamamen degistirmeye yaramigti. Oda artik Sparta degil Truva
kokuyordu.

Yatak odasinin ¢ift kanath kapisini ¢ikmak i¢in agtiginda, ¢o-
cugun, bebek odasinda hafifce, ama bakicisini uyandirmaya yete-
cek sekilde sizlandigini duydu. Koridor boyunca sessizce siiziildii,
aralik duran kapinin ¢atlaklarindan birisinden bakip dadinin Her-
mione’yi kucagina almak i¢in besige egildigini gordi.. Dogrulur-
ken onu yatigtiracak sézler mirildaniyordu. Paris usulca kayarak
kapinin 6niinden gegti ve koridorun ucuna ulagti. Merdivenlerin
bitiminden bah¢eye adim atmak tizereyken, arkasindan gelen bir
crkek sesi, “Istedigin bir sey mi vardi” dedi.
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Irkilerek déndii ve Eteoneos’u mutfaklara agilan kapinin esi-
ginde dikilir halde buldu.

“Ben sadece..” Paris yiiziine diinyay: etkilemek igin sik sik kul-
landig1 giiliimsemeyi kondurdu. “Kralice Helena'y1 nerede bulabi-
lecegimi merak etmigtim”’

“Kralice hasta oldugunu diisiindii” diye yanit verdi Eteoneos.
“Ve ortada goziikmezsen iki saatte bir yoklanman talimatin verdi.
Seninle onun bilge kadini Polydamna ilgilenecek. Daha 6nce oda-
nin kapisini ¢aldi ve yanit gelmeyince uyudugunu diisiindii.”

Paris tam 6yle oldugunu sdylemek tizereyken, sokaklarda ge-
zinir halde goriilmiis olabilecegini animsadi. “Kendimi daha iyi
hissettigimden hava almaya c¢ikabilecegimi diisiindiim” dedi. “Ka-
p1y1 o arada vurmus olmal” Tekrar giilimsedi. “Onu nerede bu-
labilirim?” '

“Polydamna kadinlar béliimiinde. Onu ¢agirmami ister mi-
sin?”

“Ben Kralice Helena'y kastetmistim.” _

“Ah! Kralice dualarini sunuyor. Kaybindan 6tiirii derin tiziin-
tli duydugu Kral Katreus icin adaklarda bulunuyor. Rahatsiz edil-
mek istemez.”

“Ve kugkusuz esinin esenlikle dénmesi i¢in de yakariyordur,
degil mi?”

Truvalinin tuhaf giilimsemesinin anlamini diisiinen Eteoneos
basiyla dogruladu.

“Anliyorum. Oyleyse onu sabirla beklemem gerek.” Paris dé-
niip disaridaki parlak havaya bakti. “Bunu belki bahg¢ede yaparim.
Orada Aphrodite’e adanmis kutsal bir yer var galiba. Benim de
yapmam gereken sunular var”

Saygi belirten bir egilmeyle déndii ve siitunlu terastan gegip
bahgeye ¢ikti. Uziim salkimlari asma dallarinda irilesiyor, servi-
ler ve ulu ¢inarlar, zakkumlarla amber ¢icekleri arasindan gegerek
Aphrodite’in ileride bir mersin agaci korusunda bulunan kutsal
kosesine dogru uzanan yolu gélgelendiriyordu. Paris koruya gi-
rince karsisina ¢ikan ahsaptan yontulmus, bir eli kalgasinda, di-
gerinde azametle kabarmis organini yaglamakta kullandig siseyi
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tutar sekilde betimlenmis olan Priapos’un oransiz sekline giiliim-
sedi. Birisi, ki bu olasilikla umutlar besleyen bir agikti, yontunun
dibine narlar ve ayvalardan olusan bir adak birakmuigti. Bir karata-
vuk onun yaklagmasiyla 6ttii. Ve Paris kutsal yere ulagti.

Uzunca bir siire Aphrodite’in kayalardan ¢ikan pinara bakan
mermer yontusunun 6niinde, dizlerinin tstiinde sessizce dua eder
halde kaldi. Tanriga sagini tarar halde, pembe giillerin arasinda bir
kaidenin tstiinde duruyordu. Agagtan agaca ucan giivercinler ka-
natlarin giiriiltiiyle ¢irpiyor, ya da giinegin tadini gikartarak mi-
rildaniyordu. Uzaklarda bir egekse anirarak yiikiinden duydugu
sikdyeti homurdandi. Ama Paris kulaklarini sadece Aphrodite’in
ona fisildayacag 6giitlere ve yiireklendirici sozlere agmigti.

Bir zaman sonra dogrulup, tath kokulu mersin agaci dallarin-
dan oriilerek yapilmig bir ¢ardagin goélgeledigi banka oturdu. O
yerin yiikli oldugu duygular, kokulara biiriinmiis havasinin du-
raganligl, suyun 6gleiistii sicaginda ¢ikarttig: ses, ortamdaki her
sey, Helena'ya karsi besledigi, artik tiim eklemlerinde sizilarla his-
settigi arzuyu ateslemek icin gizlice isbirligi yapmig gibiydi. Dua-
st birden biiyiiniin karigtig1 bir efsuna doniistii. Onunla bulugmak
tzereydi.

Ama agagclarin arasindan ona ulagan ses kiigiik bir kiz ¢ocu-
guna aitti: Hermione! Eger Helena da bahgede kiziyla birlikte yii-
rilyorsa, gocugu oraya getirmesi olasi gériinmiiyordu. Paris ayaga
kalktr. Anlik bir duraksamadan sonra koruluktan hizla yiiriiyerek
¢ikt1, Priapos’un yanindan gegip ¢ocugun sesinin geldigini duydu-
gu yone dogru ilerledi.

Iki defne agacinin arasindan gecince, Hermione’'nin giine-
sin vurdugu bir agiklikta elindeki topu karsisindaki sisman dadi-
ya atarak oynadigimi gordii. “Yakala onu Khryse!” diye bagiriyor-
du. “Yakalamalisin” Ama atigi kisa diistii. Dadi i¢ini ¢ekerek egildi
ve topu, ¢ocugun uzanan ellerinin iistiinden gegip, yerde bir kez
zipladiktan sonra ¢imenlik agiklig1 asarak gélgeler icinde duran
Paris’in dikildigi yere ulasacak kadar yiiksek bir atigla geri firlat-
t1. Balaglar1 topa sabitlenmis olan Hermione omzunun istiinden
bir seyler bagirarak o yana kogtu ve Paris’i ancak o topa uzaninca
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fark etti. Paris giilerek topu geri atmak i¢in bir hareket yapti, ama
¢ocuk dehset i¢inde durdu, ona kargisinda bir hayalet varmis gibi
bakmaya koyuldu.

Paris biraz egilip topu sallayarak, “Yakala” diye onu oyuna da-
vet etti.

Cocugun yiizii korkuyla biiziildii. iki elini birden agzina bas-
tirirken korku dolu bir ¢iglik atti. Bu tepkiyle kafasi karigan Paris
ona dogru bir adim atti, ama Hermione topuklarinin iistiinde do-
niip dadisina dogru, “Kurtar beni, Khryse!” diye bagirarak kostu.
“Kurtar beni bu yabancidan!” Incecik kollarini dadinin kal¢alarina
doladi. Kadin bir elini minik yiiziinii etekligine gémen kiigiik ki-
zin bagina koydu ve, “Neyin var senin ¢ocuk?” dedi. Hermoine ba-
sin1 kaldirip sagkinlik i¢inde dikilen Paris’e ¢gabucak gz atti. Paris
onun ¢i1glik ¢1ghiga aglamaya baglamadan 6nce, “O ¢ocuklari 6ldii-
ren adam!” dedigini dehget iginde duydu. “Babami istiyorum! Ba-
bamu istiyorum!”

Dad: karsisindaki yabanciya hognutsuzlukla bakti ve kem gozii
kovacak bir igsaret yapip aglayan ¢ocugu kucagina aldiktan sonra
hizla oradan uzaklasti.

Paris huzuru bir anda darmadagin olan bahgede titreyerek ka-
lakalmusti.

o Sle Tl s

Yarim saat sonra hili oradaydi ve Helena’'nin bir ¢ocugunun
olmasinin, iistelik o ¢ocugun igine kendisi hakkinda dayanaksiz
bir korku girmesinin, durumu 6nce hesapladigindan daha gapra-
stk hale koyacagini kavramasi nedeniyle bir dizi diisiinceyle sarili
haldeydi.

Sorununu tanricaya danismak icin mersin agaci korusuna
dondii, ama Aphrodite’in, siradan ¢ocuklardan ¢ok farkh olan be-
bek Eros disinda ¢ocuklar konusunu da ahlak meselelerinden faz-
la umursamadigini anladi. O tensel agkin ve tutkunun bagka sey-
lerle ilgilenmeyen tanricasiydi. Onun gorevleri gebeligin basladig:
yerde bitiyordu. Diigmanlik besleyen bir ¢ocuga karsi kendisine
nasil yardimi olabilirdi ki?
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Ote yandan, Aphrodite’in aklinda daha gelismis bir plan ol-
madan kendisini oraya getirmesini ve Menelaos'un ¢abucak git-
mesini saglamasini da olanaksiz buluyordu. Oylesine hayirh bir
baslangictan sonra Helena ile kendisinin arasina, gozyaslarina bo-
gulmus bes yasinda bir ¢ocugu asilmasiolanaksiz bir engel olarak
koymasi dayanilacak eziyet degildi. Bir ¢ocugun kalbini de kaza-
nabilecek gekicilige sahip olmaliydi.

Durumu en iyi sekilde nasil yoluna koyacagini diisiiniirken bi-
risinin yaklastigin1 duydu. Eteoneos’un yiiziinde yine onaylama-
yan bir ifadeyle geldigini diisiinen Paris, kalkip ¢ardagin altindan
¢ikt1 ve Helena'nin kendisine dogru yiirtidiigiinii gordii. Yanaklar:
kizarmugt ve sag1 daginikti. Paris’in yiiziindeki ilk sagkinlik yerini
merak dolu bir giilimsemeye birakti, ama o bir sey séyleme firsa-
1 bulamadan Helena elini kaldirip, yiiziine toplayabildigi olanca
glicle vurdu. Paris oldugu yerde gozlerine hiicum eden yaslari en-
gellemeye caligarak, sersemleyen bagini iki yana sallayarak kala-
kalmigt1. Yanagini 6rten deri alev almig gibiydi.

Helena hickiriklarla bogulan bir sesle, “Ne cesaretle yaparsin
bunu?” dedi. “Hangi cesaretle?”

“Uzgiiniim” diye murildandi Paris. “Cok iizgiiniim. Amacim
¢ocugu korkutmak degildi”

Helena ona aklini kaybetmis bir insana bakar gibi bakti. Gozle-
rinin mavi-yesil deniz rengi Paris’in sadece Dardanya kiyilarinda-
ki sert sularda gordiigii atesliisiltilarla yaniyordu. Cocugun kendi-
si hakkinda s6ylenen abartili bir seyler duydugunu, bunlari yanlhs
anladigini séylemeye calisiyordu, ama Helena agik avcunu havada
sallayarak yaptig1 ofkeli bir hareketle onun sozlerini siliverdi.

“Ozel odalarimiza girmek, esyalarima el siirmek, sagma ille-
tinin izlerini her oda hizmetgisinin koklayabilecegi sekilde birak-
mak! Nasil yapabilirsin bunu? Nasil cesaret edersin?”

Paris onu durdurma firsati bulamadan eli yanaginda bir kez
aha patladi. Kollarini yeni bir saldiridan korunmak igin kaldira-
rak geri cekildi ve birden giilmeye, giilmeye, duydugu aciy1 bile
hastiracak kadar ¢ok giilmeye bagladi; ardindan da mersin agaci
dallar altindaki banka ¢oktii.
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O kahkahalara biraz daha fazla gémiiliirken, Helena hayatinda
duydugu en biiyiik 6fkeyle bakiyordu ona. “Oyle bir sey yapmaya
bir kez daha cesaret edersen..” diye tisladi. “Seni hangerimle delik
desik ederim.”

Kahkahalar durdu. ikisi de simdi aralarinda titresen boslugun
iistiinden birbirine soluk soluga bakiyordu.

Paris kollarim1 savunmasiz gogsiinii 6ne gikartacak sekilde
agarak, “Oyleyse hemen yap bunu” dedi. “Bigagini getir ve beni
hemen 6ldiir, ¢iinkii sevmeyeceksen ben zaten 6lii bir adamim.”

Helena ellerini, kendi kendisine bile yabancilagmasina neden
olan, onu engellenemez bir sel gibi diisiinebileceginin bile 6tesin-
deki bir karmasanin igine ¢eken biiyiik 6fkenin 6niine gegmenin
tek yoluymus gibi cani yanacak kadar siki sikiya yumruk halinde
kenetlemisti. O anda elinde bir bigak olsa kesinlikle kullanirdi.

Ama tek yapabildigi, kendisi i¢in oldugu kadar karsisindaki ¢1-
girindan ¢ikmis adam igin de higkirmak oldu. “Yapardim. Yapa-
rim.

Onun dogruyu soyledigini anlayan Paris anlik bir sagkinligin
ardindan tekrar giilmeye baglad:.

Ona tarifsiz bir 6fkeyle bakan Helena, “Sanirim sen delisin”
dedi.

“Inan bana” diye yanitladi Paris, “beni sevmen icin séyleme-
yecegim ve yapmayacagim higbir sey yok. Bu delilikse, evet, ben
deliyim.”

Helena sirtimi diklestirdi. Yiiregi her darbesi benligine inen
bir tokmak gibi ¢arpiyordu ve her vurus onu yere ¢akilan bir ka-
z1k gibi durdugu yere sabitliyordu. “Ben Helena'yim” dedi. “Spar-
‘ta Kraligesi. Yatagina siiriikleyebilecegin kiigiik bir Truvali siirtiik
degilim. Dostuna arkasini1 doner donmez ihanet edecek kadar al-
¢ak bir adamu sevebilecegime inaniyor musun?”

Paris, “Evet” diye tislad1 ve yineledi. “Evet.”

“Hasta rolii yapan ve yalanlar sGyleyen ve evimde adi bir hirsiz
gibi gizlice dolasan bir adamdan s6z ediyorum.”

“Evet.”

“Oyleyse sen deli oldugun kadar aptalsin da”
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Paris, “Birak 6yle olsun” dedi. “Deliysem agktan delirdim. Ap-
talsam agktan aptallagtim.”

Bir giivercin ¢evrelerindeki mersin agaglarinin arasinda kanat
cirpt.

Helena oracikta duran adamin bakislarindaki istek karsisinda
titriyordu. Paris’in bir nedenle, agiklanabilecek seylerin ¢ok Gte-
sine gectigini, o ¢imenlikte daha fazla kalirsa kendisinin de say-
ginligin1 ve denetimini yitirmesi olasihiginin varhgini hissederek,
“Sparta’dan hemen gitmen en iyisi olurdu” dedi. “Ama benim de-
gil, esimin konugusun.” Sesinin titredigini duyabiliyordu. “Kalma-
y1 secersen beni burada bulmay1 umut etme.”

Helena solugunu tutup uzaklagmak i¢in déndi. Ama Paris,
“Diin aksam aramizda gegenleri esine neden anlatmadin?” diye
seslendiginde ancak ii¢ adim atabilmigti.

Tekrar ona dondii ve alev alev yanan gozlerle, “Ciinkii Menela-
os seni seviyor” dedi. “Ve 6yle bir sey onun kalbini kirard1”

“Evet” Paris onun bakisglarini hi¢ bocalamadan karsiladi. “Kal-
bini kirard1”

Bir zaman igin tek duyulan ses kayalarin arasindan akan su-
yunki oldu.

Paris onun kipirdamadigini goriince tekrar ¢ardagin altindaki
banka oturdu. Giicii yorgunluktan ansizin titkkenmis bir adam gibi
dirseklerini dizlerine koydu, bagini ellerinin arasina aldi. Boguk
bir sesle, “Bu Aphrodite’in verdigi cinnet” dedi. “Kralicem, size
Sparta’ya gelmeden ¢ok 6nce asik oldum. Buralara gelmemin asil
nedeni agkimdir”

Helena sonunda onu duydu. Séyleyisindeki kesinligi duydu.
Gergekligi duydu. Ama iradesi héla kars1 koyuyordu. Telas igin-
de nedenler aramaya koyuldu. “Bana nasil asik olabilirsin? Beni
gormemistin bile. Beni tanimiyordun. Sevdigin ben degil, kafanin
icindeki fantastik bir diis olmal1”

“Icimdeki diis sendin. Onu oraya tanri¢a koydu ve ismini bana
ilk fisildadiginda yazgimin sen oldugunu anladim. Yiirek o tiir
seyleri bilir. Simdi sana rastladim ve o sey artik bir diis olmaktan
qktr”
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Helena onun gozleri tarafindan kavranip bir an igin dylece kal-
di. Ama bagini ¢evirip yiiriimenin sart oldugunu biliyordu. Arka-
sin1 dondii.

Paris, “Bana zamanin safagi kadar eski bir tarihte vaat edildi-
niz, Kralicem” diye fisildadi. “Tiim bir diinya o zamandan beri o
anin ¢evresinde doniiyor”

Helena’'nin sirt1 ona doniiktii ve konugtugu zaman sesi, onun
tarafindan duyulmasi fazla 6nem tagimiyormus gibi bir miriltidan
daha yiiksek degildi. “Benim diinyam burada. Ben buraya, sevdi-
gim bir egin yanina aitim.”

Paris sanki sempati yansitir gibi giiliimsedi ona. “Sizi birlik-
teyken izledim ve bir zaman i¢in aranizda 6yle bir sevgi varsa, tan-
riganin beni yanlig yonlendirdigini diisiindiim. Sense bana 6yle ol-
madigini gosterdin.”

Helena yiiriiylip onun ¢evresinde dolasti. “Bunu nasil yap-
tim?”

“Cinkt bana yonelttigin 6fkede ona gosterdigin sevgiden
daha fazla tutku var. Bu nedenle giiliiyordum; niyetim seni gagirt-
mak, ya da kendimi mecnunun teki yerine diigiirmek degildi; sa-
dece ruhunda karmaga olmasa bana asla 6yle vurmayacagini an-
lamanin mutluguna kaptirdim kendimi. Birbirimize ilk baktigimiz
anda beni bildigini diisiiniiyorum. Senin de tanriganin verdigi cin-
neti hissetmeye basladigini diiginiiyorum.” Yerinden kalkt1 ve ona
dogru iki adim attu.

Helena geriledi, ama onda kibir olarak algiladig1 seyin aslinda
masumiyetin bir tiirii olarak da kabul edilebilecek, bir tiir séyle-
diklerinden emin olma hali oldugunu anlamisti.

“Bir tutku var idiyse” dedi Helena, “bu sadece duyulan hakh
ofkeye ait olabilir. Yagamimi bu sekilde isgal etmeye hakkin yok.”

Paris usulca, “Ya o yagam artik bittiyse?” dedi. “O yasama 6n-
ceden oldugu haliyle dénemezsin artik. Menelaos artik yok ve gii-
vence kalmadi. Onunla siirecek yasama bir kez daha bak; gorece-
gin sadece, tanricanin ¢agrisina uysaydin ne olacagini merak ede-
rek gecirecegin yillarin bezginligi olacak. Seni artik yeni bir yasam
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bekliyor. Aslinda sahip oldugun, ama gizli tuttugun bir yasam. Yi-
rekli ol ve onu yasa.’

Paris’in sozlerinden sagilan dehset, pembe giillerin ve mersin
agaci dallarinin kokusu, circirbéceklerinin insani uyusturan vi-
ziltis1 ve suyun kayadan akarken cikarttig ses... Hepsi Helena’nin
icinde bir tanrinin ¢evresindeki varligini haber verircesine donii-
yordu. Bakislarini sagin1 edepsizce tarayan, ¢iplak gogisli, tunigi-
nin kavrimlari kalcalarina dokiilen, agkla gelecek duyarl bir yagam
an1 disinda her seye kayitsiz bir halde duran Aphrodite’e dikti.

O yontuya kimbilir ka¢ kez, yasgamin ona, durmadan tekrar
edilen giindelik torenlerden, islevden yoksun bir rolden ve Mene-
laos’un her seferinde hizlica ve miitesekkir kalarak yerine getirdigi
sevigme eyleminin basit bir tatmin inlemesinden ¢ok daha fazlasi-
n1 vermesi gerektigini diisiinerek duyarak bakmisti? Ama geng bir
kizken iffetli Artemis’e saygi gostermisti ve simdi de bir es olarak
Hera ile Athena’y: gururlandiriyordu. Kendi kendisine Altin Tan-
rica’nin dikenli giilleri yerine, Hera’nin comert bugday demetleri-
ni, ya da Athena’nin yiikli zeytin dallarini se¢menin daha iyi ola-
cagini soyledi. Tutkunun kurbani olarak yok edilmektense tutkuya
karsi koymak daha iyiydi. Ote yandan, o heykeli oraya koyduran
da kendisiydi.

Ve Paris simdi ¢evresindeki diinyay1 pargalara ayiriyordu.

Helena bagini iki yana salladi. Bu ¢ilgin Truvali kendisinden
ne istiyordu? Yiiziine kondurdugu sarsici giillimseme ve 6liimsiiz
aska dair soyledigi gosterisli seyler ugruna tiim yasamini tehlike-
ye atacagini gergekten diisliiyor olabilir miydi? Karsisindaki, The-
seus’un kendisine daha gen¢ bir beden bulmus, ama onun zafer
tacindan yoksun hali degil de neydi? Onun eline diistiigii giini
tekrar animsadz: evet, yiiregi dehsetten durma noktasina gelmisti,
ama aklina kavusup, yash bir adamin iistiine sehvetle abandigini
gorene dek kendisini bir tanri tarafindan alinip gotiirildiga di-
stinlin coskusuna kaptirmamis miydi?

Theseus, “Boylesine bir giizellik, 6diil degil lanet olsa gerek”
diye mirildanmis ve o sozler ruhunu, esinin sefkatle uzanan eli-
nin bile erisemeyecegi kadar gerilerde bir yerde saklanmaya itmis-
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ti. Karsisindaki adam o kadar derinlere ulasip oralarda dolagmuis,
oralarda gizlenmis seyi gergekten gérmiis olabilir miydi? Oyle ol-
masa neden onun sozleriyle titresindi ki?

Sozleri, ya da omuzlarina koydugu ellerinin yumusak, baska
seyler dayatmayan dokunusu altinda?

Ve simdi de yiiziinii boynuna dékiilen saglarina usulca basti-
riyordu. Helena onun solugunu teninde hissetti. Paris, “Beni sev-
meyi 6grenmek i¢in heniiz zaman bulamadigini biliyorum” diyor-
du. “Ama bunu yapabilirsin. Yapacaksin.”

Helena geriye cekildi. “Duy beni” dedi bir kez daha. “Ben esimi
seviyorum. Beni seven bir esim var. Ictenlikle seven bir es!”

Paris aklina gelen seyi s6ylemeden 6nce bir an diisiinddi, ar-
dindan, “Geceleri odandan hirsiz gibi ¢ikip bagka odalar1 dolasan
bir es..” dedi.

Helena’'nin gozleri irilegti, burun delikleri genisledi.

“Bunu nasil bilebilirsin?”

“Ctinkii kendi gozlerimle gordiim. Buradaki ilk gecemde ye-
mek yedigimiz salona indim. Seni diigiinmekten uyuyamiyordum.
Onu o zaman goérdiim.”

Helena solugunu igine ¢ekerek ¢enesini biraz daha yiikseltti.
“Menelaos bu iilkenin krali. Bir kralin haklarina sahiptir”

“Ne tiir bir hak onu senin yatagindan uzaklagtirabilir?”

Helena, “Benim ona veremeyecegim bir ogula sahip olma hak-
la” dedi.

Paris aldig1 yanit karsisinda oldugu yerde sendelemisti.

Sozciikler Helena’'nin i¢inden bir savunma, bir gseylerden ko-
runma istegiyle ¢ikiyordu. “Yani seninki kisir bir diis” dedi. “Ki-
sir bir kadin i¢in kurulan kisir bir diis” Ama o bakislarin baska
yone cevirmeden 6nce Paris yiiziindeki elemi gérebildi ve onun
icin ok {iziildi. Iki kirik yagam bir siire i¢in o duragan ¢imenlikte
birbirini avutur gibi oldu.

Paris, “Cok iiziildim” diye fisildadi.

Ve Helena bagini kaldirip kendisini aglamanin esigine getire-
cek icten bir elemle gercekten yumusamis olan yiize bakti.
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Kimdi bu adam? Bir prensin goriintiisiine sahipti, ama bakisg-
larinda koylii bir 4sik da olabilecegini anlatan, saray azametinden
uzak, ictenlik yansitan bir seyler vardi. Belki de sadece, kendisinin
de tutkuyla iddia ettigi gibi onu baska hi¢bir sey anlayamayacak
kadar ¢ok seven bir adamdi.

Helena simdi kipirdayamadan, konusamadan, “Oliimiim bu-
radaysa onu tanriga génderdi” diye diistiniiyordu.

Ama Paris’in s6ziinii ettigi sey yasamdy; tanrilarin tutkusunu
paylasarak siirdiirebilecekleri bir yagam. Sadece agk i¢in se¢ilmis
olanlarin, birbirine her seyi sunmaya hazir pek az insanin yazgisi
olabilecek bir yasam.

Paris ona dokunmak i¢in bir kez daha uzandi. Helena ise, goz-
lerini agip kendisini dik bir yarin kenarinda bulmus, bildigi her
seyin giivenligine siginmak ister gibi hemen geri gekildi. O biraz
daha yaklaginca elini onu engellemek, aradaki mesafeyi korumak
icin ayn1 s6zciigii esirgeyici bir dua gibi ardi ardina dort, bes kez
yineleyerek kaldirdi: “Hay1r”

Paris bagini usulca salladi. “Sanirim artik tanricanin ellerin-
deyiz.” Elini uzatip pembe bir giil kopartti. “O bizim i¢in iyi seyler
hazirhyor” Parmaklarindan birisini 6nce giiliin dikenine bastirdi,
ardindan kanla boyanana dek Helena’nin dudaklarina usulca do-
kundurdu.

Ve Helena dudaklar: aralik bir halde geriye dogru bir adim
daha atti. “Bana verdigin tiim zarar i¢in tanrigayr mi sugluyor-
sun?” '

Paris gercek inang¢ sahibinin huzurlu siikanetiyle giiliimsedi
ona. “Hayir” Basini ciddi bir ifadeyle iki yana salladi. “Ona bundan
oOtiird giikran duyuyorum.”

Tekrar ona yaklast1 ve giilii toplu saglarinin arasina yerlegti-
rerek, “Seni bu gece bekleyecegim” diye fisildadi. “Soylediklerimi
yadsiyabilirsen beni kendi kendime tiilkenmeye ve ikimizi de solup
¢lirimeye mahkam et. Yoksa bana gel”” Ardindan onun omzuna
hafifce siirtiinerek yanindan gegti ve arkasina bir kez bile bakma-
dan mersin agaci korulugundan uzaklasti.
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Spartadan Kagis

Aeneas’in gemisi Gorgona, Truva kiyilarina ilk yanasan tek-
ne oldu. Doniis yolculugu gidis gibi sakin ge¢memis, sert bir fir-
tina ¢ikip gemileri yogun yagmur altinda ve kabarmis bir denize
kars1 yol almak zorunda birakmisti. Karaya ¢iktiginda Aeneas’in
ruh hali de istiinde yol aldig1 denizden daha az g¢alkantili degil-
di. Paris'e hala biiyiik 6fke duydugundan, agkin cinnetine kapilmig
dostunun karanlik firtinanin i¢inde kendisini pesinden atmak i¢in
rota degistirdigini disiiniiyordu. Gorgona boylece Kyklad Taki-
madalar1? iistiinden gegen bir rota tutup, ufuktan her an bir Akha
gemisinin ustiine ¢ullanmasini bekleyerek kotii sularla tek basina
miicadele etmek zorunda kalmuigti.

Ama 6yle bir sey olma olasilig elbette ki azdi, ¢iinkii haberler
Menelaos’a Girit'te ulagsana dek Truvalilar dogu denizinde epey
yol almisti. Ama normal kosullar altinda sakin bir dogaya sahip
olan Dardanyali prensin sinirleri, dostunun ihaneti karsisinda
Oyle bozulmugtu ki, her an tanrilarin intikamini bekliyordu. Pek
hoslandiklari bir limandan kétii havada alelacele denize agilmak
nedeniyle zaten homurdanan miirettebati o firtinay:1 kendilerine
karsi Hera’min gonderdigini mirildaniyordu.

Aeneas Hellespont sularinda Aphrodite’in izini géremeyince
sasirmadi. ikinci kaptanina geminin acik denizde sakin bir koyda
demirlemis halde olduguna, ve Paris’in ugruna her seyi tehlikeye
attigr kadim1 kucaginda hoplattigina dair tiim Dardanya’y: ¢iiriik
bir incire karsi siirerek bahse girebilecegini homurdandi.

20) Ege Denizi'ndeki, aralarinda Delos ve Naksos'un da bulundugu bir grup ada. (¢.n.)
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Aeneas karaya ¢ikar ¢ikmaz gorevin nasil bir felakete doniis-
tiigiinii anlatmak icin babasinin Ida Dagr’'nin etegindeki sarayina
kostu. Ankhises, Paris’in ¢ilginca davranigina anlam vermeye cali-
san oglunu, gormeyen gozlerinin gerisinden, mermer bir blok ka-
dar tepkisiz kalarak dinledi.

Aeneas, “Belirtileri daha erken kavrayamamis olmaktan 6tii-
rii kendimi su¢luyorum” diyordu. “Sonralar1 bu konuda diigiinme
sansini yarim yamalak da olsa bulunca, her sey yeteri kadar agik
goriindi. Paris onurumuza verilen yemekte o denli tuhaf davrand:
ki, neredeyse ev sahiplerimizi giicendirecekti. Ve onun daha 6nce
hasta oldugunu da hi¢ gérmemistim. Ge¢ zamanlara kadar igip,
saray kadinlariyla kizismis bir katir gibi ciftlestigi gecelerde bile!
Ama oraya varisimizdan iki giin sonra hastaliktan ve bas agrisin-
dan yakiniyor, iyi bir av partisi onu beklerken yataktan ¢ikmiyor-
du. O zaman bunu epey sarsici gectigi anlasilan arinma ayinine
yordum, ama o zaten kokusundan tiksinti duymayacak kadar ¢ok
kan gormiistii... Ayinden sonra kendisini 6zgiir, hatta harika his-
sediyor olmasi gerekirdi. Ve ben avlanmak i¢in o denli hevesli ol-
masam, kral arkasini déner déonmez beni daglara gondermek igin
Oylesine telas etmesinin gerisinde kusku duyulmas: gereken bir
seyler yattigini diigiiniirdiim. Bunu gormeliydim..” Aeneas kendi-
sine yonelttigi suclamalarin saldirisiyla durakladi. “Ama sanirim
duygulari o denli 6telere gitmisti ki, onu zaten durduramazdim.”

Anchises, “Duygular1 Gtelere gitmemisti” dedi. “Duygulan
onu zehirlemigti. Ben o ¢ocukta bunun farkina uzun zaman 6nce
vardim. Aphrodite’e olan hayranhigi ¢ok asiriydi. Bir seferinde onu
Apollon’un bilgeligine bagvurmasi i¢in yonlendirdim de. Ama ya-
samini onun hizmetinde koreltmis olan ben kimdim ki, Paris’i Al-
tin Tanriga’ya olan agkindan 6tiirii paylayacaktim?” Yash kral i¢ini
cekerek pelerinine sarindi. “Kendini suglu bulup hirpalama. Aph-
rodite hi¢cbir zaman tutkularindan baska sey gozetmemistir. Pa-
ris'i hurst icin bir arag olarak sectiyse onu yazgisiyla yiizlesmekten
ne sen alikoyabilirdin, ne ben, ne de bagkas..’

Aeneas, “Ama Menelaos onun dostuydu” diye diklendi. “O
adam benim hayatimi kurtardi! Ve ben ikisinin arasinda kaldim.
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Zeus biliyor ya, Paris’i Deiphobos’un burnunu kirdig: giinden beri
sevdim. Ama ihanetini, ¢calinan benim esim olsa daha az 6fkelene-
cek kadar gii¢lii hissediyorum i¢imde.”

“Helena senin esin olmadig icin siikretmelisin, ¢iinkii Aph-
rodite seni bile Gylesi bir ihanetten sakinmazdi” Ankhises bir kez
daha tzintiiyle i¢ ¢ekti. “Ama Paris bir sekilde hepimize ihanet
etti. Sen ve o Sparta’ya barig aramak i¢in gittiniz. Yaptigi seyse Ak-
halilara savas i¢in kusursuz bir neden sunmak oldu.”

“Benden gii¢li birisi onu kadindan vazge¢meye ikna etmez-
se elbette”

“Paris’in Gyle bir sey yapacagim diigtiniiyor musun?”

Aeneas basini iki yana sallamadan 6nce bir an diigiindii. “Ha-
yir, o bunun ¢ok Gtesine gegti”’

Ankhises, “Ya Helena?” dedi. “O geri donmesi i¢in ikna edile-
bilir mi?”

“Onun durumundaki bir kadinin nasil davranacagini 6nceden
kim tahmin edebilir ki? Onunla konugmaya, davraniginin yarata-
cag1 sonuglar konusunda uyarmaya ¢aligtim, ama diiste yasayan
birisi gibiydi. Bu diinyaya dair tek belirti, gozlerindeki daha 6nce
sadece 6lecegini bilmesine karsin her seye katlanarak sonuna ka-
dar gitmeye kararh bir kurdunkilerde gordiigiim yesil 1siltilardr”
Aeneas derin bir soluk aldi. “Bence Helena'nin benligine de bir
tanri girmis. Yoksa ¢ocugunu bile terk etmeyi i¢ine nasil sindir-
sin ki?”

“Cocuklarini Sparta’da mi birakt1?”

“Tek bir ¢ocugu var. Bir kiz. Hermione neredeyse Helena ka-
dar giizel bir ¢ocuk. Bir nedenden 6tiirii, belki de kehanete d6niik
bir i¢giidiiyle Paris'e kars: bir korku gelistirmis. Sonunda Helena
¢ocugu ile Paris arasinda karar vermek zorunda kaldi. Yanlarina
almay1 deneyecek olsalar ¢ighklariyla geceyi ayaklandirabilirdi.
Onlar da saraydan fark edilmeden ¢ikamazdi”

“Bu konuda Helena’nin iistiine gitmedin mi?”

“Elbette gittim! Bana Hermione’nin her zaman babasinin kizi
oldugu ve onu yanina almanin ardinda birakmaktan daha zalimce
olacagi yanitini verdi. S6ylediklerine kendisinin inanip inanmadi-
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gin1 bilemiyorum. Ama yaptig1 se¢imin acisini simdiden ¢ekmeye
baslamustir bile.”

“Tutkunun her zaman bedeli vardir. Paris de zaman icinde o
bedeli 6deyecek. Ama biz tiim Truva'nin bu sugun cezasina ka-
tilmamasi icin elimizden geleni yapmaliyiz”” Ankhises gérmeyen
gozlerini ogluna ¢evirdi ve onu yakinina ¢agirmak igin elini uzatt:.
“Once Priamos’un kulagi olan ve Paris’e dostluk beslemeyen An-
tenor ile konusacagiz. Ardindan bu haberleri Yiice Kral’a igiimiiz
birlikte gotiirecegiz. Atreus’un ogullarinin kapimiza dayanmasi
fazla uzun zaman almaz.”

“Ve tiim Argos bir zamanlar Menelaos’'un Helena iistiindeki
hakkini savunma yemini etmigti.”

Ankhises, “Evet” diyerek icini c¢ekti. “Bu olaylarin gerisinde
Aphrodite’in sahip oldugundan biiyiik bir giiciin yattigindan kus-
kulanmaya bagladim. Goklerin Babas1 Zeus 6liimlii insanlardan
bir boliimiiniin derlenmesi zamaninin geldigine karar verdiyse sa-
vas kendisini korkung bir dayatmayla gosterebilir. Biz Dardanyali-
lar kendimizi Truva igin tehlikeye atmaya ne kadar hazir oldugu-
muzu diigiinmeliyiz.”

O arada agiklar ne yapiyordu? Se¢im yapmak onlara kalsa, bir-
birlerinin kollar1 arasina uzanan yolu bir kez bulduktan sonra bir
kenara ¢ekilip, giinler boyunca higbir sey tarafindan kesintiye ug-
ratilamayacak bir ask diisiine dalarlardi. Ciinkii ilk gece birlikte
gecirebildikleri birka¢ saat siiresince hi¢ tanimadiklari bir duy-
gular diyarina adim atms saskin yolcular gibiydiler. Aralarindaki
tiim diismanca egilimler bir anda ¢6ziiliip yok olmus, hepsi ince
agk simyasinin etkisiyle digerinin benligini, duygularini, diigiin-
celerini en ince ¢atlagina dek tanimaya yonelik bir tutkunun yu-
mugsak atesine doniigmiistii. Sevismeleri bitince 'yan yana uzan-
dilar, ruhlar birlikte olmasina karsin diinya tarafindan yillardan
beri ayr1 tutulmus iki insan gibi yagamlarini birbirine anlattilar...
Anlattilar.

Helena'nin gozlerinin igine bakan Paris, Hindistan'dan gelip
Truva'yl ziyaret eden miinzevi bir rahibin onu nasil insan ruhu-
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nun huzur arayarak bir¢cok yagam boyu gezindigi konusunda ikna
etmeye ¢abaladigini animsadi. O zaman bu felsefeyi abartili bu-
lup giilmiistii, ama simdi daha inanilabilir geliyordu, ¢iinkii o ve
Helena birbirini karsilasmalarindan ¢ok 6nceki bagka bir zaman-
dan, baska bir diinyadan taniyordu. Bunu onun kulagina fisilda-
yinca Helena giiliimsedi ve, “Belki boynundaki o isareti 6nceki bir
yasamda sana ben vermisimdir” dedi. “Elbette ki bagka bir kadin
diglerinin eseri degilse.”

Paris, “Diger kadinlarla ilgili hi¢bir sey animsamiyorum” dedi.
“Varoldularsa bile senin en bulanik hayalinden 6te degillerdi. O
lekeyse dogumumdan beri var. Annem tutkunun 6piiciigii gibi ol-
dugunu soyler, ama sana yemin ederim ki, ger¢ek tutkunun ne ol-
dugunu daha 6nce hi¢ bilmedim. Belki de sen haklisin; Aphrodi-
te belki o isareti senin beni taniman i¢in birakti. Gel, sagini kaldir
ve birbirimizi sonra gelecek yasamlarda taniyabilmemiz i¢in seni
ayni izle damgalamama izin ver”

Paris dudaklarini onun boynundan ayirirken, Helena, “Ben sa-
gir ve kor olsam bile, bu yasamla sonraki arasindan bir nesil gegse
bile seni taniyacagimi biliyorum” dedi.

“Ben de seni” diye yanitladi Paris. “Giines 6lmek tizere olsa da,
sonsuz gece gelse de seni tanirim”

Birbirinin gozii igindeki, derinliklerine varillamaz harikalara
bakarlarken, birliktelige erismiglik duygusu aralarinda yasanan
seyi kavramak igin alil yiiriitmelere, ya da sozciiklere gerek bi-
rakmayacak kadar tamdi: Tiim evren en basit gekliyle ve tamamen
agkt1.

Onlar gece boyunca yiireklerinin hi¢ ¢arpmadan kalakaldig:
anlar yasadiysa da, zamanin kendisi durmayacakt1 ve Helena’'nin
yiregi ilk horoz 6tiisii duyulmadan ¢ok 6nce tedirginlikle dolma-
ya baglamisti. Asiginin yakarilarina ve karsi ¢ikmalarina ragmen
kendisini yataktan siiriiyerek ¢ikartt: ve safaktan hemen 6nce, her
koseyi goriilme korkusuyla donerek alelacele kraliyet dairesine
kostu. Evlilik yataginda tek bagina yatarken, yapilan ve ondan ya-
pilmasi istenen seyin bilinciyle sarsiliyordu. Akl her tiirlii diigiin-
ceyi reddetti. Ufukta toplanan 1518a, eski yasamina artik herhangi
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bir sekilde donmesinin olanaksiz oldugunu bilerek, ama bagka bir
yasam i¢in herhangi bir yol goremeden sabit gézlerle bakiyordu.

Kiz1 Hermione uykusunu bélen koéti disleri anlatmak igin ko-
sarak odasina gelince onunla giicliikle konustu. Cocuktan birkag
saat icin olsun uzak kalmaktan, tekrar sevgilisinin kollar1 arasinda
olmaktan ¢ok higbir seye ihtiya¢ duymadigini i¢i kendisine kargi
tiksinti dolarak hissetti. Ama rahatlatic1 sozleri toparlamay: ba-
sard1 ve Hermione'ye babasinin en kisa zamanda Sparta’da olaca-
gna, onu her tiirlii korkudan koruyacagina dair s6z verdi.

O giin gevresinde olan tiim insanlar arasinda sadece bir kisi
Helena'daki degisikligin farkina vardi. Uzun yillardan beri onun
yakin eslikg¢isi olan Troizen'in eski kraligesi Aethra, yiiregindeki
heyecan1 hemen sezdi. Helena'nin yiiziiniin renginin Paris saba-
hin geg saatlerinde kabul salonunun girisinde goziikiince ¢abucak
degistigi keskin gozlerinden kagmayan kisi oydu. Ve ogleiistii sa-
atlerinde ortadan uzunca bir zaman kaybolup, telas ve saskinlik
icinde, saglari firtinaya tutulmus bir asma dal gibi karigmig halde
donene dek onu kraliyet dairesinde sabirla bekleyen, iceriye girin-
ce bagini gergef isinden kaldirip, “Truvali da m1 giizelligin kargi-
sinda bir zamanlar ogluma oldugu gibi yildirim ¢arpmasina ugra-
d1?” diye soran da Aethra idi.

Helena inkir etmenin hi¢ yarar1 olmadigini hemen anladi
Tam tersine, yakininda yiiregindeki haz ¢arpismalarini ve korku-
yu paylasabilecegi birisi olmasindan 6tiirii biiyiik bir rahatlama
duydu; ama konusurken sesi yine de titriyordu.

“Paris beni seviyor” diyen kendi sesi geldi kulagina. “Oteki er-
keklerin hepsinin gozleri lanetime tutuklu diigmiis. Ama o bunun
gerisindeki insan1 goriiyor. Sayisiz bagka neden olmasaydi bile onu
sadece bunun i¢in severdim. Ve seviyorum, Aethra. Paris ile bir-
likteyken gercekte kim oldugumu bildigimi hissediyorum. Kendi-
mi kendim olmak i¢in 6zgiir hissediyorum.”

“Seni seven esinin yanindayken olmadigin gibi mi hissediyor-
sun kendini onunlayken?”
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Helena sorunun verdigi tiim aciy1 benliginde hissetti ve o seyi
6ldiiriicii bulmamaktan 6tiirti sagkinhiga diistii. “Simdi artik Me-
nelaos’u bir dosta verilebilecek en biiyiik sevgiyle sevdigimi go-
rebiliyorum” diye yanitladi. “Iyi bir dost; en sevdigim dostum ve
evet, kizim i¢in iyi bir baba. Onun bana olan sevgisinin bu sekil-
de olmadigini da biliyorum ve yiiregim bundan 6tiirii ac1 dolu.
Ama Paris’e duydugum agk bambagka bir ey’ Helena Aethra’nin
merakl bakislarini yakaladi ve istekli bir giiliimseme yiiziinde 151k
gibi parladi. “Penelope’nin kendisini Odysseus’dan bagkasina ver-
meyi neden reddettigini ilk kez tam olarak anliyorum. O benden
¢ok daha yiirekliymis. Yiireginin diristliiglinden 6diin vermek-
tense, mecbur kalirsa yalniz yagsamaya hazirdi. Ve hakliydi. Yaga-
mimin ne kadarinin korkuya rehin verildigini simdi yeni yeni an-
lamaya bagliyorum. Ve hala korkuyor, ama Paris’in agkinin benim
korkumdan biiyiik olduguna inaniyorum. O beni saklanmaktan
kurtardy; riizgar yiiziimde hissettigim, diinyanin altinda yanan
atesi hissettigim yere ¢ikartti. Bu seyden doniis olamaz, Aethra”

Aethra, “Oyleyse ne yapacaksin?” diye sordu. “Seni yaninda
gotiirmek mi istiyor?”

Helena onun asil yiiziinii inceledi, ki o yiiz ¢ok yillar 6nce Tro-
izen'deki bir mersin agaci korulugunda, tek bir gece icinde yasam
atesine kavusmustu. O yiiz ki, kadina has acilarla gegen koca bir
yasamin biraktig1 her ¢izgi sanki tistiine kazinmigti. Ve Helena o
yiize karsi konustugunda yaniti sorulmadik bagka bir soruya y6-
nelik gibiydi.

“Ama bu kez gidersem” dedi, “kendi istegimle gidecegim.”

Aethra gozlerini elindeki nakis ignesine dikti. “Oyleyse kara-
rinizi verdiniz.”

“Evet... Hayir... Bilmiyorum.” Helena kararsizlig iistiinde, ye-
rine tam dengede koyulmus, her an devrilmeye hazir bir kayanin
tepesindeymis gibi salindi. “Buna kars1 olan, tartigilabilecek bir
siirli ey var. Hermione Paris’ten dehset duyuyor. Annemin beni
¢ok Onceleri Zeusa hizmet etmek igin terk ettigi gibi ben de onu
Aphrodite’e hizmet etmek igin birakabilir miyim? Ote yandan,
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onu benimle gelmeye zorlarsam bu da babasinin yiiregini parga-
layacaktir”

“Kendisi her ne kadar heniiz bilmese de bunu sen zaten yap-
tin” dedi Aethra.

“Biliyorum. Bunu 6grendiginde Menelaos iiziintiidden ¢ildira-
caktir” Helena diigiincelerini bagka yone kagirdi. “Ve burada go-
revlerim var... Ben Sparta'nin kraligesi ve rahibesiyim... Ne yap-
mam gerek, Aethra? Ne yapmaliyim?”

Aethra yavascga, “Neden bana soruyorsun?” dedi. “Ne yapaca-
g1 zaten biliyorsun.” Basini kucagindaki gergeften kaldirip ona
tekrar bakt1. “Oyle degil mi?”

“Tanrilar bana yardim etsin ki 6yle” diye inledi Helena. “Bana
bu yazgiy1 verdikleri i¢in yapsinlar bunu.” Diger kadinin yiiziin-
deki onu suguna ortak ettigi icin serzenis iceren, ama bir yandah
da anlayis dolu giiliimsemeye dayanamadigindan bakislarini bas-
ka yone gevirdi.

Bunu, avdan aklinda vurdugu devasa ayiyla 6viinmekten bas-
ka bir sey olmayan Aeneas ile yapilacak olan zor karsilasma izle-
di. Paris, aymn burnu hirlar gibi burusmus basiyla pengelerinin
hala iistiinde oldugu postunu gostererek avi anlatan, akli bambas-
ka yerde olan dostuna bir an olsun durup kendisini dinlemesi i¢in
yalvardi.

Onlar1 goziikkmeden dinleyebilecegi bir yere gizlenmis olan
Ilelena, Paris’in askini igtenlikle ortaya koydugu itirafi izleyen
sessizlik boyunca soluk bile almadan bekledi. Ardindan Aeneas’in
Asiginin tstiine, duyduklarina inanmazlik, atesli lanetler ve asagi-
lamalar yagdirisini, sordugu sorularin her birisini sadagindan gek-
tigi av oklar1 gibi birbiri ardindan, kusursuz bir isabetle ona sapla-
yisin1 hayretle dinledi.

Paris bunlarin hepsine sessizce katlandi, her soruya temize
¢1kma, ya da sorunu hafife alma ¢abasi icermeyen, ortak dostla-
ri ve ev sahiplerine Helena'ya kargi duydugu aslan biiytikliigii ne-
dleniyle esini galarak ihanet etmekten baska ¢aresi kalmadigini en
yahin haliyle yansitan agik yiirekli yanitlar verdi.
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Aeneas, “O Spartali cadi senin aklini1 bagindan mi aldi?” diye
dayatti. “Buraya neden geldigimizi unuttun mu? Amacimiz hig
geregi olmayan bir savas ¢ikartmak degil, baris i¢in ¢abalamaktu.
Kendine gel! Babanin bu yaptigina ne diyecegini diisiin.”

Paris biraz daha az kendinden emin bir sesle, “Babamin bu ko-
nuda bana verdigi yetkiye sahibim” dedi.

“Ne yapmak i¢in yetkilisin? Baban bir aralar her tiirlii girisi-
min basarisiz olmasi halinde Hesione ile degistirilmek {izere bir
Akhali kadinin kagirilmasiyla ilgili bir seyler soylemisti elbette.
Ama bunu sdylerken Helena'y: kastediyor idiyse, bedenim kopek-
lere gitsin.” Aeneas caresizlik dolu bir 6fkeyle titriyordu. “Ve tiim
baris cabalari da bosa ¢ikmis degil. Gorevimiz baglamuis bile sayil-
maz. Menelaos kardesiyle girisilecek pazarhkta bize yardim ede-
cek. Su anda Girit'te bunun i¢in zemin hazirhyor olmali” Gézleri
ofkeden irilesmis halde dostuna déndii. “Yoksa dostunun yani sira
kendi kentine de mi ihanet edeceksin? Sadakatsiz bir kadinla ask
oyunlari oynamak ugruna tiim Argos’un ordularini1 Truva'nin sur-
larinin 6niine mi ¢ekeceksin?”

Iki adam &ylesine siddetle tartisiyordu ki, Helena onlar birisi-
nin, 6zellikle de Eteoneos’un duymasindan korkmaya bagladu. Iki
dost neredeyse yumruk yumruga gelirken saklandig: yerde titri-
yordu.

Paris sonunda, “Bu tartigmay1 aramizda affedilemeyecek, ya
da unutulamayacak bir sey sdylenmeden simdi kesmemiz gerek”
dedi. “Sen benim dostumsun Aeneas ve seni seviyorum. Ama bu
konuda se¢imim inan ki yapildi. Artik boyle bir sey olmamig gibi
yasayamam. $imdi tek soru var ortada; o da benimle mi, bana kar-
st m1 oldugun. Begensen de, begenmesen de se¢imini yapmak zo-
rundasin’

Helena odada uzayip giden sessizligin ardindan Aeneas’in bo-
guk bir fisiltiyla, “Menelaos benim hayatimi kurtard1” dedigini
duydu.

“Biliyorum” diye yanitladi Paris. “Kurtardigini biliyorum.”

“Ve ona bu sekilde kargilik vermemi mi istiyorsun?”
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“Hayatim senin ellerinde olsa da, sadece olmasi gerektigine
inandigin sekilde davranmani istiyorum.”

Aeneas, “Benimle gel” diye tisteledi. “Kadin1 ardinda birak. Bir
siire i¢in benligini ondan arit. Daglarda erimis kar sulari altinda
yikanip duygularindan temizlenebilecegin bildigim bir koyak var.
Birlikte avlaniriz ve sana yemin ediyorum, av, ya da barinagimiz,
ya da sarp kayaliklardaki yagamimiz s6z konusu olmadikga tek ke-
lime bile konusmam. Kendine diisiinmek i¢in zaman ver. Dagda
gecirecegimiz bir ya da iki geceden sonra duygularin ayni kalirsa
sana yardim etmek i¢in her seyi yapacagima s6z veriyorum.”

Ama balaslarini tekrar yiiziine diktiginde, dostunun ona ¢ok
hiiziinlii, agzindan ¢ikacak olan emir yansitan tek heceye bile ge-
rek birakmayan bir giilimsemeyle baktigini gérdi.

“Se¢”

'k ok ok

O gece saraydan kagis ¢ok gizli, hizli, ama korkuldugundan
daha az tehlikeli oldu. Prenslere Sparta’da eslik eden Truvali go-
revlilerden birisi aksamin erken saatlerinde kaptanlara gemilerin
hazirlanmasi konusundaki gizli talimatlar1 ulagtirmak i¢in at sir-
tinda ve alenen kentten ayrildi. Saray uykuya dalinca, diger yar-
dimcilar atlar1 savas arabalarina kosmaya ve Paris’in alinmasina
izin verdigi pek az egyay: tasimaya gonderildi. Paris kendi sahip
oldugu seylerin biiyiik b6liimiini Helena’'nin gereksindigi esyalar-
la, onunla birlikte Sparta’dan kagacak olan Aethra ile diger giive-
nilir hizmetc¢i Phylo’'nunkilere yer agmak i¢in geride birakti.

Secimini yapip kendisini o secime teslim eden Helena ise Pa-
ris’i sagirtacak kadar sakin ve etkindi. Paris'in hayat: boyunca is-
teyebilecegi varligin tiimiini Truva'nin ona saglayacagi konusun-
daki giivencesine ragmen, babasi Tyndareos’dan miras kaldig1 i¢in
hakk: olan altin1 hazineden almakta diretti. Sparta’nin kraligesi
diinyanin tehlikeleri arasinda rahatini ve giivenligini saglayacak
seyleri yanina almadan yolculuk yapmayacakti. Onun, sandiklari
altin sikkeler ve degerli taslarla doldurusunu izleyen Paris, Mene-

Aphrodite Kitab1 195



laos’'un dondiigiinde bir esten fazlasinin, hazinesinin 6nemli bir
boliimiiniin de ortadan yok oldugunu gorecegini diigiiniiyordu.

Phylo’nun avlu kapisindaki nébetcilere gotiirdiigii sarapla dolu
testiye katilan uyku ilacin1 hazirlayan da Helena idi. Ama Paris daha
sonra nébetgileri yoklamaya gittiginde birisinin uyudugunu, dige-
rininse hala sarhosluk i¢inde kipirdandigini goérdii. Aphrodite’e bir
dua ettikten sonra adamin bogazini kesti, ardindan kendisini bile
sasirtan bir insafsizlikla diger adami da 6ldiirmeye karar verdi.
Ama Aeneas’in silahlar1 hazirladig) yere doniince ona nébetgile-
rin uyudugunu soylemekle yetindi.

Zaman geceyarisini bir saat kadar gegiyordu ve her sey hazir-
di; ama Helena'y: almaya giden Paris, onu uyuyan kizina son kez
bakarken gozyaslarina bogulmus halde buldu. Tim planlarinin
onun acisi istiine kurulmasindan iiziintii duyarak Helena'y: tut-
tu ve ayaga kaldirdi. “Cocugu da yanina al” diye fisildadi. “Ortalig1
ayaga kaldirirsa yolumuzu savasarak acgariz.”

Hala gozyaslariyla bogusan Helena basini kaldirip onun géz-
lerinin igine, yasamindaki yerlesik olan her seyi yok eden adamin
bir tanr1 my, yoksa iblis mi oldugunu anlamak ister gibi bakti.

" Paris, “Buraya kadar ¢ok yiirekli davrandin” diye cesaret verdi
ona. “Daha da yiirekli ol. Yasamimiz bizi bekliyor.”

“Ama o yasam ancak korkung bir bedel karsiliginda kazanila-
bilir” diye inledi Helena.

“Evet.” Aralarindaki hava katmani, varligindan ka¢ma olanagi
olmayan bu basit gergekle titresiyordu.

Helena kizina bir kez daha bakti, ardindan uzanip Paris’in kol-
larin1 aciyla yiiziinii burusturmasina yetecek kadar siki sikiya kav-
radi. “Hermione’yi yanima alamayacagimi biliyorum. Onun yaz-
gis1 boyle degil. Ama bu 6zverimi asla unutmayacagina dair bana
yemin et

Paris onun gozlerindeki giiclii 1siltilarda dayatmanin mutlak
agirhgin algilada.

“Hayatim iistiine yemin ediyorum” diye fisildadu.

“Oyleyse gel” dedi Helena. “Artik zamanidir’”
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Ay hala biiyiiktii, ama Lakonia ovasi tistiinden denize dogru
hizla hareket eden kara bulutlar arasindan sizan igik elverigliydi.
Yine de tepelere yaklasana ve hisardan duyulma tehlikesi azalana
dek savag arabalarina binmediler, ondan sonra irmak boyundaki
yolda hizla ilerlemeye bagladilar.

Riizgar yiiziinii sert¢e doven ve pelerini arkasinda ugusan He-
lena, dogdugundan beri tanidig1 ¢evre manzaralari iki yanindan
hizla akip gegerken Paris’in yani baginda arabanin korkulugunu
siki sikiya kavramig halde duruyordu. Sparta yoktu artik, Hermi-
one yoktu, Menelaos yoktu ve 6niinde sadece karsisindaki dag ge-
¢idinin 6tesinde kendisini bekleyen belirsiz bir gelecek vardi. Te-
kerlekler hiz nedeniyle piiriizlii yolun iistiinde sarsiliyor, ayin 151-
g1 atlarin sirtinda ergimis glimiis irmag gibi 1s1ldiyordu. Yiiziine
bosanmug bir sel gibi ¢arpan havanin i¢inde yutkunan Helena’nin
yiiregine bir canlilik doldu. Artik sugunun bagislanmasi ve ceza-
sinin ertelenmesi gibi olasiliklarin ¢ok Gtesine gegtigini bildigin-
den, kagak bedeninin her hiicresi, yagsami her seyiyle hissetmeye
baglamisti.

Daglarda bir 6liim daha geldi. Ge¢idin daraldig yerdeki kule-
de nobet tutan bir gézcii tam asagiya seslenip yaklasanlarin kim
oldugunu soracakt: ki, Paris’in yayindan ¢ikan bir ok onu girtla-
gindan yakaladi. Adam go6zetleme yerinden asagiya bagiramadan
diistii.

Aeneas aksi ve Paris'in duyabilecegi bir sesle, “Bu ilk 6liimdii”
diye soylendi. “Daha kag kisi bunun bedelini 6demek i¢in 6lecek
acaba?”

Ama o kiigiik ve gevsek garnizonda baska kimse ayaklanmadi,
savag arabalar1 Sparta'dan kagtiktan, Eurotas irmagim gegtikten
dort saat kadar sonra dag gecidini de asip engellemeyle karsilas-
madan limana y6neldi.

Gemiler ¢oktan yiizdiiriilmiistii ve birgok tavernadan, kisla
dis1 konaklama yerinden, kentin batakhanelerinden toparlanms
olan miirettebat homurdaniyordu. Tiim ¢abalara karsin buluna-
mayan iki adam gemilerin demir almasi ve pruvalarini agik denize
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yoneltmesi sonrasinda kargilagacaklari yazgiyla bas basa biralil-
mugtl. Miirettebat kiirekgi siralarinda zorlanir, soguk ve keskin bir
yagmur istlerine yagmaya baslarken Paris, grilikler i¢indeki kara-
nin uzaklagmasini seyrediyordu.

Giivenlik nedeniyle iki geminin birbirine yakin seyretmesi ka-
rarlagtirilmigts, ama firtina sertlestikge ve goriis azaldik¢a bunun
pek de kolay olmayacag anlagildi. Diinya etraflarinda hareket ha-
lindeydji; yelken diregi titriyor, mizrapla vurulmus lir teli gibi ses-
ler ¢ikartiyor, giiverteler burnu déven yesil, miirekkep rengi dal-
galarin biraktig1 kopiige boguluyor, gokyiizii gitgide kararan bu-
lutlarla karisiyordu.

Helena mide bulantisina yenik diistiigiinde Aphrodite kaba
dalgalar arasinda bir saatten beri didiniyordu. Alt giivertede ren-
gi kireg¢ gibi beyaz, sintinenin tuzlu kokusunu soluyarak, tekrar
ve tekrar aciyla kasilarak yatip kaldi. Heyecan ve tedirginlik nede-
niyle saatlerden beri hi¢bir sey yememisti, ve simdi bos midesiyle
ogirdiikce agzindan sadece kotii kokulu yesil bir safra geliyordu.
Aethra onun kirlenen dudaklarini silerken Phylo deniz tanrilarina
yanlarinda olmalari i¢in yakariyor, Paris 6lmekte olan bir képek
gibi soluyan Helena'y1 kollarinin arasinda tutuyordu.

Saatler firtina hizim1 azaltmadan gecti ve Helena’nin duru-
munda bir diizelme belirtisi olmadi. Onu karadan, sadece deniz-
de oliip gitmesini izlemek i¢in ¢almis olmaktan korkan Paris ta-
kipgilere yakalanma tehlikesini ve sevgilisini firtinanin karmasa-
sindan uzaklagma se¢enegini karsilikli tartmak zorunda kaldi. Ve
Helena’'nin fisildayacak giicii bile yitirdigini goriince bas yelkenci-
si Skopas’a ilk bulacag kiyiya yanagsma emri verdi.

Karsilarina, geminin omurgasini kiigiik koylarindan birisine
sokmalarina olanak saglayacak kadar derin sulardan sarp kayalk-
lar halinde yiikselen kiiciik bir ada ¢ikti. Cevrelerinde ancak Pose-
idon’un neden olabilecegi bir sarsintiyla ortaliga sagilacak kayalar
vardi sadece. Ama o kayalarin iistiinden dokiildiigii bir de ¢iplak’
tepe vardi ve onlara riizgir almayan bir korunak sunuyordu.

Paris koya agilan bir magaranin agzina tente gerilmesi igin
emir verdi. Akintiyla siiriiklenip gelen dallar ve odunlardan bir
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ates yakilds, harlatilip biiyiitiildii. Ardindan Paris yukarilardaki bir
havuzcugun basindaki kayanin altinda kendi elleriyle pelerinler-
den ve yelken bezlerinden olusan bir yatak yapti, dsik oldugu ka-
diny, bin yildir hareket etmedigine yemin ettigi o yerin huzuruna
kendi kollar1 arasinda tasidi. Yanina uzanip igi sevgi ve heyecan
dolu bir halde onun uyumasini izlemeye dald.

Uyandiginda Helena magaranin derinliklerindeki bir pina-
rin taze sulariyla yikanmaya baglamisti bile. Paris ilk anda safagin
sOktiigiinii sandi, ama tentenin 6tesinden zayif bir 151k geliyordu
ve gokyiizii bat1 giinesginin sarimtirak 1s1g1na boyanmuigtu.

Hala kagislarinin ilk giiniinii yagadiklarini anladi. Biitiin gece
yol aldiktan ve denizin ¢alkantisiyla hirpalandiktan sonra tiim 6g-
letistii saatlerini uyuyarak gecirmis olmaliydilar. Denizin hila ka-
bartili olmasina karsin firtina ge¢misti ve zarif kollarini bir pele-
rinle kurulayarak ona dogru yiiriiyen kadin denizden yeni derlen-
mis bir su perisi gibi 1s1ldiyordu. Paris birden a¢hktan 6lmek iizere
oldugu sanisina kapildi. Helena’nin teninden yansiyan ve keskin
cesnileri ¢agrigtiran 151k aghgini sanki daha da artirityordu. Ama
sevdigi kadin, zayif da olsa giilimsiiyordu. Ruhu gergi tekrar te-
ninin icine dénmiisti. Doyurulmasi gereken daha acil bagka ag-
liklar vardi.

Aphrodite’in yagamlarina kattig1 6liimciil bagis iistiine 6zgiir-
ce ve doyasiya yogunlasabilecekleri ilk yer olan o adsiz adaya ‘ka-
yalik yer’ anlamina gelen Kreane dediler.

Denizler tekrar yatisana dek digerlerinin goriisiinden uzak
durarak, baliklarla ve yakaladiklar1 kalamarlarla kendilerine $6-
len vererek, denizkestaneleri i¢in dalslar yapip, onlarin igindeki
turuncu eti bigakla ¢ikarttiktan sonra denizin ¢esnisiyle yutarak,
giinler boyunca zengin bir batiktan kurtulan kazazedeler gibi ya-
sadilar. Martilar istlerinde 1siltilar icinde uguyordu. Baslangigta
ciseleyen yagmur altindakasvetli bir goriintiisii olan kayalar simdi
glinesin 15181yla sarimtirak kizila boyanmigti. Tepenin giineye ba-
kan yamaglarindaki teraslarda incir agaglari ve kavunlar buldular;
pinarlarin buz gibi sularindan ictiler ve saclarina limonlar siktilar.
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Giildiiler, kahkahalar attilar; geceler ve giindiizler boyunca sevig-
tiler, bunaltic1 6gleiistlerinde yan yana uyuyup sicak diisleri pay-
lastilar.

Skopas bir sabah gelip miirettebatin huysuzlanmaya bagladi-
gindar yakininca Paris, bogazin 6tesinde gri bir ¢izgi olarak gorii-
nen anakara kiyilarini ziyaret etmeleri i¢in onlara izin verdi. Ken-
disine ve Helena'ya yetecek kadar yiyecek ve sarap ayirdiktan son-
ra geminin bir hafta icinde donmesini emretti. Ve asiklar bir ka-
yanin iistiinden geminin ince sisin i¢inde kaybolmasini yan yana
izledi.

Helena, “Ya geri gelmezlerse?” dedi.

Paris giildii. “O zaman burada sonsuza dek yasariz. iste kralli-
gimiz. Tebaasi, koleleri, tarihi, kendi bagina kalmaktan bagka diin-
yevi istegi olmayan ve tek yasasi agk olan ‘Kranae Ada Krallig:”

“Ama simdiden diismanlarimiz var”

“Unut onlari. Coktan uzaklara gittigimizi diigtiniiyorlardir.
Gel bu adanin tamamini tanrigaya adanmis kutsal bir yer yapalim.
Gereksindigimiz tek koruma onunki.”

Boylece, sicak giinesin altinda, giplak yiikseltinin tepesinde
kendilerini bir kez daha Aphrodite’e verdiler. Ve fazlaca sarap na-
sil akli dagitip unutmayi getirirse, onlar da bir giin onlardan bu
ozgiirliikk diisiiniin hesabini soracak olan diinyayla ilgili animsa-
diklar1 her seyi duygusalliga bogulmus bir halde benliklerinden
silip attilar.
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Savas icin

Kusursuz Bir Neden

Haber kendisine ulastiginda Menelaos, Girit Denizi’'nin 6te ki-
yisinda, Sparta’dan iki yiiz mil uzakta, Balta Evi'nin disindakiboga
arenasinin bayginlhk verici sicaginda, biiyiikbabasinin cenazesi er-
tesinde diizenlenen oyunlarda 6diiller dagitiyordu.

Limandan ter icinde gelen kosucuyu bunaltan tek sey sicak
degildi. Tesrifat¢inin Girit Krali'nin kulagina bir seyler fisildama-
sin1 heyecan icinde bekledi. Bu duraklama nedeniyle kaslar ¢a-
tilan Deukalion bagini sallad1 ve avucunun igine az 6nce opal bir
yiiziik atmis oldugu kivrak boga dansgisini kutlayan Menelaos’a
dondii. “Spartadan bir gemi gelmis” dedi. “Anlasildig1 kadariyla
birilerinin sana verecek haberleri var. Bu adam seninle bas basa
konugmak istiyor”

Deukalion otuz yildan fazla zamandan beri Knossos'un kra-
liydi. Labirent deprem ve Theseus ile yapilan savasin ardindan ha-
rabeye dondiikten sonra eski Minos sarayini yeniden inga ettiren
oydu. Ama Girit'in giicli o kétii zamanlardan bin yil 6nce oldu-
gunun ancak goélgesi kadardi ve Deukalion, tebaasindan birisiniri
6limiiniin Atreus'un ogullariniadasina getirmis olmasindan 6tii-
rii pek huzurlu sayilmazd. Istekleri arasinda bir zamanlar oglu
Idomeneos’u Spartali Helena ile evlendirmek ve bu yolla Girit'i
Mikenlerin yiikselisine kars1 giiglendirmek vardi. Ama o umut
bosa ¢iktigindan, simdi Menelaos yaninda isildarken ve o galiz ka-
baday1 Agamemnon ¢evresini saray kadinlariyla sarmalar, Girit'in
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hiikimdarhginin altina girecegi giini diislerken 6ylece oturmak
zorunda kaliyordu.

Deukalion yerinden kalkarken 6ziir dileyen Menelaos'un yii-
ziinden bir tedirginlik gectigini fark etti. Onun, habercinin fisil-
dadiklarini dinlemek igin bagini sabirsizlikla bir yana egdigini goz
ucuyla gordii ve yitiziindeki renklerin degismesini saskinlikla iz-
ledi.

Catilmig kaslar yerini kani ¢ekilmis bembeyaz bir yiize, ardin-
dan kan yanaklarina gerisin geri hiicum edince kipkirmizi bir ren-
ge birakti. Menelaos farkinda olmadan inlemis, bir elini, Deuka-
lion’un onun haberciye vuracagini diigiinmesine neden olacak ge-
kilde kaldirmigti. Ama yumruk adamin terden parlayan omzunda
durdu, parmaklar agild1 ve Menelaos egilerek agirhigini destek al-
mak i¢in kargisindaki Spartaliya verdi. Kendine gelmek i¢in bir an
oyle kaldi, ardindan bagini salladi ve dagilan kizil saglarini arkaya
toparlayarak huzursuz bakislarini etrafindakilerin tistiinde dolag-
tirdi. Negseden yoksun tek bir kahkaha attiktan sonra, geriye bir
adim atip ellerini kendisinin bir su¢u olmadigini géstermeye cali-
sir sekilde iki yana a¢gmis olan haberciye tislar gibi bir sesle bir sey-
ler s6yledi. Adami tutup uzak bir kdgeye siiriikledi. Orada adam
bir yumrugunu egilerek alnina bastirana ve déniip aceleyle uzak-
lagana kadar hizli bir soru-yanit aligverisi yasandu.

Aklin1 toparlamaya c¢aligan, etrafa gérmeyen gozlerle bakan
Menelaos sonunda nerede oldugunu anlamis gibiydi. Yavasca De-
ukalion’a dogru yiiriidi. Etraflarindaki kalabalik arenaya yeni ¢1-
kan boga giirescileri ekibini alkislamaya basladigindan, giirilti-
niin dinmesi ve sesinin duyulabilir hale gelmesi i¢in biraz bekle-
mek zorunda kaldu.

“Bagisla beni” dedi. “Ayrilmak i¢in iznini istemek zorunda-
yim.”

Deukalion ona yiiziine yerlestirdigi endiseli bir ifadeyle baktu.
“Kotii haberler almadin umarim.”

“Benim acil ilgimi gerektiren bir mesele” diyen Menelaos se-
sinin ne kadar boguk ¢iktigini duyabiliyordu. Arkasini dénerken
tekrar, “Bagisla beni” dedi. Heyecanl kalabaligin arasindan, sas-
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kin eslikgilerine kendisini yalniz birakmalarini 6fkeyle séyleyerek
gecti ve spor alanindan ¢ikti. Yer ayaginin altinda sabit degil gibiy-
di. Sanki denizin galkantisi ustiinde yiiriiyordu. Menelaos, Spar-
ta Kraly, tozlu bir sokak kosesinde yapayalniz bir halde, birilerinin
titrek bir yaziyla ‘Clio orospunun tekidir’yazdigi taverna duvarina
yaslandi. Kusmamak i¢in ¢aba gosteriyordu.

Iki saat sonra Atreus’un ogullari, Knossos'da iken kalmalari
icin onlara ayrilmis koskte bir araya geldi. Koyu maviye boyan-
mis duvarlara, kadehlerindeki i¢ckinin bir b6limiini ilahlar sere-
fine yere serpen ¢iplak gogiislii, kat kat etekler giymis ve yukari-
ya kaldirdiklar kollarina yilanlar dolanmig kadinlar1 betimleyen
panolar resmedilmisti. Duvarlarin birinde kentin biiyiik béliimii-
nii harabeye ¢eviren deprem sirasinda resme zemin olusturan iris
tarlalarina gokten bir yildirim diistiigii hissi veren bir ¢atlak olus-
mugtu. Onarim i¢in gotiiri ¢alisan bir usta tutulmus olmaliydi,
ama yeniden sivanan yer daha ucuz bir boyayla kapatilmaya ¢ali-
silmigtl. Dairede hild Agamemnon ile Menelaos'un Knossos'a ilk
geldiginde ¢ok daha keskin olan usang verici bir koku vardi. Diga-
rida hava bir tiirlii patlamayan bir firtinaya gebeydi ve 151k pencere
kenarindaki sar1 ¢iceklere donuk bir renk veriyordu.

Genis gogsiindeki killar ¢iplakligini 6rtmek igin iistiine gecir-
digi bol tunigin altindan segcilebilen Agamemnon, tekrar konus-
maya baslamadan 6nce servis yapan kolenin sarabi birakip oda-
dan ¢ikmasini bekledi. Konustugu zaman sesi algak ve girtlaktan
gelen bir kiikreme gibiydi.

“Haberci soyledigi seyden emin mi?”

“Dogrudan Eteoneos tarafindan soylenenleri iletti. Sozleri ke-
sindi. Herhangi bir siiphe olamaz.”

Agamemnon basini salladi. Bakiglarini, kardesinin goézlerinin
kenarinda beliren ¢izgileri gormemeyi yegleyerek, diisiinceleri-
nin hizin belli etmeyen bir uyusuklukla bu sevimsiz odanin igin-
de dolastirdi.

“Belki de Eteoneos yanilmistir” dedi. “Truvali onu rizasi olma-
dan kagirmistir. Hesione’ye karsi bir rehine tutmak istemis olmali-
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lar. Priamos’un bunu daha 6nce denememesine sasiyorum. Benim
ilk yapacagim bu olurdu”

Menelaos, “Bunu diisiinmedim mi saniyorsun?” diye parladi.
“Oyle bir seyin gergeklesmis olabilecegine inandigimda ilk akli-
ma gelen bu oldu. Ama Helena’nin odasinda bogusma belirtisi ya
da daginiklik yok. En sevdigi giysileri ve takilar1 gitmis. Ve Aeth-
ra ile 6zellikle sevdigi oda hizmetcilerinden birisi de 6yle. Ayrica
onu gotiirenler eline gecirdigini almak isteyen siradan egkiyalar
olsaydj, lanet olasi hazinemin tamamini ¢almaya ¢aligirlardy! Ete-
oneos’a gore Helena, sadece kendisine ait oldugunu diisiindiigi
seyleri almug.”

“Bu miktar ne kadar eder?”

Menelaos déniip kardegine duyduklarina inanamiyormus gibi
aksi bir suratla bakti. “Yagamimin tiim 15181 sondiiriilmiisken pa-
rayl umursayacagimi mi diigiiniiyorsun?” Yerinden kalkip pence-
reye yaklasti ve komsu malikinenin bahcesine bakti. Kekliklerle
dolu bir sandik gegen bir arabanin arkasindan diisiip kirilmis, bir-
ka¢ kadin ucu kirpilmis kanatlar1 nedeniyle avluda korkuyla ko-
susturan kuglarin pesine kikirdayarak diismistii.

Agamemnon, “Oyleyse farz edelim ki esin gercekten de senin
Truvali dostlarindan birisiyle kagacak kadar iffet yoksunu ve seh-
vet diigkiini” dedi. “Bu konuda ne yapmayi 6neriyorsun?”

Menelaos bir elini uzun saglarinin arasindan gegirdi, onlari
basinin arkasinda siki sikiya tuttu. “Emirleri Sparta’ya gonderdim
bile. Onlar1 bulmak i¢in Ege’yi tarayan gemilerin sayisini iki kati-
na ¢ikartacagim.” Boynundan ve ellerinden ter siziyordu; gozleri-
ni yumdu. “Ama daha baslangigtan bir gece 6ndeler ve bu ¢ giin
onceydi. Biz onlar1 bulamadan ¢ok 6nce Truva'ya varabilirler” Sesi
tekrar titremeye baglad1. “Umutsuz bir ¢aba bu!”

Agamemnon huzursuz bir homurtu koyuverdi. “Atreus’un
ogullarindan biri misin, yoksa agk acisi ¢eken bir kyli mii? Ken-
dini topla be adam; yoksa tiim Girit'e alay konusu olup ¢ikacak-
sin” I¢ini alaya bir tavirla ¢ekti. “O dolandirici Asyalilarla kar-
deslik kurmanin hayir getirmeyecegini sana séylememis miydim?
Onlar ancak timsah dolu bir havuz kadar giivenilirdir”
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Menelaos bu yarginin haklihgi karsisinda hem tiikkenmis, hem
de utanmigti. O yanit vermeyince Agamemnon dikkatle diigiiniil-
miis, 6nceki kadar horgorii iceren bagka bir soruya bagvurdu. “O
Spartali kaltagin sana bugiin arenada gérdiiklerinden bile biiyiik
bir ¢ift boynuz taktiktan sonra evine donmesini gercekten istiyor
musun?”

Bu kadari ¢ok fazlaydi. Menelaos 6fkeden kizarmig bir yiiz-
le kardegine dondii. “Boyle bir agagilama daha yap” dedi, “hemen
mideni yarip ¢ikartayim da girtlagina tikayim!”

“Cok daha iyi, ¢ok daha iyi.” Agamemnon giiliimsedi. “Boynuz
edindiysen onlar1 kullanmasini da 6grenmelisin. Tek gereksindi-
gin sey ofke. [yi, temiz, diiriist, tehlikeli 6fke! Gerekirse o yakisikh
pi¢i Truva'ya kadar izlemene yetecek bir 6fke. Iskembesini boynu-
na dolayip hayalarini da képeklere atmaya yetecek bir 6fke! Kimse
Atreus evine iseyip bununla bobiirlenecek kadar ¢ok ya$aYamaz."

Menelaos, “Ben kendi 6ciimii alabilirim” diye tislad.

“Oyleyse durum tamamen umutsuz degil.” Agamemnon gii-
limseyerek bagini salladi. “Telamon da bize yardim eder. Ve Ar-
gos prenslerinin yarisini Poseidon’un kargisinda tiiyler iirpertici
bir yemin etmek zorunda birakan diizenbaz dostumuz Odysse-
us’u da unutmayalim”

Ellerini yumruk yapip gevseterek karsisinda dikilen Menela-
os'a kalin kaslarin1 kaldirarak bakti. Ardindan sarabindan bir yu-
dum alip rahatca arkasina yaslanirken kikirdadi. “Truvalilar bir
ganimet ele gecirdiklerini diigiintiyor olabilir, kiigiik kardes. Ama
aslinda elde ettikleri bir savag!”
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Toparlanma

Helena ile ilgili haber Argos'da bir veba salginindan daha ¢a-
buk yayildi.

Kalelerinde atesin karsisinda oturan erkekler, Poseidon'un
atinin kanh parcalar1 basinda ettigi korkung and1 animsadilar ve
Agamemnon’un elgileri yeminlerini onurlandirmalar: igin diret-
mek lizere geldigi zaman, ki gelecekleri kesindi, ne yapacaklari-
ni diigliniip tartmaya koyuldular. Menelaos’a dogrudan bagl olan
soylular bir an i¢in bile kuskuya kapilmadi. Helena’nin kaybi onlar
icin iltihapl bir yara gibiydi. O, halkinin kutsal kraligesi, ayinleri-
nin rahibesi, Sparta’nin yasayan yiiregiydi. Onlarin ¢irkin yiiziinii
sik sik gosteren bir diinyadaki giizellik putuydu ve 6ylesine bir yi-
celigin kendi istegiyle onlar1 birakmis olmasina inanmak zordu.
isin iine biiyiiciiliik ya da tanrilarin bir tiir kétiiligii karismis ol-
maliydi. Helena ya zorla kagirilmis, ya da biiyiilenmigti. Menela-
os cémert ve miisfilc bir kral oldugunu kamtlamist: ve simdi giic
giiniinde onlarin sadakatine giiveniyordu. Kraligelerini geri getir-
mek i¢in savag gerekiyorsa savagilacakti. Bir insanin yagamini or-
taya koymasu igin Kralice Helena'nin kurtarilmasindan daha asil
bir neden olabilir miydi?

Lakedaimonia tepelerinin Gtesindekiler ¢agrinin gelmesini o
kadar heyecanla beklemiyordu. Truva hallerine giivenilmez bir
denizin 6tesinde, sagduyunun epey dogusuna diisecek kadar uzak
bir yerdeydi. Ve kendilerinin Atreus’un kiigiik oglunun sadakat-
siz. egini dert edinmeden de yeterince sorunlari vardi. Evet, bir za-
man 6nce Poseidon sunaginin 6niinde elbette bir yemin etmisler-
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di, ama bu Menelaos'u hasede kars1 korumak i¢indi; onun yatagi-
nin zevklerini daha fazla paylasmak istemeyen bir sehvet diiskii-
niiniin pesine diigsmek i¢in degil!

Bir erkek esine hakim olamiyorsa bundan onlara neydi? Tru-
valilar1 evine davet etmek bash basina salaklik, Helena gibi bir gii-
zeli onlarla yalmiz birakmaksa diipediiz delilikti. Oyle bir aptallik
karsisinda tanrilarin kendisi bile ¢aresiz kalmistu.

Bu tiir serzenisler Yiice Kral'in varliginda mirildanilmiyordu
ama onun casuslarinin kulagina geldi; ve Agamemnon, sadece
kardesinin ¢ikarlarinin dogrudan etkilendigi bir meseleyi 6ne sii-
rerek Truva giiciiniin iistesinden gelfneye yetecek biiyiikliikte bir
kuvvet toparlamanin tahmin ettiginden gii¢ olabilecegini diisiin-
meye baglad.

Kimi zorluklar Atreus’'un ogullar1 daha Girit'ten ayrilmadan
kendisini ortaya vurmugtu. Durumu 6grenen Deukalion, Mene-
laos’a olan tagkin sevgisini, tavri bir ara olaydan seytanca bir zevk
duymaya tehlikeli sekilde yaklasacak ol¢iide dile getirmisti. Ama
Labirent’in Efendisi, Agamemnon Truva'ya kars girisilecek bir sa-
vagta onun destegini istedigini ima edince daha az istekli davran-
di. Evet, Truva’'nin Akha'ya yonelttigi agagilamayi tiim agirhigiyla o
da yiireginde duyuyordu, ama zor zamanlardaydilar. Balta Evi'nin
zaten az olan parasini, ¢ok fazla sey yitirme tehlikesi olan uzak
bir sefere yatirmadan 6nce dikkatle diisiinmek zorundaydi. The-
seus lilkesini Atina’ya bagiml bir timar haline indirgediginden bu
yana, Girit baronlar1 arasinda savasa istah duyanlarin sayis1 pek
azalmigt1. Savagin nelere mal oldugunu artik biliyorlardi. Hi¢ de-
gilse bir danigma konseyine bagvurmasi gerekiyordu ve her ne ka-
dar kendisi taleplerine uymakigin istekliyse de, Atreides kardesler
Minoa tahtinin giicliniin bir zamanlardaki gibi olmadigini anla-
maliydi. Ne yazik ki o an i¢in herhangi bir s6z veremiyordu.

Agamemnon toplantidan iistiinden dumanlar tiiterek ¢ikt1. “O
yash algak, kokusmus bir iilkenin fare-krali!” diye kiikredi. “Gi-
rit'in Theseus’un kucagina o kadar kolay diigmesine sagmamak
gerek! Ama ben buradayken gozlerimi agik tuttum. Yoldan ¢ikmis
bir baba ve ayartilmig bir ananin oglu olabilir, ama disa vurdugu
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kadar ihtiya¢ sahibi birisi degil. Theseus artik olmadigina ve Ati-
na'da hesap verecegi sadece Menesteos kaldigina goére Girit tekrar
yiikselise gecti. Deukalion'un gemileri var ve onlara gereksindi-
gimizi biliyor. Ama bunun yani sira, Argos ile Truva'nin birbirini
uzun bir savagta yipratmasi halinde Girit'in bir kez daha denizle-
re hiakim olma firsati yakalayabilecegini diigiiniiyor.” Agamemnon
gozlerini kardesine dikti. “Ona bu isin disinda kalarak kaybedebi-
lecegi daha fazla sey oldugunu géstermemiz gerek.”

Menelaos basini sallayarak onayladi. “Biz konusurken Idome-
neos’u izledin mi? Babasindan nefret ettiginden eminim. Onunla
ayr1 konugsmamiz gerek.”

“Ikisini birbirine karsi kurabilir miyiz?”

“Denemekten zarar gelmez. Idomeneos ile ben dostuz. Bana
yardim i¢in ant edenlerin ilki oydu. Babasi fazla uzun siire yasa-
d1 ve o da besledigi hirsla epeyden beri huzursuz. Bence bir savag
hosuna gidebilir”

Agamemnon giiliimsedi. “Gorityorum ki 6grenmeye basladin,
kardes. Nefret ulu bir 6gretmen.”

Argosa doniisiiniin hemen ardindan Agamemnon, birincil
yandaslarin1 Miken iilkesindeki Aslan Evi'nin biiyiik salonundaki
bir savas konseyinde topladi. Sparta'daki yatak odasini dayanilma-
yacak kadar bog bulan, hala iiziintii ve kasvet icinde olan Menela-
os da oradaydu. [lk gelenler arasinda, altmislarina varmis olmasina
karsin dingligini ve hitabet yetenegini eskisi kadar koruyan Pylos
Krali Nestor da vardi. Yasadiklari felaket aninda, Atreides kardes-
lerin, kendisine, verebilecegi danigmanlik ve askeri destek konu-
sunda giivenebileceklerini hemen ifade etti. Kaynaklarini Yiice
Kral'in kullanimina sunmakta babasi Nauplius tarafindan yetkili
kilinan Euboea Prensi Palamedes ile; her zaman Helena'ya duydu-
gu sevgiyle akli ¢elinmis olan, bu nedenle onun kagirilmasini ki-
sisel mesele haline getiren Akhali kahraman Diomedes de onunla
birlikteydi. Menelaos gibi Diomedes de kendisini Athena'ya ada-
miglardand: ve iki adam bir siire birlikte gézyas: doktiikten sonra
Diomedes, tanriganin bir diiste kendisine goriiniip, Sparta Krali-

Ares Kitab1 211



na Truva'ya kars girisilecek bir savas i¢in verecegi seksen gemiye
ozel korumasini vaat ettigini soyledi.

Yiice Kral’a biat edenlerin digerleri de birer birer Aslan Kapi-
si'ndan gecerek gelmeye baglamigti. Kimi risk almaktaki istegini
acik agik ortaya vururken, kimileri de riizgirin ne yandan estigi-
ni gozleyerek diisiincelerini kendisine saklamay: yegliyordu. Ama
beklenmedik iki aksilige iliskin haberler gelene dek her sey genel-
de iyi gidiyor gibiydi.

Agamemnon, Telamon’un savasa doniik ruh halinin Truva'ya
saldirma konusunda gekinceleri olan prenslerin hepsini atesleye-
cegine giiveniyordu. Yash savas kopegi o kenti iyi tantyordu. Onu
bir kez yagmalamis ve toparladiklariyla zengin olmustu. Ama Te-
lamon’un anakaraya gegmeden bir gece 6nce verilen, ¢izgisinden
biraz sagmig bir gs6lenden sonra yere yigiliverdigi haberi, agir bir
darbe oldu. Yagh adam solugu epey agirlasmis olmasina ve ko-
nusma yetisini kaybetmesine karsin héala sagdi. Oglu Aias ile iivey
oglu Teukros yataginin baginda tamamen iyilesmesi icin Sifaci
Apollon’a dua ediyordu.

Kendi yerlerine gonderdikleri haberci adanin sefere alt1 ge-
miyle katilacagi vaadini verdi. Ama Agamemnon kendisini dene-
yimi ve gii¢lii karakteri o anda bir avu¢ gemiden ¢ok daha fazla
deger ifade eden bir adamdan yoksun birakan kor talihe lanetler
yagdirdi.

ithaka'dan gelen haberler daha da sikici, 6ylesine keyifsizdi ki,
iki kardes bunlar1 konseye agiklamadan 6nce Nestor ile birlikte
ozel bir goériismeye cekildi. Ileti bir haberciyle degil, bir giiverci-
nin ayagina baglanmis kiigiik bir bronz kutu iginde gelmisti. itha-
ka kiyilarinda patlayan firtinay 6ziir olarak gosteriyor, Odysseus
ile Penelope’nin Kuzen Helena'nin ilticasini haber almaktan 6ti-
rii nasil bir Gziintiiye kapildigini anlatarak devam ediyordu. Me-
nelaos’'un hakl 6fkesi nedeniyle Truva'dan benzersiz bir 6¢ alma
istegini anliyorlardi, ama bu tek bir adamin ihanetini tiim bir ken-
tin 6demesi demek degil miydi? Her misilleme ona neden olanla
oranli olmali degil miydi? Yiice Kral'a olan sadakatleri asla sorgu-
lanamazdi, ama kaygih goriisleri, giiglerini uzun ve getin olabile-
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cek bir savasa siirmeden 6nce Kral Priamos’un elcilere verecegi
yanit1 beklemenin akillica olacagindan yanaydi. Evet, Helena dii-
siincesizce ve ciiretkar hareket etmisti, ama bu —kendilerinin en
derin sevgisinden asla kusku duymamas: gereken- esinin de ayni
sekilde davranmasini gerektirmezdi.

Agamemnon kigid1 avucunun iginde burusturdu. “Bu serseri
her zamanki gibi kendi ¢ikarini kolluyor. Sparta’ya geldigi zaman
istedigi seyi elde etti. Simdi geri kalanimiz kahrolurken sirtiistii
yatip iyi dileklerini gonderebilecegini diisiintiyor.”

Yarasinin verdigi asagilamanin acisini hila ceken Menelaos it-
haka’dan gelen ve hi¢ hog karsilanmayan sikici 6giitleri alinganlik-
la dinlemisti. “Ona ihtiyacimiz var m1?” dedi kaglarini ¢atarak. “it-
haka ¢ok batida ve neredeyse kegilerin bile iistiinde otlayamaya-
cag bir yer. Kuzenimiz gelmek istemiyorsa onu evinde ¢iiriimeye
terk edelim.”

“Mesele sadece ithaka degil” Agamemnon kalkip odanin igin-
de dolagmaya basladi. “Tiim Ion adalar1 onun géziiniin igine baki-
yor. Sama,? Dulikhium ve Zakynthos?? krallar1 onun gelmeyecegi-
ni duyarsa neden yerinden kimildasin ki? Bu bize bin adama mal
olabilir. Ve Odysseus hayalar1 beyninden biiyiik, siradan bir ¢iplak
kigh kegi cobani degildir. Diigtiniir o. Stratejisttir. Yagh Nestor sa-
yilmazsa elimizdeki en iyi stratejisttir. Ona elbette ki ihtiyacimiz
var!”

Nestor ise Agamemnon’un kiigiik kizi Iphigeneia’y1 dizlerin-
de hoplatarak abartili laflar faslinin bitmesini bekliyordu. Cocu-
gun agzinin igine dalan elini ¢ikartip giimiis renkli bagini bir yana
egdi ve sakin bir sesle, “Odysseus tam olarak gelmeyecegini soyle-
miyor” dedi. “Elgilerinizin getirecegi raporlar1 beklememizi 6ne-
riyor.”

“Biz onlarin ne soyleyecegini yeterince iyi biliyoruz! Priamos
kendisini gii¢lii hissediyorsa, kardesi konusunda bizden higbir iyi
niyet gormedigine dair kiistah¢a ayak direyecek. Eger tersiyse, ya-

21) ithaka'nin yaninda, Yunanistan anakarasinin batisinda bulunan, simdi Kephallenia ola-
rak anilan ada. Ephesos-Didyma bélgesinin bitisigindeki Samos adasiyla karistirilma-
malidir. (¢.n.)

22) Yunanistan'in batisinda bir ada. (¢.n.)
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tistirmaya yénelik bir dizi diplomatik zirvalik bekle ondan. ikisi
de tam da duymak istedigim seyler. Truva meselesini ele almak
icin su andan daha uygun bir zaman asla gelmeyecek.”

Nestor gogsiine yaslanip babasiyla amcasinin odanin i¢inde
dolagmasini parmagini emerek ve irilesmis gozlerle izleyen kiigiik
lazin saglarini oksayarak, “Odysseus senin bu sekilde diistindiagii-
nii biliyor mu?” diye sordu.

“Elbette biliyor. O aptal degildir. Akinlar yaptigimiz zaman-
larda diisiincelerimizi birbirimizle paylasirdik. Bu konuda ne di-
siindiglimii uzun zamandan beri bilir. Ama elbette ki, bu o ev-
lenmeden, yerlesik yagam kurmadan ve tembellesmeden 6ncey-
di. Eskiya ve korsan olarak tercih ederim onu! Dogruyu séylemek
gerekirse, Argos prenslerinin ¢ogu aym diislinceyi paylagir. Hig-
birisi diigiin 6ncesinde onun kendilerini etmek zorunda birakti-
g1 yeminden hoslanmadi, ama hepsi onun seytanca kurnazligina
hayranlik duydu” Agamemnon yerine oturup parmaklariyla ma-
sanin iistiinde tempo tutmaya koyuldu. “Adam bir dehaya sahip!
Kuru bir kayanin tistiinde kecj ¢obanlig1 yaparak harcaniyor. Bir
sekilde onu kendi eliyle yaptig1 koca yatagindan ¢ekip ¢ikartma-
miz gerek”

Menelaos, “Oyleyse gidip onunla konusayim” dedi. “Ne de olsa
Helena ile evlenmem i¢in gereken ortami olusturan o degil mi?”

Agamemnon somurtarak, “Ama evliligin kotii gitmesi onun
hatasi degil” diye s6ylendi. Helena’'nin kagisi her ne kadar ona ge-
reksindigi savas bahanesini saglamigsa da, olayin Atreus Evine ta-
sidig1 asagilamanin sikintisinthalé hissediyordu. “Odysseus da be-
nim gibi Truvali bir aygirin dértnala evine dalacagini diisiinemez-
di”

O noktada Nestor basini yiikselmeye bagslayan sesler nedeniy-
le aglamakli olan ¢ocugun yiiziinden kaldirdi. Parmagini emreder
bir tavirla ve kardeslerin ikisini de suskunluga gémecek bir gekil-
de kaldirip, “Atreus’un ogullari bu konudaki diigsiincemi duymay1
énemsiyor mu?” dedi. “Yoksa ben ve Iphigeneia sizi nafile ag1z da-
laginizla bag basa birakalim mi?”
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Agamemnon, “Konus” dedi. “Sana burada bunun i¢in ihtiya-
cm var”

“Iyi 6yleyse. Sunlar1 diisiiniin. Odysseus’un bir korkak olma-
digin1 biliyoruz. Onu evde tutan bagka sey olmali. Adadan en son
Penelope’nin yine hamile oldugu haberini almistim. Elimizdeki
mektup bununla ilgili bir ey séylemiyor, ama esi dogum yapmak
lizereyse Odysseus bu bilgiyi bir diisiige daha neden olacak nazar-
dan sakinmak i¢in gizli tutuyordur”

Agamemnon ¢ocuklari arasinda en simartilmis olan ve Nes-
tor konusurken onun kucagindan kayip yasl adami disarida oy-
namak icin gekistirmeye baslayan Iphigeneia’ya bakti. “Simdi ol-
maz. Sabirl ol, yoksa seni buradan gonderirim.” Bakiglarini tek-
rar Nestor’a yoneltti. “Sen hakliysan ve Penelope saglikh bir ¢ocuk
dogurursa, Odysseus’u o adadan ¢ekip almamiz hig kolay olmaz.
Ne 6neriyorsun?”

“Ilk aklima gelen” dedi Nestor, “Diger prenslere bu konuyla
ilgili bir sey s6ylememek. Onlara ithaka’da havalarin kétii oldu-
gunu, Odysseus’un boyle bir zamanda Miken iilkesine uzun bir
yolculuk yapmak i¢in neden goremedigini, ama gonderilecek ta-
limatlar1 bekledigini s6yle” Nestor giiliimsedi ve omzunu hafifce
silkti. “Bu da gercegin kendisinden ¢ok uzak sayillmaz.” Kiigiik ki-
zin bileklerini tutup ellerini ¢irparken giildii. “Konsey dagilip her-
kes birliklerini toparlamaya gidince, Menelaos da ithaka'ya dogru
yola ¢ikar. Ama yalniz olmamali. Yaninda kurnaz birisini gotiir-
meli. Akil ve yaraticilik konusunda ithakaliyla yarisabilecek birisi-
ni. Benim aklimdari Palamedes geciyor. Heniiz ¢ok geng, ama akil-
Ii ve kendini bu amaca adamig. Tam ihtiya¢ duydugumuz adam
olabilir”

Opykii burada ithaka'ya yonelirken ben, yani Phemios, kisisel
bir not dilsmemden dolayi sanirim bagiglanirim; ¢iinkii her ne ka-
dar Menelaos kiigiik adamiza geldiginde bes yasinda idiysem de,
Odysseus'un oglunun dogumunu kutlamak i¢in verdigi s6leni iyi
animsiyorum. O giin babam, yani ozan Terpis, toplanmis insanla-
rin kargisinda sarki s6yledi. Gururumla bir sakrakkusu gibi sisin-
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digimi ve insan prens olamayacaksa, bundan sonraki en iyi yazgi-
nin ozan olmak, insanlar ve tanrilar i¢in sarki sdylemek oldugu-
nu diigiindiigiimii animsiyorum. Giinesin ¢inar agaclarinin ara-
sindan sizigin1 ve balin dilimin tstiinde biraktig1 yogun oksayisi
animsiyorum. Ve kendime diyorum ki, aklimda hala sa¢ina asma
dallar1 dolamus, lirin titresimleriyle soluk alan bir tanri gibi yavas-
¢a dans eden Odysseus’un o giin diinyanin en muthu insani olarak
bir resmi var.

Menelaos ile Palamedes’in gelisiyle ilgili olarak dogruluktan
sapmadan herhangi bir sey sdylememse olanaksiz. O yazg belir-
leyen karsilagmayla ilgili bildiklerimi ¢ok sonralari, bir giin Tele-
makhos’a anlattigi zaman Penelope’nin agzindan duydum. Tele-
makhos ve ben o zaman neredeyse delikanlilik ¢agina gelmistik,
ve uzun zamandir dosttuk. Babasiyla ilgili hi¢bir anis1 olmamasi
Telemakhos i¢in bir aciyd: ve daha da biiyiik olan iiziintii, anne-
sinin ona talip olan birgok erkegin kusatmasi altinda olmasiydi.
Bundan 6tiirii 6fke duyarak bir kez daha babasinin Truva'daki sa-
vasin ¢ilginligina dalmak icin onlar ithaka’da neden yalmz basi-
na birakip gittigini 6grenmekte diretti. Annesi yanmit verdiginde
onun yaninda oturuyordum ve sanirim Menelaos ile Palamedes
Ithaka'ya geldigi zaman olanlara dair gercek ykiiyii dinledim. Bu
Oyki digerlerinin anlatti versiyondan biraz farkl, ¢linki diger-
leri, bir kehanetin neden oldugu ¢ilginca bir aciyi, diipediiz delilik
olarak yorumlamust,

Uydurma 6ykii, Odysseus’un savasa gitmek icin nasil isteksiz
oldugunu, Menelaos’u aklin1 kaybettigine nasil inandirmaya ¢a-
ligtigim1 anlatir. Koylii gibi giyinip, sabanina bir 6kiizle bir katir
kostuktan sonra tarlasini siirmeye, tohum yerine tuz ekmeye bas-
lamig. Ama Palamedes ile Menelaos annesinin kucagindan Tele-
makhos’u kapip saban demirinin 6niine atinca, Odysseus hilesini
ortaya ¢ikartacak sekilde davranmuis.

Oysa gercek daha fazla kurnazlik igerir ve daha acidur.

O giin tiim ada seving ve mutluluktan 6ylesine sarhogtu ki, ana-
karadan gelen bir gemi kiyiya fark edilmeden yanasti. Odysseus’u
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sarayda aramak i¢in koydan yukarilara dogru ¢iktiklarinda Mene-
laos ile Palamedes, tepeden asagilara kadar ulasan sarki ve kahka-
halari duydu. Siste kizaran et kokusunu da alinca, yagh Nestor'un
yaptig1 akil yiiriitmede hakli oldugunu anladilar: Iithaka prensi so-
nunda bir viris edinmisti.

Ote yandan, senlik onlarin diisiindiigiinden ¢ok daha sade ve
kirlara yaragir tiirdendi. Odysseus’un babasi ve Ithaka Krali Laer-
tes, saraydan tasinip getirilen ve bir asma cardagi altina yerlegtiri-
len oymali tahtinda oturmug sakalini sivazliyor, neseli kalabaliga
mutlulukla bakiyordu. Tombul egi Antikleia da onun yaninda, ku-
caginda kundaklanmis halde uyuklayan bir haftalik bebegi salli-
yor, bir yandan da oglani sevmek i¢in etrafina toplanan kadinlarla
cene ¢aliyordu. Ama Odysseus ile Penelope’yi dans eden ¢oban-
larla eslerinden ayirt etmek olanaksizdi. Menelaos evde dokun-
mus bir tunik i¢indeki kisa boylu ve ¢arpik bacakli adami ancak
miizik durup ellerini sicak bir kargilamayla iki yana aginca tani-
yabildi.

Basinda asma dallarindan yapilma bir ta¢ olan Odysseus,
“Sparta Krali bizi onurlandird1” diye bagird: ve kalabaligin ilk sas-
kinlk tinlemi heyecanli bagrismalardan olusan bir sgamataya do-
niigiirken gozleri zevk ve meydan okumayla parladi.

Ustiindeki sade gomlekle de Sparta'da giydigi kraliyet roblari-
nin i¢inde oldugu kadar asil duran Penelope gelip onun yaninda
durdu. Diisiinceleri Menelaos’u karsisinda bulmakla biraz karar-
diysa da, giineste yanmus ve 1s1ldayan yiiziinde buna dair bir belir-
ti yoktu. Giilimsemesi de Helena'ninkine 6zgii ihtirash biiyiiden
yoksundu. Bir kralin kargisindayken bile sergiledigi kararh ve va-
kur durusu, elmacik kemikleri belirgin yiiziiniin asil ¢izgileri ol-
masa, bir siitc¢ii kiz sanilabilirdi.

“Evimize hos geldiniz beyler” dedi. “Cok mutlu bir giin se¢ti-
niz bunun i¢in.”

Leartes ile Antikleia’y1 bagiyla selamlayan ve onlardan ayni ge-
kilde yanit alan Menelaos, “Goériiyorum” dedi. Ardindan Penelo-
pe’yi sicak bir sekilde kucaklamak i¢in bir adim 6ne ¢ikti. “Senin
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adina ¢ok mutlu oldum, azizem. Tanrilarin seni sevindirmesi um-
dugumuzdan fazla zaman gerektirdi”

“Ama beni zaten sevecen bir es ve burada, ithaka'da giizel bir
yasamla onurlandirdilar. $imdi mutlulugumuzu eksiksiz kilacak
bir de oglumuz var”

Menelaos onun giilimsemesinde bir tedirginlik izi sezdi, ama
kutlamak i¢in esine déndii. Kendisinden kisa boylu olan adamin
omuzlarini yakaladi, onu bir ayi gibi sikti. “Sen gansh bir adam-
sin, Odysseus.” Ve ¢cevresindeki belirgin mutlulukla kendi ac1 evli-
ligi arasindaki dile getirilmeyen karsitlik, bir si1z1 ve kendi kendine
acima dalgasi halinde gogsiinden bogazina dogru yiikseldi. Sparta
Krali yiizii eski dostununkine yaslanirken gézyaglarini geriye ite-
lemek i¢in gozlerini kirpistirdi.

Odysseus kucaklagsmadan ilk ¢ekilen oldu. “Bundan daha azi-
n1 hak ettigimi mi diisiiniiyordun?” diyerek giildii. “Gel, senin ve
dostunun bebegin bagini 1slatman gerek.”

“Oyleyse bugiin onun isim giinii olmali. Onu nasil ¢agiraca-
g1z?”

Odysseus, “Telemakhos” diye gururla yanitladi.

Menelaos giiliimsedi. “Yani Belirleyici Savas. lyi bir isim ve iyi
bir kehanet!”

Penelope’ye giiven verici bir bakig génderen Odysseus, Mene-
laos’un omzu iistiinden sik giyimli, keskin, derinlere gomiilii goz-
leri etrafindaki senlikte kara iclerinde kurulmusg bir koyun panayi-
rina bakar gibi dolasan ve kendisine uzaktan tanidik gelen adama
bakti. Menelaos elini eslik¢isine dogru uzatti. “Euboeali Naupli-
os’un oglu Palamedes’i animsiyor musun? Diigiinde Sparta'da bi-
zimle birlikteydi.”

Palamedes giiliimseyerek uzatilan eli sikt1. “Anlasilan hep ya-
sama doniik olaylarda karsilasiyoruz, Kral Odysseus. Ben de kanh
bir at eti par¢asina ¢iplak ayaginibasarak buradaki dostuma 6liim-
siiz baglilik yemini etmek zorunda biraktiklarindan biriyim.”

Odysseus giiliimsedi. “Iyi animstyorum. O senin zarlar ve tas-
lar oyununda epey para kaybettigimi de unutmadim! Ve Eubo-
ea'da yeni bir uzunluk ve agirlik 6l¢i sistemi buldugunu duydum.
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Gel, biraz sarap al ve bana onu anlat. Geng Sinon bigagini alip ne-
reye gitti? Dostlarim et ister. Su banklarda da yer a¢in.”

Ama iki adam da aralarinda gozle goriilmez sekilde gidip ge-
len diigmanligin Girperten esintisini kagirmamus, sanki ikisi bir an
icin birbirinin golgesinde, giinesi digeri i¢in karartacak sekilde
durmustu.

~ O gecenin geg saatlerinde Odysseus, Menelaos ve Palamedes'i
bir yar'a yukaridan bakan, dar kistagin iki ucunda ¢irpinan deni-
zin sesini duyabilecekleri bir taracada agirhyordu. Birkag senlik¢i
hali agaglarin altindaki banklarda sarki s6ylityordu. Bebekse saat-
ler 6nce yikanmig, emzirilmis ve uykuya yatirilmigty; ama Odysse-
us Penelope’nin kendisini, onu Ithaka'ya ilk getirdigi giin zeytin
agac kiitiigiinden elleriyle yaptig1 yatagin icinde uyumadan bek-
ledigini biliyordu. O gece herhalde fazla uyuyamayacakti, ama o
anda beklemeye hazirdi.

Onu arayip bulan karsisindaki adamlardi. Oyleyse séze onlar
baslayacaktu.

Gozlerini yummus, parmak eklemlerini alnina siirterek dii-
siincelere dalmis olan Menelaos derinden i¢ gecirip ayaklarim
uzattl. “Agamemnon’un ¢agrisina verdigin yanitin bizi diis kirikli-
gna siiriikledigini soylememe gerek var mi?”

Odysseus bagini bir yana egerken dudaklarini biizdii.

Palamedes, “Sana en az altmis gemi igin giiveniyorduk” dedi.

Odysseus giiliimseyerek, “Adamizin ne kadar kii¢iik oldugu-
nu gordiiniiz” diye yanit verdi. “Burada altmis gemi bulabilirseniz
beste dordiinii hayir dualarimla birlikte alabilirsiniz.”

“Sama, Dulikhium ve Zakynthos'daki gemilerin senin tek bir
s0ziini bekledigi konusunda giiphemiz yok”

Odysseus kagslarini alninin ortasina kadar kaldirdi. “Tiim Ar-
gos Agamemnon'un kumandasi altinda. idomeneos'u babasina
karsi kigkirttigina gore Girit filosunun da ona katilmasi neredeyse
kesinlesti ve siz de Euboea ile Sparta giiciiyle donanmissiniz. Oy-
lcyse neden bizim sakin koyun agillarimizin huzurunu kagirma
zahmetine katlanma geregi duyuyorsunuz?”
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Palamedes giiliimsedi. “Oldukga iyi haber aliyorsun.”

“Kulaklarimi agik tutmaya gayret ederim.”

Menelaos hafifce oksiirerek bogazini temizledi. “Bize karsg
diiriist ol Odysseus. Bizim gereksindigimiz sensin.”

Palamedes masanin tstiindeki testiyi aldi. Kendisi giin boyu
deniz gegitlerinin midesini zayiflattig1 6zriinii 6ne siirerek pek az
icmigti, ama simdi ev sahibinin kupasini bolca sarapla dolduru-
yordu. “Yiirekliligin ve kurnaz ¢6ziimlerinle Ege’nin uzak kosele-
rinde bile nam saldin. Odysseus nereye giderse digerleri de onu
izler”

“Oyleyse onlarin da beni 6rnek alarak evde kalmasinaizin ve-
rin”

Menelaos, “Bunu yapamam” dedi. “Helena’'nin benden 6ylesi-
ne cekip gitmesine izin veremem.”

Odysseus dostunun yiiziindeki elemi bir siire inceledi, “Bi-
liyorum” dedi, “ve yiiregim senin i¢in kan agliyor. Ama basibos
bir kisragi yakalamak i¢in biitiin ormani atese vermekten daha iyi
yollar olmali, degil mi? Bu yolundan ¢ikmis mesele goriismeler-
le ¢6ziilemez mi? Telamon yatalak olduguna gore Hesione'yi hala
koynunda istiyor olamaz. Rehineleri degisin. Helena’y: geri alma-
nin yolu budur” Menelaos'un diigiin giinii Sparta’da ne kadar gu-
rurlu oldugunu animsayinca duraladi, ardindan ekledi. “Elbette ki
onu hala istiyorsan.”

Menelaos kupasindan bir yudum alip bakislarini basla yone
cevirdi. “Dile getirdigin ¢6ziim icin artik ¢ok ge¢.”

“Neden?” diye diretti Odysseus. “Yiiregin sadece kanla sifa bu-
lacak kadar kétii yaralandigi i¢in mi? Yoksa kardesinin akli savasa
kurulu oldugundan mi?”

Menelaos yanit vermeyince Palamedes, “Truvalilar Menela-
os’a, Argos'a baris arayarak geldiklerini soyledi” dedi. “Bu savasin
sorumlusu onlar. Ithaka Prensi'nin bu girisime katilacak midesi
olmamasi beni sagirtiyor. Agamemnon bana onun ve senin sik sik
Truva’yr alma konusunu konustugunuzu séyledi. Yoksa 6yle olma-
dim1?”
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“Dogru, dyle oldu. Ama bir seferinde Theseus ile batiya yel-
ken agip, Afrika kiyilarin1 dolagarak orada neler oldugunu gorme
konusunda da konugmustuk! Geng bir adamdim ve aylak diislerle
doluydum.”

“Ama Truva'yr almanin aylaklikla ilgisi yok” dedi Palamedes.
“Bu daha 6nce de yapild1”

“Oyle oldu ve Telamon bu konuda bébiirlenmeye asla ara ver-
medi! Her zaman s6ylemeyi unuttugu seyse, Yerleri-sarsan’'in ken-
ti o ve Herakles gelmeden 6nce zaten nasil diimdiiz ettigi, tarlala-
rin1 nasil tuzladigiydi. Bu otuz y1l 6nce, Truvalilarin tanrilari yatis-
tirmak i¢in insan yagami sunmaya hazir hale gelecek kadar caresiz
oldugu zamanlarda oldu. O zamandan bu yana isler degisti. Pria-
mos babasinin kasabasinin harabesi iistiine giiglii bir kent kurdu.
Ve Dardanoslular, Mysialilar, Lidyalilar, Likyalilar onunla birlikte
zenginlesti. Amazonlar1 ve daha dogudaki Kizil Irmagin Gtesin-
deki Hatti Imparatorlugu’nu bile yardimina ¢agirabilir” Odysse-
us hizli davranip soziiniin kesilmesini engelledi. “Bir konuda ¢ok
haklisin, dostum. Bir zamanlar Truva’yr almayi diigiindiim, ama
bu sadece diisiincemin ne kadar ¢ilginca oldugunu anlayana dek
sirdii. S6ziime kulak ver ve isi zarlarinla gérmeye bak, o alanda
sansin ¢ok daha fazla’” ‘

Palamedes sitem igeren bir yanit vermeye hazirdi, ama Mene-
laos elini onu engelleyecek sekilde uzatti. “Bu senin tavrina yaras-
muyor, Odysseus” dedi. “Daha 6nce tehlikenin ve olasi zorluklarin
yiregine darbe vurdugunu hi¢ gérmemistim.”

“Yiiregim yeterince saglam. Beynim de 6yle. Ayrica bir esim,
simdi de bir oglum var”

Palamedes, “Menelaos’un da bir esi vardr” dedi. “Bir¢ok ada-
mun da 6yle. O adamlarin hepsi senin gibi diisiinse, Truvali dostla-
rimiz kendilerini onlarin eslerine istedikleri gibi tecaviiz etmekte
serbest hissederdi. Bir sonraki irza saldirinin sana yo6nelik olma-
yacagini kim biliyor?”

Odysseus’un gozleri kisildi. “Bu benim i¢in mutlu bir giindi
beyler ve fazlaca sarap igtik.” Ayaga kalkti. “Evimde konuksunuz.
Kavga etmektense uyumanin daha iyi olacagini diigiiniiyorum.”
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Menelaos, “Biz kavga aramiyoruz” dedi. “Aradigimiz sey senin
yardimin. Dost oldugumuzu saniyordum, Odysseus.”

“Oyleyiz. Ve bir dostun olarak sana bu ¢ilginliktan uzak kal-
mani 6giitliiyorum.” Odysseus agagilara, dalgalarin ayin beyaz 1s1-
g1 altinda, yar'in dibinde patladig1 yere bakti. Ardindan igini ¢ekip
basini bir karara varmig gibi iki yana sallad. “Geleceginizi ve ben-
den ne isteyeceginizi biliyordum. Agamemnon beni Miken iilkesi-
ne ¢agirmadan 6nce bu konuda kehanetler geldi bana.”

“Ne diyorlardi?”

“Truva'ya karsi girisilecek bir savasin sona ermeden 6nce on
yil boyunca siiriiklenecegini.’

Menelaos yiiziinii burugturdu. “Bu yargiya varan kim?”

Odysseus anlik bir duraksamadan sonra, “Bu bana bir diigte
goriindi” dedi.

“Ah!” dedi Palamedes. “Bir diig!”

“Adamizdaki kahinler ocagina gotiirdiigiim bir diis. Oradaki
yash rahibe Toprak Ana Dia'ya hizmet eder. Yilan bilgeligine ve
ikinci bir goriise sahiptir. Diigiimiin anlamin1 benim igin okuyan
o oldu”

Palamedes kupasinin i¢ine bakarak giiliimsedi. “Bu is git gide
gariplesiyor desene!”

Menelaos, “Sparta’daki Bronz Ev'in kihinleri Helena’'nin geri
donecegini kesin olarak séyledi” dedi. “Bunun ¢ok uzun siirecegi
konusundaysa bir s6z etmediler” Odysseus omuz silkerek bagini
cevirdi. Kehanet s6z konusu oldugu zaman rahiplerin, efendileri-
nin duymak istediklerini s6yledigini iki adam da yeterince iyi bi-
liyordu. ,

Palamedes, “Bu ugursuz diisii bizimle paylasacak misin?”
dedi. Odysseus bakiglarini, sarap kupasinin iizerinden ona yal-
varan gozlerle bakan Menelaos’a ¢evirmigti. “Yoksa diger Argos
prensleri Odysseus'un kotii diisler gordiigii icin evde kaldigini m1
diisiinsiin?” diye iisteledi Euboeali.

Odysseus ona hi¢ bakmadan yerine oturdu. Tekrar konusma-
ya basladiginda s6zleri konuklarindan birisine degil, iistiinde 1511-
dayan geceye ve altindaki karanlik denize yonelik gibiydi.
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“Diisiimde sabanima bir okiizle bir esek kosmustum ve om-
zumun istiinden siirdiigiim tarlada acilan yariklara tuz serpi-
yordum. Onuncu siranin sonuna geldigimde birisinin sabanimin
oniine firlattig: erkek bir bebek tarafindan durduruldum.”

Asagidan gelen sarkilar durulmustu ve sessizligin sesi simdi
daha yogundu. Iki adam bekledi, ama Odysseus baska bir sey soy-
lemedi.

Menelaos, “Hepsi bu mu?” dedi.

Odysseus sert bir ifadeyle bagini sallad.

Palamedes, “Tuhaf bir diis” dedi. “Bilge kadinin bundan ne ¢i1-
kartti? Umarim Menelaos’un 6kiiz, benimse esek oldugumu de-
gildir”

Odysseus bu ignelemeye tepki vermedi. “Diotima aklimdaki
en 6nemli seyin Truva ile savas meselesi oldugunu bilmiyordu.
Bana 6kiiziin Zeus'un yaz hayvani, eseginse Kronos'un® kis hay-
vani oldugunu animsatti. Diisiimdeki sabanin agtig1 her yarik bir
yili temsil ediyordu. Onlari tuzla tohumlamamsa, on bosa gitmis
yil anlamindaydi” Bakisglarini iki adamin istiine kenetledi. “Dio-
tima iki kehanette bulundu: Birincisi yakin zamanda bir oglum
olacagy, digeriyse Truva ile yapilacak savagin sonucunu belirleye-
cek olan ¢arpismanin on yildan 6nce gelmeyecegiydi. [lk kehaneti
gerceklesti bile”

Palamedes giiliimsedi. “Oyleyse diisiin ogluna adini da verdi.
Anlagilan tuhaf oldugu kadar, eger senin yagh yilan kadin tarafin-
dan dogru yorumlandiysa, etkili de bir diigmiis.”

Bu kez giillimseyen Odysseus oldu. “Yerlerin Anasi ile bunu
tartismaya kalkisacak degilim.”

“Bunu ben de yapmam. Ama diisler ve kehanetler pek de iyi iin
yapmis muammalar degildir. Ya her iz bir y1l1 degil de bir ay1 tem-
sil ediyorsa? Iki yil i¢inde on yaz ve on kisay1 gegmez mi?”

Ustiine ¢oken kasvet kara cuhadan yapilma bir tabut értiisii
gibi yogunlasan Menelaos bu 6nermeyle birden yerinde dogrul-
du. “Iki y1l! Bu Truva'ya karsi girisilecek bir seferin siiresi i¢in daha
akla yakin bir éngoérii. Ozellikle de Odysseus kazanmamiza yar-
dim etmek icin yanimizda olacaksa.”

23) Yeryiiziinde iyiligi ve bereketi kuraniilk tanr. (¢.n.)
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“Vekii¢iik Telemakhos o zamana kadar konugmaya ancak bas-
lamis olacak” Palamedes doniip Menelaos’a bakti. “Bebegi annesi-
nin emzirdigini géordiim. Bu durumda dostumuzun kagiracag tek
sey, uykusuz gecelerin iki y1l boyunca esinden almasina izin vere-
cegi haz olacaktir”

Odysseus sert bir sesle, “Bir kahinler ocaginin kutsal rahibi
olsan ogiitlerine bagvurabilirdim” dedi, “ama bu kosullar-altinda
yurdumun tanrilarinin bilgeligine giivenirim.” Yine de diigiincele-
rinde sesine verdiginden daha az giiven vardi simdi.

Konuklarina tekrar iyi geceler dilemek igin ayaga kalkarken
Palamedes, “Oglunu diisiiniiyordum” dedi.

“Ne olmus ona?”

“Giiniin birinde buranin krali ve herkesin umdugu gibi ytirekli
bir savasci olacak”

Odysseus, “Bundan bir an i¢in bile kugku duymadim” dedi.

“Ama Argos’a yelken a¢tig1 ve orada diger adamlarin babalari-
nin Truva’daki savagstaki asil islerini anlatan sarkilar1 duydugu za-
man, ozandan [thakalilar tarafindan yapilanlar1 anlatmasini iste-
yemediginde, bu onun i¢in utan¢ olmayacak mi?”

Odysseus bagi saraptan biraz donerek sessizlik iginde dikili-
yordu. Ayaklarinin altindaki topraga, simdiden tuza d6niigsmeye
basladigini ve bebek oglunun oradakibir saban yarigina firlatilmig
oldugunu goriir gibi bakt.

Palamedes kuru, tath dilli bir sinsilik, kilig gibi 1s11dayan ince
yergi yansitan sesiyle tekrar konugmaya bagladi. “Ve diger prens-
lerin, Odysseus’un kendi tasarladif: bir yemini onurlandiracak,
dostunun yaninda belirleyici savasta yer alacak yiirekten bile yok-
sunken ogluna Gylesine onurlu bir ad1 verecek cesareti nereden
buldugunu merak etmek igin iyi bir nedeni olmayacak m1?”

Odysseus bir an iginde 6ylesine biiyiik bir 6fke parlamasi his-
setti ki, o zayif gen¢ adam1 bogazindan tuttugu gibi yardan asagi-
ya firlatabilirdi. Ama denizin baginin etrafinda uguldadigini duy-
du, topragin ayaginin altinda titredigi sanisina kapildi. Helena’nin
eline hi¢bir zaman talip olmamasina karsin kendisinin de Sparta
Kral'nin atinin kanl parcalarindan birisinin baginda o yemini et-
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mek zorunda kalmis olmasi onu durdurdu. O da Yerleri-sarsan
Poseidon’dan Menelaos i¢in ettigi anttan ¢ikarsa topraklarina yi-
kim1 getirmesini istemisti. Ve bunu simdi kargisinda olan adamin
zorlamasiyla yapmugti.

Kendisiyle alay eden lasacik, hir¢in bir kahkaha dudaklarinin
arasindan kurtuldu. Ve tanrilarin buruk mizah anlayisin éyle iyi
kavriyordu ki, giiliisii simdiden yaklasan acilarla gevriliydi.

Odysseus’un akli Miken iilkesine ulagana dek tekrar bagina gel-
misti; ama araya giren zamanda ruhu, bir daha ancak on yil sonra,
Truva'dan uzun doniis yolculuguna baglayacagi zaman hissedece-
gi sekilde, insana sersemlik veren bir etkiyle dibe ¢okmiistii.

Bu konuda kendisi hi¢bir zaman fazla bir sey sdylemese de,
ben onu benligini pargalara ayiran ikilemden kurtaranin Penelope
oldugunu diisiiniiriim. Her zaman asil bir durusa sahip ve kendi-
sini bilen bir kadin olan Penelope, bize sadece, Menelaos ile Pa-
lamedes anakaraya dogru yola ¢ikmadan énce Odysseus’un fon
adalarindan bin kisiyi Truva'ya gétiirecegi sozii verdigini ve sere-
finin, s6ziine sadik kalmasini gerektirdigini anlatti.

Onun belki de bilemeyecegi seyse, Odysseus’un yiireginin ka-
ranlik odasinda kendisini o gecide getirip silastiran alkulli geng
adama karsi sabirh bir nefret besleyecegiydi.

Agamemnon’un Truva'ya gonderdigi elgiler Miken iilkesine
beraberinde iki siirprizle dondii. Kral Priamos beklendigi gibi, kiz
kardesi Hesione konusunda kendisine ne gibi bir tatmin verilece-
gini 6grenmekte diretmisti. Atreus'un ogullar1 neden kendisi kar-
desinin doniisi icin yillardan beri nafile yere dayatirken elegtir-
dikleri sekilde davraniyordu ki? Her seyden 6te, gemisi heniiz geri
donmediginden Sparta Kraligesi'nin ortadan yok olmasi olayina
Paris’in karisip karigmadigini tam olarak bilmiyordu da.

Agamemnon, “Oyleyse Hades'in?* neresine girdi bunlar?” diye
diklendi.

24) Yeraltindaki oliiler iilkesinin tanrisi. Bu isim hem kendisi, hem de egemen oldugu iilke
i¢in kullanilir. (¢.n.)
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Elgiler sadece Paris ile Helena'nin Kypros,* Fenike ve Misir'da
olduguna dair sdylentiler dolastigindan, ama goériildiiklerinin ke-
sin olarak belirlenmediginden fazlasini s6yleyemedi.

Nestor, “Firtinanin yatigacagini umarak bir yerlere sinmigler-
dir” dedi.

Agamemnon basiyla dogruladi. “Ama Priamos’un sonsuza dek
bu isten haberi olmadigiiddiasinin arkasina saklanamayacag gibi,
onlar da sonsuza dek kacamaz.”

Menelaos elgilere, “Ya Aeneas?” diye sordu. “O Truva'da degil
miydi?”

Elciler Dardanos Prensi’'ne dair bir iz gdrmemisti. Ote yandan,
Yiice Kral'in danigmani Antenor ile 6zel bir gériiyme yapma firsati
bulmus ve ona Aeneas’in nerelerde oldugunu sormuslardi. Onlara
soylendigine gore, hem Ankhises hem de oglu bir zamandan beri
Lyrnessos'daki saraylarindan ¢ikmiyordu. Her ne kadar Antenor
sozlerini se¢mekte dikkatli davrandiysa da, [lium ile Dardanos sa-
raylari arasindaki iligkilerde bir serinleme vardi ve elgiler oradan,
Prens Paris bir daha Truva surlari icinde géziikmezse Antenor’'un
sahsen bundan biiyiik éiziintii duymayacagi kanisiyla ayrilmigti.

Bu haberler hos kargilandiysa, elgilerin Priamos’un savasa
hazirlanmak icin gii¢li bir filo kurdugu konusunda soyledikleri
digerleri kadar hosnutluk yaratmadi. Ama onlarla birlikte gelen
ikinci siirpriz daha yiireklendiriciydi. El¢ciler d6niis yoluna ¢ikma-
dan bir gece 6nce Kalkhas adli bir kahin tarafindan ziyaret edil-
misti. Bu kisi, Apollo'nun Truva'daki Thymbra tapinaginin bir ra-
hibi olarak kehanetlere basvurmus ve kenti iyi bir gelecegin bekle-
medigini gormisti. Elgilerle birlikte Argos'a gitmek ve hizmetini
Miken tilkesindeki Yiice Kral’a sunmak istiyordu. Adamin yararh
olabilecegine karar veren elgiler onu yanlarinda getirmisti ve ra-
hip o anda Aslan Evi'nde kralin karsisina ¢ikmak igin bekliyordu.

Agamemnon, “Getirin 6yleyse” dedi. “Bakalim o bize Odysse-
us’un diisiinden daha iyi kehanetlerde bulunacak mi?”

Kalkhas ¢agrilirken Palamedes, “Rahibi Truva'da biraksalar
daha iyi yaparlardi” dedi. “O duvarlarin 6tesindeki tek bir dost bu
yanindaki bir bélitk ok¢udan daha yararl olabilir”

25) Kibris. (¢.n.)
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Odysseus, Agamemnon ile Nestor'un arasinda oturdugu yer-
den, “Rahip Apollo’ya hizmet ediyor” diye mirildandi. “Kendi ya-
sam ipini senden, ya da benden iyi bilir. Ayrica, s6ziinii ettigin tiir-
den bir dosta zaten sahip olma olasiliimiz var. Ve o kisi, kendisini
ortaya vurmasi biraz zaman gerektirse de, oldukga giiglii bir ko-
numa yerlegik.”

Agamemnon, “Oyle bir dostumuz mu var?” diye sordu.

Menelaos, “Odysseus’un soziinii ettigi kisi Antenor” dedi. “Pa-
ris'in 6ldirdigi ¢ocugun babasidir ve onu hi¢ sevmez.”

“Bu rahiple bir iliskisi olabileceginden kuskulaniyor musun?”

Odysseus omuz silkti. “Kimbilir? Ortaya neyin ¢ikacagini gor-
memiz gerek.”

O sirada Kalkhas eglikle salona getirildi. Aslan tahtinin 6niine
gelince kendisini yere atti ve Asyalilara has bir gekilde, kollari iki
yana aqik, alni yerdeki dégeme taglarina dayal halde yattu.

Agamemnon, “Yerlerde siiriinenlerden pek hazzetmem” dedi.
Kalkhas koyurenkrobunu diizelterek ayaga kalkti ve bagi 6ne egik
halde Yiice Kral'in karsisinda durdu. Kral, “Seni hainlerden hos-
lanmadigim konusunda da uyarmam gerek” diye ekledi. “Diis-
manlarimi ellerime teslim edenleri kastetmiyorum elbette.”

Kalkhas basini kaldirdi. Esmer yanak gukurlar: iistiinde bilgiy-
le 1s11ldayan koyu renk gozleri Yiice Kral'a hi¢bir korku ya da ké-
riikoriine itaat belirtisi olmadan bakiyordu. Sesinde kibir de se-
zilmiyordu. “Thymbra’daki tapinaginda Uzak-gorislic Apollon’a
hizmet eden bizler, ne Truva'daki Yiice Kral'a hesap veririz, ne de
Miken iilkesindekine” dedi. “Sadece tanrinin kendisine karsi so-
rumluyuzdur”’

“Bu durumda sana Priamos’un giivendiginden fazla giivene-
mem, degil mi?”

“Karanhgin Kiyicisi ilahi Apollo'nun séziine kulak vereceksen,
bana giivenmen gerekir. Eger vermeyeceksen..” Kalkhas ellerini
bir seyi diismeye terk eder gibi act1. “Oyle olsun!”

Agamemnon aslan tahtinda arkasina yaslandi, genesini bir
avucuna dayayip rahibin etkileyici yiiziinii inceledi. “Daha tedbir-
li insanlarin, arasinda yiirtimekten korkacag: ¢izgileri zorlayacak
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kadar yiireklisin, dostum. Elgilerim kehanetlere ulastigini soyledi
bana. Giimiis Yayl Tanri’'nin sana sGyleyecek neyi oldugunu me-
rak ediyorum.”

“Truva’nin diisecegini.”’

Bu kendinden emin duyuru karsisinda Agamemnon giiliimse-
yerek danigmanlarina dondii. Ardindan sertlesen bakiglarini rahi-
be ¢evirdi. “Bu tipki Miken’in de, Sparta’nin da, belki giiniin birin-
de tiim Argos’un, hatta Olympos’un yiiksek yarlarinin bile diige-
cegini bildigimiz kadar iyi bildigimiz bir sey. Asil soru bunun ne
zaman ve nasil olacag1”

“Bunun i¢in tek yanit var” dedi Kalkhas.

“Oyleyse onu bizimle paylas, dostum.”
yormus gibi birer birer siizdii. Ardindan tekrar krala doénerek,
“Burada Aiakos'un ogullarini gérmiiyorum” dedi. )

“Tanr1 sana yash Telamon’un son savagini vermekte oldugunu
sOylemedi mi, rahip? Salamis’te yatalak halde, ama ogullar1 Aias
ile Teukros yakinda bize katilacak, onlar1 da Salamis’ten gelecek
gemiler izleyecek.”

Kalkhas bagini salladi. “Ya Telamon'un kardegi?”

Buna Nestor yanit verdi. “Peleus yillardan beri Tessalya'daki
sarayindan ¢tkmadi. O artik yagamini golgeleyen 6liimlerin iiziin-
tlisiine gémiilmiis yash bir adam. Sanirim Myrmidonlarin krali-
nin 6zlemini gektigi tek sey artik kendi 6liimi.”

Agamemnon, “Peleus’un konseye katilmasini beklemiyoruz”
dedi. “Neden soruyorsun onu?”

“Ciinkii Aiakos ile Truva arasina gekilmis bir yazg ¢izgisi var
ve bu nesiller 6ncesine uzaniyor. Laomedon’un kenti ¢evresinde-
ki surlar1 Apollon’un korumasi altinda ve Poseidon’un 6nderligin-
de yapan kisi Aiakos idi. Truva’nin surlarin en zayif oldugu yerden
eline diistiigii kisi de onun oglu Telamon.”

Agamemnon sabirsiz bir halde i¢ ¢ekti. “Bu 6ykiiyii Tela-
mon’un kendi agzindan defalarca dinledik. Neden su anda ilgile-
nelim ki?”
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“Cuinkii Truva'nin kaderi iki ogulla baglamis. Bunlardan birin-
cisi Priamos’un dogdugu zaman 6ldiiriilmesi gereken oglu Paris.
Priamos yasamasina izin verirse ¢ocugun ileride kente yikimi ge-
tirecegi konusunda Thymbra rahipleri tarafindan uyarilmigt1”

Menelaos, “Truva’y: bizim ellerimize sunacak olan bu kehanet
mi?” diye sordu.

Kalkhas kaslarini gatarak ona déndii. “Sparta’daki kendi dene-
yiminden bildigin gibi, bilge bir kral Apollon’un kahinler ocaginin
sozlerine bedeli ne olursa olsun kulak vermelidir”

Palamedes, “Iki oguldan s6z etmigtin” dedi.

Kalkhas basiyla dogruladi. “Yorumladigim kehanetler Tru-
va'nin ancak Peleus’un yedinci oglunun génderildigi yerden geri
gelmesi ve kavgaya karigmasi halinde diigecegini s6yliyor”

Agamemnon bir kasini kaldirarak Nestor'a déndi. “So6ziini
ettigi oglu taniyor musun?”

Nestor kafasi karigmis gibi kaglarini ¢atarak, “Bildigim kada-
riyla Peleus’un sadece bir oglu var” dedi.

Odysseus, “Ama ondan 6nce 6len alt1 tane daha vard1” diye
soze karist1. “Peleus’un yedinci oglu Akhilleus'dur.”

“lyi” dedi Agamemnon. “Oyleyse Peleus oglunu géndermeli.’

Ama bu kez de Odysseus’un kaglari ¢atilmist1. “O ¢ocugu tani-
rim. Peleus’u birkag yil 6nce son kez ziyaret ettigimde Akhilleus,
Kheiron’un okulundan yeni donmiistii. Tesselya'da kalmayi segen
Dolopyalilarin krali olan Phoiniks tarafindan egitilecekti.’

“Oyleyse biz de Tesselya'ya birilerini géndeririz.”

Odysseus basini iki yana salladi. “Onu orada bulabileceginizi
sanmam. Peleus ile Thetis onun {stiinde yillardan beri gekisiyor,
ama ¢ocuk artik kendi kararini verecek yasta. Bence Akhilleus'u
annesiyle onun halki arasinda bulabilirsiniz.”

Agamemnon, “Yani nerede?” diye sordu.

“Kral Lykomedes'in Skyros'daki sarayinda”

“Ne degisir ki?” Agamemnon ellerini tatminle ovusturdu. “G6-
tiiriildiigii yer orasiysa o delikanhy: ¢ekip alalim ve su savagi ka-
zanalm.
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Odysseus, Akhilleus'un nerede oldugunu biliyordu, ¢iin-
kii onun Skyros’a gitmesi i¢in alinan kararda taraf olusturmustu.
Olay soyle olmustu:

Akhilleus on bir yagini bitirirken ve hala Pelion Dagi’'ndaki ba-
kir yasam okulunun bir 6grencisiyken, Kentaurlarin krali Khei-
ron uykusunda huzur iginde 6ldi. Onu ot doseginde Thetis’in
Skyros'a gitmesinden sonra yagh adamla yagsamak i¢in geri don-
miis olan Euhippe buldu. Ufak tefek Kentaur kadini safak 15181 al-
tinda yarlarda yankilanarak yayilan ve kisa zamanda tiim kabile-
nin katildigi ac1 dolu bir ¢iglik att1.

Akhilleus bu 6liimle tamamen sagkin ve ¢ok iizgiin bir halde
kalmigti, ama kendisi heniiz bilmese de, ¢cok sevdigi bir 6gretmen-
den fazlasini kaybetmisti. Digaridaki daha genis diinya Kheiron'un
sade yasam tarzina pek az yer birakacak sekilde degisiyordu ve Pe-
leus, Kentaur halkinin maneviyatinin krallarinin éliimiiyle ¢6ktii-
gii haberini alinca Akhilleus'u Iolkos’daki sarayina geri getirmeye
karar vermigti. Ayn1 donemde Patroklos da babasi Menoitios ta-
rafindan geri cagrilmugt1. {1k karsilasmalarinda birbirinin burnunu
patlatan bu iki ¢ocuk, dagda gegcirdikleri yillar boyunca ayrilmaz
dost haline gelmisti. Ve simdi ilk kez ayr1 diigiiyorlard: ve ikisi de
bu durumu kaldiramiyordu.

folkos'da isler bagindan kétii gitti. Akhilleus’un zarif yiizii Pe-
leus’a diger ¢ocuklarini yakarak oldiiren esini fazlasiyla animsati-
yordu; baslangigta babasina utangag bir tavirla yaklagan Akhille-
us ise, bir zamanlar arkadaglarina 6viinerek anlattig biiyiik kralin
somurtkan, hi¢ konugsmayan bir topal oldugunu 6grenmenin diig
kirikligim1 yasamaya basglamist. Kendisini onun i¢cin dokunmusg
prens giysileri i¢inde rahatsiz hissederek, dag ormanlarinin, en
fazla da dostunun ézlemini gekerek, sarayin odalarinda &ylesine
dolagmaya basladi. Gitgide daha ¢ok sikiliyor ve geriliyordu. Ba-
basinin annesine dair konugmakta isteksiz oldugunu anlayinca, bu
konunun istiine gitti. Sonunda, kayrildigi siiphesine kapilmamasi
icin okulda ondan gizlenen gercegi, yani Kheiron'un sadece 6gret-
meni degil, ayn1 zamanda 6z biiyiikbabasi oldugunu 6grendi.
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Akhilleus babasi olan o mesafeli yabanciy1 hi¢cbir zaman yag-
1 Kentaur gibi sevmeyi basaramayacagini zaten biliyordu. Ama
simdi annesinden dogumda ayrilmanin kendisinden o zamana
dek diisiindiigiinden ¢ok daha fazla sey koparttigina inanmaya
baglamigti. Babasinin ihanetine ugradigi ve yaralandigi duygusuy-
la, Thetis ile karsilagmak konusunda, ki bu Peleus’'un hila onay-
lamadig bir seydi, gitgide daha bunaltici bir sekilde dayatir oldu.
Mesele sonunda kirici bir sekilde kapatilinca, baba ile ogul ken-
dilerini karsilikhi bir anlayigsizlik ve diismanlik icinde buldu. Ote
yandan, Peleus oglunu ¢ok 6nemsiyor ve onu sevgisizlik ya da kar-
silikl bir sans bulamama nedeniyle yitirmekten gitgide daha fazla
korkuyordu.

Bir giin tiim Ogleiistiinii kararlar vermekle gegirmenin yor-
gunluguyla odasina déndii ve bir masanin Kheiron'un ona diigiin
armagani olarak verdigi disbudak mizrag yillardan beri asili tutan
kancalarin bog durdugu duvarin 6niine itilmis oldugunu gérdi.
Akhilleus’un, sahip oldugu en degerli seyi kendisine danismadan
almasindan 6tiirt bityii 6fke duyan Peleus, hemen oglani1 arama-
ya ¢iktl. Onu bahgede iistiinde sadece bir kasik bagi kalacak sekil-
de soyunmus ve bir agacin gévdesini atis talimi i¢in kullanir hal-
de buldu. Mizrak bedenine gore ¢ok uzun ve agirdi, ama Akhille-
us sectigi mesafeden onu sagilacak bir isabetle firlatiyordu. Ofkesi
ve oglunu becerisi i¢in kutlama istegi arasinda bocalayan Peleus
soguk bir sesle, “Caldigin o sey bir savas¢i mizragi” dedi. “Sadece
kendini kanitlamis bir savas¢i onu firlatabilir”

Akhilleus babasinin karsisinda telas ve sikinti i¢inde dikiliyor-
du. Ters bir ifadeyle, “Sen beni buraya agildaki bir buzag gibi tik-
miusken nasil savas¢i olabilirim ki?” diye séylendi.

O giiglii ve geng yapinin iginde kapali kalan enerjiyi fark eden
Peleus birden oglu i¢in tiziildii ve kendi somurtkan halinden utang
duydu. “Savas¢1 olmak mu istiyorsun?” diye sordu.

Akhilleus bagka tarafa bakti. “Myrmidonlarin talim yapigin
izledim. Onlarin birbirinden nefret eder gibi doviistiigiinii, daha
sonra digerinin bedenini yagladigini, sagini taradigini gérdiim ve
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insan mi, yoksa tanri mi olduklarini merak ettim. Savag¢idan bag-
ka ne olmak isteyebilirim?”

Peleus, “Oyleyse dilegin yerine gelecek” dedi, “ama onu kul-
lanmaya yaragir bir ogla sahip olduguma inanana dek mizragim
bende kalacak.”

Zaten yetenekli bir binici, atlet ve ava olan Akhilleus higbir
zaman kendi giivenligini fazla umursamamigti, simdi yarali gu-
ruru ve ofkesi onu yonlendirdiginden, bir zamanlar Kentaurlar
arasinda kendisini evinde hissettigi gibi siradan askerlerin ¢abuk
alevlenen diinyasina da kolayca uyum sagladi. Kisa zaman icinde
déviigen insanin tiim 6liimciil yeteneklerini kavramaya baglad.

Babas: bir giin onun kili¢ ve mizrakla yaptigi calismayiizlemek
icin talim sahasina geldi ve gosterdigi gelismeden ¢ok etkilenerek
Akhilleus'un Patroklos’un da gelip kendisiyle birlikte Myrmidion-
lar arasinda egitim gérmesi yoniindeki istegini hemen kabul etti.
Kendi tizgiin ogluyla benzer sikintilar yagayan Menoitios ise bu
davete cogkuyla yanit verdi; boylece iki ¢ocuk birbirine, ayr: kal-
diklar1 zaman boyunca hava ve 1siktan mahrum kalmig gibi kogtu.

Sonraki birkag yil icinde daha da yakinlasan iki gen¢ adam,
digeri i¢in 6lecek ve 6ldiirecek kadar biiyiik bir sevgiyle birbirine
bagland.

Egitmenleri arasinda, kendi ¢ocugu olmayan ve Akhilleus tara-
findan babasindan esirgedigi sevgiyle aziz tutulan Phoiniks adin-
da bir kumandan vardi. Phoiniks, halkinin biiyiik boliimii Skyros’a
gocerken Peleus’a sadik kalan pek az Dolopyalidan birisiydi ve bir
Myrmidon savasgisi, hatta onlarin en 6nde geleni olmasina kar-
sin, kabilesinin tiim geleneklerini kokten reddetmis degildi. Onun
baldirina islenmis mavi dévmeye hayranlhkla bakan Akhilleus, o
seyin Phoiniks’in ¢ocukluktan erigkinlige gegisi sirasinda yapilan
bahar ayininde tenine kazinmig bir kabul sembolii oldugunu sas-
kinlikla 6grendi. Egitmeni bir siire icin daha fazlasini anlatmakta
isteksiz davraninca Akhilleus, kendisinin de anne tarafindan Do-
lopya kani tasidigini animsatti ve ona kabilesel mirasla ilgili daha
fazla soru sormaya bagladi. Yanitlar 6nce yavas ve tek tiik geldi, ar-
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dindan Phoiniks bunun ¢ocuk i¢in ne kadar biiyiik 6nem tasidigi-
ni anlayinca hizlandi. Akhilleus’'u zaman zaman belirsiz bir tedir-
ginlige siiriikleyen sikint1 simdi daha anlagilir haldeydi. Akhilleus
annesini diiglemeye baglad.

Odysseus [olcos’u tam o sirada ziyaret etti ve Peleus ile Al(hll-
leus arasindaki siddetli bir tartismaya tanik oldu. Tartigmadan 6f-
keden kizarmug bir yiiz ve biiyiik bir huzursuzlukla ¢ikan Peleus,
sarap getirilmesi i¢in hizmetkarlara seslenip, Thetis'in kendisinin
asla rekabet edemeyecegi bir tiir biiyii giiciiyle oglunu ondan al-
maya ¢aligtigindan yakinmaya koyuldu.

“Ama annesini tanimak ¢ocugun hakki” dedi Odysseus. “Ve
yalkinda sen menetsen bile ona gidebilecek yasa gelecek. Senin ri1-
zanla gitmesi belki uzun vadede daha iyi olur”

Peleus aksi bir ifadeyle bagini iki yana salladi. “Esim olan cadi-
y1 tanimadin sen. Nasil bir giice sahip oldugunu bilmiyorsun. Ve
Akhilleus benim tek oglum, tek varisim. Skyros’a gitmesine izin
verirsem bir daha hi¢ geri donmemesinden korkuyorum.”

Odysseus, “Bunlar tanrilarin karar verecegi tiirden seyler”
diye yanitladi. “Ama Akhilleus'un o seyi bir sekilde isteminden at-
masi gerek. Neden ¢ocugun Skyros'a gitmesine izin vermiyor ve
bunu yalniz yapmasi i¢in diretmiyorsun? Yasamdaki en giiglii bag:
arkadagi Patroklos ile olan. Ondan ¢ok uzun siire ayr1 kalmak is-
temeyecektir”

Peleus sonunda bu sozlerdeki mantig1 gordii ve o yonde karar
verdi. Akhilleus dostu Patroklos’dan bir kez daha ayrilma konu-
sunda Oylesine isteksizdi ki, bir zaman i¢in gitmeyecek gibi dav-
randi, ama hissettigi cekim dostluk bagindan giicli ¢ikti. On dort
yasindayken bir gemiyle Skyros’a dogru yola ¢ikt1. Ve orada Pele-
us’un korktugu gibi, Odysseus’un 6ngérdiigiinden ¢ok daha uzun
siire kald1.

Skyros dogu denizinde, Eoboea’nin epey 6tesinde, Miken iil-

kesiyle Truva arasindaki yolun ortalarinda bir yerdeki riizgirh bir
adaydi. Orada yasayanlarin Odysseus'un Akhilleus'u bulup gétiir-
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mek i¢in adaya yaptig1 sefere dair masalsi anlatimi olan bir 6ykii-
sii vardir.

Denilene gore Thetis, gelecegi gérme giiciine sahip olan, og-
lunun yasaminin ya ¢ok uzun, huzurlu ve gosteristen uzak, ya da
parlak ve unutulmaz zaferlerle dolu, ama ¢ok kisa olacagini 6nce-
den bilen 6liimsiiz bir tanrigaydi. Thetis’in o adaya yerlesmeye ka-
rar vermesinin nedeni de oglunun yasamina yonelik kehanetiydi.

Akhilleus uzaklardaki Skyros adasinda emniyette olacaktu.

Odysseus adaya geldigi zaman ¢ocugu Lycomedes'’in sarayin-
da yasayan gengler arasinda bulamadi. Akhilleus’'u ortaya sade-
ce kurnazhgin ¢ikartabilecegini anlayarak gemisine gitti ve ertesi
giin Sidonyal bir tiiccar kihginda geri dondii. Saraya kabul edil-
dikten sonra zengin mallarini heyecanla toplanmis gen¢ kadinlar
ve kizlarin 6niinde yere agti. Hazinelerinin biiyiik bélimii siisle-
meli giysiler, kumag toplar1 ve kimi bagka g6z alic1 siis esyasindan
olugsuyordu. Odysseus bu giizel seylerin arasina, avludan bir boru
sesi gelene dek kikirdayarak ve sohbet ederek se¢im yapan kizla-
rin hig ilgisini ¢ekmeyen bir kiligla bir de kalkan koymusgtu. D1-
saridan adanin korsan saldirisi altinda oldugu bagris: yiikselince,
kizlar panik iginde kagisti, geriye istekle kili¢ ve kalkana uzanan
tek bir tane kald.

Bu hilenin bagariya ulagmasiyla giilimseyen Odysseus da, Ak-
hilleus’u alip savasa gotiirdii.

Bu iyi bir éykiidiir ve dogunun uzaklarindaki indus insanla-
rindan, kuzeyde, Apollon'un adasinda yasayan Hyperborelilere
kadar biiyiik kahramanlarinin erigkinlige nasil gegtigini anlatti-
g1 6ykiilerin higbirisinden de fena sayilmaz. Ama benim Odysse-
us’un kendisinden 6grendigim gercek farkhdir.

Odysseus, gemisi Lykomedes’in sarayinin ustiine kurulu oldu-
gu yiiksek kaya kiitlesinin dibindeki dar kumsala yanastig1 anda
Skyros'da pek sicak karsilanmayacagini anladi. Dolopyalilar ana-
kara ile olan iletigim kanallarini agik tutuyor ve onun oraya ne icin
geldigini biliyordu. Akhilleus’u gérmekten nezaketle alikonurken,
Lykomenes de konuguna halkinin diger Tesselyahlardan fark-
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I1 yazgi sectigini, kendilerini hig ilgilendirmeyen bir savasin igine
¢ekilmek gibi bir istekleri olmadigini animsatti. Odysseus bu seci-
mi saygiyla kargiladigi, ama Akhilleus’un bir Dolopyali degil, Pe-
leus’un oglu oldugu yanitini verdi. O lolkos’daki biiyiik bir kralin,
simdi kendisinden kraliyet gorevlerini devralmasin1 ve Myrmi-
donlara Truva savasinda 6nderlik etmesini istedigi tek varisiydi.

Konusma o noktada salonun gerilerinden gelen bir kadin se-
siyle kesildi.

“Bir adamin yazgisi sadece babasinin hak iddialariyla belirlen-
mez.”

Odysseus tavus kusu kuyrugunuandiranrenklerle bezeli koyu
yesil bir giysi giymis uzun boylu, asil duruglu kadina bakmak i¢in
dondi. Sesindeki alaya ton bakiglarindaki soguk kibirle uyum
sagliyordu. Odysseus onun bir zamanlar ¢ok giizel oldugunu, ama
o atesli gozlerin hayranhktan ¢ok itaat toplamaya yatkin oldugu-
nu diisiindii. Kral Lykomedes’in de ona korkuyla karisik derin bir
saygl duydugunu hemen fark etmigti.

Bir yandan Peleus’un neden esiyle bas etmeyi gii¢ buldugunu
ilk kez anlamaya baslarken, hakkinda o kadar ¢ok sey duyduktan
sonra Thetis ile tanisma onuruna sonunda erdigini ifade etti.

“O sozlerin hepsi bana iftira edenlere aittir” dedi Thetis.

“Giictiniize sayg1 duyanlarin sozleriydi, efendim.”

“Eger bu dogruysa, oglumdan bir kez daha kendi 1steglmle
vazge¢meyecegimi biliyor olmalisin.”

Odysseus sakin bir sesle yanit verdi. “Ve eger gercekten onun
annesiyseniz, babasinin yaptigi gibi secimi kendisine birakirsiniz”

Thetis ytiziiklerle donanmis ellerinden birisiyle bu diisiinceyi
uzaklastirmak ister gibi bir hareket yapti. “Akhilleus se¢imi zaten
yapti. Bu adada bilgeligin, giizelligin ve ger¢ek avuncun ancak ka-
din tiiriiniin sevecen hizmetinde bulunabilecegini 6grendi. O Kral
Lykomenes'in kizi Deidameia’nin se¢ilmisi ve ondan simdiden bir
ogul edindi. Burada bir yagam kurdu ve onu huzur i¢ginde siirdii-
riiyor. Bu nedenle sartsa git, insanlarla olan savaginda kendin do6-
viig. Oglumun istedigi tek sey huzuruyla bas baga birakilmasi.”
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Odysseus, “Buna inanabilirim” dedi, “eger onun kendi dudak-
larindan duyarsam” ‘

Lambanin 15181 Thetis'in zayif yanaklarinda titresiyordu. Boy-
nundaki ziimriit kolye 1s1ldadi. “Akhilleus yarinki bahar ayininde
yer almak igin hazirlik yapiyor” diye yanit verirken sesi soguktu.
“Seni gérmek gibi bir istegi yok”

“Ama burada oldugumu biliyor, degil mi?”

“Bunu bilmesine de gerek yok.”

“Bu onun karar verecegi bir sey olmamal m1?”

Thetis omuz silkmekle yetinip bagka yone bakti.

“Benden korkmuyorsaniz” dedi Odysseus, “ona, Skyros'a gel-
mesini miimkiin kilan dostunun kendisiyle konusmak istedigini
sOyleyin.”

“Benim senden korkum yok Ithakali”

Odysseus giiliimsedi. “O zaman oglunuza, kendisine dostu
Patroklos’tan da haber getirdigimi s6yleyin. Belki o zaman ayinler
bittikten sonra benimle goriismeyi kabul eder”

Odysseus ertesi giin Skyros'da yapilan ayinin i¢sel gizemin-
den uzak tutuldu, ama onun daha sonra yapilan gegit alayini iz-
leyen kalabaligin arasina karismasini engelleyememislerdi. Giineg
altindaki saatler siiren bekleyisin ardindan yaklasan ¢anlarin sesi-
ni duydu ve gevresindeki kalabalik bagrigsmaya, sarkilar séyleme-
ye basladi. Yiiriiyiis kolu dar sokagin kégesini déniince, Odysse-
us kendini devasa, baslikli, koyun postlarina biiriinmiis, ytiziiniin
yerinde yeni dogmus bir kecinin derisinden yapilma maske olan
ay1 sekilli bir figiire bakar halde buldu. Adamin elinde bir ¢oban
asasi vardi, gogsiiyle belinin ¢evresi de sokakta kogar adim salina-
rak dans edip ilerlerken ¢alan, tingirdayan kegi ¢anlariyla doluy-
du. Onun yani sira dans eden ve ilk anda peceli bir kadin olarak
algilanan uzun tiil eteklere biirtinmiis birisi daha vardi; ama bu
kilikta daha birgok figiir ortaya ¢ikinca, Odysseus onlarin aslinda
kadin giysisiigindeki geng erkekler oldugunu anladi.

Aralarinda, ellerindeki uzun boyunlu su kabaklariyla kalaba-
ligin icindeki yash kadinlar giildiiren agik sagik hareketler yapan
komik tipler de vardi. Hava sarap ve ter kokusuyla agirlagmaya
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bagladi. Yiizlerce ¢an ve zil tarafindan kopartilan samata Odysse-
us’un kulaklarin1 acitmaya baslamigti. Ama igmek, dans etmek ve
kendisini tanrinin tagkinligina adamaktan bagka istegi olmayan
heyecanh kalabaligin karmasasi igine sikigip kalmigti. Sonra bir-
den, dansa katilan kadin figiirlerinden birisinin dehsete diismiis
bir tanimighk ifadesiyle kendisine baktiginin farkinavardive o pe-
celerle tiillerin ardinda alip gotiirmek i¢in geldigi geng adamin te-
dirginlik dolu yliziniin oldugunu anlad.
ok ok

O gece oturup konustular. Odysseus, Skyros'da olusturdugu
yasami, Deidameia’ya ve kizilimsi sar1 saglari nedeniyle Pyrrhos?®
diye ¢agirdiklari kiigiik ogluna duydugu sevgiyi anlatmasi igin Ak-
hilleus’a zaman tanidi. Akhilleus oraya gelmenin ve annesinin in-
sanlar1 arasinda olmanin verdigi sicak duygularla konusuyor, The-
tis'in genglige has savruklugunun Gtesinde yatan gizemlere ulag-
mast i¢in ona nasil 6nderlik yaptigini anlatiyordu. Yagsami boyun-
ca, hatta Kheiron'un okulundayken bile hi¢ o zamanki kadar hu-
zurlu olmadigini savunuyordu.

Odysseus onu babasinda asla bulamadig bir sabir ve sevgiyle
dinledi. Akhilleus'un sonunda huzuru ve mutlulugu bulmug olma-
sindan nasil bir memnuniyet duydugunu dile getirdi. Geng¢ ada-
min kendisine anlatmaya ¢alistig1 seyleri ¢ok iyi anladigini, ¢iinkii
kendisinin de ithaka'da 6ylesine sakin ve huzurlu bir yasam ol-
dugunu sdyledi. Onun da sevgili bir esi vardi. Onun da yagsaminin
zevki olan kii¢iik bir oglu vardi. Ve o seylerin bir erkegi nasil de-
gistirdigini ¢ok iyi biliyordu.

Akhilleus, “Oyleyse onlar1 neden biraktin?” diye sordu.

“Ciinkii ben bir erkegim ve Sparta’da tutmam gereken bir ant
ictim.” Odysseus karsisindaki geng adamin kaslarini gatarak bagi-
nt iki yana sallayisini izledi. Ardindan siradan bir seyden so6z eder
gibi ekledi. “Arkadagsin Patroklos da ayni nedenden 6tiirii gidecek
Truva'daki savasga”’

20) Helen dilinde ates, kizil, ates kirmizis. (¢.n.)
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“Patroklos savaga mi gidiyor?”

“Elbette. O da Helena’'nin eline talip olanlar arasindaydi. Yemi-
ni etti ve onu onurlandiracak; ama savasacak olmasinin tek nedeni
bu degil elbette. O ve Myrmidonlarin tiimii déviismek igin istekli.
Bunun diinya tarihinde yapilmis en biiyiik savas olacagini biliyor-
lar. Orada zafer kazanmanin, adlarinin ozanlar tarafindan gelecek
nesiller boyunca anilmasini saglayacak biiyiik bir onur olacaginin
bilincindeler. Su anda ben konusurken bile gériilmedik biiyiikliik-
teki bir ordu buradan pek uzak olmayan bir yerde, Euboea’nin 6te
yanindaki Aulis’de toplanmakta. Binlerce ve binlerce erkek hem
kara, hem deniz yolundan oraya gidiyor. Liman gemilerle dola-
cak. Agamemnon, Menelaos, Trynsli Diomedes, Aias ve Teukros,
Pylolu Nestor, Giritli Idomeneos, ¢agimizin tiim kahramanlari
orada olacak. Adinin bir zafere yazilmasini 6nemseyen herkes.”

Odysseus giilimsedi ve bagini bir harika karsisinda sagkinlhiga
diigsmiis gibi iki yana salladi. Akhilleus’a yanit vermek i¢in zaman
tanidiktan sonra ve ondan ses ¢ikmayinca ekledi. “Dostun Patrok-
los 0 yemini etmis olmasa bile Gylesi insanlarin toplandig: yerden
uzak kalmak istemezdi”’ '

Akhilleus bir an duraksadiktan sonra, “Benim gelip gelmeye-
cegimi sordu mu?” dedi.

Odysseus omuz silkti. “Baban su giinlerde savasacak durumda
olmadigindan Myrmidionlara senin 6nderlik edecegini disiinii-
yordu. Phoiniks de 6yle” Bakislarini onun tedirgin yiiziinde do-
lagtirdl. “Ama elbette ki senin burada, Skyroslu bu ¢obanlar ara-
sinda ne kadar mutlu oldugunu bilmiyorlar.” Igini ¢ekti. “Burada
savasin giiriiltiisii ve diinyanin 6limsiiz sana karg1 duydugu deb-
debeli sehvet canini sikmadan, uzun ve huzurlu bir yasam siire-
‘cegini anladigim icin sana neredeyse Gykiiniiyorum, Akhilleus.”
Sonra yiiziindeki giilimseme aklina diisiinmedigi bir sey gelmis
gibi birden silindi, kaslar1 ¢atildi. “Babansa diis kirikhigina ugraya-
cak. Senin disbudak mizragin1 yaninda Truva'ya gotiireceginden
emindi. Senin iyi bir savag¢i1 oldugunu biliyor. Yarasinin onu ulag-
maktan alikoydugu tiim zaferleri senin elde ettigini simdiden go-
rilyor. Ama anlasildigi kadariyla sen artik annene aitsin” Bakisla-
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rin1 denize gevirdi. “Ona senin, bilgece bir karar alarak kadin kilig
iginde dans etmeyi, kanl bir zirh iginde muzaffer bir sekilde yerde
cansiz yatmaya yegledigini s6yleyeyim mi?”
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Yilanm Yallar

Filonun, Boeotia ile Euboia arasindaki dar bogazda yer alan,
kayalikli bir liman olan Aulis'de toplanmasina karar verilmis-
ti. Boeotia’dan derlenen askerler zaten oradaydi ve onlarin kuzey
komsulari olan Lokrialilarla Euboiali savag¢ilarin gelmesi de faz-
la zaman almayacakti. Agamemnon’un yiiz gemilik filosu limana
ulasirken, Telamon’un ogullar1 Aias ve Teukros da s6z verdikleri
on iki gemiyle birlikte Salamis’ten geldi. O arada Menelaos da La-
konya’dan altmis gemi ¢ikartmigty; ve Girit'ten hala ses ¢cikmiyor
.olsa da Akhali miittefikler tistlerine diiseni hizla yerine getirmeye
basladi. Nestor'un bayrak gemisi pesinde Pylos'dan gelen doksan
tane daha oldugu halde Peleponez’in sayisiz burnundan gegerek
gelirken ve Menestheos elli Atina gemisini Seunion'dan dolasti-
rirken, Diomedes de Tiryns'den seksen gemi getirdi. Daha da et-
kileyici olan, Odysseus ve Ion adalarindaki yandaslarinin Palame-
des’in alay etmek amaciyla 6nerdigi altmis gemiyi sadece sekiz ek-
sigiyle denize indirmis olmasiydi.

Uzakadalardan birisi olan Rodos bile dokuz gemilik bir katilim
sagladi ama Kypros Krali Kinyras digerlerinden daha az istekliydi.
Menelaos, biraz da denizde bir yerlerde yolunun Helena ve Paris
ile kesisecegini umarak, yandas toplamak i¢in adaya gittigi zaman
Kinyras, Aulis’e elli gemi gonderme s6zii vermisti. Sonucta sadece
bir Kypros gemisi geldi; kaptani da s6zii yerine getirmek igin yapi-
lan kark dokuz tane kil gemi maketini komutanlara sundu.

Menelaos o konuda kolayca atlatildig i¢in 6fkeliydi, ama Aph-
rodite’e dogdugu yerde kendisini adamis, ayni zamanda onun yiik-
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sek rahibi olan krala bastan giivenmemesi gerektigini diisiiniiyor-
du. Daha da kétiisti, tek gemiyle gelen bu agagilama, kiskanghgin
kemirdigi beyninin adadayken kapildig: siipheyi dogrular nitelik-
teydi. Kinyras kendisi oradayken bile Paris ile kagaklar1 adada sak-
layacak bir anlagma igindeydi.

Agamemnon karargahini, bin gemilik devasa filonun Truva'ya
dogru yola ¢ikma hazirhiklar: yaparken borda bordaya sikistigi li-
mana yukaridan bakan kayalik bir ugurumun tepesindeki eski ka-
lede kurmustu. Asagidaki kent simdiden agir1 kalabalikt1 ve agik
havada kurulan ordugahlarin gozetleme atesleri tiim sahile yayili-
yordu. Bir aksam, Agamemnon’un yaninda bu manzarayi izleyen
ve ayni zamanda bellek sanatlarinda naml bir usta olan, Boeotia
ozanlar1 okulunun baskani, Yiice Kral'a ondan 6nce kimsenin, hat-
ta Herakles'in, ya da Theseus’un bile o 6l¢ekte bir sefer hazirlama-
digina dair kesin konustu. Miken Aslani, gururuna gem vurmakta
giicliik gekiyordu.

Ama zamanla bag gosteren kimi ufak tefek sorun, birgok fark-
Ii lehge konusan, icinde bir siirii eski ¢ekisme ve haset barindi-
ran karmagik giicii birarada tutmanin zorluklarini ortaya koyma-
ya baglamigti. Agamemnon, Aulis’e gelen onca insanin bunu sade-
ce kendisine ve kardesine olan sadakati nedeniyle yaptig1 yoniin-
de bir hayale kapilmis degildi. Ote yandan, onlar1 oraya getiren
Truva'nin zenginliklerine duyulan aglik da olsa, topraga ve ticaret
olanaklarina karsi beslenen sehvet ya da sadece gsiddet ve seriiven
sevgisi de olsa, artik onun kumandas: altindaydilar ve Insanlarin
Krali Agamemnon’un adi ozanlarin sarkilarinda sonsuza dek ya-
sayacakti

Yine aym yiice kisi, Akhilleus ile Myrmidionlarinin limana
ulastig1 haberi geldigi sirada, pazarlig iyi bilen Deloslu bir tiiccar-
lasarap, yag, musir fiyatlari iistiine siki bir pazarhiga dalmist1. “Onu
hemen gonderin” dedi. “Su Peleus’un oglunun neden yapilma ol-
dugunu bir gérelim.” Ardindan Delosluyu daha iyi fiyatlar diisiin-
mesini emrederek savdi ve savag kurmaylarini toplantiya ¢agirdu.
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Bircok ategli savag¢1 mizraginin sapini yaghyor, kilicini biliyor-
du ve Agamemnon o silahlarin kendi kumandasi altinda olmasin-
dan pek memnundu. Ama Odysseus’un Skyros'dan alip getirdigi o
alingan gen¢ bambagka bir konuydu. Adamlar arasinda bir adam
oldugunu gosterme gayretindeki Akhilleus, konsey salonuna ki-
birli.bir tavirla girdi ve digerlerini bir yayin kirisi kadar gergin,
ama tedbire yorulabilecek bir suskunluk iginde siizdii.

Geng savascinin tanrisal bir seylere karistigindan ilk andan
baslayarak kimse kusku duymadi. Anasi Thetis onu atesle sina-
mus, ya da Styks'e” batirip ¢gikartmis olsa da olmasa da, bir 6liim-
stizliik 151masi saglarindan bulut gibi yiikseliyor, gri metal ren-
gindeki keskin bakisl gézlerinde yansiyordu. Sundugu gériintii o
kadar etkileyiciydi ki, ondan kirk yas daha yash olan Nestor bile
onun varligini ortaya vurusunu hayranlik dolu gozlerle siizmekten
kendisini alikoyamamuigti. Ciinkii o parlak dis goriiniisiin ardinda,
Nestor’un da ilk anda hem hayranlik, hem de dehsetle gordigii
gibi, 6ldiiriicii bir savag¢inin keskin 1siltilar: vard.

Dahasi yalniz da gelmemisti. Konseye katilmasi igin yapi-
lan ¢agr1 sadece kendisini kapsamasina karsin, ondan biraz daha
uzunca boylu, az daha esmer, ama o savas sadece ikisinin ortak
tatmini i¢in diizenlenmis gibi bir ifadeyi digeriyle ayni sekilde yii-
ziinde tagiyan bir bagkasi da onun yaninda salona girdi. Agamem-
non o kisinin varligini sorgulayinca, Akhilleus ¢enesini biraz daha
One cikartarak, “Bu Patroklos” dedi. “Menoitios'un oglu, Phthia
Krali Actor’un torunu. Ben nereye gidersem o da gelir”” Ve o anda
ya iki adamin da kalacag) ya da ikisinin birden gidecegi acik sekil-
de anlasildi.

Menelaos kanin agabeyinin yiiziine hiicum ettigini goriince,
telagla Patroklos'un Sparta’daki yemini edenlerin arasinda oldu-
gunu animsatt1 ve Odysseus da gerilimi azaltmak i¢in, onlar1 son
kez birarada gérdiigiinde ikisinin de alt1 yaginda olduklarini, Khe-
iron’un okulundaki derenin kenarinda képekler gibi didistiklerini

27) Okeanos’un kizlari arasinda en basta gelen. Bir yeralti irmag olarak bilinir ve tanrilar
buirmak iistiine yemin eder. (¢.n.)
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soyledi. “Siz ikiniz hald o zamanki kadar gevkle déviigiiyorsaniz
Truvallarin ¢ekecegi var” diye ekledi.

Apollon’un ancak Akhilleus savasa katilirsa zafer vaat ettigini
kendi kendine animsatan Agamemnon da giiliigmelere katild1 ve
bir koltuk i¢in daha yer agilmasini emretti.

Nestor eski dostu Peleus ile ilgili haberleri sorunca Akhilleus,
ozel yasamindan s6z etmekten hoslanmayan genc¢ insanlara 6zgii
bir isteksizlikle yanit verdi. “Cagriya bizzat karsilik verecek du-
rumda olmadig i¢in kederli, ama 6nderliginde buraya geldiklerim
onun askerleri. Bana Kheiron'un ona armagani olan uzun mizragi
da verdi ve onu iyi kullanmami égiitledi. O mizragin sapini ilahi
Athena kendi eliyle parlatmigtir. Babam tanriganin inayetini tistii-
miizden eksik etmemesi i¢in dua ediyor”

Diomedes ile Odysseus gen¢ adamin vakari kargisinda birbi-
rine bakti, ama Akhilleus'un kuzeni olan Aias neseli bir kahkaha
att1. “Ve babanin seni tipki benimkinin yaptig1 gibi, tanrilarin iyi
yaninda yer alman i¢in uyardigina hi¢ siiphe yok. Ama yagh ada-
mun yanindan ayrilirken ona da sdyledigim gibi, tanrilar yaninda
oldugu zaman her sersem zafer kazanabilir. Benim niyetim bunu
onlar yanimda olsa da olmasa da yapmak.”

Odysseus kuru bir sesle, “Ben sahsen her tiirlii yardimi mem-
nuniyetle kabul ederim” dedi.

O sirada Agamemnon’un tegrifatgis1 Talthybios salona girip
Girit elgisinin geldigini ve Yiice Kral ile goriismek icin bekledigi-
ni duyurdu.

“Bir el¢i mi?” Agamemnon'un kaglar1 ¢atildi. “Deukalion’un
bana gemiler géndermesi gerekirdi. Onlar nerede?”

Talthybios omuzlarini kaldirdi. “Onlar heniiz gériiniirde yok.”

“Giritlilere de, onlarin yalanlarina da lanet olsun. Al onu ige-
riye”

Menelaos gelen elgiyi adaya yaptig1 ziyaretten hemen tanidi
Deukalion'un Knossos'daki en uzak goriislii bakanlarindan birisi
olan Dromeos riizgarin esigini yakalamis ve Idomeneos’un ¢ev-
resinde toplanan genglerin olusturdugu muhalefetle ittifak kur-
mustu. Aulis’e Deukalion’un dalkavuklarindan birisi yerine onun
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gelmesi iyiye alametti. Ama Agamemnon da ¢oktan orada gérme-
yi umdugu gemilerin nerede oldugunu bir an 6nce 6grenmek icin
bastiriyordu.

Dromeos soruya bagka soru igerecek sekilde yanit vermek igin
biraz sokuldu. “Atreus’un ogullarinin bizi varhklariyla onurlandir-
masindan bu yana Knossos'da degisiklikler oldu” dedi. “Deukalion
Golgeler Diinyasi ile aramizdaki irmagin 6te yanina gegti. Griffon?
tahtinda simdi oglu idemeneos oturuyor”

Deukalion’un 6liimii nedeniyle iiziintii yansitan birka¢ miril-
danma geldi, ardindan Agamemnon, “Bunun, yeni kralin amaci-
miza babasindan daha yakin baktig1 anlamina gelmesi gerekmez
mi?” \

“Elbette ki 6yle, Yiice Kral”

“Oyleyse tekrar soruyorum: Gemiler nerede?”

Dromeos ellerini iki yana agti, ardindan onlar1 dudaklarinda
birlestirerek giiliimsedi. “Balta Evi bu savasa katilmak iizere yel-
ken agmak igin bekleyen yiiz gemi hazirladi”

“Yiiz gemi! Cok iyi"” Agamemnon memnuniyetini gizlemek
i¢in hi¢ caba harcamamusti. Giiliimseyerek bunun umduklarindan
¢ok daha iyi oldugunu séyleyen Menelaos’a déndii. Masanin ¢ev-
resindeki hava yumusamigti.

Ardindan Palamedes, “Onlar1 ne zaman gérmeyi umabiliriz?”
dedi.

Dromeos bir kez daha giilimsedi. “Bu sizin de bildiginiz gibi
comert bir katki. O nedenle beraberinde bir kosulla gelirse her-
halde sagirmazsimiz”’

Riizgar saray avlusunda askerlerini haslayan bir subayin sesini
oraya kadar tagidi. Agamemnon tedirgin bir el hareketiyle kulag:-
nin dibinde vizildayan bir sinegi kovaladi. “Ne kosulu?”

“Bu kadar biiyiik bir giiciin 6nderi olarak Kral Idomeneos,
tiim miittefik gii¢lerinin iist komuta gérevini paylagmak istiyor.”

Telamon’un, aydinlik yiizii, genis yiirekliligi ve agik mizaciyla
taninan oglu Aias sessizligi ilk bozan kisi oldu. Solugunu burnun-

28) Hindistan'a kadar birgok efsanede rastlanan uzun gagalj, aslan govdeli, kanath képek.
(¢.n.)
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dan homurdanir gibi-koyuverdi, ellerini dizlerine vurdu ve, “Tag
yeni kralinizin bagina agir gelmis!” dedi. “Evine don ve ona bizim
gereksindigimiz 6ndere zaten sahip oldugumuzu soyle”

Giillimsemeye devam eden Dromeos sakalini sivazlayarak
Agamemnon’a dondii. “Girit’in yiiz gemisinin Yiice Kral'in Miken
iilkesinden getirdigi biiyiik armadaya say1 olarak esit olduguna
dikkat cekerim. Gemilerimiz yelken agmaya hazir. Sadece senin
soziinii bekliyoriar.”

Akhilleus’un genc, ama hasin yiizii de onun séziinii bekliyor-
du. '

Patroklos'un arkadagina yan gozle baktigt Agamemnon’un
dikkatinden kagmadi. Akhilleus’un sakin, dikkatli ve yildiric1 goz-
leriyse kralinkilere dikilmis, ne sekilde davranacagini gérmeyi
bekliyordu.

O o6ngoriilmedik gelismeden huzursuz olan ama hemen bir
karar vermesi gerektigini hisseden Agamemnon, tanrilarin sesine
kulak verdi. Ama beyninin i¢indeki sessizlige onlardan birisinin
sesi girmeyince, yiiz gemi kendisi i¢in 6nemli olsa da, onurunun
ve otoritesinin ¢ok daha fazla 6nem tasidig: kararina vardu.

Tam kararmi agikhiyordu ki, Nestor'un Odysseus tarafindan
fisildanan bir seylere kulak vermek i¢in egildigi yerden dogruldu-
gunu gordii. Yagh adam hafifce 6ksiirdiikten sonra, “Bu konuyu
konseyde ele almak belki daha akillica olur” dedi.

Duralayan Agamemnon, Nestor’un israrli bakiglarini inceledi
ve, “Tam olarak benim diigiincemi dile getirdin” dedi. “Girit elgisi
bize izin verirse...’

Konsey iiyelerinin her birisi 6niinde saygiyla egilen Dromeos
ardinda bir parfiim kokusu birakarak salondan ¢iktu.

Kap1 onun arkasinda kapanir kapanmaz Aias, “Bu fisildagma
da neyin nesi?” diye atildi. “Klumandanimiz Yiice Kral'dir. Ve ge-
reksindigi savas giicii de elinde.”

Odysseus giiliimsedi. “Biraz sabret dostum.”

O bir seyler daha soyleyecekken Palamedes araya girdi. “Bu
mesele, iistiinde dikkatle diigiinmeyi gerektiriyor. Girit'in 6nerdigi
gemi sayisi Salamis'in toplayabildiginin sekiz katindan fazla”
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Aias, “Ama ne bedel karsihginda?” diye diretti. “Ikiye boliin-
miis bir 6nderligin sonucta sadece dert getirecegini her sersem
bilir”

Diomedes, “Aias’a katiliyorum” dedi. “Bence ortada tartisil-
mas! gereken bir sey yok. [domeneos da buradaki gogumuz gibi
Sparta'da yemin etti. Insan bir tanrinin éniinde yemin ettigi za-
man kosullar 6ne siirmez.” .

Destek bulunca sezilerinin de gii¢lendigini hisseden Aga-
memnon, “Giiglerimiz arasinda zaten yeterince boliinme tehlikesi
var” dedi. “Yiiz gemi fazla ya da eksik olmasi giiciimiizde ¢ok bii-
yik degisiklik yapmaz. Digerleriistiindeki denetimi yitirmekten-
se onlarsiz yapmay1 yeglerim. Otoriteye uyum saglamak Idome-
neos’a zor geliyorsa, birakalim evinde otursun.”

“lyi” dedi Odysseus, “ama buradaki tek sikint1 onun evinde
oturmayacagi.’

Aias’in kaglari ¢atildi. “Ne demek istiyorsun?”

“Dromeos’un soylediklerini duydun. Gemiler yelken agmaya
hazir. [domeneos eger 6nemsenmesi gereken bir armada gikart-
mak i¢in adasim sikip suyunu g¢ikarttiysa, onun Knossos lima-
ninda ¢iiriimesine izin vermeyecektir” Odysseus anlaml bir gii-
limsemeyle Agamemnon’a dondii. “Yiiz geminin senin nazarinda
O6nemi olmayabilir Insanlarin Krali, ama Priamos’un onlar1 ¢ok si-
cak karsilayacagindan hig siiphem yok.”

Aias’in dudaklarinin arasindan 6fke ve sagkinlik yansitan bir
iinlem kurtuldu. Menelaos da basini iki yana salladi. “idomene-
os ilk yemin edenler arasindaydi. Bize ihanet edecegine inanmi-
yorum.”

Odysseus omuz silkti. “Giritlilerin verdigi sézleri bozdugu bi-
linmeyen bir sey mi?”

Menelaos, “Ama o adam benim dostum” diye kars1 ¢ikt1. Ar-
dindan da salondaki her adamin ayni ugursuz seyi diisiindiigiinii
gordii: Atreus’un agik yiirekli kiigiik oglu, konu dost segmeye ge-
lince en bilge kisi olmadigini kanitlamist.

Nestor tatsiz sessizligi, “Anlagilan Deukalion’un oglu kralli1
icin kimi hirslar besliyor” diyerek bozdu. “Girit’'in denizlerin nere-
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deyse tamamina hiikmettigi ve bizim kentlerimizden harag topla-
di1g1 zamanlari belli ki unutmamis. Truva’nin yardimlariyla bu du-
rumun yeniden gerceklegebilecegini diigiiniiyor olmali”

Diomedes, “Oyleyse bizden kazanci ne olur?” dedi.

Yanit veren Odysseus oldu. “Truva’nin zenginliginden biiyiik-
ce bir pay. Hellespont'dan gecip Asya kiyilarin1 dolagan ticaret
yollarina serbest ve vergisiz ulasim. Altin, giimiis, tahil, siitlegen,
kereste, amber, yesim tasi... Ve tiim bunlarin yaninda, bagimsiz
otoritesinin Argos’taki her krallik tarafindan taninmig olmasi.”

Palamedes, “Dostum Menestheos buna aldirmaz” dedi.

Odysseuseliyle bu diisiinceyi gegistiren bir hareket yapt1. “Oy-
leyse Atina Krali, kendisine bagimli timarlarin dizginlerini 6nciili
gibi biraz daha siki tutsayd: keske.”

Agamemnon homurdanarak arkasina yaslandi. “Girit, These-
us Skyros'daki o yardan atlamadan 6nce yiikselise ge¢misti bile.
Idomeneos ise anlasildig1 kadariyla babasindan daha hirsli”

Menelaos, “Ve daha yiirekli” diye s6ze karisti.

Diomedes kaglarini gatti. “Cesaretinin serefiyle ayn1 oranda
olmamasi utang verici. Sparta’da onu diiriist bir adam ve Hele-
na'ya layik bir talipli olarak gérmiistiim.”

Odysseus, “Ama soru hila ortada” diye konuya déndii. “O on
bin Giritliyi ¢adirlarimizin icinden digar1 iser halde mi istiyoruz,
yoksa disindan igeri iser halde mi?”

Akhilleus’un yiiziinden hafif bir giilimsemenin izi gegmisti.

Goziiniin ucuyla bunu yakalayan Agamemnon, kibirli gence
agiktan agiga haddini bildirme zamaninin geldigine karar verdi.
“Peleus’un oglu eglenir gibi. Bu mesele iistiine olan goriislerini
merak ediyorum dogrusu.”

Akhilleus, “Bu benim i¢in fark olusturacak bir sorun degil”
dedi.

Agamemnon kasglarini ¢att1. “Nasil oluyor bu?”

“Tanrilarin da katkisinm1 yadsimamakla birlikte, ben sadece
kendi giiciime ve dostumunkine giivenirim.” Doniip Patroklos’a
gilimsedi. “Giritliler bizimle de, bize kars: da olsa doviigecegiz.’
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Aias, “Biz de” dedi. “Ama bize kim dnderlik edecek? Benim
itaatim Agamemnon’a olur”

“Ve benimki de” diye hemen atildi Diomedes.

Nestor parmaklarini saglarinin giimiisi bukleleri arasindan
gecirdi ve onlar1 baginin arkasina topladi. “Ama Idomeneos hala
bir yanit bekliyor. Ben sahsen onun giiciinii yanina almamanin ba-
siretli bir karar olmayabilecegini diisiiniiyorum.” Ciddi bakiglari-
ni1, sozlerini bagini sallayarak onaylayan Odysseus’a gevirdi. “Sa-
vas karadan 6nce denizde kazanilmali. Yiiz gemi her iki tarafta da
fark yaratir”

“Bu yargiya katibyorum” diyen Palamedes goziinii masanin
Ote ucuna, Helena'nin evlendikleri giin ona verdigi miihiir ytizii-
giinii elinde ¢eviren Menelaos’a dikti. “Sparta Krali ne diyor?” diye
sordugunda, Menelaos yiiziigiin iistiindeki saha kalkmus iki leopar
kabartmasini kasvetle inceler gibiydi.

Treus'un kiigiik oglu yanit vermeden 6nce agabeyine, soyleye-
ceklerine giiveni tam degilmis gibi bakti ve boguk bir sesle, “Daha
once dedigim gibi” diye mirildandi. “i/domeneos’u dost kabul et-
tim. Degerli bir miittefik oldugunu kanitlayacaktir” Parmagina
biiyiik gelen yiiztigii dondiirdi. “Bu ise agabeyimin karar verme-
si gerekir.’

Agamemnon odadaki havay tartmak igin yerinde bir kez daha
kipirdandi. Yiizii kizarmisti ve bakiglar: etrafindaki suskun yiiz-
lerde birer birer dolagiyor, hi¢birisinde meseleyi halletmek icin
bir ipucu bulamiyordu. Savas s6z konusu oldugundan beri ilk kez
tiim girigsimin doniim noktasini olusturabilecek bir karar vermek-
le karsi karsiya kaldigini biliyordu. Ama bilmedigi, ne tarafa mey-
ledecegiydi. Bedenindeki her kas mutlak denetimin onda olma-
s1 icin 1srar ediyordu. Toparladig: gii¢ iistiindeki denetim, kon-
sey iistiindeki denetim, kendisi iistiindeki denetim... Ve odadaki
¢ok giivendigi iki adam da 6yle davranmasi icin onu desteklemis-
ti. Ote yandan, Aias ile Diomedes diisiince degil, eylem adamiy-
Akhilleus ile Patroklos icin de gecerliydi. Ikisinin de kimi kogsul-
lar kargisinda bir an igin bile duraksamayacagindan kuskusu yok-
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tu. Gururlarindan bir pargacik bile 6diin vermemek ugruna dovii-
serek can verecekleri kesindi. Savagginin, erkegin segecegi yol bu
olurdu, ama kendisi Insanlarin Kral Agamemnon idi. Savag de-
nen seyin kan ve korku ve savag arabalarinin birbirine giiriiltiiyle
carpmasi diginda yanlar1 da vardy; hir¢in ihtiyar Nestor ile Euboe-
ali kurnaz geng de Odysseus ile ayni diisiincedeyse, ortada guru-
run disinda riske atilabilecek seyler de olabilirdi.

Agamemnon dirsegini koltugunun kenarina, agzini da eline
yasladi. Diigiincesini ¢ok erken a¢iga vurdugu i¢in simdi pisman-
lik duyuyordu. Fikir degistirecek olursa, kendisine sayg1 duyanla-
rin karsisinda zayif duruma diigebilirdi. Ama ya onlar yaniliyor-
sa? Fazladan yiiz gemi... fazladan on bin asker... Ya kendi yaninda,
ya da ona karsi... Gururlu filosunun tamaminin, etrafinda alevler
icinde oldugunu ve elli kiirekli bir Girit savas gemisinin pruvasin-
daki grifon ve yelkenine islenmis ¢ifte baltayla onun bayrak gemi-
sine dogru geldigini goriir gibi oldu. O anda yapilacak bir hata ge-
miler denizde kargilagtig1 zaman biiyiik bedele patlayabilirdi.

Ama Akhilleus’un sabirsiz bakiglarinin kargisinda bocalaya-
mazdi da.

Odysseus biraz kugkulu bir sesle konugsmaya bagladig1 zaman
o hila bir geyler soylemek icin iradesini toplamaya ¢alisiyordu.
“Idomeneos ile Agamemnon arasinda bir anlagmazlik ¢ikmasi ha-
linde sadakatimin kime y6nelik oldugunu ¢ok iyi bildigimi soyle-
sem, sadece kendi adima mi konusmus olurum?”

Bu meydan okumanin yo6neldigi Aias ile Diomedes igindeki
imay1 kavrayamadan atildi ve elbette ki sadece kendi adina konus-
mus olmayacagini séyledi.

Odysseus kaglarini kaldirarak Agamemnon’a déndii ve ellerini
iki yana act1. “Oyleyse bir karar birligine vardik bile”

Agamemnon gozlerini lasti ve ikilemden kurtulmasi icin
oniinde bir kap1 aralandigini gordii. “Pekald. Bu noktada kesinlik-
le anlagmamuz sartiyla, birakalim Giritliler de gelsin.”

Ama Miken Aslani neredeyse yarisini kaybedecegi kumanda
sorumlulugunun tiim yiikiini artik omuzlarinin tistiinde hissedi-
yordu.
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Odysseus’un aslinda idomeneos’un niyetlerinden kusku duy-
mak icin gecerli hi¢bir bir nedeni, 6yle bir kaygis1 da yoktu. Ama
Ithakali daha sonra, toplantinin nasil gittigini kuzeni Sinon’a anla-
tirken, “O Girit gemilerine ihtiyacimiz var” diyecekti. “Agamem-
non'u kumandanin yarisini devretmesine bagka nasil ikna edebi-
lirdim ki?”

flahi yardima gerek olup olmadigi konusunda Aias'dan ¢ok
Odysseus gibi diisiinen Agamemnon, filonun harekete gegmesin-
den bir giin 6nce tanrilara dua ve kurban sunmak i¢in bir ayin dii-
zenlenmesini emretti.

Onde gelen kumandanlar ve onlarin adamlar: kentin disinda,
asirlar 6nce Hera'ya adanmus olan sik yaprakl bir ¢inarin altin-
daki alanda toplandi. Agacin gélgeligine, hemen oradaki pinarin
yani bagina bir sunak hazirlanmisti. Rahipler Goklerin Babasi Ze-
us’un ilahi giiciinden yardim diledi, ve Kalkhas Apollon’un bilgeli-
gine ve yol gostericiligine dualar etti. Ardindan Agamemnon kur-
bani sundu.

Agikhikta duran adamlarin hepsi sunagin altindan siiriinerek
¢ikan dev yilana saskinlikla bakarken Agamemnon bi¢agini kur-
banligin iistiinden heniiz ¢cekmigti. Dehsetle bir adim gerileyip,
yaratigin sirtindaki benekli pullar boyunca uzanan kan kirmizisi
lekelere bakti. Yilan herkesi hayrete diigiiren bir hizla uzun gévde-
sini agaca doladi ve tirmanmaya koyuldu.

Kalkhas da hemen Agamemnon’un yanina gelip yilanin dav-
ranisini izlemeye koyuldu. Hayvan tirmanigini kolayca tamamladi
ve yiiksek dallardan birisinin ucundaki serce yuvasina dogru kay-
di. Ana kus kanatlarini tehlikeyi haber verir gibi ¢irparak havalan-
di, ama kash yilanin giicii karsisinda caresizdi. Hayvan ¢enesini
yuvanin i¢ine her seferinde ¢irpinan bir yavru kapacak sekilde se-
kiz kez uzattl. Ardindan bagini kaldirip ugan anneye bakarak bir
kez salindi. Son hizli atilig sergeyikanadinin ucundan yakalads, bir
an sonra o da biitiin olarak yutulmugtu. Yilan hemen dalin iistiin-
de boylu boyunca uzandi ve onu izleyenlerin daha sonra tas kesil-
digine yemin edecek sekilde kaskat yatip kaldu.
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Alanda toplananlarin arasinda bir sagkinlik ve tedirginlik mi-
riltis1 dolastu.

Ucundan hala kan damlayan kurban bigag elinde olan Aga-
memnon, elini alnina koyup, “Kehaneti aldik ve kabul ediyoruz”
diye bagiran, ardindan yerinde gozleri kapali halde dikilen Kalk-
has’a baktu.

Cimenlikte derin bir sessizlik olusmugtu. Tek bir kisi bile kipir-
damad:. Sadece ¢inarin yapraklari denizden gelen esintiyle usulca
salimiyordu. Sonra Kalkhas elini indirdi, gézlerini agt1 ve kendisini
biiyiik bir dikkatle izleyen yiizlerce adama giiliimsedi. “Akhalar!”
diye seslendi. “Size bu alameti Zeus'un kendisi génderdi. Bunun
icin ¢ok uzun siire bekledik ve gerceklesmesi icin de beklememiz
gerekecek. Ama bize burada sozii verilen zafer asla 6lmeyecek.”

Hala sokun etkisi altinda olan Agamemnon onun s6zlerinden
cesaret ald1. “Anlat bize, Kalkhas” dedi. “Bu alameti nasil yorum-
luyorsun?”

Kalkhas, “Yilan her yil deri degistirmez mi?” dedi. “Ve bir aga-
cin yapraklar1 her gecen yil yenilenmez mi? Yuvadaki palazlarin
sayist sekizdi. Anne serge dokuzuncuyu olusturdu ve her kusun
olimii gegecek bir yili gosterdi. Serce Aphrodite’in yaratiklarin-
dan birisi ve Aphrodite de Truva'dan yana savasiyor. Yani Truva'y
almak icin dokuz y1l savagmaniz gerekecek, ama onuncu yil kentin
genis caddeleri sizin olacak.”

Rahibin sesi cogku doluydu. Kollarini iki yana agti, gozleri-
ni goge dikti ve orada Gylece durup sessizce dua etti. Etrafindaki
adamlarin hepsiyse kendi diisiincelerine gomiilmiis halde bekli-
yordu.

Agamemnon onlar1 harekete gegirmek icin daha fazlasinin
gerektigini anladi ve, “Zeus’un istegi boyle!” diye bagirdi. “Tan-
r1 konustu. Zafer bizim olacak!” Onun yaninda duran Menelaos
ile Aias da hemen ayni s6zleri bagird: ve digerlerini coskuya da-
vet etti. Az sonra ¢imenlik, “Zafer bizim olacak!” sedalariyla in-
liyordu. Bu so6zler kalabaliktan tekrar yiikselirken Euboea Prensi
Palamedes de bagiranlara katildi, ama birka¢ metre 6tesinde diki-
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lip kendisine yiiziinde soguk ve kinayeli bir tavirla bakan Ithakal:
Odysseus’un varliginin rahatsiz olacak kadar farkindaydi.

Ertesi giin filo, yaklagan bir firtinanin genel kaniya gére Ze-
us’un yiireklendirme isareti olarak kabul edilecek gok giiriiltiisiiy-
le birlikte Truva'ya dogru yelken agtu.

O zamandan bu yana iki nesil gegti ve bir¢ok insan o savasin
Oykiilerini bir¢ok kez anlatti. Ama yillarin gegmesiyle anilar ka-
rigty, boylece Gykiilerin kimisi giivenilir olmaktan ¢ikarken, kimi
tarih kayitgilar1 da kendi siiphe gotiiriir amaglarina hizmet etmek
icin ¢arpitilmig yalanlar icat etti. Benim dayandigim noktaysa,
Odysseus'un hemen her yénden tutarh buldugum kendi sézleri.
Ve Odysseus, kimileri tarafindan anlatilan, filonun yolunu hemen
kaybettigi, Mysia'da® karaya yanastig1 ve ordunun Truva kiyilari-
na geldigini sanip oraya biiyiik bir saldir1 diizenledigi 6ykiisiine
kesin bir tavirla karsi ¢ikar.

Bu masala inananlarsa, yapildig1 iddia edilen hatayy, ise ilahi
giiciin karistig1 goriisiiyle agiklar. Aphrodite’in Truva'ya yapilacak
saldiriy1 savmak i¢in kilavuzlarin aklini karigtirdigini iddia ederler.
Oysa Odysseus, Agamemnon’un haritalarla donanimli olduguna,
Menelaos’'un daha 6nce herhangi bir giigliikle kargilasmadan Tru-
va'ya yolculuk yaptigina ve lonya’nin, Girit'in ve dogu denizlerinin
en deneyimli denizcilerinin Akha filosunda olduguna dikkat ¢ek-
ti. Bunlarin yani sira, kendisinin servetini korsanlik yoluyla kazan-
mis olan tek prens olmadigini ve Palamedes’in, pek ¢ok konunun
yani sira denizde seyir sorunlarina kars: 6zel bir ilgisi oldugunu
soyliiyordu. Oyleyse 6ykii ¢ok uzun siiren savasin kararttigi bel-
lekler nedeniyle yanls anlagilmis, hatta o siire icinde hepsi Truva
surlarinin gerisine yonelik olarak yapilmayan bagka bir siirii sefer-
le karigtirilmig olmaliydi.

Agamemnon’un baslangi¢ta, Telamon ile Herakles'in bir za-
manlar kentin surlarinin en zayif oldugu yeri bulup oraya y6-
nelttikleri hizli ve yikici saldirinin bir benzerini yapmay1 umdu-

29) Kuzeybati Anadolu’'nun bugiinkii Balkesir ilini olusturdugunu s6yleyebilecegimiz bol-
gesi, Kuzey Ege'deki Edremit Korfezi dolaylan. (¢.n:)
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gu dogrudur. Ama Kral Priamos gegen zaman i¢inde savunmasi-
n1 gii¢lendirmisti. Ayrica denize yeni bir savas filosu indirmis ve
Asya’'nin bat1 kiyilar1 boyunca bir¢ok miittefikiyle yaklasan gatis-
ma konusunda bagarili sonuglar alacag: bir diplomatik hareketli-
lik yagamigti. Truva'nin Yiice Kralinin elinde Argos’un Yiice Kra-
lininkine kiyasla daha az gemi olabilirdi, ama yiiz kere bin insani
Ege’nin 6te yanindan tagimak gibi bir sorun yasamamusti ve filosu
Hellespont’un girisini tutup, o arada miittefiklerine destek 6ner-
meye yetecek kadar biyiiktii.

Ve miittefiki de ¢oktu. Hatta Agamemnon'un casuslarindan
Miken iilkesine ulasan istihbarat raporlarina gére yilginlik verebi-
lecek kadar ¢oktu. Truva'nin dostlari arasinda sadece Dardanyali-
lar savagin disinda kalmaya karar vermigti. Priamos’u Helena’nin
derhal Sparta’ya donmesi konusunda ikna etmeye ¢alisan ve bun-
da basarisiz olan Anlkhises, halkini Paris’in hiyanetiyle baslayan ve
Ida Daglari cevresindeki tiim topraklarin harap olmasiyla sonuc-
lanabilecek bir bogusmaya sokmayacagini agiklamigti. Ama iggal-
cilere de herhangi bir sekilde destek vermeyecekti. Onun bu tav-
rina karsilik, kuzeydeki Pionia® ve Trakya Khersonnesos'undan,*
giineydeki Likyalilara kadar tiim diger kiy1 kralliklar1 Priamos’un
yardimina kogmak igin birbiriyle yaristi. Frigler, Mysialilar, Kar-
yalilar,*? Larissa'daki®® Pelesgler ordu topluyordu ve Priamos daha
dogudaki iilkelerden de gerek dogdugu takdirde yardim sozii al-
musti. Amazonlar, Paphlagonyalilar®** hatta uzaklardaki Halizon-
yalilar®® Truva’'nin savunmasi i¢in kuvvet gondermeye hazir bek-
liyordu.

30) Kuzeybat1 Anadolu'da bir, belki iki kentin adi. Balikesic’in ivrindi ilgesi yakinlarinda
oldugu sanilir. (g.n.)

31) Gelibolu Yarimadasu. (¢.n.)

32) Karya: Giineybati Anadolu’nun batida Ege Denizi'nden doguda Dalaman Cay1'na kadar
uzanan boliimii. (¢.n.)

33) Anadolu'da bilinen 13 Larissa kenti vardir. Strabon ise, Pelasgos Larissa’sinin {zmir'den
Ege kiyilar1 boyunca kuzeye dogru uzanan yol iistiinde, Gediz Irmagi'nin denizi doldu-
rarak olusturdugu ovada kurulu olan kent oldugunu kabul eder. (¢.n.)

34) Paphlagonya: Karadeniz bolgesinde, Filyos Cay ile Kizilirmak arasinda kalan toprak-
lar. (¢.n.)

35) Karadeéniz kiyisinda yasayan bir halk. (¢.n.)
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Odysseus Gylesine yogun bir savunma cephesi kargisinda dik-
katli bir yipratma savaginin en akillica hareket sekli olacag diigiin-
cesini One siirdii. Truva 6nce deniz ablukalari ve en zayif cephe-
lere yapilacak saldirilarla yipratilirsa daha kolay ele gegirilebilir-
di. Aulis’deki kehanetin geldigi o ugursuz giine dek, onun disinda
kimse seferin on yila yayilan bir zaman boyunca siirecegini dii-
sinmemisti bile. Ve Odysseus simdi, Zeus'un istegi o yondeyse,
sonunda kazanacak tarafta olduklar: bilgisiyle giiglenmis Argos
prenslerinin kendilerini o istege adamasini istiyordu.

Agamemnon bu diisiinceleri dinledi, ama sabirl yapiya sahip
bir insan degildi. O hala topladig: giiciin dehset veren boyutlari-
nin Truvalilar: teslim olmaya yoneltecegi ve kehanetin yanls yo-
rumlandiginin kanitlanacagi umudunu besliyordu. Bu goriisiinii
konseyde dile getirdiginde, her zamanki boéliinme, Odysseus'un
destegi altindaki diigiiniirler Nestor ile Palamedes bir yanda ol-
mak tizere bir kez daha gergeklesti. Digerleri Truva'ya hemen ve
dogrudan saldirilmasindan yanayd.

Goriigliniin sayica azinlikta kaldigini anlayan Odysseus ikinci
bir olasilik 6ne siirdii. Her seyi Truva'ya en gii¢lii oldugu zamanda
tek bir saldiriyla tehlikeye atmak yerine, kente olabildigince yakin
ve giivenli bir iis edinmenin akillica olacagini 6nerdi. Truva kiyi-
lar1 agiginda denizden yiikselen kiigiik Tenedos* Adasi bu amag
icin ¢ok uygundu. Oradan hem zamani uygun bulduklarinda Pri-
amos’un bagkentine dogrudan bir saldir1 yapabilir, hem de Helles-
pont’un agzini tutabilir ve kuzeydeki Trakya'ya oldugu kadar diis-
manin giineydeki miittefiklerine de akinlar diizenleyebilirlerdi.

Herkes planin akillica oldugunu gordii ve 6neri kabul edildi.

Filo Tenedos yakinlarina gelirken Agamemnon, ada kiigiik bir
kuvvetle ele gecirilirken gemilerinin gogunu Truva savas gemileri-
ne kars1 6nlem olusturacak sekilde yerlestirmeye karar verdi. Bay-
rak gemisinde bir konsey topladi, ve tam da istila giiciiniin ku-
mandasina Diomedes'i getirme kararini agiklamak tizereyken Ak-
hilleus ilk saldirtya kumanda etme onurunun kendisine ait olmasi
talebiyle ortaya ¢ikt1.

36) Giiniimiizde Bozcaada. (¢.n.)
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Kasvetli ve sicak bir giindii. Digerleri Akhilleus’'un gelmesi-
ni sabirsizlik iginde beklerken toplantinin baglamasi gecikmisti.
Herkes gergin bir bekleyis icerisindeydi.

Agamemnon duraksadi. Karsisindaki ¢abuk parlayan geng
adamla agiktan agiga siirtiigmeye hig istekli degildi, ama belirle-
yici olabilecek ilk saldirinin basarisini heniiz gerc¢ek bir carpigma-
ya katilmamis geng bir savag¢iya birakma riskini almak da istemi-
yordu. O daha soyleyecegi sozleri segemeden Akhilleus gozleri-
ni kisarak, “Kalkhas bu savagin benim yardimim olmadan kazani-
lamayacagi konusunda seni uyarmadi mi?” dedi. “Tanrilar zaferi
miihiirlemek i¢in beni istediyse, ilk saldiriya 6nderlik ederken de
yamimda olacaklardir” Bir kéhinler ocaginin tiim otoritesi arka-
sindaymus gibi kuskuya ve ikileme yer birakmayacak sekilde ko-
nusuyordu.

Peleus’un yedinci ogluyla ilgili kehanet ordu i¢inde hizla yayil-
mugt1 ve Akhilleus ¢oktan askerlerin sevgisini oldugu kadar saygi-
sin1 da kazanmigti. Nasil Myrmidonlari yagsamini onun i¢in feda
etmeye hazirsa, ayni seyi yapacak bir¢ogu daha vards; siradan as-
ker arasinda ordunun uguru haline gelmisti. Bunun farkinda olan
Agamemnon, kargisindaki gen¢ adam bir¢ok durumda artik bili-
nir hale gelen kibriyle konusurken yutkunmak zorunda kalmsti,
ama bu kez alttan almaya hazirlhikl degildi.

“Icindeki atesi ve sevkini takdirle karsiliyoruz Peleus’un oglu
ve Onerin i¢in sana miitesekkiriz” diyerek Tenedos'un 6niinde se-
rili olan haritasina bakti. “Ama giivenimiz Thebai gazisi Diode-
mes’in deneyiminden yana olacak. Zaman i¢inde kendini savagta
onun gibi kanitladiktan sonra sana da kumanda gérevi vermekten
gurur duyacagiz”’

Agamemnon oOksiirerek bogazini temizledi ve tam konseyin
dikkatini tekrar yapilacak olan saldirinin taktik tartigmasina yon-
lendirecekti ki Akhilleus, “Yiice Kral bu konuyu tekrar diistinme-
li” dedi.

Agamemnon o6fkesini gozle goriilebilir bir ¢abayla bastirabil-
di. “Soyledigim yeterince agik degil miydi?”
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Akhilleus ayaga kalkti. “Yeterince agikt1. Bana yonelttigin asa-
gilama, senden gordiiklerimin ilki kadar agikt: iistelik.”

Agamemnon ona gagkinlikla bakakalmigti.

Nestor telasla araya girme geregi duydu. “Sakin ol Akhilleus”
dedi yumusak bir sesle. “Kasith bir hakaret olmadigindan emi-
nim.”

Agamemnon, “Hayir!” diye kiikreyerek elini aslan miihiirli
yuziigii parlayacak sekilde kaldirdi. “Bu konuyu burada bir daha
yinelenmeyecek sekilde halledelim. Peleus'un oglunun hakaret
olarak algiladig: seyi gergekten ¢ok merak ediyorum.”

Akhilleus yumrugunu masaya indirdi. “Beni bu sefere sadece
¢ok sonra edindigin bilgiler dogrultusunda kattigini yeterince iyi
biliyorum. Kalkhas Truva’nin benim katkim olmadan diismeyece-
gini agik¢a ortaya koymasa, beni Skyros’da birakip zaferin tiimiine
sahip ¢ikmaktan mutluluk duyacaktin. Oyle degil mi?”

Agamemnon, “Namin daha biiyiik olsaydi, seni daha 6nce dii-
siinebilirdik” dedi.

Akhilleus’un burun delikleri 6fkeden genisledi. Odysseus ko-
nusmaya baslayarak araya girdiginde, kavurucu 6fkesini o anda
ortaya vurmakla, bir daha donmemek iizere orayi terk etmek ara-
sinda secim yapmak iizereydi.

“Yiice Kral'in seni kiigiimsedigini diisiinmekle yanilgiya diisii-
yorsun, dostum Akhilleus” dedi Odysseus. “Ben Ithaka'dan gel-
mekte yeterince ¢abuk davranabilseydim, bu amaca katilmak i¢in
¢ok daha erken ¢agrilacaktin. Bu tiir seyler aslinda tanrilar tara-
findan diizenlenir, ama bu kez bir hata varsa tamamen bana ait-
tir.”

Bu acik 6ziirle pek yatigir gibi olmayan Akhilleus, “Ya bugiin?”
diye diretti. “Bugiin cesaretimin bogazima tikilmasina tahammiil
etmek zorunda kalmadim m1?”

Odysseus, “Kimse senin cesaretinden kusku duyamaz” diye
yanit verdi. “Ama gergekten ¢ok sey istiyorsun”

Sicakta terlemeye baslayan Menelaos yerinde huzursuzca ki-
pirdandi. “Kardegim sadece ¢ikartmanin giivenligini digiinerek
davraniyor”
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gin1 diistinmem gerekiyor.”

Nestor ona giiliimsedi. “Benim sorguladigimdan daha fazla
olamaz ve bu hi¢ anlamina gelir. Ama silah kullanma yetenegini
gosterecegin baska firsatlar da olacaktir delikanly”

“Siz yaghsiniz efendim” diye yanit verdi Akhilleus. “Ve bilgeli-
ginize saygi duyuyorum. Ama siz de bir zamanlar benim gibi san
icin sabirsizlanan geng bir adam degil miydiniz?”

“Beni endiselendiren de sabirsizligin zaten” Agamemnon ona
somurtarak bakti. “Sadece senin hirslarini beslemek adina bir fe-
laketi davet etmeyecegim.”

Akhilleus bir kez daha parladi, Odysseus da bir kez daha ara-
ya girmek igin dogruldu, ama Idomeneos ilk konusan oldu. Girit
Krali i¢in, seferin tist kumandasina ortak olmak bir mesele, simdi
Agamemnon’un etrafinda toplanan ve ona sadakatle baglioldugu
anlagilan konseyde agirligini koymak ise bambagka bir meseleydi.
S6z verdigi yliz geminin yirmi eksigiyle gelmesi zaten konumunu
yeterince sarsmigti. Ama simdi, o ¢ekismeyi sakin bir yaklasim-
la izlemesi sayesinde kendini ortaya koymak i¢in gerek duydugu
ilk firsat1 yakalamisti. “Bu meseleyi herkesin hosnut olacag: sekil-
de ¢6zmek ve buradaki islerimizi bugiin tamamlamak i¢in bir yol
var” dedi.

Tekrar konugmaya baslamadan 6nce herkesin ilgisini iistiine
¢ekmis olmaktan 6tiirii mutlu bir halde ve gereginden biraz fazla
duraladi. “Asil Miken kuzenimin bu saldiriya Diomedes’in 6nder-
lik etmesi konusundaki kararina katiiyorum. Thebai fatihi elbet-
te ki Tenedos'da fazla ugragmayacaktir” Akhilleus yerinde dimdik
oldu, ama idomeneos giiliimseyerek elini kaldirdi. “Bana kars1 bi-
raz sabirli ol dostum.” Akhilleus yerine oturunca digerlerine bakt.
“Priamos elbette ki o adaya y6nelik planlarimizi 6nceden sezdi ve
orasini giiglendirmek i¢in kimi 6nlemler aldi. Bizimki kadar ¢ok
geminin gereksinecegi genislikte bir limanin sadece burada oldu-
gunu biliyor” Parmagyla haritadaki bir noktay: gosterdi. “Giiveni-
lir casuslarimdan birisi limanin iistiindeki yarlara ¢ok sayida bii-
yiik kaya yerlestirildigini rapor etti. Bunlar bir saldir1 halinde asa-
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giya yuvarlanacak ve hem kiyiya ¢ikacak insanlara, hem de yalla-
san gemilere biiyiik hasar verecek.”

Agamemnon tam bu bilginin kendisine neden daha 6nce ve-
rilmedigini soracakti ki, [domeneos ona firsat tanimadi. “Onerim
su: Diomedes limana yapilacak ana saldiriya kumanda etsin, ama
Akhilleus da karanlikta kiyiya kadar yiiziip, orada tutunacak daha
kiigiik bir birligin 6nderligini yapsin. Oradan yarlara tirmanir ve
duruma hékim olur. Saldirinin zamanlamasini dogru yapar ve onu
etkili bir sekilde yonetebilirse, kayalarin asagiya atilmasini engel-
leyip ana giiciin karaya taciz edilmeden ¢ikmasini saglayabilir”
Giilimseyen kara gozleri Akhilleus’un iistiine yoneldi. “Béylesine
tehlikeli bir gérevde kazanilacak biiyiik bir onur var. Boylece iki
kumandan, tipki ben ve Agamemnon gibi, ortakamag i¢in uyumla
birlikte hareket edebilir.”

Odysseus ile Nestor aninda planin parlak yonleri konusunda
yorumlar yapti. Diomedes de bu plan uyarinca kumanday1 paylas-
ma konusunda bir itirazi olmadigini a¢iklayinca, Agamemnon be-
lirlenecek ayrintilar onu tatmin edecek sekilde diizenlenmek kay-
diyla konusulanlara onay verdi.

Ama Agamemnon ile Akhilleus arasindaki ¢ekisme hila ¢o6-
zlimsiiz kaldigindan, Odysseus konsey toplantisindan, kehanetle-
rin vaadi ne olursa olsun, Yiice Kral ile Skyros'dan alip getirdigi
tehlikeli gen¢ adamin birbirine giittiigii diismanlhigin giiniin birin-
de o seferin felaketi haline doniisecegine yonelik ve kendisine sak-
lamakta yarar gordiigii diisiincelerle ayrildi.

Odysseus sonraki yillarda ne zaman Akhilleus ile ilgili konu-
sacak olsa, o gen¢ adamin anlagilmaz yo6nleri oldugu séyleyecekti;
ciinkii her ne kadar son derece kibirli olsa da, 6liimciil bir savas-
¢1 oldugu kadar, Odysseus’un bagka kimsede gérmedigi kadar da
sefkatle sevebilen bir savaggiydi. Hatta bir seferinde, Akhilleus ile
Helena’nin, bildigi bagka her insandan daha fazla ortak y6ne sahip
oldugunu bile s6yledi. Ona gore, Akhilleus Kheiron'un daglardaki
okulunda, Helena ise Artemis’in bakir ¢ayirlarinda dogal yasama
doniik ve o yasamin unsurlarina asik sekilde yetistiginden, her bi-
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risi kendisine has bir yaban yan tasiyordu ki, anladigim kadariyla
Odysseus bununla, pervasizca davranmalarini saglayan bir masu-
miyeti kastediyordu. ikisinin de gelisimlerinin en 6nemli déne-
minde insanlarin diinyas: tarafindan incitildigi, yazgilarinin on-
dan sonra her zaman aldiklar1 o yaralar tarafindan sekillendirildi-
gi bir gergekti. Tiim bunlarin 6tesinde, bedenlerinin 6liimli, ruh-
larinin tersi oldugunu, ¢evrelerindeki her seyin 6liimsiiz bir ateg
tarafindan dokunulmus gibi algilandigini bilmeleri nedeniyle ak-
rabalik denebilecek bir yakinlikla birbirleriyle ilintili gibilerdi.

Sonunda o ve Thetis ayrilirken Akhilleus, “Anne” demisti, “cok
kisa zaman iginde 6lmek i¢in dogmusum, ama Olympiali Zeus bu-
nun i¢in bana bir onur borglu” Bu nedenle bir daha geri gelmeye-
cegini bilerek de olsa savasa gitti; ve yazgisina duydugu aglik 6yle-
sine biiyiiktii ki, onuruna uzanan yolda kargisina higbir seyin ¢ik-
masina izin vermeyecekti. Akhilleus benligini parcalamaya yo6ne-
lik tiim giiclerin, annesi ve babasi arasindaki ac1 ¢ekismenin, eski
dinle yenisinin, Skyros'daki huzur dolu yagsamiyla zafere duydugu
achgin Gtesine gecip, kendisini bir savas silahina doniistiirdii ve
varligi savaga doniik amaglarla 1s11damaya baslad.

Tim bunlardan 6tiirii, Tenedos’a yapilacak siirpriz saldirinin
onderligi icin kendisine giivenildiginde, icinde kabaran, tim er-
kekler arasinda siradan biri olmadigini kanitlama istegi 6ylesine
giiclitydii ki, kiigiik Myrmidon birligi Truvali savunmacilara ge-
riden dehset verici bir siddetle saldirdi. Yarlar sadece birkac ka-
yipla ele gecirildi, Diomedes’e gemilerini kiylya yanastirabilecegi-
ni haber veren bir isaret gonderildi. Ardindan durmayan akinci-
lar o kadar hizli ilerledi ki, ana savas grubu gelene dek Akhilleus
mizragiyla ada giiglerine kumanda eden Tenes Krali'nin g6gsiini
delmis, adamin babasini basina indirdigi vahsi bir darbeyle 6ldiir-
miistil. -

Direnis boylece hemen ¢6ktii. Tepesinden ayagina kendisine
ait olmayan kanla boyanmus, saglari safak 1s131nda parlayan Akhil-
leus, sevingle bagrisan adamlarinin ortasinda dikilip Diomedes’in
kaleye gelmesini bekledi. Oliimii ne kadar gabuk gelirse gelsin, en
azindan isminin artik asla 6lmeyeceginden emindi.
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Tenedos'ta iis olusturuldugunda, Agamemnon bir grup elgiyi
kuvvetlerini geri cekme kosullarin1 sunmasi i¢in Truva'ya gonder-
meye karar verdi. Priamos’un kabul edilemez bulacagi 6nceden
bilinen kosullar: iletmek i¢in Odysseus, Menelaos ve Palamedes
secildi. Gorevin gergcek amaci Truvalilarin digartya vurdugu bera-
berlik goriintiisiiniin gerisinde nasil bir gii¢ birligi olugturdugunu
anlamakti ve Agamemnon’un bu niyeti gozeten protokol gorevlisi
Talthybios elcilerin kentteyken Antenor’'un evinde konaklamasi-
n1 ayarladi.

Kralin danigmanini baslangigta. kurnaz, disa kapal ve diis-
manlariyla dolu bir kentte onlarin giivenliginden sorumlu olmak-
tan otiirii tedirgin bir tavirda buldular. Ama birkag¢ kupa sarap ve
Palamedes’in kurnazca yaptig1 birkag hatirlatma, Antenor ile Me-
nelaos’un mutluluklarini yok eden kisi olarak gordiikleri Paris’e
yonelik kimi kat1 duygular1 paylagmasina yetti. Odysseus da geki-
ciligini Antenor’un esi Theano iistiinde denedi; ve kadinin, 6nce
¢ocugunun 6liimiine, simdi de Truva’nin yikamla tehdit edilmesi-
ne yol agcan adama kargi duydugu 6liimsiiz nefreti ortaya vurmasi
uzun siirmedi.

Akhalar, Paris Sparta’y1 Helena'yla birlikte terk ettikten sonra
olan kimi seyleri ilk kez duyuyordu. Aeneas’in Sparta’dan kagis si-
rasinda Paris’e haince davranigini onayladigi i¢in degil, sadece bir-
birlerine destek olacaklarina dair ettikleri yemini tutmak igin yar-
dim ettigini 6grendiler. O ve babasi Ankhises, Argos ordulari ka-
pisina dayandiginda Dardanya’ya giivenmemesi gerektigini Yiice
Kral'a hemen ve acgiklikla ifade etmisti. Antenor’a gore, Priamos
kuzeniyle arasinda olusan bu catlag, oglu dénene ve tiim 6yki-
yii bir kez de onun agzindan dinleyene dek karara varmayacagini
soyleyerek hafifletmeye cabalamisti. Ote yandan akh goktan sa-
vagtan yana meyletmisti bile. Bunun eninde sonunda gerceklege-
cegini, simdi 6yle bir sey icin her zamankinden daha hazirlikh ol-
dugunu biliyordu. Antenor bunlari ifade etmekle kalmayip, kralin
genellikle ciddi olan yiiziiniin Akha gururuna oglu tarafindan yo-
neltilen hakaretin 6lgegini tarttig1 zaman belirgin bir neseye bii-
riindiigii yorumunu bile yaptu.
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Ama Paris ile Helena kendilerini karmasadan sakinmak umu-
duyla doguya, Kypros'a kadar gittiginden, Priamos Aphrodite’in
Truva'ya donmesi i¢in aylarca beklemek zorunda kalmigti. Esinin
ve agiginin gergekten de kendisi de oradayken adada bulundugunu,
ayrilmasindan kisa siire sonra giineye, Misir'a dogru yola ¢iktig1-
n1 6grenen Menelaos yiiziinii aciyla burusturdu. Hava giizel, deniz
sakindi ve Paris, Aphrodite’e dogdugu yerde sunularda bulunduk-
tan sonra kaciglarini uzatilmig bir agk yolculuguna doniigtiirmeye
karar vermisti. Doniisiiniin biraz gecikmesinin, babasiyla kardes-
lerine yaptig1 seyi kabullenmeleri i¢in zaman vermis olacagini he-
saplamisti. Bunun yani sira, belki Truvalilarin, sevgilisinin masal-
lara konu olan giizelligine duydugu istah da bilenmis olurdu.

Bu son noktada hesaplari hedefi tam on ikiden vurdu. Aph-
rodite’in kente yaklastig1 duyulunca, Truvalilarin biiyiik boliimii
limandan Skaia Kapis’'na® uzanan yolun iki yanina toplanmaya
bagladi, insanlarin geri kalani da caddelere dizildi. Paris heyeca-
nive gizem havasiniartirmak i¢in Helena ile Aethra’nin perdeler-
le ortiili tahtirevanlarla tasinmasini, boylelikle siradan kalabali-
gin seviyesiz bakiglar1 6niinde teshir edilmelerinin engellenmesini
saglamisti. Boylece kalabaligin gerilerinden gelen birkag agik sa-
¢ik s6z duydular; ama hizmetlilerden, kélelerden, ender bulunan
hayvanlardan ve uzak diyarlardan getirilenarmaganlardan olusan
yiriiyiis koluy, insanlarin ¢ogunda daha fazlasinin da gelecegi bek-
lentisiyle koriiklenen coskulu bir heyecan yaratti. O tiillerin ge-
risinde artik kentlerinin 6liimsiiz zaferiyle Truvali Helena haline
gelmis olan Spartali Helena vardi. Gizemine hiirmetsizlik edilme-
mesi gereken bir tanriga aralarina gelmis gibiydi. Ve Paris, hal-
kinin prensi, ki ayn1 zamanda ida Daglari’'ndaki otlaklarin boga
¢ocuguydu, atinin iistiinde onun tahtirevaninin yani sira gururla
ilerliyordu. Bir dilencinin bagirarak dile getirdigi, harikalar ¢ag-
nin diinya yiiziine geri geldigi gercegini kim tartigabilirdi ki?

Antenor, Paris’in hanimini sarayin ana salonunda toplanmis
olan Priamos’un tiim ailesine ve danigmanlara sundugu zaman

37) Truva surlarinin batiya bakan kapist. (¢.n.)
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bile Helena'nin yiiziinde pege oldugunu séyledi. Duyarh bir hayal
giiciine sahip olan ve 6grendigi her yeni seyle kendisini biraz daha
boynuzlu hisseden Menelaos’un yiiziindeki acinin farkina vardi-
gindan, “Bir yontucunun en degerli eserini sunmasin1 andiriyor-
du biraz” diye kiigiimseyen bir yorum yapti. “Onu gérmek igin
¢ok uzun siire beklemis oldugumuzdan, salonda istekli bir heye-
can vardi. Ve evet, herhangi bir kadinin bir orduyu tehlikeye at-
maya degip degmeyecegi konusundaki diigiincelerim baska konu
olsa da, Helena’'nin insani sagkinliga diisiirecek bir giizellige sahip
oldugunu kabul etmeliyim.”

Palamedes, “Orduyu ya da kenti” dedi.

“Elbette.”

“Ote yandan hepimiz akli baginda insanlariz. Diismanligimiz
Truva'ya degil Paris’e yonelik. Bir adamin kendisini kaptirdig ¢il-
ginca bencillik yiiziinden binlerce insan 6liirse bu biiyiik bir traje-
di olur. Oyle diisiinmiiyor musun?”

Dile getirilenden fakli sorulara yanit verdigini bilen Antenor,
“Ben ve esim onu size teslim etmenin bu savagi engellemek icin
bir yol oldugunu gorebilsek, inanin ki Paris bu gece size zincirlen-
mis olarak getirilirdi” dedi. “Ama Yiice Kral ogluna karg1 hosgorii-
li oldugu kadar Helena tarafindan da c¢arpildi. Ve konseyindeki
savas taraftarlari bariggil ¢6ziimden yana olan bizlerden daha giig-
li. Priamos’un Helena'nin geri verilmesi konusundaki taleplere iyi
gozle bakacagini ummayin.”

Akhali elgiler ertesi giin Priamos’a takdim edildiklerinde, bii-
yiik salonun havasinin karsilagsmay1 beklediklerinden daha a¢ik bir
diigmanlikla dolu oldugunu gordiiler. Paris konseye katilmamaigti
ve Antenor elgilerinin hakkaniyetle dinlenmesi i¢in elinden geleni
yapmasina karsin, talep listesi dinlenirken Deiphobos ve Antip-
hos'tan yiikselen alayci sozleri ve 6fke iceren iinlemleri engelleye-
medi. Talepler Helena'nin hemen geri verilmesini, Paris’in cinayet
ve insan kagirma suglarinin hesabini vermek tizere teslim edilme-
sini, Menelaos'un zararinin tazminini, Agamemnoﬁ ile idomene-
os ve onlarin kumandas altindaki prenslerin tiimiiniin Paris yi-
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ziinden yapmak zorunda kaldiklari1 harcamalarin kargilanmasi-
n1, Asya anakarasinin stratejik yerlerinde, saglam koruma altin-
da olacak Akha yerlesimleri kurulmasini, Hellespont’tan Karade-
niz’e, oradan kuzeye ve doguya uzanan ana ticaret yollarindan en-
gellenmesiz gegis hakki taninmasini igeriyordu.

Tek basina parasal dayatmalar bile Priamos’u birka¢ kez mah-
vetmeye yeterdi, ama Truva Krali tagtan oyulmus gibi bir yiizle
Odysseus’u dinledikten sonra, bir elini giiriiltiicii ogullarini sus-
turmak i¢in kaldirdi ve yanitini verdi.

“Her seyden 6nce, Spartali kral kuzenimizin esini tatmin ede-
memesinden biz sorumlu tutulamayiz. Salamis’te yillardan beri
hapis kalmaktan bitap diisen kiz kardesim Hesione’nin tersine,
Prenses Helena Truva'da kendi istegiyle bulunmaktadir. Gitmeyi
arzulasa, onu burada zorla tutmayi serefime yediremezdim. Ar-
gos prensleri kendine bundan bir liituf ve haysiyet dersi ¢ikartsin.”
Menelaos'un yiiziinden gegen 6fke kizarikligini izlemek i¢in dura-
ladi ve igini ¢ekti. “Diger isteklere gelince... Mikenlerin Yiice Kra-
linin uzun zamandan beri zenginligimize ve giiciimiize haset et-
tigini biliyoruz. Kendi iilkesi bizimkiyle karsilastirilinca harap bir
kuliibeden, derme ¢atma bir ahirdan 6teye gitmezken nasil haset
etmesin ki? Ona mesajimiz da ¢ok basit. Kendisini Truva'da yikam
ve agagilanmadan bagka bekleyen bir sey yok. Sularimiz: bit isti-
las1 gibi iigiisen gemilerinden aritsin ve adamlarini karilar: ken-
dilerine tadina daha iyi varacaklari esler segmeden 6nce evlerine
gotiirsiin.”

Son gelisinde ayni salonda, Priamos’un karsisinda ¢ok daha
dostga bir havay: paylagarak durdugunu animsayan Menelaos 6f-
kesini dizginlemeyi bagsaramadi. “Gordiigiim kadariyla oglun ken-
dinde gozlerimin igine bakacak yiiregi bulamamis” dedi. “Diger
tiim yandaglarin da onun kadar yiirekliyse Kral Priamos, kadinla-
rinin 1rzina gegildigini, kentinin yakildigini ve tiim soyunun yer-
yiiziinden silindigini goreceksin. Esimi geri alacagim. Ve sen... Sen
de Paris’in doliiniin bedeninden diistiigli giinii lanetle anacaksin”
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Odpysseus elini yatistirici bir hareketle dostunun koluna koy-
du ve sakin, magrur bir ifadeyle Priamos’a doniip, “Mesajin1 Yiice
Kral'a iletecegiz” dedi. “ Yanitin1 kisa zamanda alirsin.”

Akhali elgiler salondan hizla ¢ikt1 ve Antenor’un evine dondi.
Kendilerine izin verilse, ligiiniin de Deiphobos ile Antiphas tara-
findan o gece yataklarinda o6ldiiriilecegi bilgisi onlara kentten ay-
rildiktan ¢ok sonra ulast.. Truva prenslerini bu sugu islemekten
alikoyan sey, Antenor’un siddetli karsi ¢ikiglari ve Hektor'un hay-
siyet duygusu olmustu.

Truva'ya yapilan ilk saldiry, iki tarafin da biiyiik hasarla ve de-
rin diigiincelerle ayrildigi, herhangi bir sonuca ulagmaktan uzak
kalan vahsice bir catigmaya doniistii.

Bir gece akiniyla harekete gecen Akhalar icin baglangicta her
sey, mesaleler alev sagarak Priamos’un filosunda sagkinlik yaratip,
¢ikartmaya karg1 6nlem alma yetenegini ciddi sekilde azaltinca iyi
gitti. Ama yine ayni saldiri, Truvalilari bagka bir saldirinin tehdi-
dine karsi uyarmis, Agamemnon’un gemileri kiyiya ulasana dek
iyi konugslandirilmig bir ordu onlar: piiskiirtmek i¢in bekler duru-
ma gelmisti.

Daha da kotiisii, Argos askerleri, aralarinda yayilan, kiyiya ilk
¢ikanin 6lecegine dair ugursuz bir kehanetin sikintisini gekiyor-
du. Akhilleus bile gemisinin pruvasinda, heniiz pek az zafer ka-
zanmusken yasamini tehlikeye atmak igin isteksizlik ve kararsizlik
icinde dikiliyordu. O arada Truvallar bir taraftan ovanin tistiinde
esen sert riizgarin tasidig sinir bozucu bir uluma tutturmustu, bir
taraftan da kalabalik gemilere tas yagdiriyordu.

Sonunda, karsisindaki diilsmandan gelen asagilamalarin ve ar-
kasindaki Agamemnon’un diirtiiklemeleriyle harekete gecen, bir
zamanlar Herakles'in savas arabasi siiriiciisii olan Iolaos adl1 yash
bir asker biiyiik bir bagirt: kopartip gemisine vuran dalganin igi-
ne atladi. Kiyiya ¢iktig1 anda, kilicini tek bir kez savurma firsati
bile bulamadan 6ldiiriilddi, ama sakinma kabul etmeyen cesareti
ona oliimsiiz bir iin kazandirdi. Askere Protestilaos, yani ‘ilk do-
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viisen’ ad1 verildi ve Hellespont'un Trakya kiyisinda o gece biiyiik
bir onurla defnedildi.

Ilk yasamun vyitirilmesiyle birlikte diger savascilar da gemiler-
den atlamaya basladi. Phoiniks ile Myrmidonlar: arkasinda olan
Akhilleus ile Patroklos basi ¢cekenler arasindaydi. Odysseus ise sa-
vasin gidisatini izleyerek isi biraz daha agirdan aldi. Priamos’un
kaynaklar yeterince zorlanmadan 6nce bir kara ¢ikartmasi yapil-
masina kargi goriis belirtmisti; ama Agamemnon isteklerine aldig1
yanitla 6ylesine bir 6fkeye kapilmisti ki, sozlerini Priamos’un girt-
lagina bir an 6nce tikmakta kararliydi. Ve simdi de, kiytya dogru
ilerlerken ok yagmuru altinda diigen adamlarinin sayisi arttikea,
sabirsizliginin bedelinin ne olabilecegini hizla anliyordu.

Akhalar sayica iistiinliiklerini kullanarak biiyiik ¢abalarla ka-
raya ¢ikti, ama kiyida onlar1 bekleyen sey icine dalacaklar: atesli
ve kanl bir bogazlagmaydi. En biiyiik direnis, cephenin Kyknos
adli bir Truvali kahramanin istilacilarin arasina bedenine bir sey
islemezmig gibi daldig1 boliimiinden geliyordu. Akhilleus ora-
da ne oldugunu goriince Patroklosa kendisini izlemesini seslen-
di ve Truvali devin karsina dikilene dek savasarak o yone ilerledi.
Kyknos gen¢ adama giilerek cesareti varsa iistiine gelmesini isaret
etti; bir an sonra da Akhilleus’'un saldirisinin hizi ve siddeti kar-
sisinda saskinhiga diistii. Doviis uzun ve zorlu olduysa da, Kyknos
bir kili¢ darbesinden sakinmaya ¢alisirken bir taga basarak tokez-
leyene dek iki tarafin tistiinliigii arasinda gidip geliyordu. Truvahl
savasq sirtiistii yere devrildi, diiserken Akhilleus’'u da kendisiyle
birlikte ¢ekti. Yuvarlanirken iki adam da silahini kaybetmis, ama
Kyknos hasminin zirhli bedeninin tiim agirhigini iistiinde bulmus-
tu. Akhilleus Truvalinin girtlagina cinneti andiran bir vahsetle sal-
dird1 ve onu kendi tolgasinin kayislariyla bogdu.

Soluk soluga ve verdigi 6liimiin cogkulu 6viinciiyle ayaga kalk-
tiginda Patroklos’un elini kolunda hissetti. Cevreleri Agamem-
non’un bayrak gemisinden ¢alinan bir boru sesiyle kaplanmigti ve
Argos savasgilari kiyidan ¢ekiliyordu.
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ilk saldirinin basarisiz olmasim bircok karsiikli sika-
yet ve suglama izledi; ama verilen agir kayiplar Agamemnon'u,
Odysseus’un Truva'nin ancak uzun bir yipratma kampanyas er-
tesinde diisecegi konusunda israr etmekte hakli olduguna ikna
‘etmisti. Savas bdylece ara sira patlak veren catismalarla aksayan,
once bir yil, ardindan bir yil daha siirecek bir evreye girdi; sonun-
da Truva eger diisecekse, bunun yilanin yillar1 gegmeden gercek-
lesmeyecegi acik¢a anlagildi.

Denizde savaslar yapildi ve Akhalar denizdeki tistiinliigiinii
kabul ettirene dek bir¢ok gemi batti, birok adam boguldu, yan-
di. Artik Tenedos’daki iislerinden Asya kiyilar1 boyunca serbestge
akinlar yapabilirlerdi. Lesbos®* Adasi alind1 ve anakaradaki Tru-
va'dan daha kiigiik kentler diistii. Priamos’un giiney miittefiki Lid-
ya bu akinlarin sikintisim ¢ok ¢ekti. Kolophon,* Klazomanai,*
Smyrna* ve Antandros® yagmalanmis, yanar halde geride bira-
kildi; ama Sestos*® ve Abydos* gibi Hellespond'un iki yakasindaki
diger 6nemli kentler kusatma altinda tutuldu. Savagla gecen yil-
lar bir kanli mevsimden digerine uzadi, ve Karadeniz'den Kyprosa
kadar Asya boylarinca hatta Akhalarin hi¢ ayak basmadig: yerler-
de bile Akhilleus ad1 birgok adamin yiiregine korku saldi, ¢ocuk-
lar1 uykularindan etti.

Iki tarafin da yaralarini yaladigy, ya da dizanteri ve diger salgin
hastaliklarin insanlar1 savagsmak bir yana, yiiriimeye derman bu-
lamayacak hale koydugu, hareketsizlikle gecen donemler de yasa-
niyordu. Askerler bazen yazin kavurucu sicaginda kipirdayama-
yacak duruma geliyordu, bazen kis aylarinin bezginlik veren ka-
ranliginda. Truva Ovas iistiinde yilin biiyiik béliimiinde insani
cildirtan bir riizgar esiyor, bu esinti kisin solugunda buz tasiyor-

38) Tiirkiye'de iistiindeki en 6nemli kentin adi olan Mytilene ile Midilli olarak anilan ada.
(¢.n.)

39) lonya'da kurulan 12 kentten birisi. Izmir’in giineyinde, Degirmendere bucak merkezi
yakinlarinda kalintilari vardir. (¢.n.)

40) Bugiinkii Urla iskelesi yerinde kurulmus olan kent. 12'li fonya birligi tiyesi. (¢.n.)

41) izmir. (¢.n.)

42) Edremit’in batt ilerisindeki kent. (¢.n.)

43) Gelibolu Yarimadast'nin Sesto/Akbas Burnu iistiindeki kent. (¢.n.)

‘M) Canakkale Bogazi'nin Anadolu yakasinda, Nara Burnu iistiinde 6nemli bir kent. (¢.n.)
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du. Baharlarin donla ge¢mesine, ¢adirlarin karla yiiklii kalmasi-
na, savagsin sertlestirdigi askerlerin rutubetle olusan sigkinlikler-
le, mayasilla, soguk 1sirmasiyla inlemesine neden oluyordu. Hava
merhametli davrandiginda bile, tek bir giin dahi, insanlar o ¢ilgin-
ca kavgaya ilk bagindan neden karigtigini, evlerindeki sevdiklerine
kavusup kavusamayacaklarini sorgulamadan ge¢miyordu. Ama
kagmaya niyetlenenleri eve dogru ditjyman topraklar1 boyunca ya-
pacaklari uzun bir yiiriiyiis bekliyordu ve Akhalarin ¢ogu o kadar
sikintiya katlandiktan sonra, karsiliginda eve sadece yaralar ve hi-
kéyelerle donmeyi anlamsiz buluyordu. Béylece savag siiriip gitti.

Dokuzuncu yil, Truva'nin denizlerdeki bat1 baglantisi kesil-
mis, miittefiklerinin ¢ogunun morali araliksiz gelen akinlarla bo-
zulmugtu ve savagin gidisati sonunda Agamemnon’un lehine d6n-
miis gibiydi. Yaz aylarinin sonuna dogru Mysia'ya saldirmaya ka-
rar verdi.

Mysialilar bir asir 6nce Avrupa'dan gelmis Trakyah bir halk-
t1. Mysia tahtin1 Yiice Kral'n bir¢ok kizindan birisiyle evlendik-
ten sonra Priamos’un yardimlariyla ele gegiren krallar1 Telephos
Herakles'in piglerinden birisiydi. Verimli topraklar: Truva’'nin, ka-
ranin i¢lerinden, akincilarin ulagamayacagi kadar uzak yollardan
gecirilerek taginan, tahil, zeytinyagy, incir, sarap gereksinmelerini
karsiliyordu. Ve Agamemnon, Mysia diiserse, Truva'nin erzaksiz-
lik nedeniyle agliga mahkiim olacagina dair Odysseus tarafindan
ikna edilmisti. Boylece Tenedos’u elde tutmaya yetecek bir giicii
ardinda birakip, filosunun ana béliimiinii Lesbos’a getirdi, Myti-
lene’yi Mysia'nin Caicus Irmag1*® agzindaki Teuthrania® adi veri-
len boliimiine yapacag saldiri igin liman olarak kullandi. Ama di-
renigin giiclinii bir kez daha yanlhs hesapladi ve savasin gidisi yil-
lar 6nce Truva'ya yaptigi saldirininkine benzer bir sekle doniistii.
Cikartma bu kez daha hizli yapilmigti, ama Mysialilar yine karada
olmanin avantajina sahipti ve Agamemnon ilk birliklerinin yarisi

45) Giinimiizde Bakir Cayi/Bakirgay olarak adlandirilan ve Candarli Yarimadasi'nin gii-
neydogusuna dékiilen irmak. (¢.n.)
46) Bergama ile deniz arasindaki dolma ova ve iistiindeki kentin ad. (¢.n.)
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kiyima ugrarken ordusunda ¢ikacak bozgunu 6nlemek igin ¢aba-
lar hale diismiistii.

Akhilleus ile Myrmidonlari, Kral Telephos'un merkez hatlari-
nin arkasina ¢ok seri ve etkili bir darbe indirip, onu irmak boyun-
ca geri ¢ekilmeye zorlayarak bir kez daha Agamemnon’un yardi-
mina yetisti. Cekilen krali biiyiik bir hizla izleyen Akhilleus miz-
ragini firlatt1 ve Telephos’u baldirindan vurup yere y1gdi. Savas o
anda kazanilabilirdi, ama kralin 6zel muhafizlar1 Akhilleus'u uzak
tutmak i¢in hizla yardima gelirken, birisi ¢ekip mizragi ¢ikartt1 ve
yarali Telephos'u oradan uzaklastirdi. Bu arada krallarinin 6lii-
miin esiginden déndiigiinden habersiz olan Mysialilar kiyida 6y-
lesine bir gayretle ¢arpisiyordu ki, Agamemnon bir kez daha geri
¢ekilme borusu caldirdt.,

Tenedos’a boylesine moral bozucu haberlerle dénmek iste-
mediginden, filosuna saldiracak daha zayif yerler arayarak giineye
dogru hareket emri verdi. Yorgun 6nderler Smyrna’nin kuzeyin-
deki ufak bir kenti yaktiktan sonra, yaralarini ve gevseyen kolla-
rin1, bacaklarini orada bulduklar sifali sicak sulara tutarak birkag
giin gecirdi. O kaynaklar ondan ¢ok sonraki zamanlarda bile Aga-
memnon Banyolar1¥ olarak anildi.

Hava giizeldi, hog¢a zaman gegirilebilirdi, ama 6fkeli kuman-
danlarin ruh halj, etraflarinda yiikselen buharlardan bile daha siil-
firla ve yakici bir hal almigti. Akhilleus savas alaninda gosterdigi
parlakligin bir kez daha, sirf Miken Aslani'nin sinirlerine hiakim
olmakta basarisiz kalmasi nedeniyle bosa gitmesinden 6tiirii hala
ofkeliydi. O ve Patroklos sadece birbirinin egliginde huzur bula-
rak digerlerinden uzak durdu. Ardindan, ikinci aksamdan basla-
-yarak Odysseus ile Palamedes arasinda Mysia seferini siirdiirmek,
ya da gii¢lerini Truva'daki savasta yogunlastirmak ikilemi tistiine
bir tartigma ¢iktl. Agamemnon’un alinganlikla karistk kararsizhig
sadece durumun daha da kétiillemesine neden oldu. O arada Dio-
medes Mysialilar iistiine yapilan ilk saldir1y1 yonetirken 6len dos-
tu Thersander’in yasini tutuyor, Menelaos ise zamanini uyuyarak
ya da kendi kasvetine gémiilmiis halde gegiriyordu.

47) Agamemnon lhcalari, bugiinkii Balgova Ilicalarr’nin ilk ¢aglardakiadidir. (¢.n.)
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Cevresindeki birbiriyle dalagsan yipratici gruptan usanan ve
cani taze et ceken Agamemnon ava ¢ikmaya karar verdi. Sadece
Palamedes’te ona eglik edecek hal vardi. Yerel bir avcai yakalandi ve
yanan bir miilkten ele gegirilen bir grup kopekle birlikte ava ka-
tilmaya zorlandi. Agamemnon giiniin bityiik b6liimiinii avlayacak
bir sey bulmak i¢in bosuna dolagarak gecirdikten sonra, 6gleiistii
duydugu ofkeyle zavalli avciyr 6ldiirme noktasina gelmisti, ama
kopekler birden beyaz, giizel bir erkek karaca gordii. Geyik doniip
hizla ¢alilarin arasina dalarken Agamemnon da peslerinde oldugu
halde havlayarak firladilar. Cevreyi tanimayan ve bir can almakta
kararli olan kral 1ss1z bir ormana girdi, soluk soluga kalan karacay:
bir koseye sikisana dek izledi. Mizragini firlatti. Karaca incecik ba-
caklarinin iistiinde sarsildi ve kanlar iginde ¢imenlere devrildi.

Etrafta yardim edecek birilerinin olmamasina lanetler okuyan
Agamemnon hayvani omzuna vurdu ve ormanin digina tasidi. Ter
ve kan i¢inde giinese ¢ikinca, Palamedes ile avcinin ona sararmig
yiizlerle baktigini gérdii. Ancak o zaman etrafindaki agaglarin
dallarindan sarkan adaklari fark etti. Artemis’e adanmus kutsal bir
ormanin karacasini 6ldiirmistii.

Ertesi giin Tenedos'a dogru yelken actilar, ama Asya ovalarin-
dan kopup gelen bir firtina filonun iistiine ¢okmeden 6nce ¢ok az
yol alabildiler. Kaba dalgalar etraflarinda yiikseldi, gemiler kaba-
ran suyun yiiziinde dalip ¢ikmaya bagladi. Diimenciler Gylesine
mesum bir havada diijyman kiyilara yanagmakta isteksiz davrandi-
gindan, yelkenlere camadan vurup kiigiilterek firtinadan ¢ikmayi
denedi. Ama aksamiistii saatlerinde, karsidan vuran bir yagmur
da baslayinca, gemiler neredeyse birbirini géremez hale geldi.
Gokyiizii once kirli bir yesile doniistii, ardindan kétiilitk yansitan,
tehlikeli bir karaliga biiriindii. Gece boyunca firtina daha da sert-
lesti ve safak saatlerine kadar Agamemnon’un filosunun tamami
calkantili dogu denizine akintinin siiriikleyip getirdigi odun par-
calar gibi sagildi.

Bunun iistiinden on yildan fazla zaman gegtikten sonra
Odysseus’dan, babam Terpis'in de firtinada kaybolan gemilerden
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birisinde oldugunu ve onun gibi bir¢ogunun etraflarinda 6liimle-
rine taniklik edecek kimse olmadan denizde can verdigini 6gren-
dim. Geri kalan gemilerse, sonraki birkag giin i¢inde teker teker,
zorla, sarsilmig ve hasar gormiis bir halde dokuz yil 6nce bagladik-
lar1 yere, Aulis’deki limana girdi.
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Aulis'deki Sunak

Babasini da, esini de hem tiksintiyle, hem de hakir gérerek
anan bir kadin dogal olarak ikisinden de daha iistiin oldugunu ka-
nitlama egilimindedir. Klytaimestra'nin iginde oldugu durum da
Oyleydi ve bedeni zaten Atreus Evi'ne bir erkek viris, iki de kiz
cocuk vermek gibi ¢etin bir isle mesgulken bile, iradesini ve gii¢-
li aklini Agamemnon’un biiyiik kralliginin daha iyi yonetilmesine
yonlendirdi.

Miken'in kiitlesel duvarlar1 Argos ile Korint’in varlikli ovalari
arasindaki dag gegitlerine hakim, yal¢in bir kayaligin iistiinde ku-
ruluydu. Atreus’un bir kale yapmasindan, ¢evresinde bir impara-
torluk olusturmaya baglamasindan 6nceki yiizyillar boyunca bir-
cok eskiya oradan talan kaldirmisti. Kentin giicii arttik¢a harag ve
yagma mallar1 akar oldu ve Agamemnon bir zaman Klytaimest-
ra'ya Akha krallarinin en varhikhsi oldugunu séyledigi zaman Gyle-
sine bobiirlenerek bos konusmuyordu. Ama onun yetenegi savasa
ve kaba gii¢ kullanimina yénelikti, yénetimin her giin tekrarlanan
sikici islerine degil. Boylece kraligesinin hizh algilayan gozleri Mi-
ken iilkesine geldikten kisasiire sonraeginin varliginin 6nemli b6-
liimiiniin zayif yonetim ve yolsuzluk nedeniyle nasil kemirildigini
gordii. Klytaimestra esine, basta gelen bakanlarinive vergi tahsil-
darlarini gozleyecek casuslar yerlestirmesini 6nerdi. O memurlar
kisa siire sonra hem gorevlerini, hem de yasamlarin yitirdi.

Onlarin yerine giivenilir ardillar bulma sorunuyla kars: karsi-
va kalan Agamemnon, esinin énerilerine kulak verdi ve gelirlerin-
deki ani artigtan ¢ok etkilendi. O zamandan sonra onun politika
konusundaki bagka yargilarina da giivenir oldu. Esinin 6nerisiyle
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insanlarla daha fazla goriisiir hale geldi. Toplum y6netiminin tim
karmagik sistemi, unvan olarak olmasa da, eylemde kisa zaman
icinde Klytaimestra’'nin denetimi altina girdi.

Savastan 6nceki duragan yillar boyunca Miken iilkesine, Hele-
na ile Menelaos'un Sparta kentini nasil yenilediklerine dair haber-
ler geliyordu. Klytaimestra icinde yasamakta oldugu kasvetli sa-
raydan ilk giinden beri memnun degildi. Karanlik odalari cinayete,
ihanete, enseste, cocuklarin babalar tarafindan akil almaz sekil-
de katledilmesine, hatta kimi s6ylentilere gore insan etiyle verilen
solenlere taniklik etmisti. Saray konusunda yakininca, Agamem-
non’un yanit1 paranin kolay gelmedigi, geleni de gereksiz liiksle-
re harcamak yerine kendisine yapacak daha iyi seyler bulmasi y6-
niinde oldu. Bu cimrilik kargisinda 6fkelenen Klytaimestra, kiigiik
kardesinin onu golgede biraktigini ve herkesin bunu gordiigiinii
soyleyerek onu utandirip harekete gecirdi. Agamemnon da anin-
da onu, istedigi yenilikleri yapmasi konusunda serbest biraktu.

Yetenekli mimarlar, duvarcilar, yontucular ve ressamlar topar-
lanip hepsine is verildi. Kraligenin siki gzetimi altinda tasarimlar
¢izime dokiildii ve onaya sunuldu. Sparta’dan iilkesinde artik tinli
olan benekli somaki mermerden biiyiik miktarlarda 1smarlandj,
Peleponez’in 6te yanindaki tas ocaklarindan ¢ikartilan yesil ve giil
pembesi mermerlerle birlikte Miken’e getirtildi. Birkag y1l iginde,
Agamemnon’un dogumundan beri tanik oldugu kasvetli ve ¢iplak
ortamin yerini, ihtisami Akha kralliklar1 arasinda gegilemeyen,
daha uzaklardan gelen elcileri de etkileyen bir kent ald1.

Ve Agamemnon esinin ortaya ¢ikarttiklarini begendi. Yenile-
meleri yaptiranin kendisi oldugu sanilmasindan da memnundu;
ve zaman iginde askeri giicli de gelisip, timara bagladiklar, tica-
ret anlagmalar1 Argos'dan uzak adalara kadar uzandikga, Atreus
Evi Gstiindeki lanetin sonunda kalktigina inanmaya bagladi. Tan-
rilar o zamana dek yapilanlar: giilimseyerek karsilamisti ve daha
yapilmasi gereken ¢ok sey vardi. Ama gii¢, ona kars1 duyulan is-
tahla beslenen bir seydir; ve Miken Aslani gitgide yiikselen para-
sal bedellerle yiizlesmek zorunda kaliyordu, ki bunlar esinin kenti
yeniden yapilandirmasi sirasinda karsisina ¢ikanlarla sinirh degil-
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di. Dogu denizine yapilan akinlar altin, giimiis, kole, besi hayva-
n1 ve sarayini beslemek, hizmetgcilerini 6diillendirmek, ordusunu
atlar, savag arabalari ve silahlarla donatmak i¢in gerekli olan talan
driintintin bir bolimiinii getiriyordu. Ama fiyatlar yiikselmeye,
devlet hazinesi harcamalar: kargilamakta zorlanmaya baslayin-
ca, Klytaimestra evden uzakta yapilacak bir savagla daha fazlasi-
nin toparlanabilecegini gordii. Simdiden imren dolu gozlerini As-
ya'nin zenginliklerine dikmisti ve casuslarindan, Miken iilkesine
gelen yabanci delegasyonlardan 6grendigi kadariyla, dogu hazi-
nelerine agilan kapinin bekgisi Truva idi. Béylece, Agamemnon’u
Priamos’un kentinin alinabilecegi konusunda yoldaglar1 ve danig-
manlarindan ¢ok daha 6nce ikna eden o oldu.

Helena ile Menelaos'un evlenmesi plan1 da Klytaimestra'ya
aitti. Helena’nin elini kralin kardesi disinda birisi kazanirsa, Aga-
memnon’un dikkati dogu istiinde siki sikiya yogunlagsmigken
Sparta’nin batida bir tehdit halini alacagin1 vurgulamakta ¢abuk
davranmisti. Odysseus’'un zekice yardimi sayesinde plani olgun-
lagti. Boylece Miken kardegler Spartali kardeslerle evlendi, Yiice
Kral ile Kralice, daha da 6te planlar yapilip, Klytaimestra’nin oglu
Orestes ile Helena'nin kizi1 Hermione'nin nisanlanmasi kararlasti-
rilinca, Atreus Evi'nin diinyanin tartismasiz hakimi sayilacag ge-
lecege daha giivenle bakmaya basladi.

Ve ardindan Helena, Paris ile kagarak onlari1 derin bir sagkin-
liga siiriikledi.

Klytaimestra baslangi¢ta kardesine 6zenle beslenmis tiim hirs-
larini bir karmasaya attig1 i¢in biiyiik 6fke duydu, kizginliginin bir
boliimiiniin bir zamanlar oldugu gibi yine ona gipta etmesinden
kaynaklandigini kendi kendine itiraf etmesi de zaman ald1.

Insanin yasamini bile ugruna ortaya siirebilecegi kadar biiyiik
bir tutku duymasinin nasil bir sey olacagini merak ediyordu. An-
cak bir tanr1 Helena'nin neden oldugu karmagayi yaratacak kadar
giiclii olabilirdi. Anneleri Leda gibi o da bir ¢ift yiice kanat tarafin-
dan yeryiiziinden alinmis olmahlyd: ki, Klytaimestra Miken iilke-
sinde ¢ocuklarinin yaninda oturur ve bir taraftan anaya, kraliceye
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diisen yorucu gorevlerle ugrasr, bir taraftan da kardesinin sehve-
tinin neden oldugu savasa dair haberleri merakla beklerken kar-
desi 6lumsiizliige taginmgti.

Savagin o kadar uzun siire siiriiklenecegini, yilanin yillar-
nin Miken iilkesindeki Aslan Evi'nde o kadar agir gegecegini
Klytaimestra da hi¢ diisiinmemisti. Séylentiler geldi ve gitti. Iyi
haberleri kétiileri izledi. Ozellikle Asya kiyilarindaki varlikh bir
kentin yagmalanmasini izleyen bazi haftalarda kasalar doldu, ar-
dindan pahali ve artik bitmek bilmez gibi goriinen savasin dayat-
malariyla bir cezir dalgasini andirircasina bosaldi. Boylece esi sa-
vasarak Trakya ile Likya arasinda gelip giderken, Truva'nin diige-
cegine dair de en ufak bir emare gériinmezken, Klytaimestra da
Miken iilkesinde tiim gii¢ unsurlarini elinde tutarak bekledi ve sii-
rekli gozlemledi.

Klytaimestra bir giin 6gleden sonra, agzindan ¢ikan laflarin
bile anlasilmadigi Mezopotamyali bir susam isleyicisiyle siki bir
pazarliga dalmigti. Adam o denli ¢enebazdi ki, o konusurken akh
esinin filosunun beklenmedik bir anda Aulis'de ortaya ¢iktigina
dair soylentilere dalip gitti. Kuzeydogudan o denli siddetli gelen
ve ardindan ii¢ hafta boyunca o kadar sert riizgérlar getiren bu fir-
tinanin benzeri yillardan beri goriilmedigine gore, bunda hava ko-
sullarinin etken olmasi gerekirdi. Ama bunun yani sira, firtinanin
Mysia'da alinan kesin bir yenilgiden dénerken filoyu darmadagin
ettigi yoniinde tedirginlik yaratan ama heniiz dogrulanmamis du-
yumlar da vardi. Boeotiali kumandan Thersander’in 6lenler ara-
sinda olduguna, tiim Aulis’in yas i¢inde olduguna dair séylenti-
ler de vardi. Ayrica bir bagka biiyiik kahraman olan Philoktetes’in,
kokusuna kimsenin dayanamadigi beter bir yaranin acisini gekti-
gi, yasamasi ya da 6lmesine tanrilarin karar vermesi i¢in Lemnos
Adasi’'na birakildig1 da-s6yleniyordu. Euboea Krali Nauplius bir-
kag giin 6nce Klytaimestra’ya gonderdigi notta basta esi ve kendi
oglu Palamedes olmak iizere belli bagli Akha 6nderlerinin hepsi-
nin hayatta ve iyi oldugu giivencesini veriyor, yine de genelde du-
rumun anlagilmasinin epey gii¢ oldugunu belirtiyordu. Kraligesi-
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nin kendisine bir haber ulagtirmasi icin ardi ardina génderdigi ri-
calarinaysa, Agamemnon’dan hala tek kelimelik bir yanit bile gel-
memigti. '

Yani durum o giinkii gériiniimiiyle endise vericiydi. Ve
Klytaimestra karsisinda halad konusan susamcinin dalkavuk hal-
lerinden gitgide daha fazla rahatsizlik duyuyordu. Digarida, bal-
konun altinda bir yerlerde, ¢ocuklarinin Orestes’in yazdig1 oyu-
nu oynadigini duyabiliyordu. Oglan dramanin hem y6netmeniydi,
hem de Zeus rahibinin sigko oglu tarafindan canlandirilan babasi
Yiice Kral'dan bile daha fazla 1s1ltili olduguna inandig1 Akhilleus
karakterini tistlenmigti. Kizlarsa, her zaman oldugu gibi efemine
Truvalilar kiligina girmeye zorlanmisti ve on iki yagindaki Iphige-
neia hi¢ de inandirici olmayan bir Priamos tiplemesi olusturur-
ken, Elektra asik surath bir Paris idi.

Anneleri, savag daha uzun siirerse Orestes’in gercekte de silah
altina cagrilabilecegini diisinedursun, saray ¢ocuklarinin o 6g-
leiistii diistinebildigi kadariyla Truva'daki savas en azindan onlar
icin gayet iyi gidiyordu.

Ama Orestes ile Elektra birden, ige birileri el koymadig: tak-
dirde kisa zamanda gozyaslariyla sonuglanabilecek bir tartigma-
ya tutustu. Klytaimestra tam dogrulup zirvalayan tiiccar1 defede-
cekti ki, bir tegrifat¢i salona girip onu selamladi. Adam Talthybi-
os'un yardimcilarindan biri olduguna gore, getirdigi mesaj Yiice
Kral'dan olmaliydi. Ama Agamemnon neden o goreve Klytaimest-
ra’'nin kendi 6nerisiyle atanmis olan ve aklini kurcalayan sorula-
rin hepsinin yanitini alabilecegi Talthybios'un kendisini gonder-
memisti ki? Bunu ancak tam da kraligenin bu yanitlar1 alamamasi
icin yapmuis olabilirdi.

Klytaimestra'nin duyular: birden harekete gecti, susamci der-
hal ortadan yok edildi ve kralige tesrifat¢inin elindeki bronz silin-
diri alip, icinden esinin yiiziigiindeki aslan kabartmasiyla miihiir-
lenmis olan kagit rulosunu ¢ikartti. Mesaj Agamemnon'un sarsak
yazisiyla kaleme alinmadigina gére onun i¢in bagka birisi tarafin-
dan yazilmis olmaliydi. Ama ifade tarzi tartismaya yer birakma-

Ares Kitab1 275



yacak sekilde ona 6zgiiydii. Ve yapilmasi istenen sey Klytaimest-
ra’nin sagkinliktan taslasmasina neden oldu.

Sevgili babasi Truva'ya yola ¢iktiginda Iphigeneia bes yasinda
bile degildi. Simdilerde onu diisiindiigii zaman anilari, kocaman,
¢ok saclhi ve sakalli, kimi zaman onu kollarinin arasinda kendisini
giivende hissedecegi sekilde sallayan bir kisiden 6teye gitmedigin-
den, yiiziinii goziiniin 6niine getirmesi bile gii¢ oluyordu. Bildik-
leri babasinin bir zaman i¢in yaninda oldugu, sonra uzaklara gitti-
gi ve ardinda sadece Gykiiler biraktigiydi.

Onunla ilgili olarak bagka herkesin bildiklerini de biliyordu el-
bette: Babasi Argos’un Yiice Kral idi, nice gii¢lii adamlar 6niinde
titriyordu, diinyanin o zamana dek gordiigii en biiyiik ordunun
onderiydi ve yakinda bir giin muzaffer ve goz kamastiric1 varl-
gina Truva'nin hazinelerini de katmis olarak geri dénecekti. Ama
Iphigeneia o denli giiglii bir insan1 aklinda olusturmakta bile zor-
laniyordu. Bu, giinese bakmak gibi bir seydi; insan kendini sicak
golgelere goz kirpar halde buluyordu.

Yasi daha biiyiik, anilar1 daha duru olmasina ve babasiyla dur-
madan 6viinmesine karsin, kardesi Orestes de olasilikla ayni sey-
leri hissediyor olmaliydi ki, akli son zamanlarda Akhilleus’un gos-
terigli kisiligine meyletmisti. Orestes, Akhilleus’un diinyanin o za-
mana dek gordiigii en biiyiik savag¢i oldugunda diretiyordu. O bir
tanridan sonraki en iyi seydi, Truvalilarin dehset odagiyd, yiirekli
oldugu kadar giizeldi ve insanlarin sarkilarinda sonsuza dek yasa-
yacakti. Kendisi de bir, bilemedin iki yila kalmaz savaga gidecek,
Myrmidonlara katilacakts; o ve Patroklos, Skaia Kapisi'na yapila-
cak son saldiriya 6nderlik eden Akhilleus’'un yaninda savasacakti,
onlarin cogskusu Akha ordusunun geri kalanina Gylesine bir esin
verecekti ki, kent hemen diisecekti. Kardesini i¢tenlikle seven ve
ona hayranlik duyan Iphigeneia her seyin onun anlattig1 sekilde
olacagindan emindi.

Yazik ki, kendisinin savasta doviismesine asla izin verilmeye-
cekti, ¢linkii o sadece bir kizdi. Ama Orestes’i dinledik¢e ruhunun
gurur ve zaferle doldugunu, o yolda hizmet etmek igin 6zlem ¢ek-
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tigini hissediyordu. Ozel bir yazg i¢in segildigine de inaniyordu.
Kadinlarin, dokuma isiyle ugragsmak, gevezelik etmek, ¢ocuk bak-
mak gibi sikici islerle dolu diinyasi ona gore degildi. Onun yiiregi
ve diis giicii 6yle bir diinyanin 6tesinde bir canliliga sahipti. Anne-
si bir kadinin da devlete bir erkek kadar gii¢lii hizmet edebilece-
gini kanitlamamis miydi? Oyleyse Iphigeneia da bunu yapmanin
bir yolunu bulacakti; ama o yol her neyse, insanlarin ondan kork-
masini degil, onu sevmesini saglayacak tiirden olacakti. Kendisi-
nin Orestes’in kardesi oldugu gibi Apollon’un bakire kardesi olan,
en bagh oldugu tanriga Artemis gibi olacakt1. Kendini saf, gururlu,
bekar ve 6zgiir lalacakti.

O anda, sarayin avlusunda Priamosa benzemesi i¢in yiiziine
talalmig o aptal sakalla oturmus, Elektra'nin Orestes’e onun ser-
semce oyunlarindan usandigini ve artik igeriye girmek istedigi-
ni soyleyisini dinlerken bile o tiir diigiincelerle doluydu. Sizlanma
tartismaya dondd, Elektra gozyaslarina boguldu ve onun roliinii
oynayacak bagka birisi olmadigindan oyun berbat oldu, Orestes
ofkeli bir ruh haline biiriindii. Iphigeneia ne yapacagini diisiiniir-
ken, annesi hi¢ de aligilmadik bir sekilde odasinin balkonunda g6-
ziiktii ve ona hemen yukariya gelmesini sdyledi. Ve az sonra o ige-
ride danismanlariyla konusurken antrede beklemeye koyulmustu.

Iphigeneia'nin igindeki korku hizla biiyiiyordu. Basini derde
sokmak i¢in ne yaptigini diisiiniiyor, aklina bir sey gelmeyince
daha da fazla korkuyordu. Ne oldugunu bilmezse kendisini anne-
sinin 6fkesinin estirecegi soguk firtinadan nasil koruyabilirdi ki?

Ardindan biiyiik kap: agild1 ve danigmanlar ¢ikip, ona igeri-
ye girmesini sOylediler. Ama yash adamlarin bakisinda, birileri
kendisinin arkasindan hikéyeler uydurmus, onlar da bu yalanlara
inanmug gibi garip bir hal vardu.

Iphigeneia duvarlarina freskler islenmis, siitunlari benekli
mermerden yapilma genis mekéna girdi. Annesi balkonun 6niin-
de sirt1 kapiya déniik halde elindeki bir ruloya bakarak duruyor-
du. Déndiigiinde kaglar1 ¢atikti, ama bakislarinda iphigeneia’nin
korktugu 6fke yoktu. Hatta bir an i¢in allikla boyanmus zayif ya-
naklarindan bir giilimsemenin izi geger gibi olmustu.
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Klytaimestra, “Kapiy1 arkandan kapat” dedi. “Ve otur.”

Iphigeneia s6ylenenleri yapti. Annesi s6z konusu oldugunda,
o soylemeden konugmamanin, sessizce oturmanin ve onun goz-
kapaklarindaki boyalara, iizerindeki agir altin takilara fazla uzun
siire bakmak yerine gozlerini asagida tutmanin daha akillica oldu-
gunu biliyordu.

“Kag yasindasin, cocugum?”

“Yakinda on ii¢ olacagim.”

“Evet, ammmsadim; Artemise adagini sunali pek uzun zaman
olmadi. Oyleyse artik seni kadin olarak diisiinmeliyiz. Aslinda ba-
ban hep savag i¢in uzakta oldugundan ve benim aklim da hep dev-
let isleriyle dolup bosaldigindan, seni bir ¢ocuk olarak gérmeye
bile firsat bulamadim. Kalk ayaga ve etrafinda don. Sana bakayim.”
Iphigeneia bir kez daha kendisinden istenen seyi yapt1. “Evet” dedi
annesi. “Sen Elektra’dan daha talihlisin. O babasinin goriiniisiinii
almig. Sen bana daha fazla benziyorsun. Bir ya da iki yil icinde
gercek bir giizellige kavusacaksin” Bu taginmasi gii¢ bir yiilkmiig
gibi basini iki yana sallayarak igini ¢ekti. Ardindan, “Otur yerine”
dedi. “Sana s6ylemem gereken bir sey var. Babandan bir mesaj gel-
di. Argos’'da, Aulis’deki limandaymis. Benden seni ona gotiirmemi
istiyor”

Iphigeneia bakislarini saskinlikla annesine kaldirdi. Solugu ke-
silmigti. Bu 6nemli yabancinin sonunda hayatina geri déndiigiinii
diisiindiikge yiiregi daha da hizh ¢arpryordu. Ama bunun nede-
ninin heyecan mi, cosku mu, yoksa korku mu oldugundan emin
degildi.

Aklina séyleyecek bagka sey gelmediginden, “Orestes ile Elekt-
ra da geliyor mu?” diye sordu.

“Bu onlari ilgilendiren bir sey degil. Sadece sen ve ben gidece-
giz ve hemen yola ¢ikmamiz gerek. Kendini hazirlamalisin. Evle-
niyorsun, canim.” '

Onun ezici varlig: karsisinda sorgulamadan itaat etmeye faz-
lasiyla alismis olan Iphigeneia, kendisine ne kadar énemli bir se-
yin haber verildigini anlayamadan, “Evet, anne, en kisa zamanda
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hazir olacagim” demek tizereydi ki kendisinden ne kadar zor bir
seyin beklendiginikavradi.

Koltugunun kenarlarin sila sikiya kavramais, bir an i¢in bayila-
cagini diigtinerek, sagkinlikla sarili bir sessizlik i¢inde oturuyordu.
Ardindan gevresindeki havanin odaya sanki bir tanri girmisgesine
degistigini, teninde hi¢ de tanidik olmayan karincalanmalar oldu-
gunu hissetti.

Ve Klytaimestra da ayn1 anda ¢ocugun aklindan evlenmek diye
bir seyin ciddi anlamda ilk kez gegtigini kavradi.

“Soyleyecek bir seyin yok mu?” diye sordu. Karsisindaki aligil-
madik ¢ocuk yanit vermekte gecikince, “Ornegin esinin kim ola-
cagini bilmek istemez misin?” dedi.

" Iphigeneia, “Evet” diye fisildadi, “bilmek isterim.”

“Bence ¢ok hognut kalacaksin. Elbette bu konuda senin duy-
gularinin hi¢ 6nemi yok. Baban kararini bana bile danigma geregi
duymadan verdigine gore, senin arzularina da kayitsiz kalacaktir””

Klytaimestra g6zlerini yumdu ve bir zaman i¢in mekindan ko-
pup, babasi1 Tyndareos’un en degerli seyi olan yagaminin nasil ge-
killenecegi kararin1 verdigi genclik giinlerine gitti. Artik en hasin
erkeklerin bile kargisinda titremesini saglayacak gii¢ ve otorite-
ye sahip olmasina kargin, hila kadin yagsaminin bertaraf edilemez
acilarini yogun bir sekilde hissettiginin farkina varip sagirmigti.
Beklediginden ¢ok 6nce o ve karsisindaki diislere dalmis gibi du-
ran, neredeyse hi¢ tanimadigi kizi, tamamen Agamemnon’un in-
safina kaldiklar i¢in ortak bir yazgiy1 paylasacaklardi. Ve Aga-
memnon’un vicdani o diinya yiiziindeki en giivenli yer degildi.

Gozlerini agip tekrar kiza bakti. Agamemnon her ne kadar
¢ocugu icin dogru birini sectiyse de, verdigi karar sevgiden ¢ok
politik nedenlerle sekillenmis olmaliyd: ve Klytaimestra bu konu
kendisine damigilmadig icin 6fkeliydi; o kadar ki, sadece ¢ocu-
gun iyiligiicin gazabini dizginleyebiliyordu. Onu aglamanin esigi-
ne getiren o 6fkenin iginde biiyiik bir Giziintii de vardi. Kendisine
duydugu iiziintii, kizina duydugu tiziintii ve hepsinin iistiinde, ya-
sanmak zorunda kalinan haksizliklara duyulan tiziintiiydii bu.
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Belki Iphigeneia suskunlugunu korumakta hakliydi. Sézciikle-
ri bir seyleri degistiremeyecekleri yerde neden ziyan etsindi ki?

Sonunda, “Akhilleus ile evleneceksin” dedi. “Tanrilar yiiziine
bakarsa, sana verdigimiz ismi hak edecek sekilde gelisir ve ona
giiclii bir ¢ocuk nesli verirsin. Simdi git. Marpessa esyalarini top-
lamana yardim edecek. Aulis’e gitmek i¢in yarin yola ¢ikiyoruz.”

Filo firtinadan kagip Aulis limanina siginali neredeyse ii¢ haf-
ta oluyordu. Agamemnon denizin hirpaladigi gemilerin onarilma-
st ve Priamos garnizonun desteksiz kaldigini1 anlamadan 6nce hiz-
la Tenedos’a dogru yola ¢ikilmasi igin bir hafta gerektigini diigiin-
miistii. Bu biraz ucu ucuna bir yaris olacakti, ama yapilabilirdi

Ne var ki, onlari oraya atan siddetli kuzeydogu riizgar: ona-
rimlar tamamlandiktan sonra da kesilmedi. Agamemnon her sa-
bah o giin yelken agma umuduyla kalkiyor, ama riizgér hi¢ de o
mevsime uymayan bir sekilde kuvvetini koruyordu. Catilardan ki-
remitler havalaniyor, ¢iiriik agaglar devriliyor, baglarin alti {istiine
geliyordu. Baglarini firtinadan kaldiramayan martilar bile kendi-
sine siginacak bir yerler bulmustu. O arada limanda sikigik halde
duran gemiler de kabaran denizle birlikte birbirine ¢arpip hasar
veriyordu. Ambarlardaki erzak ¢iiriimeye basladi. Kent yagmur
altinda perisan olmus insan kalabalig1 nedeniyle berbat kokuyor-
du. Adamlar hi¢ de uzakta olmayan kadinlarini ve kendi hayatla-
rinin Tenedos’ta nasil perisan gectigini diisiinerek sarhos oluyor-
du. Ve riizgar hala insani deli edecek bir hizda, kapilari ve pence-
releri, talardayan kepenkleri ¢arparak, mendirege devasa dalga-
lar gondererek, denizi 6nlerinde inatla kilitleyerek esmeye devam
ediyordu.

Sonunda kaginilmaz olan gerceklesti, birileri bu seyin gerisin-
de bir tanrinin solugunun olmasi gerektigini mirildandu.

Kalkhas kehanetlere bagvurdu ve riizgardan ilahe Artemis’in
sorumlu oldugunu 6grendi. Orduda birisi onu giicendirmisti. Ters
riizgar tanriganin gonlii alinana dek esmeye devam edecekti. O si-
rada Agamemnon’un yaninda duran Palamedes, “Karaca” diye fi-
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sildadi ve doniip Yiice Kral'in bembeyaz kesilen yiiziine bakti. “O
karaca Artemis’e aitti.”

Ilicalarin yakinindaki ormanda yapilan talihsiz av ordunun za-
ten diigiik olan moralini daha da fazla bozmamak i¢in askerden
gizlenmisti. Ama gergek, zamanin kiz kardesidir, ve zaman gec-
ti ve Agamemnon kendisini hem tanriganin, hem de askerlerinin
karsisinda buldu. Eger o bela gegistirilecekse, bir an 6nce Arte-
mis’e kabul edecegi bir kurban adanmaliyd:.

Kalkhas bir kez daha kehanetlere bagvurdu.

Rahip trans halinden ¢iktiginda titriyordu. Alni ter icinde kal-
mistl. Agamemnon’un kendisine zaten giivenmedigini biliyordu.
Ve simdi Yiice Kraln o6fkesiyle bir tanriganinki arasinda sikigip
kalmisti.

Odysseus, “Konugsana adam!” diye dayatti. “Ne gérdiin?”

Kalkhas boguk bir sesle, “Yaban yagamin yaratiklarinin bakire
anasi [lahe Artemis, evlatlarindan birisinin kutsal ormaninda ka-
firce 6ldirildiigiini gérmiis” dedi. “Tek bir kurban onun i¢in ka-
bul edilebilir. Karsilik olarak katilin en giizel evladinin hayatinin
sunulmasi gerekiyor.”

Cevresindeki herkes gibi Agamemnon da oldugu yerde tas
kesmisti. Ardindan tstiindeki pelerinin ucunu yakalad1 ve agzina
bastirip gerilemeye basladu. Irilesmis gozleri garesizlik icinde ikisi
arasinda diigiince ayrihg1 oldugunu gérmek ister gibi kahinle Pa-
lamedes arasinda gidip geliyordu. “Hayir” dedi, “Gyle bir sey olma-
mali” Ardindan topuklarinin iistiinde déndii ve pelerini agzindan
¢ekmeden onlardan uzaklasti.

Ama kehanet ayini bir¢ok tanik 6niinde yapilmisti ve soyle-
nenleri yalanlamak olanaksizdi.

Agamemnon ile Menelaos o gece, Atreus Evi'nin katledilen,
katleden ¢ocuklarinin, diinya yiiziinden silinen masumlarin ha-
yaletleri kafalarinin i¢inde uguldar halde kendilerini bir yere ka-
patti. Atalarinin zamanlarinda korkung seyler yapilmist: ve Aga-
memnon ile Menelaos bunlarin hesabini soran ilahi iblisleri ya-
tistirmak i¢in ne kadar ¢abalarsa ¢abalasin, anlasildig1 kadariyla o

Ares Kitab1 281



islerin laneti nesiller boyunca taginiyor, onlardan kurtulmak igin
bir sey yapilamiyordu.

Agamemnon’un tanriganin kastettigi cocugunun hangisi ol-
dugu konusunda hig siiphesi yoktu. Iphigeneia yiizii her ne ka-
dar Klytaimestra'nin kogeli hatlariyla biraz keskinlesmis olsa da,
dogustan Helena'nin giizelliginden bir seyler almisti. Cocugu do-
kuz y1l 6nce, ii¢ ya da dort yaslarindayken, yagh Nestor’un dizin-
de hoplatacagy, ya da kendisinin omuzlarinda kundaklanmis bir
demet koza pamugu kadar kolaylikla gezdirecegi kadar kiigiikken
son kez goriisiinii animsiyordu. Bileklerinin nasil incecik oldugu-
nu animstyordu. Goézlerinin neseyle nasil parladigini animsiyor-
du. O, kendisini ilgilendiren baska konulara dénmeden 6nce yii-
regini bir siire oyalayabilen tek ¢ocuguydu. Ve simdi Menelaos bir
kralin sarayindan yagmaladiklar: altin kupasina biraz daha sarap
doldururken, benligindeki en yumusak duygularin kopartilip ali-
nigina ve icinden yemege zorlandig: kanl bir tabakla 6niine siirii-
liigiine tanik oluyordu.

Ama Klytaimestra 6yle bir canavarliga asla izin vermezdi. Sim-
diye dek zaten onun gégsiine bastirdig1 bir gocugunu kapip 6ldii-
riilmesini emretmisti. Birisini daha 6ldiirmesine tiim zenginlikle-
ri ve sahip olduklari gii¢ buna bagli olsa da riza gostermeyecekti.
Diinyanin tanidif1 en sevecen anne olmayabilirdi, ama kendisin-
den istenileni duydugu anda, 6yle korkung bir seyin yaganmasin-
dan ¢ok énce, tiim gocuklarini toplayip en uzak Iskit diyarina ka-
cacaktu.

Bu asla yapilamazd:.

Ama riizgar hala odanin pencerelerini yerinden kopartacak
kadar siddetli esiyordu. Gemiler limanda giiriiyor, Tenedos'daki
garnizon destek bekliyordu. Ve filo oraya bir an 6nce ulagmaz-
sa ada diigecek, kopriibasi kaybedilecek, yilanin uzun yillarina bir
hig i¢in katlanilmig olunacakti.

Agamemnon’un neresinden baksa gorebildigi tek sey, listesin-
den asla gelemeyecegi tiirden felaketlerdi.

O gece kendisinden gegene dek icti ve safaktan 6nce gordigii
diislerden ter icinde uyandi. Hemen duydugu kadariyla, tiim yii-
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rekten gelen yakarilarina karsin riizgirin siddetinde en ufak bir
azalma bile olmamuisti.

O sabahin daha ileri saatlerinde komutanlar odasina geldi.
Onlarin daha 6nce kendi aralarinda tartistig1 belliydi ve Palame-
des, Yiice Kral'in da adamlar arasinda dolagsan mirildanmalardan
haberdar olmasini istemigti. Yiireginde savasa istek bulamayan
bir grup asker simdiden firar etmisti, ama Palamedes geri kalan-
larin ¢ogunun Aulis'de daha fazla oyalanmazlarsa zafer i¢in do6-
viigmekte istekli oldugunu iddia ediyordu. Orada kalirlarsa, Aga-
memnon’un kisa zamani¢inde tam boyutlu bir isyanla yiizlesmesi
kaginilmazdi. Daha simdiden baglarina o belay1 acanin Yiice Kral
oldugunu séyleyen sesler duyulmaya baslamisti. Tanriganin gon-
liinii almakta ve onlar1 Truva'ya gétiirmekte isteksizse, kendileri-
ne bagka bir 6nder aramaya hazirlardu.

Yiice Kral ne yapmay: diigiiniiyordu?

Yiice Kral tanrilarin da, insanlarin da yaptig1 haksizlik karsi-
sinda isyan etmekten baska bir sey diigiinemiyordu.

Dokuz yil dayanirsa zaferin onuncuda gelecegini ona vaat
eden Apollon’un kendisi degil miydi? Kalkhas bu kehaneti en bas-
ta okumamig miydi? Hepsi yi1lani kendi g6zleriyle gormemis miy-
di? O seferin giigliiklerine yillar boyunca g6giis germelerini sagla-
yan tanrinin kendi vaadi degil miydi? Simdi de Apollon’a yalanci
mu1 diyecekti? Yoksa giivenmemesi gereken kisi ihaneti huy edin-
mis o Truvah rahip miydi? Ya da kendi generallerinin sadakatine
bile mi giivenmemesi gerekiyordu?

Generalleri Agamemnon’un gazabi karsisinda huzursuzluk
icinde kipirdandi. Higbirisi konugmaya hazir degildi. Palamedes
bakislarini sabirsizlikla digerlerinin iistiinde dolastirdiktan sonra
krala d6ndii. Sakin bir sesle iki kehanet arasinda ¢eliski olmasi ge-
rekmedigini agiklamaya koyuldu. Evet, Apollon onca yil 6nce za-
ferin vaadini vermisti ve evet, bu s6z hala yerine gelebilirdi. Ama
Apollon ayni zamanda ilahe Artemis'in kardesiydi ve tanri, gos-
terecegi sadakatte giicenik kardesiyle bir 6liimlii arasinda segim
yapmak zorunda kaldiysa verdigi s6zden donmekte zaman yitir-
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mezdi. Tanrinin liitfunu kazanmasi gereken insanlard, tersi degil.
Ve bu ancak dogru zamanda dogru sunu verilerek yapilabilirdi.

Odpysseus tiksintiyle ona sirtin1 dondii. “Palamedes anlasilan
Truval bir hainin gaipten verdigi haberleri dinlemekte de adam-
lar arasindaki mirildanmalara kulak kabartmakta oldugu kadar is-
tekli”

“Ben sadece Yiice Kral’a duymasi gerekeniilettim” diye diklen-
di Palamedes. “Sadakatim sorgulanamaz. Yoksa tersi bir davranis-
ta bulunma cesaretini mi gostereceksin?”

“Beyler, beyler!” Yash Nestor onlar1 yatistirmak i¢in araya gir-
di. “Bu gelismeden 6tiirii hepimiz tedirginiz. Konseyi daha da ka-
rartmayalim.”

Agamemnon destek icin Odysseus’a dondii. “Sen ne diyor-
sun?” '

Odysseus umutsuzluk yansitan bir sekilde bagini iki yana sal-
lad1. “Truvallar ile Akhalar arasindaki tiim bu ¢atigmanin Laome-
don’un kizinmi kurban olarak sunmaya kalkistig1 giinlerde basladi-
gin1 unutmus olabilir miyim? Ve bunun ona fazla yarari olmadi.
Diyecegim su ki, sahsen bir ¢ocugun 6ldiiriilmesinin parcasi ola-
mam.”

Aias, “Ben de” dedi. “Zaferimin tanrilarin latfuyla degil, sa-
dece kendi ¢abamla kazanilacagini ¢ok zaman 6nce séylemedim
mi?”

Akhilleus bagini salladi. “Bu konuda ben de Aias ve Odysseus
ile birlikteyim.”

Palamedes, “Oyleyse siz beylerin konuyu riizgarin kendisiyle
tartigmasi gerek” dedi.

Odysseus, “Bu hi¢ degilse kulagima daha temiz geliyor” diye
parladi. Digeri omuz silkmekle yetinip bakiglarini bagka y6ne ce-
virince de kalkip oday terk etti. Pesinde olusan riizgar kagitla-
r1 havalandirdi. Akhilleus da derhal kalkip onun arkasindan ¢iktu.
Bir an sonra birbirlerine g6z atan Aias ile Diomedes de pelerinle-
rini omuzlarina sararak odayi terk etti.

Agamemnon bagini ellerinin arasina almig, gézlerini yere dik-
mis halde oturan Nestor’a déndii. “Sen ne diyorsun, eski dost?”
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Nestor ona bitkin gozlerle bakti. “Yasamim boyunca ilk kez
kendimi s6zciikleri yitirmis halde buluyorum. Bu konuda iki ta-
raf da hakh gibi goriiniiyor. Ama bu nasil olabilir ki? Bagisla beni,
ama ne soyleyecegimi bilemiyorum.”

Agamemnon elem dolu bakislarini kardesine gevirdi. “Mene-
laos?”

“Yiiregim senin i¢in aci doluy, kardegim... Ama..”

“Ama ne?”

“Bu savasin bize simdiden yillara mal oldugunu diisiiniiyo-
rum. Tenedos’ta biraktigimiz adamlari diigiiniiyorum.”

“Ve siiphesiz yitirdigin egini.”

Menelaos gozlerini kardeginin bakiglarindaki alevlerden ka-
¢irdi. Agamemnon solugunu digerlerinin yiiziinii burusturmasi-
na neden oldcak kadar ac1 ve ugursuzluk dolu bir kiikremeyle ko-
yuverdi.

Ciglik dinince oda sessizlige biirtinmiis, geriye sadece digarida
esen riizgirin homurtusu kalmsti.

Palamedes bir siire sonra, “Boyle bir kurban verilmesi i¢in sa-
dece kralin kendisi riza gosterebilir” dedi. “Karar1 vermesi gere-
ken de odur”

“Senin ¢ocugun yok. Bu sekilde konusmak senin igin kolay.”

Dort adam bir siire riizgarin sesini dinleyerek oturdu. Aradan
bir zaman gegince Nestor, “Boyle bir gegitten gecen kisinin ken-
disini tanrilarin merhametine teslim etmekten baska yapacag bir
sey yoktur” diye mirildand:.

Agamemnon, “Ne demek istedin?” diye sordu.

Nestor ellerini caresizlik yansitan bir sekilde iki yana agti. “Yiice
Kral ¢cocugu Aulis’e getirterek kurbani verme konusunda istekli ol-
dugunu gosterirse, tanriga o kiza merhametini gosterebilir”

Agamemnon bir an i¢in dostunun yiiziine umutla bakti, ama
ardindan bir geyi animsadi ve bagini iki yana sallayarak, “Anne-
si buna asla riza gostermez” dedi. “Ve benim ¢ighklar atan kizini
onun kollarinin arasindan kopartip sunaga siiriilklememi isteye-
mezsin. Bu olanaksiz. S6ziime kulak ver.”
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Sessizlik bir kez daha so6zciiklerin iistiine kapandi, riizgarin
sesinden bagka sey duyulmaz oldu.

Ama Palamedes, Agamemnon’un direnisinin artik mutlak ol-
madigini sezmisti ve hizli ¢alisan kafasi is bagindaydi. Sakin bir
sesle, “Oyleyse bir diizenleme yapmamiz gerek” dedi.

Yash Nestor kaglarini ¢atti. “Dahasini soyle. Seni izleyemiyo-
rum.”

“Kraligenin kizi Aulis’e getirmesiigin bir neden bulmamiz ge-
rek” Palamedes bakiglarini tekrar krala ¢evirdi. “Kizin kag yagin-
da?”

“On iki mi, yoksa on {i¢ mii? Bilmiyorum. Animsayamiyorum.”

“Ama evlilik ¢agina yaklasacak kadar ald1 yagini. Neden krali-
cene onu evlendirecegini sdylemiyorsun? Ustiin bir hizmeti 6diil-
lendirmek i¢in onu gelin verecegini sGyleyebilirsin” Dudaklarin-
daki hafif giilimseme kendi dehasina duydugu hayranlikla biitiin
yiiziine yayildi. “Ornegin kizin Akhilleus ile evlenecegini séyleye-

bilirsin.”

Iphigeneia babasinin Artemis’in ormaninda karacayi 6ldiire-
rek kutsal bir seye hiirmetsizlik etmesinden ¢ok 6nce 6liimle la-
netlenmis olabilir miydi? Agamemnon yillar 6nce annesinin ilk
esi Tantalos’'un bebeginin canina kiydig1 zaman 6liimle lanetlen-
mis olabilir miydi? Tanrilarin igleri 6ylesine karanliktir ki, Atreus
kardesi Thyestes'in gocuklarini onun dogumundan bir kusak 6nce
katlettigi zaman bile 6liimle lanetlenmis olabilirdi. Aramizdaki en
bilge kisiler bile sonunda sadece birer 6liimliidiir ve hi¢birimiz bu
tiirden sorularin yanitini bilemeyiz. Ama su kadarini bildigimi id-
dia ederim: Bir adam ruhunun bir béliimiine 6ldiiriicii zarar ver-
meksizin gii¢ ve zenginlik pesinde savasa gidemez ve ruh bir kez
zarar gordi mi, bir kez zayifladi mi, bunu ¢ilginhigin her tiirii iz-
leyebilir.

Iphigeneia Aulis'e vardiginda, gemideki tiim kadinlar Miken
tilkesinden siddetle esen riizgara karsi yapilan uzun yolculuktan
bitap diigmiistii. Kiza eglik eden hizmetkarlar onu kendisi i¢in ha-
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zirlanan daireye aldu. Iphigeneia ertesi giiniin diiiinceleriyle yete-
rince yiiklii oldugundan, banyo yapmak, dinlenmek istiyordu ve
savagsla ilgili islerle ugrastig1 séylendiginden, babasin1 hemen go-
remeyeceginden bagka seyi dert etmemisti.

Ote yandan, Klytaimestra'nin dairesinde durum daha degisik-
ti. Kralige esinin kiz1 i¢in sectigi damadi gérmekte diretince, Aga-
memnon gozlerini onunkilerden kagirdi. Agzini bir seyler soyle-
mek icin agtl, ama yapamadi. Odaya onunla birlikte gelen Menela-
os dilinin dondiigiince Atreus’un biiyiik ogluna diisen gii¢ yazgiy:
aciklamaya calist1.

Bir zaman siiren bir sessizlik oldu. Ardindan Yiice Kral'in iis-
tiinde disaridakinden ¢ok daha siddetli ve tehlikeli bir firtina pat-
lad. Pisa'daki o mesum giinden beri gecen yillar boyunca iltihap-
lanan ac1 ve nefret simdi serbest kalmist. Onu kollarindan tutup
siki sikiya duvara bastirdigi zaman bile kralin kardesinin omzunun
istiinden lanetler yagdiran, 6fkeden gézyasi doken Klytaimestra,
hizla cinnetin girdabinin merkezine dogru ¢ekiliyordu. Eger Me-
nelaos orada olmasa ve onu zaptetmek i¢in giicliniin tamamini
kullanmasa, Agamemnon’un goézlerini oyup kafasindan ¢ikartirdi.
Insanlarin Krali, kirbaglanmak icin bir yere gerilmis bir adam gibi
basi 6ne egik bir halde durdu ve firtinanin ge¢gmesini bekledi.

Firtina ge¢medi. Klytaimestra sadece soluklanmak i¢in bir an-
ligina duraladiginda Agamemnon, “Bu seyi aklimdan gegirdigim
anda zaten 06lii bir adam oldugumu anlamiyor musun?” diye mi-
rildandu.

Ama Klytaimestra onun kasvetli gézlerindeki iktidarsiz baki-
s1 sadece gitgide biiyiiyen bir 6fke ve nefretle karsiladi. Agamem-
non’un yiiregini titretecek soguklukta bir sesle, “Kizimin saginin
tek teline o kasap ellerinle dokundugunu gérmektense, biiyiik aci-
lar icinde can ¢ekiserek 6lmeni binlerce kez, yiiregimde seving
duyarak izlerim” diye tislad.

Kocasinin artik ulasgamayacagi kadar ileriye gitmisti.

Aralarinda zamanin bir yerinde en ufak bir sefkat yasanmig
olsa, yazginin onlar i¢in kurdugu tuzaktan kurtulmanin bir yolu-
nu birlikte arayabilirlerdi. S6yle diyebilirlerdi: “Bizim i¢in kizimi-
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zin yagamindan daha degerli bir sey yok. Tanrilar ve diinya nasil
biliyorsa 6yle yapsin; ne olacaksa olsun ve her sey bitsin.”

Ama 6yle bir sefkat aralarinda hicbir zaman olmamusti ve
Klytaimestra {stiine Gylesi her an daha da artan bir siddetle sal-
dirdig) siirece, Agamemnon kendini onun 6nlemekte kararh g6-
riindiigii seyi yapmaya biraz daha hazir hissediyordu.

Klytaimestra birden bunu onun gézlerinin i¢inde gérdii. Onun
diismanca suskunlugunda okudu.

Ve Menelaos'un kavrayisi altinda ¢okiiverdi. iki kardes bir an
icin garesizligin onun 6fkesini bogdugunu diisiinmiigtii. Ama Me-
nelaos kollarini birakir birakmaz firladi ve kizini kurtarmak igin
kapiya atild1.

Kapinin disinda muhafizlar onu bekliyordu.

Iphigeneia’nin Aulis'de 6ldiiriilmedigini sdyleyen ozanlar var-
dir. Derler ki, Akhilleus adinin o iste kotii sekilde kullanilmasi-
na igerleyerek kizin korunmasina soyunmus. Hatta kimileri, tam
Agamemnon kurban bigagini kaldirdig1 anda bir firtinanin gok-
leri sardigini, Akhilleus’'un Artemis’in emriyle kilicin1 ¢ekip kizi
sunaktan aldigini ve oradan uzaklastirdigini séyler. Bu ykiiler-
den birisi Akhilleus’un onu giivenligi icin Insanlar1 Oldiiren Ar-
temis’in tanrilar arasinda ilk geldigi Iskit diyarina génderdigini de
anlatir. Baska bir ozanin iddia ettigine géreyse, Akhilleus, Iphige-
neia ile mutlu bir evlilik kurmustur ve oglunun anas1 Deidameia
degil iphigeneia’dir.

Bu tiir ozanlar, olaylarin zalim gergeklikleriyle yiizlesmeye ce-
saret edemeyen siradan uydurmacilardir. Birakin anlatsinlar 6y-
kiilerini. O giinlerde Aulis'de oldugu kesinlikle bilinen Odysseus
tarafindan yillar sonra anlatilanlara inaniyorum ben ve hosunuza
gitse de, gitmese de, o giin o korkung sey, hi¢ hosuna gitmese de
Odysseus’un tanik oldugu sekilde yagandi.”

Riizgar tarafindan uyandirilan Iphigeneia, heyecan ve iifper—
tiyle dolu bir biling haline siiriiklendi. Saray kadinlari gelip onu yi1-
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kadi, boyu dizlerine kadar gelen safran rengi bir tunik giydirdi ve
saglarini taradi. Ama annesi hala goriiniirde yoktu.

Bir zaman sonra giimiis rengi saglar1 olan yash bir adam gel-
di odaya ve kadinlari gonderdi. Adam ona yiiziinde yumusacik bir
giillimsemeyle bakt1 ve lasik bir sesle, “Bugiin ¢ok giizelsin, ca-
nim” dedi.

Iphigeneia utanarak, “Siz benim babam misiniz?” diye sordu.

“Hayir” derken tekrar giiliimsedi yagli adam. “Beni animsami-
yor musun? Pylos Krali Nestor'um ben. Miken iilkesine babani zi-
yarete geldigimde seni dizimde hoplatirdim. Sen onun ¢ocuklari
arasinda en sevdigimdin. Sana binmen i¢in o Tesselya midillisini
gonderen de bendim. Ama... Bu ¢ok zaman 6nceydi. Belki anim-
samazsin.”

“Midilliyi animsiyorum. Ben biiyiiyiince onu Elektra aldi. Ba-
bam nerede?”

“Onu yakinda goreceksin, cocugum.” Nestor pelerinine biraz
daha biiriindii. “Ama 6nce benden sana bir sey séylememi istedi””

“Dugiiniimle ilgili bir sey mi?”

“Evet, bir anlamda 6yle”

“Oyleyse 6nce ben bir sey sorabilir miyim?”

“Elbette”

“Orestes’in soyledigi dogru mu? Akhilleus bir tanridan sonra
en iyi sey olabilir mi?”

Nestor sagkinlik i¢inde bir kenara oturdu ve giilimsemek iste-
yerek, ama yiiregi giilimseme diisiincesinden bile tiksinti duyma-
sina neden olacak kadar bunalmis halde arkasina yaslandi. Bir an
kararsizlik icinde bocaladiktan sonra, “Beni dinle, sevgili yavrum”
dedi. “Bugiin Akhilleus ile evlenmeyeceksin”

Iphigeneia’nin yiiregi biraz diis kirikligiyla, ama gokga rahatla-
mayla gégsiiniin derinliklerine ¢okiiverdi. “Oyleyse ne zaman ev-
lenecegim?” diye sordu. “Simdi bu giysiyi ¢ikartmam mi1 gerek?”

“Hayir, giysi tistiinde kalabilir, ¢linkii bagka bir sey olacak.”

Nestor balkiglarini odanin 6te ucuna dikti. Dili ona taglagmig
gibi geliyordu. Iyi konusma konusundaki iinii o anda ka¢ para
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ederdi? Oraya sOylemek icin geldigi s6zleri etmektense, agzinin si-
cimlerle sonsuza dek dikili kalmasini yeglerdi.

Iphigeneia, “Annem biliyor mu?” diye sordu. “Evlenecegim
icin mutlu olup olmadigindan emin degildim.”

Nestor, “Evet” dedi. “Annen biliyor. Ama... Az 6nce soyledigin
seyi disiiniyordum... Akhilleus hakkinda olani. Ve evet, sanirim
Orestes hakli; Akhilleus bir tanridan sonraki en iyi sey. Bu neden-
le sanaolacak sey de onunla evlenmekten dahaiyi. Akhilleus’a ve-
rilmeyeceksin, canim. Sen bir tanriya verileceksin.”

“Bir tanrtya m1?” Nestor basini sallayinca Iphigeneia, “Beni is-
teyen tanri hangisi?” diye iisteledi.

“Artemis, yavrum. Hayvanlarin efendi hanimi. Seni isteyen o.”

Iphigeneia'nin yiizii bir giilimsemeyle aydinlandi ve, “Ama
Ilahe Artemis tiim tanrilar arasinda en sevdigimdir” diye bagirdi.
“Oyleyse onun bir rahibesi mi olacagim?” Ve Nestor yanit verme
firsat1 bulamadan bagka bir diisiince dudaklarinin arasindan dé-
kiiliverdi. “Yagamimin sonuna dek bakire mi kalacagim?”

Nestor yash insanlarin yalnizken, yagsamin islenmesi gii¢ yan-
larini tartarken yaptigi gibi bagini agir agir sallayarak gozlerini ona
dikti. Yiiziinde dis kirikligy, hi¢ degilse bir karsi ¢ikma izi araya-
rak, ama bulamayarak bakti ona. Karsisindaki tuhaf kiz o tiir duy-
gulardan ¢ok, gozlerinde vecd haline yakin bir bakisla, yagama d6-
niik bir kavram benliginde a¢iklik kazanmis, her sey onun igin bir
anda kusursuz gekilde anlama kavugmus gibi bakiyordu ona.

“Sanirim bunu hep bildim” diye fisildadi iphigeneia. “Sanirim
neredeyse bir tanr1 gibi olmasina karsin Akhilleus ile evlenmeyi
istedigimden emin olmamamin nedeni de buydu.” Nestor’un te-
dirgin gozlerinin icine bakt1 ve ona utangag bir edayla giilimsedi.
“Her seyin 6tesinde, Artemis icin dans etmeyi her zaman ¢ok sev-
dim. Galiba ona ait oldugumu biliyordum.” Ardindan onu sagirtan
sen bir kahkaha att1. “Ama neden babam gelip bunu bana kendi-
si sdylemedi? Diis kirikhgina ugrayacagimdan mi korktu? Oyley-
se beni hi¢ tanimiyormus, degil mi? Ve iiziilmesine de hi¢ gerek
yoktu!”
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Iphigeneia pencereye dogru yiiriidii ve kente bakti. Ve birden
aklina bagka bir soru diistii. “Artemis’e onun hangi tapinaginda
hizmet edecegim? Burada, Aulis'dekinde mi?”

“Evet” diye boguk bir sesle yanitlad: Nestor. “Burada, Aulis'de
olacak” Gozlerini yumdu. “Ama hala tam olarak anlamadin.”

“Neyi?” diye sordu Iphigeneia saskinlikla. Nestor’un kenarlar:
kirigiklarla kaph goézleri hala yumuluydu ve onun kendisini iyi his-
setmediginden endise etmeye baglamisti. “Anlamadigim sey ne?”

Sozciikler sabirsizlikla séylenmis gibi ¢ikip geldi. “Tanriganin
istedigi, senin yagamin.” ‘

Iphigeneia giilimseyerek, “Ben bunu biliyorum” dedi. “Anla-
dim bunu. Yagamimi tanrigaya verdikten sonra doniis olmayacak.
Ama o yasama hazirim. Sadece onun i¢in varolmak bana biiyiik
mutluluk verecek”’

Nestor neredeyse sabirsizlikla, “Beni dinle ¢ocugum” dedi.
“Tanricanin istedigi senin kendisi i¢in yagaman degil. O senin
kendisi icin 6lmeni istiyor. Onun sunaginda kurban edileceksin.
Bu bugiin olacak”

Bir kaz tiiyii kapidan gelen esintiyle yastiklardan birisinin iis-
tiinden havalandi, bir an havada yiizdii, ardindan yere diistii. Riiz-
gar disarida kepenkleri sarsiyordu. Deniz daha da 6telerde bir yer-
de, kalabalik rihtimda giiriiltiiyle patladi.

Yash Nestor, “Simdi anladin m1?” diye sordu.

“Ama neden?” diye fisildad Iphigeneia. “Tanri¢a neden benim
6lmemi istesin ki?”

“Ciinkii hepimizin iyiligi icin 6yle olmasi gerekiyor. Babanin
sana a¢iklamamiistedigi sey buydu.” Diigiincelerini toplamak i¢in
gozlerini onun iistiinden kagirdi. “Disaridaki riizgérin sesini duyu-
yor musun? Onun ka¢ haftadan beri 6yle estigini biliyor musun?
O riizgir Artemis’in. Ve o estigi siirece gemilerimiz denize agila-
maz. Ote yandan, tiim savagin gidisi Yiice Kral'in Truva'ya olabil-
digince ¢abuk d6nmesine bagl.. Oraya zamaninda yetismeyi basa-
ramazsa, her sey yitirilecek. Bir¢ok insan 6lecek. Diismanlarimiz
giiclenecek ve baban adamlarinin gozleri 6niinde yenik diisecek.
Eger bunlar gercgeklesecek olursa tahtini yitirmesi de fazla zaman
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almayacak. Miken iilkesi bagka bir giiclii prensin eline diisecek;
sen, annen ve kardeslerin babanizla birlikte 6leceksiniz. Riizgar
boyle esmeyi kesmezse yasanmasi kaginilmaz olanlara dair kor-
kung gergek bu iste”

Nestor siraladigi felaketlerin Iphigeneia’nin yiiziinde yaptig
etkiyi gorebiliyordu, ama kendisi bile s6ylediklerinin ¢ocugun si1-
cacik, iirkmiig varhginin yaninda ne denli soyut ve bos oldugunun
bilincindeydi.

Iphigeneia bir kez daha, “Ama neden?” diye fisildadi. “Neden
Artemis bize karg1 boylesine 6fkeli olsun ki?”

Ve Nestor da balaglarini bir kez daha o masumiyet tagsan goz-
lerden kagirdi. Sonunda, “Tanrilarin bilgeligini sorgulamak bize
diismez” dedi. “Gorevimiz isteklerinin ne oldugunu 6grendigimiz
zaman onlara boyun egmektir” Tekrar doniip ona bakti. “Baban
bu gorevi yerine getirmeye hazir, gocugum. Ona senin de hazir ol-
dugunu soyleyebilir miyim?”

Aulis’deki askerlerin tamami o giin kurbanin veriligini izle-
mek i¢in toplanmisti. Rihtimda sokaklardan ve yukaridaki yarlar-
dan goriilebilecek, boylece Yiice Kral'in tanrigaya olan borcunu
ddedigi konusunda kimsede kugku birakmayacak bir sunak ha-
zirlanmigti. Askerlerin ¢ogu sadece birkac giin 6nce isyana hazir-
ken, simdi suskun bir kalabalik olusturmug halde bekliyordu ve
komutanlar Kalkhas'in bir zamandan beri tiitsiiler yakip, tanriga-
nin oradaki varligina niyaz etmekte oldugu sunagin etrafinda top-
laninca iglerinden bir teki bile mirildanmadi. Hepsinin kendisine
gore bir diisiincesi vardi.

Agamemnon komutanlarin arasinda, Menelaos'un yani basin-
da ve riizgardan korunmak i¢in pelerinine sarinmig halde durdu.
Gozleri gemilerin Gtesine, dalgalarin bogaz1 dévdiigii yere dikil-
misti. Euboea Adasi denizin 6telerinde netligi olmayan bir ¢izgi
halindeydi ve onun iki yiiz mil 6tesinde uzanan Truva ise, ufkun
goriilemeyecek denli uzaklarindaydi. Agamemnon’un baginin et-
rafinda, yelken armalarinin tikirtilariyla, dalgalar yiikli gemilere
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carptik¢a yiikselen omurga gicirtilariyla, ahsap govde kiriglerinin
inlemeleriyle karmakarisik hale gelmis bir hava esiyordu.

Agamemnon her giiniinii yagamini onun i¢in teslim etme ola-
siligtyla yagayan binlerce adamin bakiglar1 6niinde diinyadaki en
yalniz insan oldugunun bilinciyle duruyordu.

Rahipler ve rahibeler Iphigeneia’y1 tapinaktan sunaga kadar
yiriiyiis alayr halinde, 6nii sira kutsalisaretler tasiyarak ve gevre-
sinde buhurdanliklarsallayarak getirdiler. Artemis’e ilahiler s6yle-
yen geng erkekler ve kizlar ona eslik ediyordu, ama kizin insanlari
her zaman hiiziinle aglamaya yo6nelten sarkilar sdyleyen sesi simdi
suskundu. Koro Artemis'in giiglii yiireginin daglarin golgelikleri
ve riizgarin doruklarinda avlanirken nasil hizla attigini anlatan bir
ilahi tutturmustu. Sarkida tanriganin av gahinini nasil saldigy, ya-
yin1 nasil gerip bosalttig1 ve kardesi Apollon’un evine gidip, dans
baslarken raks edenler arasinda yerini nasil aldig1 anlatiliyordu.
Ve onlar sunaga ulagirken ilahi sona erdi, ¢evrede riizgirin giiriil-
tiisiinden baska ses kalmadi.

Iphigeneia’ya soguktan korunmasi icin bir pelerin verilmisti,
ama kadinlardan birisi onu omuzlarindan alinca, bir karaca yav-
rusunun derisine sarindigini, saglarinin bembeyaz ve duru boynu-
'nu agikta birakacak sekilde tepesinde toplandigini herkes gordii.

Odysseus o giinii anlatirken, kizin kalabaligin arasindan basi
bir yana hafifce egik yiirirken neredeyse giiliimsedigini soy-
ler. Once bunun masumiyetinden kaynaklandigini, yasamini Ar-
gos’un biiyiik kahramanlari ve gevresindeki binlerce adam ugruna
sunmanin anlamini kavradigini diisiinmiigtii. Daha sonralariysa,
onun tanriganin kendi sesini duymaya ¢alisip ¢alismadigin1 me-
rak etmisti.

Ama o sesi duyuyor olsa da olmasa da, Iphigeneia pelerin
omuzlarindan alinip kendisini sunagin 6niinde bulunca titremeye
baglamist1 ve Odysseus onun goézlerinde bunun nedeninin soguk-
tan ¢ok korku oldugunu gordii.

Agamemnon da kendi pelerininden siyrilip altin taciyla kizi-
nin 6niinde durdu. Yiice Kral'in o kisi oldugu kusku gétiirmeyecek
kadar belliydi; ve iphigeneia utanga¢ bakislarini onun yiiziine di-
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kip, riizgarin giiriiltiisii icinde gii¢ isitilen bir sesle, “Benim babam
misiniz?” diye sordu.

Simdi kendisi de titreyen Agamemnon bagini sallayarak ya-
nitladi soruyu. Felakete indirgenmis bir an i¢in karsisindaki gii-
zel, gencecik yiize bir kucaklagma, ya da babaya verilen tiirden bir
opiiciik umut eder gibi bakti. Ama yapmak {izere oldugu seyin bir
insanin avunmaya yonelik sevgi gosterilerine olan tiim haklarini
hiikiimsiiz kildigin1 anlamis olmaliydi. Basini gevirip béklslarlm
ona yardim etmek icin yaninda duranlara yéneltti. Iki adam 6ne
cikti, Iphigeneia onlar ayaklarini yerden kesip bedenini sunagin
istiine birakarken iirkiinti dolu bir ¢iglik koyverdi. Birisi agik ag-
zina bir at gemi sokusturdu; bir bagska adam ¢enesi yiikselecek se-
kilde basinr geriye gekti. ‘

Agamemnon bagird:: “Yiice Artemis, adag: kabul et” Ve avu-
cuna kaydirilan bigagin seri bir vurusuyla kizinin solugunu girtla-
giyla birlikte kesti.

Cabucak arkasini dondii. Ayak bilekleri biikiildd, bir zaman
icin titredi. Ardindan dalgalarin giirlemesinin ve riizgarin ugultu-
sunun bir an i¢in dinmesiyle askerlerden ilk kez bir 6liim gormiisg
gibi zayif bir inleme yiikseldi.
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Akhilleus'un Gazab:

Riizgar neredeyse gozle algilanabilir sekilde dindi. Filo denize
acilmist ve yiiklii gemiler Euboea kiyilar1 agigindaki bogazlarda
ilerledikce, giivertelerin {istiindeki her adam, Iphigeneia’nin kur-
ban edilmesinin savagin son evresindeki ilk 6lim ise, onu sayisiz
digerinin izleyeceginin bilincine biraz daha fazla variyordu.

Tenedos’taki garnizonu zayiflamig ve a¢liktan neredeyse 6lme
asamasina gelmis halde buldular, ama dayanmayi bagsarmusti. Us-
siin hala giivende oldugunu 6grenen Agamemnon, karsilikh kilit-
lenip kalmig bir savagin ardindan Truva'ya son saldirinin yapilma-
st zamamimn geld igini biliyor, ama bunu ne sekilde yapmasi gerek-
tiginden emin olamiyordu. Komutanlar daha Aulis'den yola ¢ik-
madan bu konuda rahatsiz edici bir goriis ayriliginda olduklarini
agiga vurmuglardi ve tartisma gelip Dardanyalilarin tarafsizhigin-
da kilitlenmisti.

Agamemnon yillar 6nce Kral Ankhises’in savasin disinda kal-
masinin Akhalarin yararina oldugunu iddia edenlerce ikna edil-
migti. Bu gruba dahil olan Menelaos ile Odysseus, Dardanyalilarin
giiclerini savunmaya katmak i¢in kigkirtilmasi halinde Truva’nin
alinmasinin ¢ok daha giiclesecegi diisiincesinde diretiyordu. Pala-
medes ise buna karsi ¢ikiyordu. Agamemnon giineyden, Dardan-
ya topraklari iistiinden saldirmak i¢in ikinci bir cephe agarsa, ken-
tin daha ¢abuk diisecegi goriisiinde 1srar ediyordu. Akhilleus, Aias
ve Diomedes bu saldirgan politikay: destekler goriiniimdeyken,
Nestor ile Idomeneos iki grup arasinda kararsizdi. Ama Truva'ya
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cepheden yapilan ilk saldirinin sonuglarini unutmayan Agamem-
non, 6ylesine tagkin bir hareketin daha felaketle sonuglanabilecegi
konusunda endiseliydi. Boylece konu daha temkinli danigmanla-
ra tagind1 ve Agamemnon’un asil ¢abasi ¢evredeki miittefiklerini
yipratirken Truvalilari kentte tutmaya yogunlast..

Simdi ana birlikler Tenedos’a d6nmiis, yilanin onuncu yili bag-
lamigt1 ve tartisma yeniden alevlendi. Miken Aslani o giinlerde,
bir hayalet tarafindan ele gegirilmis, bir zamanki hirslarina sade-
ce inad1 sayesinde tutunan bir adam gibiydi. Gergek su ki, kizinin
hayaleti her diiiincesinin iistiinde bir lanet gibi asiliydi. Evet, ki-
zin 6liimiiyle riizgar dinmisti ve evet, filo sonunda yelken agmis-
t1, ama Agamemnon da igledigi sucla sinirleri perisan halde bira-
kilmigt1. Ve Iphigeneia’nin 6liimiine dogru Aulis'e getirilmesi ola-
yinda asil adinin yalagik almayan gekilde kullanildigini 6grenince,
Akhilleus'un Agamemnon’a besledigi horgérii sinirsiz bir nefre-
te doniigmiigtii. Agamemnon o korkung giin sona ermeden 6nce
hem evinin giivenligini teslim etmek zorunda oldugu esinin, hem
de ordusunun en sevilen sampiyonunun 6liimsiiz diigmanhgini
kazandigin biliyordu.

Akhilleus o zamandan sonra savas konseylerinde neredeyse
hi¢ rol oynamadji, béylece Palamedes, Dardanya topraklarina giri-
silecek bir istila konusunda tek s6zcii olarak kaldi. Ama Agamem-
non’un Euboea Prensi'ne duydugu giivensizlik de gitgide biiyiiyor-
du. Karacanin éldiiriilmesiyle kutsal seylere hiirmetsizlik yapildi-
gini1 digerlerine séyleyen oydu. Iphigeneia’nin kurban edilmesi ge-
rektigini en hararetle savunan oydu. Kizin Aulis'e getirilmesi i¢in
gereken bahaneyi bulan oydu. Hatta ordu ne zaman yeni bir 6n-
‘der bulma diisiincesine kapilsa, en ¢ok mirildanilan isim onunkiy-
di. Bu yiizden tiim generalleri arasinda Agamemnon’un en fazla
¢ekindigi ve tiksindigi kisi de oydu ve 6giitleri Yiice Kral'in en az
duymak istedikleriydi.

Bir sabah, yine sonuca ulagmadan kalan bir tartismanin er-
tesinde, Palamedes kralin ¢adirini 6fkeyle terk etti ve Akhilleus’a
Agamemnon’un kararsizlik i¢inde nasil titrediginden yakindi. Za-
ten kafas1 daginik olan ve hareketsizlikten sikilan Akhilleus, Pat-

296 TRUVA



roldos’u ¢agirdi ve Phoeniks'i de alarak 6zel bir toplant1 yaptik-
tan sonra Myrmidonlarinin gemilere binmesini emretti. Anaka-
rayla aradaki bogazi gectiler ve gemileri muhafizlara birakip, Dar-
danyalilarin daglik topraklari icinde ilerlediler. Giiniin sonuna dek
¢obanlar1 bogazladilar, ¢ok sayida siiriiye el koydular ve Lyrnes-
sos'daki kraliyet yerlesimine yiiriidiiler.

Gafil avlanan Aeneas istilacilar1 piiskiirtmek igin bir gii¢ to-
parlamaya ¢aligti, ama askerleri savasta bilenmis Myrmidonlar ile
boy olgiisebilecek halde degildi. Dardanyalilar hizla dagildi, Aene-
as ile Ankhisesancak sans eseri kagarak hayatini kurtardi. Lyrnes-
sos alevler icinde geride biralauldy; Akhilleus’un firtina birlikleri ise
Tenedos’a hayvan siiriileri, kadinlar ve diger ganimetle birlikte za-
ferle dondii.

Akhilleus yagmadan hakkina diiseni teslim etmek igin Yiice
Kral'in ¢adirina geldiginde erat, sampiyonlarini belirleyici bir za-
fer kazanmig gibi alluglamaya baslamigti bile. Agamemnon’a o
kiistah genci basarisindan 6tiirii kutlamaktan, esirler arasindaki
Briseis adl1 geng ve giizel bir kadin1 kendisine alikoyma dilegini
kabul etmekten baska segenek kalmiyordu.

Yiice Kral izinsiz yapilan o akinin savaga taze bir heyecan ge-
tirdigini ancak Odysseus ile bir siire tartigtiktan sonra kabullen-
di. Dardanyalilar belki Truvalilarin yaninda savasa girecekti, ama
onlarin topraklarindan gegen Truva yolu da kendilerinin 6niinde
acilacakti.

Agamemnon birkag giin iginde biiyiik bir saldiriya kalkti. Ok-
cularini ve sapancilarini, ana gii¢ ¢ikartma yaparken diigmani kor-
fezde tutacak sekilde kullandi. Béylece giin boyunca siddetli ¢ar-
pismalar yasandi, ama giinbatimina dogru Akha gemileri korfe-
zin layisinda ii¢ sira halinde, giiven i¢inde konuslanmigti. Onlari
korumasi igin yeni birlikler getirildi ve ertesi giin kiyida giivenligi
tamamen saglayacak olan, ahsap kazik ve direklerden: olugan bir
korugan yiikseldi.

Ordusunun kampini olugturmasini izleyen Agamemnon, ken-
di kendisine islerin yolunda, korktugundan daha iyi gittigini di-
siiniiyordu, ¢iinkii git gide artan bir kétiimserlil, vermek zorunda
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oldugu her karara eslik eder olmugtu. Palamedes ile Akhilleus onu
zaman yitirmeden Truva'ya karsi harekete gegmeye zorladi, ama
¢ikartmanin bedeli az olmamuist1 ve sansini bir siire icin daha fazla
zorlamakta isteksizdi. Ayrica kis da yaklagiyordu, béylece orduya
mevzilenecek sekilde yerlesme emri verdi.

Argos askerleri 6nceki kiglarda tenlerini yakan tipiyi animsaya-
rak, dayanikliliklar: bir kez daha sinanmak iizere oldugu yere ¢6k-
tii. Truva, fethetmeye geldikleri sehir, artik kugatma altindaydu.

Kis orada dayanmak zorunda kaldiklarinin en serti degilse de,
Truva ovasinin iistiinden kar tagiyarak esen riizgar, Akhalarin ku-
satilmig kentin kiremit kapl catilarina ne zaman baksa gipta ve
Ofke duymasina yetecek kadar aciydi. Surlarsa saldiriyla alinabi-
lecek gibi goriinmiiyordu ve bir sonraki savasin kentle gemiler
arasindaki, iistiinde Priamos’un biiyiikbabasi Kral [lus'un mezar
tepesini barindiran Skamandros ovasinda yapilacag: herkes icin
acik gibiydi. Akhalar ya orada Truvalilari yenip kenti kusatacak,
ya da gemilerine dogru c¢ekilmeye zorlanip, filonun yandigini go-
recekti. Bu felaket bedeli ne olursa olsun 6nlenmesi gerektigin-
den, adamlar kampin bir koruma hendegiyle ¢evrilmesi ve etra-
findaki ahgap direkli duvarlarin gii¢lendirilmesi isine verildi. Bu
duvarlar yine ahsap kulelerle korunacakti ve yer yer savas arabala-
rinin ¢atigmaya katilmak i¢in ¢ikacagi kapilar yapilacaktu.

Koruma halkasinin icinde kuliibelerden, ¢adirlardan, okgula-
rin, piyadenin talim yaptig1 alanlardan olusan ve bir plandan ba-
gimsiz, kendiliginden gelisen bir kent ortaya ¢ikti. Ama lag sert-
lesip riizgar ustlerine ¢o6kiince, yiizlerini yagmurla, karla, doluy-
la 1sirmaya, kemiklerini iliklerine dek dondurmaya baslayinca, in-
sanlar eski cekismeler, kan davalari, kinler iistiine derin diigiin-
celere dalar oldu. Kamp atesleri ¢evresinde yasanan tartigmalar
ve kavgalar siklagti, kimileri 6liimle sonu¢landi. Sadece ortak bir
amacin somurtkanlik ve dik kafalilikla da olsa birarada tuttugu
onderler arasinda da fazla sicaklik yoktu.

Agamemnon ile Menelaos siirekli somurtacaklari ve sik sik
sarhos olacaklar1 yalin bir eglik i¢indeydi. Kimi zaman dostlar
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Nestor, Odysseus, Aias ve Diomedes ile daha neseli yemekler yi-
yorlardi, ama I[domeneos kendi Giritlileri arasinda daha mutluy-
du. Akhilleus o arada Patroklos ve Myrmidonlariyla birlikte diger-
lerinden uzak duruyor, yipratici kig geceleri boyunca giizel tutsag:
Briseis’e gitgide daha duygusal bir yaklasimla baglaniyordu. Brise-
is, uzun yillar 6nce Skyros'u terk ettiginden o yana sevistigi ilk ka-
dindive 6nceleri ondan korkan Dardanyal kizin utangaghgina sa-
silacak derecede yumusak yaklagmigti. Akhilleus onu ancak ona-
yint kazandigindan emin oldugunda yatagina aldi ve kisa zaman-
da kendilerini birbirlerinin kollar1 arasinda giivende hissettiler.
Dostunun sevgiye olan yaklagimini taniyan Patroklos bile, onun
tutsagindan bir sevgili yaratirken tuttugu yumusak yol karsisinda
sasirmis, sik sik parlayan ruhunun kizin gitgide daha fazla sevgi
iceren kucaklamalarinda huzur bulmasiyla rahatlamigtu.
Palamedes ise ¢evresindeki kosullar altinda kendisini yalitil-
mis halde buldu. Birbirlerinin zekésina pek de iyi niyetler iger-
meyen bir sayg1 besleseler de, o ve Odysseus uzun zamandan beri
karsilikli nefret i¢cindeydi. Silah arkadaslar bir¢ok hararetli kon-
sey toplantisinda iki adamin, ¢ogu kisinin silahlarla ¢arpigsmasi
kadar siddetle zekilarini garpigtirmasinm tedirgin bir sagkinhk-
la izlemigti. Bu tartigmalar arada sirada iki adamin yumruk yum-
ruga gelmeye yaklastig: hale bile taginiyordu; ama kis ortalarinda
kamptaki tahil stoklar1 erimeye yiiz tutup, Odysseus’'un gemile-
ri Trakya kiyilarina ¢iktig1 basarisiz bir erzak toplama seferinden
bos doniince o da yasandi. Zaten bozuk olan moraller hasadin dii-
stik, Trakya tahil ambarlarinin bog oldugu haberiyle dibe oturdu.
“Ya da” diye hirladi Palamedes, “bu da Odysseus'un savagsma
isteginin olmadiginin baska bir 6rnegi. Belki de evinde oturup go-
begini sisirmeyi, esine haz vermeyi buradaki gérevlerine yegliyor-
dur”
Odysseus'un iistiinde o anda bir kili¢ olsa adami bigerdi. Bu-
nun yerine hizla atilip Euboealinin bogazina yapisti. Diomedes ile
Aias yetisip kavrayisin1 sokmese onu oldiirecekti. Digerleri hu-
zursuzluk i¢inde bagka yonlere bakarken Agamemnon ikisinin de
kendine hakim olmasi i¢in bagiriyordu.
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Odysseus, “Orada tahil oldugunu diigiiniiyorsan gidip getir-
men igin sana meydan okuyorum!” diye bagirdi. “Yoksa o sansar
agzini senden daha iyi adamlarin 6niinde bir daha agma’”

Agamemnon pelerinine biiriiniirken, “Birisi bir yerden tahil
bulmali, yoksa yakinda aglikla bogusur hale gelecegiz” dedi. “Bu
meydan okamayi kabul etmeni 6neriyorum, Palamedes.”

Palamedes bogazini ovugturarak konsey ¢adirindan ¢ikti.

Denize acilmadan 6nce dua etmek i¢in Truva’nin hemen 6Gte-
sinde yer alan Thymbra'daki, iki tarafca da tarafsiz toprak kabul
edilen, tanriya tapinmak isteyenlerin taciz edilmeden girebildigi
Apollon tapinagina gitti. Bu Palamedes’in oraya ilk gidisi degildi
ve dualar tann tarafindan liitufla karsilanmig olmaliydi ki, dort
giin sonra gemileri kampa tagidigi yiikle suya iyice gdmiilmiis hal-
de dondii.

Acaskerler tahil 6giitmek, firinlarin1yakmak igin ise koyulur-
ken Palamedes’in ad1 bir kez daha yaygin bir 6vgiiyle anildi. Ama
Odysseus kendi basarisiz oldugu konuda Euboealinin o kadar ko-
lay sonug¢ almasindan siiphelenmigti. Bu kuskusunu kralla paylas-
maya karar verdi.

Bundan sonra olanlar bence hep bir zan perdesi ardinda kal-
mustir. Toparlamaya ¢alistigim gerceklerden elde ettigim sunlar:
Palamedes’in erzakla geri gelisinden kisa siire sonra Truval bir
casus kampin disinda kalbinde bir okla bulundu. Ceset iistiinde
yapilan kisa bir arama, Kral Priamos imzali, Akha kampina iha-
net etmesi kargiliginda Palamedes tarafindan istenen bedelin ka-
bul edildiginin yazili oldugu bir notun bulunmasina yetti. Apollon
tapinaginda yapilacak olan 6deme i¢in bir de zaman verilmisti.

Palamedes derhal tutuklanip konseyin karsisina ¢ikartildi.
Kendisine yoneltilen suglamayr duyunca ofkeyle inkar etti ve al-
cakea bir iftiranin kurbani oldugu iddiasini 6ne siirdii. Odysse-
us ise, sakin bir sesle meselenin 6yle ya da boyle ¢oziilebilecegini
sOyledi. Kral giivendigi bir adamini Palamedes’in emriyle geldigini
soylemek tizere Apollon tapinagina gonderebilirdi. Adam yaninda
bir Truva hazinesiyle dénerse durum kanitlanmis olurdu.
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Ve Palamedes’in masum oldugunu 6fkeyle dayatmasina kargin
sonug o yonde oldu. Cantalar dolusu Truva sikkesi askerin 6niin-
de sergilendi. Hain ilan edilen Palamedes tiim ordu tarafindan
taglanarak 6ldiriildii. Ama son sozleri, onu taglayacak kalabali-
gin icinde, Odysseus ile Agamemnon’un onu birlikte gevirdikleri
bir dolaba dahil ettigi kuskusunun dogmasina neden oldu. Taslar
savrulmaya baslamadan bir an 6nce, “Senin yasini1 tutuyorum ger-
cek!” diye bagirmisti. “Ciinkii benden 6nce sen 6ldiin”

Odysseus bu konu iistiine lanet etme ve siddetle yadsima di-
sinda asla konusmadi. Euboea Prensi’'nin bir hain oldugunu ve bir
hainin sonuyla kargilagtigini agikladi. Dogrusu meselenin en azin-
dan goriinen yonii bu goriisii destekliyordu. Ama Palamedes’in
yaslh babasi, Euboea Krali Nauplius buna asla inanmadi ve ogluna
o iftiray1 attigina inandig kisilerden 6ciinii almak i¢in ¢apragik bir
yol buldu. Onlarin eslerini ziyaret edip, doniislerinde kendilerini
en hoslandiklar cariyeyle degistireceklerini s6yledi.

Gergekse soyleydi: Truva'daki savas erkek siddetinin kanl
bir séleni olabilirdi, ama evinden kaldirilan bir kadin i¢in kavga-
lar koptugu da oluyordu. Siddetin hiakim oldugu zamanlarda, bir
kralin azameti sadece zenginligi ve elinde tuttugu giicle degil, te-
caviiz ettigi kadinlarin niteligiyle de 6l¢iiliir. Hesione boylece Te-
lamon tarafindan kagirilir ve sonunda Truva ile Argos arasindaki
biiyiik kavga kopar. Klytaimestra sevgili esi Tantalos’dan boylece
kopartilip alinir ve sonunda Miken iilkesi hesap bilir bir kraligeye
sahip olur. Helen boylece 6nce Theseus, ardindan Paris tarafindan
alinip gotiiriiliir ve sonunda diinya savasa bogulur. O savas siiriip
giderken de Briseis Akhilleus tarafindan, Thebe adl kiigiik kente
yapilan baskinda ele gegirilen, kentin Apollon rahibinin kizi olan
Khryseis de, hila zapt edilmez bir hayvan oldugunu kanitlamak
isteyen Agamemnon tarafindan alikoyulur.

Ve sonunda tiim Akha ordusunu tehdit eden bir felakete d6-
niigsecek tartismayi baglatan da o kizin alikoyulmas: olacakti.

Her sey Khryse'nin, yani kagirilan kizin babasinin, iistiinde
Apollon rahiplerinin kutsal ciippesi ve elinde altin asasiyla Akha
kampinin kapisina gelip kendisini tanitmasiyla bagladi. Gurur-
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lu yash adam ilahi koruma altinda olacag: bir gériisme istedi ve
Agamemnon’un karsisina ¢ikinca, onun Apollon’un yiice arzusu-
na uyarak kizi karsisinda fidye vermesini kabul etmesi gerektigine
dair giizel bir konugmayla desteklenen yakarida bulundu.

Rahibin ricasi dokunakli, 6nerdigi fidye de comert oldugun-
dan, toplantiya katilanlarin genel goriisii isteginin yerine getiril-
mesi yoniindeydi. Ama Agamemnon giinlerden beri fazlaca i¢i-
yordu ve agirlagan kafasi onu yine hasin bir ruh haline siiriikle-
migsti. Khryse'ye kizinin savagta mizrag tarafindan kazanilmig bir
esir oldugunu agik ve pervasiz bir dille soyledi. Kizi birakmak bir
yana, onu eve donerken yaninda gotiirmeye ve sarayinin kadinlari
arasina katmaya niyetli oldugunu da ekledi. “Simdi ¢ekil karsim-
dan, yash adam!” diye kiikredi. “Ve kampimdan uzak dur. Beni bir
kez daha rahatsiz edersen asanin ve ciippenin sana en ufak bir ko-
ruma bile saglamadigini 6grenirsin.”

Khryse Yiice Kral'in aksi suratina bakti ve onunla uzlasmanin
bir yolu olmadigini anladi. Onurundan hi¢ 6diin vermeden i¢ini
cekti, tek kelime bile etmeden suskun askerlerin arasindan gegip
gitti.

Birkag giin i¢inde kampi salgin hastalik vurdu. Once képekler-
le katirlar arasinda basladi, ardindan insanlara sigrayip, ¢adirdan
cadira gecti. Her gecen giin ve gece daha da fazla insan hastalan-
maya, ¢liriime kokulari yanan cesetlerinkine karisarak kampin iis-
tiinde dolagmaya, ordunun morali de hizla diismeye baslad:.

Salginin onuncu giiniinde Akhilleus genel toplant: talep etme
hakkini kullandi. Elinde konugmaci asasiyla askerlerin karsisina
¢ikt1 ve hastaliklar1 salan Sminthian Apollon’un tutulmayan bir
yemin, ya da kendisi i¢in yapilan ayinlerdeki bir yanlsa giicenmis
olabilecegini soyledi. Akha ordusu hastalik tarafindan savastan
vazgecip eve donme durumuna gelecek kadar kirilmadan 6nce ke-
hanetlerin okunmasi ve 6fkeli tanrinin yatigmasi icin ne yapilmasi
gerektiginin arastirilmasinda diretti.

Kalabaliktan onaylayan bir mirilt1 yiikseldi. Kalkhas 6ne ¢ilap
kehanetlere ¢oktan basvurdugunu, ama gordiiklerini ancak Ak-
hilleus onu olusacak 6fkeden koruyacagina dair s6z verirse orta-
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ya vurabilecegini s6yledi. Akhilleus gérecegi karsiliktan ¢ekinme-
mesi gerektigine dair yemin edince Kalkhas, yerine getirilmemis
herhangi bir yemin ya da ihmal edilmis ayin olmadigini soyledi.
Apollon’un gazabi dogrudan Agamemnon’un Truval rahibin ki-
zin1 fidye karsihginda almasina izin vermemesinin sonucuydu.
Khryse bu konuda tanrinin yardimina bagvurmustu. Tanr1 da ona
kulak vermisti. Salgin hastalik Khryseis karsihginda herhangi bir
bedel, ya da fidye alinmadan babasina geri donmedigi siirece kalk-
mayacaktu.

Agamemnon kendisine karsi bir diizen kuruldugu kokusunu
aldig1 anda gézleri 6fkeden kizarmus halde ayaga firladi. Ofkesini
once Kalkhas’a yoneltti. “Ne zaman agzini agsan tstiime bir ko-
tiiliik saliyorsun. Bana iyi talih getirecek hi¢bir kehanette bulu-
namaz misin sen? Seni yanima aldigim giinii pismanlikla anmaya
basladim”” Ofkesini bosaltmaya devam edecekti, ama bakislarini
rahibin tstiinden ¢ekip digerlerinde dolastirinca, toplanan asker-
lerin kendisine dik dik baktigin1 gérdi. “O kiz karsiiginda 6ne-
rilen fidyeyi reddettiysem amacim tanriy: giicendirmek degildi!”
diye bagirdi. “Ondan hoslandim; o nedenle yanimda kalmasini is-
tedim. Gitmesine izin vermek yiiregime ac1 salacakt1”

Ovadan esip gelen riizgar sozlerini yakaladi ve havaya dagit-
t.. Agamemnon kendisine bakan yiizlerce yiiziin bir tekinde bile
hoggorii izi géremiyordu. Sokaklarda sizlanan bir sarhog gibi tek
basina kalmusti.

Riizgarin igine dogru, “Ama bir tanr1 adamin birisine karsiysa
o ne yapabilir ki?” diye bagirdi. “Salgin hastaligin kalkmasi igin tek
yol onu salivermekse, elbette ki gitmeli. Bir an 6nce babasina tes-
lim edilecek. Ve fidyeden de vazge¢iyorum”

Duralayip aksi bir ifadeyle sallanan baglara bakti. Onlara ka-
der kendisine bagka secenek birakmadigi i¢in istedikleri seyi ver-
misti, ama bundan 6tiirii hepsinden nefret ediyordu. Neden han-
gi yone donse kaybeden durumundaki kendisi olmaliydi? Ve 6n-
derligi o sekildeki daha kag yenilgiye dayanabilirdi? Bu gidisi geri
¢evirmenin, bu dongiiden kendisine duydugu sayginin hig degilse
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biraziyla ¢ikmanin bir yolu olmaliydi. Ardindan gozii Akhilleus’a
talald1 ve onun geng, kiistah yiiziindeki horgoriiyii fark etti.

Agamemnon tekrar konugmaya bagladiginda kalabalik yerin-
de dalgalanmigti ve neredeyse dagiliyordu.

“Ama kendisinden daha alt diizeydeki adamlari 6diillerini ko-
rurken 6nderinizin kendisininkinden vazge¢mek zorunda kalmasi
hakg¢a olamaz. Khryseis'i sizlerin iyiligi i¢in teslim edeceksem, kay-
bimun kargilanmasi igin bana bagka bir kadin verilmesi gerekir”

Kalabalik mirildanmaya bagladi. Agamemnon destek i¢in kasg-
larin1 ¢atarak bakiglarini bagka yone ¢eviren Menelaos’a bakti.
Nestor kazanglarin zaten hakg¢a boliisiildiigiine dair bir seyler mi-
rildandL.

Ve Akhilleus bir kez daha 6ne ¢ikt1.

“Kralin hak etmedigi bir sey iistiinde iddia ileri siirmesi sadece
izlintii yaratir. Burada senden bagka kimseden bir sey istenmiyor.
Tanrinin dayatmasina boyun eg ve kizi geri ver. Truva diigiince is-
tedigin neyse alirsin”

Bu kadari ¢ok fazlaydi.

Agamemnon, “Akhilleus Yiice Kral’a ne yapip ne yapmamasi
gerektigini sdyleme hakkini ne zaman edindi?” dedi. “Kizin ser-
best birakilacagini zaten séyledim. Istiyorsan onu tanriy1 avutmak
i¢in gereken kurbanlarla birlikte Thebe'ye kendi geminle geri go-
tiiriirsiin. Ama kaybimin karsilanmasini beklerim ve ordu bana bu
meselede tatmin saglamazsa, kendim bir kadin segerim.”

Agamemnon konusurken 6fkeden titriyordu. Akhilleus onun
gozlerinin igine bir siire bakti, ardindan o savagta kendilerine 6n-
derlik eden yaygaraci sersemi kiigiik gordiigii imasiyla dolu bakis-
larin1 Patroklos’a ¢evirdi.

Agamemnon bu ifadeyi kagirmadu. Yiizii 6fkeden gitgide kara-
riyordu. “Daha fazla saygi gostersen iyi olur, Peleus’'un oglu; yok-
sa iznim olmadan yaptigin akinin ertesinde sende kalmasina izin
verdigim kadini elinden aliveririm”

Akhilleus ile Agamemnon arasinda yillardan beri toplanan
ofke simdi bir alev firtinasina doniisecek sekilde patlamigti. Ak-
hilleus, “Bu nasil 6nderlik?” diye diklendi. “Insanlarin, ganimet-
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lerine keyfin istedigi zaman el uzatacagini bile bile seni savagta
izlemesini nasil beklersin? Truvalilarin bana en ufak bir zarari ol-
madigina Apollon taniktir. Ne hayvanlarimi ¢aldilar, ne de top-
raklarimi ¢ignediler. Gergek su ki, bu savasa, sana ve kardesine
kaybiniz karsisinda tatmin bulmanizda yardim etmek i¢in geldim,
ama simdi sen bizim olanlara g6z dikiyorsun. Beni, Peleus'un oglu
Akhilleus’u, doviisme gorevini en bastan yiikleneni tehdit etme
cesaretini bile gosteriyorsun. Ben ve Myrmidonlarim olmasaydik
su anda hala Tenedos'ta oturuyordun. Pekala! Ben artik dostlarin
durmadan kendine diisman eden, gururunu askerinin yararinin
Oniine koyan, degmez bir sersem i¢in déviigmeye doydum. Kilici-
mu1 karsihiginda hakaretten bagka bir sey elde edemeyecegim gani-
meti kazanip sana teslim etmek i¢in daha fazla kirletmekte artik
anlam géremiyorum.”

Agamemnon bu tirad: bembeyaz bir yiizle ve 6nderliginin bir
kez daha ortada oldugunu bilerek dinlemigsti. Akhilleus gitmek
icin arkasini déonmeden, “Al gemilerini o zaman” diye bagirdi. “Git
ve Skyros'da koyunlarini giit. Yanimda senin kiistahliklarina bir
giin daha katlanmaya gerek duymayacak kadar ¢ok dostum var”
Giiriiltiiyle solurken gozleri tehlikeli bir sekilde kisildi. “Ama Yiice
Kral'a meydan okumak kimsenin yanina kalacak sey degildir. Bu-
radan gitmeden 6nce o kadini senden alacagim. Asker kimin daha
biiyiik oldugunu goérecek; Akhilleus denen ¢ocuk mu, yoksa In-
sanlarin Krali Agamemnon mu?”

Engellenemez bir 6fkenin giidiisiine kapilan Akhilleus’un eli
bir anda kilicina gitti. Kilic1 ¢ekip kralin iistiine saldirmak tizerey-
di ki, kafasinin iginde beliren bir ses onu saglarindan geker gibi bir
giicle engelledi. Onu tekrar kendine getiren Tanriga Athena’nin
sesiydi ve haksizligin fazlasiyla geri 6denecegi s6ziinii veriyordu.

Akhilleus gozleri irilegsmis, zorlukla soluk alir halde bir an dur-
du, ardindan kilic1 kinina geri itip balaglarini Agamemnon’a dikti
ve elindeki asay: kaptu.

“Sen bir ayyas ve bir korkaksin” dedi buz gibi bir meydan oku-
mayla. “Askerlerine savasta bizzat 6nderlik etme yiirekliligini bile
bir kez olsun gostermedin. Cadirinda somurtarak pinekleyip, sen-
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den daha yiirekli adamlarin senin i¢in yagma toplamasini bekle-
meyi yeglersin. Digerleri karsina dikilecek yiirekten yoksun ola-
bilir, ama ben bu asa iistiine yemin ediyorum ki, giiniin birinde,
savasin en sicak yerinde, Hektor Argos hatlarim bigerek iistiine
gelirken ve senin 6dlek yiiregin savaggilarinin en cesurunu yap-
t1igin bu haksizlikla kaybetmenin pigsmanlgiyla sikigirken, yardi-
mum i¢in ¢ighik atiyor olacaksin ve ne kadar biiyiik oldugunu o za-
man gorecegiz.’

Asay1 Agamemnon’un ayaklarinin dibine firlatt: ve oradan git-
mek i¢in dondii, ama Nestor ayaga kalkip onun kolunu yakaladu.

“Ikiniz de kizismis kafali sersemler oldugunuz icin utanmali-
siniz!” diye bagirdi yash adam. “Priamos ile Truvalilar1 bunu du-
yunca keyiften dans etmeye baglayacak. Yagh bir adam olabilirim,
hatta ikinizden de ¢ok yasliyim, ama zamaninda daha iyi adam-
larla birlikte doviistiim. Theseus ile Pirithoos benim yoldasimdy;
birer biiyiik kral ve halklarinin ¢obaniyd: ikisi de. Burada bulu-
nanlarin higbirisi savagta onlarin karsisina ¢ikamazdi. Onlar gibi
kahramanlar bile 6giitlerimi dinlediyse, siz de dinlemelisiniz.” D6-
niip hala 6fkeden titreyen Agamemnon’a bakti. “Onurunu anim-
sa. Kaybedilebilecek siradan bir kadindan ¢ok daha fazla sey var.
Ve sen, Akhilleus, hasin tavirlarina engel vur. Kralin yetkisinin Ze-
us’un kendisinden aldigin1 animsa. Hem komutanin, hem de iyi
bir adam olarak saygini hak ediyor”

Agamemnon bagini iki yana salladi. “Bu kibirli geng egkiya
sayginin anlamini bilmez.”

Akhilleus da hemen onun iistiine yiiriidii. “Ciinkii bu sarhos
delide saygiya deger hi¢bir sey bulamiyorum.”

Nestor bir kez daha araya girdi. “Kiz sana kralin kendi eliyle ve-
rildi, Akhilleus. Onu geriye almak da kralin haklari arasindadir”

Akhilleus’un bakiglar1 Nestor ile Agamemnon arasinda, geng-
ligin yaghligin sersemliklerine kars: besledigi her seyi yansitarak
gidip geldi. “Agamemnon’un soziiniin degerinin ne oldugunu go-
rityoruz” dedi. “Pekala! Tiim insanlar bunu bir kenara yazsin. Ama
benden tek bir sey daha almaya kalkigirsa, mizragimin onun ka-
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niyla kararacagina yemin ediyorum.” Déndii ve Patroklos yaninda
ofkeyle yiiriirken sessiz askerlerin arasindan gegip uzaklagti.

Hala durumun denetimini ele gegirme yollar1 arayan Aga-
memnon da, Odysseus’a gemisine tanriya kurban edilmek iizere
bol sayida hayvan almasini ve Khryseis'i babasina teslim etmesini
emretti. Ardindan yikanmak ve kiyidaki sunakta Apollona ken-
di kurbanlarini adamak i¢in ¢ekildi. Ama 6fkesi hila dinmemis-
ti. Akhilleus’u iradesine boyun egmek zorunda birakamazsa tiim
otoritesini yitirecegini biliyordu.

Iki saat gegti ve kiz gozitkmedi. Sonunda tegrifatcilarini topla-
dive onlardan Akhilleus’a gidip Briseis’i hemen teslim etmesi icin
diretmelerini istedi.

Tegrifatgilar Akhilleus'u Myrmidon gemilerinin durdugu bati-
daki ¢ekek yerinde, hala 6fkeden titrer halde buldu. Patroklos ya-
nina oturmus, dostunun goérdiigii muamele karsisinda 6fke ve is-
yanla dolmus halde denize cakil taslari firlatiyordu. Onderlerinin
utancini hisseden Myrmidonlar da onlarin etrafinda bir agizdan
muirildaniyor, yaklagan gérevlilere 6fkeyle balkiyordu.

Kendisine verilen gorevin nasil bir haksizlik igerdiginin bi-
lincinde olan Talthybios efendisinin dayatmasini dile getirmekte
zorlandi, ama Akhilleus onun sikintisini sezip bunu bertaraf etti.
Patroklos'dan Briseis’i kuliibeden getirmesini istedi ve tekrar teg-
rifatciya dondi. “Tanrilar karsisinda tanigim ol, Talthybios. O ¢il-
gin adamin kumandas: altinda savastim, ama mizragimi ve kili-
cimi onun yardimina gitmek i¢in bir daha asla kaldirmayacagim.
Ona, ordusu gemilerin hemen yan1 baginda, hayati i¢in savagirken
bunu animsamasini séyle””

Briseis kuliibeden getirilirken aghyordu. Akhilleus ona her za-
man iyi davranmigt: ve oradaki herkes kizin Agamemnon'un elle-
rinden asagilamadan bagka bir ey umamayacagini biliyordu. Ama
¢ekismenin taraflar1 arasinda, yazgisi iistiinde en az giicii elinde
tutan da oydu. Tesrifatcilar tarafindan gotiiriilirken yapabildigi
tek sey, tanrilarin kendisini korumasi i¢in yakarmakti. Uzaklagir-
larken riizgar ¢ighiklarini Akhilleus'un kulagina kadar tasidi.
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Akhilleus o heniiz gézden kaybolmadan arkasin1 dondii ve 6y-
lece, uzunca bir siire dalgalarin kiyiya vurusunu izleyerek oturdu.
Gozleri, o savasta kazanmay1 umdugu 6liimsiiz iin ve onuru dii-
stindiik¢e incinen gururu i¢in duydugu 6fkeyle yandj, iginde Aga-
memnon’a kargi soluk almasini bile giiglestiren bir nefret biiyiidd.
Tanrilar ona Truva'ya gelirse yagaminin kisa ama zafer dolu olaca-
g1s0zii vermis, ama o hep Agamemnon’un algakga islerinin agagi-
lamasina katlanmak zorunda kalmis, simdi de kendi kendisini ge-
lecek savastan men etmisti. Oylesi bir yalitilmislik icindeyken za-
fere nasil ulasabilirdi ki? Goriildiigii kadariyla tanrilar arasinda da
insanlar arasindaki gibi pek az hakkaniyetlik varda.

Ama sonra Athena'nin 6fke aninda gelen sesini, tanriganin ona
verdigi s6zli animsadi. Hayati gercekten zafere yonelik bir amag
i¢in yalmizliga indirgenmis olabilir miydi? Sonunda tanriga, er ya
da geg, Ociinii almasi i¢in kendisinden yana olmaliydi.
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Yag"-mur Altanda Duiello

Siriikklenip uzayan dokuz savas yilinin ardindan Agamem-
non’un ordusu aci bir kisa daha katlanmak zorunda kalmis, Pala-
medes’in taglanmasini izlemis, takatini kesen bir salginla bogus-
musg ve sampiyonunun gayretinin toplum i¢indeki bir agiz dala-
styla yok ediligine tanik olmustu. Aulis’de duyulan isyan miriltilar:
simdi daha da yiiksek sesle dile getiriliyordu ve bunlar Thersites
adli huysuz bir askerde kendisine kindar bir s6zcii bulmusgtu.

Bu ayaklanma ¢igirtkani Diomedes’in uzaktan akrabasiydi,
ama daha filo Aulis'de sikigip kaldig1 zamanlardan baglayarak, Pa-
lamedes’in kendilerine Atreus'un kararsiz ve huysuz biiyiik oglun-
dan daha dirayetle 6nderlik edecegini agiktan agiga soyleyen bir
yandasi olup ¢ikmigti. Agamemnon ile Odysseus’'un Palamedes’e
komplo kurdugu dedikodusunu ilk ¢ikartan da o olabilirdi, ama
her durumda, lagkirtici fitnesi birbiriyle durmadan tartigsan 6n-
derleri hicvettigi gosterilerle gitgide daha etkili hal almaya bagla-
must1. Erat bu gosterileri izliyor, giiliiyor, alkisliyor ve gitgide Tru-
va'ya yapilan seferin kotii idare edildigi igin bagarisizlikla sonugla-
nacagina ikna olmaya bagliyordu.

Yani sadece iyimser bir sersem o durumdaki bir ordunun 6n-
lerindeki ¢arpigma igin istekli olacagini diisiinebilirdi. Ve Aga-
memnon insanlarin en bilgesi olmayabilirdi, ama aptal da degildi.
Zaten lazinin kurban verilmesi o savasin kendisi i¢in iyi gidecegi
yoniinde onda en ufak bir inang bile birakmamigti. Bu nedenle bir
sabah tanrilarin hizl bir zaferi agik sekilde vaat ettigi diisten uya-
ninca o kadar ¢ok sasird.
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Hemen kumandanlarini topladi ve onlara diisiinii anlatti. De-
gerli danismani Nestor'un sekline girmis birisi ona gériinmiis ve
Zeus Truva'nin yolunu ona elleriyle agmigken neden hala uyudu-
gunu sormustu. Akhalarin derhal silahlarina sarilmalar gerektigi,
tanrilarin bu iradesinin kenti ele gecirmek i¢in altin bir sans sun-
dugu konusunda hi¢ kugkusu olmadigina dair yeminler ediyordu.

Kumandanlari onu sagkinlikla dolu bir sessizlik i¢inde dinledi.
Menelaos bile Agamemnon’un ¢abucak 6fkeye doniisen bir kas-
vetyansitanhallerinden usanmaya baglamigken, onun ruh halinde
aniden olusan degisiklik karsisinda hayrete diigmustii. Kral simdi
¢adirinin icinde sabirsizlikla dolastyor, durmadan konusuyordu ve
icine kum karigmisg sert riizgarin hastaliktan heniiz siyrilan kam-
pin iistiinde yagmur tehdidi tagiyarak estigi, digerlerinden hic far-
ki olmayan, gri bir giin daha yasanmaya baslamis olmasina karsin
heyecan ve giivenle doluydu.

Agamemnon karsisindaki tedirgin yiizlere 6fke ve saskinlhikla
bakti. “Sizin neyiniz var? Sadece kotii kehanetlere mi inanirsiniz?
Size riizgirin yon degistirdigini soyliiyorum. Tanrilar tekrar bi-
zimle. Darbeyi indirme zamani geldi.”

Tanrinin istegini agiga vurmak i¢in kendi gériintiisiine biiriin-
miis olmasindan sahsen gurur duyan Nestor, danigmanlar arasin-
da ilk konusan oldu. “Sanirim herkes bu durum karsisinda benim
gibi sagirdi ve kabul etmeliyim ki, i¢inde oldugumuz kosullarda
oyle bir diis gordiigiini soyleyerek ortaya ¢ikan bagka birisi olsa,
onu ciddiye almakta zorlanirdim.” Giiliimseyerek silah arkadagla-
rina dondi. “Ama bugiin siradan olmaktan ¢ok uzak bir giin, bay-
lar. Tanrilarin en yiicesi Zeus bu diisii 6nderimizle gonderdi bize.
Bunu sorgulama yetkimiz var mi1? Ben tanrilarin bizim yanimizda
oldugu bilinciyle hemen gii¢lerimizin basina gegelim diyorum.”

Odysseus icini inanamiyormus gibi ¢ekti. “Digarida ne oldu-
gunu gordiin mii? O giiruhtan silahlarim alip savagmalarini is-
tersen gemilere dogru kagmayi bunu yapmaya yegler. Bir bolumii
hala hasta. Geri kalan1 da ayaklanmaya ¢ok yakin. Cik ve o agz1
bozuk serseri Thersites'in onlara neler séyledigini dinle. Savasa-
cak halde olmadiklar1 ¢ok agik.”
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Diisle gercek arasinda sikisip kalan Aias ile Diomedes birbiri-
ne kuskuyla bakti. idomeneos ise kaslarini ¢atmis gézlerini yere
dikmisti.

Agamemnon, “Burada bulunanlar arasinda Nestor ile karde-
simden bagka kimseye giivenemez miyim?” diye iisteledi. “Yanim-
da bir avu¢ namert sokak kopegi degil, 6nderler getirdigimi dii-
siinmiistiim. Ama bakin neler oluyor: Palamedes bana ihanet edi-
yor, Akhilleus sivigip, ¢adirinda somurtarak gizleniyor. Ve simdi
de siz, benim en yakin dostlarim onlara en fazla gereksindigim
anda geri adim atiyor. Pekala! icinizden gecen buysa evlerinize
doniin. Bu savagta gerekirse tek bagima doviisecegim. Hig¢ degilse
tanrilarin yanimda oldugunu biliyorum.”

Odysseus sakin bir sesle, “Kimse eve donmekten s6z etmiyor”
dedi. “Gerg¢i kimilerimiz gitmek isterdi herhalde. Ama biz sadece
durumumuza gergekgi bir yaklagim yapilmasini 6neriyoruz.”

“Vebu konuda tanrilarin kendisinden daha iyi karar verecegin
diisiincesindesin, 6yle mi? Ayni kaniy1 paylasmazsam yalvaririm
bagisla beni. Ayrica Thersites gibi bir kopek déliinii dinleyerek za-
man yitirecek de degilim.” Agamemnon sabirsizlikla dondii ve pe-
leriniyle asasinin getirilmesini emretti. Ardindan tekrar huzursuz
generallerine bakti. “Bana tedbirle ilgili zirvalar sayip dokmeden
Once sunu diigiiniin: Priamos’un Asyal miittefiklerinin lkag aylarin-
da iilkelerine dondiigiine dair giivenilir duyumlar var elimizde. Bu
durumda sayica onlardan fazla oldugumuz kesin gibi. Evet, kamp-
ta hala hastalik var, ama ben Apollon’a adaklarimi sunduktan son-
ra agir salgin kalkti ve burada yaralarimiz1 yalayarak sonsuza dek
oturamayiz. Bu savaga dokuz yilimizi verdik bile; dokuz yil. Ama
kehanette Truva'nin diismesinin on yi1l alacagi s6yleniyordu ve biz
onuncu yildayiz. Kehanetler sonunda bizden yana déndii. Ve sim-
di de tanrilar zaferin garantisini sunan bir diis gonderdi bana. Siz-
ler adamsaniz ve adamlarinizin 6nderiyseniz, buradan hemen ¢i-
kar, birliklerinizin basina kosarsiniz. Truva bu giin bitmeden bi-
zim olabilir; ama ancak bunun i¢in sizde yiirek varsa”

Agamemnon’un gozlerinde uzun zamandan beri higbirisinin
gormedigi bir ates, sesinde biiyiik bir sevk vardi. Menelaos karde-
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sinin amaca doniik tutkusunun birden yenilenmesiyle costu. Aias
ile Diomedes onun meydan okumasi kargisinda morallerinin yiik-
seldigini hissetti ve 6yle kritik bir anda 6nderligi ikiye b6lmenin
dogru olmayacagini anlayan Idomeneos da isteksizce onayladi.
Sadece Odysseus ¢adirdan bagini iki yana sallayarak ¢ikt1 ve esin
almak icin Athena’ya dua etmeye gitti.

Dokuz tegrifat¢i kampa dagiip Argos ordusuna toplanma
cagrisi yaptl. Akhilleus ve onun sevki kirilmig, savagtan sogumus
Myrmidonlar: haricinde herkes yerini alinca Agamemnon, elin-
de Hephaestos tarafindan yapilan, Zeus’'tan Hermes'’e, ondan Pe-
lops’a ve onun oglu Atreus’a gegen biiyiik asayla 6ne ¢iktl. Asa
Agamemnon’a Miken tahtiyla birlikte ge¢misti ve Argos’un Yiice
Krali olarak sahip oldugu tiim otoriteyi temsil ediyordu. Truva'ya
hemen, o giin i¢inde bir hiicuma kalkmaya karar verdigini soyler-
ken ordusu onu korku ve sikintiyla karigik bir inanamazlik iginde
dinliyordu. Ve séziinii bitirdiginde, herkesin iistiine, riizgarin se-
sinden bagka bir seyin duyulmayacag: bir sessizlik ¢oktii.

Ardindan saflarin arasindan Thersites'in alaya sesi duyuldu.
“Akhilleus’un, evinde, Patroklos ile yataga tikilmis halde kalaca-
gin1 biliyoruz. Ama Yiice Kral bu ¢arpigmaya bizimle mi gelecek,
yoksa yagmay1 onun i¢in yapacak bagka bir zavalli kulampara mi
gonderecek, o belli degil”’

Askerden bayag kahkahalar koptu.

Nestor ayag kalkti, bagirarak onlari sessizlik ve saygiya davet
etti.

“Saygi m1!” diye yanit verdi Thersites. “Bana bu orduda bize
yapilan énderlige saygi duyan on kisi bulun, ben onlarla Truva'y:
yalniz bagima yagmalayayim. ‘

Agamemnon kanin gozlerinin gerisine toplandigini hissede-
biliyordu. “Hepimiz kral olamayiz!” diye bagirdi. “Ben bu orduyu
Yiice Zeus’tan aldigim yetkiyle yonetiyorum ve onun yildirimlari
iistiine yemin ederim ki, askerimi bugiin zafere gotiirecegim.”

“Ya da gerisin geri evlerimize!” dedi Thersites. Bu kez daha
yiiksek perdeden patlayan kahkahalardan cesaret alarak devam
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etti. “Ben sahsen Asya kiyilarinda yukaridan asagiya, sonra tekrar
asagidan yukariya, sizin kasalarinizi talanla doldurmak diginda bir
yarar saglamayan gegit torenleri yapmaktan usandim. Ya sizler?”

Thersites'in ¢evresindekilerden hemen bir onay homurtusu
yiikseldi. Kalabaligin arasindan da daginik bagiriglar gelmisti, ama
piyadenin ¢ogu Agamemnon'un tazelenmis giiven ve sevki karsi-
sinda sagirmist1 ve ayaklanma gigirtkanlar: artik gogunlugun sesi-
ni yansitmiyordu.

Ardindan birisi, “Odysseus’u duyalim!” diye bagirdi. “Onun
soyleyeceklerini dinleyelim.” Bu ses kendisine az 6ncekinden ¢ok
daha fazla yandas buldu.

Odysseus Onderlerin erat arasinda en fazla sevilen ve sayila-
niydi. Palamedes de zar oyununu 6greterek, onlarin sikintilarini
ve liziintiilerini dinleyerek sevgilerini kazanmigti, ama Odysseus’a
duyulan saygi bagkaydi. Askerler onun korsan tavirlarindan hos-
laniyor, devlet islerinin topluluk i¢inde konusulmasindan, adam-
lar1 arasindaki siradan bir anlagmazligin giderilmesine kadar her
konuda karar verirken adil aklini kullanmasini onaylhyordu. Gergi
hala Palamedes yandaslar1 arasinda fazla giivenilir birisi degildi,
ama Palamedes 6lmiistii ve orada toplanan askerlerin ¢ogu onu
Oldiiren taglardan birisini savurmugtu. Boylece Odysseus'un yol
gostericiligine bagvurdular.

Odysseus pelerinini riizgarin ¢ekistirmesine karsi toplaya-
rak konugmak i¢in ayaga kalkti. Kalabalik tamamen susana kadar
bekledi ve tam konugmaya bagslayacakti ki Thersites, “Palamedes
bir zamanlar bu ithakali koyun gobanina giivendi ve bakin ona ne
oldu!” diye bagirdi. “Dikkatli olun dostlar, yoksa kiginizin derisi-
ni ytiziiverir’

Giiliigmeler dinince Odysseus, “Thersites’in pek kivrak bir
saka anlayisi var” dedi. “Dili de 6yle ve ona s6z veriyorum ki, dili-
ne daha terbiyeli davranmayi 6gretmezse onu koékiinden koparti-
rim! Hepinizin eve gitme 6nerisine gelince... Kulaga yeterince iyi
geliyor bu. Inanin ben de buradaki herkes gibi esimin yataginin
hazlarin 6zledim” Agamemnon’un asilan yiiziine bakti ve devam
etti. “Ama kulaga iyi geldigi kadar akillica da oldugunu diisiinsem,
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yarin ithaka'ya dogru yola ¢ikardim. Ote yandan, koyunlarimin
bile melestiginde suradaki murdar agizli arkadagtan daha anlam-
I1 sesler ¢ikarttigini duydum. Bir an i¢in durup diisiiniin. Bu sa-
vasi dokuz y1l boyunca, dokuz uzun ve kimi korkung yil boyun-
ca omuzladiniz. Yaralar aldiginiz, en yakin yoldasinizin yaninizda
vurulup devrildigini, ya da salgin hastalik yiiziinden i¢ organlarini
kustugunu goérdiigiiniiz dokuz uzun y1l boyunca. Ve evet, 0 zaman
icinde talan da kaldirdiniz ve topladiklarini zar oyununda kaybet-
meyenler ya da kadinlara harcamayanlar evine buraya geldigin-
den daha zengin donebilir. Ama suradaki duvarlarin ardinda As-
ya'nin en varlikli kenti duruyor. Hazineleriyle sismanlamis ve da-
lindan kopartilmak i¢in olgunlagsmis! Oradaki kadinlarin kokusu-
nu almiyor musunuz? ipeklerinin higirtisin1 duymuyor musunuz?
Bize kentin on yilda diisecegi sdylendi. Hepiniz Aulis'de idiniz.
Aphrodite’in sergelerini yiyen yilani gérdiiniiz. Ve ben kendim de
benzer bir kehaneti ithaka’dan yola ¢ikmadan 6nce gérdiim; o ne-
denle Truva kaymagina konmak i¢in ortaya atilmadan 6nce neden
bir degil, iki kez diisiindiigiimii artik anlayabilirsiniz. Oglum Tele-
makhos bu y1l on yaginda olacak ve ben yay gerdigini gormeyi bir
yana birakin, daha konustugunu bile duyamadim; o nedenle bu
yillar benim i¢in de herkes kadar uzundu. Buradaki is yapilmadan
o yillar1 yasanmamuisg sayip eve dogru yola ¢ikacagimi mi saniyor-
sunuz? Biraz sabir ve cesaret Asya’nin altin hazinelerinden esash
bir pay almak icin yeterli olacakken eve eli bos gitmek i¢gin nasil
bir akla sahip olmak gerek? Ne sGyleyecegimi bilmek istediniz ve
duydunuz. Yilanin onuncu yilindayiz, yoldaglar. Tanrilar bize Tru-
va'nin diisecegi soziinii verdi. Aranizda yiiregi olanlar benim yap-
tigimi yapip, mizragini ve kilicini alir ve kralimizi bu riizgarh sa-
vas ovasi boyunca, Truva kapilarinin 6tesine kadar izler!”

Baslangicta duraksayarak konusmussa da, sesi gitgide giiclen-
mis, ordu ona 1sinmisti. Ve séylevinin doruk noktasina geldiginde
sozleri biiyiik bir kiikkremeyle noktalandi. Odysseus s6zii Nestor’a
birakti ve ne yaptigini diisiinerek geri ¢ekildi.

Yash Nestor onun baslattig: seyi ustaca isledi, kalabaliga yillar
once Aulis'den yola ¢ikarken Zeus'un nasil onlari selamlamak i¢in
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bir y1ldirim génderdigini animsatti. O da bolca alkiglandi, bylece
sira Agamemnon’un emirlerini bildirmesine gelene dek tiim or-
dunun morali en yiiksek noktaya ulagti. Askerler hemen silahla-
rin1 biledi, kalkanlarinin seritlerini ve kosumlar1 kontrol etti, at-
lar1 savas arabalarina kostu ve savas alaninda toplanmaya baglad.
Agamemnon da kumandanlariyla birlikte Zeus'a bir 6kiiz kurban
etti. Kutsal tahillar serpildi, icecegin bir yudumu yere sagild1. Su-
nak ateginin duman yiikselirken Agamemnon, Olympos’un Efen-
disine Priamos’un ordusunu dagitmadan, saraylarini ve salonlari-
n1 ayaklarinin altinda ¢ignemeden giinesin batmasina izin verme-
mesi i¢in yakardi. Ardindan tegrifatgilar ordunun harekete gec-
mesi i¢in seslendi, kapilar agildi ve Akhalilar ovaya dogru yiirii-
ylise gecti.

O giin koyu renk bulutlar ida Daglar’'nin doruklarini gériin-
mez kilmigt1 ve riizgar ilerleyen askerlerin yiiziine Skamandros Ir-
mag) iistiinden yagmur ¢iseltisi serpistiriyordu. Atlar ¢iseltiden si-
kilarak saha kalliyordu. Adamlar baglar1 6ne egik, sessizlik iginde
yiiriiyor, sadece deri gicirtilari, kosum sakirtilari ve metalin meta-
le siirtiinmesinden ¢ikan sesler duyuluyordu. Yagmur heniiz tam
olarak baglamadigindan, yerdeki toz atilan her adimla kallayor,
havayi bulandiriyordu. Askerler bu bulutun i¢inden ovanin ileri-
lerinde genis bir cephe olusturarak siyrildiginda, riizgarin onla-
ra dogru getirdigi garip bir ses duydu, sanki go¢ halinde bir turna
siiriisii tepelerinden geciyordu. Baglarini kaldirinca, Truva ordu-
sunun onlari kargilamak i¢in kentten ¢iktigini ve gelirken uludu-
gunu gordiiler.

Dikenli Tepe olarak bilinen héyiigiin etekleri boyunca topla-
nan giiciin biiyiikligiinii goren Akhalilardan hafif bir inilti yiik-
seldi. Odysseus daha iyi bir goriis saglayabilmek i¢in savag araba-
sinin siiriiciisiine hatlarin 6niine ilerlemesini emretti. Truva or-
dusunun ortasindaki bilyiik bir mizrakg¢ilar alayinin olusturdu-
gu hattin 6niinde savag arabasiyla dolasan, sorguglu tolga giymis
uzun boylu adami gorebiliyor ve onun Hektor oldugunu tahmin
ediyordu. Onun saginda duran Aeneas ile Dardanyalilarini tani-
d1 ve onlarin arkasinda da, Frigyalilarin, Mysialilarin ve saglarini
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tepesinden baglamig Trakyalilarin olusturdugu béliiklerin oldu-
gunu gordii. Sol kanatta Likyalilar, Karyalilar ve Larissa’dan gelen
Pelesgialilar vardi, ama hepsi o kadar da degildi. Daha uzak iilke-
lerden gelme askerler, lavrik yaylariyla Paeonyali okgular, Kara-
deniz’in dogu kiyilarindan gelen Paphlagonialilar ve hatta bir Ali-
zone boliigi bile oradaydi. Agamemnon’un Priamos’un giiciiniin
fazla olmayacag: yoniindeki umutlari da, ancak ansizin gordigii
diis kadar az inandiric1 gelmeye baglamist: Odysseus’a.

Riizgir sertlesiyor, askerlerin goziine toz dolduruyordu, ama
Odysseus Akhali hatlarinin gerilerine dogru baktig1 zaman Pria-
mos’un ordusunun neler hissediyor oldugunu da kavradi. Akhille-
us ile Myrmidonlari olmadan bile, ki onlarin yoklugu giin bitme-
den ac bir sekilde hissedilecekti, ordunun hatlar1 uzun, derin ve
iyi donanimhiydi. Ve d6viis baglayinca Argos savasgilarinin tek se-
cenegi ileriye dogru yiiklenmekti, ¢linkii arkalarinda sadece deniz
oldugundan gidecekleri bagka yer yoktu.

Odysseus savas arabasini gevirip bir toplant1 yapan Agamem-
non ile Idomeneos’a katilmak icin hatlarin ortasina dogru ilerledi.
“Daha yiiksekte olmanin avantajina sahipler” diye seslendi. “Hek-
tor bize gelmeyecegine gore, bizim dislerimizi sikip onlara saldir-
mamiz gerekecek.

Agamemnon bagiyla dogruladi. “Once Lokriali okgular1 6ne
siirecegim. IJdomeneos da Giritli okgularla ayni seyi yapacak. Bu
onlarin olduklari yerde biraz incelmesini saglar”’

Giritli, “Sis de toplaniyor” dedi. “Bu tamamen goriiliir olma-
muz1 engelleyecektir.”

Odysseus giilimsedi. “Oyleyse yapmamiz gereken sey yiikle-
nip, bir yandan da dua etmek. Aviniz bagarili ge¢sin beyler.” Ba-
styla donmesi igin siiriiciisiine isaret etmek {izereydi ki, Agamem-
non, “Bu da ne boyle?” dedi.

Ug adam gozlerini kisip, atistiran yagmurun gerisindeki Truva
hatlarina bakti ve tek bir savas arabasinin ardinda toz bulutu bi-
rakarak, ordunun cogkun bagirtilar1 esliginde tepenin eteginden
ovaya dogru hizla indigini gordi. Araba kirmizi sorguglar: siirii-
cliniinkiyle uyum saglayan iki siyah at tarafindan ¢ekiliyordu. Si-
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riicii panter postuna biiriinmiig, yayim sirtina, kizil kinli kilicin
gogis zirhina takmigti, arabasinin tutamaklarina da iki mizrak ta-
kiliydu.

Agamemnon, “Anlasilan birisi kendine isim yapmak i¢in orta-
ya ¢ikt1” diye s6ylendi. “Onu taniyaniniz var mi?”

Herkes bagini iki yana salladi. Ardindan Truva hatlari arasin-
dan bir savas arabasi daha kopup ¢ikt1 ve birincinin pesi sira te-
penin eteginden indi. Diizliigiin baglangicinda iki araba da durdu,
tekrar hareket edip, a¢ik ovaya dogru yan yana ve bu kez yavasca
ilerlemeye baglamadan 6nce siiriiciileri arasinda kisa bir konus-
ma gecti.

Odysseus, “ikinci adam Hektor” dedi. “Onu az énce ordunun
merkezindeki alayinin baginda gérdiim.” Bu kez Akha hatlarinda
hareketlenen bir savag arabasinin sesiyle o yana déndii ve Menela-
os’'un Sparta askerlerinin bagindaki yerinden kopup, onlara dogru
benekli atlarini sirtlarindan buhar ¢ikmasina neden olacak kadar
zorlayan bir hizla siirerek geldigini gordii. Dizginler gerildiginde
arabanin tekerleklerinden ve giiriiltiilii soluklar veren atlarin toy-
naklarindan toz kalkti. Odysseus Sparta Krali'nin gézlerinde alev-
lenen heyecani gordii.

Menelaos, “Siyahlarin ¢ektigi arabadaki Paris” diye bagirdi.
“Onu nerede gorsem tanirim. Sanirim benim zamanim geldi, kar-
desim.”

Agamemnon baliglarini yaklasan savag arabalarindan ¢ek-
meden bagini salladi. Riizgar atlarin uzun sorguglarini ugusturu-
yordu.

Paris arabasini Akhali kumandanlarindan elli metre kadar
otede durdurdu, ama Hektor bagin1 dimdik tutarak daha da yak-
lagt. Glinesin donuk 15181 nemli kalkaninda yansiyordu. Hatlarin
bir yerinden bir bagirig geldi, ardindan ona dogru bir tas firlatil-
di. Atig hedefi birka¢ metre arayla kagirmigti, ama atlar tirkerek
kignedi. Atilan ikinci bir tag daha yakina diistii. Hektor dizginleri
¢ektiginde Akhalarin atlarin gézlerini ve agilmis burun deliklerini
porebilecegi kadar yakinindayd.
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Agamemnon askerlerine dogru doniip, “Elinize hakim olun!”
diye bagirdi. “Bu Truva prenslerinden biri. Tozun iginde siiriikle-
meden 6nce ona biraz saygi gosterin!”

Hektor daha iyi goriilebilmek ve duyulabilmek igin tolgasini
cikartti “Atreus’un oglu, Miken Krali ve tiim Argos’un Yiice Kral
Agamemnon ile konusma onuruna mi eriyorum?” Sesi uguldayan
riizgar: bastiracak kadar yiiksekti.

“O onura eriyorsun.”’

“Oyleyse sana Truva'ya hos geldin diyorum. Giiciinii benim-
kiyle yarigtiracak istegi sonunda kendinde buldugun i¢in mutlu-
yum.” Balaglarini Argos hatlar iistiinde dolagtirdi ve giiliimseye-
rek tekrar Agamemnon’a dondii. “Yine de Akhilleus’un bugiin ara-
mizda olmamasinin iiziintiisiinii duyuyoruz.”

Agamemnon, “Sen onu belki benden daha fazla 6zlersin” diye
homurdandi. “Ama ben buraya laf yarigtirmaya degil, savagsmaya
geldim. Ne soyleyeceksen soyle ve o ige bakalim.”

“Pekala! Kardesim asil Prens Paris arkamda; bu siirtiigmeyi ta-
mamen ve kesinlikle sonuca baglamak i¢in sampiyonlarinizdan
sececeginiz birisiyle karsilagsmak iizere bekliyor. Bu biiyiik kavga-
ya kendi davraniginin neden oldugunu 6zgiir iradesiyle kabul edi-
yor ve bu konu yiiziinden bir¢ok iyi insanin gereksiz yere 6ldiigii-
nii gormek istemiyor. D6viis boyunca diger askerlerin silahlarin
birakmasi, sonugta kazanan her kim olursa, Prenses Helena'y: ve
onun tiim mal varhgini alikoymasi, geri kalanimizin da bir barig ve
dostluk anlagmasi iistiine serefimiz ve kanimiz iistiine yemin et-
mesi konusunda anlagalim.”

Riizgar Hektor'un atlarinin yelelerini dalgalandirdi. Hayvan-
lardan birisi kipirdanip kosumlar: sikirdatti. Saflardaki adamlar
konusulanlari daha iyi' duyabilmek icin 6ne egildi.

Agamemnon agirhigini rahat bir sekilde savas arabasinin tuta-
maklarina verdi. Argos’un tiim savas giiciinij diinyanin yari yolu-
nu bir diiello seyretmek i¢gin getirmedigini sdyleyecekti ki, karde-
si Menelaos ondan 6nce konustu. “Bu benim zamanim, kardesim.
Meydan okumay1 kabul etmeme izin ver. Benim hakkim bu”
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Agamemnon kardesinin gézlerindeki giiveni gordii. Dostluk
antlagmalarina karsi hi¢ ilgi duymuyordu, ama Menelaos’un 6cii-
nii alma istegini de reddedemezdi. Bagini yavasca salladi ve Me-
nelaos arabasini hatlarin hemen 6niine siirdii. “Beni taniyorsun,
Hektor!” diye bagirdi. “Bundan daha iyi giinlerde tamigmigtik. Se-
ninle ekmek kirdim ve sarap katistirdim ve tanrilara birlikte dua
ettim. Sen ve ben bir zamanlar dostluktan s6z ettik. Ama benim
tanidigim diiriist insansan, bu kavgada hakki yenen taraf oldugu-
mu da kabul edersin. Hige sayilan benim giivenimdi. Ayaklar al-
tina alinan benim misafirperverligimdi. Onursuzlukla karsilasan
benim dostlugumdu. Ve tiim bunlari yapan kopuk arkanda duru-
yor ve ben konugtukea yiiziiniin rengi soluyor.”

Menelaos bakiglarini bir an icin Paris'in iistiine dikti, ardindan
gozlerini hizla gekip onu goriisiiniin disinda birakti.

“Soyledigi dogruydu” dedi. “Simdi sadece tek bir 6liim daha
gerekiyor, ki tanrilar bunu 6lecek kiginin alnina ¢oktan yazdi. O
ve ben hesaplari kisaca ve sonsuza dek esitleyecegiz. Seninle de,
onun cansiz bedeninin basinda dikilirken belki tekrar dostluktan
soz edebiliriz”’

Agamemnon araya girecek gibi bir hareket yapti, ama Mene-
laos elini kaldirarak onu susturdu. “Kurban etmek i¢in iki hayvan
getir!” diye seslendi Hektor’a. “Kara bir kogla beyaz bir koyun. Ben
de aynisin1 yapacagim. Baban Kral Priamos’u da Truva'dan alip gel
ve bu anlagma iistiine kendisinin ant i¢mesini sagla, ¢linkii onun
ogullarindan herhangi birinin s6ziine giivenmek i¢in ¢ok az ne-
denim var”

Hektor bagini sallayarak onayini belirtmeden 6nce i¢ini hafif-
ce ceken Agamemnon’a baktl. Ovanin iki yanindaki ordulardan
muriltilar yiikseldi. Hektor ile Paris gerilerken, bir tesrifat¢i Pria-
mos’u almasi i¢in gonderildi ve kurbanliklarin ayaklarina kostek
vuruldu. Okgularla arabalar savas alanindan ¢ekildi, piyade miz-
raklarini ve kalkanlarini indirdi.

Truva duvarlarinin gerisinde siirgiin yasadig1 onca gii¢ y1l bo-
yunca, Helena'nin yiiregi Paris’in arabasin1 Akhali ordusunun ka-
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labalik saflarina dogru siiriigiinii Skaia Kapisi iistiindeki burglar-
dan izledigi anki kadar hi¢ agirlagmamuigti.

O sabahin erken saatlerinde Paris’e niyetlendigini hissettigi
seyi yapmamasi i¢in yalvarmisti. Ama Paris, son yillarda gitgide
daha sik yasanmaya bagladig: gibi, onun yakarilarina kulak tika-
musty, ¢linkii gururu kardeslerinden gelen ignelemelere karsi He-
lena’nin karmasik duygularina oldugundan daha duyarhiydi Ve
yasananlari daha da katlanilmasi gii¢ hale getiren sey, Paris’in ken-
disi onu eskisi kadar ¢ok severken, neden oraya ¢ikap yillar 6nce
onu elinden aldig1 adama kargi zafer kazanmasini istemedigini an-
lamamasiyd.

Oysa Helena, Truva'da gegen yillari, onu Sparta’dan siiriikleyip
¢ikartan agk diigiinden uzaklasarak yagsamisti. Orada kimilerin-
den saygi ve sevgi, kimilerindense yergi ve tepki gorerek, kendisi-
ni uzak bir kentte yaniz bir yabanci konumunda bulmustu. Neyse
ki yaninda Aethra vardi. Kral Priamos da onun giizelliginden oglu
kadar etkilenmis olmasaydi, yagsam sadece Paris’in kendisine duy-
dugu sevgiye bagimli hale indirgenecekti. Cogu zamanlar babanin
onu oguldan daha iyi degerlendirebildigini hissedebiliyordu, ¢iin-
kii Priamos da kendi zamaninda onun giizelliginin gerisinde yatan
yaralar1 gorebilecek kadar ¢ok aci gekmigti. Helena’'nin, ¢evresin-
deki kadinlarin duydugu gipta ve arkasindan yaptig1 konusmalar-
la nasil incindigini ve bunaldigini anhiyordu. Hepsinin Gtesinde,
ardinda biraktigl, simdilerde kendisinin Theseus ile Pirithoos ta-
rafindan kagirildig: yastan biiyiik olmasi gereken ¢ocugunu dii-
siindiigii zaman kapildig1 melankoliyi ve sugluluk duygusunu da
anliyordu, Helena’'nin Truva'da neden asla ger¢ek anlamda mutlu
olamayacagini da.

Ve bu seyleri Priamos anliyor, ama Paris anlayamiyordu. Pa-
ris, bagtan beri digsariya kapal bir agk diigiiniin i¢inde yasamuis, her
seyi sevingle aklin 6tesine gegmis kendi kosullariyla degerlendir-
misti. VeHelena da, onunla birlikte ayni diisiin i¢ine ¢ekilmis, ken-
di yasamini daha 6nce hi¢ tanimadigy, gitgide yiikselen bir yogun-
luk i¢inde siirdiiriir hale gelmisti. Ask onlar1 alip, bildik diinyanin
yukarilarindaki, ¢evre manzaralari gegtikleri denizlerin mavi, yu-
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nuslarla dolu sularindan, Kypros'daki Aphrodite tapinaginin koku
zenginliginden, Misir'in kendilerini Isis ile Osiris'in zaman tani-
mayan agkindaki taraflardan biri yerine koydugu ¢ollerinden yan-
styan imgesel bir diyara yiikseltmisti sanki. Ama Truva'ya gelince
ve kente yaptiklari zafer dolu girisin sevinci gegince, gergek diinya
etraflarina yavag yavag kapanmisti. Ve o diinya savagirken ve bu-
nun nedeni onlarin agkiyken bagka nasil olabilirdi ki?

Ayrica Truva'daki yasam Akhalarin etraflarinda kamp kurdu-
gu yillarda tahmin edilenden daha gii¢ gegmeye baglamisti. Tru-
valilar miittefik kentler saldiriya ugrayip yakildik¢a, hem islenmis
mamulleri sattiklar1 pazarlari, hem de malzeme kaynaklarin yi-
tirmisti. Savasla birlikte fiyatlar yiikselmis, insanlarin aligtigi liiks-
lerin gelmesi giiglesmisti. Yiyecek tayina baglanmisti. Kaygi biiyii-
yordu ve Akhalar Dardanya kiyilarina ilk bagarili ¢ikartmay: yap-
tiginda kente bir siire i¢in panik hakim olmustu. Tiim bunlarin
ortasinda, bir zamanlar kentin ihtisaminin éimgeleri olan Parisile
Helena, simdi sikintinin ve acinin birincil nedeni olarak goriilii-
yordu. Kendilerini gitgide daha yalniz buldular ve yasak bir tutku-
nun verdigi, insani kendinden gegiren, ama yogunlugunu artik yi-
tiren ve bunun yerine koyacak bagka bir sey bulamadiklar: agkla-
riyla her seyden yalhitildilar. Silantisini ¢ektikleri kayiplardan otii-
rii birbirlerini suglamadan yasamak ikisi igin de gii¢lesti.

Yataklarinda yan yana, gergin bir ruh hali i¢inde, konusma-
dan, onlarin pismanlik duymadig), ama g6z de yumulamayacak
bir sugtan 6tiirii birlikte bir hiicreye koyulmus tutsaklar gibi yat-
tiklar1 geceler oluyordu. Helena'nin ¢ocugu igin iiziilerek gegirdi-
gi gecelerin sonunda biraz dalip, safak vakti uyandig1 ve yaninda
uyuyan tanidik yabanciya baktigi, sadece onunla olmak, onu sev-
mek, izlemek, onun kollar1 arasinda erimek ugruna tiim diinya-
y1 tehlikeye atma hakkini kendinde nasil bulabildigini diigiindiigi
sabahlar oluyordu.

Ve simdi o giin, o kale burcunda durup, onun Menelaos ile
6liimiine déviismek i¢in gidisini izlerken, yasami boyunca tanidi-
g1 tim sevgi ve sefkatin, ancak diinya yiiziinde en ¢ok sevdigi iki
erkegin ortak siddetinin iginde kaybolup gidecegi hissine kapil-
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must1. Ve terk ettigi adam ona simdi sadece nefret beslerken, onu
ugruna biraktigi adamin da o sabah odalarindan ¢ikarken kendi-
sinin kazanmasi i¢in dua bile edememesinden 6tiirii saskinlik ve
ofke dolu oldugunu biliyordu.

Kral Priamos burgta, Akha ordusunun ucunda toplandigi ova-
y1 siipiiren riizgar pelerininin i¢inde Helena'nin yaninda duruyor-
du ve artik Akhalarla savaga hazirlanirken topladig: giivenin bii-
yiik boliimii yillar i¢inde buharlasip gitmis yash bir adamdi. Aga-
memnon gibi o da bir zamanlar, topladig: gii¢lerin ¢abucak ve
diismanin bir daha ortaya ¢ikmamak iizere halline bakacag bir
catisma diiglemisti; ama uzun yipratma savasi hem giiciinii ku-
rutmustu, hem de kasalarini. Yanan kentlere, yapilan misillemeyle
alinan bagarilara, batan gemilere, salgin hastalikla ezilen ordulara,
oldiiriillen dostlara ve miittefiklere, onlarin irzina gegilen esleri-
ne dair haberler ard1 ardina ulastikga, yagh kralin ruh hali 6fkey-
le meydan okuma krizleri ve gengliginin karanlik resimleri tara-
findan ele gegirilmis uzun kasvet halleri arasinda gidip geliyordu.
Geceleri hem Apollon rahiplerinin, hem de akli bagindan alinmig
laz1 Kassandra'nin kentin yilkamyla ilgili olarak yaptiklari kehane-
ti animsayarak yataktan firliyor, babasi Laomedon’un saray yanar,
kadinlar ¢igliklar atarken Herakles tarafindan ilium hisarinda ki-
ligtan gecirilen bedenini defalarca goriiyordu.

Helena’'nin o sabah kale burcunda yaninda olmasin istemis-
ti, ¢ciinkii onun varligi bezgin beynine teselli veriyordu. Ama on-
dan kendisi i¢in daha 6nce bir isimden fazla sey ifade etmeyen
Akha kahramanlarini teker teker gostermesini istediginde, duru-
mun agirhgini tiim ciddiyetiyle kavradi. Sadece her birisi savasta
azminden korkulur kisiler olan Agamemnon ve Menelaos, Aias ve
Diomedes, Odysseus ve Idomeneos ile karsi karsiya degildi. Etraf-
larinda Argos'un kentlerinden, daglarindan, ovalarindan ve ada-
larindan toplanip getirilmis on kere binlerce isimsiz asker toplan-
mugt1 ve hepsinin tek ortak amaci onun etrafindaki duvarlar yik-
mak, halkini katletmek ve kentini son meteligine kadar yagma-
lamakti. Yapilmasi yillar boyunca yetenek, didinme, 6zveri almig
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olan her sey tek bir giin icinde duman ve kiilden ibaret bir hara-
beye indirgenebilirdi.

Ote yandan, Priamos tanrilara dualarini ve adaklarini eksik et-
memisti, ve onun da yaninda giiglii miittefikleri vardi. Ayrica Ar-
gos kampinin salgin hastalikla kirildigina dair duyumlar da alin-
must1 ve Truva'da herkes, Peleus’un oglu Akhilleus’un, yaptig: is-
ler yiireklerin en cesaretlisinin bile uzun zamandir buz kesmesine
neden olan o atesli katilin, giiglerini savastan ¢ektigini memnuni-
yetle 6grenmigti. Yani o sabah Priamos’un diisiincelerinde korku
ve endise oldugu kadar umut da vard:.

Ve sonra bir tesrifatqi gelerek, onun niyetleri arasinda hig ol-
mamasina karsin, Paris ile Menelaos arasinda yapilacak bire bir
carpisma i¢in anlagmaya varildig1 haberini getirdi. Kentten ayril-
madan 6nce bununla ilgili hi¢bir sey s6ylememiglerdi ona. Pria-
mos'un giivenceleri oglunun becerileri ve yiirekliliginden ¢ok,
elindekiordunun giiciine ve surlarinin saglamligina dayaliydi. Oy-
leyse orada ne olmustu da Hektor her seyi tek bir atiga baglama
tehlikesini goze almist1? Savagi simdi hizli bir ¢6ziime kavustur-
ma isteginin gerisinde, ancak o savasin bahanesini hazirlayan ayni
atilgan yiirek olabilirdi.

Priamos az 6nce ¢ogu bir zaman eline talip olmus kahraman-
lar1 sayan Helena'ya déndii ve onun riizgirin altinda titredigini
gordii. “Bundan haberin var miydi?”

“Bundan korkuyordum” Sesi riizgirda zor duyulan bir fisilt1
gibi cikmigti. “Bundan en basindan beri korkuyordum.”

Priamos bu kez de doniip Antenor’u yanina ¢agirdi ve, “Bu ¢il-
ginlig1 nasil engelleyebiliriz?” diye sordu. “Ordumuzun konumu
avantajli. Onlar:1 bugiin yenmemiz i¢in her kosul var. Ama Paris
doviisi kaybederse..” Bagini iki yana sallayarak s6ziinii yarim bi-
rakti. “Bunun hi¢ anlami yok. Bu derhal engellenmeli.”

Antenor ciddi bir sesle, “O tanrilara kalmis bir sey” dedi.

Priamos ona siipheyle bakti. “Paris’i sevmedigini biliyorum.”

Danigman bu suglama karsisinda bocalamadi bile. “Ama krali-
ma ve kentime olan sevgimden kimse siiphe duyamaz” diye sakin
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bir sesle yanit verdi. “Paris herkesin karsisinda meydan okuduy-
sa, onu hepimize asagilama getirmeden ¢ekilmeye zorlayamayiz.
Akhalar korkaklik olarak algilayacaklar: 6yle bir seyden moral bu-
lur ve bizim askerlerimiz i¢in de tersi olur. Tanrilarin aramizda bir
seyler yaptigini hissediyorum, efendim. Birakin bu savas bagladig:
yerde, oglunuzun ellerinde bitsin.”

Agamemnon ile kumandanlari, Priamos’un Antenor tarafin-
dan siiriilen bir savas arabasi iginde Truva'nin Skaia Kapisi’'ndan
¢ilagini izliyordu. Truva hatlari i¢inden gegerken ordusu tarafin-
dan biiyiik bir tezahiiratla selamlandigini ve okgu birliklerinin bi-
risinin kumandan 6niinde bir seyler séylemek i¢in durakladigin,,
sonra Hektor ile Paris’in savas arabalarinin da onunkinin pegine
diistiigiinii gordiiler. Priamos tesrifatgilariyla bulustu ve ovanin
Ote ucuna, Agamemnon’un sancaginin riizgir altinda dalgalandi-
g1 yere dogru ilerledi.

Iki kral kurbanliklarin ayaklarina késtek vurulmus halde hazir
bekledigi yerde kargilagti ve bir zaman igin birbirlerine kral olma-
nin yiikiiniin ortak bilincine, onlarin ellerini kaldirarak selamlag-
masini izleyen binlerce insanin herhangi birisinden ¢ok daha fazla
vararak bakti. Priamos Agamemnon’a diigiindiigiinden daha yag-
li ve yorgun goriiniirken, Truvalilarin Yiice Krali da, Miken Asla-
n’'nin bedeni ne kadar giiglii goriiniiyorsa, aklinin o denli yavas
olabileceginden kusku duyuyordu. Ama ikisi de digerinin elinde
hem hiikiimdarligina, hem de yasamina son verebilecek giicii tut-
tugunu bildiginden, isteksizce teslim edilen saygiyla gecen bir an
yagandi.

Sessizligi bozan Agamemnon oldu. “Tesrifatcilarimiz bu me-
selenin kogullar tistiinde anlagmaya vardi. Onlara katiliyor mu-
sun?” Priamos basini sallamakla yetinince, “Oyleyse ayinlerimizi
yapalim” dedi.

Iki kralarabalarindan indi. Ellerine su dékiildiikten sonra Aga-
memnon koyunlardan birisini tuttu, bagindan birka¢ yiin buk-
lesi kesti ve onlar1 arkasindaki kumandanlara paylastiracak olan
Talthybios'a uzatti. Argos’un Yiice Krali ardindan kollarini ve ba-
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sim1 bulutlu Ida Daglari’na dogru kaldirdi. “Baba Zeus!” diye bagir-
di. “Tanrilarin en biiyiigii ve en giicliisii' ida Dagr’'ndan insanlarin
yazgisini izleyen sana, her seyi géren biiyiik giinege ve yeryiiziine
ve yeryliziiniin irmaklarina ve insanlari sézlerine yanit verir hal-
de tutan yeralt1 diinyasinin giiclerine sesleniyorum bugiin. Oniin-
de verecegimiz yeminin tanigi ol ve ona sadik kalinmasini sagla.
Bu kavganin sonunda Paris Menelaos'u ldiirecek olursa, Prenses
Helena ile tiim mal varhgini alikoysun ve biz de gemilerimize bi-
nip buradan gidelim; Truva'yr huzuruyla bag baga birakalim. Ama
eger kardesim Menelaos Paris'i alt edecek olursa, Truvalilar esi
Helena'y1 ve tiim hazinesiniona geri versin, Akha ordusuna da ge-
lecek nesillerin ihanetin bir bedeli oldugunu 6grenecegi ve bunu
asla unutmayacag kadar biiyiik bir tazminat 6desin. Paris 6lecek
ve Kral Priamos iistiine diigsenleri yapmayacak olursa, ordumla
burada kalacagim ve bu bedel karsilanana dek savagacagim. Bun-
lar iistiine tiim benligimle ant icerim.” _

Agamemnon kollarini indirip tekrar Priamosa déndii. Truva
Krali onun go6zlerinin igine bir zaman bakti ve, “Bunlar i¢in ben de
anticerim” demekle yetindi.

Tegrifatcilar meleyen koyunlari yere yatirds, iki kral bigaklarinm
hayvanlarin boynuna siirttii, sicak kan topraga figkirdi. Ardindan
birka¢ yudum sarap yere serpilirken Agamemnon, “Kutsal yemini
bozacak tarafin ve onun ardindan gelen nesillerden olanlarin bey-
ni de bu sarap gibi yerlere sagilsin!” diye kiikredi. Iki kral sessiz bi-
rer dua etmek i¢in bagini 6niine egdi, nemli riizgar sdzciikleri silip
gotiiriirken arkalarindaki ordular bu ana taniklik etti.

Menelaos bagini ilk kaldiran oldu ve Paris’e bakti. Truval son
kez kargilagmalarindan bu yana kilo almisty, yiizii simdi daha yu-
musak, yanaklar1 ve ¢enesi biraz dolgunlagmis gibiydi. Rakibinin
bu yumusamis halinin goériintiisii Menelaos’a gii¢ verdi, ama Paris
gozlerini onunkilere degil, ilerilerde bir yere dikmis gibiydi.

Priamos beyaz saglarimi yiiziinden ¢ekerek Agamemnon’a
dondii. “Yillarin yiikiinii iistimde duyuyorum ve bu adamlarin
yasami icin déviismesini seyretmek igin icimde istek yok. Oliim-
siiz tanrilarin benim oglumun mu, yoksa senin kardesinin mi kisa

Ares Kitab1 325



zamanda kétii kaderiyle bulusacagini simdiden bildiginden emin
olarak kentime donecegim.” Kolunu selamlamak igin kaldird: ve
arabasina bindi, Antenor da hizla Truva'ya y6neldi.

Tesrifat¢ilar meydani temizler ve mizraklarin atilacagi mesa-
feyi isaretlerken, Odysseus tolgasina her birisi bir savasgiy1 goste-
recek sekilde isaretlenmis iki kismet tag1 koydu. Hektor uzatilan
tolgay: aldi ve taslardan birisi firlayip yere diisene kadar salladi.
Odysseus egilip tasi aldi, baktiktan sonra her iki ordu hatlarindan
da duyulacak sekilde, “ilk atis1 yapacak olan Paris!” diye bagirdi.

Paris ile Menelaos yandaglarinin arasinda, pelerinlerini ¢ikar-
tarak, kuruyan bogazlarini sarapla islatarak, zirhlarini diizelte-
rek ve digerlerinin verdigi 6giitleri yarim kulakla dinleyerek, hat-
ta saka bile yapmaya ¢alisarak dikilirken, yagmur da hizlanmaya
baghiyordu. Ardindan Atreus’'un ogullar kisaca kucaklasti, Pria-
mos’un ogullar1 da da ayni seyi yapt1. Doviiggiiler tolgalarini bag-
larina gegirip, bir elinde kalkanlari, diger elinde mizraklari ve bel-
lerinde laliglariyla yerlerine gecti. Her iki ordunun 6n saflarindan
da destek veren bagirislar yiikseldi. Ardindan sadece riizgirin sesi
duyulur oldu.

Paris mizragini elinde dengeledi, gerilen kaslarini gevsetti ve
ayaginin altindaki zemini yokladi. Tim yasaminin izledigi ¢izgi-
nin sanki o noktaya y6neldigini hissederek, yanagini hizini1 hesap-
lamak i¢in riizgara verdi. Aphrodite’e bir dua fisildads, bakiglarim
ondan sadece metreler ilerideki zirhh sekle sabitledi. Menelaos'un
yiizii ve uzun kizil saglari tolgasinin bronz kivrimlarinin gerisinde
gizlenmisti, ama Paris onlar1 yeterince iyi taniyordu. Onun yiizii-
niin Truva'da ve Dardanya'da, hala dost olduklari zamanlarda bir
gilimsemeyle nasil sik sik ve kolayca aydinlaniverdigini animsa-
di. Menelaos'un Athena tapinaginda kanh 6nligiiyle yani baginda
dikilisi, Sparta’ya geldiginde onu sicaklikla karsilayisi geldi gozle-
rinin 6niine. Aradan gegen yillarda toplanip biriken 6fke simdi o
adamin i¢inde dinmek bilmez bir nefret odag haline doniigsmiis
olmaliydi. Bundan 6tiirii onu kim suglayabilirdi ki? Ve dahasi, kim
onlarin ikisini de Helena'ya asik oldugu i¢in suglayabilirdi? Paris
belki iiciiniin de, simdi Ida Dagr'min tepesinden onlarin éliimsiiz
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yasamlarinda asla hissedemeyecekleri seyi, 6liimiin gercekligini
ve korkusunu tatmalarini seyreden tanrilarin birer oyuncagindan
bagka bir sey olmadiklarinm yiireginde bir siziyla diigiindii.

Tek ve akici bir hareketle kalkanini sol kolunun iistiinde kal-
dirdi, bedeninin agirlhigini sag bacagina verdi ve kaslarinin kirisle-
rini bir kapanin yayi gibi bosaltti. Uzun mizrak havada homurda-
narak ve titreyerek yiikseldi, eriminin en iist noktasina ulagtiktan
sonra bronz ucu Sparta Kral’'nin kalkanina yonelmis halde inige
gecti.

Menelaos darbenin etkisiyle bir an sendeledi, ama silah bir za-
rar vermeden sekip yere diistii. Riizgarda zaferin kokusunu aldig:
zaman yaniltilmadigindan artik emin olunca yiiksek sesle giildii.
Ayaginin altindaki diinya yagsam dolu geliyordu ona. Riizgardaki
yagmurun tadini alabiliyordu. Menelaos burnundan derin bir so-
luk alip yiice Zeus’a, kendisine o dayanilmaz zulmii yagatmis ada-
ma karsi sonunda adalet bulmasi icin bir dua mirildandi. Ardin-
dan tiim duyularini karsisindaki nefret veren sekle odakladi, kal-
kanini kaldirdi ve mizragini olanca giiciiyle firlatti.

Atisin gerisindeki dizginlenemez duygularin mizraga verdigi
giic Oylesine biiyiiktii ki, ucu Paris’in kalkanini delip gecti. Bir ref-
leksle yana egilmese, Truvalinin kalbinin iistiindeki bronz levhay:
da yaracakti, ama govdesinin yan tarafinda tunigi ve deriyi yirtip
kanayan bir yara a¢t1. Kalkanina saplanan uzun mizragin agirhigiy-
la dengesi bozulan Paris, silahin ucunun geri ¢ekilemeyecek kadar
ileri gittigini gérdii. Menelaos kilicin1 kinindan siyirarak istiine
dogru kosarken kalkani birakmaktan bagka ¢aresi olmadigini an-
lamsti.

Ordu saflarindan yiikselen iinlemi iki adam da duymad bile.
iki adamin da yagmurun yiiziine gittikce artan bir hizla vurmaya,
etraflarinda bir sis tabakasi olusturmaya basladigini fark edecek
zamani yoktu. Paris kilicina hamle etmek icin biraz déniince, Me-
nelaos’un siddetli hamlesi ¢cok yakinindan gegti. Ayni anda kilicinmi
¢ekmigti, ama Menelaos hizla dondii ve kalkaniyla bir tokat atarak
onun ayaklarini yerden kesti. Riizgar iki ordudan yiikselen bagris-
malar1 ve homurdanmalar: tasidi, ama yagmur her iki saftaki as-
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kerlerin de neler oldugunu tam gérmesini engelleyecek kadar sid-
detlenmisti. Paris simdi bedeniyle Menelaos‘un iistiine gelen giicii
kargisinda elinde sadece bronz bir kilig oldugu halde savunma du-
rumuna ge¢mis geriliyordu. ki ya da ii¢ saldlrlyl gecistirmeyi ba-
sardi, ama ardindan ikinci bir kalkan darbesiyle sirtiistii yikildi.
Menelaos ayni anda kilicini kaldirds, biiyiik bir giigle Paris’in tol-
gasinin ortasindaki kabartmaya indirdi. Ve kilicinin metal bolii-
miiniin darbenin etkisiyle par¢alandigim goérdii.

Paris sendeleyerek ayaga kalkmak i¢in davrandi, ama kafasi-
na aldig1 darbeyle kendinden ge¢menin esigine gelmisti. Menela-
os kotii talihine lanetler yagdirarak elindeki yararsiz kilig kabzasi-
ni1 rakibinin bagina firlatti, tolgasinin at kilindan yapilma sorgucu-
na yapisip onu yere serdi. Sillcelenip kalkanindan kurtuldu, olanca
agirhigini Paris’in bedeninin iistiine savurdu. ki adam bir zaman
yagmur etraflarinda uguldayarak topraktaki tekerlek izlerini ufak
su derelerine, tozu camura doniistiiriirken yerde kopekler gibi bo-
gustu. Ardindan Menelaos'un bir hamleyle dogrulup, Paris'i tol-
gasinin ¢ene bagindan ¢ekerek Argos hatlarina dogru striikledigi,
savrulan yagmur dalgalarinin gerisinden goriildii.

Yagmur, bulutlar Akha ordusu iistiinde patlayan bagirisla ya-
rilmis gibi bir anda Gylesine yogunlagmis ve keskinlesmisti ki, as-
kerler baglarini 6niine egip yiizlerini elleriyle kapatmak zorunda
kaldi. Gokyiizii birden kursuni bir 1g1kla aydinlandi. Atlar tiim hat-
lar boyunca kigneyip kipirdandi. Tiim diinya suya kesmigti ve iki
ordu da birbirini géremiyordu. iki déviisgiiyse, bir metre dtelerini
bile secemedikleri uzak bir adada miicadele eder gibiydi. Ve Me-
nelaos birden dengesini yitirdi. Bedeninin tiimii bir yana egildi,
orada sarkmis halde salindi, ayagi camurda kaydi ve kopup elinde
kalan zarif deri seride sagkinlikla bakarak yere yigildi.

Bogulmanin esigine gelen, her taraf1 berelenen, yarasi kana-
yan Paris, camurun i¢inde kayarak ondan uzaklast1 ve ayaga kalk-
may1 basardi. Menelaos toparlanamadan déniip, savas arabasini
biraktigi yeri arayarak Truva hatlarina dogru kogsmaya basladi.
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Sonralar1 insanlar, Aphrodite'e o firtinayr géndermesi igin
kendince daha iyi bilinen nedenlerle izin verenin, Bulutlari-top-
layan Zeus'un kendisi oldugunu séyledi. Menelaos onu eline silah
gecirebilecegi bir yere siiriiklemeyi basarsa, Paris’i orada bekleyen
6limden sadece ilahi bir giiciin ige karigmasi kurtarabilirdi. Zeus
nasil Menelaos'un zafer ¢agrisina yanit verdiyse, Aphrodite’in de
kendisine adanmuis kisiyi kapip, Helena'nin ona yardim etmek i¢in
bekledigi yere gotiirdiigiinii, bunda adaletli bir yan oldugunu séy-
leyenler de vardi. Aslinda gercgek su ki, cogu insanin meselenin
Paris ile Menelaos arasinda ¢6ziilmesini derinden umut etmesine
karsin, pek az1 Agamemnon’un haksizliga ugramis kardesinin ¢a-
murun i¢inde 6lii yattigini gordiikten sonra toparlanip eve done-
cegine, ya da Priamos’un oglunun cesedinin yani sira hazinesinin
kasalarini da teslim edecegine yiireginin derinliklerinde gergekten
inaniyordu.

Anlasildig: kadariyla, 6liimsiiz tanrilar da akillarini 6liimlii in-
sanlar kadar savastan yana kurmustu; yoksa o garip firtinanin gel-
digi kadar hizli bir sekilde denize ¢ekilmesi, ardinda sadece kor-
kaklig1 kanitlanan Paris’in geri gelip karsisina ¢ikmasini ¢ilgin gibi
bagirarak isteyen Menelaos’un iistiine diisen kursuni sari 15181 b1-
rakmasi nasil agiklanabilirdi?

Ama her sey o kadarla bitmeyecekti. Saskinhktan yararlanan
Pandaros adli bir ok¢u Truva hatlarinda 6ne ¢ikti, dev bir dag ke-
¢isinin egri boynuzlarindan yaptigi yayini gerdi ve Menelaos'un
ovanin ortasinda bagirip durdugu yere dogru bir ok génderdi. At-
reus’un kiigiik oglu okun ucunun kemer tokasina ¢arpip yon de-
gistirmesi ve kusagini ve yelegini deldikten sonra tenine iyice azal-
muis bir hizla girmesiyle 6liimden kurtuldu.

Agamemnon kardesinin sendeleyip diistiigiinii gérdii. Anlas-
manin haince bozulmasindan 6tiirii derin bir 6fkeye kapilirken
cerrahina seslendi, atlarin1 kirbag¢ladi ve Menelaos’'un karninda
okla yattig1 yere dogru hizla ilerledi. Yelekte o kadar ¢ok kan var-
d1 ki, iki adam da yaramn éldiiriicii oldugunu diisiindii. Agamem-
non 6fke ve aciyla kiikreyerek, Truvalilara kiifiirler, kanh intikam
yeminleri yagdirmak tizere dogruldu. Ama ilk soku atlatan Me-
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nelaos parmagyla diirtiikleyerek yaray: yoklad ve hig¢bir organi-
nin zarar gormedigini anladl. Cerrah Machaon beraberinde he-
men c¢evresinde daire olugturan bir bolilk muhafizla geldiginde,
hala Agamemnon'u yatigtirmaya c¢aligiyordu. Agamemnon cerra-
hin yaranin etrafiniagmasina ve oku ¢ekip ¢ikartmasina bakti. Ba-
sin1kaldirip Truva hatlarinin saldiriya hazirlandigini gérdigiinde,
yara temizlenip sifali yaglarla ovulmustu bile.

Hemen arabasina atlayip kendi ordusunun yanina déndii. Ne-
ler oldugunu goremeyecek kadar uzakta olan Diomedes disinda
tiim kumandanlar1 savasa hazir durumda bekliyordu. Ama Dio-
medes de hemen Agamemnon’un 6fkeli emirlerine tepki verdi ve
hizla adamlarini hazirladi.

Ordular ilerledi, tiim hatlar boyunca kopan biiyiik bir bagir-
tiyla birbirine girdi.

Nestor'un oglu Antilochos ilk can alan Akhali oldu. Savurdu-
gu mizrak tam donaniml bir Truvalinin alnindan girip beynini
tolgasinin igine sagt1. Kargi taraftansa Antiphas, Aias’a hedefini
bulamayan, ama bagka bir askerin bagirsaklarina giren bir karg:
savurdu. Ardindan her yer kana boyandi ve Menelaos’un yaralan-
masiyla 6fkesi ateglenen Akhalar Truvalilari tepeye dogru kova-
lad1.

Neler oldugunu goren Hektor, arabasini askerlerinin arasin-
dan, onlara Akhilleus’un savas alaninda olmadigini animsatarak
ileri hatlara siirdii. Truvalilar onun bagirislariyla canlaninca mey-
dan, savas tanrisi Ares ile etrafinda hizla dénen iki oglu Phobos ve
Deimos’a, yani Korku ve Panik’e, kanli iglerini yapan, durmaksizin
kesen, saplayan, darbeleri kalkaniyla savusturan, ya da bagirsakla-
rin1 geri itmeye calisirken girtlagindan son ¢1glig1 yiikselen, ardin-
dan etrafinda kapanan karanlhiga teslim olan insanlara kald1.

O giin Agamemnon da, [domeneos da énder olarak degeri-
ni savag alaninda kanitladi, ama daha sonra yaralar sarilir, savagta
yapilanlar anlatilirken, insanlarin ¢ogu Diomedes’in sevki ve ba-
hadirhigiyla 6ne qiktig1 goriisiinde birlesti. Agamemnon’un sava-
sin basinda onu bagirarak paylamasi zoruna gitmis olmaliyd: ki,
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arabasini dogrudan Truva hatlarinin i¢ine, 6niinde panik estirerek
soktu. Pandaros'tan gelen bagka bir ok omzuna saplandig1 zaman
bile yoldaglarinin birisinden onu ¢ekip ¢ikartmasini istedi, bagira-
rak Athena’y1yardima ¢agirdiktan sonra, Truvasavas arabalarinin
arasina siiriiciileri ve savag¢ilari bigerek dald.

Aeneas bu 6fke dolu saldirinin Dardanyalilar arasinda bozgu-
na yol acgabilecegini goériince, Pandaros’u arabasina ald1 ve Dio-
medes’in listiine gitti. Ama Tirynlerin 6nderi kendisini uyaran bir
bagiris duyup dondii, béylece Pandaros’un firlattigi mizrak 6nce
kalkaninda, ardindan zirhinda sekti. Aeneas’in arabasi yanindan
hizla gegerken Diomedes kendi mizragini savurdu. Mizragin ucu
Pandaros’un ¢enesine girdi, diglerini dagitip dilini kokiinden ko-
partti. Aeneas arkadagi darbenin etkisiyle diisiince hemen dizgin-
leri ¢ekip arabay1 durdurdu ve yaral yoldaginin yanina kostu. Dio-
medes de kendi arabasindan atlads, yerden bir kaya pargasi kapip,
onu kal¢a kemigine ¢arptiginda Aeneas’i bayiltacak kadar biyiik
bir giicle firlatti. Aeneas kendisiyle saldirgani arasina déviisen bir
grup girmese bir an sonra 6lmiis olacakti.

Cok kisa zaman i¢inde yasananlar o denli garip ve hizhyd: ki,
insanlar aralarinda bir tanrinin oldugu sanisina kapildi. Kimileri
Aphrodite’in oglunu kendi bedeniyle korumak i¢in ortaya atildig-
n1, Aeneas’ kurtarmaya ¢alisirken Diomedes’in mizragiyla kolun-
dan yaralananin tanriganin kendisi oldugunu soyledi. Hatta kimi-
leri, bu kez Ares’in tanrigay1 kurtarmak i¢in geldigini, onu araba-
sina alip savag alanindan uzaklagtirarak yarasini iyilestirmesi icin
annesi Dione’ye gotiirdiigiinii bile iddia etti. O arada Diomedes
savagmaya devam ediyor, Aeneas’a ulagmaya ¢abaliyordu, ama bu
kez de Ilahi Apollo araya girdi ve onu tanrilara silah cekme cesa-
reti gosteren Slimliilerin karsilasacag: tehlikeler konusunda uya-
rarak engelledi.

- Savag dalgasi o an sekteye ugrar gibi oldu. Insanlar Diome-
des’in karsisina Ares bile ¢iksa ikiye bolecek kadar sevkle savas-
maya devam ettigini soyliiyordu, ama Hektor merkezi Gylesine
inat ve sebatla tutuyordu ki, Truva kanadi Akhalar: piskiirtecek
giicii toparladi. Ve savas boylece, hatlarin degisik yerlerinde avan-
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tajin taraflar arasinda gidip gelmesiyle, ovanin her yaninda giin
boyunca siirdii gitti.

Menelaos da yarasina aldirmadan savasa katildi ve Adrestos
adinda varlikli bir Truval gencin savas arabasi 1lgin ¢alilarina ta-
kilip durunca hemen o tarafa saldirdi. Araba kendi etrafinda do-
niip bir yana egildi, atlarin baglh oldugu ok kirildi ve Adrestos yere
savruldu. Atlar kisneyerek kagarken, Menelaos savunmasiz kalan
adami mizraklamak icin arabasindan indi, ama Adrestos hemen
onun dizlerine sarildi, hayatim1 bagislarsa babasinin ¢ok sevdigi
oglu i¢in fidye olarak bir hazine 6deyecegini sdyleyerek yakarma-
ya bagladi. Menelaos tam tutsagi gemilere gétiirmesi i¢in yardim-
cilarindan birisini ¢agiriyordu ki, Agamemnon gelip o gence yu-
musak yiirekli davranmak i¢in Truvahlardan nasil bir iyilik gérdi-
giinii sorarak diklendi.

“Yakinda tiim ailenin varlhigina el koyacakken fidye diisiinmek
de ne demek?” diye kiikredi. “Bitir onun igini.”

Menelaos itip Adrestos’u kendisinden uzaklagtirdi. Agamem-
non mizragini gen¢ Truvalinin bégriine sapladiginda hala onun
dehsetdolu goézlerinin igine bakiyordu. Adrestos bir gighkatip sir-
tiistii yere devrildi. Agamemnon bir ayagini onun karnina koyup
mizragini ¢ekti ve adamlarina seslenmek icin dondi.

Giiniin sonuna dogru her iki taraf da enerjisini tiikketmenin
esigine gelince, savasa bir durgunluk hakim oldu. Truval silah ar-
kadaslarinin yeni bir soluga ihtiyaci oldugunu goéren Hektor, hat-
larin 6niine ¢ikarak teke tek bir ¢carpisma icin meydan okudu, ama
o kadar irkiintii veren bir iin yapmigt1 ki, Argos sampiyonlarinin
hicbirisi onunla kargilagmak i¢in hemen ayaga kalkmadi. Mene-
laos hamle edecek oldu, ama kardesi tarafindan engellendi; Nes-
tor ayaga kallup geng nesil kahramanlari ruhsuzlukla sugladi. Yas-
1 adamin yaklagimindan etkilenen-ve aralarinda omuzu giin igin-
de aldig1 yaradan ¢oktan sertlesmis olan Diomedes de olan dokuz
kisi ayaga firladi. Isim gekildi, Hektor ile karsilasma onuru Tela-
mon’un oglu, Salamis Prensi Aias’a diistii.
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Giin boylece, iki kahramanin ordular arasindaki alanda karsi
karsiya gelisiyle, bagladig1 sekilde bitecek gibi goriindi. Ama ilk
déviisiin tersine, bu kez taraflar daha birbirine denkti. iki adam
da yaralar almasina karsin zaferi\digerine birakmadi, doviis boy-
lece zirhlarinin i¢inde soluyarak, homurdanarak, kiliglarini savu-
rurken sendeleyerek, diisiip kalkarak, etraflarindaki ova kararma-
ya baglayana dek siiriip gitti. Sonunda iki tesrifat¢i, Akhalardan
Talthybios ile Truva'dan Idaeos, kargilikli mutabakatla araya girdi
ve ellerindeki asalarla giiciiniin son zerresini tiilketmis iki adami
ayirdi.

Idaeos, “Ikinizin de Bulutlari-toplayan Zeus'un gézdesi oldu-
gu acik” dedi. “Ama 151k gitti. Déviise simdi son verin.’

Aias soluk soluga, “Meydan okuyan Hektor idi” diye konustu.
“Kilicimi ancak onun s6zii tizerine indiririm.”

Hektor tolgasini ¢ikartmadan 6nce bir an i¢in diisiindii. “Han-
gimizin daha iyi oldugunu 6grenecegimiz zaman gelecektir, ama
simdi Idaeos’'un séyledigi dogru. Kavga uzun ve cetin oldu, 151k
azaldi ve ikimiz de kendimiz gibi déviisemeyecek kadar yorgunuz.
Bunu bagka giine birakalim.” Aias basiyla onaylayinca birbirlerine
kargilikli saygiyla giiliimsediler.
gerekir” dedi. “Béylece dostlarimiz ikimizin de iyi déviistiigiinii ve
buradan yenilmeden déndiigiinii s6yleyebilir”” Aias 6nerisini mut-
lulukla kabul edince, son bir saatten o yana onu 6ldiirmek i¢in sal-
ladigin kilicini verdi ona. Aias giimiis kakmali kini bir an incele-
di ve kendi siislii kili¢ kayisini ¢ikartip Truva Prensi'ne uzatti. Ar-
dindan iki yorgun, ama gururlu kahraman o gece i¢in dost ayrildi.
Ama kendi yoldaslarinin arasina dénerlerken, ikisi de o armagan-
larin ileride 6limlerinde nasil rol oynayacagin bilemezdi.
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Bir Barig Onerisi

Aias ile yaptig1 diiellodan sonra kente donen Hektor, o getin
doviisii kaybetmenin ne kadar yakinina geldiginin bilincindeydi.
Omuzlar: berelenmis, dizinden asagisi kanla kaplanmig, ama en
kotiisi, ici Truva ordusunun o sekilde ¢ok uzun siire dayanama-
yacag diisiincesiyle iirperir olmustu. Akhalar1 gemilerine dogru
sirme ¢abasi bosa ¢ikmist1 ve kars: saflardakiler, kentin biiyiik
megse kapisi etrafinda toplanan kadinlardan bir¢ogunun, eve do-
nen savasgilar arasinda eslerini, ogullarini, babalarini bulamama-
sina neden olacak kadar siddetle ¢arpismisti. Sokaklar simdiden
ac1 dolu bagiriglarla canlanmist1 ve bu heniiz Truva’nin uzun za-
mandan beri katlanmak zorunda kaldig ilk ¢arpismaydi.

Giinbatimina dogru doniip, kizil ¢aylaklarin ve akbabalarin
gémiilmemis 6liiler iistiinde toplanmaya bagladig1 yere baktigin-
da, Hektor'un bitkin yiireginde tanrilarin o giin agirhgini Akhal
istilacilardan yana koydugu diisiincesi beliriyordu. Athena’yr yar-
dima ¢agirmiglar, o da bu ¢agriya yanit vermisti.

Dengeyi olusturmak icin bir sey yapilmahydi.

Once esi Andromakhe'yi kucaklayip rahatlatmak igin eve kos-
tu, ama sira kiiciik oglu Astyanaks’i yatistirmak icin 6pmeye gelin-
ce, ¢cocuk kan ve berelerle kapl bedeni, bagindaki uzun sorguglu
tolgasiyla iistiine egilen babasindan korktu, kagip bir kenara sindi.
Hektor yaralarini yikayip iyice temizlendi ve ilium hisarindaki At-
hena tapinagina gitti.

Tapinaktaki rahibe, Antenor’un esi, blr zamanlar ¢ok giizel
bir kadin olmasina kargin yiizii yillar i¢inde yiireginin hasinligi-
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ne uyum saglayacak sekilde sertlesmis olan Theano idi. Hektor'un
adaklarini sunmasini, yere tanriga onuruna su serpmesini izleme-
ye koyuldu. Onun Athena'ya kentin iistiindeki gazabini kaldirmasi
icin i¢tenlikle yaptig1 yakariy1 sokuna dek dinledi, ardindan verdi-
gi yanitla onu dehgete diigiirdi.

“llahe Athena sana bugiin 6gleden sonra anneni dinledigin-
den fazla kulak vermeyecek” dedi. “Tanriga artik yakarilarimiza
sagir”

Hektor diz ¢oktiigii yerden bagini kaldirip onun soguk gozle-
rine bakti. “Onun giicliniin bugiin ovada bize kars1 oldugunu his-
settim. Diomedes’in savas arabasini siiren sanki tanricanin kendi-
siydi. Onu giicendirecek nasil bir sey yapmis olabiliriz ki bize boy-
le davraniyor?”

Theano bakiglarini Athena’nin duragan yontusuna c¢evirdi.
“Tanriga neden sadakatimizi onu agagilayan birisine vermigken
bizi dinlesin ki?”

“Kardegim Paris’i mi kastediyorsun?”

“Athena’nin gazabini bu kentin iistiine tek basina o getirdi.”

Hektor onun hasin yiiziine bakti. Kadinin agz1 simdi iki yan-
dan genesine dogru inen bir ¢izgi halini almigt1. “Kardesimi oglu-
nun oliimiinden bu yana sevmedigini biliyorum” dedi. “Tersi za-
ten nasil olabilirdi ki?”

“Ona kargi yiiregimde nefretten bagka bir sey yok.” Thea-
no’nun sesi sakin oldugu kadar i¢tendi de. “Bunu hi¢bir zaman in-
kér etmedim, nefretim de beni sonsuza dek terk etmeyecek. Ama
bu onun bana verdigi biiyiik zarardan farkh bir mesele. Bu tanri-
ca ile Paris arasinda bir sey. Kardesinin Athena’nin varligini, ya da
ayinlerini kiigiik diigiirmesi disinda ne yapmis olabilecegini anla-
madigim bir sekilde baslayan, tanricanin siikin bulmaz diisman-
ligin1 kazanmasina neden olan bir sey bu.”

Hektor bir an igin tanriganin kendi yiiziine baktig1 ve hicbir
affedilme olasilig1 géremedigi sanisina kapildi.

Theano, “Bu diigmanlig1 kentin iistiine tasidi 0o” dedi. “Ve tan-
ricaya yapilan hiirmetsizligin bedeli 6denmedigi siirece de burada
olacak. Bu bedeli 6deyecek kisi yanlisi yapanin kendisidir. Senin,
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annenin ya da Kral Priamos’un sunularda bulunmas: yeterli ola-
maz. Sikintilarimizin yaraticisi Paris’tir. Athena’nin hizmetini hice
sayan, onun giiciiyle alay eden odur. Tanriganin kavgasi onunla.
Birakin bunun bedelini 6desin.”

Paris kente dehset ve asagilanmighkla afallamis halde don-
miistii.

Goriisii puslu ve karmakarigikt. Mizragin bogriini siyirdigi
yerdeki yara kaniyordu. Tolgasinin kayisi boynunu berelemisti ve
bedenindeki her kemik aldig: bir darbeyle sizlar gibiydi. Giicii ta-
mamen titkenmigti, pislik i¢cindeydi ve kente donmesi i¢in 6niinde
yarilarak yol agan Truva hatlarinin mutlak sessizliginden biiyiik
utan¢ duymustu.

Ayni sessizlik onu kent kapisinda toplanan kadinlar arasinda
da bekliyordu. Atlarin nallarinin ve savag arabasinin tekerlekle-
rinin zemindeki kaplama tistiinde biraktig1 ses hisara ¢ikan bos
caddelerde yankilandi. Yagmur sularinin savaklardan akigini1 du-
yabiliyordu. Ve yiizii yagmurla, sa¢larindan diisen damlalarla islak
oldugundan, agladig1 anlasilmiyordu; ama Helena ile yagsadiklari,
simdi tamamen 1ss1z olan malik4neye girerken hala agliyordu. G6-
giis ve baldir zirhlarini ¢oziip yere att1 ve her tarafinda kurumaya
baslayan ¢amura aldirmadan kendisini yatagin islemeli 6rtiisiiniin
iistiine birakti.

Bir kole ona soyunmasinda yardim etmek igin geldi, ama 6f-
keyle geri gonderildi.

Paris duvarlari resimlerle kapli odanin zaman iginde etrafinda
daha da sessizlestigini fark etti, ardindan yagmurun dindigini an-
lad1. Pencereden igeriye parlak bir 151k siiziildii, Ares ile Aphrodi-
te’in birbirinin kollar1 arasinda yatigini betimleyen iglemeli pano-
nun istiine diigtii. Digaridaki badem agacinin dallarindan birisine
tiineyen bir kus sakimaya baglad. :

Paris yenilgiden yerlerde siiriinerek ve yasamindan fazla pek
bir sey kurtaramadan ka¢gmigti. Gururu gitmisti. Onuru gitmisti.
Sinirleri perisan olmustu. Oyle ki, uzaktaki savas alaninda bir ba-
girt1 kopup pencereye carpinca yerinden sigradi. Bagka giin olsa,
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hemen ¢atiya tirmanip ne olduguna bakardi, ama o bagiris ne an-
lama gelirse gelsin, o an i¢in ovada miicadele eden erkeklerin da-
yanma azmi sadece kendi duydugu utanci vurguluyordu. O giin
iistiine giydigi panter derisini diigiindii. Camurun iginde bir yer-
lerde yatiyor olmaliydi. Kendisi de orada kalip 6lseydi ¢ok daha iyi
olurdu. Oyleyse neden o sekilde davranmamist1? Neden?

Menelaos’un iistiine yiiklenen bedeninden gelen ter kokusu
hala burnundayd.. Onun homurdanmalarindaki éliimciil gayret
hala kulaklarindaydi. Bronz tolgasinin dar siperliginin gerisinde
alevalevyanan gozlerini hala gorebiliyordu. Veardindan, bogazin-
dan tutulup bogulmanin esigine gelmis halde yerdesiiriiklenirken,
diinya gevresinde kiigiik, havasiz bir oda halinde kapanmuis, geriye
sadece Sparta Kral’'nin nefret ve tiksinti dolu yiizii kalmigt1.

Ve tolgasinin kayisi kopup basi birden serbest kalinca, ilk ve
tek diisiincesi kagmak olmustu. Bir kez kagmaya baglayinca da
durmak yoktu. Yagsaminin geri kalan giinlerinde artik hep kaca-
cagini biliyordu.

Helena biiyiik ve bos taht salonunda, kendisi gibi diielloyu iz-
lemeye dayanamayacag i¢in orada oturmay: yeglemis olan Kral
Priamos’a sessizlik icinde eglik ediyordu. Hi¢ konusmadan, ikisi
de kendi diisiincelerine dalmis halde ve birbirinden teselli bula-
madan, ama digerinin suskun varligindan bir gesit huzur alarak
oturuyorlardi

Déviigen iki adamui izlerken bagiran askerlerin sesi, mermer-
lerle kapli mekanin duraganhginda kulaklarina denizin fisiltila-
r1 gibi geliyordu. Ardindan gokte bulutlar toplanmaya baslayinca
pencerelerden gelen 151k karardi, yagmur damlalarinin daha hiz-
i diigsmeye basladigini duydular. Bir an igin birbirlerine baktilar,
ama ikisi de yine konugsmadi. Priamos oglu déviiste oldiiriiliirse,
Menelaos’un alani zaferle terk etmesine izin verilmemesi icin ver-
digi gizli emrini itiraf etmek istiyordu. Karsisinda oturan giizel ve
suskun kadina, eslerinin ikisi de 6lecek olursa, yasadigi son giine
dek ona kendisinin bakacagini soylemek istiyordu. Ama onun bu
bilgi karsisinda verebilecegi tepkiden ¢ekindiginden suskun kal-
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may1 yegledi ve nasil Helena tanrilarin bilgeliginin kendisi igin se-
cecegi yazgiy1 bekliyorsa, o da bekledi.

Sonra yiizii bembeyaz, saglar1 darmadaginik, giysileri yag-
murdan sirilsiklam bir halde Kassandra girdi salona. Hafifce gii-
lilyordu ve iistiindeki giysinin eteklerini firtina iginde kogmus gibi
toplamisti. Priamos ile Helena o gelince irkilerek dogruldu. Yasa-
dildlar1 gergin anda tiim kent ahalisi i¢inde gormeyi en az isteye-
cekleri kisi o aklini yar1 yariya kagirmis kizdu.

“Kokuyu simdiden alabiliyor musunuz?” dedi Kassandra. “Bu
evi sarmalayan dyman kokusunu hissediyor musunuz? Helena ile
ben iistiimiizde hak iddia edecek adamlar: beklerken bu ev yani-
yor olacak. Seni uyarmadim mi, baba? Sana o ayinin emzirdigini
evine geri almamani sdylemedim mi? Ve simdi onun tolgasini ve
panter derisini bile ardinda birakarak déviis alanindan nasil sefil
bir halde kagtigini gor. Aphrodite’in gimartilmig gézdesi simdi ye-
digi dayakla aghyor ve Spartali orospusunun yumusak gégsiinde
teselli bulmak i¢in bekliyor”

Priamos, “Ya Menelaos?” diye sordu.

“Hiyanetin okuyla vuruldu. Ama yaptigin kalleglige karsin ya-
styor. Tanrilar aldatilamaz, baba. Bu kent daha 6nce yandi ve yine
yanacak. Atreus’un kizil sagl oglu ¢ok yakinda bu salona girip
kendisine ait olani isteyecek.” Kassandra kapkara bakislarini yiire-
gi bogulan Helena'ya ¢evirdi. “Ve sen de ona tekrar goniil baglaya-
cak misin? Sanirim yapacaksin bunu; evet, yapacaksin. O da kus-
mugunu yalayan bir képek gibi yalayip yutacak seni.”

Helena ile Priamos onun salondan ¢ikisini sessizlik icinde iz-
ledi. Simdi artik birbirlerine, digerinin ihanet yetenegi tiim ¢ip-
lakligiyla gozleri 6niine serilmis, bu goriintiiden tiksinmis iki diig-
man gibi balayorlard.. '

Helena, “Sen ne yaptin?” diye diklendi. “Ikisinin de 6ldiigiinii
mii gormek istiyordun? Truva'da hi¢ mi onur kalmadi?”

Priamos ellerini onurun artik bagka yerlerde de bulunur bir
sey olmadigini anlatan caresiz bir ifadeyle kaldird:.

Ve Helena, “Esime gitmem gerek” diyerek ayaga kalkti.. Ama
sozciikler agzindan ¢ikarken hangi erkegi kastettiginden o da
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emin degildi. Artik gidebilecegi giivenli hi¢bir yer olmadig bilinci
icinde hizla biiyiirken solugu titriyordu.

Paris'in kendisi i¢in dogunun pahali mallariyla dosedigi sata-
fatlr evin yatak odasina giren Helena, onun yatagin iistiine pislik
icinde uzanmig oldugunu gordii. Bakislarini ¢gabucak kagirip sanki
riizgarda kalmig gibi omzuna bir sal aldi. Paris konusmak i¢in ag-
zin1 a¢mig, ama bir gey s6yleyememisti.

Helena, “Helice banyonu hazirlamayi 6nerdigini, ama senin
istemedigini sdyledi” dedi. “Onu tekrar ¢agirayim mi, yoksa oldu-
gun gibi yatmak mu istiyorsun?”

Paris hala konugmuyordu.

“Bence yaralarinin bakima ihtiyaci var”

Paris sonunda, “Bir yara var ki ancak sen iyilestirebilirsin”
dedi.

“Kimsenin iyilestiremeyecegi kimi yaralar vardir” Helena ona
arkasini doniip pencereye dogru yiiriidii ve savagin riizgarla tagi-
nan seslerini dinleyerek orada durdu. O uzakliktan duyulan ses
bir spor karsilagmasini izleyenlerin bagirtisindan fazla degil gibiy-
di; ama digarida, oralarda bir yerde insanlar d6viisiiyor, 6liiyordu.
Ve Helena ile Paris, bunun nedeninin onlarin aski, onlarin zaval-
I, asinmus, artik neredeyse yok olmaya yiiz tutmus aski oldugunu
biliyordu.

Ama Helena garip bir sekilde o anda Paris’in aklindan silin-
misti. Sadece onun iyilegtirecegi bir yaradan s6z etmesi aklina
bagka birisinin diismesine neden olmugtu. Oinone’yi diigiiniiyor-
du. Daglar terk edip Truva'ya gelecegi o son giin kizin soyledigi
seyi animsiyordu. Giiniin birinde sadece onun sifa verebilecegi bir
yara alacagina dair kendisini uyarmgti. S6zciikler aklina eksiksiz
sekilde gelince, rahatsiz edici bir an boyunca istegini yanhs kadina
yonelttigi hissine kapildi.

Ve o kadin simdi kendisine en az Akhali davar yagmacilari-
n1 cesaretle savagarak kagiran acar ¢ocuk kadar yabanciydi. Alek-
sandros demislerdi ona, fusanlarin Savunucusu. Ve kim derdi ki,
oyle bir ¢ocugun sonu, bir zamanlar bir ay: tarafindan emazirilip
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biiytidiigiinde dostuna ihanet etti diye, yakinda yanacak olan bir
kentin, kraliyet konutlarindan birisinin, parfim kokulu bir yatak
odasindaki yatagin ipek ¢arsaflari iistiinde yatan yenik beden ola-
caktr?

Ve daha da cesaret kiric1 olan, bir zamanlar her diisiincesini
bildigi, karsisinda gozlerini ovaya dikmis halde duran kadinin ak-
lindan gegenleri okuyamamasiydi.

Ona, “Bana neden sormuyorsun?” dedi.

Helena déniip bakt. “Istiyorsan anlat”

Paris de bakislarini pencereye gevirdi. “Biiyiik bir nefretle do-
luydu. Onun gézlerine baktim ve kendimi onun géziiyle gérdiim.
Ona yaptigim haksizligin bilinci, igime uyusukluk verecek, karsi-
sinda dayanamamama yol agacak bir sekilde doldu igime.”

Helena arkasin1 dénmeden 6nce onun yiiziindeki ifadeyi siiz-
di. Paris onun baginin iistiine toplanmis saglarindan doékiilen
buklelerin gerisindekiboynuna ve sirtinin asil durusuna bakarken
kadin konustu: “Onu 6ldiirseydin, sanirim bu beni 6ldiiriirdii”

Paris ona sagkinlikla bakakaldi. “Ben ne yaptiysam senin igin
yaptim.”

Helena bir kez daha déniip ona bakti ve bu sozlerdeki gergek-
ligi gordii. Tiim diinya tistiinde yalmzdilar; ikisi, tutkulu kabahat-
lerine sonsuza dek siirgiin edilmis iki insan. Ve gereksindikleri an-
layis sadece digerinin gozlerinde vardi. Helena’nin iginden bir aci-
ma dalgasi yiikseldi; ona, Menelaos’a, kendisine, sevgiye inanmus,
sevgisiz bir diilnyada yagamak zorunda kalmisherkese duyulan bir
acimaydi bu. Belki de sadece orada, teselli edecegi yaral bir yii-
rekte bir avunma nedeni bulabilecegini diisiindii. Hig iyilesmeye-
cek olan yaralar varsa eger, bulunabilecek en iyi ¢6ziim, ikisinin
birbirlerinin yaralarini sarmasiydi.

“Gel” dedi, “su 1s1tild1. Yaralarin1 ytkamama izin ver”

Onu banyoya goétiirdij, ikisi de bagkalarinin varhigina dayana-
mayacagindan hizmet igin hazir bekleyen koleleri gonderdi. O
kollarindaki ve bacaklarindaki ¢amuru, kani yikarken Paris 1lik
suyun icine g6zlerini yumarak yatti. Ardindan odalarina déndiiler

340 TRUV A



ve yataga uzandilar. Onun sessizce agladigini fark eden Paris de
aglamaya bagladi.

Helena'nin sagini1 oksamak i¢ini elini uzatirken, “Kiigiiciik, ka-
yalardan olusan Kranae kralligimizianimsiyor musun?” dedi. “Us-
tiinde sadece ikimizin varoldugu aday1?”

-Helena yanagin1 onun yumusacik oksayisina birakirken bagi-
n1 salladi.

Paris, “Yiiregin yeri orasiydi..” diye fisildadi, “Biz Sparta’ya, ya
da Truva'ya ait degiliz. Kranae'ye aidiz biz ve ancak oraya ihanet
edersek hain sayiliriz, ¢linkii orada ordular ve kavgalar yoktu; ve
tiim bu silah ¢alastirmalar: bizim kararimiz, bizim su¢umuz de-
gil”

Kollarini ona doladi. Helena bagini gogsiine yaslarken, etraf-
larindaki 6liimciil gatigmaya kenetlenmis diinyanin onun sdyledi-
gi her sozciigii yalanladiginin ikisi de bilincindeydi, ama yine de
kendilerini bir kez daha Aphrodite’e verip yiireklerinde yasattikla-
r1 ada kralligina son kez gittiler.

Onlar1 uyandiran Hektor oldu. Koleler odalarinda olduklarini
sOylemis, o da Paris sonunda agana dek kapiy1 yumruklamaya ko-
yulmugstu. Paris’in listiinde omzuna aldig rob, iizerinde de uyku-
nun ve sevismenin kokusu vardi. Hektor sa¢1 basi dagilmis karde-
sini tiksinti iceren bir inanmazhkla siizdi.

“Biitiin ordunun 6niinde bir korkakhk 6rnegi sergilemek sana
yetmedi mi ki, insanlar orada senin adina, senin amacin ugruna
doviisiip can verirken yataginda hila haz iginde yatiyorsun?”

Hektor tiim digerleri arasinda Paris’in asla sevgisizlik gérme-
digi tek kardesiydi. Savags arabasina dogru kosarken goz goze gel-
mek istemedigi tek insan Hektor idi. Ama bundan bin kez beteri,
simdi Hektor’un gozlerindeki agagilamay1 gormekti. Menelaos'un
kilicindan bin yara almay o balkiglara katlanmaya yeglerdi.

“Bagisla beni agabeyim” dedi. “Hepimiz senin giiciine sahip
olamayiz”

“Sen benim kardesim degilsin! Yataktaki erkekligini savag ala-
ninda da kanitlamadikga benim i¢in yoksun!”
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Odanin gerilerinde saglar1 daginik ve ¢iplak bedenini bir roba
sarmis halde duran Helena, “Igeriye gelip kardesinle 6zel olarak
konusmak istemez misin Hektor?” dedi.

“Hayir, hanimefendi!” diye tersledi onu Hektor. “Istemem. Bu
kent su anda, kimisinin zavalli bedeni hald oradaki ovada yatan
bir¢ok evladin kaybi i¢in yas tutuyor. Bu nedenle sizinle burada laf
yarlstlracék zamanim yok. Ama su kadarini sGyleyebilirim: Sizde
biraz utanma kaldiysa, su ag1g1n1zin hemen konsey odasina gelip,
adamlar arasinda bir adam gibi kendi adina konusmasini saglar-
siniz. Ayrica soyleyin ona, benim goéziimdeki konumunu, savasg-
maktan korkmayan digerlerinin yaninda yer almaya, giiciinii biz-
ler orada 6liirken sizinle goniil eglendirmekten daha asil amaclar
icin harcamaya hazir oldugunu géstermeden yiiceltemez!”

Paris konsey odasina giden koridorda aceleyle yiiriirken ora-
dan gelen tartigma seslerini duymustu, ama o igeriye girer girmez
ortama sessizlik hikim oldu. Kapinin esiginde durdugunda, tiim
prenslerin, Truval asillerin ve 6nde gelen miittefiklerin odada
toplandiklarini gérdii. Hektor'un kizgin bakiglarini ve Sparta'dan
doniigiinden beri kendisiyle resmi birkag climle diginda konugma-
mis olan eski dostu Aeneas’'in soguklugunu en fazla hissederek,
Priamos’un basini ciddi bir havayla yana egmis, ¢enesini bogum-
lu ellerinden birisinin igine almis halde oturdugu tahtin soluna
dogru yiiriidii. Babasinin 6niinde hiirmetle egildi ve o dogrulmasi
icin eliyle bir isaret yapinca etrafindaki diigmanlik besleyen yiiz-
lere dondii.

“Geciktigim icin beni bagislayin” dedi. “Bugiin aklimin yarisi
beni terk etti. Ve buradaki kimse beni kendi kendimi utandirdi-
gimdan fazla asagilayamaz, bu nedenle liitfen lafiniz1 esirgeme-
yin.

Priamos salondaki mirildanmalari bastiran bir sesle, “Oglumu
duydun, Antenor” dedi. “Simdi sen konus.”

Antenor 6ne ¢ikip konusmaci asasini aldi. Zayif ¢enesini biraz
havaya dikti, konusmadan 6nce s6zciikleri toparladi. Yanaklar ki-
zarmis, asay1 kavrayan elinin eklemleri beyazlagmsti.

342 TRUVA



“Truvahlar, Dardanyalilar, sadik miittefikler” diye basladi.
“Cogumuz bugiin cesaretle savasti ve Akha ordusunun ilk saldiri-
s1 kargisinda direndi. Ama ovadan dénemeyen bircok insan oldu-
gunu ve bircogunun da tekrar savasamayacak sekilde yaralandigi-
n1 bildigimizden, bunun bize neye mal oldugunun da farkindayiz.
Sayimiz simdiden sabahkinin ¢ok altinda, ve yarin da 6lenler ola-
cak. Boylesi kayiplara ne kadar gégiis germeye devam edecegimi-
zi merak ediyorum. Ve bunu hangi amag ugruna yapacagiz? Da-
hasi, sadece oradaki insanlara karsi degil, tanrilara karg1 da savagi-
yoruz. Athena bize karsi. Hera bize karsi. Ve bu kentte her zaman
hiirmet gérmiis olan Apollon bile bizi ok zaman 6nce, simdi ara-
mizda olan birisinin yagamasina izin verilirse Truva'nin diisecegi-
ne dair uyarmigt1”

Salona kisa bir siire icin sessizlik hikim oldu, ardindan Ante-
nor daha al¢ak, ama daha ategsli bir sesle konugmaya devam etti.
“Tanrinin uyarisi gormezden gelindi ve benim bu konuda pisman-
lik duymak icin yeterli nedenim var. Buradaki herkes ben ve esi-
min Paris’i sevmememizi gerektirecek nedenlere sahip oldugumu-
zu bilir. Ve yine hepimiz biliriz ki, o kisi dostluk yeminini bozmus,
konukseverlige ve evliligin kutsalligina dair yasalar ¢ignemis, iis-
tiimiize savas ve zorlukla dolu yillar getirmigstir. Ama bunlar bile
onun aramizda olmasina kargi ¢itkmami gerektiren nedenlerin ta-
mami degil. Buna kentimizin esenligi icin kars1 ¢ikiyorum. Buna
tanrilar istedigi icin karsi ¢ikiyorum. Onun yillar 6nce Apollon
dayattigi zaman 6lmesi gerekirdi. Bugiin onurlu bir sekilde ole-
bilirdi, yazgisina sahip ¢ikma cesaretini kendisinde bulsayapardi
bunu. Ama 6yle yapmak yerine surlarimizin arkasina kat;xxp' sindi
ve Akha ordusu da onun bu sekilde davranmasina izin verildigi
siirece, yasami onlara teslim edilene dek bize rahat vermgyecek.’ !

Antenor derin bir soluk ald ve sézlerini daha iyi vurgulamak
icin sesini yiikseltti. “Onu bu nedenlerden 6tiirii verelim;onlara.
Paris’i, hakkin yedigi, bugiin 6niinden kagtig1 adama te’shm ede-
lim. Ve o adamin Spartali kadini tiim mal varhgiyla almasma da
izin verelim. Paris’in ihaneti hepimizi hain konumuna-~ d&surdu

-

Bir dostluk antlagsmas yillar 6nce bozuldu ve bunu yagp' *Paris




oldu. Bir ategkes bugiin bozuldu ve bunu yapan biz olduk. Adalet
artik bizden yana degil ve adaleti yanina almadan déviisen, tanri-
larin gazabim tizerine geker” Antenor artik konusurken titriyor-
du. Balaglarini akli bagka yerdeymig gibi maviye boyali tavana dik-
mis olan Priamos’a dondii. “Ama eger kralimiz oglunu diismanla-
rin eline teslim etmeye katlanamayacaksa, hi¢ degilse onu Hele-
na'dan ve onun mal varhigindan ayrilmaya zorlasin. Menelaos hak-
ki1 olani alsin ve bu mesakkatli savas bitsin”

Antenor konustugu siire i¢cinde Paris’e bir kez olsun bakma-
must1. Sozlerini bitirince ¢ekildi ve yandaslar1 onaylayan mirildan-
malarla onun etrafinda toplandi. Paris baska birisinin onu savu-
nup savunmayacagini gérmek i¢in biraz bekledi, kimse ¢ikmayin-
ca sessiz salonun ortasina yiiriidii.

“Kral babam, dostlarim” diye bagladi s6ze. “Antenor’'un soy-
lediklerinde gergek pay: var ve ben de onun bana kars1 6ne siir-
digii suglamalar kargisinda itirafimi dile getiriyorum. Dogrudur;
onun oglunun 6liimiinden sorumlu tutulmasi gereken kisi benim
ve giinlerimi, yillarimi bundan 6tiirti pismanlik duyarak gegirdim.
Dogrudur; dostluk yeminimi bozdum, Sparta’da iken konuksever-
lige doniik kurallari ¢ignedim. Ve dogrudur ki, bu uzun savagin bir
nedenini olusturdum. Higbirisini inkar edecek degilim ve yagami-
min bunlarin bedelini karsilayacagini diigiiniiyorsaniz, beni Atre-
us'un ogullarinin intikamina teslim edecek kudrete sahip oldugu-
nuzu da biliyorsunuzdur”

Duralayip ellerini kaldirdy, iki yaninda savunmasiz oldugunu
vurgulayacak sekilde agtl. “Ama kendimi savunmak igin sdyleye-
cegim seyler de var elbette. Her seyden 6nce, bu savas gelmekte
oldugunu ben Prenses Helena'y1 gérmeden ¢ok dnce belli etmisti.
Benim yaptigim sey bu atesi tutusturmus olabilir, ama simdi alev
alan kav yillardan beri bunun i¢in kuruyordu. Dahasi, hila bu du-
varlar arasinda o savagi benden ¢ok daha 6nce ve daha biiyiik bir
hevesle isteyenler var.” Paris sozlerine devam etmeden 6nce kar-
desleri Deiphobos ile Antiphos'a géz att1. “Ikincisi, tiim insanlarin
bildigi gibi, her ne kadar ilahi gii¢lerine sual olmasa da, Athena
ile Hera'dan bagka tanrilar da var ve benim yaptigim onlarin di-
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sinda, ama onlar kadar giiglii bir tanrigaya hizmet etmekti. Kral
Ankhises sizlere bir adamin yasami Aphrodite tarafindan sarma-
landiginda onun herhangi bir insan gibi 6zgiirce davranamayaca-
gin1 en iyi anlatacak 6liimliilerden birisidir. Onun benliginden ge-
¢ip giden de o tanrigadir ve onun isleri kimi zaman kendi iglerin-
deki gii¢le korkung hale geliyorsa, bunun nedeni o yaptiklarinin
agk yasayan giiciiyle yonlendirilmesidir; ki bu agk bagh basina bir
yasadir. Bu yasa kendi mahkemesine, kendi yargilama kurallari-
na sahiptir ve o mahkeme 6niinde ben, belki yeterince sevememe
disinda, her su¢tan masumum. Ama kimsenin, Helena'ya duydu-
gum sevginin ona asla ihanet etmeyecegim kadar biiyiik oldugu
konusunda kuskusu olmasin. Istiyorsaniz hayatimi alin. Tiim var-
ligimi alin ve Akhalara tazminat olarak teslim edin; tek serzenis
sOzciigii bile mirildanmam. Ama esimi herhangi bir adama asla
teslim etmeyecegim.”’ .

Paris’in sesindeki tutkunun gerilimi, s6zlerini bitirdikten' son-
ra bir zaman odanin havasinda asili kaldi. Ardindan Deiphobos
onu cok sasirtacak bir sekilde 6ne ¢ikt1 ve, “Bu konuda kardesim
Paris’in yanindayim” dedi. Onu bir an sonra bagin1 onayladigini
belirten sekilde sallayarak yanina gelen Antiphas izledi.

Kral Priamos konugmak iizere tahtindan kalktiginda, Antenor
kaslarini ¢atarak, basini iki yana sallayarak dikiliyordu ve salon
nereye yoneldigi belli olmayan miriltilara bogulmustu.

“Danismanim Antenor’u dinledim” dedi. “Ogullarimin soyle-
diklerini de duydum. Ve simdi de siz benim bunun iistiine soyle-
yeceklerime kulak verin. Bu gece her zaman oldugu gibi surlari-
mizda devriyeler olacak. Yarin tesrifatcim idaeos Argos kampina
gidecek ve Prens Paris’in, Sparta'dan alinan hazineyi beraberinde
Prenses Helena olmaksizin Menelaos’a iade etme teklifini ilete-
cek. Buna oglumun kendi varligindan biiyiikge bir boliim de taz-
minat olarak eklenecek. Atreus’un ogullari bu 6neriyi kabul eder-
se mesele yok. Etmezlerse, tanrilararamizda se¢im yapana dek sa-
vagacagiz.’

Salonda hazir bulunan kimse meselenin o sekilde ¢6ziilecegine
inanmasa da, son s6z Gylece sGylenmis oldu. Hektor konsey top-
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lantisini kasvete biiriinmiis halde terk etti ve esi Andromakhe’nin
onu heyecanla bekledigi saray dairesine déndii. Andromakhe sa-
vagin devam edecegini onun yiiziinii gérir gérmez anladi ve Hek-
tor kendisini sakinlestirene dek Paris'e sGviip saydi.

Hektor, “Savunmasini yaparken iyi konustu” dedi. “Ve sevdigi
esini teslim etmeyi, benim seni vermek isteyecegimden fazla iste-
miyor”’

“Yani sen bu ugurda 6lmek zorundayken bile ona yapisip ka-
lacak m1? Bu savas yiiziinden yeterince act gekmedim mi? Babam
Akhilleus’un Thebe’ye yaptig1 saldirida 6ldi; tiim kardeslerimi de
onunla birlikte yitirdim. Paris ve o Spartali kadin ugruna simdi de
esimi, cocugumun babasini m1 yitirmek zorundayim?”

Hektor, “Bu savag sadece Helena ile ilgili degil” dedi.

“Hayur, degil.” Andromakhe ona gozlerinde belirgin bir sugla-
mayla bakt1. “Bu her zaman erkeklerin giice yonelik agk ve siddete
duyduklari aglikla ilgili bir seydi. Savasin size verdikleri kargisinda
bu ¢ilgin diinyada benim, ya da Helena’nin, ya da bagka herhan-
gi bir kadinin ne 6nemi olabilir ki? Ve siz erkekler déviismeye bu
denli istahli olmasaniz, o diinyada doviigiilecek savas da olmazd.
Hepinizin savasa asik oldugunu, onun zalim yanlarindan zevk al-
diginizy, i erkekliginizi kanitlamaya gelince, bagka erkekleri 61-
diirmekte bir kadinin agkini umursamaktan daha fazla saglam ka-
nit buldugunuzu diigiiniiyorum.” Basini kaldirdi ve sevdigi adamin
gozlerindeki incinmis bakig1 gordii. Basini umutsuzluk iginde iki
yana salladi. “Kiigiik oglunun seni bugiin savas donanimi iginde
kargisinda bulunca nasil sindigini gérmedin mi? Hepiniz bir za-
manlar boyle ¢ocuklardiniz, ama higbirinizin ruhu ¢ocuklarinizi
birer siddet insanina doniistiirmeden huzur bulmayacak. Siz ap-
talsiniz; kor aptallarsiniz. Hepiniz! Paris agkla sersemlemis olabi-
lir, ama onun i¢in déviisen ve Glen sizler ondan ¢ok daha sersem-
lemissiniz.”

Hektor, “Oyleyse ne yapmamu isterdin?” dedi. “Bugiin Paris'in
yaptig1 gibi hayatimi kurtarmak i¢in kagmami m1?”

“Evet!” diye bagirdi Andromakhe. “Evet, neden olmasin? Yasa-
min sadece sana ait degil. O ayni1 zamanda benim ve oglumuzun.
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Yoksa Paris igin 6lmek sana bizler igin yasgamaktan daha m1 kolay
geliyor?”

“Oliimde kolay olan hicbir sey yoktur” dedi Hektor. “Ve eger
6leceksem, bu Paris i¢in degil, Akhalar1 kapimizdan uzak tutmak
ugruna olacak. Bu savag ben kabul etsem de, etmesem de bizimle
ve tiim yiikii benim omuzlarimda. Onu engellemek igin iki kez or-
taya atildim; birincisi Paris'i teke tek déviismeye zorlayarak, ikin-
cisi de bu aksam konseyde. Ama anlasildig1 kadariyla, tanrilarin
iradesi meselenin bu gekilde kapanmasindan yana degil. Bu du-
rumda ben kimim ki?”

Yerinden kalkip odanin iginde dolagmaya basladi. “En biiyiik
korkum Agamemnon ile giiruhunun gelip, sokaklarimizda, evleri-
mizin icinde kogusturmasy, silahli Akhalarin oglumu 6ldiiriip seni
esir ederek siiriikleyip gotiirmesi. Bunun olmasina izin vermek-
tense, savagacagim, savagacagim ve yine savagacagim.’

Andromakhe eginin bitkin, ama asil yiiziine bakti ve, “Ama her
zaman en tehlikeli safta, hatlarin en 6niinde, onlarin mizrakgila-
rinin ve savag arabalarinin piiskiirtiildiigii yerde savagsmak zorun-
da misin?” diye yakardi. “Neden Akhalarin zayif olduklar: yanla-
r1 gormek ve onlar1 uzakta tutmaya yarayacak bir ¢6ziim bulmak
icin savagi bizimle birlikte surlarin iistiinden izlemiyorsun?”

Hektor basini iki yana salladi. “Bunun diismani nasil rahatla-
tacagini gormiiyor musun? ‘Bakin! Truvali kahraman Hektor sur-
larin gerisinde, kadinlarin arasinda nasil saklaniyor’ diyeceklerdir.
Ben kendimi senin yaninda giivende tutarken yoldaglarimin ce-
saretle savasmasini nasil bekleyebilirim ki? Tek istegimin huzur
icinde senin yaninda olmak ve oglumun babasindan iyi bir adam
olacak sekilde biiyiimesini gérmek oldugunu tanrilar biliyor. Ama
bunun i¢in bana diisen yazgiy1 yasamaliyim.” Hektor esini kollari-
nin arasina aldi ve ona giilimsemeye ¢alist. “Her seyin yani sira
seninle de miicadele etmek zorunda kalmazsam, kendimde bunun
icin daha fazla gii¢ bulacagim, aglam.”

Tesrifatci Idaeos ertesi giin sabahin erken saatlerinde Aga-
memnon’un konseyinin karsisina ¢ikti ve Paris'in Helena’yr Me-
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nelaos’a geri vermeyecegini, ama tazminat olarak varliginin bii-
yiik béliimiinden vazge¢meye hazir oldugunu bildirdi. Atreus’un
ogullar kisaca birbirlerine bakt1 ve bu 6neriyi baglarini sallayarak
reddetti.

Savag alaninda yaptiklarinin atesini hila icinde hisseden Dio-
medes tiim kumandanlar adina konugtu. “Truvalilar yazgilarinin
miihiirlendiginden korkuyor olmasa béyle bir 6neride bulunmaz-
di. Tiim Truva alabileceklerimize agikken neden Paris’in verecek-
leriyle yetinelim ki?”

Agamemnon, “Yanitimizi aldin” dedi.

“Pekala” diye yanitladi Ideaos. “Ama direnisimizin giiciinii kii-
¢iimsemeyin. Bu arada Kral Priamos, bir¢ok cesedin ovaya sagil-
mis halde yattigin1 gordii. iki tarafin da 6liilerini onurlandirmasi
icin bir giinliik ateskes 6neriyor.”

Agamemnon bunu hemen kabul etti ve cesetleri toplamak
icin ovaya arabalar gonderildi. Gokyiizii o giin aksama dek cena-
ze ateslerinden ¢ikan dumanla kapkarayd ve insanlarin soludu-
gu havada yanan bedenlerin kokusu vardi. Ama Akhalar bu gegici
duraklamadan gemileri savunan korugani gii¢lendirmek igin de
yararlandi ve bunu goren Truvalilarin kenti kurtarmak igin diis-
mani gerisin geri denize siirmekten bagka ¢ikar yol olmadigina
dair inanci pekisti.

Ertesi giin ida Dagi’'ndan ¢oken bir firtina bulutunun altinda
dogdu. iki taraf tiim sabah saatleri boyunca déviistii. iki taraf da
agir kayiplar verdi ve kazan¢ saglayamadi. Sonra, 6glen saatleri-
ne dogru bulutlar siddetli bir simgsekle aralandi, hemen ardindan
kulaklar1 sagir eden bir gok giiriiltiisii geldi. Yildirim havayi silfir
kokusuyla alazlayarak ve hem insanlar, hem de atlar arasinda deh-
set estirerek Akha hatlarinin arasina diistii. Bir an i¢in Truvalilar
da saskinlik icinde oldugu yerde kalakald.. Ama Hektor ¢abucak
toparlandi. “Zeus konugtu!” diye bagirdi. “Zeus bizimle!” Ve sas-
kinlhiktan yararlanmak igin ¢evresindeki gii¢leri diigman hatlarina
siirdii.

348 TRUV A



Saldirtya en yakin Akha hatlar1 merkezde olanlard: ve Aga-
memnon’un tim ¢abalarina karsin ilk gerileyen de orasi oldu. Ar-
dindan idomeneos cekilmeye basladi, sonra insanlar panikleyip
kagmak icin doniince tiim cephe, olanca uzunluguyla geriye dog-
ru toparlanma egilimi gosterdi. Savasa donmiis olan Paris yash
Nestor arabasini geri ¢ekilmek i¢in ¢eviremeden bir ok att1 ve ma-
nevray1 yapacak olan at1 basindan vurup yere y13di. Nestor araba-
dan atlayip diger atin kosumlarini kesmek igin davrandi, ama Di-
omedes iistiine olanca hiziyla gelen Hektor'u goriip mizragini sa-
vurmasa oracikta kalabilirdi. Mizrak Hektor’un savas arabasinin
stiriiciisiiniin gogsiine saplandi ve uzun sapinin agirhgi adam at-
larin iistiine dogru ¢ekip onlari iirkiittii. Hektor dizginlere yapisip
kontrolii saglamaya ¢alisirken, Diomedes de Nestor'u kendi ara-
basina ¢ekti ve giivene aldi. Ama tiim hat ¢evrelerinde parcalani-
yordu. Hektor arkalarindan agagilamalar yagdirirken bozgun ha-
linde ¢ekilen orduya katilmaktan baska ¢areleri kalmamisti. Ko-
ruganin ardina siginirlarken, Agamemnon’un yagmurun gerisin-
de bir yerden bagirarak lanetler okudugunu, emirler yagdirdiginm
ve okgular1 Truva ilerlemesini sekteye ugratmalari i¢in ¢agirdigi-
n1 duyabiliyorlardi. Aias ile Teukros bu ¢agriya en 6nce yanit ver-
di; Aias kalkaniyla kardesini korurken, Teukros hizla ve ardi ardi-
na oklarini saldiran Truvalilarin iistiine géndermeye koyuldu. ilk
dalgada yere yigilanlar oldu ve saldir1 tam duraklayacakti ki, ikinci
Truvali dalgas1 Akhalar1 gemilere kadar siirecek giigte geldi.

" Onlari topyekn yenilgiden koruyan sadece ahsap korugan
duvarlari ve etrafindaki hendek olmustu.

Ama acik araziden kendilerini korunakl alana atar atmaz, ku-
mandanlar bozgunu durdurdu ve askerlerini hendek ve kapilar
cevresinde kanl bir savasa zorladi. Tiim 6gleden sonra boyunca
insanlar orada gamurun ve yagmurun iginde kayarak savagti. Bo-
gazlagsma giines al¢almaya, 151k Hektor’un ilerleyen hatlarini gor-
mesine olanak vermeyecek kadar zayiflayana ve yorgun adamlari-
ni1 geri gekmeye karar verene dek durmadu.

Ama Truvalilarin morali o giiniin bagarisiyla yiikselmisti. Hek-
tor’'un cogku veren varlig1 ve onlara ertesi giin igin zaferi vaadet-
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mesiyle giicleri daha da artti. Hektor ordunun Akhalar1 koruganla
gemileri arasinda silagtiracak sekilde kamp kurmasi emrini verdi.
Boylece kusatmaci kusatildi ve koruganin gerisindeki nobetgiler o
gece, ovada bin gozetleme atesinin yaluldigini gérdd, ve biliyorlar-
d1 ki her birisinin ¢evresinde elli savas¢1 vardi, ertesi sabah Akha

ordusu kendisini hendekle deniz arasinda sikismig halde bulabi-
lirdi.
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Onurun Bedeli

Akhilleus her ne kadar gemileri savag hattinin epey batisinda
bagliysa da, Akha ordusunun o giin bir felaketin esiginden dondii-
giiniin bilincindeydi. O nedenle de, aksam lirini ¢alarak Patroklos
ile otururken, Phoiniks’in kiyidan gelip Odysseus ile Aias'in ken-
disiyle konugmak istedigini s6yledigi zaman hi¢ sagirmada.

Akhilleus onlar1 kargilamak icin ayaga kalkti. “Epeydir ko-
nugum olmuyordu ve siz ikiniz agirlamaktan en fazla mutluluk
duyacaklarimsiniz. Gelin, birlikte sarap igelim.” Yiiziine neseden
uzak bir giillimseme yerlestirdi. “Giiniin islerinden sonra acikmisg
olmalisiniz. Kalip bizimle yer misiniz?”

Konuklar Akhilleus ile Patroklos’un paylastig kiitiiklerden ya-
pilmis saz damh barakada gosterilen yerlere oturdu, saraplar ka-
tigtirildy, atege sisler siiriildii. Patroklos kozlere tanrilarin payim
attiktan sonra yemeye ve icmeye koyuldular. Kupalarindaki sarabi
tazelerken Odysseus, “Ziyaret nedenimizle ilgili aciklama gerek-
sindigini sanmiyorum” dedi.

Akhilleus omuz silkmekle yetinip sarabin1 yudumladi.

Odysseus icini ¢ekti. “Oyleyse agik konusayim. Orada duru-
mumuz berbat. Hava kararana dek tutunamasaydik bugiin tama-
men bogulacaktik. Hektor’'un ordusunun koruganla kent arasinda
tiim ovay! denetiminde tuttugunu sen de gérmiis olmalisin. Sa-
birsizlikla sabah olmasini bekliyor, ve sabah olunca da biiyiik ihti-
malle bizi denize dékecek.”

Akhilleus yanit vermedi. Patroklos genesini ellerinin arasina
almig halde dinliyor, ama duygularini diga vurmuyordu. Odysseus
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atesin 15181nda Phoiniks’in sakalini ¢ekistirdigini gérdii. Yaninda
oturan Aias’in heyecanli sabirsizligini da hissediyordu. “Iki gece
once” diye devam etti, “muzaffer 6nderimiz Zeus'un ona zafer vaat
ettigi bir diis gordii ve o zamandan beri her seyi riske atiyor olma-
sinin nedeni bu. Diin cepheden agir kayiplar verdik, daha da faz-
la adam ise bugiin 6ldii. Bu yeterince kétii degilmis gibi, 6gleden
sonra hatlarimiz arasina bir de yildirim diistii. Truvalilar boylece
Zeus'un kendi yanlarinda olduguna inandi ve ardindan gelen boz-
gunda o kadar fazla adam yitirdik ki Agamemnon’un akh da ayni
diisiinceyle karigti. Onun 6fke dolu bir kasvete biiriindiigiinii duy-
mak sanirim seni sagirtmayacaktir. Onu gemilere dolmamiz emri
vermekten ancak Nestor ile Diomedes alikoyabildi, yoksa gercek
bir katliam olacakti. Hektor bunu hazir bekliyordu. Truvalilar biz
sahilde kosustururken tistiimiize bir heyelan gibi inecekti.”

Dudaklar: hafif bir giilimsemeyle kivrilan Akhilleus elindeki
sisle atesin koziini karigtirdi. Dalgalarin kiyida patlamasi duyula-
biliyordu.

“Boylece moraller sadece bir tek seyin yiikseltebilecegi sekilde
diigtii” Odysseus bir kez daha i¢ini ¢ekti. “Aramiza donmene ihti-
yacimiz var. Insanlara déviisme azmi vermemiz gerek.”

Akhilleus buz gibi gézlerini ona dikti. “Durumumu agikea ifa-
de ettigimi saniyordum.”

“Ettin. Ama kimi geyler degigebilir” Odysseus ona dogru biraz
egilip sabirsiz bir sesle konustu. “Bu kavgay: siirdiirmenin geregi
yok. Agamemnon ge¢miste yasananlara artik farkh gozle balayor.
Briseis’i dokunulmamis halde geri alabilirsin. Ona kendisine geti-
rildiginden beri parmaginin ucunu bile siirmedigine yemin edi-
yor. Kizla birlikte Lesbos’dan aldig1 yedi bagka kadin da gelecek. Bu
Oneri ayrica on talent altinla, sana istedigin nakdi kazandiracak on
iki 6diillii at1 da kapsiyor” Akhilleus’'un séziinii kesmek iizere oldu-
gunu anlayan Odysseus sesini yiikseltti. “Ve eger bunlar gururunu
yatistirmak icin yeterli degilse, doniiste seni damat olarak almak is-
tiyor. Kalan kizlarindan istedigini segebilirsin. Esin sana ¢ok biiyiik
bir ¢eyiz ve tiim tarlalary, siiriileri, ahirlar1 dahil olmak iizere vedi
seckin kasabanin hiikiimdarhgiyla birlikte gelecek.”’
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Akhilleus bakiglarin1 bagka yone gevirdi. “Anlasildigi kadariy-
la, Agamemnon ne zaman kizlarindan birisinin evliligini diisiinse
benim adim gegiyor”’

Onerinin igindeki o noktanin basiretsizce oldugunu bagindan
beri bilen Odysseus, ellerini keyifsiz bir tavirla iki yana agarak bu
konuda duydugu utanci vurguladi. Aias, “Bunun istiinde diisiin
biraz kuzen” diye araya girdi. “Ttim bu sayilanlar senin uzanip al-
mani bekliyor. Agamemnon’un karsihiginda istedigi tek seyse, geri
doniip onun yaninda savagman.”

Akhilleus tekrar atesteki kozleri diirtiikledi ve doniip Patrok-
los’a giiliimsedi. “Bunu duyan, Insanlarin Kral'nin caresiz kaldi-
gin1 diigiinebilir!” Ardindan soguk bakiglarini tekrar Odysseus’a
¢evirdi. “Agamemnon benim bir timar gibi alinip satilabilecegimi
mi saniyor?”

“Oyle olmadigini o da biliyor. Ama..”

Ama Akhilleus onun soziinii kesti. “Hepsinin 6tesinde tiksin-
digim bir ey varsa, o da farkh diigiiniip farkli konusan bir insan-
dir. O nedenle sana onun bana hi¢ olmadigi kadar agik yaklasaca-
gim. Beni buraya getiren sensin, Odysseus. Alkha amacina hizmet
etmek i¢in yaptiklarimi bilirsin. Ka¢ ¢arpismanin gidigini gevir-
digimi, kag kentin 6niimde diistiigiinii, ne kadar ¢ok talanla do-
niip, hepsini Agamemnon’'un ayaklarinin dibine serdigimi gor-
diin. Bunlarin yani sira, karsilik olarak bana verilene de tanik ol-
dun. Tiim ordunun 6niinde asagilandim. Kadinimin benden alinip
girkin isteklerini karsilamasi igin ona gotiiriildiigiinii gérdiim. O
izt mizragimin ucuyla aldigim kimin umurunda? Onu igtenlik-
le sevdim ve kayb1 beni onurumun asagilanmasi kadar ¢ok iizdii.”
Ateslenen bakiglarini bir kez daha Odysseus’un iistiine dikti. “At-
reus’un ogullar1 bu peydahlanmis sefere neden ¢iktigimizi unuttu
mu? Bunun amaci kadini kendisinden ¢alinan birisine yardim et-
mek degil miydi? Esleri kendisi i¢in 6nem tasiyan tek erkegin on-
lar oldugunu mu diisiiniiyorlar? Hayir, dostum. Ben Miken Asla-
nr'nin ne kadar kadir bilmez, nasil fesat yiirekli bir ahmak oldugu-
nu artik anladim.”
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Odysseus, “Adamin diizgiin olmayan yanlari var” diye kabul-
lendi. “Bunu inkir edecek degilim. Ama hepimizin yok mu? Bu
nedenle, digerimizin zayifliklarim1 gidermek igin gereksinmiyor
muyuz birbirimize?”

“Eger Oyleyse, gemisini kurtarmasi icin senin ve diger komu-
tanlarinin yardimina giivensin. Ben ve arkadaslarima gelince, ya-
rin denize agiliyoruz. Sansimiz da yardim ederse ii¢ giin iginde
Tesselya’ya varmig oluruz. Kraliniza, yazgimizin ayrilmasina ilk
yol aganin kendisi oldugunu ve tiim Misir Thebai’sinin hazineleri-
ni 6niime serse bile ona artik hizmet etmeyecegimisoyleyin. Beni
riisvet vererek avutamaz.”’

Odysseus basini sallayip i¢ gekti. “Ona yanitinin bdyle olaca-
gin1 buraya gelmeden 6nce séyledim ve yanilmadigimi gormekten
otirit mutluyum. Ama bir seyi unutmuyor musun? Truva'ya onur
aramak i¢in gelmedin mi? Pek azini elde etmisken gitmekle bence
yazik ediyorsun””’

Akhilleus sert bir sesle, “Hi¢ degilse tamamini yitirmedim”
diye yanitladi. “Bu nedenle, kalanin1 da Agamemnon’un yaninda
savasarak tehlikeye atmami isteme benden. Ben eve doniiyorum,
beyler. Sizin de akliniz varsa, topladiginiz ganimeti gemilerinize
doldurup beni izlersiniz.”

Bir yag damlasi kézlerin arasina diigtip ¢itirdadi. Denizden
esen riizgar kuliibenin kapisindaki deri perdeyi dalgalandird. Bu-
nun disinda ortama sessizlik hakimdi.

Odysseus goriismenin boyle sonuglanacagini bagtan biliyor-
du. Akhilleus’'un sunulan 6nerilere, Agamemnon’un 6nceki giin
Priamos tarafindan sunulanlara verdiginden farkh cevap vermesi-
ni beklemiyordu. icinden, etrafi haksiz oldugunu kabul etmekten-
se, diinyanin yanmasini izleyebilecek kadar inat¢1 ve idaresi zor
adamlarla gevrili oldugu i¢in lanetler gegirdi.

Akhilleus ile Agamemnon'un farkh yonlerdeki aptalliklariyla
birbirine layik insanlar oldugunu disiiniityordu. Ama bir felaket
onlenecekse yapilmasi gereken seyler vardi ve Odysseus bunun
icin karsisindaki gen¢ adamin zirhlara biiriinmiis gururunu diir-
tiikleyecek bir agiklik géremiyordu.
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Sessizligi bozanin Phoiniks olmasi onu sasirtti.

“Seni dinledim, Prens Akhilleus” dedi yagh Myrmidon. “Ve
suskunlugumu korudum. Seni kiigiik bir ¢ocuk oldugun zaman-
dan beri tanir ve severim; simdi de sevgimin bana konusma hak-
kin1 verdigine inaniyorum. Ofkeni anliyorum. Bunu seninle pay-
lastim. Ama ona da son vermenin bir zamani olmal1.”

“O zaman simdi degil, Phoiniks.”

Ama yash adam vazge¢medi. “Bir adam sunulan bagiglanma
dilegini geri cevirmekten sakinmalidir. Bu gekilde tanrilar1 giicen-
dirip istiine kotii yazg gekebilir. Bence Agamemnon’a duydugun
nefretten ¢ok, dostlarina duydugun sevgiyi diisiinmelisin. Savasta
yine onlarin yaninda dur, sana Miken Krali'nin asla alamayacagi
kadar biiyiik serveti onur ve sevgi olarak verirler.”

Akhilleus'un gézlerinden bir duraksama yansimasi gectigini
fark eden Odysseus tisteledi. “Gergek su ki, benim de son giin-
lerde Agamemnon’a seninkinden pek fazla saygim kalmadi, ama
Phoiniks hakli. Gel ve Agamemnon i¢in degil, dostlarin, dostlari-
nin seni bir tanr1 kadar onurlandirmasi i¢in savas.’

Akhilleus kaslarini gattr. “Dostum Phoiniks, Akhalarin hak-
kimda ne disiindiiklerini umursamadigimi animsasa iyi yapar.
Onun gorevi benim yanimda olmaktir”

Phoiniks gozlerini asagiya indirdi ve tekrar golgelere ¢ekildi.
Odysseus bu kez de, bir an icin ona bakan, sonra gozlerini ka¢iran
Patroklos'a dondii. Hizla diigiinerek son hamlesini yapti. “Duru-
munu anliyorum ve bence yazik oluyor. Oliimsiiz bir zafer kazan-
ma olanagin varsa, bu Hektor’'un Akha ordusu i¢inde karsisinda
durabilecek birisi olmadigina inandig1 su an gergeklesirdi.’

Bir an i¢in onu kistirdigim diisiindii. Akhilleus duraksiyordu.
Hizla hareket eden g6zbebeklerine bakarken Odysseus, gen¢ ada-
min kafasindan Truva'da savagsirsa yagaminin kisa olacagi, ama za-
ferinin sonsuza dek yasayacagi yoniindeki kehanetin gectigini du-
yar gibiydi. Akhilleus’'un aklina Hektor'un bedeni basinda zafer-
le dikilen resmini sokmaya galigti, ama orada 6nceden yerlesmis
bagka bir resim vardi: Kendisi savastan doénerken, tiim Akha or-
dusu karsisinda ettigi sozden geri adim atmanin verdigi asagila-
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ma nedeniyle Agamemnon’un yiiziine kondurdugu yapmacik ve
zoraki giiliimseme. '

Akhilleus bir kez daha sabirsizlikla kaglarini ¢atti. “Ben sozii-
mii séyledim. Hektor gemilerimin ve Myrmidonlarimin istiine
gelmezse silahimi ona karsi kaldirmayacagim.”

O ana dek tedirgin bir sessizlik iginde oturan Aias 6fkesini ko-
yuverdi. “Gidelim, Kral Odysseus!” diye parladi. “Burada bosuna
zaman yitirdigimiz agik. Akhilleus bizi yolda biraktigina gére do-
niip yarin icin 6nlemlerimizi almamiz gerek.” Ayaga kalkip, bagini
iki yana sallayarak gururlu gen¢ adama yukaridan bakti. “Seni her
zaman sevdim ve sana hayranlik besledim, Peleus’un oglu. Ama
bu huysuzlugun beni aciz birakiyor. insan canina kiyildigi hallerde
bile bir kan davasini sona erdirmek igin kan parasi kabul edilir. Ve
sen bir kadin iistiine kopan aptalca bir tartismada dostlarina sirti-
n1 déniiyor, akilcr sese kulak vermeyi reddediyorsun. Oyle olsun!
Burada yalvararak bir an daha kalmaktansa, déviigserek alacagim
bir yenilgide diigmeyi yeglerim.”

Odysseus ile Aias bunun hemen ardindan, gorevlerinin basa-
ris1z oldugunu bildirmek i¢in ayrildi. Gerilerinde Akhilleus’un ba-
rakasinda uzun zaman siirecek olan tedirgin bir sessizlik birak-
muglardi.

Yaptigi teklifin kogullarinin ¢ok zengin olduguna inanan Aga-
memnon, Akhilleus’un bunlar1 reddetmesi olasiligini hi¢ diigiin-
memisti ve gelen haber karsisinda bir siire sagkinliktan yerinde
kalakaldi. Ama Diomedes onu uzlagmasi olanaksiz gen¢ adamla
anlagma zemini saglamaya ¢alistigindan 6tiirii kinadig1 zaman, 6f-
keden kendinden ge¢menin esigine geldi. Ertesi giin bir gelsin-
di hele; o kibirli bok parg¢asina gergek bir savag¢inin tiim kogullar
kendisine karsiyken bile nasil davranacagini gésterecekti.

O gece gelisen diger olaylar moralleri biraz yiikseltti. Bir Tru-
vali iz siirticti yakalaninca ve iistiinde bogazi kesilmeden 6nce bil-
gi vermeye zorlanacak sekilde cahsilinca, Odysseus diisman hatla-
rindaki az sayida nébetgiyle korunan bir yere bir ¢apul akini yapty;
bir agik hava ahirini dagitip, tiim bir Trakya at1 siiriistint kagird:.
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Agamemnon bdylece, ertesi giinkii savaga diismanin hareketlili-
ginin 6nemli gekilde azalacag) bilgisiyle donanmis sekilde hazir-
land1.

Ertesi sabah yine de, durumun ancak siddetli bir kargi atakla
biraz diizelebilecek kadar umutsuz oldugunun bilincindeydi. As-
kerin giiciinii ateslemek i¢in o saldiriya kendisinin kumanda et-
mesi gerekiyordu. Boylece sinirlerini biledi ve savag arabasini akil-
dan uzak bir cesaretle Truva ordusunun iistiine siirdii.

Yolunu, yagan muzraklar altinda, insanlar1 ezerek acarken,
karsisina Priamos’un oglu Antiphos’un, iivey kardesi Isos tarafin-
dan siiriilen arabasi ¢ikti. Attig1 mizrakla ilk diisen Isos oldu, ar-
dindan kiha Antiphos'un kafasinda onu arabadan yuvarlayacak
kadar siddetli bir vurugla patladi. Agamemnon yaralanmaz oldu-
guna dair bir goriis malum olmus gibi, piyadeleri ona bos yere ses-
lenirken yiiklenmeye devam etti. Truvalilar1 boylece gerilettiler,
Hektor onlar1 tekrar toparlayana dek ovanin ortasina kadar siir-
diiler. Ama Akhalar artik Skaia Kapis’'nin goriis alanina kadar gel-
misti ve zaferin kokusunu alan Agamemnon, bir mizrak onu gafil
avlayip koluna saplandiginda kiikriiyordu.

Bir zaman i¢in onu aldig1 yara da durduramad. Saldirgani tek
darbede yere yikti, kolundaki kaslar birden ¢6ziilene dek etrafin-
daki diigmanlarini bigmeye devam etti; sonunda siiriiciisiine ge-
kilmesini emretmek zorunda kaldi. Savasin giiriiltiisii i¢cinde bo-
liikk kumandanlarina déviigmeye devam etmelerini bagirdi, ama
saldir1 giidiimiinii onun pervasiz savas sevkinden aldigindan, 6n-
derlerinin gekildigini goren Akhalar savasma gayretini yitirdi. Bu
kez Hektor bagirarak kendi adamlarini atesledi ve onlar1 Akhalari
neredeyse ovanin her yerinde gerilemeye mecbur birakacak kadar
giicli bir karg: ataga kaldirdi.

Adamlar tiim hatlar boyunca kosuyor, tokezliyor, yuvarlani-
yor, daha hizli kagabilmek igin kalkanlarini atiyordu. Kimi savag
arabalarinin altinda ¢ignendi, kimi goézlerine sonsuz karanligin
¢okmesine neden olan darbelerin altinda yitip gitti. Odysseus ara-
basindan atlayip, ilus’'un mezar tepesi yakinlarinda bozgunu en-
gellemeye ¢ahisti. Orada yanina, Hektor'u goriip mizragini firlatan
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Diomedes geldi. Mizragin ucu Hektor'un tolgasina goziinii karar-
tacak kadar sert ¢arpti. Savas o an bir kez daha doniim noktasina
gelir gibi oldu, ama Paris ¢oktan en sevdigi silahini kullanarak sa-
vas alanina d6nmiistii. Yayina bir ok takip bosaltti ve Diomedes
aciyla bagirana dekatigin kisa diistiigiini sandi. Ok Argos kuman-
danin1 ayagindan yakalamis, oldugu yere ¢ivilemisti. Yarali adam
oku cekip gikarttiktan sonra topallayarak kendisini oradan uzak-
lagtiracak olan arabasina dogru kosarken, Odysseus yoldasini ko-
rumak i¢in atildi.

Simdi etrafindaki kiigiik birlikle yalniz kalmist1 ve konumunu
tehdit eden Truvalilar1 ¢evresinde olusturduklar1 ¢cemberde tut-
mak igin yarah bir yabandomuzu gibi d6viisiiyordu.

Bir mizrak kalkanini delip zirhindan da gegtikten sonra bog-
riinde yara agana dek bes adami devirdi. Yiiziinii aciyla burustu-
rarak mizrag kalkanindan ¢ekmeyi ve atan savasgiya geri gon-
dermeyi basardi, ama hemen ardindan kan baldirindan akar hal-
de yere ¢6kmek zorunda kaldi. Kuzeni Sinon yardimina gelirken,
Agamemnon’un Mikenlerinin kumandasini alarak onlarin sagin-
da déviismeye baglayan Menelaos da onun yaralandigini gérmiis-
tli. Aias’a destek vermesini seslenerek arabasimi hédld miicadele
eden Ithakaliy1 kurtarmak icin o yanasiirdii ve Aias ile kardesi Te-
ukros Truvalilar1 uzakta tutarken onu yanina aldi.

Akha kumandanlarinin tG¢iiniin savas dis1 kalmasi ve hatlarin
gerisine taginmasiyla onlarin ¢evresindeki adamlar cesaretini yi-
tirdi. Aias konumunu olabildigince uzun siire korudu, ama hem
¢ok agiktaydi, hem de yanindaki savasgilarin sayis1 diismana gore
azdi. Ve etrafina hakip, tiim Argos ordusunun hendegin ve koru-
ganin gerisine itilniesinin sadece zaman meselesi oldugunu gor-
diikge siniri bozuluyordu. Onca yildan beri siiren savas boyunca
hi¢ o kadar umutsuz bir duruma diistiikleri olmamistu.

Agamemnon'’un giigleri bozguna ugrarsa, kisa zamanda gemi-
lerini savunmak i¢in kendilerinin de savagmak zorunda kalacagini
bilen Myrmidonlar, koruganin batisindaki yerlerinden savasi ola-
bildigince dikkatle izlemeye ¢alisiyordu. Nestor'un arabasini son
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hizla siirerek savag alaninin disina y6neldigini géren Akhilleus,
Akha tarafinda ne olduguna dair saglikhi bilgi almak icin Patrok-
los’u oraya géndermeye karar verdi.

Biraz hareket etme firsati buldugu igin sevinen Patroklos
kumsal boyunca kogarak Nestor'un barakasina gitti ve yash adami
ordunun bag cerrahi1 Machaon'un baldirindaki kanh bir ok yara-
styla ilgilenir halde buldu. Nestor soluk soluga, “Bunu yapan Paris
idi” dedi. “Onu oradan g¢ikartmaliydim, ¢iinkii yardimina ¢ok ihti-
yacimiz olacak. Agamemnon, Diomedes ve Odysseus da yaralan-
di. Aias Truvalilar1 uzak tutmaya ¢alisiyor, ama koruganin duvari-
na dayanmalari fazla uzun zaman almaz”” Basini berbat bir yiizle
yaradan kaldirip Patroklos’a bakti. “Dostunun bu haberlerde tat-
min bulacagindan siiphe yok.”

O sirada koruganin ana kapisinda biiyiik bir bagrigsma oldu ve
panigin diirtiisiindeki insanlar iceriye dolustu. Subaylar1 onlari
peslerinden gelenlere direnmeleri icin zorladi, ama bir boliimii ge-
milere dogru kagmaya baglamigti bile. Nestor bembeyaz bir yiiz-
le Patroklos’a déndii. “Hektor hendegin yakinlarina gelmis olmali.
Yardimina ihtiyacimiz var Menoitios'un oglu. Baban yakin dos-
tumdur ve yoldaglarin kilictan gecirilirken hicbir sey yapmadan
durdugunu gorse utancindan 6lecegini biliyorum. Myrmidonlara
ihtiyacimiz var. Akhilleus’a git. Burada neler oldugunu ona anlat.
Konusan kisi sen olursan dinler. Ona simdi bize yardim etmez-
se, hayatinin geri kalanini bunu yapmadigi i¢in pismanlik duyarak
gegcirecegini soyle.”

Patroklos her ne kadar dostunun gurur yarasinin verdigi aci-
y1 paylasiyorsa da, savagin diginda kalmasinin tek nedeni Akhil-
leus'a duydugu sonsuz sadakatti. Odysseus ile Aias kuliibelerine
geldigi zaman konusmamak i¢in kendini zor tutmustu, ama o da
Phoiniks gibi diisiiniiyor ve ortada gozetilecek yaral bir gururdan
daha fazlasinin olduguna inaniyordu. O ¢ekismeyi bir yana itip
savaga geri donmeyi istemek konusunda Myrmidonlarin arasinda
yalniz olmadigini da biliyordu, ama asil sikintisini gektigi sey, Ak-
hilleus'un katilmadig: bir seyi yapip, Sparta’da yemin etmis olma-
styd1. Menelaos’a yardim etme konusunda ant igen Akhilleus degil
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kendisiydi ve onun Agamemnon ile olan kavgasi sadakatinin bo-
liinmesine neden olmustu.

Ve bu boéliinmiigliik birden génliine kaldiramayacag: kadar
agir geldi. Bagini salladi ve Nestor’a Akhilleus’u adamlarini tekrar
savasa siirme emri vermeye ikna etmek i¢in elinden geleni yapa-
cagina dair soz verip, tekrar kiy1 boyunca kogsmaya bagladi.

O ¢iktiktan az sonra Agamemnon, Odysseus ve Diomedes du-
varin tesinde ne oldugunu 6grenmek igin Nestor'un barakasina
dolustu. Ucii de yaralarinin acisini gekiyordu ve durumun ne ka-
dar kétiiledigini 6grenince, Agamemnon'’un sinirleri bir kez daha
ihanet etti ona. Digerleri bir zaman i¢in onun bagirarak tanrilarin
kendilerine karsi oldugunu, yok edilmeyi 6nlemek igin her seyi
yapmalari gerektigini soylemesini sessizlik i¢inde dinlemek zo-
runda kald1. “Hig degilse ilk sira gemiyi yiizer hale getirmemiz ge-
rek” diyordu. “Burada durumun nasil oldugunu gorene dek agikta
bekleyebilirler”

Odysseus, “Askerler gemilerin agildigini goriirse panikler ve
Truvallar da iistlerine y1g1lir” dedi.

Diomedes bagini bunu onaylayarak salladi. “Burada on yil bo-
yunca sonunda dostlarimi satmak i¢in savagmadim.”

“Ben de Gyle” dedi Nestor.

Agamemnon yarah kolunu tutarak déndii ve gemilere bakt.

O giin bir an igin ¢evresindeki gii¢leri yardigin1 diigtinmiis-
tli. Zaferin 6niinde ona yol gosteren bir mesale gibi ilerledigini
gorebiliyordu. Nice gururlu adam 6niinde yikilmisti. Onlarin sa-
vag arabalarinin ezildigini, atlarinin ¢ighklar attigini, gézlerinde
inanamayan bakislarla can gekistiklerini gormiistii. Ve sonra hig-
ligin icinden ¢ikip gelen bir mizrak giiciinii yok etmis, onu bir kez
daha 'nahvolmakla yiiz ylize birakmisti. Hangi yone donse, kendi-
sini diigman tarafindan degilse birbirleriyle siirtiisen kumandan-
lari, onlar tarafindan degilse kaprisli tanrilar tarafindan engellen-
mis, yolu kesilmis halde buluyordu. Karsisinda yiiziine bakan o ii¢
adam olmasa, sahile ¢ikip orada yaral bir boga gibi bogiirecekti.

“O gemiler ganimet dolu” dedi. “Onlar1 uzaklagtirirsak yeni-
den savasmaya baglayabiliriz.” Herhangi bir onay alamayinca ba-
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laglarini bagka y6ne ¢evirdi. “Daha iyi plani olan varsa dinlemek-
ten mutluluk duyacagim.”

Diomedes, “Tek bir onurlu segenek var” diye yanitladi. “Savas-
mak ve Menelaos ile Aiasin su anda yaptigi gibi savagmaya devam
etmek. Yarali oldugumuz i¢in bunu biz yapamayiz, ama hi¢ degil-
se koruganin gerisindeki varligimizla dostlarimiza destek verebili-
riz. Ve eger tanrilarin istegi biz Akhalarin yenik diismesinden ya-
naysa, Truvallarla deniz arasinda direnir ve 6liiriiz

Onlar konusurken bile koruganin ¢ift kanath ana kapisi
Hektor'un ilerleyisi karsisinda kapatilmisti. Geri gekilirken kapila-
rin gerisinde kalan, diismandan sayica ¢ok daha az ve ¢aresiz ka-
lan Akhalar orada ¢abucak bigildi. Truvalilar kapilara yiikleniyor,
bir yandan da bagrisiyor, ama arkadaki kol demiri dayaniyordu.
Ofkeyle cosan Hektor yerden bir kaya kaldird: ve kapiya firlatt.
Menteselerden birisi kirildi, kanatlarin teki saldirganlarin mani-
velayla aralayabilecegi sekilde kaykildi. Birkag¢ dakika sonra kapi
tamamen yikilmigti. Hektor bir zafer ¢1glig1 atarak iceriye girdi ve
onu Truva savascilari izleyince, Akhalar iistiine gelen selden iirk-
miis insanlar gibi geriledi. Birka¢ saniye sonra da doniip gemilere
dogru kagmaya basladilar.

Lokrial bir ok¢u boliigii savunmanin son kademesi olarak ge-
milerin yakininda konuslandirilmisti. Yaylarini kaldirip gerdiler ve
ilerleyen Truvalilar1 bir anda durduracak bir ok saganagi yagdirdi-
lar. Ama Hektor bundan yara almadan siyrildi. Déniip adamlarinm
agactan yapilma bir duvari nasil yikip gegtilerse, insanlardan olu-
san duvari da Gyle asacaklarini bagirarak sevklendirdi. Onun ses-
lenisiyle cesaret bulan Truvalilar tekrar saldirdi. [domeneos, Aias
ve Menelaos sendeleyen Argos hatlarinin degisik yerlerinde gev-
relerindeki askerleri onlar: kargilamak i¢in derledi ve koruganla
gemiler arasindaki alan binlerce insanin ayaklari altinda titredi.

Akhilleus savasin geli$imini° kiytya ¢ekilmis gemisinin pru-
vasindan izliyordu. Bagrigmalar yiiregine heyecan salmisti ve
Myrmidionlarinin isteksizce katlandigi duraganhgin etkisiyle
kendisine baktiginin farkindaydi. Kiyinin 6telerinde bir yerlerde,
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Truva hatlarindan bir bagirti yiikselince onlarin kahramanlarin-
dan birisinin diistiigiinii anladi, ama insanlarin gemilerin 6niinde
birbirini ¢iplak ellerle bogazladig1 karmasanin i¢inde bunun kim
oldugunu anlamak olanaksizdi. Ardindan Patroklos’un kanli tu-
nigi icinde kiyidan kendisine dogru kogtugunu gordii. Patroklos
bordasinda dikildigi geminin yanina gelince solugunu toparlamak
icin bir an duraksamig ve yaslarla dolu gozlerini ona dikmigti.

“Dostlarimiz birer birer diisiiyor” diye inledi. “Diomedes,
Odysseus ve Agamemnon yaralanmis. Az 6nce dostum Eurypylos'un
bacagindaki ok yarasini sardim. Benden bunu yapmamu istedi ve
tekrar savas alanina déndii”

Akhilleus, her ne kayba ugradilarsa bundan hemen siyrilmig
olan Truvalilarin, kiy1 boyunca ¢ekilmis gemilere her birisi bir ka-
leymis gibi saldiriya gecisine bakti. Ve herhangi bir duygu belirtisi
gostermeden, “Eurypylos, her zaman yiirekliydi” dedi.

- Patroklos asagidan, “Ve beni utandirdi” diye bagirdi. “Tanri-
lar agkina, Akhilleus! Bize orada ihtiyagclar: var. Yardim etmezsek
Akhalar deniz dékiilecek. Ve biz burada dikilirken bile yasanmaya
baslayan da bu.”

Akhilleus bagini sallamakla yetinince, Patroklos ona karsi olan
tiim sabrini yitirdi. “Sen benim dostumsun” dedi. “Ve ben senin
gururun incindigi zaman ac1 gektim. inat¢1 éfkenin yaninda da
bir¢ok kez savas alaninda yaptigim gibi dikildim. Ama kendimi
senin i¢in onursuz bir insan yerine koymayacagim.”

Akhilleus higbir sey soylemedi.

Patroklos, “Sana ne oldu?” diye iisteledi. “Seni savagtan uzak
tutan sadece gururun mu, yoksa savasacak kararhligi kendinde
bulamaman mi1?”

Akhilleus’un gézleri bir anda irilesti, burun delikleri genisledi.
“Kendimi bu savagtan neden uzak tuttugumu biliyorsun, ve bu-
nun i¢in gegerli bir nedenim var”

Patroklos ac bir sesle, “Evet” dedi, “belki bir nedenin var. Belki
de tiim dostlarin éliince ve insanlar ‘Iste Peleus’un oglu Akhilleus!
Truva'da yoldaslar i¢in ¢arpismay: reddetmese ve sirf bu nedenle
savas kaybedilmese ve birgok iyi insan yitirilmese, biiyiik bir kah-
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raman olabilirdi, ama onun gegerli bir nedeni vardi” dedigi zaman
bundan tatmin olursun umarim.”

Akhilleus 6fkeyle doniip, suskun bir bekleyis icinde ona bakan
Phoiniks ve Myrmidonlara baktu.

Ve o anda riizgar kiyidan yiikselen, sagkinlik ve ¢aresizlik yan-
sitan bir inlemeyi onlara tasidi. Hepsi birden o yana doniince, ilk
geminin yanmayabagladigini gordiiler. Alevler gri gékyiiziine dog-
ru yiikseldi, geminin pruvasi dumana boguldu. Adamlarin ¢iglik-
lar attigini duydular. Yanan katranin kokusu onlara kadar ulagti.

Patroklos, “Basladi” dedi. Bakislarini bir kez daha dostuna dik-
ti. “Ben doviigmeye gidiyorum ve senin Myrmidonlarin da gelece-
gini umuyorum. Onderlik et bize Akhilleus.”

Akhilleus gozlerini dostunun meydan okuyan bakislarindan
kagird. Bir an Tesselya Daglari’'nda iki kiigiik ¢ocukken nasil kar-
silastiklariny, ikisinin de ne oldugunu goktan unuttugu bir nedenle
nasil birbirinin burnunu patlattiklarini, kollarini bacaklarini bere
icinde biraktiklarini animsadi. O giinden sonra asla bir kez daha
kavga etmemiglerdi. O giinden sonra hep tiim diinyaya kars1 yan
yana durmuglardi. Ama o diinya simdi aralarina giriyordu.

Patroklos telagh bir sesle ona tekrar yakardi. “Onderlik et
bize.”

Akhilleus yutkunarak basini iki yana salladi. “Agamemnon
icin bir kez daha savagsmayacagima dair yemin ettim” Myrmi-
donlardan yiikselen mirildanmay1 duydu. “Ancak insanlar benim
icin istedigini soyleyebilir, ama bir dostla onuru arasinda durdu-
gum séylenmesin. Adamlarimin olabildigince fazlasim al ve git;
tanrilar seninle olsun.” Arkasini d(‘jnmeyé yeltendi, ama dostunun
onunla isi bitmemisti.

Patroklos, “Truvalilarin korktugu sensin” diye bagirdi. “Gel-
meyeceksen hi¢ degilse Myrmidonlara savagta 6nderlik ederken
zirhin1 giymeme izin ver, ki Hektor ile kardesleri Akhilleus'un
doéndigiind disiinsiin”

Akhilleus ona bezgin bir giilimsemeyle bakti. Agamemnon ile
Akhalarinin olusturdugu bos kalabaligin gemilerine dolusup git-
mesini, Truva'y1 almak i¢in geride sadece kendisinin, Patroklos'un
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ve Myrmidonlarin kalmasini isterdi. Bu, ozanlarin tiim zamanla-
rin sonuna dek sarkilarinda anlatacag bir sey olurdu. Ama solu-
gunu topladi ve herkesin duyabilecegi bir sesle, “Zirhim al!” diye
seslendi. “Savas arabami ve atlarimi al. Adamlarimi al ve onlar
savaga gotiir; 6zgiir olsam yapmay1 arzulayacagim seyi ikimiz i¢in
yap. Truvalilar1 duvarlarinin gerisine siir ve bana zarar gérmemis
halde geri don.” Ardindan Myrmidonlara dondii. “Ve siz digerleri;
gidip orada benim i¢in savastiginiz gibi savasin ve bugiin dostuma
biiyiik bir zafer verin.’

Daha sonralari, o korkung giiniin sonuna dogru, insanlar al-
cak tuttuklar seslerle o giin yapilanlar1 konustu. Yanan gemiyle
birlikte yiiregi de tutusan Akhalarin moralinin yardimlarina gelen
Myrmidonlarin sesini duyunca nasil yiikseldigini anlattilar. Pat-
roklos’un Paoniali mizrakgilarin istiine nasil yiiklendigini, kral-
larini 6ldiiriip, onu izleyenlerin yiiregini Akhilleus'un savasa don-
digi korkusuyla nasil titrettigini anlattilar. Bu adin bagirilmasiyla
Paeonialilarin nasil arkalarindaki giicii de geriye iteleyerek ¢ekil-
digini, bu sagkin gerilemenin, firsattan yararlanan Menelaos, Aias
ve Idomeneos’un birliklerini ilerlemeye zorlayinca nasil bozguna
doniistiigiinii anlattilar.

Tim filoyu yakmaya birka¢ metre yaklagmis olan Truvalilar,
simdi 6liim alanina donmek i¢in karmakarigik bir halde kendi yik-
tiklar1 kapidan ge¢meye zorlaniyordu. Giiniin biiyiik bolimiini
savasarak gecirmislerdi ve kollarindaki, bacaklarindaki dermanin
tistlerine yiiklenen Myrmidonlarin taze giiciine direnecek halle-
ri yoktu. Koruganin disindaki hendek anlar kadar kisa zamanda,
¢igliklar atan adamlar, ezilmis savag arabalari ve yaral atlarla dolu
bir cehennem ¢ukuruna donistii.

Akhilleus'un atlarini siiren Automedon’un yaninda duran Pat-
roklos 6niine ¢ikan herkesi bicerek hiicumu Truva surlarina dog-
ru yonlendirdi. Bir Truvali savas¢i 6niinde arabasini dondiiriince,
mizragini adamin kemiklerini ve diglerini dagitarak ¢enesine sok-
tu ve silah1 bir manivela gibi kullanip onu arabadan aldj, oltayla
balik tutarcasina tozun igine firlatti. Bu korkung goriintii etrafin-
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daki adamlarin arasinda bir dehset dalgasi esmesine neden oldu.
O sagkanlik icinde sadece Likyali Sarpedon Akha sampiyonu-
nun karsisina ¢ikma cesaretini kendinde buldu. Savurdugu miz-
rak uzun diisiip Patroklos’un arabasinin atlarindan birisinin boy-
nuna saplandi, yarali hayvan yere yuvarlanirken digerleri ¢iglik-
lar atarak saha kalkti. Automedon kilicini yaral atin kogumlarina
indirip keserek arabay1 kurtarirken, Patroklos dengesini yeniden
saglayinca kendi mizragini Sarpedon’un gégsiine sapladi. Ve artik
Hektor bile Truvalilarin kent surlarinin giivenligine siginmak icin
¢ilgin gibi gerilemesini durduramazdi. -

Diigiinme yetisini geri kazaninca ve dostunun nasil 6ldiigiinii
dinleyince Akhilleus, o anlarda neler yasandigini bildigi sanisina
kapildi. Kendisi de o tiirden birgok hiicum y6nettiginden, 6niinde
karmakarigik bir halde kacgan insanlara baktigi zaman bir savas-
¢inin neler hissettigini, baginin nasil dondigiini, savas sevkinin
onu nasil sarhos ettigini iyi biliyordu. Oyle bir anda éliimden ¢ok
az uzakta olmasina karsin, insan kendisini 6limsiiz hissedebilir.
Patroklos'un inandig1 gibi, adamlar1 pesindeyse her seyin miim-
kiin olduguna ve adamlarinin pesinden gelecegine inanabilir. Bu
inangla Akhilleus'un Truvalilar surlarin gerisine itildikten son-
ra geri donmesi konusundaki kesin talimatini unutan Patroklos,
kenti tek basina almasi olasiymis gibi ilerlemeyi siirdtirmiigtii.

Surlarin en zayif oldugunun bilindigi bir yerde, yash bir incir
agacinin yaninda arabasindan atladi, Truvalilar iistiine mizraklar
yagdirir, Apollon’u destegi ve korumasi i¢in ¢agirirken surlara tir-
manmaya ¢alist1 ve ii¢ kez geri piiskiirtiildii. Hektor bir kars: sal-
dirtya 6nderlik ederek Skaia Kapisi’'ndan ¢ikar ve hizla ona dogru
gelirken yerden yeni kallayordu.

Patroklos bagimi kaldirip aksamin alacakaranliginda atlarin
tistiine geldigini goriince, i¢giidiisel bir hareketle yerden bir tag
ald1 ve sasmaz bir isabetle Hektor’un siiriiciisiiniin basina firlatti
Kafatas: pargalanip sirtiistii arabadan diisen siiriiciiniin denetimi
disinda kalan atlar yanindan hizla gegerken, Hektor da arabadan
atladi ve iki kahraman arasinda, etraflarinda ¢arpisanlar iistlerine
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gelip onlar1 ayrilmaya zorlayana dek siirecek bogaz bogaza bir do-
viig basladu.

Az sonra Menelaos basini 6ldiirdiigii adamdan kaldirinca,
Patroklos’un birka¢ metre uzakta, taslar ve oklar cevresine dii-
serken, kollar1 agik bir halde, sirtindan vurulmus gibi ileriye dog-
ru sendeledigini gordi. O anda yakininda kimse olmadigindan,
bir¢ok kisi sonradan onun Apollon tarafindan sirtindan itildigi-
ni soyleyecekti. Patroklos’un sorguglu tolgasi basindan firladi ve
tirkmiis bir atin toynaklarinin altina yuvarlandi. Patroklos darbe-
den sersemlemis gibiydi. Toparlanip basini iki yana silkeleyerek
ayaga kalkarken, yakinindaki bir Dardanyali asker mizragini kii-
rek kemiklerinin arasina sapladi. Adam mizrag gevirerek gekti,
ama tekrar saplayamadan bir darbeyle yigilip kaldi.

Menelaos yaralanan dostunun yavasca yere diisttigiinii gérdii.
Patroklos kalkmak i¢in hamle yaparken gozleri ona o anda oldu-
gundan daha heybetli gériinen Hektor’a takilmis olmaliydi. Onun
yiiklenisiyle geriye dogru yikildi ve savasin samatasi Hektor miz-
ragini kaldirip diisen adamin karnina sapladigi 4na taniklik etmek
icin kasacik bir an durur gibi oldu.

Akhilleus yaklasik bir saat sonra, azalan 15181n altinda dikil-
mis, Tenedos’a bakan dar koyun 6telerini seyrederken, kumsalda
birisinin kosarak geldigini duydu. Tiim aksamiistii boyunca yiiregi
korkuyla lavranmigti. Korkular giinle birlikte karariyordu ve sim-
di Nestor'un oglu Antilokhos’un yiiziindeki iiziintii ve kotii seyle-
re dair belirtiler tasiyan maskeye bakarken, verilecek haberi he-
men bildi.

Ayaklari altindaki yer artik eskisi kadar saglam degildi. Solu-
gu siklagip bogazini tikadi. Antilokhos'un séylediklerini riizgirin
¢ok uzaklardan tasidig bir sese kulak verir gibi dinledi. Patroklos
Olmiistii. Sirtina bir mizrak darbesi. Sonra Hektor'dan karnina bir
tane daha. Antilokhos konugurken higkirarak aghyordu. Patroklos
olmiistii. Aias ile Menelaos cesedini savunmak i¢in basina geldi-
ginde zirhi iistiinden sokiiliip alinmigty. iki dostu onun basindan
bir adim bile geri ¢ekilmemekte kararliydi ve Antilokhos’a savag
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alanindan ayriip haberi Akhilleusa vermelerini sdylediklerinde
doviis hala siirtiyordu. Patroklos 6lmiistii.

Riizgar bulanik gokte sertce esti. Bir yerlerde deniz agitini ya-
kiyordu.

Akhilleus’un bacaklar1 bedeninin agirhg altinda titredi. Goz-
lerini rengi gitgide koyulasan kumlardan ayirmadan dizlerinin iis-
tiine ¢oktii. Yumruklarini sikmis, kollarini gégsiinde ¢apraz bi-
¢imde kavusturmustu. Aldigi bir yaranin acisini gegistirmek ister
gibi ileri geri salintyordu. Ardindan elleri agild1. Yere uzanip birer
avug kum ald1 ve baginin iistiine savurdu; bunu etrafinda onu bo-
gacak kadar yogun bir toz bulutu olusana dek defalar::a yineledi.

Antilokhos'un higkirdigini duyuyordu. Onun az 6nce verdigi
haber Patroklos ile yagayan ve onu sevmeyi 6grenen esir kadinla-
rin arasina yayilinca, birisi feryat etmeye basladi. Ardindan hiizne
digerlerinin koparttig1 agit da katildi. Bir zaman sadece Akhille-
us sessiz kald1. Sonra solugu girtlagina takilip kalan vahsi bir sesi
ozgiir birakarak bosaliverdi. Ciglik sonunda kopunca, 6nce ilkel
bir inleme olarak baglads, ardindan bir ulumaya doniistii ve daya-
nilmaz ac igeren bir feryat haline geldi. Peleus’un oglu, kentlerin
yagmacisy, insanlarin bicicisi Akhilleus sonunda gururun bedeli-
ni 6grenmisti.
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Tanrilar Savagta

Akhilleus tziintiisiini vahsgi bir siddet ayinine doniistiirecek
giicii bir sekilde kendisinde bulmus olmasa, Patroklos’'un cesedi
belki de asla ele gegirilemezdi. Akhilleus savagin akgsamin alacaka-
ranlig1 icinden gelen giiriiltiisiine kulak vererek koruganin ahsap
kulelerinden birisine tirmand ve ilerilerdeki artik zorlukla hare-
ket eden zirhli adamlara bakti. Akhalar ovanin her yaninda gerili-
yor, Patroklos’un éldiiriilmesiyle yeni bir gii¢ bulan Truva ordusu
tarafindan bir kez daha gemilere dogru itiliyordu. G6zii ¢atigma-
nin en yogun oldugu yerde geri adim atmayi kesinlikle reddede-
rek doviigsen Aias ile Menelaos'u secti ve 6lii dostunun cesedinin
savunuldugu noktanin orasioldugunu anladi.

Akhilleus oldukg¢a uzaklardaki o yere dogru hi¢bir amaci ol-
mayan, ama insanlarin baglarinin iistiinde savagin giiriiltiisiinii
bile bastirarak yayilan bir ¢iglik atti. Ciglik tek ve uzatilarak soy-
lenmis bir s6zciikten olusuyordu: “Hektor!” Ve bunu her nasilsa
oncekinden bile yiiksek sesle ve daha da vurgulayarak yineleyince,
Patroklos’un cesedi basinda doviisen adamlarin hepsi duralayip
sesin geldigi yone bakti.

Ve gordiikleri, koruganin duvarinin en yiiksek noktasina ¢ik-
mis, giinesin son 1siklar: saclar: arasindan siiziilen uzun bir silu-
et oldu.

Akhilleus ad1 ayn1 anda her iki ordunun hatlar1 arasinda da
saskinlikla birlikte yayildi. Carpigsma, biiyiik bir aygita verilen gii¢
ansizin kesilmis gibi her yerde durdu. Akhilleus’un sesi artik kizila
calan ufukta bir tanrininkini andirarak bir kez daha patladi. Ak-
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halarin yiiregi tazelendi, Truvalilarinki korku doldu. Ve savas bir
kez daha yon degistirdi. Hektor saldirdig1 yeri terk etmek zorunda
kaldi, Aias ile Menelaos, Patroklos'un cansiz bedenini savas ala-
nindan uzaklastird.

Hektor cesedin iistiinden Akhilleus’'un zirhini gekip almis-
t1. Simdi de dostlar1 yirtik ve kanlh tunigini onun iistiinden ¢i-
kartti, bedenini yikayip kandan ve pislikten arindirdi. Ardindan
onu zeytinyagiyla ovdular, yaralarina merhemler siirdiiler ve bir
mintan giydirip yumusak ortii serili sedyeye yatirdilar. Akhilleus
ile Myrmidonlar: cesedin etrafinda toplandi, iiziintiiyle aglayan
adamlar sedyenin 6niinden gece boyu gecti.

" Menelaos ile Aias yanina gelip, Patroklos’un diigman karsisin-
da askerlerine nasil cesurca énderlik ettigini ve kendilerinin Hek-
tor'un onun bedenini ele gegirmesini engellemek i¢in nasil inatla
savagtiklarini anlatti. Coktan onlarin ulasamadig bir yerde olan
Akhilleus soylenenleri konugmadan dinledi, Odysseus onu teselli
etme yolu arayarak yanina gelince de suskun kald:.

Akhilleus yan yana doviistiikleri say1siz savasgi, birbirlerini kal-
kanlar ve kiliglariyla koruyuslarini, diisman 6nlerinde kagarken
zaferin tadim hissedislerini, ardindan déviis bitince birbirlerinin
yaralarini yikayip sariglarini animsayarak gece boyu dostunun ce-
sedine bakti. Bir seferinde Akhilleus ¢ok yiiksek atege tutulmus,
giinler boyunca kendinden ge¢mis halde, ¢ilgin karabasanlar go-
rerek yatmis ve en sonunda goziinii agtiginda, dostunun baginda
durdugunu, yiiziindeki biiyiik endisenin rahatlamaya doniistigi-
nii gérmiigtii. Ve Agamemnon’un, o ya da bu nedenle savagma is-
tegini yitirdigi bezginlik verici giinlerde, sabirsizlik iginde somur-
tarak birlikte oturmus, ya da kendilerini seven kadinlariyla bir ke-
nara ¢ekilmis, onlarla ¢ok uzun yasamayacaklari, her saati tutku-
nun yogunlugunu olabildigince fazla tatmalar1 yoniinde bir keha-
nete ermis gibi usanmadan sarki sdylernis, dans etmis ve agk yap-
muglardi. "

Anilar Akhilleus’'un sadece tiziintiisiini, tiziintiisii de 6fkesi-
ni artirdl. Boylece dostunun cansiz bedeninin yaninda oturdugu
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gece boyunca, kendisini tek bir amacin araci haline koydu. Co-
cukken Kheiron'un okulunda birgok yazg: olasiydi onun i¢in. $ar-
ki soyledigi zaman sesi dag koyaginda o zamana dek yankilananla-
rin en giizelleri arasinda oldugundan biiyiiyiince bir ozan olabilir,
diger adamlarin iglerine dair sarkilar soyleyebilirdi. Onda sifa ver-
meye yonelik bir tanrilar armagani oldugu anlagilmig, Kheiron’un
vasiligi ve egitmenligi altinda baharatlarin iyilestirici yoniine dair
genis bilgi edinmigti; béylece yagamini yara agmak yerine yarala-
r1 iyilegtirerek, can almak yerine canlar: kurtararak tiiketebilirdi.
Ayn1 zamanda iyi bir avcy, iyi bir dans¢iydi ve Odysseus onu o sid-
det s6lenine getirmemis olsa, Skyros'da, oglu Pyrros'un gelisip er-
keklige adim atigini izleyerek ilk agki Deidameia’nin kollari arasin-
da huzurlu bir yagsam siirdiirebilirdi.

Ciinki Akhilleus'un sevgiye doniik biiyiik bir yetenegi de var-
di. Ebeveynlerinin ikisini de ¢ok sevmis, ama yasam yiiregini on-
larin arasinda bolmiigtii. Skyros'da egiyle gegirdigi zamanlar1 ¢ok
sevmis, ama yazgisi kendisini onlardan ¢almigti. Mizraginin esire-
si Briseis'i sevmig, ama o da Agamemnon tarafindan ondan alin-
mistl. Hepsinin iistiinde Patroklos'u sevmis ve simdi o da 6liime
gitmisti. Ve tim bunlardan 6tiirii yiireginin viraneliginde artik
sevgiye yer yoktu. Sebatla ve tamamiyle, diinyanin olmasini her
zaman arzuladig1 adama doniisecekti. Ve ondan sonra da onunla
isi kalmayacaktu.

Tiim o gece boyunca yagmur yagdi. Tiim giin boyunca da yo-
gunlugunu azaltmadan, riizgarla savrulmaya devam etti.

Hi¢ uyumayan Akhilleus sonunda yerinden kalkt1 ve anasinin
ona son armagani olan zengin islemeli zirh1 durdugu yerden ¢1-
kartti. Tiim bronz ve diger metalaksam, yetenekleri Hephaistos'un
isliginde olgunlagmis bir usta tarafindan, sadece 1siktan yapilmig
gibi algilanacak incelikle, altin ve giimiisle islenmisti. Sakaklarina
tam oturan tolgasinin yanak par¢alar1 insanin aklini karigtiracak
bezemelere sahipti ve goz alic1 altin bir sorgucu vardi. Ve Thetis'in
ona verdigikalkan, anasinin onun i¢in arzuladigi yagamin tiim de-
senlerini iceren 1siltili genis bordiiriiyle zirh sanatlarinin bir sa-
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heseriydi. Tiim diinyay1 ¢evreleyen Irmak Okyanusu’'nu resmeden
kenarlikla ortadaki 1sildayan giines, ay ve yildiz kabartmalarinin
arasinda, Akhilleus kalkana resmedilmis olan insanlar diinyasinm
gorebiliyordu ve gordiikleri arasinda savas yapilabilecek seylerden
sadece bir tanesiydi, alanin ¢ogu saban siirme, orakla ekin bi¢me,
siiriileri giitme, agillar kurma, bagbozumu, miizik ve dans gibi ba-
rig¢il sanatlarin betimlenmesine ayrilmigti. _

Zirh savas icin degil, torensel amaglarda kullanilmak {izere
hazirlanmigt1 ve Akhilleus bir¢ok zaman kendisini onu Truva'ya
zaferle girerken giymis halde diislemisti. Ama Patroklos ovaya gi-
derken daha az bezeli savas zirhini almist1 ve o da Hektor tarafin-
dan kanh bedeninden kopartilmig, béylece anasinin Akhilleus’a
armaganini daha hasin bir igte kullanma geregi dogmustu.

Akhilleus iste o zirha biiriindii ve kuliibesinden ¢ikip, Aga-
memnon ile komutanlarinin olusturdugu konseyin altinda top-
landig1 tenteye dogru yiiriidii. Hepsi Patroklos'un o6liimiinden
ve onun Truvahlar1 duvarlarinin ardinda ezmek igin gosterdigi
inanilmaz ¢abanin basarisiz olmasindan o6tiirii perisan haldey-
di. Kimi tiim gece yaralariyla ugrasmis, pek az1 uyuyabilmigti. Ve
simdi higbirisinin yiireginde o dinmek bilmeyen yagmur altinda
savas alanina dénmek i¢in fazla istek yoktu. Bu nedenle, yaklasan
Akhilleus’a gozlerinde hem sagkinlik, hem de korkuyla baktilar.
Kolundaki mizrak yarasi hala ¢ok sanciyan Agamemnon ise, ona
bakmaktan en tazla ¢ekinen kisiydi.

“Atreus’un oglu” diye s6ze bagladi Akhilleus. “Gordiigiim ka-
dariyla, aramizdaki kavgadan Truvalilar ile Hektor disinda ka-
zanclh ¢ikan olmadi ve simdi bunu sona erdirmenin zamanidir.
Orduyu silah basina ¢agir ve diismanin arasinda mizragimin kar-
sisinda direnecek cesarete sahip birisi olup olmadigini1 gérmeme
izin ver”

Tente riizgarda iistiinde toplanan yagmur suyunu akitacak se-
kilde ¢irpindi. Hava yiizlerine yogun bir nemle birlikte ¢arpiyordu
ve gemilerin Gtesinde sabah, yagmurlu gékle denizin gri bulanik-
ligindan ibaretti. Bir yerlerde bir at kisnedi, demircilerle maran-
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gozlarin savas arabalarinin dingillerini, kosum oklarini onarirken
cikarttigi cekic giiriiltiileri kulaklarina doldu.

Agamemnon yavagca ayaga kalkti. Kolu hala askidayd: ve ko-
nusmaya baglamadan 6nce Akhilleus’a sadece bir an i¢in bakma-
sina karsin, sesi herkesin duyabilecegi kadar yiiksekti. “Aranizda
bu kavgadan 6tiirii beni suglayanlarin oldugunu biliyorum” dedi.
“Ama o6dulini Akhilleus’un elinden aldigim o giin Zeus ve Fata*®
ve kor Eryns’in*® aklimi kararttigini diigiiniiyorum. Ve 6ylesi tan-
rilar nasil davranacagina karar vermigken bir 6liimli bunun igin
ne yapabilir ki? Ama gimdi tanrilarin beni kor edip yarg yetenegi-
mi elimden aldiklarini anliyorum, ve bedelini 6demeye hazirim.”
Akhilleus’a dondii, ama ona sadece g6z ucuyla balkiyordu. “Kral
Odysseus sana geldigi zaman sozii verilen her seyi alacaksin. Hiz-
metkérlarim onlari derhal gemilerden alip 6niine serecek.”

Tam do6niip bunun i¢in emir verecekti ki, Akhilleus, “Bu bek-
leyebilir” dedi. “Su anda yapmamiz gereken daha acil isler var. Biz
burada konugurken Truvallar savaga hazir hale gelmistir bile. On-
lar1 karsilamak i¢in ovaya ¢ikmamiz gerek.”

Agamemnon inleyerek tekrar yerine géomildi. Gri yuziind,
yarasinin acisini azaltmak igin agirhgini elindeki mizragin sapina
vermis halde yaninda dikilen Odysseus’a ¢evirdi.

Odysseus, “Seni tekrar aramizda gérmek giizel, Akhilleus”
dedi. “Ama adamlar hala diinki ¢arpismalarin yorgunlugu igin-
de ve heniiz yemek de yemediler. Déviismek i¢in 6niimiizde bolca
zaman var. Oyleyse neden Kral Agamemnon armaganlarini simdi
vermesin ve onun ardindan tekrar birlikte olmamizin serefine s6-
lene oturmayalim ki?”

Akhilleus sert bir sesle, “Dostum cansiz yatarken ve onun yol-
daglarinin cesetleri ovada dagilmis haldeyken yemek yiyemem”
dedi. “Adamlar 6nce doviigsiin, sonra yesin. Bu benim se¢imim ve
onlar da beni izleyecek”

Ama israrlari diger savag 6nderlerini harekete gegirmekte ye-
tersiz kalinca, onlar Agamemnon’un Zeus’a adadig1 kizarmis do-

48) Kader Tanrigas:. (¢.n.)
49) O¢ Alma Tanrigast. (¢.n.)
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muzun bagina otururken barakasina ¢ekildi. Sonunda atlar savag
arabalarina koguldugunda ve Akhilleus savas ¢igligin1 atarak Akha
ordusunu ova boyunca hiicuma kaldirdiginda, sabah saatleri geri-
de kalmistu.

Savas siireci iginde iki gii¢ arasindaki denge Gylesine hassas-
t1 ki, carpigsmalari izleyen ozanlar Zeus'un, tanrilari, agirhiklarini
taraflardan birisinden yana koymay1 men ettigini sdyledi. Ama o
giin siddetin kendisini savas alaninin her yanina dylesine vahsice
yaymasina bakalirsa, tanrilarin da savasa katildigi belliydi. Firtina
bulutlarinin kiikreyisinde onlar vardi. insanlari ve atlar1 sarmala-
yan yagmurda onlar vardi. Adamlarin birbirini gayrete getirmek
icin attig1 ighiklarda ve gozleri onlara yaklagan 6liimii segtiginde
ettikleri sessiz dualarda onlar vardi.

" Ama Akhilleus’un akhinda tanrilar yoktu. Bu diisiincenin 6te-
lerine gegmis, tek ilgilendigi isin Hektor'u arayarak Truva hatlari
boyunca insanlar1 kesmek oldugu, akildan, aklin yansimalarindan
arinmig bir eylemler diyarina kaymigti. Daha ilk saldirida, sonun-
cusu o silahinm kaldirirken dizlerine sarilan ve 6ldiiriicii darbe-
yi yliziiniin ortasina indirirken bile yasami karsiiginda hazineler
oneren yirmi adam mizrag: 6niinde diistii. Dviisiin bir yerinde
karsisina ¢ok az insanin cesaret edebilecegi sekilde Aeneas dikil-
di ve elindeki mizrag: savurdu. Silah Akhilleus’un biiyiik kalkani-
na ¢arpti, ama onu yaramadi. Ve tam Aeneas da onun o giin 6ldii-
recegi sayisiz adamin arasina katilacakti ki, hatlardaki bir kabar-
ma ikisini de 6niine katip Gteledi. Akhilleus bir anlik kargasadan
sonra tekrar o yana déniince, ¢ocukluktan heniiz ¢ikmis geng bir
Truval savas¢inin yagmurun Gtesinden ona baktigin1 gordii. Bu,
savag alanina babasinin rizasi disinda gelen, Kral Priamos’un ev-
lilik dis1 ve en kiigiik oglu, Hektor'un tivey kardesi Polydoros idi.
Geng adam hizla topuklarinin iistiinde d6niip kosmaya bagladj,
ama Akhilleus'un mizragi ondan hizliydi. Onu tam belinden ya-
kaladi ve yiiziistii gamurun igine firlatt.

Yirmi metre kadar 6tedeki Hektor ¢ocugun 6ldiigiinii gordii.
Ve tiim tedbiri bir yana itip, kalabaligin i¢inde Akhilleus’un karsi-
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sina dikilene dek ilerledi. Ayn1 anda gokteki firtina bulutlar1 hizla
yer degistirdi ve yagmur birden yogunlasip dokiilen bir sel halini
aldi. Hektor mizragin firlatti, ama atis1 uzun diistii. Ve ardindan
iki savag¢1 da yiizlerine vuran firtinanin yogunlugu gerisinde bir-
birini gbremez oldu.

Akhilleus dehset salan bir bagirisla Myrmidonlarini Truvalila-
r1 kente geri siirmeye yoOneltti. Askerleri bu ¢agriya mizraklariyla
yiiklenerek yanit verdi ve diigman1 Skamandros iistiindeki, kente
ulagmalari i¢in ge¢meleri gereken bir sighga dek siirdii. Ama s13-
lik ¢ok dards, istiinde kars1 yakaya gegmeye ¢alisan ¢ok fazla in-
san vardi ve Akhilleus’'un dehseti iistlerine ¢6kiince bu insanlar,
kabarmig irmagn atlar, savas arabalari ve cesetlerden olusan kar-
makarisik akintisina kapilip gidecekleri daha derin sularina atla-
maya bagladu.

Olanlar1 géren Akhilleus, Myrmidonlarina kaganlarin arka-
sina dolanma emri verdi ve onlar da hemen, kalabalik bir grubu
irmagin kivrim yapip bir yarimada olusturdugu yerde kistiracak
sekilde hizla harekete gecti. Bunlarin ¢ogu, savagmaya kizlar gibi
isiltili altin takilarla ¢ikan Karyallar idi ve takilarla siislii kollari-
ni, bacaklarini irmagin derin, gii¢lii akintisina terk etmek, ya da
Myrmidonlarin kiliciyla yiizlesmekten bagka secenekleri yoktu.

Onlara yoneltilen saldiriya Akhilleus o6nderlik etti. Diinya
onun bir kiyic1 olmasini istemisti, o da isini hizla, temiz bir sekil-
de, duygulardan arinmis bir halde ve ancak bir kasabin deneyimle
edinebilecegi yetenekle yerine getiriyordu. Kan her tarafina sig-
radi. Kollarina, bacaklarina, yiiziine yayildi. Bir zaman insan olan
seyler 6niinde, patlayan, hava, kan ve digki dolu yumusak torbala-
ra doniligsmiistii. Onlarin 6liirken ¢ikarttig sesler, aklinda irmagin-
kilere karigip gitti. Sadece kesme, saplama, 6ldiirme, kilicim1 sok-
ma ve geri cekmeye odaklanmis bir transa ge¢mis gibiydi ve bun-
lar1 yaparken herhangi bir nefret ya da tiksinti duygusundan o ka-
dar uzakt ki, sanki 6liimsiizlige 6liim saflarini kesip bigerek iler-
leyen kendisi degil, altin zirhtydi.

Kiliciyla yolunu irmak kiyisina dogru agarken, bir savas¢inin
ayaga kalkmak i¢in gamurla bogustugunu gordii. Priamos’un savas
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alaninda bir kez 6niinden kurtulmay: basarmis olan oglu Lycaon’u
tanimistr. Bu kez kurtulus olmayacakti. Kilicini kaldirinca Lyca-
on hayatini sakinmasi i¢in inledi. “Hig¢birimiz sakinilmadik” diye
yanitlad1 Akhilleus. “Patroklos sakinilmadi. Zamanim geldiginde
ben de sakinilmayacagim. Bu diinya bir 6liim tarlasina déndii. Ce-
sur ol dostum ve bir 6liimliiniin digerine verdigi bu kardesce do-
kunusu kabul et.” Lycaon hala yiiziine bakarken kilicin1 onun boy-
nuyla kopriiciik kemiginin birlestigi yere indirdi. Ardindan can-
siz bedeni ayagiyla iteleyip, kahverengi akintinin onu siiriikleyi-
sini izledi.

Kiyim boylece devam edip gitti. Akhilleus bir dokunulmazlik
mintani giymisgesine mizraklarin, kihglarin arasindan tek bir yara
bile almadan gegiyordu. Ama oliiler, 6lmek iizere olanlar ¢evre-
sinde yigiliyordu ve sonunda 6ldiiriilmek i¢in geriye zaten irma-
gin kayalarinin arasinda bogulmamak i¢in ¢irpinanlar kaldi. Ama
onlarin bedenlerini Hektor’a ulagmasi i¢in aradan kaldirilmasi ge-
reken engeller olarak goren Akhilleus, peslerinden irmaga girdi
ve baldirlarina dek uzanan akintinin ne denli gii¢lii oldugunu fark
edince sagirdi. Ama kanli suyun icinde sendeleyerek ilerledi ve
Skamandaros’un akiginin onu da siiriikleyebilecegini anlayana ka-
dar ii¢ adam daha oldiirdii.

Oralardan epey uzaklarda, ida Daglar’min ormanlar iginde
firtinayla devrilen aga¢ govdelerinin olusturdugu dogal bir baraj
firtinayla ¢6kmiis, gerisinde yiikselen basinca yol vermisti. Tiim o
su simdi irmagn iki yakasi boyunca daglardan asagiya olanca gii-
ciiyle iniyor ve kayalari, bogulmus hayvanlari, yerinden sokiilmiis
agac govdelerini beraberinde siiriikliiyordu.

Irmagin kiikredigini duyan Akhilleus bagini kaldirip akintinin
geldigi yone bakti ve bembeyaz, karmakarisik bir su kiitlesinin
ona dogru ilerledigini gérdii. Derinliklerden bir el yiikselip bile-
gini kavradiginda kiytya dénmek igin sendeleyerek harekete geg-
misti. Kurtulmak i¢in ¢abalarken onu yakalayan adamin sakalli
yuizii de ona bakiyordu. Bilegindeki kash el, eklemleri kavrayigty-
la beyazlasacak kadar giiglii ve kararliydi. Ardindan sel iistlerine
giriiltiiyle ¢oktii, bogulmakta olan adami alip gétiirdii ve Akhille-
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us'un zirhli bedeni, her birisi giin 15181nda alabildigi son soluk ci-
gerlerinden bosalana dek onu orada tutmaya kararh gériinen kah-
verengi gélgelerin diinyasina ¢ekildi.

Sonra Nereidlerin su diinyasinda bir zaman suyu soluyarak,
suyu diisiinerek ve irmagin onu yutmaya kararl suyunu yutarak
anasiyla oldu. Ve Thetis ona neden 6yle gézyasi doktiigiinii sorun-
ca, Patroklos'un dliimiiniin kendisinin zafer arayigini nasil boga
¢ikarttigini ve o kaybin nasil ancak Hektor’un 6liimiiyle teselli bu-
lacagini anlatti. Anasi, “Ama Hektor 6liince senin de 6lmen gere-
kecek” diyordu. Ve Akhilleus bulanik irmagin yiiziine 6ksiirerek
firlayip bilincine kavusurken, hal4 anasina hicbir seyin isteklerine
o kadar yakin olmadig1 yanitini veriyordu. Basini kaldirdi ve Pho-
iniks’in endige i¢inde ona baktigini gordii. Ve ayni anda iki diigiin-
ce aklinda calasti: kendisi yagiyordu; ve Hektor da yasiyordu.

Kral Priamos ordusunun bozguna ugradigini Truva surlari iis-
tiinden gordii. Kag savasggisinin Akhilleus ile Myrmidonlarinin ilk
saldirisi karsisinda yikildigimi gérdii. Tiim bir Karya alayinin Ska-
mandros’un kivrim yaptig1 yerde lkastirilip nasil kiyima ugradigini
gordil. Ve yash yiiregi kahverengi tagkin sularinin insanlari kaya-
lar, agaglar ve dagilmig savas arabalari arasina alip gétiiriisii karsi-
sinda titredi. Akhilleus’'un 6fkesinden kagabilenlerin surlarin gii-
vencesi gerisine siginabilmesi i¢in kapilarin agilmasi emrini verdi
ve onlarin yarahlara yardim etmek i¢in bile duraksamadan, bir agi-
la giidiilen koyunlar gibi iceriye dolugsmasini izledi. Ama Hektor
daginik halde gekilen askerleri yonlendirmek i¢in kapinin disinda
kalinca, yagh adam ogullar1 arasinda en asil olaninin, savas alanin-
dan ¢ekilmekle Truva ordusunun yiiregine boylesine bir dehsetle
vuran adamin karsisina dikilmek arasinda bocaladigini hissetti.

Priamos yillardan beri bir¢ok kez, gecenin bir zamani uyku-
sundan uyanip kralliginin hazinelerini ve ogullarinin yagamini
o acimasiz savagla tehlikeye atmanin delilik olup olmadigini dii-
siinmiistii. Ama simdi, topyekin yenilgi olasihigini ilk kez tartmak
zorunda kaliyordu. Ve Akhilleus artik savag alanina déndiigiine
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gore, Truva ordusunu kenti savunur halde sadece Hektor tutabi-
lirdi. Onun yagami ne olursa olsun sakinilmaliydi.

Priamos kolundaki yaradan kanlar akar halde yaninda diki-
len Deiphobus’a dondii ve kraligenin surlara getirilmesini emret-
ti. Mazgalli duvardan asagiya baktiginda, Hektor'un savag arabasi-
nin istiinde, Skaia Kapisi'nin 6niindeki rampanin 6te ucunda dur-
dugunu goriiyordu. Gozetleme kulelerinin iistiinde ugusan kuglar
héla riizgardan sersemlemis halde olsalar da firtina sonunda din-
misti. Caylaklar ve akbabalarsa, ovanin 6telerinde, Skamandros'un
tagkina ugrayan kiyilarinda 6liilerin istiine inip kalkmaya bagla-
migt1 bile. Akha ordusu savagin duraklamaya diismesiyle dogan
firsati, her tarafta toparlanmak, yaralarini sarmak ve daha agir
yaralilar1 uzaklagtirmak i¢in degerlendiriyordu. Biiyiik umutlarla
baslayan bir giiniin felakete déniismesine akil erdiremeyen Pria-
mos, surlarin igine gelmesi i¢in Hektor’a seslendi. -

“Giin heniiz bitmedi” diye yanit verdi Hektor. “Kisa zamanda
iistlimiize tekrar geleceklerdir”

Priamos, “Biliyorum” dedi. “Ama bir ogul daha yitirmeye kat-
lanamam; 6zellikle de tiim umutlarimizi bagladigimiz senin kay-
bina”

Hektor ona yanit vermeden gézlerini tekrar ovaya dikti. Cene-
sini tolgasinin sorgucunu titreten riizgari koklamak ister gibi bi-
raz kaldirmigt1 ve disaridan sakin goriinse de, duygulari karmaka-
risiktr. O giiniin daha erken saatlerinde, hatlar1 Akhilleus’un sal-
diris1 altinda sarsilirken, boliik kumandanlarinin, orduyu surlarin
korumasinin gerisine diizenli bir seklidc ¢ekip durumun degisme-
sini beklemeyi 6nerdigi, gidisat: belirleyecek kadar 6nemli bir an
olmustu. Ama Hektor’'un kani bir giin 6nceki basariyla kayniyor-
du. Direnip Myrmidonlara karg1 savagsmayi se¢misti ve verdigi ka-
rarin sonuglar1 herkes i¢in agikti.

Gururlu benligi simdi surlarin arkasina sinmeyi, verdigi akil-
dan uzak karar esini, kardesini, oglunu, dostunu yitirerek 6deyen
insanlarla yiizlesmeyi reddediyordu. Orada, Skaia Kapisi'nda Ak-
hilleus’'un kendi zirh1 iginde, Peleus'un oglunun ilerilerde bir yer-
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de oldugunu ve dostu Patroklos'un dciinii almak igin gelecegini
bilerek dikilmek bundan ¢ok daha iyiydi.

Babasinin yukarilardan tekrar seslendigini duydu, ama déniip
bakmadi. Gri atlarindan birisi burnundan bir homurdanma koyu-
verdi, kogsumlarini sakirdatti. Gogiin maviliginin geri dondiigiini,
firtina ertesine has bir 15181n ovanin iistiine diistiigiinii goriiyordu.
Gokkusaginin tanrigasi Iris parcalanan bulutlarin iginde bir yer-
den pegesini aralamisti. Hektor kiigiik oglu Astyanaks’in bu giizel-
ligi goriip gérmedigini diisiindii. Ve yasamin her seyin 6tesinde ne
kadar biiyiileyici oldugu gecti aklindan.

Ardindan anasinin ona surlarin gerisine gelmesi igin yakaran

endiseli sesini duydu. “Esini ve oglunu diisiin” diye sesleniyordu.
“Ben sana Akhilleus denen iblis tarafindan alinmasi i¢in mi can
verdim? Yalvaririm iceriye gel. Iceriye gel ki, kapilar1 kapatabile-
lim”
Hektor bir an, sinirlerini yatistirmak i¢in dolcuma tezgihinin
baginda oldugunu tahmin ettigi esini diisiindii ve onunla birlikte
gecirdikleri huzur dolu zamanlara derin bir 6zlem duydu. Akha-
lar da Truvalilar kadar kanla yipratilmis degil miydi? iki taraf da
korkung kayiplar vermisti; ama Truva hala kuruldugu riizgarh ba-
yirin listiinde zaptedilemez haldeydi ve hala a¢chiga mahkam edi-
lerek alinamazdi. Karsilikhi kilitlenip kalmig bir savagin daha da
uzun yillar boyunca devam etmesini kim isteyebilirdi ki? Ustiin-
deki zirhi s1yirip atsa, Akhilleus’a silahsiz, Helena'nin Menelaos’a
Truva'nin tiim hazinelerinin yarisiyla birlikte geri verilmesini 6ne-
rerek gitse, 6nerisi hala kabul edilemez tiirden mi olurdu? Akl
hala baginda olan bir insan 6ylesi bir yaklasima mutlulukla uzanip
oralardan baris i¢inde gitmez miydi?

Ama Akhilleus’un artik akli baginda degildi ve Peleus’un kiyi-
ma doymak bilmeyen oglu baglarinda oldugu siirece Akhalar ora-
dan gitmeyecekti. Akhilleus 6lmeden, ya da onu 6ldiirmeden kav-
gadan ¢ekilmeyecekti. Bunlar durumun acimasiz gercekleriydi ve
Hektor basini kaldirip hi¢ de uzun 6miirlii olmayan umutlarin-
dan siyrilinca, 6nce Akha hatlarindaki hareketlenmeyi, ardindan
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da Akhilleus’un savas arabasinin iistiinde ova boyunca kendisine
dogru geldigini gordii.

Myrmidonlar komutanlarinin pesinden ilerlemeye baslayinca
arkasindaki surlarin iistiinden bir inleme koptugunu duydu.

Deiphobus, “Hektor!” diye seslendi. “Kapilar1 kapatmamiz ge-
rek”

Hektor bagini sdylenen geyi onaylar sekilde salladi. Atlar1 ara-
banin okunu tedirgin kipirdanmalarla gekistirdi. Iceriye girmesi
icin dayatan bir ses daha duydu, ki bu her seyi baglatan Paris’in-
kiydi; doniip bakmadi. Ardindan, mazgallardan emirler veren, on-
lar1iptal edip degistiren bagka sesler ardi ardina duyuldu, geriler-
de bir yerde kusa bir tartisma oldu. Ve biiyiik Skaia Kapisi sonunda
devasa bronz menteseleri gicirdayarak kapanmaya bagladi.

Simdi artik kent ile ova arasinda yalmzdi ve Akhilleus onunla
karsilagmak i¢in geliyordu.

Hektor bir insanin yazgisinin dogdugu anda nasil belirleﬂdigi—
ni, ama 6liimsiiz tanrilar 6niine serene dek kimsenin bunun ne ol-
dugunu bilememesinin garip oldugunu diisiindii. Ornegin kendi-
si, tanrilara hiirmetini esirgememis, ebeveynlerini onurlandirmas,
esini ve oglunu ¢ok sevmis, kentine hizmet etmis ve onun diis-
manlarina beceriyle, cesaretle karsi koymustu. Ama tiim bunlar az
sonra yasayacagl kisacik zaman dilimi iginde bir hig olabilirdi.

Akhilleus’'un mizragini elinde salladigin1 gordii. Ve islak ova-
da kendisine dogru hizla yaklasan savag arabasinin dizginlerinde-
ki adamun iistiine bir 151k demeti diigiip tolgasiyla kalkanindan 6y-
lesine parlak yansidi ki, adam sanki 6liimlii degildi.

Hektor'un yiiregi riizgara tutulmus bir tente gibi titremeye
baslad:.

Olmeye hazir olmadigini ¢ok ge¢ anlamisti. Kapi arkasinda
kapanmus, kol demiri vurulmustu ve doniip agilmasi igin seslene-
cek olursa, kardesi Polydoros gibi sirtindan vurulacakti. Annesi
hala surlarin iistiinde feryat ediyordu. $Simdi artik ya kacgacak, ya
da doviisecekti.

Hektor atlarini yaklasan savasgidan bir an 6nce uzaklagmasi
icin larbacladi ve yagh incir agacinin yanindan gecip, surlarin dibi
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boyunca uzanan araba yoluna girdi. Myrmidonlardan biiyiik bir
bagirt1 kopmugtu, ama o Akhilleus’'un arabasinin tekerlek sesini
her seyden daha iyi duyuyordu. Ilcalarin ve kadinlarin baris za-
maninda basinda bir yandan ¢amagir yikayip, bir yandan ¢ene cal-
dig1 eski tas yalaklarin yanindan gecgerken, surlarin kavis yaptigi
yeri, Akhilleus ile rekabet ettikleri, galip ¢ikanin kahkahalar ata-
cag bir spor yarigmasindaymis gibi donerken, atlarinin sirtindan
yiikselen ter kokusunu alabiliyordu.

Surlarin etrafinda ii¢ kez dondiiler ve tiim diinya, Helles-
pont’un koyu isiltisi, Akhalarin gemilerini gektigi kiyi, uzaklarda-
ki golgeli ada Tenedos, hala cesetlerle dolu olan Skamandros'un
iki yakasi, tanrilarin iistiinden kendilerini izledigi ida Dagi’'nin bu-
lutlarla kaph doruklar: da onlarin etrafinda dondii. Arabasinin te-
kerlekleri engebeli zeminde ziplarken, dogdugu, ¢ocuklugunun,
gengliginin ve yetigkinliginin gectigi yerlerin tanidik goriintiileri
Hektor'un etrafindan akip gidiyordu. Atlar16niinde ter iginde kal-
mist1, ama onun yiiregindeki dehseti fark etmis gibi gayret goste-
riyorlardi. Skaia Kapisi’'ndan bir kez daha gectiler ve tekrar yalak-
lara ulastiklarinda Hektor doniip pesindeki Akhilleus’a bakti, ayn
anda da sag tekerlegi bir taga ¢arptu.

Ayaklar bastig1 yerden kesilen Hektor, arabanin korkuluguna
yapisti, ama tekerlegi orta mile baglayan parmaklar paramparga
oldu, atlar tirktii, dingili de kirilan savag arabasi tozun i¢inde ha-
reketsiz kaldi.

Hektor silahlarina uzanarak enkazdan ¢ikti. Carpmanin etki-
siyle dilini 1sirdigindan agzindan kan geliyordu. Basini kaldird: ve
Akhilleus'un elinde uzun mizragiyla arabasindan indigini gordii.
Giines arkasinda 1sildiyordu. Hektor elinin tersiyle agzin sildi, so-
luyarak dogruldu ve kalkaninin kayiglarin1 daha sikica tuttu, miz-
ragini elinde dengeledi.

Akhilleus gelip birka¢ metre 6tesinde durmustu. Bronz tolga-
sinin gerisinde yiizii géziikmiiyordu, ama gri gozleri kovaladig ki-
siye amansiz bir balkigla kenetlenmisgti.
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Hektor, “Bu isi burada bitirelim, Peleus'un oglu!” diye seslendi.
“Ama zaferikazanan kiginin yenilenin bedenine sayg1 gosterecegi-
ne dair benimle birlikte yemin et

Yanita dair bir belirti bile gelmedi.

Hektor tekrar konusacakti ki, keskinlesen duyular1 Akhille-
us'un mizrag tasiyan kolundaki kaslarin hafifce gevsedigini gor-
dii. Atis geldigi anda hazir oldugundan ¢émeldi, boylece mizrak
basinin istiinden gegcti, topraga saplanip gerisindeki giiciin bii-
yiikligiiyle orada titredi.

Hektor, “Tanrilar bana daha iyi bir sans versin!” dedi. Giinesin
goziine gelmesini engellemek i¢in konumunu degistirerek mizra-
gin1 elinde dengeledi. Atis1 bekleyen Akhilleus da onunla birlikte
hareket etti. Firlatildiginda mizrak kalkana bronzun altina ¢arp-
masindan dogan boguk bir sesle ¢arpti, ama kalkan bir¢ok metal
ve deri katmanindan yapilmis oldugundan ucu saplandji, delip ge-
¢ecek giicii bulamadi.

Mizragin agirhigiyla dengesi bozulan Akhilleus kalkani bir
yana firlattl. Hektor elini kilicina atti. Ayni anda da Akhilleus’un
birbirleri etrafinda dénerken attig1 mizraga ¢ok yakin bir yere gel-
digini fark etti. Aralarindaki mesafeyi kat etmek icin hemen atild,
ama onun mizragin sapini kavramasini engelleyecek kadar hizh
davranamadi. Akhilleus tek bir hareketle mizrag: topraktan ¢ekip
ucunu kaldirdi, Hektor'un iistiindeki zirhin en zayif oldugunu bil-
digi yerine sapladi. Ardindan bir bilek hareketiyle ¢evirerek cekti
ve Hektor'un boynundaki yaradan kan kaynarken yere yigildigini
gordii.

Hektor 6nce dizlerinin istiine diistii, orada dua eder gibi bir
an salind1 ve gogsiiniin iistiine kapaklandi. Akhilleus onu ayagiyla
itip sirtiistii ¢evirdi, canin terk etmekte oldugu yiiziine bakti. Hek-
tor bakislar1 odaklarini terk etmeye baglamasina ve bogazindan
kan figkirmasina karsin Akhilleus’a bedeninin fidye karsiligi tes-
lim edilmesi i¢in son bir kez yakard..

Ama yanit veren ses merhametten yoksundu.

“Dostlarim savagarak engellemeseydi, Patroklos'un bagin
Truva surlarina asacaktin, Hektor. O nedenle benden senin i¢in
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bir sey yapmamui isteme. Babanin senin yiiziine bir daha asla ba-
kamayacagini bilerek 6lmen benim igin zevk olacak.”

Sozler kanin Hektor’un kulaklarina hiicum etmesiyle bogulup
gitti, akliartik iistiine inmeye baglayan kan kirmizis1 giinbatimiyla
bulandi. Cok kisa zaman sonra da, yagami par¢alanmig bogazin-
dan kurtulan boguk bir inlemeyle i¢inden ¢ikip gitti.

Akhilleus basini kaldird1 ve gokyiiziine kiikredi.

Kral Priamos yukaridaki nobetgi kulesinden Myrmidonlarin
Hektor'un bedeninin mizraklayisina saglarini yolacak gibi avugla-
yarak bakt1. Hekabe arkasinda feryat ediyor, Truva yurttaglari tiim
duvar boyunca Myrmidonlarin Hektor’un iistiindeki zirhi ¢ikartip
almasini dehset iginde izliyordu.

Adamlarini yana iten Akhilleus, zamaninda Aias’a ait olan ki-
li¢ askisini aldi ve onu Hektor’'un ayakbileklerine diigiimleyip, ya-
ralibedeni yerde siiriiyerek arabasina gétiirdii, kayisin ucunu par-
makliga bagladi. Ardindan arabaya binip atlarin1 dértnala kaldir-
di;; Hektor’'un basi taslara ¢arpan, saglari toza bulanan bedenini
surlar cevresinde siiriikledi.

o Sle Tl s

Akhilleus o aksam Argos kampina déndiigiinde hirpalanmig
cesedi arabasinin parmakligindan séktii ve Patroklos’un yattigi
sedyenin yanina firlatti. Ama kendisini avdan eli dolu dénen bir
avcidan ¢ok, yaptig: biiyiik haksizlig1 diizeltmek icin beceriksizce
¢ikar yol arayan eli ise yakigsmaz bir ¢cocuk gibi hissediyordu.

Veaglayarak dostunun bedenine kapandi.

Bir zaman sonra Phoiniks yanina yaklasti ve elini onun kolu-
na usulca koyup, kendisi icin hazirladigi banyoya girmesini, sonra
da Agamemnon ve diger Akha komutanlariyla yemege gitmesini
soyledi. Ama Akhilleus 'dogrulup onu kenara itti, yalniz basina,
denizin karanlhigina bakarak oturacag layiya gitti.

Deniz karanligin i¢inde ¢alkalanan bir bagka karanlikti ve gok-
yiiziinde tek bir yildiz bile yoktu. Akhilleus’un tiim benligi aciya
kesmigti sanki; hem de Hektor'un cesedini firlatip attig1, onun gibi
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daha sayisiz adamin bedeninin iginde yattigi, tiim Truva ordusu-
nu yok etse bile dolmayacak kapkara bir ugurum kadar ugsuz bu-
caksiz bir aciya. Aciartik her yerdeydi ve bunu artik hicbir sey de-
gistiremezdi.

Patroklos’un cesedi ertesi giin yakildi. Her Myrmidon sagin-
dan bir tutam kesip onun tstiine koydu ve Akhilleus da sagindan,
babasinin Tesselya'ya dénene dek uzatmasini, eve gelince tanri-
‘lara slikranin1 gostermek iizere kesmesini istedigi bukleyi kesti.
Onu dostunun avucuna koydu, ve etrafinda yas tutan Myrmidon-
lar, artik komutanlarinin Truva’dan dénme niyetinin olmadigini
anladi.

Ardindan bir mesale odun yiginin istiine birakildi. Kav he-
men tutustu, ama o sabah hig riizgar yoktu ve odunlar hala yag-
murun 1slakligini koruyordu. Birkag alev yiikselip bir zaman tit-
restiyse de, ates yanmayi reddediyordu.

Akhilleus 6limiiyle dehsetli bir soykirim yapmasina neden
olan Patroklos’un hareketsiz bedeninin hila 15181n diinyasiyla gol-
gelerinki arasinda duraksayisina yeis icinde bakiyordu. Adamlar
cenaze atesini tutugturmayi bir kez daha denedi ve bu bir kez daha
cansiz birkag alev ve biraz dumandan fazlasina neden olamadi.

Caresizlik icinde aglamaya baglayan Akhilleus, Myrmidon-
larindan bagka herkesin gitmesini istedi.

Ardindan odun yigininin yanina ¢ékiip, Uzak-goriislic Apol-
lon’un yol gostericiligi icin dua etmeye koyuldu. Bir zaman sonra
Patroklos ile paylastiklar1 barakaya gitti, ¢ift kulplu altin igki ku-
pasini aldi. Sarap doldurduktan sonra 6nce kuzeye doniip birazin
0 yoniin riizgarinin tanrisit Boreas onuruna, ardindan batiya yone-
lip birazini da Zephyrus onuruna serpti. Ve iki Trakya tanrisindan
da riizgarlarinin giiciinii atese 6diing vermesini istedi; oturup giin
boyu dileginin yerine gelmesini bekledi.

Aksamiistiine dogru korfezden cenaze atesinin yakilacagi yere
dogru bir esinti ¢ikt1. Bir megale daha yalkild, kav yenilendi ve bu
kez odunlar tutugtu. Alevler odunlarin ustiine dokiilen yaga ula-
sinca havay1 boguk bir sesle emdi, ates iyice harladi. Once kurban
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edilmis hayvanlarin etleri yandi. Cenaze atesinin etrafindaki hava
hizla daha da 1sindy, kapkara bir duman yiikselip, denizden gelen
riizgarla birlikte pesinde kizgin kivileimlar birakarak Truva ova-
sina yayildi.

Ates soniip kiiller soguyunca, Patroklos'un kémiirlesmis ke-
mikleri toplanarak altin bir cenaze kavanozuna koyuldu ve kabin
agzi miithiirlendi Akhilleus onu alip barakasina gitti, kendi kiille-
rinin dostununkine karistirilacag giine dek bekleyecegi yere koy-
du. Ardindan Akhalar cenaze atesinin yakildig1 yerde bir hoyiik
olusturmak i¢in taslar getirmeye basladi ve ortaya Patroklos adina
yapilan bir anit ¢ikti:

Akhilleus dostu igin yapilacak cenaze oyunlarina zengin 6diil-
ler koyacagini agikladi, ama karsisinda yayan ya da savag arabala-
riyla yarisan, giiresen, ¢iplak yumrukla déviisen, ok atan, mizrak
firlatanlar kayitsiz gozlerle izledi. Artik Agamemnon tarafindan
geri verilen Briseis'in birlikteligi de Patroklos’'u animsattig i¢in
onu avutmuyordu ve boylece sevebilme yetisini tamamen yitirdi-
gine inandy; kiza 6zgiirligiinii verip, gozyaslari1 doker halde hal-
kinin arasina génderdi. Geceleri simdi devasa bir boslukla saril-
mis olan barakasinda yalniz uyuyor ve sabahtan sabaha ona gitgi-
de nafile gelmeye baslayan bir 6¢ ayiniyle Hektor'un hala gémiil-
meyen cesedini Patroklos’un héyiigiiniin cevresinde siiriikliiyor,
bu sadece iiziintiistiniin bir nebze dahi azalmadigini1 anlamasina
yariyordu.

Ve sonra, Patroklos’un hayaletinin yasini tutar gibi Hektor’'un
cesedine egildigi, kendisinin dostunu son bir kez kucaklamak i¢in
atilinca gogsiine bastirdig1 bedenin Hektor’un kirik dékiik cesedi
oldugunu anladig diisii gorecegi gece geldi.

Karanhgin iginde ¢igliklar atarak uyandi.

_Ertesi giin Thymbra'daki Apollon tapinagini ziyaret edip, tan-
riya Patroklos'un gélgesine merhamet etmesi i¢in yakarmaya ka-
rar verdi. Antenor’un simdi tapinakta rahip olarak hizmet eden
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oglu Laokoon ile pek az konusmastria kargin bir avunma bulmus
olmaliydi ki, oraya bir kez daha gitti.

Ugiincii ziyaretinde ¢ok geng, belki on bes yasinda bir Truva-
It kizin rahibin yaninda oturdugunu gérdii. Ustiinde rahibe giysisi
vard1 ve sunusunu yaparken kendisini gozlerinde hem iffet, hem
de iirpertiyle sessizce izliyordu.

Akhilleus duasini bitirince, Laokoon tapinagin sessizligi igin-
de tedirgin bir sesle konustu. “Bu, tanrinin hizmetkarlarindan bi-
risi olan Poyksene” dedi. “Seninle konugmak istiyor””

Akhilleus ne yapacagini tam olarak bilemeden dogruldu. Ora-
ya teselli bulmak i¢in gelmisti ve Truva surlarinin hemen karsisin-
da, Skamandros kiyisinda yaptig1 seyden sonra tanrinin kendisin-
den bagka kimseyle konugmak istemiyor, 6zellikle de 6ldiirdigii
adamlardan birisinin kizi, ya da kardesi olabilecek gen¢ kadinla
nasil konusacagini bilemiyordu.

“Sen Peleus’un oglu Akhilleus musun?” derken kizin sesi tit-
riyordu.

Akhilleus bagini salladi ve gézlerini onun suglayan bakislarin-
dan kagirdu.

Onun tedirginliginden belirgin bir sekilde gii¢ alan Polyksene,
“Agabeyim Hektor'u katleden sendin” diye devam etti.

Sozciiklerin benligini bir mizrak gibi delip ge¢gmesine karsin
Akhilleus hi¢ kipirdamadi. Onun gri gozlerinin karsisinda huzur-
suzca kimildayan kiz oldu. “Kral Priamos’un kizi misin?” Yanit ba-
sin hafifce sallanmasiyla gelince boguk bir sesle, “Beni lanetlemek
icin geldiysen sunu bilmelisin ki, yasamim ¢oktan lanete salind1”
dedi. “Soyleyecegin hicbir sey kederimi artirmaz.”

Akhilleus kendisinden on ya da on bir yag biiyiiktii ve ad1 yiire-
gine daha kiigiik bir ¢ocukken korku salmisty; ama Polyksene’nin
simdi baktig1 adam hi¢ de bekledigi gibi degildi. Savag¢inin yii-
ziindeki siddet pariltisi gitmis, beraberinde 15181n biiyiik boliimii-
nii de gétliirmiigtii. Sar1 saclari biraz orada, biraz surada beyazlan-
maya yiiz tutmustu ve tiim varlig1 sanki Polyksene’nin daha 6nce
hi¢ gormedigi bir sekilde, aghga doniismiis bir ¢aresizlikle golge-
lenmis gibiydi. Geng kiz o giin tapinaga titreyerek, karsisindaki
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adamun aklina bir olasilikla utan¢ duraksamasi verme umudu bes-
leyerek gelmisti. Ama simdi korkusu azalmist1. Ve belki tanrinin o
kutsal yerdeki degismez varlig1 nedeniyle, ya da belki kendi ruhu-
nun sadakatinin azalmasindan 6tiiri, i¢inde bir tiir acima duygu-
su oldugunu fark etti.

“Cok sevdigin dostun igin yas tutuyorsun” dedi.

Akhilleus, igindeki ac1 dalgasi onu konugmaktan alikoyacak
kadar yiikselerek kabarinca, bagin1 sallamakla yetinmek zorunda
kaldu. ’

Polyksene, “Yani benim ¢ok sevdigim agabeyimin yasini tuttu-
gum gibi” deme cesaretini gosterdi.

Akhilleus artik ona bakmaya dayanamiyordu. i¢inden déniip,
serin mermer déseme istiinde hizla uzaklagmak, ovaya gitmek,
-orada Patroklos’un 6liim haberini ilk aldiginda yaptig: gibi sagla-
rini tozlara bulamak geldi. Ama kipirdayamad.

Gozlerini onunkilerden kagiramad: da.

Artik Kral Priamos’un kiz1 oldugundan hi¢ siiphe duymadig:
gen¢ kadinin o savag bagladiginda bebeklikten yeni ¢ikmig olma-
s1 gerektigini diigiindi. Kag kiz onun gibi sadece savas1 gorerek
biiyiimiistii? Ardindan Iphigeneia'yi, gelin olacagim sanarak Au-
lis'e gelen, orada 6liime varacagini 6grenen kizi animsadi. Ve be-
bek oglunu gogsiine bastiran Deidameia diistii aklina; Skyros'da,
cobanlar senliginde tanrigaya kadin kiliginda hizmet edisini, bir
kadinin hallerine dair karanlik, tuhaf bir meraki o dans1 yaparken
icinde duyusunu animsadi. Diinyaya kadin olarak gelse ne olurdu?
Alnina, bir 6ldiiriiciiye doniismek yerine, ter ve kan kokan kiistah
bir yabancinin giiniin birisinde kapiy: kirarak gelip kendisine te-
caviiz edecegini bilerek onlar gibi beklemek yazilmis olsayd: ne
yapardi?

Her iki kosulda da, her seyin nihayetinde bekleyen son, sadece
kagip kurtulunmasi olanaksiz acrydu.

Polyksene, “Sen sandigim gibi degilsin” dedi.

Akhilleus tapinagin sessizligi icinde, “Ben de sandigim gibi ol-
madigimi anladim” diye yanit verdi ona.
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“Ama Ilahi Apollo kim oldugunu biliyor.” Polyksene’nin sesi
simdi daha giivenli ¢ikiyordu. “Senden onun adina isteyecegim
bir sey var”

“Oyleyse o seyi tanrinin kendisinden iste, ¢iinkii ben artik kim
oldugumu bilmiyorum.”

“Ama acini biliyorsun; kaybini biliyorsun.”

Akhilleus bir kez daha o kavramlarin ikisinin birden kendisini
yere ¢almasini engellemek i¢in miicadele etmek zorunda kald.

Polyksene, “Babam da 6yle bir iiziintiiyle tamigt1” dedi. “Kaybi-
n1 anhyor. Sen bir dost i¢in yas tutuyorsun. O bir oglun ardindan
yash. Ve biliyorum ki diigmansiniz. Ama ac1 karsisinda ikiniz de
aynisiniz.’

Yiiregi sendeleyen Akhilleus, onun kendisinden ne isteyecegi-
ni o zaman anladu.

Her sey gizlice yapild. Tesrifatci Talthybios efendisi Agamem-
non’un bilgisi olmaksizin Kral Priamos’un tegrifatcisi Idaeos ile
Thymbrea tapinaginda, 6liimsiiz tanrilarin tesrifatgisi Hermes'in
isareti altinda biraraya geldi ve diizenleme resmiyete kagmadan
yapildi. Yine de ordularin ikisi de savagin duragan bir dénemine
girmemis olsa, Akhilleus’'un gemileri bat1 hatlarinin en ucundaki,
sadece Myrmidonlarin nébet tuttugu kulelerin denetimindeki ce-
kek yerinde duruyor olmasa, gérevbasarilamaz hale gelecekti. Bir
yiik arabasiancak bu kogullar altinda aysiz bir gecede ovay1 goriil-
meden gegebilirdi.

Idaeos’un geldigi haberi verildiginde Akhilleus, dostlar1 Phoi-
niks ve Automedon ile yedigi yemegi heniiz bitirmigti. “Tegrifatci-
yiigeriye alin” dedi, ama kapiya baktiginda igeriye iki kisinin girdi-
gini, ilkinin Idaeos olmadigini gérdii. Digeri biraz kamburca, kas-
vetle 6ne egilmig ve yiiziinii bagini orttiigii peleriniyle gizlemis bi-
risiydi. Pelerini omuzlarindan almasi igin idaeos’a yaklagti. Beyaz
saclar1 yag kandillerinin 15181nda parlayan yabanci tekrar onlara
dondiigiinde, Akhilleus ile dostlar: sagkinliktan donakalds, ¢linkii
Kral Priamos’un bitkin ve kaygili yiiziine bakiyorlardi.
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Yasl kral parmaklarini sakalinin arasindan gegirerek bir an te-
dirginlik i¢inde duraksadi. [lk hareket eden Automedon oldu, ama
onun kilicina uzandigini bilen Akhilleus, elini uzatarak dostunu
engelledi. Priamos ellerini onlarin silahsiz oldugunu gérebilecegi
sekilde kaldird:.

“Yalniz konusabilir miyiz?” dedi ve basini sallayarak Idaeos’u
savdi. Bir an sonra Akhilleus da dostlarina kendilerine izin verme-
lerini isteyen bir hareket yapti. Zemini tozlu barakada yagh kralla
geng savasgl gozlerini birbirine dikmis halde yalniz kalmiglardu.

Akhilleus, “Bekledigim boyle bir sey degildi” dedi. Bir taraftan
da, kargisindaki adamin oglunun geklini yitirmis bedeninin bara-
kanin arkasinda, ¢opliige atilmis bir kopek lesi gibi yattigini diisii-
niiyordu.

Priamos, “Benim yapmay1 diisiindiigiim de boyle bir sey de-
gildi” diye yanitladi. “Ama bir tanri emrettiginde 6liimsiize diisen
itaat etmektir ve ben de oglum senin tarafindan 6ldiiriilditkten
sonra yasamima ancak bir hi¢ kadar deger veriyorum. Yapilan an-
lagmaya tamamen sadik kaldigini kendi g6zlerimle gormek iste-
dim.”

Akhilleus’un sirt1 gerildi. “Ben s6ziiniin eri bir adamim. Oglu-
nu oldiirecegime dair Athena’nin 6niinde ant i¢tim ve 6ldiirdiim.
Kizina onun bedenini sana gonderecegime sz verdiysem, bu da
yapilacakti. Ben onuru 6ylesine sorgulanacak bir Truval degilim.”

Yasgh adamin oglunu katleden geng savasgiya duydugu nefret
aralarinda bir an i¢in bir hancer gibi 1s11dad1. Akhilleus giicii dahi-
linde olsa, Priamos’un kendisini 6ldiirmekte bir an bile duraksa-
mayacagini hissetti. Ama onun kilici tutan elini yakalayip yash yii-
regine hi¢ zorlanmadan yonlendirebileceginin ikisi de farkinday-
di. Nefret an1 gecti, arzuladiklar: seyler her ne olursa olsun, tan-
rilarin onlarin iistiinde daha biiyiik iddialar1 oldugunun bilincine
vararak, birbirlerine bir zaman sessizlik icinde baktilar.

Kral Priamos icini ¢ekerek bagin iki yana salladi. Akhilleus
onun pismanlik ve nedametle kaldirdig: ellerinin titredigini gor-
dii. Yagh adam aralarindaki mesafeyi agt1 ve onun dizlerine niyaz
eden bir kisi gibi kapand.
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“Bir ihtiyar1 zayifligindan 6tiirii bagisla” dedi. “Kendi babani
diislin, Prens Akhilleus. O ve ben ayni yasta olmaliy1z. O da artik
sadece 6liime inen rampanin basindaki sefil bekleyisle yiiz yiize-
dir. Ne var ki o hala, benim artik yitirdigim bir avunmaya sahip.
Zayifliginda ona destek verecek bir oglu var”

“Senin de ogullarin var. Hain Paris hala yasiyor. Bagkalarinin
da olduguna siiphe yok.”

“Ve en iyileri, her seyimle giivenebilecegim tek oglum gitti”

Akhilleus’un sirt1 onun kargisinda bir kez daha gerildi. “Hek-
tor adil bir doviiste 6ldiiriildii. Onun 6liimiinii vicdanimda tasi-
miyorum. Gece Kizlari®® beni bundan 6tiirii hig ziyaret etmedi”’

Priamos basini 6ne egdi. Ve bir an sonra eliniavuglari arasina
alip dudaklarina bastirarak onu biiyiik sagkinliga siiriikledi. Akhil-
leus elini ¢ekince, Priamos ona goézlerinde ancak sefillere yarasir
bir perisanlikla bakti. “Benden 6nce kimsenin yapmadig bir seyi
yaptim” dedi. “Oglumu o6ldiiren eli 6ptiim. Simdi sen de merha-
metli ol Peleus’'un oglu ve onun bedenini bana ver”

Akhilleus kendisinin de titremeye basladigini hissetti.

“Ayaga kalk” dedi. “Yalvariyorum sana.”

Babasini diigsiinmek zaten yiireginin agirlasmasina neden ol-
mugstu. Ve simdi o yiirekteki sagkinlik ve karmasayla soluk alamaz
haldeydi. Priamos’un kalkmasina yardim ederken, “Buraya gelme
riskini almak biiyiik cesaret” dedi. “Ve biiyiik bir aciya katlanmak
zorunda kaldin. Yorgun olmalisin. Gel, benimle otur. Iginde istek
varsa bir geyler ye. Ve seninle biraz konugalim.”

Sesi yumusak, cagrisi i¢tendi, ama yagh adamin gururu buna
direndi. “Hektor’un bedeni gémiilmeyi beklerken bunu diigiine-
mem bile. Disaridaki yiik arabasinda fidye olarak getirilmis bir ha-
zine var. Onu al ve birak oglumu alip gideyim.”

Akhilleus tekrar diklendi. “Uziintiide ve yasta yalniz oldugunu
mu santyordun? Emin ol degilsin. Ve ben babamin, senin oglunun
cansiz bedenine kisa siire sonra kavusacagin gibi, benim bedeni-
me kavusacagindan siiphe duyuyorum. Bu nedenle verecegin fid-

50) Yeryiizii karanhgini simgeleyen Nyks'in kendi kendine iireyerek ortaya ¢ikarttigi var-
liklardan Hesperides, yani Batili Gece Kizlari, Kader Tanrigalari Klotho, Lakhesis ve
Atropos. Bir diger varligi da bu 6ykiiniin kokenindeki Eris'dir. (¢.n.)
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yeyi 6nemsedigimi diisiinerek beni asagilama. Onu sadece beni
izleyenlerin bu savas boyunca gektiklerini giderebilecegi umuduy-
la kabul ediyorum. Ama ben de senin gibi bir tiziintiiler adami-
yim, Truva Krali. Sen nasil oglun i¢in yaniyorsan, ben de onun ta-
rafindan 6ldiirillen dostum i¢in yaniyorum. Aci karsisinda sen ve
ben ayni konumdayiz. Bundan 6tiirii birbirimize saygi ve liitufla
yaklagmamiz gerekir”

Kendi soylu ogluyla kiyasladigi zaman kurt déliinden farkh
gormedigi adam tarafindan haddi bildirilen Priamos, utang iginde
dikiliyordu. Biiyiik bir dalga sirtina vurmus gibi tiikeniverdi. Ak-
hilleus onun yiiziiniin hizla soldugunu goérdii. Ve, “Bagisla beni”
diye fisildadigini duydu. “Konusan ben degil ¢ektigim azapt1”

Yagh kral yiizii ellerinin arasinda oldugu halde Akhilleus’un
cektigi sandalyeye ¢oktii. Akhilleus da onun karsisina gegti. Ko-
nugmaya bagladiginda gozleri kapaliydi. “Benim zirhimi giyiyor
olmasa Hektor'u o sekilde asla 6ldiiremezdim. Zirhin en zayif ye-
rinin neresi oldugunu biliyordum. Ama mizrag sapladigimda onu
kendi bedenime dogru itmis gibi oldum. Ve eger oglunun bedeni-
ni hirpaladiysam, bunun nedenikiile ve toza doniigmiis olmasi ge-
reken, golgeler iilkesindeki Hektor ve Patroklos ile birlikte olmak
yerine burada hala faydasiz yere yasar ve soluk alir halde duran
kendi bedenimden tiksinmemdir. Bagislanma dilemesi gereken
benim, Truva Krali; ne var ki, yalvarmak i¢in dogmamigim.”

Akhilleus gozlerini aginca yagh adamin yiiziinden sessiz goz-
yaslarinin siiziildiigiini gérdii. Ve bir an sonra, karsilikli yas tutan
baba-ogullarmis gibi o da aglamaya basladi.

Akhilleus bir zaman sonra barakadan c¢ikt1 ve Hektor’'un be-
deninin yikanmasi, yaglarla ovulmasi, yash adamin yaralarini gor-
memesi i¢in Ustiine bir tunik giydirilip pelerine sarilmasi igin
emirler verdi. Ardindan igeriye girip kral kendisiyle birlikte bir
seyler yemeye, ovaboyunca Truva'ya dogru doniis yoluna ¢ikma-
dan &nce yasli kemiklerini onun i¢in hazirlanan yatakta dinlendir-
meye ikna etti.
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O gece Akhilleus hi¢ uyumad ve krali Argos kampindan go-
riilmeden gidebilmesi igin giiniin ilk 1s1klarindan 6nce uyandirda.
Ona Hektor'un arabanin iistiindeki sedyesinin yanina ¢ikabilmesi
icin yardim eden el de onunkiydi. [daeos arabaya ¢ikt1 ve dizginle-
ri kavradi. Tam katirlar1 kamg¢ilamak iizereydi ki, Akhilleus, “Bana
cenazeden 6nce ne kadar siireyle yas tutacaginizi sdyleyin” dedi.

Priamos basini iki yana salladi. “Kentte hapis kalmis insan-
lar olarak bunu séylemek kolay degil. Hektor’un cenaze atesi icin
odun toplamamiz zaman alabilir.” '

“Adamlarina odun toplamak igin istedikleri gibi daglara gide-
bilecegini sdyle. Savagcilarimiz onlara musallat olmayacak. Sana
oglunun anisinin aramizda onurla yasayacagina dair s6z veriyo-
rum.

“Oyleyse Truvalilarin onun icin on giin boyunca yas tutacag-
n1 bil. Ardindan téreni yapacagiz. On ikinci giin de savagmaya ha-
zir olacagiz”

Doguda zayif bir 151k simdiden kendisini gostermigsti. Akhil-
leus, “Akhalarin o giinden 6nce savag alaninda olmayacagina s6z
veriyorum” dedi.

Kral Priamos egilip elini uzatti. Akhilleus onu sikt1 ve Idaeos
katirlar: yiiriimeleri i¢in kirbaglarken ayrildilar. Sabahin sogugun-
da pelerinine sarinmis olan Priamos arkasina hi¢ bakmadi, ama
Akhilleus arabanin irmaktan yiikselen safak sisinin i¢inde agir
agir ilerlemesini uzunca bir zaman izledi.
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Kutsal Yerde Cinayet

Helena uykusundan Kassandra'nin saray avlusunda koparttigi
feryatla uyandi. Yan1 basinda yatan Paris kipirdandi, ama hashas-
la derinlesmis diigiinden siyrilamadi. Helena onun iistiindeki uy-
kunun kokusunu alabiliyordu; solugundaki sarap ve afyonun pis
kokusuydu bu. Basinin etrafindaki havanin agir ve bunaltici oldu-
gunu hissetti.

Paris’i uyandirmamak i¢in yataktan usulca ¢ikt1 ve sabah aya-
zindan korunmak i¢in omuzlarina bir ortii aldy, i¢ hisarin genis
avlusunu goérebilecegi bir pencerenin yanina gitti. Safak 15181 al-
tinda tuhaf bir giizellige biiriinmiis olan Kassandra orada feryat
ediyor, bir yas ayinindeymis gibi dansa benzer hareketlerle devi-
niyordu. Bir yiik arabasi gelip onun arkasinda durdu ve Helena,
Idaeos’un siiriicii sirasindan inmesi i¢in Priamos’a yardim edisini
saskinlikla izledi. Ancak o zaman arabanin arkasindaki iistii ortii-
li halde yatan seyi gérdii ve Hektor'un hirpalanmis cesedinin eve
déndigiini anlada.

Yiireginin zayif bir irmak engelinin sulara yol vermek i¢in da-
gilmasi gibi yarilmak tizere oldugunu hissediyor, aglamak istiyor,
ama yapamiyordu. Sokakta simdi kimi yar1 giyimli insanlar belir-
meye baglamisti. Aralarindakikadinlar feryat etmeye, agit yakma-
ya basladi. Eginin 6liimiinden beri yas tutmaktan zayiflamis olan
Andromakhe de her an ¢ikip gelebilirdi. Ve Hekabe de, yaninda
bedeninden g¢ekilen giice destek almak i¢in yaslandig1 Polyksene
ile birlikte orada olacakti. Helena onlarin ¢ighklarinin, sabah g6-
giint nasil yirtacaksa, yiiregini de ayni sekilde parcalayip kopar-
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tacagin biliyordu. Truva artik acimin baskentiydi ve o kendisini
bu acinin tek nedeni olarak gordiigiinden, Paris’in Hektor'un 6li-
miinden beri icine gitgide daha yogun halde gomiildiigii kayitsiz-
likla bas baga kalmak disinda bir sey istemiyordu.

Ve Paris digaridaki tiim o tesellisi miimkiin olmayan, yatigtiri-
lamaz giiriiltilye karsin hala uyukluyor, Helena da buna katlana-
miyordu. Oday: boydan boya ge¢ip onun ¢iplak bedeni iistiinde-
ki islemeli 6rtiiyti gekip att1. Paris’in elleri tenine vuran soguktan
korunmak ister gibi omuzlarina gitmisti. Bir seyler homurdana-
rak bagini iki yana salladi, ama gozleri ancak Helena ona Sparta'da
yaptig1 gibi tiim giiciiyle bir tokat atinca tam olarak acildu.

Daldig diisten bir anda silkinmis, gozlerini karsisinda Mene-
laos’un agagilayici bakaglarini bulacagini sanarak iri iri agmis, bu-
nun yerine Helena’nin ona mitkemmel burnu havada, tepeden ba-
kan asik yliziinii gérmiistii.

Helena, “Agabeyinin ruhu sana iskence etmeye geldi” dedi ve
arkasini ona dondi.

Digaridan kopan agitlar: duyan Paris de simdi ne oldugunu
anlamisti.

Helena tuvalet masasinin 6niindeki koltuga otururken, “An-
lagildig1 kadariyla yagh baban senin yapmaya cesaret edemedigin
seyin lstesinden gelecek yiiregi kendisinde bulmus” diye muril-
dand ve parlatilmig F-onz levha iistiinden yansiyan goriintiisiine
begenmeyen gozlerle bakti. “Akhilleus’un karsisina ¢ikmis ve onu
Hektor'un bedenini geri verme ve ikna etmis.” Paris’in odanin i¢in-
de dolastigini duyuyor, ama o anda aynadaki goriintiiyle konugu-
yordu. “Burada oldugum bunca zaman boyunca Hektor, kentteki
varhgim tim diinyasini tehdit ediyor olmasina karsin, bana tek
bir kez sitemle yaklasti. Ve simdi onun 6liimiiyle birlikte bana asil
olan her sey Truva'y: terk etmis gibi geliyor”

“Ve buna ¢ekip gidene dek ne kadar siire katlanacaksin?” Pa-
ris'in sesinde Helena'nin o zamana dek duymadig bir zalimlik var-
di.. “Her sabah kendini Menelaos’'un merhametine teslim etmek
icin gece usulca kac¢ip gitmedigini, hila burada oldugunu gérme-
nin beni ¢ok sagirtmadigini mi diisiiniiyorsun?” Ve uzlagmasi ola-
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naksiz yeisin diirtmesiyle ekledi: “Bir zamanlar ona ihanet etmek-
te zorlanmamustin; simdi neden bana ihanet etmeyesin ki?”

Helena sesindeki ve gozlerindeki 6fke nedeniyle Paris’e sas-
kinliktan donakalmig bir halde bakti. Kendisini tutup odanin 6te
ucuna firlatsa, karsilastig1 sok daha biiyiik olamazdi.

Birbirlerinden nefret etmeye baglamis olmalar1 miimkiin miiy-
dii? Oylesi bir ask sarhoslugunun kendi kollarini ve bacaklarini
kemirerek yiyen bir yaratiga doniismesi miimkiin miiydii? Kendi-
lerini nasil ve ne zaman o duruma gelecek kadar kiigiiltmislerdi?

Ve digarida kentin kadinlar1 acilarini, elemlerini ortaya dokii-
yordu.

Paris kendisinisuskunluguna hapsedip ondan uzaklagti. Uzun-
ca bir siire onun arkasindan golgelerin igine bakarak oturan He-
lena dondii ve gozlerini bir kez daha karsisindaki parlak-yiizeye,
orada kendisini bekleyen sicakliktan yoksun yabanciya dikti.

Kent on giin boyunca yitirdigi kahramani i¢in yas tuttu. On
birinci giin onun kiillerinin koyuldugu altin kabin etrafinda bir
hoyiik olusturuldu ve kopan figanin giiriiltiisti o kadar yiikseldi ki,
insanlar sonradan bunun goéklerdeki kuslar: bile sasirttigini soy-
ledi.

Akhalar bu giinler boyunca Truvalillarin huzurunu bozmadi,
onlar da zamani yaralarini sarmak ve kente yapacaklari, son olaca-
gin1 umduklari saldiri i¢in giiglerini toplayarak gegirdi. Truva’nin
biiyiik sampiyonu Hektor 6lmiistii ve kusatilmis Truvalilarin mo-
rali en diigiik diizeydeydi. O peydahlanmis, o pi¢ savas artik ya-
kinda sona erecek demek degil miydi bu?

En azindan savascilar bir kez daha doviismek igin silah ku-
sanirken birbirini yiireklendirmek i¢in béyle konusuyordu. Ama
Kral Priamos’un yilmak bilmeyen iradesini, yasinin en derin ye-
rindeyken bile kimi diizenlemeler yaptigin1 hesaba katmiyorlardi.
Ateskes donemi boyunca daglardan odun toplamaya giden insan-
larin arasina ulaklar da karigmusti. Bunlar Priamos’un Asur iilke-
sindeki Susa kentinde yasayan iivey kardesi Kral Tithonus’a ulasg-
t1, gok Once sozii verilmis olan yardimi géndermesini ondan rica
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etti. Yanit bir giivercinle geldi ve Priamos bdylece, diinya yiiziin-
deki en yakisikli adam olarak nam salmis siyahi savag¢i Memnon
kumandasindaki bir Ethiyopyali alayinin Truva'ya gelmek iizere
yolda oldugu, Ermenistan’dah gegip Frigya'ya ulagtig1 haberini ¢a-
bucak ald1.

Miicadele yeniden basladi, ama her iki ordu da fena halde y1p-
ranmisti ve maneviyati diistiktii. Artik Akhilleus bile bir zamanlar
Truva ordusunu dehsete diisiiren gayretle savasir halde degildi ve
dostlarinin kimisi onun artik Truva ovasi iistiinde aradig tek se-
yin kendi 6liimii olduguna inanmaya baglamisti.

Onun Skamandros kiyisindaki 6liim tarlasinda esmesine ne-
den olan tiirden 6liimciil bir 6fkenin sadece bir kez parladig: go-
riildi. Bu o6fke tek bir adama yonelikti ve o adam Akha ordusun-
dandi. Thersites’in mizraginin ucuyla, o giin giimiis savas araba-
sinin stiinden cekilerek katledilmis olan Amazon Kralicesi Pent-
hesileia’'nin gozlerini oydugunu gérdiigiinde Akhilleus, savasla ge-
¢en giiniin sonunda ovadan geri doniiyordu. Arabasindan tiksinti
ve nefretle atlayip, adami kalkaninin bir vurusuyla bir yana firlat-
t1. Diomedes onu birka¢ dakika sonra bakire savag¢inin cesedi-
nin yani baginda higkirir halde buldu ve bir diigman i¢in gézyasi
dokmesinden 6&tiirii kinadi. Dostlar1 araya girmese, iki komutan
yumruk yumruga gelecekti, ama kirginlik o kadarla da kalmadi.
Daha sonra Diomedes’in Thersites’e, Amazon Kraligesi’'nin bede-
nini Skamandros’a atmasini1 emrettigini haber alan Akhilleus, bu
durumu kendi elleriyle diizeltmek igin ovay: tekrar gegti. Cese-
di bulup kiyiya ¢ekmis ve yiiziindeki ¢camurlar: peleriniyle usul-
ca temizlemeye koyulmustu ki, Thersites ona 6lii bir barbar kadi-
nin bedeninden bile zevk almaya hazirsa, durumunun gergekten
umutsuz olmasi gerektigini seslendi.

Ve Akhilleus kilicin1 adamin kafasina dyle sert indirdi ki, disle-
ri dagilarak agzindan firladi. Akrabasinin katledilmesinin verdigi
Ofkeyle dolan Diomedes, Akhilleus Myrmidonlarina asil kadinin
hak ettigi saygiyla defnedilmesi emrini verince iyice icerledi.

Iki giin sonra Memnon ile Ethiyopyalilar1 Truva'ya ulastilar ve
bir zaman engellendilerse de yollarin1 savasarak agip kente gir-
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meyi bagardilar. Truva'nin yiiksek surlar1 Agamemnon ile kuman-
danlarinin bikkin gézlerine simdi her zamankinden daha zapte-
dilmez goriiniiyordu. Aralarinda kopan anlagmazliklar da artik
daha sik ve siddetli yasaniyordu. Diomedes Hektor'un 6liimiiniin
verdigi avantaji kullanip hedefe dogrudan vurmak yerine Truvali-
lara ategkesle zaman kazandirmanin ¢ilginlik oldugunu ileri siir-
diigiinde Akhilleus buna yamit vermedi, ama Aias irmagin dirsek
yaptig1 yerdeki pervasiz cesaret gosterisinden beri iyice hayran ol-
dugu kuzenini savundu. Nestor her zamanki gibi birbiriyle ¢eki-
sen taraflarin arasin1 bulmak icin ¢abaliyor, Idomeneos ile Giritli-
leri durmadan agiz dalagiyapan miittefikleri karsisinda sabrini yi-
tirmeye bashyor ve Odysseus bezginlik i¢inde evini diisliiyordu.

Akhilleus da Polyksene’yi tekrar gormek umuduyla
Thymbra'daki Apollon tapinaginda gitgide daha fazla zaman ge-
¢irir olmugtu. Harap akli ona, Truva'nin cesetlerle kapli ovasin-
da kokusmamig halde kalan tek seyin o kiz oldugunu séyliiyordu.
Ama tapinaga gidis gelislerinin siklagmasina karsin onu orada go-
remiyordu. Ve her diis kirikhig1 igindeki istegidaha da koriikleyin-
ce, sonunda bir giin kizin neden artik tapinaga gelmedigini rahi-
be sordu.

Laokoon tedirgin bir sekilde bagka yone bakti. “Kral babasi
onun kentten ¢ikmasini ¢ok tehlikeli buluyor”

“Ya ona bir zarar gelmeyecegine dair sz verirsem?”

“Peleus’un oglu tiim Akha ordusu adina konusabilir mi?”

“Kendi adima konusabilirim. S6ziim yeterli korumayi saglar”

Rahip bagini salladi. “Polyksene ile konusacak olursam, bana
Peleus’un oglunun kendisini neden gérmek istedigini sordugunda
ona ne soylemem gerekir?” ‘

Akhilleus kaglarini ¢atarak bakiglarini tapinagin mermer ze-
minine dikti, bir zaman sonra, “Ona, acinin oldugu yerde onunla
héla bir oldugumuz i¢in onu gérmek istedigimi sdyle.”

Kargisindaki korkun¢ adamin gizlenmemis masumiyeti kargi-
sinda gagirarak bocalayan Laokoon basini bir kez daha sallad: ve,
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“Yarin yine gel” dedi. “Kralla konusacagim, ama ne olacagini bile-
mem. Simdi tanriya sunumunu yap, Peleus’'un oglu”’

Ama asil yiireginin habersiz oldugu karanlik giicler Akhille-
us’un etrafinda is bagindaydi. Thersites'in 6ldiiriilmesinin yiire-
gine saldig1 kinden kurtulamayan Idomeneos, bir aksam Odysse-
us’u ziyaret etti ve ona Akhilleus’'un daha 6nce Palamedes’in de
yaptig1 gibi Thymbra'daki Apollon tapinaginda ¢ok fazla zaman
gecirmesinde kuskulu bir yan sezip sezmedigini sordu.

Odysseus, “Palamedes bir haindi” diye yanit verdi. “Akhilleus
ise degil”

“Bundan nasil bu kadar emin olabiliyorsun?”

“Clinkii Palamedes gapragik ve hilekar bir akla sahipken, Ak-
hilleus babasinin mizragi gibi diimdiizdiir. Neden tersini diigiine-
sin ki?”

Diomedes, “Onun en zayif olduklarinda Myrmidonlarini iist-
lerine salmak yerine, Truvalilara Hektor i¢in yas tutacaklar1 zama-
nin taninmasina izin verilmesi icin o kadar israr etmesi sana hig
garip gelmedi mi?” diye sordu.

Odysseus bunu elbette ki garip bulmus ve Akhilleus ile ko-
nugmugstu. Akhilleus 6nce hangi yanda savagirsa savagsin, 6len bir
kahramanin onurlandirilmasi icap ettigi tiiriinden dindarca laf-
larla onu bagindan savmaya caligmisty; ama Odysseus geng dostu-
nun her zaman diiriist bakan gozlerini kagirdigini yakalamisg, onu
biraz daha zorlayinca, Priamos’un Argos kampina gizlice gelisine
dair 6ykiiyii agzindan almigti. Boyle bir seyin olmasindan Gtiirii
biiyiik sagkinliga diigmesine karsin bunu diger énderlere séyleme-
meyi kabul etmis, o giin Akhilleus’un yanindan yine de, Myrmi-
donlar ile Truva arasinda gizli iletisim hatlar1 olmasindan tedir-
ginlik duyarak ayrilmigti. Diomedes’in kendisine yonelttigi soru
karsisinda da ayni nedenle rahatsizdi, ama iki Akha 6nderi arasina
sigramig diismanligin da farkindaydu.

Kuru bir sesle, “Akhilleus’'un Truvalilarla bizden bagimsiz bir
baris aradigini m1ima ediyorsun?” diye sordu. Ve Diomedes onun
son giinlerde déviigmeye karsi gosterdigi isteksizlikten sonra boy-
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le bir seyin kendisini sagirtmayacagina dair bir seyler mirildanin-
ca, “Bunu onun yiiziine kars1 sGylemeye de cesaret edebilir mi-
sin?” dedi. “Kahramanina hain damgasi1 vurdugunu duysa, dostun
Aias bile kollarini, bacaklarini ggvdenden kopartir”

* Diomedes, “Ben onun hain oldugunu séyleyecek kadar ileri
gitmedim” diye kars1 ¢ikti. “Sadece Thymbra'ya yaptig: ziyaret-
lerin siklagmasinin giiphe verici oldugunu vurguluyorum. Ve sen
Palamedes’in hain oldugunu iddia ettiginde buna karsi sesini yiik-
seltenler oldugunu animsiyorum.”

Simdi de Odysseus kaygan zemin iistiinde kalmisti. “Oyleyse
bu konuda ne yapilmasini 6neriyorsun?” dedi.

“Tapinaga bir sonraki ziyaretinde goziimii iistiinde tutmamin
akillica olacagini diisiinmiistiim. Sen ne dersin?”

Odysseus omuz silkti. “Bence Akhilleus’un hain olmasi ne ka-
dar olasiysa, senin hain olman da o kadar olas1 dostum. Oyle dav-
ranmak aklin1 huzura kavusturacaksa istedigin gibi olsun. Ama
ben ve Aias da seninle birlikte gelecegiz. Aias’a kugkularindan s6z
etmemiz gerekmez; Akhilleus'un kamp disinda o sekilde dolasa-
rak ¢ok fazla risk aldigini, dostlarinin bir tehlike karsisinda yaki-
ninda bulunmasinin iyi olacagini séylemekle yetiniriz.”

Akhilleus ertesi giin 6gleden sonra kutsal yere giderken, Aias,
Diomedes ve Odysseus tarafindan varliklar: hissedilmeyecek bir
uzakliktan izleniyordu. Tapinagin serin siikiinetine girdi, gorev-
liye katla bedelini 6dedi ve orada umdugundan daha uzun siire
bekledi. '

Bir zaman sonra Rahip Laokoon goziikti. “Diin sordugun kisi
burada” dedi. “Ama seninle tekrar karsilasacak olmaktan 6tiirii te-
dirgin”

Akhilleus, “Korkmasi gerekmez” diye yanitladi onu. “Onunla
sadece biraz konugmak istiyorum.”

Rahip durumdan emin degilmis gibi basini salladi ve tekrar
cekildi. Akhilleus tek basina, onu tapinaga getiren diirtiiniin ne ol-
dugunu merak ederek beklemeye koyuldu. Geng bir kadin agabe-
yinin katiline yiireginde yakinlk bularak nasil bakabilirdi ki? Ne
sagmaliklar pesindeydi boyle? Polyksene’ye, duymak isteyecegi
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bir tek s6z bulmasina olanak var miydi? Yiizii kizardi ve tam ora-
dan gitmek i¢in kalkmak tizereydi ki, diplerde, kapilarin oldugu
yerde bir hareket sezdi; Polyksene oradaydi. A¢ik mavi bir giysiye
biiriinmiis olan geng kiz ellerini 6niinde birbirine kenetlemis hal-
de ve gozlerini mermer zeminden ayirmadan yaklasti.

Akhilleus bir kez daha kizarmigti. Boguk bir sesle, “Geldigin
icin tesekkiir ederim” dedi.

Polyksene basini kaldirmadan yanit verdi ona: “Beni neden
gormek istedigini anlamiyorum.”

“Biraz konugmak istedim. Aklimda olanca agirigiyla yatan
seyler var”

“Agabeyimin Oliimiinii mii kastediyorsun?” Sesi soguktu.
“Onun cesedini geri vermen liitufkar bir davranist1” Ve bagini kal-
dirip ona baktiginda, gézlerinde sadece korku ve diigsmanlik vardi.

Akhilleus, “Ve sen onun yerine benim 6lmiis olmamu isterdin”
dedi.

Polyksene yanmit vermedi, basini Apollon'un tapinagin o&te
ucunda vakarla dikilen heykeline ¢evirmekle yetindi.

“Hektor ile ben diigmandik. Tanrilar yaninda olsa onun beni
oldiirecegini diigtinmiiyor musun?”

“Eminim 6ldiiriirdii. Ve bunun i¢in gecerli nedeni vardi. Sen-
den kimse buraya gelmeni ve kentimize saldirmani istemedi.”

“Ama dostum Menelaos'un da bunu yapmak igin gegerli ne-
deni vardi”

Polyksene onun sesindeki sicaklik karsisinda bagini kaldirip
bakti, ama gozlerini tekrar kagirmadan 6nce omuz silkmekle ye-
tindi. Akhilleus’'un da onunla didismek i¢in hig istegi yoktu. Sakin
bir sesle, “Argos ile Truva'yr béylesine ¢ekisir kilan zor bir yazgi
oldu” dedi, duraksadiktan sonra ekledi. “Ve bence Prens Paris ile
Prenses Helena, ugruna tiim diinyanin savasa yuvarlanmasina izin
verecek kadar tat aldiysa yasadiklari ¢ok biiyiik bir agk olmal1.”

Polyksene sesindeki sevecenlik karsisinda sagirarak bir kez
daha bagini kaldirip ona bakti, ama bir sey sGylemedi.

Akhilleus tekrar konugmayabaglamadan 6nce bir siire diisiin-
mek zorunda kalmigti. “Beni sadece bir kan adami olarak gérmen
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gerektigini biliyorum. Zaten tersi nasil olabilirdi ki? Dostum Pat-
roklos’'un 6liimiinden sonra yagamimda anlam kalmadi” Ona ya-
karir, niyaz eder gibi bakti. “Oldiirmekten yildim, Polyksene. Ben-
den sevdigim her seyialan, bu yolla her gegen giin daha keskin bir
nefret unsuru olmami saglayan bu diinyadan yildim. Bu sekilde
yagamak icin artik icimde istek yok.”

Polyksene ona, arinmug diiriistliigiinden rahatsizlik duymus,
buna karg1 ne yapacagini bilemezmis gibi bir kez daha bakti. Ve
birbirine kenetlenmis ellerinin eklemlerini dudaklarina gétiirdii.
“Oyleyse git” dedi. “Truva'dan git. Bizi birak ve yasamimizi huzur
icinde sirmemize izin ver”

“Ozgiir olsam yarin gemime binip denize agilirdim” diye ya-
nitlad1 Akhilleus. “Ama dostlarima bir onur borcum var.”

“Oyleyse kalacak ve 6ldiirmeye devam edeceksin. Ve 6ldiirdii-
giin insanlar benim dostlarim, sevdiklerim olacak. Benden ne soy-
lememi bekliyorsun?”

Akhilleus dile getirmeyi en fazla arzuladig seyler iistiine 6y-
lesine yogunlagmisti ki, onun konugtugunu duymad: bile. “Ozgiir
olsam...” dedi bir kez daha. “Ozgiir olsam, senden benimle birlikte
gelmeni isterdim.”

Polyksene ona irilesmis gozlerle bakiyordu. Karsisindaki adam
bunu bile diisiinebilecek kadar delirmis olabilir miydi? Agabeyini
ve onun gibi birgogunu 6ldiiren o vahsiye karsi1 korkudan bagka
ne hissedebilirdi?

Ama o adam karsisinda her tiirlii etkiye agik bir halde duru-
yordu.

Gozlerini tanrinin bu garip, vicdana yaragmaz bulugmaya ba-
sindan beri olanca siikiineti ve 6teyi géren varhgiyla taniklik eden
yontusuna, ondan yardim yakarircasina dikti.

Ve tanri onun agzindan konustu: “Senin istedigin ben ola-
mam. Aradiginin kendi kayip ruhun olmali”

Akhilleus bu sozler karsisinda kaglarini gatti. Polyksene’nin
kendisini nasil gérdiigiinti anlamigtr: Diinya ytiziindeki kendisin-
den en ¢ok korkmasi ve nefret etmesi gereken insanlar arasinda
sevgi arayan zavalh bir varlik. O da bakislarini Apollon’un yontu-
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suna ¢evirdi ve orada da teselli ya da yalanlik bulamad:. Yabanci
bir iilkede, dostlarinin bile kendisini anlayamayacagi kadar étele-
re gitmis birisiydi o. Ve Kral Priamos ile karsilasmasinda hissetti-
gi, karsisindaki kizin varliginda da yeniden bulmay: diisledigi in-
san yakinligindan, kendi davraniglari onu sonsuza dek uzaklastir-
migti.

Polyksene’ye tekrar bakti, onun kendisini gézlerinden bile sa-
kindigini gordii. Higbir seyi onun varhigindan kurtulmaktan faz-
la istemedigi agikti. Ama Gyleyse neden gelmisti oraya? Bu artik
onemli degildi, ¢iinkii onu daha fazla huzursuz etmeyecekti. Solu-
gunu hi¢ istememesine karsin tutarak topuklarinin iistiinde hizla
dondii ve mermer zemin iistiinde ilerledi.

Polyksene adini bir kez daha, bu kez daha canl bir sesle, bir
seye ansizin dikkati ¢ekilmis gibi seslendiginde kapiya varmigti.
Durup ona donmek iizereyken, aralarinda sozciige artik yer ol-
madigini kavradi, bagini 6yle bir seye yonelik diigiincelerden arin-
dirmak i¢in iki yana sallad1 ve tapinagin ovaya agilan kapisindan
qikti,

Bir ok topugunun hemen iistiine saplandiginda merdivenin
basindaydi. Arkadan itilmis gibi sendeledi, ama ilk anda diigsmedi.
Ancak arkaya dogru egilip onu yaralayan seyin ne olduguna sas-
kinlikla bakinca dengesini yitirdi; mermer basamaklardan asagiya
bir sarhos gibi yuvarlandi.

Tapinagin digindaki korulugun gélgeleri altinda oturan ii¢
Akha kumandani ilk anda onun ayaginin basamaklarda kaydigini
sandi, ama sag ayagina girmis okun sapini goriince hepsi birden
yardim etmek i¢in kostu.

Aias, “Thanet!” diye bagirarak korumak icin kuzeninin bagina
dikildi. O merdivenlerin dibine ulastifinda tapinagin kapisinda,
birisi elinde kavisli bir yay tutan iki adam goziikmiistii. Odysseus
ile Diomedes’in ellerinde kiliglarla kendilerine dogru kostugunu
goriince birbirlerine baktilar ve tapinagin igine dogru kagtilar.

Aias ile Diomedes Truvalilar1 yakalamak i¢in basamaklari hiz-
la tirmanirken onlara durup kendileriyle savagmalarini bagiriyor-
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du. Odysseus da ayagindaki oku sagkin, hatta yari bilingsiz bir ifa-
deyle inceleyen Akhilleus’un iistiine egildi.

“Adam iyi nisan alamadig1 i¢in sanshsin” dedi. “Biiyiik Akhille-
us’u 6ldiirmek iizere oldugu diisiincesiyle eli titremis olmal!”

Akhilleus hala sagkin olan bakiglarini dostuna ¢evirdi. “Anla-
miyorum” diye mirildandu. “Siz ne yapiyorsunuz burada?”

Odysseus belindeki bigagini gekti. “Aias senin buraya yalniz
gelmenden endise duyuyordu. Boyle bir sey olacagindan korktu.”
Etrafina bakindi. “Oku keserken 1sirman i¢in bir sey bulayim. Sen
iyi misin?”

Akhilleus bagini sallayinca kalkip koruluga yiiriidii ve agagla-
rin birisinden dostunun diglerinin arasina alabilecegi bir dal kird.
Sonra geri doniip onun yani1 bagindaki basamaga oturdu ve ok ¢i-
kartilinca yaraya sarmak i¢in tuniginden bir gerit kesti.

“Birkag ayak yukariya gelse tam ki¢ina yapisacakmis” derken
siritiyordu. “Simdi sunu agzina al”

Dal pargasin1 Akhilleus’a uzatti, yarali adam ise ona garip bir
gillimsemeyle bakti, sonra basini iki yana sallayip oku kendi eliyle
tuttugu gibi saplandigi yerden gekti. Pervasizca ¢ekilen okun me-
tal uglar1 geride kizil bir yara birakarak ¢ikmis, orasi hemen kanla
kaplanmigtu.

Odysseus bir kiifiir savurarak hizla akan kana tampon yapmak
icin egildi. Bir taraftan da, “Sen ve lanet olasi gururun” diye séyle-
niyordu. Ama basini kaldirip Akhilleus’un yiiziine baktig1 zaman
onun bakislarinda ¢arpik bir sey oldugunu, yiiziindeki sabit gii-
liimsemenin bir yana kayarak bozuldugunu gérdii.

Akhilleus, “Zehir” diye fisildadi. “Ok zehirliydi””

Ve hemen ardindan evrenle ¢gok komik bir sakay: paylasan bi-
risi gibi sessizce giilmeye baglad1.

Odysseus basit yaraya dehget icinde bakti. Ardindan zehrin
kana tam karigsmamis oldugunu umarak hemen bigaginin ucu-
nu oraya daldird1 ve kan akigini hizlandirmak i¢in yaray: genislet-
ti. Akhilleus aniden gelen aciyla bir an inlemis, sonra yiiziinden
gitgide silinen giilimsemeyle Odysseus’a bakip, bagini tekrar iki
yana sallamigti. Ve sonra mermer basamaklara yigildi. Orada bir
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kolu gevsemis, digeri dirsekten biikiilerek dalgalanan gékyiiziine
bakar halde yatarken bir seyler mirildandi. Dostu ne séyledigini
anlamak i¢in yaklasinca, “Uzaga-ok atan Apollon beni de hakladr”
dedigini duyabildi.

Gozleri yaglarla dolmaya baglayan Odysseus, “Senin zamanin
heniiz gelmedi” dedi. “Seni Machaon’a gétiirecegiz. O bunun ¢a-
resine bakar”

Ama Akhilleus dolagmaya baglayan diliyle konusarak onun s6-
ziinii kesti. “Apollon’un canavar Typhaon'u 6ldiirdiigiinde ne soy-
ledigini animsiyor musun? Simdi burada, oliimlii insanlar: besle-
yen bu toprakta ciirii. Hig degilse artik onlarwn iistiine canavarca
kotiiliigiinii sagmak igin varolmayacaksin.” Sozleri dudaklarinda
kinayeli bir giiliimseme ve bir damla tiikiiriikle kesildi. Sonra bagi
bir yana diistii, yaklasan birini gormiis gibi gozleri Odysseus’un
Otesinde sabitlendi.

Akhilleus’'un gézbebeklerinin biiyiimesi karsisinda harekete
gecen Odysseus, Aias ile Diomedes tapinaktan ¢ikip geldiginde
hala onu bilingli tutmaya ¢abaliyordu.

Aias merdivenlerden inerken 6fkeden kipkirmizi bir yiizle,
“Yakalayamadik picleri” diye seslendi. “Tapinagin arkasinda onla-
r1 bir savag arabasi bekliyormus. Yanlarinda da bir kadin vardi. Bu
bir tuzak olmalr”

Diomedes kilicin1 kinina sokarken, “Elinde yay olan Paris idi
dedi. “Emin degilim, ama sanirim 6teki de Deiphobus olmal1”

Aias elinin tersiyle alnindaki terleri silerek onlarin yanina indi.
“O nasil? Oku ¢ikardin mi?”

Odysseus onlara gozlerini kirpistirarak ve alt dudagini digleye-
rek bakti. “Okun ucu zehirliymis” dedi inleyerek. “Sanirim éliiyor”

Aias inanamayan balaslarla dolu gozlerini 6nce ona dikti, ar-
dindan Akhilleus’un yiiziine bakti ve kasli bedeninin her yanin-
dan ¢iktig1 sanilan bir inleme koyuverdi. Ust dudag dislerini or-
tada birakacak sekilde geriye ¢ekilmisti. Uzanip kuzeninin gevse-
mis elini avuclarina aldi, ama bir an sonra gereksiz bir seymis gibi
birakiverdi.

”
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Ardindan Aias, Telamon’un bir zamanlar tanrilarin yardimina
ihtiyaci olmadigini séyleyerek bébiirlenen oglu, gokyiiziine dogru
lanetler yagdirmaya bagladu.

Akhilleus’un 6ldiigii haberi Truva sokaklarinda miijdelerin
yarattigi tiirden bir neseyle karsilandi.

Hektor’un 6liimiinden sonra insanlar surlarin arkasina sin-
misti ve kaygiyla kusatma i¢in hazirlaniyordu. Memnon ile Ethi-
yopyalilarinin yardimlarina gelisi bile fazla sicak bir neseyle kar-
silanmamuigty; ¢linkii Afrikali savaggilar yardimin yani sira, ken-
tin kurumakta olan depolarina beslenmesi gereken bir alay dolusu
agiz daha getirmisti. Ama simdi Akhilleus 6ldiigiine gore bu Ak-
halarinyiiregine indirilmis bir darbe degil miydi? Bu getin kavgayi
terk etmeleri artik sadece zaman meselesi olmaliydi.

Ve Truva’nin kurtulusunu saglayan da, tiim acilar1 onun iis-
tiine tagiyan ayni kisi, Paris idi. Umutlarin tikandig1 bir zamanda
gerekeni yapmigsti ve kent simdi onu bir kahraman olarak selam-
lamaya hazirdi.

O kahraman simdi {lium hisarinin istiinde, yaninda kardesi
Deiphobus ile dikilmis, kendisine 6vgiiler bagiran kalabaliga gii-
limserken bile kazandig zaferin ne denli kof oldugunun bilincin-
deydi. Helena onun yaninda géziikmeyi reddetmisti ve kalabalik
adini ¢agirirken bile odasindan ¢ikmiyordu. Antenor ona kiigiik
goren bakiglarini yoneltip bir kenara ¢ekilmis, Kral Priamos da
oglunun yaninda kisacik bir siire icin halkin kargisina ¢iktiktan
sonra yiiziinde sert ve affetmez bir ifadeyle sarayina ¢ekilmisti.

Kral, Paris ile Deiphobus’u yanina ¢agirdiginda kalabalik nese
icinde dagilmak tizereydi. Priamos hemen, “Bu pusu konusunda
neden bilgilendirilmedim?” diye sordu.

Deiphobus, “Bizi, hayatimizi o sekilde tehlikeye atmaktan men
edebilecegini diigiindiik” dedi.

“Ve bilgim ve onayim olmadan hareket etmeye karar verdiniz,
oyle mi?”

“Bunu kentimizin iyiligi icin yaptik” diye yanit verdi Deipho-
bus. “Sonuglar1 hakli oldugumuzu géstermedi mi?”
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Priamos onu bezgin bakislarla siizdii. “Hangi sey Apollon’un
kutsal yerinin o sekilde kirletilmesini hakli gosterebilir? Uzak-g6-
riislii, bu kenti uzun zamandan beri gozetiyor. Ona ait kutsal me-
kéinlarda cinayet islemeye yonelirsek bunu daha ne kadar siirdiire-
cegini diigiiniiyorsunuz?”

Paris, “Onun tapinaktan ¢ikmasini bekledik” dedi. “O nedenle
yayimi uzaktan kullandim.”

Priamos bakiglarini onu siizmek igin kaydirdi. “Bunu sakin
onun karsisina teke tek ¢ikmaya cesaret edemedigim i¢in yapmis
olmayasin?”

“En sevgili oglunun bile Akhilleus’un karsisinda kagtigini yan-
lig m1 animsiyorum?” Paris 6fkeyle parlamigti. “Hig¢ degilse Hek-
tor'un Ocii alindigi i¢in siikan bul”

Priamos solugunu 6fkeyle igine ¢ekti. “O isimlerin senin ag-
zindan ¢ikmasi, ikisini de asagiliyor” Basini iki yana sallayarak
bagka yana bakt1. “Gizlenilmis bir yerden atilan zehirli bir ok! Elin
hedefini sasacak kadar ¢cok mu titredi?”

“Polyksene kolumu itmemis olsa, ok dogrudan onun kalbine
gidecekti” ‘

“Polyksene ile konustum.” Kralin sesi konusurken titriyor-
du. “Bana olayin utang dolu gergeklerini anlatan o ve rahip oldu.
Ogullarimin arasinda en kiigiik kiz kardeslerini kullanmaktan ka-
¢inacak kadar bile onur kalmadi mi1?”

Deiphobus, “Mesele ne ki?” diye atild1. “Akhilleus 6ldii. Onem-
li olan bu?”

“Oyle mi diisiiniiyorsun?” dedi Priamos. “Uzun savas yilla-
r1 bizi bu hale mi getirdi? Ogullarimla gurur duydugum zaman-
lar oldu. Hakl olan taraf oldugumuza, tanrilarin bizim galip gel-
memizi diledigine inandigim zamanlar oldu. Ama simdi bakin ne
hale geldik. O insanlarin 6niinde sahte bir zafer téreni yapmak
midemi bulandird1”

“Akhilleus'un kentimizi yakmak i¢in yasamasini mi yegler-
din?” diye bir kez daha terslendi Deiphobus. “Yoksa yegleyecegin
bizim yerimize onun oglun olarak dogmus olmasi miydi?”
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Priamos bagka yana bakti. “Yegleyecegim, ogullarrmin da
onun gibi adam olmasiydi ve hepsi bu. $imdi ikiniz de géziimiin
oniinden yok olun. Diinyada onurun 6liimii i¢in yas tutma gorevi
bekliyor beni.”

Paris igeriye girdiginde Helena, pencerenin 6niinde oturmus
sagini tartyordu. Artik iyice yaslanan Aethra bir kosede gergefin-
deki isin iistiine egilmisti.

Paris, “Neden insanlar ¢agirdiginda digariya ¢itkmadin?” diye
diklendi.

Helena sakin bir sesle, “Ciinkii seni ayibini1 paylagsmak gibi bir
istegim yoktu” dedi.

“Kent beni onurlandiriyordu”

“Kent bu saraydaki kadinlarin bildigi seylerden habersizdi”
Helena bagsin1 pencereden gelen 151ga ¢evirip sacini taramaya de-
vam etti.

Paris yagli emektara déndii. “Bizi yalniz birak.”

“Kal, Aethra” dedi Helena.

Aethra ikisi arasinda tedirginlik iginde bocaliyordu.

Helena, “Anlasilan Truva kahramani ona hiirmette yetersiz
kaldigimiz1 diigiiniiyor” dedi yash kadina. “Akhilleus’'u katleden
kahramani sence layiginca nasil onurlandirabiliriz?”

Paris onun sarap i¢mis oldugunu anladi. “Senin i¢in yaptigim
seyde utanilacak bir yan varsa, bunda sen de esit pay sahibisin”
dedi. “Her seyi senin korunman igin yaptim.”

Helena ne onun séylediklerinin yansittig1 gercegi inkar ede-
cek durumdayds, ne de bu sozler karsisinda igine diistiigii deh-
seti saklayacak giice sahipti. Birbirlerine bir zamanlar agkla bagh
olduklar: kadar simdi utanci da paylasiyorlardi. Ve o agk, her ne
kadar kendisi direnmek i¢in miicadele ediyorsa da, dayatmalarini
hila siirdiiriiyordu. Helena’nin yiiziinii karartan sey igine diistigi
bocalamaydi, ama Paris’in onda gorebildigi ancak aciyla yanitla-
yabilecegi donuk bir bakis oldu. Bakiglarini odanin gatafath per-
delerinde, onun i¢in Kypros'dan ve Misir'dan getirdigi, dostlarin,
hayranlarinin armagani olan, dogunun uzak yollarini asarak, ya
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da Truvali sanatgilarin 6zenli ¢aligmalariyla yaratilarak toplanan
seylerde dolastirdl. Hepsi bir zaman yasamlarinin her anini dol-
duran, simdi yenik diigsmiis olan agkin anisini yansitiyordu. Paris
onunla sadece 6zgiirliigii yasamak, ona Aphrodite’e tapindig gibi
tapmak istemigti. Ama simdi nasil gerceklestigini bile géremedigi
bir sekilde onu yitirmisti ve nasil geri kazanacagini bilemiyordu.

“Eskiden sen de beni sevmekten gurur duyardin” dedi.

Helena, “Eskiden sen de..” diye s6ze basladi, ama onunla tar-
tisma istegi ve giicli olmadig: i¢in bagini iki yana sallayarak gozle-
rini kagirdi.

“Soyle” diye diretti Paris. “S6ziinii tamamla.”

Helena tekrar ona baktiginda, gozlerinde ne serzenis vardi, ne
de onu reddeden bir ifade; sadece pismanligin sonsuzlugu yansi-
yordu onlardan. “En kiigiik bir umudum bile olsa tamamlardim”
dedi.

“Ama hi¢ umudun kalmadi, 6yle mi?”

Paris’in sesi su¢glamanin hagsinligini yansitiyordu, ama gozle-
rinde son karar durugmasina ¢ikmis, aleyhindeki kanitlarin hala
clritilebilecegini uman bir adamin bakiglari vardi. Cezasini agik-
lamay1 gonliine yediremeyen Helena sirtini pencereye yaslayip
gozlerini yumdu.

Paris, “Bizim i¢in bir umut olabilecegini diisiinmiiyorsun, 6yle
mi?” diye tisteledi.

Ve onun kara saglarinin 1sikta parladigini gordii. Yine yanit
vermedi. Hangisi oldugunu bilemiyordu, ama ya o ya kendisi, de-
nizin bir kégesinde, digerinin erigemeyecegi kadar uzaklarinda
¢irpiniyor gibiydi.

Paris kararsiz bakiglarini bagini hemen tekrar 6niindeki gerge-
fe egen Aethra’ya yoneltti. Ardindan bir kez daha Helena'ya bakti
ve iistiine vuran 1§181n onu, her zamanki giizelliginin i¢inde, ama
konusmaktan mahrum edilmis, duygulardan arindirilmis, karan-
l1g1n Gstiine diigmesini bekleyen mermer bir yontuya doniistiirdii-
gii sanisina kapild.
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Agamemnon bir zaman i¢in ordusunun Akhilleus'un 6lii-
miiniin etkisinden siyrilip siyrilamayacagini endiseyle diisiindii.
Adamlar 6len sampiyonlari i¢in her giin biraz daha derin bir yasa
gomiiliiyordu ve onun cenaze oyunlarina katilanlar bile derin bir
perisanliga dalmis gibiydi. Yillardan beri sayisiz 6liime taniklik et-
mis, 6limiin yiiziine bakarak peklesmis gaziler dahi sanki giic-
ten diigmiigtii. Akhilleus bir insanin tanrilagmaya en fazla yaklasg-
t1g1 yere ulagsmusty; yasadig siirece asla korku belirtisi gosterme-
migti, digerlerinin yagamini tanrilara has bir kayitsizlikla almigti
ve adamlari artik onun 6liimsiiz olduguna inanmaya baglamigti.
Onun bir suikast¢inin okuyla, zafer icermeyen bir sekilde, kutsal
bir yerde diigsmesi anlagilmasi olanaksiz bir seydi. Tiim kuman-
danlar, hatta Diomedes bile sok ve inanmazlik icindeydi; Aias'in
izlintiisiiyse sinirsizdu.

Akhilleus vuruldugunda sadece birka¢ metre Gtede, golge-
de oturmus incir yiyor olmasindan 6tiirii kendisini affedemeyen
Aias, tibbi yardim bulma umuduyla onu Akha kampina kadar tek
basina tagimisti. Ama o kampa ulasana dek Akhilleus 6lmiis, bu
ikinci basarisizlik Aias’in dayanilmaz sugluluk duygusunu daha da
artirmigti.

Uziintiisii hizla 6fkeye déniistii. Cagin en biiyiik savas¢isinin
haince katledildigini ve gélgesinin 6ciiniin alinmasi igin agladigin
bagirarak ovaya gitti ve yoluna ¢ikacak kadar sanssiz her Truvaliy
bityiik bir vahsetle avlamaya bagladi.

Savas, sonunda birilerinin sabr1 tiikenip acilarina son verene,
ya da bir erzak gemisiyle gizlice eve gonderilene dek aglayarak,
titreyerek kampta oturan bir¢ok adamin sinirlerini zaten harap
etmisti. Ama Aias'in cinneti her tiirlii vahget ¢ilginhginin tsti-
ne ¢ikmus gibiydi. Ilk baslarda isin ciddiyeti anlagilmadi. insanlar
onun Akhilleus’'un Skamandros irmaginda yaptig1 kan banyosu-
nu taklit ettigini soyledi, ama bir giin ¢iktig1 akindan boynunda
kopartilmis insan kulaklarindan yapilma bir gerdanlikla doéniince,
Odysseus onun aklini kagirmasindan korkmaya bagladi.

Akhilleus i¢in yapilan cenaze torenlerinin son giiniinde kiilleri
Patroklos’unkilere katildi ve kapakl altin ¢anak Hellespont’a ba-
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kan bir tepenin iistiindeki biiyiik hdyiigiin altina gémiildii. Cena-
ze oyunlari da sona erince, geriye Thetis’in ogluna armagani olan
muhtesem zirhin kimin miras olarak edinecegine karar vermek
kalmusti.

Bu hem zirhin kendisinin, hem de onu giyen adamin anisinin
¢ok degerli olmasi nedeniyle zor bir karardi ve bu karari vermek
Agamemnon’a diistii. Agamemnon zirhi almaya en yakin aday-
larin Akhilleus 6ldiigiinde yaninda olan ii¢ kisi olduguna, mira-
sinsa Akhilleus’un onlarin arasindaki en fazla giivendigi kisi olan
Odysseus’a diigmesinin bilgece olacagina karar verdi.

Ve bu Aias i¢in kabul edilemez bir seydi. Akhilleus’'un katil-
lerini yakalamak icin en fazla ¢aba harcayan o degil miydi? Onun
bedenini kampa kollar1 arasinda tagiyarak getiren kendisi degil
miydi? Akhilleus’un 6liimiinden beri Truvalilar iistiinde estirdigi
dehset onun hakl varisi oldugunu acik¢a ortaya koymuyor muy-
du? O zirh ustiinde her hakka sahipti. Soylediklerine, Akhilleus
hayatta olsa, Agamemnon’un zirhini kendisinden daha az degerli
bir insana vermeye kalkigarak ona hakaret etme cesaretini goste-
remeyecegini bile ekledi.

Ama Agamemnon kararini vermisti ve bundan dénmeye ni-
yeti yoktu.

Aias’1 her seyin 6tesindeki bu kayiptan 6tiirii tivey kardesi Te-
ukros bile avutamadi. Ne insanlarin, ne de tanrilarin arasinda ada-
let kalmadigini haykirarak ¢ilginca bir 6fkeyle toplantiy: terk etti.

Kalkhas onun bu halinin tanrilara ¢ok fazla sitem etmesinin
cezasi olarak Athena tarafindan verilmis bir delilik oldugunu séy-
ledi ve Teukros'a onu akli bagina gelene dek kardesini barakasin-
da tutmasini 6giitledi. Ama Aias uzaklasirken dikkatle izleyen
Odpysseus, bir¢ok bagka insan gibi onun da bu savagin verdigi ger-
ginlige dayanamadigini anlamisti.

Aias nasil olduysa, o gece Dardanya daglarindan derlenen ko-
yunlarin birarada tutuldugu bir agila elinde kiliciyla daldi. Onu
orada bulduklarinda, Odysseus ile Agamemnon’a yagdirdig: la-
netler kesip bictigi hayvanlarin bagirtilarina karisiyordu. Sonun-
da giicii tiikenip yere yigilana dek kimse ona yaklasmaya cesa-
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ret edemedi. Sonra Aias kendine gelip savas alaninda olmadigini,
bir siirii koyun ve 6kiiziin pargalanmis halde etrafinda yattig: bir
mezbahada oldugunu anladi. Digerlerinin yardimini reddederek
kalkt: ve sendeleyen adimlarla yiiriidii. Teukros arkasindan ses-
lendigi zaman verdigi yanit, Athena’'nin iistiindeki kandan deniz-
de arinmasini istedigi oldu.

Ama kayiya vardigi zaman karsisinda sadece aklindakiyle 6r-
tlisen bir karanlk bulmus olmaliyd ki, Hektor'un armagani olan
kilic1 yere diklemesine koyup kendisini onun iistiine att.

Bu kez de Aias’in cesedine ne yapilacagina dair bir tartigma
ikt Teukros kardesinin biiyiik bir savas¢iya yakisir sekilde onur-
landirilmasi gerektiginde diretti. Ama yasami savag alaninda de-
gil, kendi ellerinde son bulmustu ve Menelaos cesedinin ¢aylak-
lara, akbabalara terk edilmesi gerektigini soyliiyordu. Teukros bu
meseleyi, babalari1 Telamon her zaman iyi dostu oldugundan Yiice
Kral'a tasidi. Kendisini Telamon’a olan sadakati ve tanrilari giicen-
dirme korkusu arasinda sikigmis halde bulan Agamemnon ise ne
yapacagini bilemiyordu. Odysseus cenaze torenlerine izin verme-
sini salik verdi ve yardim teklifinde bulundu, ama Teukros bu tek-
lifi gururlu bir gekilde geri ¢evirdi. Mesele sonunda, bir kahraman
olarak Aias'in cenaze atesine olan hakkin yitirdigini, ama bedeni-
nin azap kuglarina birakilmak yerine bir suglu tabutuyla gomiile-
bilecegini sdyleyen Kalkhas tarafindan ¢oziildi.

Bu moral bozucu térenin ardindan, Agamemnon bir kez daha
kasvet donemlerinden birisine biiriindii. Hektor 6liince savasin
sonunda kendi lehine yiiriimeye bagladigina inanmigti;; ama Ak-
hilleus’'un 6liimi ve Aias'in delirerek kendi canina kiymasindan
sonra her gsey bir kez daha ¢6ziiliip dagiliyormus gibi geliyordu
ona. Bu endiselerine Truva ordusunun Ethiyopyalilarin gelisiyle
giiclenmis olmasi da eklenince, kentin surlar1 her zamankinden
daha zaptedilemez hale gelmisti sanki. Ne yana meyledecegini bi-
lemediginden Odysseus’un 6giidiinii tuttu ve Kalkhas'dan keha-
netlere bagvurmasini istedi.
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Kalkhas kehanet ayinlerinden, Paris'in yaptigi hiirmetsiz-
likle Apollon’un gazabini iistiine ¢ektigine dair umut veren bil-
gilerle ciktr. Truva o tanrinin destegine artik giivenemezdi, ama
kentin diismesi icin yapilmasi gereken iki sey vardi Kalkhas,
“llk olarak Myrmidonlarin basina yeni bir énder gelmeli” dedi.
“Deidameia’'nin Akhilleus’a verdigi ogul olan Pyrros’u Skyros’tan
getirmeliyiz.’

Diomedes, “Cocuk ancak on iki yaginda olmali” diyerek buna
karsi ¢ikt1.

Buna yanit Phoiniks'den geldi. “O Akhilleus’un oglu ve Pele-
us'un torunu. Myrmidonlar onu izleyecektir”

“Oyleyse getirilsin” dedi Agamemnon. Ardindan bikkinlik
icinde tekrar Kalkhas'a déndii. “Oteki sey ne?”

“Truva bir zamanlar Herakles'in giicii karsisinda diigmiistii.
Kent onun yay: savas alanina getirildigi zaman bir kez daha dii-
secek.”

“Ve Zeus adina, o sey nerede bulunabilir?”

Odysseus, “Fazla uzakta degil” diye yanitladi soruyu. “Philok-
tetes’in hala yarasiyla ugrastigi Lemnos'da.>”

O yarddan yayilan igreng kokuyu animsayan Agamemnon’un
kaglari catildi. “Yay: bize verir mi?”

“Sanmam” dedi Odysseus. “Ama kent diisecekse onun les ko-
kusuna bile dayanabiliriz”

Lemnos Adasi Truva kiyilarinin sadece elli mil batisinda oldu-
gundan, Philoktetes’i tagiyan gemi ¢abucak geri déndii. Bacagin-
daki irinli yara hila gegmemisti, ama Agamemnon hemen cerrah-
larinin ¢iiriiyen etleri ayiklamalariny, sifacilarinin yaraya baharat-
lardan yapilma merhemlerle balkim yapmasini sagladi.

Odysseus ile Menelaos iyilesme donemi geciren Philoktetes'i
ziyarete gitti ve bir siire sohbet ettikten sonra, Odysseus uzanip
onun yaninda duran biiyiik yay aldi. “Héla bu seyi kullanacak du-
rumda olup olmadigini merak ediyorduk.”

51) Tiirlciye’de Limni olarak anilan ada. (¢.n.)
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Philoktetes giilimsedi. “Bu bacaga iyilesmesi i¢in birkag giin
daha verin de size gostereyim.”

Menelaos, “Bu iyi iste” dedi. “Hem de ¢ok iyi. Paris’in de yay-
lara ve oklara merak: oldugunu bilirsin. Ona bir diielloda meydan
okuyabilecegini diistindiik”

“O 6dlegin karsimda dayanabilecegini mi saniyorsunuz?”

Odysseus, “Priamos’un kalan ogullar1 arasinda en biiytigii o”
diye soze karisti. “Bu giinlerde de Truva'nin kahramani. Agiktan
yapilan bir meydan okumay: geri ¢eviremez.”

Paris bir tegrifat¢i surlarin disinda onu diielloya davet eden bi-
risi oldugu haberini getirdiginde, evinde tek basina sarap igiyor-
du. Adamin kim oldugunu sorunca tegrifatginin tek séyleyebildi-
gi, elinde biiyiik bir yay ve bir sadak ok oldugu, kent surlari 6niin-
de daha 6nce gériilmedigi oldu.

O sirada Deiphobus kapiya geldi. “O en biiyiik okgular:1 Phi-
loktetes. Elindeki de Herakles'in yay1. Onun kargisina ¢ikmalisin”

Her ne kadar Truva ovasindaki savaglarda yan yana ¢arpismis
ve Hektor’'un 6liimiinden sonra Akhilleus'u 6ldiirmek igin birlik-
te entrika kurmus olsalar da, Paris kardesinin yillar 6nceki ¢iplak
yumruk déviisiinde burnunu kirmasindan étiirii kendisini affet-
medigini biliyordu. Yumruk Deiphobus’un burnunun seklini de-
gistirmis, simdi Paris’i siizerken yiiziine yerlestirdigi giiliimseme-
ye bir ¢arpiklik vermisti.

Paris yerinden kalkti1 ve odanin 6te ucuna yiiriidi. Tam yayina
uzanirken Helena'nin da Deiphobus’un tam arkasinda durdugunu
yireginde bir sikintiyla gérdd.

Kardesinin her zaman Helena'ya karsi sehvet besledigini bili-
yordu, ama Helena yakin zamanlara dek ona olan mesafesini ko-
rumus, onun hakkinda da hep kii¢iimsemeyle konugmustu. Ama
bu durum artik degismeye baglamisti. Paris onlarin arasinda bas-
ka tiirden bir gerginlik olusmaya, Helena’'nin umutsuzlugunun,
kardesinin onu tiksindiren ve asagilik hissetmesine neden olan
arzusuyla yaptig1 karigimin duyarh bir husumet yaratmaya basla-
digin1 hissediyordu.
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Helena hi¢ konugmadan bakiglarini yere dikti ve onun ne ya-
pacagini gormek i¢in bekledi.

Paris’in bir kez daha doviismek ve 6ldiirmek gibi bir istegi
yoktu, ama kendi baslattig1 savas pesini birakmiyordu. Kardesinin
gozlerinin icine bakti ve oradaki alayc ifadeyi gordii. ikisine de
tek kelime bile etmeden yayini aldu.

o Sle Tl

Yirmi dakikadan az bir zaman sonra hizmetkarlar1 onu tagi-
yarak odasina getirdi. Sol gozii zirhindan seken bir ok tarafindan
cikartilmigtl. Baldirina bir baska ok sapliydi ve bir iigiinciisii de
gogiis kafesinin hemen altina, sag bogriine girmisti. Cerrahlar bu
son oku ¢ikartmaktan ¢ekindiginden, babasiyla annesi bagsucunda
gozyasidoker ve kendisi de yiiziinde bezgin bir giiliimsemeyle on-
lar1 teselli etmeye ¢aligirken Gylece yatiyordu.

Helena duraksayarak yatagin yanina geldi. Yar1 kor olmus, ya-
ralarinda kanin durmasini ancak saglayan sargilar olan ve insana o
kadar zarar vermesine akil erdiremeyecegi kadar narin bir ok hala
gogsiine sapl halde yatan Paris’e bakmak i¢in kendisini zorlamasi
gerekti. Ve bir an bayillmak {izere oldugunu diisiindii.

Paris onun yiiziine giiliimseyerek bakti ve, “Anlasilan sen hak-
liydin” dedi. “Bizim i¢in hi¢bir zaman umut olmad1”

Sekli bozulan yiiziinde Gylesine bir yeniklik vardi ki, Hele-
na ona bakmaya dayanamadi. Yanina ilisti, Paris’in elini tutarak
ve icinde duydugu aciy1 kendi bedenine de ok saplanmis gibi ek-
siksiz, bir o kadar dayanilmaz hissederek, bedenindeki giiciin ta-
mamu o duygu tarafindan emilip ¢ekilmis halde, hi¢ konugsmadan
oracikta oturdu.

Ve Paris de onun varlhigindan hig teselli bulmuyordu, ¢iinkii
yiiziine baktiginda orada kendi yenilgisini gériiyordu. Bir zaman
sonra, onu lziintiiden sakinmak ister gibi, “Git” dedi. “Yeterince
uzun zaman birlikte ac1 ¢ektik.”
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Giin batiyordu. Oda yag kandilleriyle aydinlatildi. Yatagin ya-
ninda simdi sadece anasi ve onun iiziintii igindeki kadinlar1 var-
d1. Ve Paris 6lmek o denli uzun siirdiigii icin korkmaya baslamis-
t1. Ormanda yolunu yitirmis bir avci gibi anilarina siginiyor, igine
biiriindiigii karanhktan tekrar 1s13a ¢ikmak i¢in bir yol ariyordu.
Ansizin bir diisiince, beraberinde bir umutla diistii aklina. Uzanip
annesinin elini tuttu ve onu yakinina ¢ekti. “Aeneas” diye inledi.
“Aeneas’a yanima gelmesini soyleyin”

Zaman gecti. Gece iyice koyulast.. Sonunda Aeneas gelip te-
dirgin bir durusla yatagin yaninda dikildi. Paris tiim giiciinii top-
ladi, ama konusurken sesi yine de bir fisiltidan yiiksek degildi.
“Sen ve ben bir zamanlar dosttuk” dedi. “Ve eger bu dostlugu siir-
diiremediysek bunun sugu bana aittir. Beni affetmen i¢in sana yal-
variyorum.” ‘

Yiiregi acimayla kabaran Aeneas, “Insan yazgisini izlemelidir”
dedi. “Sen de bir zamanlar tipki babama oldugu gibi tanricanin
giiciine yakalanmigtin”

Paris giilimsemeye c¢aligti. “Ve Aphrodite’in bizi nasil kor et-
tigini goriiyor musun?” Bagini iki yana salladi. “Kim derdi ki Dar-
danyali boga ¢obani diinyanin basina boyle bir bela acacak?” Ar-
dindan Aeneas’in elini sikica yakaladi. “Senden yapmani istemek
zorunda oldugum bir sey var. Menelaos kurbanlarini verirken
Sminthe’deki kutsal gifa yerinde rastladigin kizi animsiyor mu-
sun?”

Aeneas’in kaglarinin ¢atildigini goriince yiiziini burusturdu,
tekrar konusacak solugu zorla topladi. “Onun ad1 Oinone. Bir za-
manlar beni severdi. Bana giiniin birinde yaralanirsam ona gitme-
mi... Bana sifa verecek giiciin sadece kendisinde oldugunu soyle-
migti.’

Aeneas basini kugkuyla salladi.

Paris bir sey daha soylemek i¢in agzini agti, ama 6nce bir 6k-
siiriik krizine tutuldu, ardindan dudaklarinin kenarindan kan gel-
di.

Aeneas, “Kipirdamadan yat” dedi.
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“Onu bana getirecek misin?” Paris onun elini simdi daha da
siki tutuyordu.

Aeneas’in kaslar1 bir kez daha ¢atildi. “Ama dedigin sey ¢ok es-
kilerde kald1”

“O benden daha hakikatli sever. Hala seviyordur beni. Gele-
cektir. Gelecegini biliyorum.”

Paris o gece ve ertesi giin dayands, ama Helena yataginin yani-
na geldiyse bile cogu zaman kendinden ge¢mis halde oldugundan
onu hi¢ goremedi.

Aeneas ertesi giin aksam saatlerinde, yalniz ve sikkin bir hal-
de dondij; Paris dostunun yiiziine baktig1 anda son umudunun da
sondigiinii anladi.

“Gelmedi mi?”

Aeneas bagini iki yana salladi.

“Bir sey de mi soylemedi?”

Oinone’nin aci iletisini ona oldugu gibi aktaramayacagin bi-
len Aeneas tam onu higbir yerde bulamadigini séylemeye yelteni-
yordu ki, Paris’in yalan s6yledigini hemen anlayacagim gordii.

Az zaman sonra agzindan kanl bir kopiik gelen Paris kisa bir
inleme koyuverdi, yiiziinii duvara ¢evirdi ve 6ldi.

Bundan saatler sonra, gururunun merhametini yenmis olma-
sindan dolay1 utang duyan Oinone Truva'ya geldi. Nobetgiler ka-
piy1 ona agmiyordu. Oraya ne amagla geldigini 6grenince omuz
silkmekle yetinip ¢ok ge¢ kaldigini soylediler.
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Athena Icin Bir At

Akhilleus’un on iki yasindaki, erkek ¢ocuklara has bir heye-
cana ve yagina gore, hatta babasinin zirhin1 doldurmaya yetecek
kadar gelismis bir bedene sahip olan oglu Pyrrhos Truva'ya geldi.
Sevklerinitazeleyen gence Myrmidonlar, Neoptolemos, yani ‘yeni
savag¢l’ adini verdi. Agamemnon da bir kez daha sansinin dondii-
gi kararina vardi. Akhalar bir kez daha savas alanina yiiriidi, iki
ordu bir kez daha kendisini bir kanli bogazlagmanin icinde daha
buldu; ve savas yine kesin sonuca baglanmada.

Ardindan havalar tekrar bozmaya, aci riizgar ovanin istiine
yagmur tasimaya, denizi erzak gemilerinin kiylya yaklasamayaca-
g1 sekilde karigtirmaya basladi. Perisan ve sirilsiklam haldeki Ar-
gos ordusu tekrar ateslerin etrafina toplandi ve homurdanip siz-
lanmaya koyuldu. Bir¢ogunu gemilerine binip oradan gitmekten
alikoyan tek sey kotii havaydi.

Bir giin kiigiik bir Dardanya miifrezesiyle ¢atisan ve onlarin
fazla kolay teslim olmasina sagiran Odysseus’un kargisina, miif-
rezenin Aeneas’in akrabasi oldugunu iddia eden kumandani ¢ikt1.
Adam Antenor’dan gizli iletisim kanallarinin agilmasi 6nerisi ge-
tirmisti ve onun Thymbra'daki Apollon tapinaginda bulunabilece-
gi zamani da soyliiyordu.

Odysseus, “Biz Akhalarin o yerin kutsalligina artik giivenme-
mek i¢in yeterli nedene sahip oldugumuzu diigiiniiyorum” dedi.

Dardanyali basiyla dogruladi. “Antenor’un o yerin kutsalligini
bozan adamdan nefret etmek i¢in yeterli nedeni oldugunu da bi-

46 TRUVA



liyorsun. Ayrica tapinaktaki rahip onun ogludur. Laokoon’un Pa-
ris ve Deiphobus’un orada yapmaya niyetlendikleri seyden haberi
yoktu ve o hiirmetsizlik nedeniyle biiyiik 6fkeye kapildi. Antenor
tiim bunlarin yani sira, bir zamanlar onun evinde konuk oldugu-
nuzu da animsatmami istedi benden. O baglar hala duruyor. Za-
ten benim yagamim da kugkulariniza kargin rehin kalacak. Onun-
la biraraya gelip konugsmanizdan sonra serbest kalmay dilerim.”

Yanina kuzeni Sinon’u alan Odysseus, Akhilleus'un katledildi-
gi kutsal yere gitti. Antenor onu orada tek bagina ve silahsiz olarak
bekliyordu. Riizgar disarida ulurken iki adam tapinakta uzunca
bir zaman konustu. Odysseus’a Kral Priamos’un artik i¢inde dev-
let islerine bakma istegini bile bulamayan yiiregi kirik bir adam
oldugunu anlatan Antenor, Truva gii¢lerinin komutasinin Deip-
hobus'a gectigini soyledi.

“Ama kentte derin bir anlagmazlik var” dedi. “Cogumuz bu sa-
vagin artik bitmesini ¢aresizlik i¢inde arzuluyor ve Helena’'nin ba-
ris anlagsmasinin bir pargasi olarak Menelaos’a geri verilmesi ge-
rektigini diisiinen benim gibi bir¢ok insan var. Aeneas ile babasi
da benim yanimda, ¢iinkii simdiye dek ¢ok fazla Dardanyal hig-
birisinin istemedigi bir savasta 6ldii. Ama Deiphobus tahtin vari-
si ve hila birgok yandasi var.” Antenor gozlerini kagirdi. “Bilmen
gereken bir sey daha var. Helena simdi onunla yasiyor.” Tekrar
Odysseus’un yiiziine bakt: ve oradaki derin sagkinlhig1 gordii. “Ve
Deiphobus ondan asla vazge¢mez. Bu savagin hila kazanilabilece-
gini diislintiyor. Tiim giivenini surlara baglamis, askerlerinizin bu
ovada gegirecegi bir kisa daha dayanamayacagina inanmus.”

Odysseus, “Aslinda bunda hakl olabilirdi” dedi. “Ama kigin
gelmesi daha haftalar siirer, ve 6niimiizde anlamsiz bir sekilde bir-
birimizi 6ldiirmemiz i¢in yeterli zaman var”

Antenor, “C)yleyse akh basinda, makul insanlar olarak bir an-
lasma zemini bulamaz miy1z?” diye iisteledi.

Odysseus’un kaslar1 kalkmisti. “Insanin makul olabilecegine
dair inancimu yitireli cok oluyor”
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Ama olasi bir ateskesin konuglarini tartigarak konugmaya de-
vam ettiler ve Odysseus tapinaktan ¢ikarken, savagi bitirecek bir
yol bulmak i¢in elinden geleni yapacagina dair ona s6z verdi.

Savas arabasina binerken Sinon, “Casuslarimiz anlasilan hak-
liymis” dedi. “Antenor da, Dardanyalilar da bu giinlerde zaferden
¢ok hayatta kalmayi diigiintiyor.”

Odysseus kuzenine yiiziinde ac1 bir giiliimsemeyle bakt.
“Buna benzer bir akil izinin bizim hatlarimizin gerisinde de kaldi-
gin1 umalim, yoksa ithaka'ya asla dénemeyiz.”

Helena’nin kendisini simdi de Deiphobus’a verdigine dair ha-
berle perisan olan Menelaos, Odysseus’un 6grendiklerini digerle-
rine aktardig1 uzun konsey toplantisi boyunca somurtkan bir sus-
kunluk i¢inde oturdu. Komutanlarin geri kalaniysa, tipki Truvali-
larla miittefiklerinin tavrini yansitt. Odysseus ile Ildomeneos ma-
kul kosullarla ¢6ziimden yanayken, Diomedes onca yil savagtik-
tan ve bir¢ok iyi dostu yitirdikten sonra, kent diigmek tizereyken
vazge¢menin delilik oldugunu sdyledi. Neoptolemos da onunla
ayni diisiincedeydi. Ciddi, ama yatigtirilmasi olanaksiz bir tavirla
konusarak, onlara babasi Akhilleus’'u animsatti; onun katledildigi
pusuyu hazirlayanlarin hepsi 6lmeden Truva'y: terk etmeyecegi-
ni soyledi.

Odysseus ¢ocugun yiirekten gelen bir sesle konugmasini din-
lerken, onunla ayni yasta olan kendi oglu Telemakhosu diigiinii-
yor ve o savasin golgesini nesiller iistiine seren 6liimciil mirasinin
kusaklar boyunca uzanan bir lanet gibi giiniin birinde ona da dii-
siip dismeyecegini merak ediyordu. O arada yash Nestor savasi
daha fazla siirdiirmenin nafile oldugunu gorerek, ama kendi geng-
liginin hi¢bir kahramaninin topyekin zaferden azina razi olmaya-
cagin bilerek aray1 bulmaya ¢alisiyordu. Agamemnon ise, tartig-
malari alkolden bulanmus bir bilincin gerisinden dinliyordu.

Sesler yiikseldi. Karsilikli agagilamalarin ugusmasina az kal-
migti.

Ardindan Menelaos bagimi sarap kupasindan kaldirdi. “Bu
savas bana verilen bir zararla basladi. Hepiniz Sparta'da, Posei-
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don’un 6niinde benim hakkimi korumak i¢in yemin ettiniz. Ve
hala bu yeminle baglisiniz” Sesi agir ve hir¢indi. “O andi onurlan-
dirmanizi bekliyorum.”

Agamemnon bile onun ugursuzluk yansitan hiddeti karsisin-
da sasirmist1. Sesindeki inanamayan ifadeyi bastirmaya galisarak,
“O kadini hala geri istedigini mi sGylityorsun?” dedi.

Menelaos, “Deiphobus’un da Paris gibi 6lmesini istiyorum”
diye yanitladi. “O kentin yanmasini istiyorum.”

Oradaki herkesin 6liim ve dumanla l<ai‘arm1$ gelecege bakarak
gecirdigi uzunca bir sessizlik oldu.

Sonunda Agamemnon, “Kardesimi duydunuz” dedi. “Bu savas
devam ediyor”

Odysseus o gece kanh bir diisten uyanip kendisinin de delir-
meye basladig1 diigiindii. Sonra hemen o diisii gorme nedenini
anladi. Menelaos o giin Sparta'da ettigi yeminin korkung anisini
geri cagirmisti. O yemini yillardan beri kimsenin diisiinmedigin-
den emindi. icinde olduklar: savas, nasilsa bir kez baglamus, cok-
tan kendine ait ¢ilgin bir mantik gelistirmis ve hepsini i¢ine hap-
setmisti. Ama Menelaos, simdi tam o uzun karabasandan ¢ikma
yollarinin arandig1 anda, igilen andin asasini bir kez daha havaya
kaldirmistu.

Bu durumda yeminin onu tasarlayan kisinin diislerini karart-
masina sagsmamak gerekirdi.

Diigii animsayan Odysseus iirperdi. Sparta’da kurban edilen
atin kanli parcgalarinin havaya yiikselip birlestigini géormiistii. At
tekrar bedenine kavusmus, Akha 6nderleri de, tityler iirpertici bir
kan kovugunda digerleriyle bulusana dek onun karnina girmeye
zorlanmuist.

O korkung goriintiiyii kovmak igin basini sertge iki yana sal-
ladi. Ardindan, esinin 6zlemini ¢ekerek, onun Sparta'daki geng-
lik halini, gevrelerindeki diinyanin hirsh telasindan kurtulmaktan
mutluluk duyarak, kendi kiigiik adalarinda bas basa yasamanin
hazzindan baska bir sey istemeden ithaka'ya nasil yelken agtikla-
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rin1 animsayarak orada bir siire yattr. Ama Palamedes ile Menela-
os oraya da gelmis, par¢alanmig atin anisinioraya da tagimigti.

Ve Palamedes, Patroklos, Aias, ki hepsi kralin at1 iistiine ant
etmisti, simdi 6liiydiiler; Golgeler Ulkesi'nin ¢irisotu tarlalarinda
Akhilleus, Hektor ve Paris ile birlikte dolaniyorlardi. Ve atin laneti
Odysseus’un pesini héla birakmiyordu.

I¢i esine bir kez olsun dokunma 6zlemiyle doluydu. Onun yu-
musacik agirligini kollarinin arasinda hissetmek istiyordu. Onun
bedeninin taze, baharath kokusunu i¢ine ¢ekmek istiyordu. Bir
yerlerde hala erkeklerin teri, 6fkesi ve korkusuyla kokusmamis bir
diinya olmaliydi. insanlarin 6ldiirmekten ve 6lmekten baska sey-
ler diisiinebildigi bir diinya!

Kanla kaph bir diyarin igine sonsuza dek kisilip kaldigini, esi-
ni ve oglunu bir daha asla géremeyecegini bezginlik i¢inde diigii-
nen Odysseus, yeni bir giiniin dayanilmazligiyla yiizlesmek icin
kalkt.

Menelaos barakasini ziyaret ettiginde, basinda hala gérdigii
diisiin agirhgini hissediyordu. Sparta Krali yaninda ufak tefek, gri
sakalli, ayag1 aksayan ve gozlerinde kurnaz pariltilar olan biradam
getirmisti. Odysseus onu daha 6nce gordiigiinii animsamiyordu.

Menelaos, “Bu Prylis” dedi. “Lapithler arasindaki nalbant. il-
ging bir fikirle geldi. Bunu seninle tartigmak istiyorum.”

Odysseus kendisini tutmasa agiktan agiga inleyecekti. Mene-
laos’un yeniden tazelenen savas aghg), o giinlerde katlanmakta
zorlandig1 seylerin baginda geliyordu. Atreus’'un kiigiik oglunun
yillar 6nce Sparta'da evlendigi giin ne kadar agik yiirekli, verici,
gelinine karsi sevecen, agabeyinin saldirgan tavrini1 dengelemeye
doniik, o zafer aninda bile nasil yiice goniillii oldugunu animsadu.
Tiim talipliler arasinda Helena'nin eline en fazlalayik olan oydu ve
Odysseus simdi yagamin dostuna neler yaptigin1 gérmekten 6tii-
rii act duyuyordu.

Elini sallayarak karsisindaki iki adami oturmaya davet etti.
“Neymis o diisiince?”

Menelaos giiliimsedi. “Bize savags1 kazandirabilecek bir sey”’
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Odysseus ufak tefelk adami fazla giiven beslemeyen gozlerle
inceledi ve, “Eve donmemi saglayabilecek her seyi dinlemeye ha-
zirim” dedi.

O yiice adamlarin dikkatini ¢ekmis olmaktan otiirii gururla-
nan ve simararak gevezelesen Prylis, gengliginde nasil bir korsan
ve parali asker oldugunu anlatmaya koyuldu. Pirithoos ve Theseus
ile birlikte Hellespont'dan gegerek Karadeniz'e agilmis, orada kotii
sans sonucu esir diisiip kole olarak satilmigti. Ama tiim Lapithler
gibi onun da atlara karg: 6zel bir yetenegi vardi ve bunu yetistiri-
cilikte kanitlamist.

“Bu aksayan ayag bir Iskit aygirina borgluyum” dedi. “Ama
onu yine de yola getirdim; seker gibi tath bir hale koydum.”

Prylis sonunda savasa yatkin bir halk olan ve Tigris*?ile Euph-
rates® arasindaki Babil ad1 verilen biiyiik yerde yasayan Asurlarin
ordusundaki bir generalin hizmetine girene dek nasil ii¢ kez kole
olarak satildigini, nasil her seferinde biraz daha doguya ve giineye
gitmek zorunda kaldigini anlatt1.

“Evet” dedi Odysseus. O iilkeyi duymugtu, ama bu konugma
acaba nereye yonelmeyi amacliyordu?

Asurlarin biiyiik savascilar oldugunu séyledi Prylis. Ayrica
Argos'da, ya da Girit'te heniiz goriilmemis akilli savag diizenek-
leri de icat etmislerdi. Bu diizenekler Truva gibi korunakl kentle-
rin fethi i¢in kullaniliyordu, aralarinda ‘at’ ad1 verildigi i¢in onun
ilgisini 6zellikle ¢eken bir tane vardi. Bu sey tekerlekleri iistiinde
ilerleyebilen bir yap1 gibi insa ediliyor ve onu yanmaktan koru-
yacak, 1slatilmig at derileriyle sarmalaniyordu. Bu diizenegi iterek
hareket ettiren adamlar onun korumasi altinda saldirdiklari kente
ulasiyor, orada devasa bir kogbasini 6nlerinde agilana dek kentin
kapis iistiinde kullaniyordu. ‘At’ yeterince dayanikl insa edilirse,
surlarin iistiindeki adamlar ona karsi hi¢bir sey yapamiyordu.

Prylis bu yontemle biiyiik bir kentin diistiigiinii kendi gozle-
riyle gormiistii ve Menelaos soziinii cogkuyla kesmese daha da
fazlasini anlatacakti.

52) Dicle Irmagy. (¢.n.)
53) Firat Irmagu. (¢.n.)
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Menelaos, “Boyle bir seyi inga etmek elbette ki giiciimiiz di-
sinda degil” dedi. “Onun kargisinda biiyiik bir kent diistiiyse ne-
den bir bagkas1 da ayni1akibete ugramasin?”

Odysseus’un kuzeni Sinon da Lapithlinin anlattiklarini ilgiyle
dinliyordu. “O seyi yapmak zor da olmasa gerek” dedi. “Daglarda
pek ¢cok kereste var, hemen birkac at1 kesip derilerini ylizmek de
zor degil”

Menelaos, “Truva bu hafta icinde bizim olabilir” diye araya
girdi. “Ne diyorsun?”

Odysseus sakalini sivazlayarak mesele iistiine diisiinmeye ko-
yuldu. Yillardan beri Truva'nin devasa surlarini nasil asacaklar:
konusunda kafa yoruyordu, ama 6yle bir sey aklina hi¢ gelmemis-
ti. Coziim o kadar basit olabilir miydi? Resmi kafasina yerlestirip
onunla oynamaya koyuldu.

Ve zorluklar1 hemen gordii.

“Bunun ise yarayabilecegi durumlar: diisleyebiliyorum” dedi.
“Ama bir kez de Truva’nin konumunu diigiiniin. Kog¢basini kapiy1
acacak sekilde kullanmak i¢in 6nce oraya yaklasmamiz gerek. Tru-
valilar ise, hala surlara ulagsmamizi savag arabalar1 ve piyadeleriy-
le ovada engelleyebilecek kadar giiglii. Oyle olmasalar bile, adam-
larimiz agir bir savag diizenegini bayir yukari nasil iteleyebilir? O
seyin itilmesi degil ¢cekilmesi gerekir ve bu surlarin iistiinden y6n-
lendirilen bir saldir1 altinda nasil yapilabilir?” Giilimseyerek bagi-
n1 iki yana salladi. “Bu ilging bir diigiince, ama en azindan su anda
nasil uygulanabilecegini diigiinemiyorum. Truvalilarin giicii bu-
giin oldugundan daha zayif hale diismeden bu yapilamaz.”

Prylis yiiziinii diig kirikligiyla asti, Menelaos ise tartigmayi
bir zaman daha siirdiirmeye yeltendi, ama karsilarindaki adamin
Oneriye karsi ¢ikma nedeninin dayanagini anlamalari i¢in déniip
kentin dik bayirlardan yiikselen surlarina bakmalari yeterliydi.

Odysseus bir elini Lapithlinin omzuna koydu. “Kimbilir, sira
senin atina da gelebilir, dostum Prylis. Ama 6nce 6niimiizde uzun
bir savas donemi var.” Bagini kaldirip Menelaos’a neseden uzak bir
gillimsemeyle bakti ve ekledi, “Déviismek icin gereken mideyi
kendimizde bulabilirsek elbette.”
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O gece yine diis gordii. Tanriga Athena ona, zirhini, tolgasini
silahlarini eksiksiz kusanmis, elinde altin bir asa tasir halde go-
riindi. Odysseus onun ulu varhigina korku ve husu ile bakinca da,
buna gri gozlerindeki diis kirikligina ugramis ve giicenmis bakis-
larla yanit verdi. Penelope ile Telemakhos'un onun ardinda, erise-
meyecegi bir yerde rehin alinmis gibi durdugunu gérebiliyordu.

Tanrica, “Poseidon’a bir at adadin, Odysseus” demigti. “Neden
bana da bir tane adamiyorsun?”

Odysseus sigrayarak uyandi ve bir daha uyuyamadi. Yataginda
diisiinii zihninde tartarak yatakalmisti.

Bir kez daha Prylis’in Asurlarin tahta kusatma atiyla ilgili s6y-
lediklerini diigiindii, ama hala o fikre yonelttigi kars: ¢ikista ¢iirii-
tecek bir yan géremiyordu. Kapilara uzanan rampalar daha kisa
ve daha az egimli olsa, burglar o kadar iyi korunmasa yapilmaya-
cak sey degildi. Ger¢i Truva'ya giden yol savasarak da agilabilirdi...
Ama durum béyleyken...

Odysseus surlari inga ederken o kadar iyi is ¢ikarttigi i¢in Ae-
gina’li.yagh Aiakos’a bir kez daha lanet etti; bu, ona savurdugu ilk
lanet degildi. Sonra yataginda 6te yana dondii ve uyumaya ¢alisa-
rak gozlerini yumdu.

Ve birden 6teki diigii animsadi. Akha kumandanlarinin Posei-
don’a kurban edilen ve parcalari birlesen atin karnina nasil dolus-
tugu goziiniin 6niine bir kez daha geldi; onu uykulardan eden go-
riintiiniin dehsetini icinde bir kez daha duydu.

Sonunda yataktan kalkt1 ve yiiksek dalgalarin giiciinii koyun
iistiinde deneyerek kirildigi kiy1 boyunca yiiriidi. Safak karmagik
dogu ufuklarinda sékerken, Poseidon’un atiyla Asur at1 aklinda bi-
raraya gelmisti ve ne yapilmasi gerektigini artik biliyordu.

Haftalar sonra, dogudan gelen esinti Truva Ovasi’'nin istiinde
giiniin ilk gri igiklartyla birlikte gezinirken bir sabah, [lium kulele-
rindeki nobetgiler gozlerini o inanilmaz goriintii karsisinda ovus-
turdular. S6nmeye yiiz tutmus ateslerden denize dogru yayilan
duman disinda Argos kampinda aligilagelmis hareketlilikten eser
yoktu. Yilin biiyiik béliimiinde kiy1 boyunca, koruganin gerisinde-
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ki ¢ekek yerinde duran gemilerin yukariya dogru kavis yapan pru-
valari da simdi yoktu. iki nébetci Hellespont'un 6tesindeki sular-
da uzaklasan gemi de géremiyordu.

Bir an i¢in birbirlerine karsilarindaki manzaraya inanamayan
gozlerle baktilar, ardindan akillarindan gegen seyi yiiksek sesle
sOyleme cesaretini kendilerinde buldular: “Gitmisler! Akhalar git-

»”

mis.

Deiphobus hayatta kalan iki erkek kardesi Kapys ile Thymoe-
tes geldiginde, bir kolu Helena'nin g6gsii iistiine uzanmis sekilde
uyuyordu. Hala sarhostu, ve 6nceki gece onun afyonun etkisiyle
yataginda istedigi gibi eslik edemeyecek kadar kendinden gegctigi-
ni anladiginda kapildig1 aksi ruh halinden siyrilamamuisti. Belki o
nedenle kendisine séylenen seyin anlamin ilk anda kavrayamadi.
“Emin misiniz?” diye iisteledi. “Bu bizi surlarin arkasindan ¢ikart-
mak i¢in bagvurduklar bir savas aldatmacasi olabilir.”

Timoetes, “Gozciiler 6yle diyor” dedi. “Barakalar atege veril-
mis, gemiler gitmis ve kampta kimse yok. Hava degismeden énce
evlerine donme sansini degerlendirmis gibiler”

Habere inanmaya baslayan Deiphobus giildii. “Orada bir kis
daha tutunamayacaklarini size sGylememis miydim? Onlar1 yen-
dik. Tiim tanrilar adina, onlar: yendik!”

Ama Kapys'in kaglari ¢atikt1. “Yine de bunda tuhaf bir yan var”
dedi.

Birden kuskuya kapilan Deiphobus, “Neymis 0?” diye sordu.

“Kiyida bir gsey birakmaiglar. Gozciilerin sdyledigine gére bu bir
at. Biiyiik, tahtadan yapilma bir at.”

“Ne demek istiyorsun? Tahta bir at da ne demek oluyor?”

“Sadece tahta bir at demek oluyor. Devasa bir sey, ama her ta-
raf1 ahsaptan yapilma ve at seklinde. Gozciiler daha 6nce 6yle bir
sey gormediklerini séyliiyor. Ustiine kazinmug bir yazi varmis ama
hig biri okuma yazma bilmiyor. Kiyiya gidip yakindan bakacaktik,
ama once senin gérmek isteyecegini diistindiik.”
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Odanin disindan gelen sesler Helena'y1 uyandirmisti. Deipho-
bus giyinmek i¢in geri geldiginde yatagin icinde kipirdaniyordu.
Bagini kaldirip ona ne oldugrnu sordu.

“Anlasildig1 kadariyla Argoslu dostlarin sonunda akillandr”

Helena basini iki eliyle tutarak dogruldu. “Anlayamadim.”

“Kamplar1 bos. Gemileri gitmis.” Doniip islemeli ortiiyii go-
giislerine bastirmig halde yatagin icinde oturan Helena'ya bakti ve
duyduklarina inanamayan kadinin gézlerindeki korkuyu yakaladu.
“Bu haber pek hosuna gitmedi galiba. Belki de Menelaos'un ge-
lip seni alacagini ve yaninda Sparta’ya gotiirecegini umuyordun
hala”

Helena solgun yiiziinii bagka yone gevirince, alayinin hedefe
ne kadar yaklagtigini anladi. “Nasil sadakatsiz bir kaltaksin sen!”
dedi. “Ama umdugun bu idiyse, korkarim yeniden diisiinmen ge-
rekecek.”

Onun odadan c¢ikisini izleyen Helena, kendisini yasaminin
geri kalanini o kentin i¢inde gegirme fikrinin verdigi tiksintiyle
bas basa buldu. Haberi alinca evlerinden sokaklara akan halkin di-
saridaki miriltisini simdiden duyabiliyordu. Bir adam bir yerlerde,
sesi havlayan kopeklerinkini bastiracak sekilde bagirmaya bagla-
muist1 bile. Bir kadin, fahigelerin surlar tistiinden Akha askerlerine
satagsmak i¢in uydurdugu sarkiy1 sdylemeye basladi, kisa zamanda
ona bagkalari da katildi. Insanlar her yerde neseyle giiliiyor, bag-
ristyordu.

Oyleyse haber dogru olmaliydi. Menelaos ile Agamemnon o
uzun savagin dayattif1 bedellere dayanamaz hale diigmiistii. Ka-
yiplara Gylece son vermeyi secip, kendisini Truva'da degersiz bir
sey gibi terk edip, eve donmiiglerdi. Panik i¢inde biiyiiyiiverdi. Ak-
lin1 karanlik goriintiiler sardi. Zaman ve sarap ve uyusturucu sim-
diden solmaya baslayan-giizelligini silip yok edince Deiphobus da
ondan usanacakti. Onu ortaya ativerecekti. Ondan sonra yagamda
tutunabilmek i¢in yapabilecegi en iyi sey, ancak bir ceset gibi er-
kekten erkege gecmek olabilirdi; ve o kentte, Spartali Helena'nin,
Truval Helena’'nin bedeninden haz aldigini séyleyerek bobiirlen-
meye hazir bir siirii adam vardu
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Helena sabah 15181 altinda iirpererek yataktan kalkti ve pence-
reye yaklasti. Sarayin da i¢ine kurulu oldugu hisarin insa edildigi
yiiksek yerden, insanlarin simdiden iistiinde zafer danslar1 yap-
maya basladig1 Argos kampinin kalintilarini gorebiliyordu.

O kentin halki on yildan beri onun patlamasina neden oldu-
gu bir savagin acilarini ¢ekiyordu ve sikintilari artik sona ermisti.
Ama Paris 6lmiistii, Hektor 6lmiistii, Antiphus ve Polydoros ve
sayisiz savascl da onlarla birlikte gitmisti. Kral Priamos artik tit-
rek, siirekli hastalik ¢eken, acilari nedeniyle sersemlemis yash bir
adamdi. Ama insanlar her sabah kalktiklarinda o giiniin sonunda
yasaylp yasamayacagini, dul kalip kalmayacagini artik merak et-
mek zorunda kalmayacagindan, daha da 6nemlisi héla yagsadiklar:
icin sarkilar sdyleyecek, sarap icecek ve mutlu olacakti.

Savag bitmisti ve ne kazanilmis, ne de kaybedilmisti. Gereksiz,
sahipsiz bir gey gibi geride birakilivermisti. Ve simdi Helena, onca
yil siiren bogazlagmanin nedeni ve bas 6diilii olan o kadin, savagin
bittigi inanciyla yayilan cogku i¢inde unutulup gitmisti.

Kendi dehgetiyle bas basayd: artik.

Koruganin gerisindeki kamp, yakilmis barakalar, pargalanmis
savag arabalari, geride birakilmig malzeme, ¢aylaklarla kopeklerin
kapmak icin birbiriyle kavga ettigi yemek artiklarindan olusan bir
¢opliik halindeydi. Cekek yerlerindeki gemilerin omurgalarinin
biraktigi derin izler, iistiinden dumanlar tiiten, kirletilmis deni-
zin kaba dalgalar halinde dévdiigii kiy1 boyunca goriilebiliyordu.
Hektor korugani agip kampin iginde firtina gibi estigi zaman ya-
kilan geminin kémiirlesmis iskeletiyse, baglrsaklarl dokiilmiis bir
yaratik gibi hala destekleri iistiinde duruyordu. Hela gukurlarinin
oldugu acikliktan gelen bir esinti, gitgide 1sinan sabah havasinin
icinde igreng bir koku tasiyordu.

Ve tiim bunlarin iistiinde, oldugundan da biiyiik, oldugundan
da etkileyici, ne oldugu bilinmez bir at heykeli duruyordu.

Ida Daglarr’'nin kéknar agaclarindan alinan kiitiiklerden, kalas-
lardan yapilan bu at, her biri bir ahirin kolan diregi kalinligindaki
bacaklari tizerinde giivenle dikiliyordu. Tersaneciler ya da maran-
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gozlar, o seyi her kim yaptiysa, baldirlarini sagrilarin ve omuzlarin
kaslariyla ustaca birlestirmis, karninin sigkinligine fi¢1 gibi bir ka-
vis vermisti. Kuyrugu, tistiinde durdugu platformda ileriye dogru
uzanmi§ boynuna, uzun ve asil bagina, yerden otuz ayak kadar yu-
karidaki kulaklar1 arasina yontulmus yelesine bir kars: agirlik ve-
recek sekilde iniyordu. Goézleri yuvalarindan ugrar gibi agik, bu-
run delikleri gergindi. Tiim ¢izgilerinde, yapildig: tonlarca agacin
agirhigini hice sayan bir sigrama giicii ve dinglik vardi. Ve devasa
olgiileri, bir zaman i¢in hayranlk yansitan bir sessizlige, insanla-
rin onun ulu golgesini 6liimliilerin istiine diisiirmek igin tanri-
lar diyarindaki ahirindan kagip geldigi sanisina kapilmasina ne-
den oldu.

Bir sagrisina gercekten de bir yazi kazinmigti. Akha kampinin
terk edilmisligini gelip kendi goézleriyle gérmek icin tahtirevan-
la kumsala taginmakta 1srar eden Kral Priamos yaziyi yiiksek ses-
le okudu: “Yurdumuza esenlikle yolculuk etmemizi saglamas: igin
Ilahe Athena’ya adanmustu:” Kral déniip Deiphobus'a giiliimsedi.
“An!asildig1 kadariyla haklisin. Akhalar sonunda gitti”” G6z pinar-
larindan yaslar siiziildi. “Oglum Hektor yasasa ve bu giinii gor-
seydi.’

Yagli adamin ona ait bir zafer aninda bile ilk olarak 6len aga-
beyini diigiinmesine cam sikilan Deiphobus basini ¢evirdi ve
Kapys'in biiyiik ata <ugkuyla baktigin1 gérdii.

Kapys, “Bu seyde ne var?” d.di. “Neden boylesine sagkinlik ve-
recek bir seyi arkalarinda biraksinlar ki?”

“Bunun yanitin1 kendisi veriyor. Tanrigaya bir adak bu. Akha-
lar her zaman yardim ve korunma i¢in Athena’ya giivenir”

“Oyleyse biz bu seye neden giivenelim?” diye sordu Kapys.
“Bence bunu yakmamiz gerek. Onu adak olarak yakip kiyilarimizi
onlarin tiim izlerinden temizlemeliyiz.”

Kraliyet ailesinin ¢evresinde toplanmig olan insanlardan bir
onay muriltisi yiikseldi. O uzun savas yillarinin anisini, kiyidaki
tim c¢oplerle birlikte tahta atin da yalalip kiil edilecegi bir gsen-
lik atesinden daha iyi silecek ne olabilirdi ki? Yurtlarinin havasini
atesle temizlemeliydiler.
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“Ama at tanrigaya ait” dedi Thymoetes. “Ona ait bir seye hiir-
metsizlik etmek akillica olur mu?”

Kral Priamos atin kocaman, asil bagina kaglarini ¢atarak bakt
ve, “Cok giizel bir sey” dedi.

“Ve bizim zaferimizin simgesi.” Deiphobus platforma sigrayip
atin 6n ayaklarindan birisinin yaninda durdu ve kalabaliga déndii.
“Sanslari varsa, Ilahe Athena eVlerine giivenle yolculuk yapmasi
icin Akhalara yardim eder, ama burada muzaffer olma dileklerine
kulaklarini kapatti. Ben derim ki, at1 gocuklarimizin ¢ocuklarinin
ona bakmasi ve biz Truvalilarin kentimizi kurtarmak i¢in nasil sa-
vastiginl animsamasi igin kente alip koruyalim.”

Ahalinin ruh hali bu s6zlerle degisti. Prensin temsil ettigi yeni
diizen iste karsilarindayd.

Deiphobus doniip yash basini onaylar sekilde sallayan baba-
sina bakti. Priamos, “Tanrilar bizi sevindirdi” dedi. “Ve bizim de
bunun i¢in onlara miitesekkir olmamiz gerek. Bu putu Athena ta-
pinagina gotiirecek ve orada tanrigaya adayacagiz.”

Ama bunu séylemek yapmaktan kolaydi. Argos koruganinin
duvarindan kiitiikler sokilip kaldirag olarak kullanildi. Platfor-
mun Once On tarafi altina yuvarlak kiitiikler siiriilmesine yetecek
sekilde, inanilmaz bir gii¢ harcanarak kaldirildi. Atin boynuna ka-
lin ipler atildi, bunlar iki uzun insan dizisinin onu koruganin kapi-
sindan ¢ikartacagy, kente dogru ¢ekecegi sekilde birbirine diigiim-
lenerek uzatildi. Ama yiik son derece agirdi ve giines yiikseldikge
havanin sicakli1 da artiyordu. At saatler boyunca platformun al-
tindaki kiitiikler tistiinde kayarak yol aldi, ama zemin diizgiin de-
gil, ilerleme yavasti. Insanlar giicliikle kazanilan devinim enerjisi-
nin korunmasi i¢in kiitiiklerin yerini hizla degistirmek i¢in didini-
yor, o telag icinde yaralananlar oluyordu. Ve zeminin egimindeki
her derecelik artig atin agirliginin artmasina neden oluyor, me-
yil terse doniince de, tasinan seyin 6nden ¢ekilmesi degil, arka-
dan frenlenmesi gerekiyordu. Ogleiistii saatlerinin ortalarina dog-
ru, taze giiciin 6ncekilerle yer degistirmesiyle birlikte tahta at, Skaia
Kapisi'nin 6niindeki rampanin bagina kadar getirildi. O oraya
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gelene kadar, magunalar ve gektirmelerin yardim: olmadan ram-
panin iist ucuna ¢ikartilmasinin olanaksiz oldugunu anlamiglardi.
Bu bagarilsa bile, kapinin iistiindeki mazgalli burcun atin baginin
gecmesi i¢in yikilmasi gerekiyordu.

Agir yiiki siiriikkleyen insanlar arasinda bir zamandan beri
tiim bu girisimin ¢ilginca olduguna, gosterilen ¢abaya degmeye-
cegine dair homurdanmalar vardi. Ama Deiphobus, atin kentin o
giine gelmesini saglayan giiciiniin simgesi olarak Truva'ya gotii-
riilmesinde bastan kararliyd: ve onun kararhliginin verdigi giig-
le giin boyunca ¢alismislardi. Ote yandan, bu isin tamamlanmasi
icin gereken son ve en biiyiik gayretin biiyiikliigii anlagilinca, sim-
di onun bile cesareti kirilir gibi olmustu.

Teriginde ve soluk soluga kalan Kapys basina diktigi su torba-
sinin {izerinden agabeyine bakti. “Bu seyi en basinda s6yledigim
gibi yakmaliydik.”

Thymoetes, “Ya da burada ovada birakiverelim” dedi.

Iplere asilmaktan kollar1 agriyan Deiphobus, Agamemnon
ile Odysseus’un at1 kentin icine gotiirmek i¢in harcadiklari ¢aba-
y1 gorse nasil giilecegini goziiniin 6niine getirdi. Ve doniip, onu
yenilgiye ugramakla tehdit eden ahsap yi1ginina kaglarini gatarak
bakti. Belki de kardesleri hakliyd.

Ama at1 oraya kadar getirdikten sonra geriye sadece bir hamle
kalmigken vazge¢cmek de...

Ve atin gerilerinde bir yerde bir karisiklik oldugunda o hala
karar vermeye ¢alistyordu. Dogrulup o yana bakinca, rahip Lao-
koon ile bir grup Dardanyalinin bir tutsag itekleyerek getirdigini
gordi. Akhilleus’'un kutsal mekanlara hiirmetsizlik edilerek 6ldii-
rillmesi ardindan Deiphobus ve simdi ona tastan oyulmus gibi bir
yiizle bakan rahip birbirine diisman kesilmisti. Laokoon, “Bu Ar-
goslu Apollon tapinag: yakininda saklanirken bulundu” dediginde
aralarindaki gerilim dokunulabilecek kadar yogunlagmisti.

Adam Deiphobus’'un 6niine ‘itildi. Bilekleri bagliydi, pislik
icindeydi, kilig1 perisand1 ve yasamu icin biiyiik kaygi duydugu ilk
bakista anlagilabiliyordu. Sorulunca ithakali oldugunu, ona Sinon
dendigini ve Argos kampindan énceki gece kactigini séyledi.
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Deiphobus, “Neden yaptin boyle bir seyi?” diye sordu.

“Clnki beni riizgarlara kurban vereceklerdi. Haftalardan beri
yola ¢ikmak istiyorlardi, ama hava buna izin vermiyordu. Kalkhas
riizgarlara bir insan caninin kurban edilmesi gerektigini sdyledi ve
Odysseus da kuradan benim adimin ¢ikmasini ayarladi”

“Ithakali bir hemgehrisinin mi? Bu kulaga sasirtici geliyor.
Sana karsi 6zel bir kini mi vardi?”

Sinon, Deiphobus’un yiiziine gozlerini kisarak bakti. “Benden
¢ekiniyordu. Onun Palamedes’i hain gibi gostererek tuzaga dii-
sirdiginii bilenlerden geriye bir tek ben kaldim. Eve ddnmeden
once beni ortadan kaldirmak i¢in firsat kolluyordu.”

Deiphobus, “Ama hal4 buradasin” dedi.

“Sadece sansh oldugumdan buradayim. Diin gece sunak ha-
zirlanirken riizgir degisti ve insanlar aklini yitirmis gibi gemilere
kosmaya bagladi. Ben de karigikliktan yararlanip kagtim.”

Hala ikna olmayan Deiphobus dudaklarim biizdii. “Soyledik-
lerin dogruysa neden gidip Odysseus hakkinda bildiklerini Aga-
memnon’a anlatarak kendini onun insafina birakmadin?”

Sinon diinyay1 yeterince tanimig ve onun kokusmusluklariy-
la yakindan tanigmis insanlara has bir edayla omuz silkti. “Ciinkii
o beni dinlemek, gercegi 6grenmek istemedi. Higbirisi istemedi
bunu. Taslanarak 6ldiirme cezasi infaz edildiginde hepsi orada de-
gil miydi? Palamedes’in masum olduguna dair konusulmasini ce-
saretlendirmezlerdi. Bunu hala umursayan tek insan Palamedes’in
Euboea’'daki babasi Kral Nauplios. Olanlara siipheyle yaklagiyor
ve eline kesin kanit gegince 6ciinii almak isteyecektir. Odysseus
bunu biliyor, beni o ylizden susturmaya ¢aligtyor.”

Sinon’un anlattig1 6ykiiniin Oysseus’un aklinin seytanliga na-
sil calistigin1 hakkinda bildikleriyle tam bir uyum sagladigini go6-
ren Deiphobus, bundan etkilenmisti. Doniip durumu algak sesle
kardesleriyle tartigtu.

Ardindan Kapys, “Thymbra’da ne yapiyordun?” diye sordu.

“Gemiler gidene kadar saklanilacak en iyi yerin orasi oldugu-
nu diisiindiim. Sonra kara yoluyla Argos'a gitmeyi, oradan Eubo-
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ea'ya gecmeyi umuyordum. Nauplios bildiklerimi 6grenince be-
nimle yakindan ilgilenecektir. Ve Odysseus ile de elbette.’

O sirada surlarin stiinde ve Kral Priamos’un hemen yanind:
duran Antenor’un sesi duyuldu. “Bize su attan soz et

Sinon 6nce basini kaldirip ona, ardindan Deiphobus’a bakt:
“Bu da Kalkhas'in basinin altindan ¢ikti. Gegen birkag hafta be
yunca her sey koti gitmeye baslayinca kehanetlere bagvurdu ve
Athena’nin bize sirt gevirdigini sdyledi. Tanriganin Akhilleus'
her zaman ¢ok sevdigini, Truva'yr almaya dair her sansin onur-
la birlikte 6ldigiinii ileri stiriyordu. Kalkhas'a gére durum o ka
dar kotiilemisti ki, eve donmeye karar versek bile, oraya giivenle
ulagmak icin tanriganin goénlinii ¢ok biiyiik bir sunuyla almamea
gerekiyordu”

“Ama neden bir at?” diye tisteledi Kapys.

“Bu da Odysseus’un fikriydi. Ona bir diigte malum oldugunu
sOyliiyordu. Bu savag Sparta’da Poseidon’a bir at adanmasiyla ¢ik-
must1 ve Odysseus’a gore burada, Truva'da Athena’ya bir at adana-
rak bitirilmesi gerekiyordu.”

Antenor, “Neden Poseidona adanan gibi gergek bir at degil”
diye sordu.

Sinon ona kii¢iik goren bir balkis génderdi. “Bu kadar ¢ok at
zaten 6lmiisken mi yapsaydik bunu? Bu ovada at leginin pek dege-
ri yok, fark etmedin mi yoksa?”

Adamin ses tonundan hoslanmayan Deiphobus ona bir tolat
attl. Sinon elini yanagina bastirip gozlerini yere dikti.

“Dahasini anlat.”

“Bagka ne soyleyecegimi bilemiyorum. Sonra galiba Kalkhas
yine kehanetleri okudu. Oyle olmali, ¢iinkii Athena’'min kendisi
icin bir put yapilmasini istedigini soyliiyordu” Sinon omuz silk
ti. “Elimizde de bunu yapmak i¢in malzeme olarak sadece keres-
te vardi”

Kapys, “Ama neden onu bu kadar biiyiik yaptiniz?” diye sor-
du.

“Elbette alip kentinize getirememeniz i¢gin.”

“Acikla”
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“Kalkhas siz Truvalilarin at1 tapinagina sunarak Athena’nin
litfunu kazanmaya c¢alisabileceginizi syledi. Bunu yapmayi ba-
sarirsaniz yazgl tersine donecek, Truva kisa siire i¢inde Argos'u
isgal edebilecekti”

Kalabalik tutsagin séylediklerini dikkatle izlemis, ardindan
kendi arasinda konugmaya baglamigti. Ama Laokoon sesini yiik-
seltince herkes sustu. “Bu adamin sozlerine neden inanalim? Tim
bunlar ancak Odysseus’un uyduracag tiirden seyler. Akhalar beni
hi¢bir zaman dindar yéniiyle etkilemedi. Onlara 6zellikle de bize
armagan biraktiklar1 zaman giivenmem.”

Surlarin istiinden bir kadin sesi yiikseldi. “Rahip gergegi dile
getiriyor”

Deiphobus basini kaldirip bakti ve Kassandra’'nin siyah saglari
yuiziiniin etrafinda ugusur halde bur¢larda durdugunu gérdi.

“Tahta at iistiimiize yikim getirecek. O seyin karni 6liimle
dolu. inan bana, kardesim. Menelaos’un senin tepende dikildigini
goriiyorum. Bedeninin kandan olugma bir yatakta cansiz yattig1-
n1 goriiyorum.”

Deiphobus, “Onu igeri gotiiriin” diye seslendi ve kardesleri-
ne doniip, Kassandra'nin artik her yerde yikim goérdiigiinii soy-
ledi. Laokoon'un zaferine golge diisiirmeye calistigina artik ikna
olmugstu. Rahibe, “Ve sen” dedi. “Beni sevmedigin bir sir degil. Bu
savasta hi¢ varlik gostermedigin de Oyle. $imdi doviis bittikten
sonra c¢ikip varligini ortaya koyuyorsun. Diigmanligini1 daha 6nce
davranip Akhalara yoneltseydin daha iyi yapardin”

Laokoon bagini bagka yone c¢evirdi. “Ben tanrinin bana emret-
tigi sekilde konusuyorum.”

“Oyleyse git ve bu mutlu giinde daha hayirli kehanetler ver-
mesi i¢in ona yakar”

Antenor ogluna kargi olan davranigindan 6tiirii Deiphobus’a
agikea sitem etti ve krala doniip oradaki herkesin duyabilecegi ka-
dar yiiksek sesle, “Laokoon bilgece konustu” dedi. “Ona kulak ver-
memek aptallik olur”

Priamos da hir¢in bir tavirla, “Ama ben oglumun cesaretinin
daha fazla oldugunu iyi biliyorum” diye yanitladi.
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Ve o anda tartismaya bir bagka ses, Aeneas'inki katildi. “Ne
var ki, babam Ankhises ile ben de Antenor’un duygularini payla-
styoruz.’

Soylenen bu sozler iistiine goriis catigmalarinin giinii aleyhine
cevirmesinden kaygi duyan Deiphobus, rampanin iistlerinde bir
yere ¢ikt1 ve oradan tahta atin etrafinda toplanmis, ne yapacagini,
nasil diisiinecegini tam olarak kestiremeyen kalabaliga seslendi.
“Su Akhalinin soéylediklerini duydunuz. Odysseus'u, ya da diger
Argos komutanlarini sevmesi i¢in bir nedeni olmadig1 agik. Ay-
rica boyle bir 6ykiiyle aklimizi ¢elmek igin bizi arayip bulan da o
degil. Saklandig1 yerde yakalanip karsimiza elleri bagh olarak geti-
rildi. Kuzenim Aeneas nasil isterse 6yle diisiinebilir. Biz Truvalilar
Dardanyalilarin bu savagin bir parcasi olmak istemedigini ve yar-
dimimiza ancak Akhilleus tepelerine binince geldigini yeterince
iyi animsiyor. Kutlamalarimizi paylagmak istemiyorlarsa, birakin
oyle olsun. Birakin gitsinler evlerine. Kiz kardesime gelince... Bi-
lirsiniz, akh biraz zayiftir ve diinya yiiziinde sadece karanlik goriir.
Ama bu bizim zafer giiniimiiz, Truvalilar. Akhalarin bizim san-
diklarindan daha giiglii oldugumuzu son kez gérmesini saglayin.
Bu at1 kentimize sokmak i¢in bir ¢aba daha gosterecegiz ve sonra
Ilahe Athena sonsuza dek Truva'nin yiiziine giilecek.” Basini kal-
dirip burglara bakti. “Hakl1 degil miyim, baba?”

Kral Priamos, “Oglum gercegi dile getirdi” dedi. “Ilahe Athe-
na Akhalar diledigi zaferden mahrum etti, biz de onu memnun
etmeliyiz” Sonra yurttaglarinin zafer giiniinde bile ¢ekisiyor ol-
masindan 6tiirii yliziine bir hiiziin hikim oldu. “Siz Dardanyalilar
yanimizda cesaretle savastiniz. Zaferi de bizimle paylasmayacak
misiniz?” .

Aeneas, “Babam yashdir” diye yanit verdi. “Ve o da, ben de ne
kazanilmig, ne de kaybedilmis, biiyiik 6diilii sadece ac1 olan bir
savagsta kutlanacak bir yan bulamiyoruz. Daglarimiza déniip, Tru-
va'yl zaferini diledigi gibi kutlamaya terk etmekten mutluluk du-
yacagiz”

Priamos, “Nasil isterseniz 6yle olsun” dedi ve burclardan aga-
g1ya, ogluna bakti. Hektor’un asaletinden ve Paris’in 1s1ltisindan
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yoksun olan Deiphobus bir¢ok oglu arasinda hi¢cbir zaman en sev-
digi olmamist;; ama giiglii yazgis1 ona bu aci savasin son done-
minde Truvalilara 6nderlik etme sansini tanimistl. Ve Priamos da
oglunun o zafer anini yagamasini engelleyecek degildi. “Skaia Ka-
pis’'nin istiindeki burclari yikin” diye emretti. “Athena’nin atini
iceriye getirin”

Disaridaki tartisma, kiigiik ve sikisik mekéinin hava almasini
saglamak i¢in atin agik birakilan burun ve kulak deliklerinden du-
yulabiliyordu. Yirmi ti¢ Akhali savasgi, kayislarla siki sikiya sabit-
lenmis ve iistlerinde sadece kasik baglar1 oldugu halde oturduklar:
siralarda, disarida konusulanlar tedirginlikle ve Truvalilarin her
an icinde olduklari tahta at1 atese vermesinden, ya da pargalama-
sindan kaygi duyarak, zaman zaman solugu kesilerek dinlemisgti.

Odysseus’un tam yaninda, sakli kapinin hemen iistiinde, Epe-
ios adindaki, yillardan beri Atreus Evi'nde saki olarak rahat bir
yasam siirmiis olan tombul bir Fenikeli oturuyordu. Kendisine o
kaytarma gorevini ayarlamadan 6nceki asil uzmanlig1 marangoz
ustalig1 oldugundan, at1 tasarlayan ve yapimini yoneten de o ol-
mugstu. Ve etrafindaki diger adamlar gibi, yaptig atin igine girme-
den 6nce bagirsaklarini tamamen bogaltmamis olsa, o anda kor-
kudan kasik baglarini kirletebilirdi. Kiigiik saldir1 giiciiniin digin-
da birakilmasi i¢in epey yakarmis, ama birka¢ deneme, zemindeki
cok iyi gizlenmis olan kapinin 6zel tasarlanmis, karmagsik mente-
se ve kilit diizeneginin sadece onun tarafindan kullanilabilecegi-
nin anlagilmasina yetmisti. Boylece kili¢ zoruyla ata sokulmustu,
tistelik son giren o oldugu i¢in ilk ¢ikan da o olacakti, ve bu fikir
karsisinda o denli korku i¢indeydi ki giin boyunca sessiz sizlan-
malarini bogmak i¢in Odysseus’un birkag kez eliyle onun agzini
tikamasi gerekmisti.

Ama simdi isler sagilacak kadar iyi gidiyordu. Odysseus ile
Menelaos birbirlerine bakip, Sinon’un gorevin felaketle sonucla-
nacagindan korkmaya bagladiklari anda, tam zamaninda ortaya
¢ikmasindan 6tiirdi giilimsedi. Odysseus hazirladig ¢ifte blofiin
¢ok riskli olmasina karsin, Laokoon, Antenor ve Aeneas’in sadece
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dogruyu dile getirerek Deiphobus’u kendi amaglarina uygun dav-
ranmaya yonlendirmesinden ayr1 bir tatmin duymustu.

Simdi Dardanyalilarin kenti terk ettigini duyabiliyorlardi. So-
nunda, uzun asker dizileri gectikten sonra rampa tekrar bogalmus,
Truvahlarin Akhalar tarafindan on yil boyunca yipratilamayan
surlar1 kendi elleriyle yikmak i¢in kullandig ¢ekiclerin, tag keskile-
rinin giiriiltiisii duyulmaya baslamisti. Bu giiriiltiiler atin i¢indeki
adamlara azap dolu sessizligini biraz kirma firsati1 tanidi. Uyusan
kollarini, bacaklariniatin kisa siire sonra tekrar harekete gececegi-
ni bilerek ve duyulma korkusu olmadan biraz kipirdattilar; yanla-
rina almalarina izin verilen lasith sudan birka¢ yudum aldilar.

Bir saat kadar sonra, 6nce ¢evredekileri uyaran bir bagiris,
ardindan kapinin iistiindeki biiyiik tas lentonun bosa ¢ikmasiyla
olusan ¢6kmenin sesini duydular. Atin burun ve kulak deliklerin-
den giren bir kireg tozu bulutu, oraya en yakin yerde oturan Ne-
optolemos ile Akamas’t bembeyaz yapti. Bunun hemen ardindan
da, daha fazla halat sarmak i¢in atin boynuna tirmanan adamla-
rin sesleri duyuldu. Bocurgatlarin gicirtisini ¢ektirmelerinki izle-
di, birisi aygitlarin bagindakilerin ayni anda harekete ge¢mesi i¢in
saydi ve at mevilli rampanin iistiinde kaymaya baslad.

At genis karni kapidan gegerken duvarlardan birisine sertce
¢arpinca, i¢cindeki adamlarin birbiri iistiine y1g1lmasini sadece on-
lar1 oturduklari yere sabitleyen kayislar engelledi. Digaridakiler iki
nobetgci kulesi arasindaki gegisi nasil genisletecegini tartisirken,
icerdekiler de soluk almaya bile korkarak, omuz omuza sikismis
bir halde oturuyordu. Sonunda zafer armaganini kente sunmaya
o kadar yaklastigindan surlarda olusacak hasara aldirmayan De-
iphobus'un emriyle duvarcilar tekrar ise koyuldu ve yol ¢abucak
genigletildi. Sikisan bir palanga biraz ¢abayla gevsetildi. Ve at Tru-
va'ya girdi.

Kral Priamos Ilium hisarindaki Athena tapinaginda adak té-
renini tamamladiginda, gece kentin istiine ¢okiiyordu. Kralin ve
Antenor'un Athena rahibesi olan esi Theano'nunkinden baska se-
sin duyulmadig1 ayine Truvalilar hiirmetkar bir sessizlikle, onlar1
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yillardan beri perisan eden savagin bitkinligiyle dua ederek katil-
mist1. Kurban edilen hayvanlarin sesi duyuluyor, bir yerde bir be-
bek aghiyor, ama tahta atin etrafinda toparlanmis olan yogun kala-
baliktan bunlarin diginda ses ¢ikmiyordu.

Bu arada atin karninin igi zifiri karanhiga gémiilmiistii. On-
celeri konugmalari yasaklanmis oldugundan birbirini giiliimseye-
rek, ya da basin sallayarak yiireklendiren adamlarin hepsi, iginde
olduklari rahatsiz kogullar yetmiyormus gibi simdi kendi kapkara
yalnizligina gémiilmiistii. Sonra bir miizik sesi yiikseldi, kalabalik
bir agizdan Athena’ya siikran ilahisi sGylemeye basladi. Odysseus,
insanlar1 savasa giderken, déviiste ve kentlerin yikiminda esirge-
yen, sonra esenlikle geri donmelerini saglayan gri gozlii tanrigaya
Akha ordusunun da ayn ilahiyi kag kez soyledigini diistinerek ila-
hinin so6zlerini kendi kendine mirildandi.

Biitiin giinii kentlerine 6limi getirmek i¢in didinerek gegir-
diklerinden habersiz olan Truvalilar, ilahinin son boéliimde ses-
lerini iyice yiikseltti: “Ugurlar olsun, tanriga; iyi talih ve mutlu-
luk bahget bize; bir bagka sarkida seni analim.” Ardindan gece bir
kutlama ciimbiisiine déniistii. [lahinin dindar dizeleri yerini daha
coskulu miiziklere birakti. Hisarin duvarlarinin arasindan nese-
li bagirtilar ve cosku sedalar: yiikseldi. Insanlar celenkler asmak
i¢in atin iistiine tirmand, ¢ocuklar toynaklarinin arasinda sigradi,
kosusturdu.

Kiiciik odanin sicak karanliginda hala sessizce oturan Akha-
lar, digaridakilerin etrafta ayaklarini yere vurarak dans ettigini du-
yuyordu. Pigmis balik ve kizarmig etin kokusu onlarin terininki-
ne karisti, digarida tiiketilen yiyecekle sarabi diigiinmek mideleri-
nin kazinmasina neden oldu. Korku ve sikint1 dolu yillardan sonra
tiim kent; prensinden, rahibinden, fahisesine, kélesine kadar her-
kes, bir agirilik gs6lenine kapilmisti. Biiyiik miicadele ve zorluklara
gogiis germek icin ¢abalama giinleri artik gerilerde kalmist1. Yur-
da baris gelmisti ve bunu kisa zamanda zenginlik izleyecekti. $im-
di kadinlar, erkekler ve ¢ocuklar i¢in bitap diisiip bir tarafa yigila-
na dek yemek yeme, icki icme, dans etme, sarki soyleme, 6piisme,
kucaklagma ve ¢ilginca sevigsme zamaniyd.
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Saatler birbirini kovaladi, her meydanin her késesinden giiliig-
meler, bagirtilar yiikseldi. Sonunda kahkahalar sénmeye, insanlar
evlerine ¢ekilmeye ya da olduklar1 yerde sizmaya bagladi.

Atin igindeyse, sabirsizlik ve gerginlik iyice yiikselmisti, ama
meydanin uzak koselerinden birisinde héla bir grup sarhos sar-
ki s6yleyerek dolasiyordu. Truva ordusu i¢inde ¢ok yaygin olan,
Akha 6nderlerinin adin1 her edepsiz dizede teker teker anan, on-
lara ugursuz asagilamalar yagdiran agik sacik bir sarkiyi soyliiyor-
lardi. Odysseus, Menelaos, Diomedes ve Idomeneos sarkinin s6z-
lerini hi¢ o geceki kadar net ve anlagilir sekilde duymamuigt1. Ve
atin karninda 6fke i¢inde oturuyorlards.

Ardindan altlarindaki platforma birisinin tirmandigin1 duyup
dikkat kesildiler ve bir kadin sesi duydular.

“Beni eve gotiirmek i¢in mi geldin?” diyordu. “Burada olma-
nin nedeni bu, degil mi? Beni tekrar kacirmak.” Icerideki adamla-
rin hepsi bir an i¢in sorunun kendisine yonelik oldugunu diisiin-
dii, ardindan hepsi kadinin sarhos oldugunu ve atla konustugunu
anladi. “Zamanin birinde bir giin yasadim” diyordu. “O giin Ar-
gos'un tiim prensleri bir atin parcalari iistiine beni koruyacaklarina
ve onurlandiracaklarina dair ant etmigti. Ama bak simdi bana. Bak
simdi benden geriye kalana. Sevecen Menelaos'um, bilge dostum
Odysseus, o eski giinlerde benim aglumla i¢ini ¢ceken Diomedes...
Bana ne olacagini umursamadan eve yelken agmalarina, bizi, seni
ve beni bu kasvetli kentte bir basimiza birakmalarina sasmamak
gerek. Ve simdi beni buralardan alip gétiirecek bir sen varsin”

Atin igindeki Argos prenslerinin hepsinin yiiregi agzina geldi,
Helena’min sesini duyan Menelaos 6ylesine huzursuz oldu ki iki
yaninda oturan Diomedes ile I[domeneos ayaga firlamasini giic-
liikkle engelledi. Bundan sadece bir an sonra, adin1 Helena'nin du-
daklarindan duyan Diomedes denetimini yitirmenin esigine geldi.
Sonunda hepsi birden meydanin uzak koselerinden kopan bir ses-
lenigle yerinde bir kez daha sigradi.

“Neredesin, Helena? Orada ne yapiyorsun?” Herkes Deipho-
bus’un sesini tanimist1. “Gel, gidiyoruz. Geg oldu”

Baska bir kosedeki sarhoglardan asagilayici bir kahkaha koptu.
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Helena, “Sen istiyorsan gidip uyu” dedi.

“Eve gidiyoruz; gel artik”

“Ben burada atla kalmak istiyorum.”

Diger kosedeki adamlardan birisi, “Deiphobus’a daha iyi bini-
lir hayatim” diye bagirdi. Digerleri de karanligin i¢inde kaybolma-
dan 6nce kabaca giildii.

Ardindan atin digindan bir yerlerden bir siirtiinme sesi geldi,
Helena, “Beni rahat birak” dedi. “Burada kalmak istiyorum.” Ama
anlagildigi kadariyla Deiphobus onu siiriikleyerek gotiiriiyordu.

Ve atin i¢inde simdi her zamankinden koyu bir sessizlik vardi.

Antenor’'un hemen altlarindan gelen sesini duyana dek bir
saat daha gecti. “Zaman geldi” diyordu kralin danigmani. “Kent
artik sessiz. Disariya ¢ikabilirsiniz.”

Odysseus digerleri kendilerini oturduklar: yere baglayan ka-
yislar1 ¢ozer ve silahlariyla zirhlarina uzanirken, Epeios’a gizli ka-
piy! agmasini emretti. Adam o kadar korkmustu ki, mentegeler ve
kilit istinde biraz ugragmasi gerekti. Sonunda kapi asagiya dogru
savrularak a¢ildi ve havasiz odaya serin gece havasi dolarken Epei-
os katli duran ip merdiveni bosluga birakti. Odysseus’un sirtindan
iteklemesiyle asag1 inip Truva topraginda titreyerek durdu.

Onun hemen ardindan asgagiya siiziilen Odysseus, Antenor’'un
uzattig: eli sikip gegistirdi ve doniip ovaya, Sinon’un altinda Ak-
hilleus’un kiillerinin gémiilii oldugu hoyiik iistiinde yaktig: isaret
atesine bakti. Agamemnon’un filoyla birlikte Tenedos’tan yola ¢ik-
tigindan emin olduktan sonra Antenor’a giilimseyip zirhini ku-
sanmaya koyuldu. “Kapilariniza at isareti boyamayi unutmadiniz,
degil mi?”

Yiizii ayin gri 15181 altinda daha da ciddi bir ifadeye biiriinen
Antenor basini salladi.

“Oyleyse ailenle birlikte evinde kal” dedi Odysseus. “Yarin bu
saatlerde Truva krali olacaksin.”

Atin icinden birbiri ardisira ¢ikan savascilar l(ramplar girmis
kollarini, bacaklarini esnetiyor, temiz havay: igine inleyerek ¢eki-
yordu. Odysseus bir parmagini1 dudaklarina gétiirerek meydanin
ucunda sizmis sarhoslari isaret etti. Ardindan 6teki elinin keskin
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yanini bogazindan gegirdi. Neoptolemos ile ii¢c adam onlar1 bo-
gazlamak icin segirtirken, [domeneos ile bagka bir grup da Ska-
ia Kapis'na kostu. Orada Truvalilarin kapiyr kapatmak igin bas-
tan savma bir onarim yaptigini ve nébetg¢i kulelerindeki gozciile-
rin kentin her yaninda oldugu gibi ¢oktan sarhos olup uyuyakal-
digini gordiiler.

Bu bir daha uyanamayacaklari bir uykuydu. Kapy, kiyrya ¢ikar
¢ikmaz ova istiinden kente saldiracak olan Akha ordusunun ice-
riye girmesi i¢in birkag dakika i¢inde agildi. Yaz sonlarina 6zgii ay
15181 kendisini engelleyen bulut kiimesine direniyordu. Eceli gel-
mis olan kentin saraylari, tapinaklari, caddeleri onun aralardan si-
zan 15181 altinda parliyordu.

Oliimlii insanin tiim yasami boyunca edinebilecegi deneyim-
ler arasinda, bir kentin yagmalanmasindan daha korkung pek az
sey olabilir. Bilyiik ¢abalarla iist iiste koyulan onca tas ve mermer,
yapilarin bezemeli alinliklari, sokaklara alabildigine sagilmis yon-
tu koleksiyonlari, havadar salonlar, kutsal mekanlar, biiyiik zevk
ve incelikle resmedilmis freskler, mozaikli zeminler, kolonlar ara-
sinda uzanan gegisler, havuzlar, cesmeler ve uygarliga dair, yete-
nekle, yaraticilikla ortaya ¢ikartilmig bagka ne varsa, sadece bir
gece icinde, tecaviiz edilen kadinlarin giizelligi ve gururu, kiligtan
gecirilen erkeklerin bilgelik ve cesareti, ya da basi duvara ¢arpila-
rak parcalanan bir ¢ocugun masumiyeti kadar 6nemsiz sayilarak
yok edilir.

Giizellikleri yaratmak megakkat isteyen bir caba gerektirirken,
insanlar onlar1 yok etmekten vahsice bir zevk alirken, bagkalari-
nin yaptiklarini yikmak, kendi harikalarini1 ortaya sermekten bu
kadar kolayken, kentlerin ¢ok daha sik diigmemesi bana sasirtici
geliyor.

Ama yagma bir kez baslayinca ortaya saliverilen kétiliigiin
biiyiikliigiiniin sonradan insani nasil sersemlemis ve yapilanlara
inanamaz hale saldigini da biliyorum.

o Sle Tl 3

-Ares Kitab1 439



Kral Priamos’un saraymn avlusundaki yash defne agacininal-
tinda bir Zeus sunagi vardi. Hekabe kenti istila eden ordunun gii-
riiltiisii ve sarayin altindaki sokaklarda kosusturanlarin ¢ighkla-
riyla uyaninca, kizlarini siginma igin oraya topladi. Priamos onu
hi¢ terk etmeyen gururuyla Akhalari uzak tutmak i¢in mizragina
sarilmak istedi, ama Hekabe yagh bir adamin déviise katilmasi-
nin ¢ilginhk olacagini haykirarak onu engelledi. Sonu¢ta Neop-
tolemos arkasinda bir Myrmidon miifrezesiyle ve babasinin altin
zirhi iginde saray avlusuna girdiginde, kentten yiikselen dehset ve-
rici sesleri dinleyerek ve titreyerek defne agacinin altinda dikili-
yorlardi.

Priamos’un yar1 giyinik kii¢iik oglu Kapys ebeveynlerini savun-
mak icin 6ne atildi ve Hekabe'nin dehset dolu gozlerinin 6niinde
hemen oldiiriildii. Priamos higbir yarar getirmeyecek bir 6fkeyle
haykirarak oglunun mizragini kapmak i¢in hamle yapti, ama onu
firlatma firsati bulamadan etkisiz hale getirildi. iki Myrmidon kol-
larina yapistiginda soluk solugaydi ve gozlerini tstiine bir pana-
yirda sergilenen garip yaratiga bakar gibi dikmis olan altin zirh-
I1 savag¢inin ne kadar geng oldugunu saskinlikla gérdi. Kral Pri-
amos’un ustiinde sadece geceligi vardi. Bacaklar1 ay 15181 altinda
daha da beyaz ve ince gériiniiyordu. Halinden ve kiligindan utang
duyarak balaglarini kagirdi, oglunun bedeninin i¢inde yattigi kan
havuzuna gevirdi. Kapys diistiigli yerde oylesine bi¢imsiz bir du-
rusla yatiyordu ki, Priamos’a gerceklikte bir kayma olmus, tiim
bunlar karigmig aklinin bir yanilgisiymis gibi geldi. Ama kadinlar
etrafinda feryat ediyordu. Ve esi Hekabe yaninda, iistiinde incecik
bir gecelikle, yiiregi 6limliilere has bir korkuyla titreyerek, ama
gururla, her zamanki asaletiyle duruyordu.

Bir zaman hicbir sey olmadi. Yagh kral karsisindaki zirhli ¢o-
cugun ele gecirdigi tutsaklara saygisindan onlara ne yapacagini
bilemedigini diigiinmeye basladi. Gen¢ adam yere bakan kilici-
nin ucuyla hafif bir hareket yaptiginda, bu duraksamadan cesa-
retalarak altmig yillik kraliyet otoritesinin verdigi deneyime bas-
vurmaya hazirlaniyordu. Tek bir sz bile edilmemis, ama Myrmi-
donlar anlamusti. [ki adam esini diz ¢6kmeye, beyaz saglarla kapli
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bagini 6ne uzatmaya zorlarken Hekabe, inleyerek bir elini agzina
ortti. Ardindan Neoptolemos ¢evik bir dansg¢i gibi onlara dogru
¢ adim atti, Akhilleus’'un kilicini kaldirdi, 6niinde uzanan boyna
hizla indirip kralin bagini gévdesinden ayirdu.

Bagsiz bedenin etrafinda ¢igliklar atan kadinlar toparlanip,
tahta atin g¢evresinde tutulan diger tutsaklarin arasina katilmak
lizere gotiirildi. Ama Kassandra ile Andromakhe aralarinda de-
gildi.

Kassandra biitiin gece uyumamust1. Yataginda akl kehanetler-
le dogan bir 6ngoriiniin baskisiyla ¢ilginca sanrilarla dolmus hal-
de oylece yatmugti. Akhalar tiim Truvalilar1 uykusundan sigratan
bir kiikremeyle kente girdiginde, o bu sesi neredeyse bir tiir rahat-
lamayla duydu. I¢ diinyasim1 6ylesine uzun zamandan beri sarma-
layan, kan ve dumandan olusan karabasan goriintiileri sonunda
hapsedildikleri yerden, aklindan serbest kalacakti. Bu, deli olma-
dig1, sadece tanrilarin ona, kendisini neredeyse delirtecek kadar
korkung bir giicii armagan ettikleri anlamina geliyordu.

Garip bir sekilde aklina ilk gelen sey giivenligi degil, siikkranla-
rin1 sunmak oldu.

ICassandra giydigi ince geceligin iistiine bir rob almak i¢in bile
duraksamadan, bos bir saray avlusuna ulasana_dek koridorlarda
kostu ve sadece rahiplerin kullandig1 arka kapidan gegerek Athe-
na tapinagina ulasti. Digarida, tahta atin durdugu yerde adamla-
rin, feryat eden kadinlarin, aglayan ¢ocuklarin sesini bastiracak
kadar yiiksek sesle bagirdigini duyuyordu, ama tapinagin kutsal
havasi huzurluydu. Kassandra kendini Palladium’un, Athena’nin
tiim tanrisal giictinii ve Truva'nmin gizli ruhunu i¢inde barindiran
eski ahsap yontusunun 6niine att1.

Akhalarin putu uzun zamandan beri ele gegirmek istemesi-
nin nedeni barindirdig: giiglerdi ve bu yiizden kente hizla girer-
lerken elde etmek istedikleri birincil seyler arasindaydi. Boylece
Kassandra tanrigaya yakarmaya basladiktan sadece anlar sonra ta-
pinagin kapisi kirilarak agildi ve agir donaniml bir grup asker ige-
riye daldi. Baglarinda Aias adli kisa boylu, ayagina hizli ve mizrak
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kullanmaktaki ustaligiyla Argos ordusu i¢inde nam salmig Lokri-
al1 bir yiizbagi vardi. Palladium’u ilk ele gegiren kisinin comert bir
ddiile hak kazanacagini bilen Aias, adamlarini dogrudan tapina-
ga yoneltmisti. Orada kimseyi bulmay1 beklemiyordu, ama sim-
di ayaklarinin dibine, iistiinde sadece ince gecelik olan, simsiyah
saglar1 daginik, soluk benizli olsa da giizel bir de kadin atilmigti.
Onun kim oldugu konusunda bir fikri yoktu, zaten bunu umursa-
miyordu da.

Kassandra, “Bu yer kutsanarak Athena’ya adanmistir” diye ba-
girdr. “Aritilmamis varlhiginiz buraya hiirmetsizliktir. Kendinizi
onun gazabindan sakinin.”

Aias giilerek, “Athena bizim yanimizda savagiyor, kiigiikha-
nim” dedi ve onun geceligini yirtarak iistiinden almak i¢in uzand.
Birden i¢inde oldugu tehlikeyi kavrayan Kassandra ¢irpinarak on-
dan kurtuldu ve Palladium’a dogru kostu.

Lokrialilar da hemen ¢evresini ald1.

Birisi, “Once sen, Aias” dedi. “Onun icindeki atesi aliver”’

Aias one c¢ikarken Kassandra'ya iki eliyle yaklagsmasini isaret
etti. O da basini ¢evirip adamin yiiziine tiikiirda.

Surati asilan Aias elinin tersiyle sakalindaki tiikiiriikleri sildi.
Kassandra hemen donmiis, ¢iplak kollarin1 puta dolayip gozleri
yumulu halde yiiksek sesle dualar séylemeye, lanetler davet etme-
ye koyulmustu. Aias giilerek adamlarina bakti, sonra kizin etegini
kaldirmak i¢in tekrar uzandu.

Agamemnon yaninda muhafizlariyla birlikte tapinaga dalip
Aias’in kiza arkadan tecaviiz etmeye ¢alistigin1 gérdiigiinde, artik
yar1 ¢iplak olan Kassandra hili kollar1 Palladium’a dolanmuig hal-
de direniyordu.

Agamemnon, “Hades adina, neler oluyor burada?” diye kiikre-
di. “Tanri¢anin 6fkesini iistiimiize davet etmeye mi ¢alisiyorsun?”
Hizla ilerledi ve Aias’t kizin iistiinden ¢ekti, ona daha dizlerine
indirdigi tumanini toplamaya firsat bulamadan bir tekme salladu.
Darbe adami tapinaktan kagmak i¢in dagilan Lokrialilarin arasi-
na savurdu.
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Agamemnon karsisindaki geng kadinin ¢iplak bedenine bir an
bakti, ardindan yaklagip ¢enesinden tutarak onun yiiziinii kendi-
sininkine ¢evirdi. Igine baktig1 gézler nefret doluydu.

“Kimsin sen?” diye sordu.

“Kassandra.” Sesi bir tislama gibi ¢ikmuigti.

“Kral Priamos’un kiz1!”

“Tanriganin rahibesi.”

Agamemnon karsisindaki geng yiiziin yansittig1 coskulu 6fke-
ye giilerek bakti. Ardindan Talthybios’a dondii. “Bu benim olacak”
dedi. “Giiven i¢inde meydana gotiiriilmesini sagla”

Palladium’un yerinden dikkatle alinmasi i¢in emirler verdik-
ten sonra kentin yagmalanmasina katilmak i¢in tapinaktan ¢ikty,
ama hisara giden sokaklardan birisine girince burnuna dolan ya-
nik kokusu karsisinda kiifretti. Truva’nin dokuma isliklerinin de
bulundugu agag1 mahallelerinin iistiinde yogun bir duman vardu.
Dabha iyi bir goriis agis1 yakalamak icin mermer yontulardan biri-
sinin kaidesine tirmanan Agamemnon, alevlerin simdiden bir de-
ponun damini yalamaya basladigini gordii. Yere atlarken o yangin
denetim altina alinmazsa, kentin yarisinin onlar yagmalamadan
kiil olacagini bagiriyordu. Ardindan kendilerini gilginca bir 6ldiir-
me krizine onu duyamayacak kadar kaptirmis adamlara emirler,
lanetler yagdirarak meydana dogru kostu.

Priamos’un bagsiz bedeninin yanina bir nébetgi birakan Ne-
optolemos, Myrmidonlarim1 vahset giiriiltillerine bogulmus so-
kaklar boyunca bir zaman Hektor’a ait olan evi aramaya ¢ikartt.
Orada Andromakhe'yi oglu Astyanaks yaninda, etrafindaki deh-
sete kapilmig kadinlari yatistirmaya ¢alisarak bekler halde buldu.

Myrmidonlar igeriye girince kadinlardan birisi ¢qigliklar ve
gozyaslari igcinde kendini haniminin ayaklarinin dibine atti. “Sus,
Klymene” dedi Andromakhe ve egilip elini onun basina koydu.
Ama gozleri bir yerden tanidigy, icindeki kisiye biraz biiyiik gelen
altin gogiis zirhini giymis geng savag¢inin listiindeydi. Adam tol-
gasini ¢ikartip kanl elinin tersiyle alnindaki teri sildi ve ona gii-
limsedi.
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Andromakhe onun yaginin ne kadar kiigiik oldugunu goriin-
ce sasirmisti.

Neoptolemos bakiglarini almaya niyetlendigi miilkii inceleyen
insanlara has bir sekilde evin pahali mobilyalarinda, zengin doku-
mali perdelerinde, duvarlarina yapilmis zevkli resimlerinde dolas-
tird i

“Asil Hektor'un ince bir zevk iginde yasadigini1 goriiyorum”
dedi. Algak perdeden ¢ikan sesinde neredeyse dostg¢a bir ton vardi
ve bu, histeriye tutulmus hizmetkarlarin yatigmasini sagladu.

Neoptolemos yanit gelmeyince Andromakhe’ye bakti. “Bu zir-
hi taniyor musunuz, hanimefendi?”

Korkusunu digsa vurmayacak kadar gururlu olan Andromakhe
bagini sallamakla yetindi.

“Babama aitti” dedi gen¢ adam. “Bdylece tizerinizde hakkim
oldugu iddiasinin nedenini anlayabilirsiniz. Ganimetin paylasil-
masl bitene dek burada gozaltinda tutulacaksimz.”

Andromakhe, “Kadinlarim ne olacak?” diye sordu.

Neoptolemos omuz silkti. “Sizinle kalabilirler. Myrmidonla-
rim onlara zarar gelmemesini saglayacak” Giilimsedi, rahatlama
ve glikran yansitan {inlemleri bir el hareketiyle gecistirdi.

Bu kadar liitufkar bir yaklagim karsisinda biiyiik hayrete di-
sen Andromakhe’nin sesi, “Akhilleus’un oglunun da babasi kadar
asil oldugunu goriityorum” derken biraz titriyordu.

Neoptolemos bu 6vgiiyii basini hafif e egerek kabul etti. Tam
gitmek i¢in doniiyordu ki, basini tekrar ona ¢evirdi.

“Ote yandan, oglunuzla ilgili kiiciik bir sorun var”

Andromakhe kolunu hemen yaninda iistiinde sadece ipek ge-
celigiyle dikilen Astyanaks'in zayif omzuna atti. “Astyanaks sadece
kiigiik bir ¢cocuk” dedi. “Senden bile kiigiik.”

Ve ayni anda son yaptig1 eklemenin igerdigi 6limciil hatay
gordii.

Neoptolemos, “Ona bir bakayim” dedi.

Sadece alt1 yasinda olan ve teninin altinda titreyen, ama baba-
sin1 6ldiiren adamin oglu karsisinda oldugunu ¢ok iyi bilen Astya-
naks, “Yeterince iyi gorebiliyorsun” dedi.
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“Evet, gorebiliyorum.” Neoptolemos giiliimsedi. “Ve gérmeyi
bekledigim seyle karsilagiyorum.”

Andromakhe umutsuzca, “O sadece bir ¢ocuk” diye inledi.

“Ama benim karsinizdaki varligimdan da ¢ok iyi gorebilece-
giniz gibi, kii¢iik ¢ocuklar babalarini 6ldiirenlerden 6¢ almak igin
biiyiir, hanimefendi” Bir kez daha giilimsedi ¢ocuga. “Senin yap-
mak istedigin de bu olurdu, degil mi Astyanaks?”

“Bir kilicim olsaydi yapmak isteyecegim seyi sana gosterir-
dim.”

“Elbette gosterirdin. Ama kilicin yok ve ben de Neoptole-
mos’un silahsiz kiigiik bir ¢ocugu kestiginin sdylenmesine izin
vermem.” Giiliimseyerek elini ona uzatti. “Gel benimle” Andro--
makhe oglunu korumak i¢in hamle edince ¢ocugun kulak meme-
sini yakalayip onu annesinden ald1.

Andromakhe, “Onu nereye gotiiriiyorsun?” diye feryat etti.

“Sadece babamin mezarini géstermeye.’

Astyanaks’ [lium hisarinin istiinden denizi goéren balkona
dogru gotiiren Neoptolemos'u engellemek i¢in bir kez daha ham-
le eden Andromakhe, hemen Myrmidonlar tarafindan zapt edil-
di. Perdeler gece esintisiyle ugusuyor, sevgilileri, esleri, kardesleri,
ogullari saklandiklar yerlerden kahkahalar atan Akhalar tarafin-
dan birer birer ¢ikartilip katledilen kadinlarin feryatlar1 birbirine
karigarak oraya kadar yiikseliyordu.

Andromakhe bir an i¢in iki gocugun saglarinin gimdi artik ge-
ceyi aydinlatmaya baglayan kizillik altinda ayni 1siltiyla parladigi-
n1 gordii. Neoptolemos sol elini uzatarak iistiinde Sinon'un isaret
atesinin hald yanmakta oldugu mezar hoyiigiinii gosterirken, on-
larin daha sevecen, daha adil bir diinyada kardes olabileceklerini
diisiiniiyordu.

Neoptolemos, “Oradaki hoytigii goriiyor musun?” diye sordu.
“Iste oras1 benim babamin yattig yer.”

Ardindan ¢ocugun kulagin: tutan sag eli asagiya kayarak onu
kavrayip havaya kaldirdi ve tepesi tistiine diisecek sekilde balkon-
dan agagiya firlatti

Ares Kitab1 445



Tim bunlar olmadan, Astyanaks 6lmeden, Andromakhe, Kas-
sandra ve Hekabe bir hayvan siiriisti gibi meydana giidiilmeden,
Kral Priamos’un basi gévdesinden ayrilmadan ¢ok 6nce, Menela-
os aklinda tek bir diisiinceyle kentin sokaklarina girdi. Bunun ola-
cagini 6nceden kestiren Agamemnon, Odysseus’a tahtaattan ¢ik-
tiklar1 andan itibaren kardesinin yanindan ayrilmamasini emret-
misti. Boylece meydandaki sarhoslar 6ldiiriiliir, Skaia Kapisi'nin
giivenligi saglanirken, Menelaos ile Odysseus da Paris’in Helena
icin yaptirttigl, simdi Deiphobus’un yasadig1 evi arayarak sessiz
sokaklarda ilerlemeye koyuldu. Peslerinde Spartali savas¢ilardan
olusan kii¢iik bir grup vardi.

Antenor gerektigi sekilde tarif ettiginden evi bulmak gii¢ ol-
madi. Ama 6nceden kararlastirildig: gibi, avlu kapisinin 6niinde
bir siire, Memnon'un Ethiyopyalilarinin garnizon olarak kullan-
dig1 ambarlarin tiim ¢ikiglarinin giivenlik altina alindigini bildi-
ren isaretin Diomedes ile adamlarindan gelmesini beklediler. Et-
hiyopyalilar Truva'min yagmalanmasi bitene dek orada tutulacak,
ardindan yapilar kentin geri kalaniyla birlikte yakilacakti.

Beklerlerken Odysseus denizi gorebilecegi bir duvarin istii-
ne ¢ikti. Agamemnon’un gemilerinin kiyiya yaklasan golgelerini
yiikselen ayin 15181 altinda secgebiliyordu. Kentin kiremitli ¢atilar
Odysseus’un 6niinde uzaniyor ve en ufak bir ses bile duyulmuyor-
du. $anshydilar. Bir képek bile havlamamuigti.

Isaret geldi. Her sey olmasi gerektigi gibiydi. Menelaos kilitli
oldugunu diisiinerek iteledi, ama kapi1 6niinde agiliverdi.

Balkonlari giineyde Ida Daglarr'na, batidaysa denize bakar ko-
numda yerlestirilmis olan ii¢ katl malikine, Priamos’un sarayinin
ihtisamiyla yarisabilecek sekilde yapilmig ve désenmisti. Avluyu
saran gece havasi yaseminlerin, zambaklarin, agaclarin agan c¢i-
ceklerinin kokusuna biiriinmiistii. Ve evin ana kapisi araliktu.

Iceriye girer girmez, uyuyan usaklarin ve hizmetgilerin be-
denlerinin onlardan 6nce gelmis bir yagmaci grubunun saldirisi-
na ugramis gibi kanepelere, yerlere uzanip kaldigini gérdiiler. Ana
giiciin kiytya heniiz ulasmadigini bilen ve alarm verilmesi riski-
ni almak istemeyen Odysseus herkesin 6ldiiriilmesini emretti. Sa-
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vascilar her oday: arayarak, bulduklar: her bogazi keserek eve da-
gildi.

Bu kanli iz iistiinde dikkatle ilerleyen Menelaos, sonunda ana
yatak odasina ac¢ildig1 hemen anlagilan bir kapinin 6niine geldi.
Sessizce diger odalarin arastirilmasi emrini verdi ve zevkli isle-
melerle bezeli kapinin 6niinde, yaninda sadece Odysseus ile diki-
lerek biraz duraksadi. Iki adam birbirine bakti. Digerinin solukla-
r1 ikisine de fazla giiriiltiiliymiis gibi geliyordu. ikisi de kutsal bir
seyi ihlal ederek hiirmetsizce davranmak iizereymis gibi biraz tit-
riyordu.

Menelaos altin tokmagi kavrayip gevirdi ve kapi acildi.

Avyin 15181 gece esintisiyle birlikte pencerelerdeki ince perde-
lerden igeriye siziyordu. Cilali d6semelerin iistiinde, genis odanin
ote ucunda biiyiik bir yatak duruyordu. U¢ ayakh samdani iistiin-
deki bir yag kandili yanik birakilmist1 ve 15131 Ares ile Aphrodite’yi
bir sevisme kucaklagsmasi i¢inde betimleyen, yatagin arkasindaki
duvar boyunca uzanan kumas islemesinin iistiine vuruyordu. Tiit-
sii kokusu havayi agirlagtirmgti.

Deiphobus sirtiistii ¢iplak yatiyor, solugu agik agzindan hafif
bir giiriiltiiyle ¢cikiyordu. Yatagin 6te yaninda, burusuk bir ¢arsafin
altinda uyuyan Helena bacaklarini karnina ¢ekip dertop olmustu.
Haila Menelaos'un animsadigi kadar yumusak ve 1siltili olan sag-
lar1 yastigin stiine yayilmisti, ama yiizii onlarin durdugu yerden
goriilemiyordu.

Menelaos solugunu tutup yataga yaklastu.

Odysseus ise bir hassashigin diirtiisiiyle kapinin yaninda kal-
mis§, onu sessizce kapattiktan sonra kilicini ¢ekerek, Menelaos'un
yatagin etrafini dolagip Helena’'nin uyudugu tarafa yaklagmasinm
izlemeye koyulmustu. Onun yiiziinii 6rten tolgasini gikartip usul-
ca yere biraktigini gordii. Ardindan uyuyan kadinin iistiine egilip
omzundan iki-ii¢ kez sarsti. Helena yerinde kipirdandi.

Ve Odysseus onun solugunu bir sagkinlik iinlemiyle koyuver-
digini duydu. Agz1 Menelaos’un eliyle kapatilirken, ucu boynuna
dokunan kilic1 da fark etmis olmaliydi.
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Odada simdi Deiphobus’'un boguk horlamasindan bagka ses
duyulmuyordu.

Ahlak dersi veren bir tablonun donuk figiirleriymis gibi, ka-
bahatli es ile aldatilmig koca on yili agkin siireden beri ilk kez bir-
birine bakarak hareketsiz kaldi, ve Menelaos ancak onun ses ¢i1-
kartmayacagindan emin olduktan sonra elini ¢ekti. Dogrulup ya-
tagin Oteki yanina dolasirken, sessiz kalmasini isaret eden parma-
gin1 carsafin altinda biiziismiis, onu irilesmis gozlerle izleyen He-
lena’ya dogru uzatmigti.

Menelaos basucu sehpasinin iistiindeki giimiis siirahinin ya-
ninda duran sarap lekeli bir pegeteyi aldi. Onu Deiphobus’un agik
agzindan igeriye agsagilama iceren bir homurtuyla tikt1 ve elini tis-
tiine bastirdi. Deiphobus ayni anda uyanmus, kendisini, yiiziinii
yastiga bastiran zirhli bir adamin altinda soluk alamaz durumda
bulmustu. Menelaos bir dizini kaldirip kasiklarina gémiince kafa-
sinin i¢inde parlak bir 1s1k ¢aktu.

Menelaos karsisindaki adamin tamamen uyandigindan ve du-
rumu anladigindan emin olduktan sonra, “Benim kim oldugumu
biliyor musun?” dedi. Koyu renk saglarla kapl bas elinin agirhg:
altinda hafifce kipirdadi. Kandilin 1s1ginda bile gozlerindeki deh-
set secilebiliyordu. “Sende bana ait bir sey var. Onun bedelini
6demenin zamani geldi”

Ardindan agirhgini biraz geriye verip kilicini kaldird: ve kab-
zay1 bir hanger gibi kavrayarak onu altindaki adamin ¢iplak karni-
na soktu. Kilic1 geri gekmeden 6nce orada i kez gevirdi.

Duydugu aciyla hayrete diisen Deiphobus, iki eliyle birden pe-
ceteyi hala agzina bastiran bilege yapisti. Yarasindan kan figkirir-
ken gozleri irilegti, bacaklar: kurtulmak icin nafile bir ¢abayla ¢ir-
pind1.

Menelaos onu gozleri geriye devrilene, burnundan artik soluk
gelmeyene dek uzunca bir siire dyle tuttu. Sonra tiksintiyle i¢ini
cekerek bilegini onun tutusundan kurtardi. Pegete Deiphobus’un
agzindan distii.

Ve pesinden sicak kan bosaldi.
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Menelaos ona bakti. Her geyin o kadar ¢abuk bitmesinden
duydugu hosnutsuzlukla hirlayinca, dudaklari dislerini agikta bi-
rakacak gekilde ¢ekilmigti. Yataktan dogrulurken duralady, bir sey
unutmus gibi dondii ve Deiphobus’un gevsemis sol kolunu elinden
yakalayip kilicinin keskin kenarini onun bilegine vurmaya bagladi.
Atardamardaki kan yataga bogaldi. El tigiincii vurusta koptu. Me-
nelaos avucundaki, insana dehget veren, hala 1ilik olan, tuhaf bir
deniz canlis1 gibi kasilmis seye, o kopartilmis insan organina bir
zaman bakti. Ardindan onu odanin 6te ucuna firlatti.

Hala tatmin olmadigindan, kilicin1 bu kez de 6lii adamin yii-
ziine elmacik kemiginin par¢alandigin1 duyacak kadar siddetle in-
dirdi. Gosterdigi ¢caba nedeniyle inler gibi dogruldu, yaptig: seye
sabit gozlerle bakti ve agzini yumrugunun tersiyle silip hiiziin
icinde iki yana salinarak dikildi.

Yanindaki cesedin kanina bulanan Helena, yiizii ellerinin ara-
sinda, bir ¢ocuk gibi inildiyordu. Menelaos ona bakinca iistiindeki
carsafi agzina bastirdi

Ve o anda odadaki ii¢ yasayan insan, gecenin icinde ansizin
kopan kiikremeyle irkildi. Bu, uyuyan kentin iistiine ¢6ken Akha
ordusunun sesiydi. Tiim Truva az sonra, varligini zamanin her
odasinda yankilanarak siirdiirecek ¢igliklara, bagiriglara biiriine-
cekti. Ama Menelaos yiiregini, ruhunu kiran, kendisini terk etti-
gi glinden beri bagka hic¢bir kadinla sevisememeye mahkim eden
kadinin istiine dogru egilirken, o odada sadece 6liimciil bir ses-
sizlik vardu.

Siyah siirmeler Helena’'nin goézlerinin etrafina bulagsmisti. De-
nizin aymn 15181 altinda parlayan renklerine sahip olan, Menela-
os'un Helena ona sevecenlikle baktig1 zamanlarda kendisinin 6yle
bir giizelligi asla hak edecek kadar degerli olamayacagina inanma-
ya yonelten o gozlere, simdi capcanli bir dehset hakimdi.

Tim vyiiregiyle sevdigi kadindi o. Bir zamanlar giicii i¢indeki
her seyi mutlu olmasi i¢in kullanmisti. Ve yiiregi, onun kendisini
arkasini doner donmez terk edip kendini bu yatakta Paris’e verdi-
gini diistindiik¢ce hali paramparca oluyordu. Belki bundan da ké-
tiisii, Deiphobus’un ona elini siirdiigiinii diigiinmekti. O odanin
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havasindaki seks, sarap ve tiitsii kokularinin birbirine karigarak
olusturdugu esansi solumakti.

Kilicin kabzasindaki elinin eklemleri gerginlesti. Uzun zaman-
dan beri yapmayi arzuladigi sey buydu iste: Onu utang dolu yata-
ginin icinde yakalamak ve katlanmak zorunda kaldigi her asagila-
manin, onun neden oldugu savagta diigen her dostun, onsuzken
doktigi her damla gézyaginin bedelini kanla 6detmek.

Odysseus kapinin yaninda durdugu yerden onun hafifge in-
leyerek kilicini kaldirdigini gérdii. Lambanin 1g1g1inin inmek tize-
re olan kilicin yiiziinden yansidigini gérdii. Helena’nin, korkunun
kendisini siirglin ettigi, kelimelerin ¢ok 6tesindeki diyarlardan
gozleriyle sessizce merhamet diledigini gordii. Ve sonra bir sey
oldu; o kadar agik ve basit bir sey ki, yalin oldugu kadar giizel ve
giicliydii. Helena hala agzina bastirmig halde tuttugu ¢arsafi, kur-
ban edilmeye riza gosterir gibi, 6nce boynu ve bogazi, ardindan
omuzlariyla kopriiciik kemiklerinin olusturdugu yumusak kavis-
ler ve nihayet ¢iplak gogiisleri ortaya ¢ikacak sekilde yavasca in-
dirdi.

Menelaos onun baginin iistiinde dikiliyordu. Zaman gegti. D1-
sarida, asag1 kentte yangin basladi ve evden eve atlayarak, gece-
nin dehsetini, karmasasini artirarak, i¢ hisarin ¢ighklarin sardig:
meydanlarina, bahgelerine gitgide yaklasarak yayildi. Ve o yerler-
de, tipki birgok yildizin birden soniivermesi gibi, ruh tizerine ruh
karanliga gomiiliiyordu. Daha yeni baglamasina kargin bunlarin
sonu asla gelmeyecek gibiydi.

Ve sonunda Menelaos, kilic1 tutan kolunu Odysseus’un bakis-
lar1 altinda indirdi. Kilig parmaklarinin arasindan kayip yere diis-
tli; bir an sonra yazgisina kargi ¢ok uzun siire miicadele veren,
baska ne yapabilecegini kestiremeyen adamlarin bezginligiyle ya-
taga, esinin yanina ¢oktii ve sessizce aglamaya bagladi.
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Sannr

Tiim bunlar uzun zaman once yasandt ve yazgist Truvadaki
savagla sekillenen adamlar ve kadinlar 6liimlii sekillerini terk edip
oykiiniin oliimsiiz diyarina gegeli ¢ok oldu. Onlart olduklar: hal-
de ammsayan bizler de fazla yasayacak degiliz. Zaman ilerledik-
e andarvmz da silinmeye yiiz tutuyor; zaten anilar diis giiciiniin
kullanilmas: degil de nedir ki?

. Bundan otiirii, aymi seyleri baskalar: farkly anlatacaktur; ve bi-
risi bir sey, digeri bagka sey soyliiyorsa, bunlarmn hepsi diin yapul-
mugs bir kavga, ya da bir tavernadaki agiz dalasi igin de gegerli de-
gil midir? Bizim sanatimizin tanrisimin, gozii diizen ve uyumun
tistiinde olan, sanatwmzin asil kutsal varlig llahi Apollon oldu-
guna inanci tam kimi ozanlar varsa da, ben Hermes'in her zaman
yakinlarda bir yerde oldugunu, golgelere dans ettirip hilekdrca
oyunlarim iistiimiizde denedigini bilenler arasindayim.

Bu dykiiler onlar: anlatacak ozanlar varoldukg¢a yasayacak ve
biiyiiyecektir ve her kim ki Truvadaki savagla ilgili gerceklere ek-
siksiz sahip oldugunu soylerse, sadece kendi kibrinin soytarisidr
o. Benim bu insanlara gosterdigim sabiwr kimi daha renkli 6ykii-
ler kulagima geldiginde bazen tasar, ki bunlarin arasinda en tu-
haf olam, bizden Helena’'mn Truva'ya hig gitmedigine inanmamizi
bekleyendir.

Ben bu oykiiyii, Helena ile Paris’in dogu denizinden Truva'ya
yaptigi yolculuk sirasimda karaya ¢iktigr Nil Irmagimn agzinda
yasayan Kanopos Tuz Cinleri arasinda ¢ok yaygin oldugunu id-
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dia eden Musirly bir tiiccardan duydum. Oykiiye gére, gemi orada
bagliyken, Paris’in hizmetkarlarindan ikisi karaya ¢ikip kagmus ve
kagak kolelerin huzur icinde kalmasina izin verilen bir tapinaktan
siginma talep etmis. O giivenli yerden, Paris’in Helena'yt zor kul-
lanarak kagirdigr haberini yaymuslar. Bu suglama oniine getirilen
Memphisdeki Kral Proteus da, Paris’in tutuklanmasim emretmis.
Paris uzunca sorgulandiktan sonra sunwr digt edilmis, ¢alint: hazi-
nesine el konulmugs, Helena ise Menelaos gelip onu Sparta’ya gé-
tiirmek iizere alana dek Misirda tutulmus.

Benim ilk tepkim bu oykiiyii akla aykirt bularak reddetmek
oldu. Helena elbette ki Truva'ya gitmisti. Odysseus onu orada gor-
miistii. Dahasi, Telemakhos savastan sonra Sparta'y: ziyaret etti-
ginde onu Menelaos ile birlikte bulmugtu. Oykiilerini onlarin ken-
di agzindan dinlemigsti. Oyleyse nasu bir zirvalikt: bu?

Ama Misirlimn benim oykiimle onunki arasindaki geliskili
yanlara getirecegi bir agiklamast vardi. Gergek Helena'mn savag
boyunca Memphisde kaldiginda, Paris ile birlikte Truva'ya giden
giizelligin, insanlarin Helena diisiincesi akillarinda ¢ok giiglii ol-
dugundan gercekle memnuniyetle karistiracagi bir sanridan bagka
sey olmadiginda israr ediyordu.

Ve Muswrly séylediklerinin dogruluguna benim karsi ¢ikmala-
rim nafile kalacak kadar inannugsti. Onun dogrularryla benimki-
ler hi¢ wyusmuyordu ve ikimiz de hakli olamayacagimiza gore, bu
konuda yapilacak bir sey yoktu. Ote yandan, bunun iistiinde dii-
stindiikce, Misirlimn oykiisiinde siirsel bir gergekligin hi¢c mi ola-
mayacagini merak etmeye basladim.

Boylece, biiyiiyiince Sparta Kraligesi olacak ve Truva’ ya kaguri-
lacak olan vahgiyasanun kiigiik kizvmn, Paris’in kendinden gegmis
diisselliginin icinde yasayandan farkl bir yaratik olabilecegi bana
pek miimkiin gelmeye bagslad. Paris Helena'y: diislemeye onunla
karsuasmadan ¢ok énce baslamstr. O bir diise dsikti. Ve eger bu
diis is isten gecmeden uyanamayacags kadar ¢ok tutku iceriyorsa,
Truva'ya yamnda gotiirdiigii Helena gercekten bir hayal olabilir-
di. Ve eger dyleyse, bunu kimse Helena’'mn kendisinden daha kesin
olarak bilemezdi.
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Bizi bir savagin igine geken sey, ister gii¢, zenginlik, zafer diisii,
ya da isterse dostlarimizin bize zarar vermeye niyetli yabancilara,
diisman yaratiklara doniistiigii korkusu olsun, aslinda her zaman
bir sanri olduguna gore, her sey o kadarla simrl kalabilir miydi?
Ve kentin kiilleri tistiine oturup gozyast doken tiim o insanlara,
Truvadaki savasin act nedenleri sadece sanri olarak goriinmiis ol-
maliydi herhalde! Ve hatta savagtan yurtlarina muzaffer donen ve
stkintilarimn daha yeni basladigin gorenlere de!

Ama bunlar baska 6ykiiler; ben, fthaka ozam Phemios'un gii-
niin birinde, Odysseusu sadakatimden dolay: ve gergeklikteki pa-
ywmn gecen zamana direnecegini umarak anlatacagr oykiiler.
Ciinkii oliimliiler diyarinda sadece oykiiler oliimiin kendisinden
daha giicliidiir; ve hizmetimi verdigim tanri bu daha o6te ¢cabayi
da benden istiyor.

Ares Kitab1 453






Kisiler Dizini

A

Aktor: Myrmidonlarin krali, Peleusun kayinpederi, Eurytion ile
Polymela’nin babasi.

Adrestos: Truva savaggisi

Aegistos: Thyesetes'in oglu, Agamemnon ve Menelaos'un kuzeni.

Aeneas (Aineias): Dardanya prensi.

Aethra: Theseus’un annesi, bir zamanlar Troizen Kralicesi, sonra

) Helena’'nin eglik hizmetkar.

Agamemnon: Atreus’un oglu, Argos'un Yiice Kral.

Agelaos: Paris'i biiyiiten babasi, ¢oban.

Aiakos: Aegina Krali, Peleus ile Telamon’un babasu.

Aias (Biyiik): Telamon'un oglu, Akhilleus'un kuzeni.

Aias (Kigiik): Lokrial yiizbag.

Akamas: Argos savasgisl.

Akastos: [olkos Krali.

Akhilleus : Peleus ile Thetis'in oglu, Myrmidonlarin 6nderi, Pyrrhos’un
(Neoptolemos) babasi.

Aleksandros: Priamos’un oglu Paris’e verilen bagka bir ad.

Andromakhe: Hektor’un egi.

Ankhises: Dardanya Kralw.

Antenor: Truvali, Priamos’'un danigmani.

Antheos: Priamos ile Theano’nun oglu.

Antiklea: Odysseus'un annesi, Laertes’in egi.
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Antilokhos: Nestor'un oglu.

Aphrodite: Bir¢ok kavramin tanrigasi; yaygin olarak ask ve giizellikle
ilintili goralir.

Apollon: Birgok kavramin tanrisy; yaygin olarak kehanet, sifa verme,
salgin hastaliklarin yaratilmasi ve sanatlarla ilintili gériilir.

Ares: Savag tanrisy, Eris’in ikiz kardesi.

Artemis: Doga yasaminin bakire tanrigasi.

Athena (Athene): Bir¢ok kavramin tanrigasi; yaygin olarak bilgelik, gii¢
ve korumayla ilintili goriiliir.

Automedon: Akhilleus ile Patroklos’un savag arabasi siiriiciisii.

B

Boreas: Kuzey Riizgari Tanrisi.
Briseis: Akhilleus tarafindan tutsak alinan Dardanyal kiz.

C,D

Cilla: Priamos’un kiz kardesi.

Danae: Perseus'un annesi.

Deidameia: Kral Lykomedes'in kizi, Akhilleus’un egi, Pyrrhos’un annesi.
Deiphobos : Priamos’un oglu.

Deukalion: Girit Krali, idomeneos’un babas.

Diomedes : Tiryns.Krali, Akha kahramani.

Diotima: ithakali bilge kadin.

Dromeus: Girit elcisi.

E

Elektra: Agamemnon ile Klytaimestra’nin kizi.

Epeios: Fenikeli zanaatkar, Tahta At'in tasarimcisi.

Eris: Nifak ve Cekisme Tanrigasi, Ares’in ikiz kiz kardesi.
Eros: Ask Tanrisi, Aphrodite’in oglu.

Eteoneos: Sparta’nin naibi.

Euhippe: Kentaur sifacisi ve ebe.
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Europa(Europe): Kral Minos'un annesi.

Eurytion: Myrmidon Krah Aktor'un oglu.

G, H

Ganymedes: Zeus'un kadeh tagiyicisy, sakisi.

Harmonia: Kadmus’un egi.

Harpale: Dolopya rahibesi, Thetis’in eglikgisi.

Hektor: Priamos’un en bityiik oglu.

Helena (Helene): Tyndareus/Zeus ile Leda’nin kizi, Sparta Kraligesi,
Menelaos’un esi.

Hephaistos: Ates ve Zanaat Tanrisl.

Hera (Here): Olympos’un Tanriga Kraligesi, Zeus’un esi, evliliklerin
gozeticisi.

Herakles: Yunan kahramani.

Hermes: Birgok kavramin tanrisy; yaygin olarak etkili ve giizel s6z
soyleme, diis giicii, yaraticihk gibi yetenekleriyle bilinir. Biraz
netameli birisi.

Hermione: Menelaos ile Helena’'nin kiz1.

Hesione: Laomedon’un kizi, Priamos’un kiz kardesi.

Hippolita: Amazon Kraligesi ve Theseus’un sevgili yandas.

Hippolitos: Theseus ile Hippolita’nin oglu.

I

fason: Yunan kahramani.

Idaeos (idaios): Truva tegrifatcisi.

Idomeneos (Idomeneus): Deukalion’un oglu, Girit Kral.
Ikarios: Tyndareus'un kardesi, Penelope’nin babasi.
Iolaos: Herakles'in savag arabasi siiriiciisii.

Iphigeneia: Agamemnon ile Klytaimestra'nin kiz1.

Isis: Misir Tanrigasi.

Isos: Priamos’un evlilik dig1 oglu.
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K

Kadmus(Kadmos): Thebai'nin kurucusu, Harmonia’nin egi.
Kalkhas: Akhalara iltica eden Truvali Apollon rahibi.

Kapys: Priamos’un oglu.

Kassandra: Priamos’un kizi.

Katreus: Agamemnon ile Menelaos'un biiyiikbabas.

Kebren: Sminthe'deki sifa verici Apollon rahibi.

Kheiron : Kentaurlarin kral.

Khriseis (Khryseis): Apollon rahibinin kizi, Agamemnon’un tutsag.
Kinyras(Kinyres): Kibris Krali.

Klymene: Andromakhe’nin hizmetkar.

Klytaimestra : Tyndareus ile Leda’nin kizi, Agamemnon’un egi.
Kretheis: Kral Akastus’un esi.

Kyknus: Truvah kahraman.

L

Laertes: Ithaka Krali, Odysseus’un babasi.

Laokoon: Truvali Apollon rahibi, Antenor’un oglu.

Leda: Tyndareos'un esi, Klytaimestra ile Helena'nin annesi.
Lykomedes: Skyros Krali.

Lykaon: Priamos’un oglu.

M

Makhaon: Argos ordusunun bag cerrahi.
Memnon: Truva miittefiki, Etiyopyalilarin 6nderi.
Menelaos : Sparta Krali, Helena'nin esi.
Menestheos (Menestheus): Atina Krali.

Menoitios: Kral Aktor’un evlilik dis1 oglu, Patroklos’un babast.

N

Neoptolemos : Akhilleus’un oglu, Pyrrhos olarak da bilinir.

Nereidler: Deniz-tanri Nereus’un elli kizi.

458



Nereus: Deniz Tanrisi.

Nestor : Pylos Kral.

(0

Odysseus : Ithaka Kral.

Oinone: Sminthe'deki Apollon tapinaginin perisi, Kebren'in kiz1.
Orestes: Agamemnon ile Klytaimestra'nin oglu.

Osiris: Misir Tanrisi.

P

Palamedes : Euboea Prensi.

Pandaros: TrL.lvall okgu.

Paris : Priamos’un oglu, Aleksandros olarak da bilinir.

Patroklos: Menoitios'un oglu, Akhilleus'un aziz dostu.

Peleus: Kral Aiakos'un oglu, Akhilleus'un babas.

Penelope: Ikarios’un kizi, Klytaimestra ile Helena'nin kuzeni ve
Odysseus’un egi.

Penthesileia: Amazonlarin kraligesi.

Phaedra: Theseus'un esi.

Phemius: ithaka ozanu.

Phereklos: Truvali gemi yapim ustasi, tersaneci.

Philoktetes: Aeolyali okgu.

Phoiniks : Myrmidon savasgisl.

Phokos: Aiakos'un oglu, Peleus ile Telamon'un iivey kardesi.

Phylo: Helena'nin oda hizmetgisi.

Pirithoos: Lapith Krali, Theseus'un dostu.

Podarkes: Laomedon’un oglu, Priamos olarak da bilinir.

Polydamna: Helena'nin bilge kadini.

Polydoros: Priamos’un oglu.

Polyksene: Priamos’un kizi.

Polymela (Polymele): Kral Actor'un kizi, Peleus'un ilk esi.
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Poseidon (Poseidaon): Bir¢ok kavramin tanrisi; denizlerin, depremlerin
ve atlarin efendisi.

Priamos : Laomedon’un oglu, Podarkes olarak da bilinir.

Prylis: Lapithli nalbant.

Pyrrhos: Akhilleus’un oglu ve Myrmidonlarin 6nderi, Neoptolemos
olarak da bilinir.

S, T

Sarpedon: Likyah asker, Truva'nin miittefiki.

Sinon: Odysseus'un kuzeni.

Talthybios: Akha tegrifatgisi.

Tantalos: Elis Krali, Klytaimestra'nn ilk esi.

Telamon : Aiakos'un oglu, Peleus'un kardesi ve Salamis Krali, Aias'in
(bityiik) babasi.

Telemakhos: Odysseus ile Penelope’nin oglu.

Telephos: Mysialilarin krali, Herakles'in evlilik dis1 oglu, Truva
miittefiki.

Terpis: ithaka ozan1 Phemios'un babas.

Teukros: Aias'in iivey kardesi. ‘

Theano: Athena’nin Truva'daki basrahibesi, Antenor’un esi.

Thersander: Diomedes’in dostu, Boeotialilarin 6nderi.

Thersites: Akha askeri ve Diomedes’in akrabasi.

Theseus: Kahraman, Atina Krali, Girit fatihi.

Thetis: Kheiron'un kizi, Peleus'un ikinci esi ve Akhilleus'un annesi.

Thymoetes: Priamos’un oglu.

Thystes (Thyestes): Mikenli Atreus'un kardesi, Agamemnon ile
Menelaos'un amcasi, Aegistos’un babas.

Tithonus: Susa Krali, Priamos’un iivey kardesi.

Tyndareus: Sparta Krali, Klytaimestra ile Helena'nin babasi, Leda’nin
esi.

Typhaon: Ejderha
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Z

Zephyrus (Zephyros): Bat1 Riizgérinin tanrisi.

Zeus: Olympos'un kral, tanrilarin efendisi.



Tegekkiirler...

Robert Graves'in klasik bagvuru ¢alismasi olan The Greek
Mpyths, varhgim bu kitabin her yerinde acik sekilde gosterir,
¢iinkii yazarinin sabr1 ve yaratici bilimselligi olmasa, yolumu
asla bulamazdim. Her ne kadar 6ykiilerin belirgin dis hatlarina
Graves'in onlar1 kaydettigi haliyle sadik kaldiysam da, sik¢a
anakronistik® yapiya biiriinen kendi diis giiciime de geregini
hissettigim yerde yol vermekte duraksamadim. Yunancam olmadi-
gindan, Homeros'un liad'inin, gevirisi Richmond Lattimore ve
Robert Fagles tarafindan yapilan tam nazim metinleriyle, E.V.
Rieu tarafindan olusturulmus canl bir nesir versiyonuna biiyiik
Olgiide bagh kaldim. Jules Cashford’un Homeric Hymns adli 6zenli
Ingilizce versiyonu da, bu mitlerin gerisindeki kiiltiiriin giicii
ve giizelligine yonelik deger bigilmez bir kaynak oldu. Michael
Wood'un In Search of the Trojan War adl1yapitini, Troya ve Miken
arkeolojisine dair hosca okunacak bir rehber olarak gérdiim ve
Mary Renault’'un The King Must Die ve The Bull from the Sea adl
muhtesem romanlar1 da bana siirekli esin verdi.

Daha kisisel diizeyde, verdikleri cesaret ve yardimdan 6tiirii
editériim Jane Johnson'a, menajerim Pat Kavanagh'a, aileme,
dostlarima, 6zellikle de Elspeth Harris, Stephen Russell ve James
Simpson’atesekkiiretmekisterim. Ayrica Milk Street Brewery’deki
insanlara moralimi yiiksek, duygularimi, yaraticilhgimi keskin
tuttuklari i¢in bir tegekkiir turu bor¢luyum. Yine de en biiyiik borg,
bana dayandig), kitaptan ve yazarindan, ikisinin de kendisinde
bulabileceginden fazla sey bekledigi i¢in esim Phoebe Clare'ye
olandr.
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